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LA SORTE DI VICO

La gloria & il tributo eon cui la specie umana premia i lavori dei
sommi ; l'ammirazione & il contrassegno che distingue la scoperta,
¢ come la moneta d’ogni valore intellettuale : scuotere le idee do-

~ minanti, destare I'entusiasmo di una naziene, vincere le opposizioni
dell’ errore , comunicare un movimento che si propaga nelle istitu-
zioni sociali, nelle tradizioni alla posterita, non ¢ un semplice pia-
cere dell'orgoglio: I'uomo che alla fine di una vita laboriosa non tro-
va che il sarcasmo dei dotti, o la profonda incuria de’ contempora-
» pud credere df aver esistito inutilmente, di aver prodigato il

su0 peﬁswro in un’aberrazione mentale. — Tale fu la sorte del pen-
satore pin grande della Storia moderna. Vico era figlio di un librajo
miserabile , per lungo tempo fu pedaoogo in una provincia del Ci-
lento, a trent’anni fu nominato ad una catedra di retorica, dove ri-
mase per mezzo secolo , giudicato né superiore né inferiore al suo
posto. Quando diede alle stampe i primi suoi seritti scientifici , fu
considerato come un dotto volgare , e probabilmente la contegnosa
opposizione del Giornale de’ Letterati 1o disanimd dal publicare la
continuazione del libro Sull’ antichissima Sapienza deg gli Ealiani; fu
creduto temerario quando annuncid il suo Diritto Universale, e alia
publicazione del primo libro si pensd che non avrebbe continuato.
La prima Scienza Nuova, scritta mentre egli aveva gia trent’anui di
relazioni letterarie, fu ricusata da’ libraj ; il cardinale Corsini, che
e acceltava la dedica, non volle fornirgli le spese della stampa; Vi-

Vico, Opuscoli. &



it
co fu costretto a mutilare il suo lavoro , a comprimerlo sotto di un
nuovo metodo per restringerlo a pochi fogli, e vend?® un anello per
sostenere le spese dell’edizione. I Letterati di Napoli sparlarono al-
tamente della Scienza Nuova , il Giornale di Lipsia ne diede conto
in poche righe sprezzanti, come di un'opera servile accolla col tedio
dagli Ttaliani’; era dedicata alle Universita, e 1a disprezzarono anche
i professori di quella a cui egli apparteneva. Sfuggo tutti | lisoghi ce-
lebri (egli scriveva ad un suo amice) per non abbattermi in coloro «
quali Uho io mandala; e se per necessita egli addivenga, di sfuggile Ui
saluto : nel quale atto non dandomi essi neé pure un riscontro di averla
ricevuta, mi confermano U'opinione che io Uabbia mandata al diserio.
Poco diverso fu " accoglimento della seconda Scienza Nuova : né in
Napoli né alirove trovo tipografo che volesse stamparla a proprie spe-
se : fu nuovamente forzato dalla sua mala fortuna a serrare in pochi
fogli le sue scoperie per poterle trasmettere ai posteri colla stampa:
auovamente dedico Vopera al Corsini, che era stato elevato al'soglio
pontificio ; ed anche questa volta Sua Santitd si limitd a fargli par-
tecipare la sua soddisfazione da un cardinale.

1l presente volume & una raccolta di documenti che ci fa conosce-
ve il doloroso dibattimento tra la volonta di un uomo e la forza di
un secolo ; quelli che cercano le rivelazioni del genio nelle opere
degli womini grandi , possono ometterne la lettura ; desso serve a
scandagliare nella intimith della vita privata la destinazione della
grandezza ignorata : scorrendo le poesie, le orazioni, le adulazioni,
le servilith di cui ridonda questo volume, si scorge quanto pesasse
sul genio di Vico I'ignoranza generale. Quando egli scrisse la sua
Vita. fu preoccupato dal meschino artifizio di schermirsi dal disprez-
zo generale colle fodi di alcuni pochi ; ma nelle confessioni che gli
sfuggono nelle sue corrispondenze, nellamarezza che §'infravede in
alcune sue poesie, nell'argomento istesso de’ suoi lavori letteraxj, si
vedono le esitazioni, i dolori, i tentalivi, gli sforzi di un uomo che
senza trovare un seguace ha consacrata la vita ad annunziare la pitt
grande delle innovazioni, il movimento del mondo-civile. :

Non v ha cura, non mezzo che Vico abbia risparmiato per acqui-
starsi un mecenate , un proselite per diffondere le sue idee : esem-
plari delle sue opere ampiamente prodigati ai professori, alle biblio-
ieche, alle universita, ai dotti, agli stranieri ; dediche umiliate ai
grandi colle frasi pilt servili ; lezioni lette alle adunanze pili solenni
delluniversita: — i suoi doni erano ringraziati, le dediche accetta-
te , le sue dottrine erano ignorate o derise. Le lodi ¢ le protezioni
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sono spesso un facito commercio che giova alle celebritd effimere e
¢ he nascono col bisogno d’ illudere qualche migliajo di lettori. Non
passava matrimonio o morte di un grande o di un illustre, che Vico
non meditasse qualche adulazione in versioin prose: nell’Grazione
in morte di Angiola Gimini e della contessa ¢’ Aspremont lodava gli
avi, i discendenti, i collaterali, gli amici, 1 dotti che frequentavano
le loro adunanze : nella sola Giunone in danza profonde encomj a
circa quaranta mediocritd letterarie: all'arrivo, alla partenza de’Vi-
ceré d’ogni merito, d'ogni nazione, creava nuovi eroi ; pochi sono i
dotti di cui le prose o i versi di Vico non contengano qualche stu-
diata allusione ; si diceva per celia che Vico voleva dare 'immorta-
lith a tuttiz — i pochi che ricambiarono le lodi ricevute, sono quelli
che meglio mostrarono di non averlo inteso. I primi studj di Vico
erano stati rivolti alla poesia ed ail’ eloquenza ; i suoi versi seno
meschinamente prosaici , le prose grettamente ampollose § noi co-
nosciamo queste produzioni, perché degli uomini grandi si conosco-
no anche i difetti : i contemporanei di Vico leggevano i suoi versi,
lodavano le sue prose , e farono inesorabili nella noncuranza delle
sue opere scientifiche. Solla, il suo cordiale amico, il suo biografo,
gli scrive candidamente che stima pit 'Orazione in morte di Angio-
la Cimini, che non tutte le altre sue opere , non esclusa la Scienza
Nuova ; quando scrisse la Vila di Caraffe fu lautamente compensa-
t0, mentre la Scienza Nuova non trovd né libraj né protettori; le
sue produzioni letterarie venivano stampate con lusso, poi ristam-
pate nelle Raceolte, mentre nessun suo scritto scientifico ebbe Peno-
re d’'una ristampa: senza le sue bassezze, i suol versi, le sue orazio-
ni, Ia sua catedra di retorica, egli sarebbe morto di fame , e certa-
mente quando a settant’anni fu nominato regio istoriografo, si pen-
sd a premiare I adulatore dei potenti, non ' autore della Scienza
Nuova,

Non si possono tacciare di soverchia frivolezza i contemporanei
di Vico : nell universith di Napeli fiorivano valenti professori; la
giurisprudenza, la filosofia formavano la riputazione di Gregorio Ca-
loprese , Costantino Grimaldi, Carlo Majello, Troisi, De (zennaro,

'Nicold Cirillo , Elia Astorini, Paclo Doria, di Fardella, Catalano,

Spada, Sernicola e di molti altri. 1 genio allora non era un titolo
di proscrizione : d’Argento, Giustiniani, Egizio, Gimma, doscuri
patali, senza fortune, in breve tempo salivano ai primi onori, alle
prime cariche dello Stato. Gravina, appena publicata I’ opera Sul-
I'Origine del Diritio, veniva chiamato ad insegnar legge a Roma; ghi
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erano offerte catedre dagli academici di Lipsia, da Vittorio Amedeo
di Savoja ; il Fardella aveva insegnato filosofia a Modena , a Padova,
a Venezia, e di ritorno dalla Spagna il suo merito gli aveva fruttato
due mila filippi di pensione. Elia Astorini, prima perseguitato dal-
I' ignoranza, destava 'ammirazione a Venezia, a Marburgo, a Gro-
ninga, a Siena, a Cosenza; il Capasso, Domenico De Angelis, Carlo
Majella, Spada, Marchese, Porzio, Serao, e cento altri conlempora-
nei di Vico trovavano ammiratori, erano insigniti di onori, arric-
chiti di pensioni : — il solo Vico sollecitava inutilmente la carica
di segretario della citth e una catedra di Diritto ; — ogni giorno
egli vedeva inalzarsi i suoi coetanei tra le aristocrazie del merito
nei tribunali, nelle universitd, nel mondo letterario, nelie corti, ed
egli rimaneva nella classe de’ pedagoghi ; — ogni giorno invecchia-
va diventando Vinferiore de’ suoi colleghi, restava moestro di reto-
rica, pagato come un bidelio dell’universitd ; — dopo la profefica
visione della Scienza Nuova, quelli stessi che erano nati mentre egli
scriveva il Libro metafisico , N. Alfani, Rapolla, Carlo Gagliardi,
Pasquale Cirillo lo sorpassavane nelle cariche superiori dell’'univer-
sith ; — la sua vita attraversd tre generazioniy e tutte lo lasciarono
educatore di faneciuili ; gia aduito, egli vide succedersi dodiei vice-
ré, sei pontefici ; tre volte mutarsi la fortuna del regno or sotto la
Spagna, or sotto '’Austria, ora indipendente; ma nessun rivolgimen-
1o valse a sollevarlo dalla sua miseria.

Sembra che fin da giovane nel castello di Vatolla Vico intrave-
desse la sua triste destinazione; colla coscienza del genio egli escla-
mava: nella misera vite che meno o sono sole e abbandonato, e la mia
sventura sprezza ogni conforte: reduce in Napoli egli, secondo le sue
parole, non solo vive da straniero nella sua patria, ma anche da sco-
nosciuto, e invidia la ventura de’ tantl glovani ammessi G conversare
cot sommi. Quest’ anima elevata poteva allora rassegnarsi a soffrire
in silenzio una superioritd ignorata ; ma quando ebbe sorpassato
d'un secolo ¢ Cujacio e Grozio e Cartesio, che segnavano gli ultimi
confini della scienza contemporanea ; quando, scoperta una scienza
nella sioria, si trovd ancora ignorato nella folla delle accademie, al-
lora comincid a cercare una spiegazione alla propria oscurita: si ri-

cordan di me, egli dice , fin dalla prima mia giovinezza, e debolezze .

ed errori, e queste reminiscenze diventano crilerj eterni per giudi-
care di tutto il bello ¢ compito che per avventura allri faccia poi — e
soggiunge Vamara riflessione — {0 non ho né ricchezze , né dignita,
e st mi mancano due potenti mezzi da concilliarsi la stima della molti-

v
tudine. Ma questa spiegazione non vale ; I indifferenza de’ suoi co-
noscenti era comune ad un’infera nazione ; si accorge che serittori
‘poveri erano saliti a riputazioni europee, che giovani screditati po-
tevano aspirare alla celebrita letteraria ; e allora cerca alla scienza
la soluzione del problema: la corrotla moda delle lettere , egli dice ,
ha fatto la mia avversa foriuna. — La Scienza Nuova é uscita in una
eta in cui , con Uespressione di Tacilo , ove riflelte sopra i suoi tempi
somigliantissimi a questi nostri, CORRUMPERE ET CORRUMPI SAECULUM
VOCATUR ; e percio, come libro che disqusta o disagia i moli, non pué
consequire Uapplauso universale. La riforma di Cartesio ha intorpi-
dito gli ingegni ; colle critiche ha distratto le menti negli studj ari-
di delle matematiche ; colla pretesa di un certo impossibile ha reso
inetti gli ingegni ai verisimili della vita politica e delle scienze ci-
vili ; ha gettato il disprezzo sullo studio delle lingue , della storia,
del diritto: quindi la Nuova Scienza sul corso delle nazioni, perché
vi si tratia di materie i cut studj si condannano dal metodo di Renato,
contro ogni ?’egqla di buow'arle critica, senza farne verun esame, seni
applicarvi punto di atlenzione, con un giudizio superbo, che é quel che
non rende ragione del perché cosi giudica, la condannano dicendo che
non § intenda. — B cercava d’invocare l'autoritd de’ pit accreditati
contre la corrente del secolo ; afferrava le testimonianze pilt fuggi-
tive per darvi la publicith della stampa. Fa compassione la gratitu-
dine con cui quest'uomo oppresso ricorda una stretta di mano del-
I’ Aulisio, I'abbraccio di un avvocato, il colloquio di un frate Teati-
no ; egli publica nelle sue Orazioni che la Cantelmi Stuarta gli fece
una visita, che la Cimini ascoltava i suoi discorsi sulla Scienze Nuo-
va. Leclerc gli aveva dato nella sua Biblioteca alcune di quelle va-
ghe lodi, senza convinzione, di cui il secreto forma Ponniscienza de’
nostri giornalisti ; egli ne mend vanto fin che visse, le commentd
nella prima Scienza Nuova, le ¢itd in altri lavori, e nella sua Vita lo
ringrazia di avergli data Vimmortalite. Quelle lettere con cui i dotti
lo ringraziavano del dono de’ suoi libri; quelle lodi insignificanti

~che I'urbanitd o la politica o I’ ignoranza de’ letterati non lascia man-

care alle pitt mediocri capacitd, sono da lui mostrate nelle adunan-
ze, spedite ai corrispondenti, publicate colle stampe. — Verso la fi-
ne pero della vita si accorgeva che gli womini letlerati danno %riva-
lamenle assai piu vantaggiost giudizj delle opere altrui, di quello fa-
rebbero se ne avessero publicamente a far le censure. Doveva pur av-
vertire che nel commercio delle lodi academiche se Agnello lodava
it suo. Diritte Universale , baciava tre volte un viglietto scritto dal
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Giacchi : che Nicold Concina lodava la Scienza Nuova , ma poneva
Doria a livello di Vico : doveva pur disgustarsi anche di Giacchi, di
Solla e di altri amici, che apprezzavano egualmente e la Scienza Nuo-
va ¢ la Vita di Caraffa e le sue Canzoni. Sulla fine de’ suoi giorni
parve proclamare egli stesso il suo isolamento, appellarsi alla poste-
rild, sperare a suoi libri una generazione pit illuminata : c%uanta
forza d’animo in questo duello di un womo contro tutti ghi gltn! Ma -
il dubbio venne a scuotere il suo genio anche nell’ultimo asilo della
coscienza : la corruzione Cartesiana era cresciuta non come le eﬁ“;-'
mere apparizioni della moda, ma come il movimento irr.esristibiie 51‘1
un'epoca ; alla riforma di Cartesio succedevz‘k Ia scuola‘ fil L0<‘:ke‘, pilt
splendida nelle fisiche, piu attraente, perche armat'a di passioni po-
polari, piu terribile nella sua critica, perche assaliva }e istituzioni
s ociali. Vico, gid oppresso dalla riforma Cartesiana, vive ‘abbas.tan—
za per ravvisare tutti i sintomi che presagiscono Uera degli Encml(.)-
pedisti ; egli riponeva I'umanitd nelle idee di Platone, ¢ la f‘liosoh'a}
di Locke degradava il pensiero fino alla sensazione 3 la storia, gia
trascurata da Cartesio , era il campo della sua grandezza, e vedeva
diffondersi quell’epicureismo essenzialmente antistorico, perché ave-
va ricevuto la missione di demolire ; egli fondava la civilizzazione
sulla religione e sull’autorita de’ principi, e vedevasorgere F{uel_ se~
colo di incredulith e di derisione, che comincio colle orgie di un
Reggente, e fini col supplizio di un Re. Il genio di Vieco fu conqug
dal corso paradossale di una ¢ivilizzazione che dcveva'progredlre
colle rovine: scandagliando I’ avvenire colla sua meditazmng Rf)ma-
na, non pensd che alla somiglianza de’ suoi temp'i con‘quelh di ’Ta-
cito, invece di attendere alla redenzione de’ popoli: oppresso da}l op-
posizione universale e dal fato di Roma, forse ha f331ta,t0 fra il so-
spetto di un decadimento universale e il sospettg di _foli.ia nelle pro-
prie meditazioni ; forse fu assalito da quelle dubltazmm‘ crudeli che
spesso afflissero gli uomini fatali che si sono consacxtatl a}ia causa
dell’ umanitd , che arrestarono nell’ indecisione molti genj progres-
sivi, che trovansi simboleggiate melle religioni orientali, ¢ che do.-
vra sempre soffrire ogni mente privilegiata in una society dove il
male & in natura, il bene & un’arte, il progresso & una lotta. — La
disgrazia mi persequiterd anche dopo la morte: ecco Pultimo l‘am?nto
di Vico, I'ultima voce involata alle sue pareti domestiche, che giun-
ge a noi ad un secolo di distanza, e che risuona tristamenie, come
il gemito uscito da una tomba. )
Gli ultimi giorni di Vico furono infelicissimi: vide crescere I'in-
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digenza domestica ; fu affliito profondamente dalle infermita di una
fighia, dal disonore di un figlio ; gli mancarono le forze per cammi-
nare, perdé quasi interamente la memoria. — La mente che aveva
evocato le leggi, le religioni, i governi dell'antichitd per ricostrui-
re idealmente il drama della civilizzazione , era ebete ; — il fonda-
tore di una scienza sterminata, come le speranze dell’'uomo, era e-
bete ; — passava le intere giornate seduto in un angolo della casa
taciturno, non salutava gli amici , appena riconosceva i figli. Noi ,
che abbiamo passato per tanti disinganni, che per progredire abbia-
mo camminato sulle rovine di cio che fu sacro per tanti secoli; noi
che spieghiamo il patriotismo colle leggi del mercato, entusiasmo
colle leggi della pazzia, noi alla vista di quell’ vomo pallido, silen-
ziose, immobile, distrutto dalle malattie, dai dispiaceri, dalla me-
ditazione, ci saremmo prostrati in un sentimento d’irresistibile am-
mirazione. Ma chi sa se I'abbate Genovesi si sara ricordato del suo
maestro di retorica, se il Doria si sard risovvenuto del suo assiduo
cliente ? Quelli che rimasero indifferenti all’apparizione della Scien-
za Nuova, non potevano certo sospettare che quell’ebete doveva pas-
sare al’ammirazione dei posteri, ecclissare le piu grandi celebrita
del secolo xviir. — Ricuperd 1" uso dei sensi pochi giorni prima di
morire, la gioja fu grande nella sua famiglia; ma egli non poté che
aggiungere I'ultima amarezza a quelle che aveva rattristato il corso
della sua vita. T suoi funcrali si celebrarono senza pompa, nel tra-
sporto del cadavere furono interrotte le cerimonie d'uso, la sua tom-
ba rimase per mezzo secolo senza un epitafio che la indicasse......

L’oscurita di Vico non pud essere un fatlo meramente casuale :
un secolo e una nazione non sono gratuitamente ostili , né gratui-
tamente favorevoli ; I'oscuritd di Vico adunque & un problema isto-
rico che involge nella sua soluzione i destini della scienza da lui
proposta : questo problema & uno di quelli che possono essere sciolti
facilmente , ma che sono il corollario di un’ intera scienza : chi o
ricusa , ignora la scienza; chi l'accelta e vi sorpassa leggermente,
tratta un miracolo come un accidente.

Queste idee forse daranno un senso agli scritti per la maggior
parte insignificanti che abbiamo raccolti in questo volume. Le poe-
sie furono gid publicate per educare il gusto; le orazioni, per dare
de’ modelli di eloquenza ; la corrispondenza epistolare, per mostra-
re come Vico fosse applaudifo : noi presentiamo le poesie e le ora-
zioni come una dolorosa necessita che gli fu imposta di rifugiarsi



vill
nella sua professione di retore ; presentiamo la corrispondenza co-
me una formale dimostrazione della sua oscuritd. 8i folgano i com-
plimenti d’uso, si leggano i rifiuti dati da Esperti, Vitry, Corsini ;
si osservi il tone abitualmente rassegnafo ,. invariabilmente umile
delle sue lettere; si confronti la sua corrispondenza con quella di
Magliabechi, chiamato un nuovo Messia, colle lodi date al Mazzoc-
chi proclamato totius Europae literariae miraculum, col rispetto mo-
strato al Serao eletto arbitro in una contesa dei medici di Parigi;
e per non parlare che de’ pari di Vico, si confronti tutta la sua vita
con quella di Cartesio, di Leibnitz e di cento altri festeggiati dai
principi illustri nelle stesse sventure, ¢ si vedra quanto tristo fosse
Visclamento di Vico, quanto grande fosse la barriera invisibile che
¥ incomunicabilita delle sue idee pose fra la sua mente e i suoi con-
temporanei. ,

1l volume & ordinato nelle tre parti degli Serildi scientifici, delie
Ovazioni, ed Iscrizioni, e delle Poesie. Nella disposizione della pri-
ma parte fu da noi leggermente alterato I'ordine cronologico , per
seguire Ia logica connessione delle idee : per tal modo col sacrifizio
di qualche data posposta si troveranno raccolte le idee di Vico come
in altretanti gruppi, secondo che riguardano o il suo secolo — o la
poesia — o la morale e la filosofia — o semplici curiosita letterarie.

Prima di finire dobbiamo attestare Ia nostra riconoscenza al ch.
sig. marchese Carl’Antonio di Villarosa per avere in qualche modo
collaborato con noi a rendere veramente compiuta quest’ edizione.
Grazie al soccorso di questo diligentissimo raccoglitore degli scritti
di Vico noi siamo i primi a publicarne le Poesie latine, le Iscrizioni
(tranne le cinque per le Nozze di Carlo Borbone, e le due pel duca
Argento) ¢ qualche prosa. Nessuno prima d’ora ha mai indicata Pe-
sistenza di questi scritti, de’ quali alcuni sono inediti, altri erano
smarriti in collezioni affatto dimenticate : abbiamo creduto nostro
dovere di publicarli in un’edizione, lo scopodicui ¢ di dare una rac-
colta possibilmente compiuta delle Opere di Vico, ei dati per lostu-
dio istorico della sua Mente.
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PARTE PRIMA

SCRITTI SCIENTIFICI.

IDEE SU | CONTEMPORANE] DI G. B. VICO

LETTERA ALL’ABBATE GIUSEPPE LUIGI ESPERTI,

Prelato domestico. alla - Corte di Roma (4).

Napoli, 1726.

Rendoa V, 8. Illustrissima cumulatamente i lieti augurj che volentieri pren-
do dalla di lei verso me singolare henivoglienza : e nell’ atto stesso che gliele
rendo, glie ne rimango infinitamente obligato.

' Siecome infiniti oblighi le professo alirest dell’ offizio passato col signor Cac-
dinale 4 intorno all’ onesta utilita, la quale io credeva avermi offerto la fortuna
nella discoverta delle origini eroiche delle due Case di Francia e d' Austria :
ma poiché non sembra all' E. S. convenirgli, io tanto debbo stimare. Perd mi
perfioni. qui la molta affezione che V. S. Ilustrissima ha per li miei vantaggi,
se in ¢id non ascolto il di lei consiglio. Perché stimerei meritare , 8¢ non hia-
,sm‘]o,‘a]meno poco gradimento appo i signori cardinali Cienfuegos e Polignae,
se inviassi loro gli esemplari dell’ opera cotanto tardi, e di carta ordinariabper—
ché de’fini se n’ & stampata una sola dozzina enon pilt; e presentarli sen;a al-
u'"a‘mallevadoria che della sua fama, che, come lo stesso signor cardinale Cor-
sini diceva con essolei, non aveva incontrato applauso appresso taluni ;- 1 quali

(1)' Coi nuovi principj della Seienza Nuova il Vico aveva assegnato Pantichita di quat -
t-ro mila anni alla sovranita delle Case &’ Austria'e di Francia ( Prima Seienza Nuova

h’h. HI, .Cap. xx‘x); credeva che questo sogno gli dovesse procaceiare un’ onesta wutilite ,
I Esp.erur ne [fm disinganno, gli fece intendere che I'Opera non era applaudita: in questa Iet:
;eor:kzl; ico 51’\~assegna alla sua sorte, ¢ spiega che i tempi di Gassendi , di Descartese di

non possono essere quelli della Scienza Nuova.--Fu nel 1792 che Pavvocato Fran-
ceseo bave.rio Esperti diede alla Luce questi pensieri di V ico, ehe sessantaset anni prima sa-
ranno stati compatiti dal Prelato romano, a cui erano diretti,

Yico, Opuscols. i
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" ella, per favorirmi, gli addusse, ed esso signor Cardinale con la sud solita ge-

perosith si degnd di rieeverle, e per queste alire che io ora le arrecherd.

11 Libro & uscito in una ed in cul’, con I’ espressione di Tacito, ove riflette
sopra 1 saol tempi somigliantissimi a questi nostri, corrumpere el corrumpi
saeeudum vocatur; e percid , come libro che o disgusta o disagia i molii, non
pud conseguire 1" applauso universale. Perche egli & lavorato sull’idea della
Providenza, st adopera per la giustizia del genere umano, e richiama le na-
Zioni a severitd. Ma oggi il mondo o flattna ed ondeggia tra le lempeste mosse
o costumi umani dal Caso di Epicuro, o & inchiodato e fisso alla Necessitd del
Cartesio: e cosi o abbacdonatosi alla cieca Fortuna , o lasciandosi strascinare
dalla sorda Neeessitd, poco, se non pur nulla, si cura, con gli sforzi invilii di
una elezion ragionevole , di regolare I’ una, o di schivare , ed ove non pessa,
almeno di temprar 1 altra. Percid non piacciono che quei librii quali , come le
vesli, si lavorino sulla moda: ma questo spiega I' nomo socievole sopra le sue
cterne proprietd. Gli serittori che amano vivi udire gridarsi i loro nomi , e con
una gloria tempestiva scoppiar I utile, e far guadagno de’ libri , indrizzano le
penne al gusto del secolo, perché pilt speditamente volino a seconda del tempo.
Ed in vero sarebbe materia degna di tutta I applicazione degl’ ingegni ben in-
formati de’ particolari nella repubblica delle lettere , di scrivere sulle oceulie
o straniere cagiond della fortune d¢ {ibré. 11 Gassendi ritrovd il mondo tutto
mareio in amori di romanzi, e illanguidito in braccio di una troppo compiacente
Morale, e vivo udi da per tatto celebrarsi il suo nome di ristoratore della buona
Filosofia , perché di un sistema che fa criterio dal vero il senso, di eul a eia-
seuno piace il suo, ¢ poue nel piacere del corpo, perché mon vi & aliro per E-
picuro che Vano e Corpo, 'umana feliciti. In odio della Probabile s’ irrigidisce
in Francia la cristiana Morale , e dal vicino Settentrione , e gran parte della
Germania. lo spirito.interno di ciascheduno si fa divina regola delle cose che st
deon eredere. Vede il Cartesio il tempo di far uso de’ suoi meravigliosi talenti,
¢ de’ Junghi e profondi suoi studj , e lavora una Metafisica in ossequio della
Necessitd, e stabilisce per regola del vero 1" idea venutaci da Dio, senza mai
definivla : onde tra essi Cartesiani medesimi sovente avviene che una stessa idea
per uno sard chiara e distinta, oseura e confusa per Valtro. E st egli sall vi-
vente in fama di filosofo celebratissimo in questo secolo dilicato e vistoso , nel
quale dalli piit con poco stadio e co’ soli naturali talenti si vuole comparir dotii;
e fanno la loro capacith regola de’ libri; onde stimano buoni i soli spiegati fa-
cili, di cui si possa per passatempo ragionare con le dame; al contrario quelli
che richiedono nel leggitore molta e varia erudizione, e 1" obligano al tormento
del molto riflettere e combinare, condannano col solo dire che non s intendono:
L’ Inghilterra incerta nelle religioni, ed in un secolo quanto severo nel dettar
massime , tanto dissolato nel praticarle , a tempi proprj di fuori il Locke , il
quale si studia stabilire la metafisica della Moda , e vuole sposare Epicuro con
la Platonica. Tra’ letterati, la maggior parte di tal fatta che non amane fissarsi
nella Tettura di libri di meditazione, com’ ella a mio pro disse col signor Car-
dinale, e quindi filologi che non si dilettano che di Dizionarj e Ristrett, quanti

pochi deono esser coloro a cui piaccia quest’ opera, la cui materia , ¢ome dice
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it signore abbate Odazj per favorirmi, & una vasta disamina delle cose, la pruo-
va & un pensar forte, per profondarvi e comprenderle ! Ma consolo le mie lun-
ghe ed aspre faliche sofferte in mezzo alle tempeste della contraria fortuna , e
tra le secche della mia povera numerosa famiglia, che U opera sia piaciata al
sapientissimo signor cardinale Corsini, e che stia al coverio della di lui potente
protezione. Quindi sono io molto obligato al signor abbate Odazj per I’ interesse
che ne dimostra, come a quei molti suni uomini, che egli le disse sentirne bene.

D’ intorno agli esemplari ch’ ella mi avvisa che io mandassi ' signori cavdi-
nali Davia e Pico , dubito mandarli e tardi , e di carta ordinaria; perd se ella
comanda cosi, al suo cenno tosto gli avvierd. Godo che il signor conte di Por-
cia resterd contento della vita letteraria del signor Cirillo. Per quella del signor
Doria, il signor D. Marcello Filomarino vi si adoperera con tutta efficacia , il
quale Ia riverisee divotamente, ed umilia i suoi rispetti a S. E. Corsini, a cu
riverentemente risponde dispiacere ad esso in sommo grado di differire la sua
venuta costd, per la quale sta prendendo tuttl i mezzi che vi necessitano, affine
di ossequiare I'E. S. di presenza, com’ & suo debito: ed io priegandola dell o-
nore de’ suoi comandi, mi confermo, ec.

LETTERA DEL P. BED. DE VITRY .

Della Compagnia di Gest.

Au College Romain le 3 de ]’ année 1726.

Je suis bien fdché, Monsieur, de W avoir pu réussir dans lo premiére of -
faire que vous w'aves fait Chonneur de me recommander en favewr de ce
bon Religieux Conventucl, qui me parail avoir de U esprit et du mérite.
Mais il a ew un grand nombre de concurrens qué ont élé-plus hevrewz. Je
vous prie, Monsieur, d élre persuadé que jai fait de mon coté tout ce qué
w616 possible pour le servir & volre considérations mais il na pu avoir
que B points, el le dernier qui a é1¢ admis en a eu 61. J espére éire plus
heureux une aulre fois , el vous me feres justice de compter towjours sur
ma bonne volonté. ‘

M. U abbé Esperti m’'a fait la grace de me donner volre dernier ouvrage,
dont je vous suis infiniment obligé: Le dessein m’ en @ parw fort beau, et
mélé dune érudition profonde et solide. 1l est bien, pour Uhonnevwr de no-
tre sainte religion, que vous achevies tout U édifice dont vous avez donné
un si beaw plan, et que vous fassiez voir que les vrais principes di drod
ne se trowvent que dans la vraie Eglise. : :

Comme je suis en correspondance avec nos Péres de Parés qui travail-
lent aux Mémoires de Trévous, vous me feries bien du plaisir, Monsieur,
de m instruire de tout ce qui se passe dans vos quartiers et méme en Sici-
le par rapport & Lo bonne lillérature , ¢f les auteurs des nowveau livres
qui 8 -impriment , el ce sera encore une pc"urs grande faveuwr si vous voules
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bien y joindre vos réflexions. J'ai Lhonneur & élre avec beaucoup de con-
sidération et de respect, etc.

RISPOSTA AL P. ED. DE VITRY

Delle Compagnia di Gesa.

Napoli, 26 gennajo 1726.

Sono infinitamente obligato a V. Riv. delia buona opinione che ella ha del-
I’ opera da me inviatale, ultimamente data alla luce.

D’ intorno a cid che ella mi comanda di netizie letterarie di qui e di Sicilia,
con miei giudizj , per ragguagliarne li vostri Reverendi Padri di Trévoux, da’
letterati di quell’ Lsola qui non si ha affatto contezza alcuna: di questa cittd io
posso darle questa novella , che da’savj vomini qui si vive persuaso che se la
Provvidenza divina per una dell” infinite sue occulte e ad ogni umano scorgi-
mento nascoste vie non I’ invigorisce e rinfranca, sia gid verso il suo fine la
repubblica delle letiere. Perché in vero & da far orrore a chiunque vi rifletta ,
che di questa famosa guerra fatta per la successione di Spagna, di cui dopo la
seconda cartaginese , non che quella di Gesare con Pompeo , e di Alessandro
con Dario, non & fatta altra maggiore nel mondo , se non pure questa della
stessa carlaginese & maggiore, non si & ritrovato aleun Sovrano a cui cadesse in
mente di farla conservare all” eternit da qualehe peana eccellente in lingua la-
tina, onde si sperasse durave la lunghezza de’ tempi colla lingua dela religione
e delle leggi romane comune a tutta I’ Europa: lo che da pur troppo evidﬂnte-
mente ad intendere che oggi i Principi nemmeno dal proprio interesse della
ro gloria si muovono pill a conservare , non che a promuovere le leitere. Ne
viene anche ¢io confermato col fatto funesto a tutta la republica letteraria, che
nella Grecia di questo nostro mondo presente ( dico la vostra Francia ) Ia cele-
bre libreria del cardinal de Rohan non ha ritrovato compratore che intera la
conservasse, ed ha dovuto vendersi per essere lasciata a mercadanti olandesi, e
quindi se ne fossero sparsi gl’ indici per le nazioni. Dipoi per tutte le spezie
delle scienze gl ingegni d” Europa sono gid esausti ; gli studj severi delle due
lingue greca e latina si consumarono cosi dagli scrittori del Cinque , come da’
eritici del Seicento. Un ragionevol riposo della Chiesa Cattolica sopra I anti-

chitd e perpetuitd, che pilt che le altre vanta la versione vulgata della - Bibbia -

ha fatto che la gloria delle lingue orientali fosse de” Protestanti. Delle Teologie
la Polemica riposa, la Dommatica & stabilita. I filosofi hanno intorpiditi gl’ in-
gegni col Metodo di Cartesio, per lo qual solo paghi della lor chiara e distinta
percezione, in quella essi senza spese o fatica ritrovano pronte ed aperte tutte
le librerie. Onde le Fisiche non pilt si pongono al cimento , per vedere se reg-
gono sotto I esperienze: le Morali non pill si coltivano , sulla massima che la
sola comandataci dal Vangelo sia necessaria: le Politiche molto meno, approvan-
dosi da per tutto che bastino una felice capacitd per comprender gli affari, ed
una destra presenza di spirito per mapeggiarli con vantaggio. Libri di Giuvi-
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sprudenza romana colta si fan vedere piccioli e radi dalla sola Olanda, La Me-
dieina, entrata nello scetticismo, si sta anche sull’ epoca dello serivers. Certa-
mente il fato della sapienza greca andd a terminare in Metafisiche niente utili,
se non pur dannose alla civilta ed in Matematiche tutte occupate in conside-
rare le grandezze, che non sopportano riga e compasso, le quali non_hanno niun
uso per le Mecaniche, nelle quali due sorti di studj sembra che oggi vada a spi-
rare la pitt del suo giusto punto raffinata letteratura presente . Per tuite le quali
parti dello scibile noverate, si vede apertamente la necessitd che hanno gli uo-
mini di lettere di oggidi d’ assecondare il genio del secolo, vago pitt di raccon-
tare in semma cid che altri seppero , che profondarvisi per passar pit oltre.
(Juindi essi devono lavorave o Dizionarj, o Biblioteche, o Ristretti , appunto
come gli vltimi letterati della Greeia furono gli Suidi, ciot gli stessi che i Gre-
e, gli Offinanni, Moreri, Bayli, i Fozii colle loro Biblisteche, gli Stobei colle
loro Selve, ed altri molti colle loro Ecloghe, che a livello rispondono a’ ristretti
de’ nosiri tempi. £ in difetto anche di questi siffatti autori, per non languire ie
slamperie, si sono ingegnate di allettar il gusto delicato e nauseante del seco-
lo, ristampando libri con un sommo lusso di rami, con le pilt vaghe delizie de’
bulini, e con pompa sfoggiantissima di figure: talch® sifatte ristampe sembra-
no somigliantissime alle salse, pur oggi introdotte, che allora si condiscono pit
saporose , ove sulle portate devonsi bandire le carni e i pesci pitt trapassati.
Qui in Napoli non sono stamperie di questo fondo, né artefici di questa perfe~
zione; e quantunque vi si abondi-di acuti ingegni e di severo giudizio che po-
trebhero lavorar opere tutte nuove e tutte proprie, sono perd i nobili addormen-
fati da’ plaﬁem della vita allegra ; que’ d” inferior fortuna sono tratti dalla ne-
cessitd o di disperdersi nella folla del nostro Foro, 0, per menar pilt tranguil-
lamente la vita, esercitarsi in occupazioni, che se non glie ne dissipano, certa-
mente pur troppo glie ne infievoliseono la natura. Non devo per tanto io tra-
lasciare di darle questa notizia letteraria , ma pur poco lieta per gli avanzi di
esse lettere. Questi RR. PP. dell” Oratorio con animo veramente regale e pie-
no di pietd inverso di questa patria han comperata la celebre libreria del chia-
rissimo Giuseppe Valletta per quattordici mila scudi, la quale trent’ anni ad-
dietro valeva hen trentamila: ma io che sono stalo adoperato ad estimarla, ho do-
vuto tener conto de’ libri, quanto essi vagliono in piazza, nella quale i grecie

1 latini, anche delle pitt belle e pitt corrette edizioni primiere, sono scaduti pilt
della meta del loro prezzo, e il di lei maggior corpo sono siffatti libri greei e
latini.

- Miperdoni V. R. se ho ecceduti i giusti termini della lettera con alquanto
di confidenza ; perché ho dovuto approvarle cid che altra volta le feci intendere
dal signor abbate Esperti, che in cio ella mi aveva comandato, sé non disperava
affatto, diffidava certamente di poterla servire. Ora pregandola in altre cose ,

~dov’ ella mi conosea abile, di onorarmi de’ suoi comandi, umlhssxmammte rive-

»

rendola mi rassegno, ec.



LETTERA AL S1G. DON FRANCESCO SOLLA.

Wapoli, 12 gennajo 1729,

"La vostra luminosa maniera di pensare, gentilissimo signor D. Francesco, in
verith mi sorprende, €'l saper generoso (che se generoso non &, egli non & vero
sapere) m' inalza sopra di me medesimo ; e con una civiltd socrafica m'addottri-
na e wi emenda. Voi mi fate accorto d” aver o nell’Orazione di Avgiola Gimini
marchesana della Petrella (4) toccato quel segno, al quale credeva d’essermi sol~
tanto sforzato d’indirizzare lo stile ; e mi scovrite la scienza di ¢id che io per un
certo senso, diritto per avventura , fatto miaveva: in cotal guisa m’ illuminate.
Di poi stimate da pit si fatta Orazioncina , che non sono le altre opere del mio
debole ingegno , anco la Seienza Nuova 5 di che io aveva certamente opinione
affatto contraria. Ma se cotal componimento fosse stato egli dettato da una vera
Eloquenza, la ragione senza dubio starebbe dalla parte del vostro giudizio : per-
¢hd la vera Eloguenza & la sapienza che parla; e la sapienza & I" aggregato di
tulte le virtl e della mente e del cuore = onde naturalmente escono da sé stesse
e le pitt belle e le pitt grandi virtit della lingua : le quali tre spezie di virth com-
piono it vero uomo , che tutto & mente illuminata,, coor diritto , e lingua fedele
interprete ' amendue. Ed in vero innumerabili sono stati gli scienziati womini
‘qutori di grandissime discoverte : ma due soli al mondo furono i perfetti oratori,
Demostene e Cicerone ; con la coi eloquenza visse, e, quelli worti, mori la li-
bertd di Atene, la piit ingentilita e pilt dotta , e di Roma , la pit luminosa e pilt
grande citta del mondo : cosi voi mi emendate. Desiderate quinci sapere , come
cotale Orazione © stata ricevuta dal comune de’ Letterati Napoletani, e se w’ab-
biano sparlato , come han fatto d” altre Opere mie , e sopra tutle della Scienza
Nuova. lo in verith non so darvene contezza aleana , perché non hoe curato di

saper eid ch’essi nabbiano detto. So bene che | comune degli uoniini & tutto me-

moria e fantasia; e percid hanno sparlato tanto della Nuova Scienza, perchd quel-
la rovescia loro tuite cid elessi con errore si ricordavano, ¢ siavevano imagina-
to de’ principj di tutta la divina ed umana erudizione: pochissimi sono mente, 1a
qual bisogua , come di Architetto ( giova qui avvalermi di un grave giudizio co-
municatomi dal signor Principe della Scalea, fatto da esso’ in riteggendo la Re-
torica di Aristotele ), per gindicare de” lavori dell” Eloguenza ; la-quale fauso
con dignita di tutte le parti del sapere umano e divino ; e da un punto , come di
prospetiiva, ne dee vedere e tra esso loro e nel tutto la convenevolezza che fa
tutto il bello dell’ Eloquenza, che si chiama decoro. Qltra ¢id o non mi son pun-
to curato informarmene , perchd vivo gid persuaso che ne dovessero gindicare
come di una opericcivola fatta per passatempo. Perche la pilt parte de’ dotti di
oggidi fervono in studj. che soli reputan severi e gravi, e di Metodi e Critiche;
ma Metodi che disperdon affatto I'intendimento, di cui proprio & di veder il tutto

(1) Che daremo nelle Parte I di quesio volume,
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di elascheduna cosa, e di vederlo tutfo insieme, ehd tanto propriamente sona ¢
lelligere, ed allora veramente usiam 1’ énfelletto, ehe le nostre ment; ins esto
eorpo mortale ci pud render in un certo modo della spezie, delia qual sonoq}uesm
Qarate , che con peso di parola si chiaman z‘ntellz’qen.ée 5 -e per vederne il ’f "
Gebbfe consideraria per tutti 1 rapporti ch’ ella puf’) mai avere con altre colse 3“}0
1" universo, e tra quella che vuole perfeltamente intendere ¢ cose affatto di .
rgte e lontanissime, rinovarvi all’ istante alcuna comunita di ragione, nel che o
siste totta la virtlr dell’ ingegno, che & I'unico padre di tuttecle izftx'erlzfonic-OI;n
qual sgrta di percepire ecci assicarata dall’Arte Topica, che da’ presenti Lo;cia
Come inutile , oggi si disapprova : la quale sola ne pud soccorrere neeli ﬁ’.l :
f(?l’\}enti, che non danno tempo al consiglio; e come il percepire & pr’im;delaI "dﬂ
dfare, cosi essa percgzione puonne apparecchiare al giudizie una critica quag;iltl;
piit accertata , tanto pilt utile alla scienza per le sperienze in natura ‘,a li
nuovi ritrovati delle arti ; utile alla prudenza per ben formare le c,on ptetr 1
delle cose, o fatte per givstamente giudicarle , o da farsi per ulilment iy dure
le 5 utile all" Eloquenza per la pienezza delle pruove e per lo piacereg ﬁOH "
tezze. E finche tutti i dotti ebbero gl'intelletti seemi ¢i cotesta qualrt: opora.
zmne, che dicon Metodo , han fruttato il tutto che abbiamo e di maravi ﬁpiﬂra-
di grande in questa nostra coltissima umanita ; ma dappoiche si & in ciégdmw 0
tali Filosofi supplita la mente umana;, ella & sterilita e sfruttata, ng ha I“itra ato
alcunaveosa pilt di rimarco. Delle Critiche, altra & melafisica c;{ie va final ot
a terminare d’onde intomincian ad insegnarsi, cioé nello scezticismo chemerlllte
menti giovanili, quando pili tempestano, ed hanno 1" animo, come di,moH'ism? .
cera, per ricever altamente le impressioni de’ vizj, stordisce, e la sola sa s
star}do sopra un piede, 1i pud risolvere. 1l senso comune dei’ quale aver o .
eon?mmato. ad imbeverei con I’ educazion iconomiea, dov’eva loro fermg Va'ng lIIIl~
sapienza riposta , del quale non ha lu sapienza volgare regola pilt certm aIa
pruc}euz_a civile , la quale allora ci assiste quando operian?o conform 3Peﬁf .
intti gh. uomini di senso diritte. Ma lo scetticismo mettendo in dubio Iae gp.el‘ariﬂ
qga.l unisce gli womini, Ii dispone ad ogni motivo di proprio piacere e dz rxl*m;’a
utilitd , che sieguano il senso proprio ; e si dalle comunanze civili li ri}::h(?plwla
al.lo stato della solitudive, non gid degli animali mansueti ¢he hanno pur taliealga
di unitamente vivere ne’ greggi e negli armenti , ma di fieri ed immani chen .
vono tutti divisi e soli nelle lor tane e covili : e la sapienza riposta degli addztlj
trinati , cI.w dovrebbe reggere la volgave de’ popoli, le da le pit for’tia spinte a
p@mplﬁarst ed a perdersi. L’altra Critica & 'erudita, che di nulla serve a far
pienti coloro che la coltivano. Ma quell’analisi veramente divina de’ pensi -
mani, la quale, sceverando tutti quelli che non hanno natural sequito itra diei;rg—
per angusto sentiero scorgendoci di-uno in uno, ci guida sottilrane‘nte fil filoe :
tro IﬁCleChl le‘lbe‘rinti del cuor dell’uomo, che ne pué dare, non gia gl’indovineﬁ;
degli Algebristi , ma la certezza, quanto & lecito nmanamente, del euor dell’no-
mo, senza la quale né la Politica pud maneggiarlo, né I’Eloqt;enza puo trionfar-
s}g, e quella Critica la quale da ¢id che in ogni circostanza & posto 'uome @Eu-
dica gh(% cosa egli in conformita di quella debba operare , che & una criti;aasa-
prentissima dell'arbitrio uma no, il qual & per sua natm’a7 incertissimo , e piercié
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sommamente necessaria agli uomini di Stato, entrambe oltre a quella delle mo-
rali Filosofie, delle quali unicamente s'intesero i Greci per lo infinito studio de’
poeti, degli storici, degli oratori , e delle lingue greca e latina che abbisognan
per ben intenderli , si sono affatto abbandonate ; e si son abbandonate principal-
mente per I'autoritd di Renato delle Garte nel suo Metodo, ed in grazia del suo
Metodo , perocché voglia per tutto il suo Metodo. Ond’ egli st ha fatto un gran
seguito per quella debolezza della nostra natura umana, che ’n brevissimo tem-
po & con pochissima fatica vorrebbe saper di tutto, che & la cagione perché. oggi
won si lavoran altri libri che di nuovi Metodi e di Compendj, perché la delicatez-

za de’ sensi , che & fastidiosissima in questo secolo , essendosi tragettata alle
menti , i nuovi libri non per altro si commendano che per la facilitd , la quale
cosi fiacea ed avvelena gl’ ingegni, siccome la difficolta gl invigorisce ed avviva.
Perd publica testimonianza & che Metodi cosi fatti, trasportati dalle Matematiche
allaltre scienze, di nulla abbiano giovato glingegni a dilettarsi dell’ordine, che
da essi si & fatto passaggio ( chi’l crederebbe? ) ascriversi Dizionarj di Scien-
ze ; e cid che r ecar debbe pilt maraviglia , delle stesse Matematiche , de’ quali
non vi ha maniera pilt fatta a caso , né pilt scioperata di apprendere. Cost egli &
addivenuto -che si condanna lo studio della lingua greca e latina ; onde sono da
per tutto inutili i prezzi degli scrittori in entrambe le lingue proprie, e si sono
sformatamente alterati quelli de’ traduttori : e pure si fatto studio ¢i pud unica-
mente informare della maniera.di pensare saggia e grande de’ Romani, ed esatta
o delicata de’ Greei : delle quali e I'una e V'altra bisognerebbe agli uomini d'alte
affare, che debbono trattare di cose grandi co’ grandi, e con altezza d’animo mo-
sirar loro di sottilissime filo la verita con aspetto di compiacenza: perche le lin-
gue sono, per dir cost, il veicolo onde si trasfonde , in chi le appara, lo spirito
delle nazioni: si condanna lo studio che assolutamente hisogna per Iintelligenza
del Diritto Romano Latino, che molto riceve di lume dall’ Orientale de” Greei,
col quale si gindicano le cause in tutli i tribunali di Europa: si condanna lo
studio della lingua della nosira religione, con cui parld la Chiesa Greca, e parla
tuttavia la Latina; e precisamente & necessario per Je controversie che debbono
nascere con le novitd che posson sorgere nella Chiesa @ si condanna la lezione
degli oratori, i quali soli el possono insegnare il tono con cui la sapienza favel-
la: si condanna quello degli storiei , i quali soli si posscno sperare veraci ¢on-
siglieri de’ principi senza timore e senz’adulazione: si condanna finalmente quello
de’ poeti , col falso pretesto che dican favole ; nulla riflettendosi che le ottime
favole sono verita che pilt si appressano al vero ideale, o sia vero eterno di Dio,
ond’ & incomparabilmente pill certo della veritd degli storici, la quale sommini=
strano sovente lovo il capriccio, la necessita, la fortuna : ma il capitane , che
finge, per cagion d’esemplo, Torqualo Tasso nel suo Goffredo, & qual dee esser

il capitano di tutti i tempi, di tutte le nazioni: e tali sono tutti i personaggi poe-

tici per tutte le differenze che ne possono mai dare sesso , etd , temperamento,

costume , pazione , republica, grado , condizione , fortuna ; altro non sono che
proprietd eterne degli animi umani ragionate da’ politici, iconomici e morali filo-
soft, e da’ peeti portati in ritratti. All" incontro , come se i giovani dalle Acade-

mie dovesser uscire nel mondo degli vomini, il

qual fossesi composto di linee,

dx' numeri' e‘di gpezie algebraichie, empiono loro il capo de’ magnifici vocabol?di
f]l?llOSU’aZ]Om, di .evidenze, di verita dimostrate, e condannano il verisimile, che
erﬂ vero per lo pilt che ne da quella regola di giudicare, ehe & un graAn m(;tivo
di vero ¢io che sembra vero a tuiti, o alla maggior parte degli womini; di ch
non hanno pitt sicura i Politici in prender i loro consigli, né i capitani in’ uid'e
re le loro imprese, né gli oratori in condarre le loro gaﬁse, neé i giudici ii 3l -
dicarle, né i medici in curare i malori de’ corpi, nd i morali teologi in ¢ B
qugl!i delle coscienze ; e finalmente la regola sopra la quale tatto il n?ondo s:lic‘t:
quieta e riposa in tutte le liti e controversie , in tutti i consigli e provedimenti
in t}ltte I'elezioni, che tutte si determinano con tutti o con Iaamawinr arte de:
voti. E la ragione di tutto cid che ho scritto & che da per tutto DcZIebrI;mdo il
criterio della veritd del medesimo Reunato, che & la chiara e distinta' Prcezisl l
il quale non definito & pitt incerto di quel di Epicuro, ch’é il sensé gv'idéntgng"
c1as§llfadttno, il qual ogni passione ci fa parer evidente, conduce di legaieri alll
scetticismo , il quale sconoscendo le verita nate dentro di noi medesingxiD 0 ’
auzi niun conto tiene di quelle che si deono raccogliere dal di fuori ch’eph(i:sooi
gnano ritrovarsi con In Topica, per fermare il verisimile, il senso con;une e l‘au:
toritd del genere umano ; e percid si disapprovano gli-studj che a ¢id bisognano
chg son quelli degli oratori, degli storici e de’ poeti , e delle lingue nellea ual"
essi parlarono. Con questo spirite la maggior parte de’ dottia compiacenzaqda1l
1no igiudizj delle opere di lettere, facendone regola la loro capacita , e la Io;'~
capacitd giusiificando @’ wedesimi la propria lor passione. Cosi in q’uesﬁ stes:?
tempi che du essi si coltivano Metafisiche, Metodi e Critiche, un’opera medit tkl
con uba Metafisica 10alzata a contemplare la mente del gener,e uniano, € uijdEil
lddio per I atiributo della Provedenza , per lo quale altributo tddio ’é co%xteml
plato da tutto il genere umano ~ esaminata con una critica che si fa sopra e -1
au.tqri .delle pazioni , la qual unicamente ¢i pud accertare di ¢id che nepdiss;So
gli scr_lltori, i quali dopo la scorsa almeno d'un dieci secoli vi cominciarono a
provenire - e condotta con un metodo addentrato nella generazione de’ costu i
umani, ‘che ad ogpi tratlo ne di importantissime discoverte , essi, perche vin:
tratta di materie 1 cui studj si condannano dal metodo di Renato cc;ntm ogni r&—l
gola.di huon'arte critica, senza farne verun esame, senza applic’arvi pum; di at-
tenzione, con un giudizio superbo, che & quel che non rende ragione del perche
cos’x_ giudica, la condannano dicendo che non s'intenda; e con éostanza vegmé
e di filosofi , coloro i quali chiamano questo secolo beato , perocché si goda ?:
libertd di conoscere i Socrati ed i Platoni per lo amore della ragione eadel've(-
ro, fanno plausibile il lor giudizio appresso il volgo ignorante clale perocehs le
‘volga‘m ?radizioni degli antichi sono state ricevuie come articéli di fede da tutii
;.dom di tutti i tempi, si debba sopra di esse alla cieca serbare tutta la venera
zione dell’antichitd. Quindi potete intendere, signor D. Francesco, se io de)bb;
estimare colesta vosira solitudine per una grande celebritd; ¢ se la '_/\}uom Scien
%a abbia degno luogo nel vostro nulla che voi dite per una modestia, nata da una;
somma grandezza di animo , che avendo sgombro la vosira gran m(,ante di tutte
cid chg vi ricordavate, e vi avevate imaginuto de’ Principj dall’ Umanita, vi avve—
te Jasciato tutto solo il vostro alte intendimento a spaziare nella sua vasga com;
Vico, Opuscoli. P
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prensione, per ricevervi la Scienza Nuova : ad'ella entra nel numero di quei
dottissimi, che sempre furono pochi, che sosteogono in questo paese ed all’oper a
il credito, ed all’autore oppresso dalla fortuna difendonio e la pairia e la vita e la
Libertd : e vi bacio caramente le mani.

- LETTERA AL P. BERNARDO MARIA GIACCHI,
Cappuceino (1).
Napoli, 14 luglio 1720.

Se vi fusse questa legge, che le opere letterarie si dovessero a que’ dotti uo-
niini solo regalare , che abbiano come renderne il contracambio , se ne riporte-
rebbero giudizj pili equi, ed ogni uno si studierebbe pilt di far che di dire , per
rendersi veramente degno di doni si faiti : come degnissima & V. P. Reverendis-
sima, che di tempo in tempo ne fa godere le opere ammirabili del suo divinissi-
mo ingegno. Le mando un mezzo foglio di carta, che ha fatto nell'una e nell'al-
“ira parte de’ gran movimenti in questa cittd (). Ha trovato favore appo dottis-
sim i vomini, perch i potenti sempre furono generosi, come 1 poveri sempre in-
vidi. To mi sono sforzato lavorare ua sistema fdella Civilta, delle Republiche,
delle Leggi, della Poesia, dell’Istoria, e, in una parela, di tutta I'Umanitd; e In
conseguenza di una Filologia ragionata, e di tutlo ¢i che fin da’ primi Greei ci
& pervenuto cosi 0 vano o incerto o assurde, come vi fossero stati tempi che gli
nemini o parlassero senza idee, o per non esser intesi, o per cianciare da senno;
io ne rendo ragioni tali e si fatte, che con quelle altre innumerabili convenendo,
vi riposa sopra soddisfatta la mente : fin tanto che o non mi si arrechi un siste -
ma migliore , o non vogliamo perseguitare a pensare di si fatte cose eosi scon-
ciamente, come si & fatto per o passato. F'ra tanto temo-del vostro giudizio raf-
finato cotanto nella buona critica , ¢ percid cotanto raffinato perché arricchito
prima di una sceltissima Topica ; e temo che nop mi trovate in fallo o nelle po-

sizioni, o nelle conseguenze : che se 10 ne riporto favorevole giudizio, che altro -

vado cercando che piacere ad un vom dotlo che & in ammirazion de’ dottissimi 2
Eda V. P. Reverendissima fo divotissima riverenza (2).

{4) Questo Cappuccino fu predicatore assai riputato ; quasi esattamente coetaneo di Vi-
vo, nacque ne! 1672 e mort nel 174%; mentre nelle “esequie di Vico s”interrompevano le
cerimonie d’usn, nell’istess’arino a questo frate celebravansi splendidi funerali a spese degli
amici; i primi letterati De Gennaro, Mazzocehi, Sergio e G De Angeli ne recitavano le lodi.

(#) E da credersi che il Vico mandasse al Giacchi quella Sinopsi della sua opera futura,
di cui fa. parola nel Diritto Universale.

(2) La risposta del P. Giacchi fu riportata in seguito al Diritto Universale , dove si
possono leggere anche le lodi d’uso con cui Giacehi ringraziava Vico di avergli spedito il Ii-
bro II Pe Constaniia Jurisprudentis.

it

AL MEDESIMO.

Napoli, 43 otiobre 4720.

Non attribuisca , V. P. Reverendissima, a poca atteozion mia , perché dopo
ben molti giorni io risponda alla vostra pregiatissima lettera, perché io I ho ri-
putata tanto superiore al mio merito, che ho stimato ben fatto portarvene alme-
no le lodi , delle quali pilt lodati nomini " avessero prima adornata. lo per mio
gommo pregio I'ho letta, e molti miei signori ed amici, ammiratori msieme del-
Valtissimo valor vostro, tra’ quali il sig. D. Francesco Ventura, il sig. D. Mu-
zio di Majo e 1 signor D. Aguello Spagnuole , che vi mandano mille riverenti
saluti, ne hanno sommamente lodata la proprieta del giudizio {se pur l'opra mia

fosse tale, quale voi con quella vostra solita mariera grande 'avete appresa), e

ne hanoo ammirato il sublime torno di concepire, dal quale esce, come da sé, i
gran parlare cou la rara nota di una eroica naturalezza. Ounde il signor D, Mar-
cello Filomarino, che va in ricerca di lettere d’ottima idea , me ne ha richieslo
un esemplare. Per la cilth se ne parla , come si suole di ¢ié che dicono uwemini
di grandissima autoritd, ed amiel ne vorrebbero copia, affine di opporla all’altrai
maldicenza : ma non ho voluto darla, perch? non ame inalzarla come bandiera
di una inutil guerra con uomini de’ quali pil tosto si dee avere piela , e se si
vuole gindicar dritto, & anzi loro da farsi ragione. Imperocché io ho scritto a voi
nomini di altissimo rango, per riceverne censure , opposizioni ed emende ; con-
forme in fatti sommamente mi pregio che il sig. Anton Maria Salvini, per con-
fessione di tutta Europa un de’ primi letterati d’ltalia, abbia deguato di sue par-
ticolari difficoltd Distesso saggio che ne diedi, e che soltanto aveva veduto. Per
costoro ho scritto affine di ricrederli da un numero presso che infinito di errori
in tutta la distesa de’ Principj della profana erudizione. Ma son cittadino, e mol-
to per miei hisogni conversevole : si ricordan di me, fin dalla-mia prima giovi-
nezza, e deholezze ed errori, i quali come gravemente avvertiamo in altrui, cost
altamente ei rimangon fissi nella memoria, ¢ per la nostra corrotta natura diven-
tano criterj eterni da giudicare di tutto il bello e compito che per avventura al-
tri faccia di poi. lo pon ho ricchezze, n& dignita , e si mi mancano due potenti
mezzi da conciliarsi la stima della moltitudine. Talche ecostoro o nulla curano dj

leggere quest’opera (1), e cost il travaglio che dovrebbero durare in meditarla,

si fa loro innanzi in comparsa di uno schivo disdegno di farle onore'; o se pure
la leggono, percheé non le precede la stima, non le prestano l'attenzione dovula;
e si non comprendendola tutta insieme , gli si presentano a brasi tante novitd
tutte difformi dalle loro preconcepite opinioni, che veramente fan loro sembiante
di mostri. Onde i dotti cattivi, che amago pili U'erndizione che la verita, perche
questa li distingue, quella gli accomuna con -tutti, prendono volentieri occasione
col colore di patrocinare D'autorita de’ passati, tanto plausibile , quanto & gran-

() Parla dell’opera che ha per titolos Be uno Universi Furis principio el fine ung.
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dissima quella di tutti i tempi ; mi concitan contro degli odj mortali , perche le
lodi, di che i veri savj, come voi siete, per vostra hontd me ne date, 1i ritengono
a cagionarni disprezzo. Ed in effetto le prime voci che in Napoli ho sentito
contro di me da coloro che han voluto troppo in fretta accusarmi dal medesimo
saggio che ne avea dato, erano tinte di una simulata pietd, che nel fondo nascon-
de una crodel voglia di opprimermi con quelle arti con le quall sempre han so-
luto gli ostinati delle antiche o piutiosto loro opinioni rovinare coloro che hanno
fatto nuove discoverte nel mondo de’ letterati. Perd il grande Tddio ha permes-
s0 per sua infinita hontd che la religione istessa mi servisse di scudo, e ehe un
padre Giacchi, primo lume del pilt severo e pilt santo Ordine de’ Religiosi, des-
se tal giudizio per hontd sus delle mie debolezze. Vedete, Rev. Padre , quanto
mi onora, quanto mi rinfranca, quanto mi sostiene e difende la vostra pregia-
lissima lettera: il sommo Iddio ve 'l riponga con secondare tutti i vostri voii,
che non possono essere che di vera felicila, perche souo i voti di savio : e pre-
gandovi che seguitiate ad amarmi, e proteggermi , come mi amate ¢ mi proteg-
gete, vi fo umilissima riverenza.

AL MEDESIMO.

Napoli, 4 febbrajo 1724.

Con tutto il rispetto dovuto al vostro alto e raro valore , Reverendissimo Pa-
dre, vi mando questa Raccolta di var] Componimenti , nella quale leggerd un
mio (1), che in lavorando io mi proposi V. P, Reverendissima, come guella che
de’ viventi che io conosca, sa pensar grande , affine che avvalorasse i miei sfor-
7i 5 ne ho temuto il raffinatissimo giudizio, per emendarne I ardire ; mi ho lu-
singato di una qualche vostra pregevolissima lode, per consolarne il travaglio.
Sicehe se contiene alcuna cosa di buono, ella cosi certamente & vosira , come i
difetti son miei. I} riceva dunque come suo, in guanto & lavoro di mente; come
mio, in quanto & un picciol dono che vi fa Vanimo in segno della grandissima sti-
ma ehie io fo del vosiro singolarissimo merito: e pregandolaa conservarmi nella
sua memoria, parte della pitt bell” anima di che lddio adorni oggi la nostra na-
zione, vi fo divotamente umilissima riverenza.

RISPOSTA DEL P. BERNARDO MARIA GIACCHI.
Avienzo, 1 marzo 1724
1l quasi niun commercio che oggimai ho io col secolo , mio  gentilissimo
signor Giambattista, come mé ha falto il ritardamento delle grazie vostre,

cosi cagiona quello del mio rispondervi. Or a farlo con T ingenuitd che

(1) La Giunone in Danza, stampata nella sua Raccolta per le noze del principe Filo-
wmarino 3 si troverd opportunamente collocata tra le Pocsie nella Parie 111 di questo volume:
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co valenluoming dell indole vostra usar si dee, sul primo ricevere della
vostra pregiatissima Raceolta, non senza qualche 1ibrezzo mi SO0 MeSSO io
a leggerne ¢ Componimentis timoroso che, per aygirarse al torno di argo=
mento non maschio, non avesse & risentirsene la severild lroppo gelosa del
mio Inslitulo : ma ben tosto al mio serupoloso timore ¢ succeduto i1 ragio=
nevol contento di vedere contanta onesta e decoro tratlata una passione alla
nostra inferma notura anche troppo pericolost, che su trasportata £ anime
dall’ altezza de’ sentimenli, e dalla signorie dell espressiond, perde di vi-
sta affatto cio che é terrae fango. La piv parte di questa lode deesi @ V. S,
mio signore, per la scelta non meno da voi fatla di Muse cost suvie € pudi-
che, che per essersi infra di esse segnalala a maraviglia la vostra nel ré-
schiarare con lanla grazia e bellezza il bujo pin folto della poetica Teo-
logia; innestando cost a soggello ameno colanto e festevole, con magistero
degno di voi, il serio e 'L grave della pit riposta erudizione. Que virtuosi
sigmoriy § cui nomi @ rendere, com’ é dovere, immortali, celebraste voi per

"o lingua di wn nune, saprarn fare al valor vostro quella giustizia che ogni

amatore delle buone lettere dee interessarsi @ farvi per fomentare in voi
quel sublime felicissimo genio, onde ricevon novello pregio e splendore le
letlere ¢ i lelierati. Del rimanente <o, che sono obligato @ V. S. assai piu
che non sa tollerare la mia picciolezza, vi usero giustizia e gratitudine col
pregarvi da quel Signore, che vi ha data enima cost nobile, a riempiervela
di quei dont onde divien I womo santo , non meno che savio. E qui col so-
lito profondissimo rispetlo mi dico, ec.

LETTERA AL P. BERNARDO MARIA GIACCHI.

Napoli, 9 settembre £724.

Mando tatto altiero , € poco men che haldanzosoa V. P. Reverendissima il
secondo Libro (1), perché sopra degli altri, onde sipregia, il mando ornato del
vostro gravissimo giudizio, col quale ella parld di tutla I'opera come gil com-
piuta sopra tutto il suo disegno; perchd con quel suo altissimo intendimento gia
avvisava ne’ princip del primo, come ne’ semi i frutti, contenersi i eorollar] di
questo secondo. Gl'ingegni corti o limitati ne dubitavano, ¢ la pill parte tenevat .
per certissimo che io a mezzo il corso mancassi. Spero in Dio (e ne aved di que
sta sua divina grazia manifestissimo segno del vostro temuto gindizio ) di aver
io complito ed al mio debito ed alla vostra mallevadoria , con la quale ella assi-
curd il publico de’ lelterati, con avvalorar me a soddisfare al mio debito.Io tanto
ansioso ne attendo i riscontri, quanto bramoso vivo dellonore de’suoi pregiau
comandi. Mi rassegno, eec.

(1) T libro qui mentovato & quello iatitolato De Constantia Jurisprudentis; la cui
prima ediz, fu stampata dal Mosca nel 1721,



AL MEDESINO.

Napoli, 27 oitobre 1721,

Quinei pud V. P. Reverendissima facilmente conoscere quan to sia grande
I"autorita che nella repubblica de’ letterati ella hassi meritamente acquista-
to , che non sono mancati di aleuni a'quali la mia opera dispiace , che son
iti dicendo il padre Giacchi mal soffrire che io mi fus si onorato col pubblico det
suo giudizio, che per sommo onor mio con la sua prima lettera ne avea dato.
Ma quanto sono perversi i pensieri degli stolti ! nello stesso tempo ehe essi fan
si gran conto di una sola vostra testimonianza, vi appiecano una di voi indegnis-
sima tacciadi simulato, e che non sia ella quel P, Bemardo;Maria ornato a me-
raviglia di una santa spartana gravitd, con la quale tal si porterehbe se vivesse
tutto solo nel mondo, quale pur si porta pieno di splendo re in mezzo alla publi-
ea luce di rigidissimi Religiosi e di gravissimi letterati, Ma I3 virtlt, per lo sen-
tiero che indispensabilmente un solo le apre la verita , tien si dritto in mezze
agli errori dell’ ignoranza e le traversie del vizio, che in brieve spazio aggiun -

- ge tutti i lontani, e corre la sterminata lunghezza dell’ avvenire - ond’ & che i
cuori de’ sapienti son creduti indovini, e che essi abbian forza potere sopra le
stelle. V. P. Reverendissima, come se Io fosse ginnta all’ orecchio questa falsa
voce, con quanta grandezza d” animo, conm altreflanta gentilezza d’ espressione
ha pubblicato al mondo la sua buona grazia di cid che io, non per presuazione o

.~ congettura, ma perche conosceva il vostro petto veracissimo ¢ la vost ra anini
generosa, come per espressa ordinazion vostra aveva gid fatto, adornandomi con
tutta la letteratura alla vostra prima onorevolissima leltera. Ora scenda ella con
Ialta sua mente nel profondo dell’animo mio, e veda quanto seno umili le gra-
zie che sopra la prima io le conservo per la seconda vostra risposta. Io per mio
sommo pregio ne ho dato copie agli altri Signori approvatori dell’ opera mia, i
quali I hanno letta con istima o piacere egualmente sommi, e sopra tutti il sig.
D. Agnello Spagnuolo , che umilissimamente vi saluta; il quale bene tre volte
ailentissimamente la rilesse, e finalmente con un bacio. che con siagolar rispetto
v impresse, proruppe in queste parole: Lettera degna di esser trascelta tra i
pilt colti serittori del cinquecento, la quale non che’l vestito ¢l corpo, ha tutta
Panima del favellar grande toscano. — lo invero » se fosse ad altrui toccata la
sorle di tanto onore che V. P. Reverendissima hia fattos me, direi che la vosira
ettera pué servire di regola e di norma a chivnque vuole imparare tutte ad un
tempo due difficilissime cose , ciod uscire da vecchi errori, e apprendere veriti
non pilt udite : che gli faceia mestieri o di una prudente opinione di credito in-
verso di chi I insegna, come la si acquistarono tatti gli altri filosofi, che inse-
gnando publicamente, trato tratte andarono salendo in grido di valenti maestri,
& si stabilirono le loro nuove dottrine; o di vestire un temporario scetticismo |
cal quale vadano a leggere, o per meglio dire, a meditare attentamente libri dj
LUOYE Scoverte, con animo risoluto e fermo di niegar tutto che non i costringa
la forza di wna invitta evidenza a riceverlo; come troppo accortamente volle che
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seco si usasse da’ leggitori della sua Metafisica Renato delle Carte, il quale per
yuesta unica altra strada provide poter fondare una Filosofia tutta nuova da’ suoi
riposti ritiri, senza publicamente professarla nell’ Academie. B quindi & incom-
parabile la delicatezza dell’apparecchio col quale presentate magnificamente Ia
lode a” signori letterati che han degnato per loro bonta lodare V'opera mia, e del-
I"alta compreusione delle loro menti , e della libera signoria sopra le passioni
villane: tal meravigliosa destrezza vi fu dettata, cred’ i, dalla vostra eroica mo-
destia, essendo ella uno diloro. Ma intorno a ciy ch’ ella dice dover io quinci
contentarmi dell’approvazion di que’pochi a quali stea bene tal vostra loda , i
quali sono pochissimi , egli non me 'l detta la moderazion dell’animo, ma una
certa superba necessitd, nella quale io volontariamente entraj quando nella mia
vita letteraria mi proposi-una volta unicamente piacere ad vomini in grado ec-
cellente dotti, e per valor singolari, tra’ quali ella come un primo personaggio
mi & sempre stata fissa dinavzi gli occhi delle mente in taita la maestd, la quale
spiega in porgendo le sue divinissime diceric. E concedendo a voi la rara grai-
dezza di animo, con la quale della vostra coscienza di aver hen operato fate im-
mortal teatro alla vostra virtd, so che per la bassezza del mio spirito mi vo cer-
cando di fuori, rendo infinite grazie al sommo Iddio, dator d’ogni bene, perché
non restassi abbattuto e vinto da questo altimo colpo di rea fortuna che avessi
recato disgusto a coloro a’quali mi son sempre studiato unicamente piacere; on-
de-ora i rabbiosi morsi, co’ quali mi lacera la maliziosa ignoranza, consolo, gu-
stando il seavissimo frutto di aver contentato voi soli, com’egli & una coppia di
lettere,, perche finora non ho mandato fuora ad alir i miei libri, una del signor
Biagio Garofalo, altra del P. Tommaso Minorelli, nomi ch’ellz hen sa assai
distinti in Italia per la lor grande letteratura, le quali ora le invio, perché ella
goda sentirsi alla sua censura far eco nowmini di tal range : ¢ con ogni ossequio
baciandole la riveritissima mano, mi confermo quale mi glorio essere, ec.

AL MEDESIMO.

Napoli, 3 gingno 1724.

Prendo invero un grande ardimento d'inviare a V. P, Reverendissima questa
mia Orazione tessuta in italiana favella (1) ; ma che aveva io a fare , se me ne
faceva forza una certa giustizia ? Poiche se questa contiene alcuna particella di
buono, tutta ¢ dovuta a voi, che siete la norma somma e sovrana dell’eloquenza
de’ nostri tempi, la quale io unicamente mi ho proposta in meditando questa di -
ceria, e come se I'avessi a porgere alla vostra presenza: onde se ira ‘ombre de’
suol difetti risalta aleun buon lume, egli vien da voi come di riflesso, e torna a
voi medesimo di riverbero. Ella non voleva affatto vepirvi innanziy ma final-
meate ve 1" ho indotta, persuadendogliele si dalla necessita fattami dal comando

(1) Parla dell’ Orazione in-morte ¢ Anna Maria Aspermont confessa & Althann | edita
Lanno 4724, ¢ che daremo nella Parte I di questo volume,
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che io n'ebbi di vestirla in questo idioma, e che voi, tra’l brieve spazio che la

degnerete leggere, scendereste da quella rara sublimitd delle vostre maraviglie-
se divine idee, e la guardereste col solo aspetto de 1l'umano vostro genilissimo
animo, col quale I” avesse da scusare e da com patire. Avrei forse fatto meglio
non inviarlavi : ma ho temuto che *1 sommo amor vostro verso di me non l'aves-
se attribuito pit tosto ad alto di poca attenzione , che di modestia. Perd , siami
;0 pure sfacciato, giugnendo questa da voi, vi dirh esser lei un segno manifesto
che io .non ambisco altro al mondo che di piacere a voi, a cul facende umilissima
riverenza, mi rassegno qual per mio sommo pregio appo tutti mi professo, ec.
Di Vostra Paternita Reverendissima , ec. , a cui rispetlosamente soggiungo

di avermi presa £08 lei sola la licenza, di aggiung ere all’ Orazione un tratto che

per certi riguardi ho temuto di esporlo al publice.

RISPOSTA DEL P. BERNARDO MARIA GIACCHI.

Avxienzo, 15 luglio 1724,

11 crudo spetiacolo di morte che per lungo spazio ho io qui avuto su glé
occhi in un nostro Religioso fratello , che finalmenle ¢ passalo dal tempo
all’ eternitd, mi ha riempiuto per modo I aninio che non mié ha permesso
di prima rendere a V. S., mio signore, quelle grasie che ora vi rendo mol-
tissime dell’ Orazione di cué vi siete degnato di farmi il pregiatissimo do-
no. Io U ho letia non una, ma ben tre e quatlro volle , e sempre con quel
piacere che ad animo ingenuo € sincerogecar suole il maschio ¢ verace
bello di una eloguenza grande e signorevole: mi piace di credere che un
pari affetlo avra cagionalo in tulti coloro che sono giudici compelenli di
simiglianti diffictlissimi lavori , e che percio ve ne abbian data quella lode
alla guale voi generosamente sovrastale per la secura cosciensa di meri-
tarla lungamente maggiore. Cosi aveste voiy signor mio,, piv spesse le occa-
sioni di esercitare in opere st falle @l vostro conosciuto valore , come NON
avrebbe la italiona fovella in questa parte , che o led manca, di che invi-
diare alla lating ! ma U infelicita del nostro secolo tradisce I’ adempimento
di un desiderio che se non ispunte in-cuoie a molts, la ¢ colpa o della ne-
gligenza o della malizia. Godele voi, signor mio, di voi stesso, e di quet do-
ni ond’ ¢ ricca o vostra grande anima, e facciamet a sperare dalla Provi-
denza ¢io che a lorto ¢i vien dinegalo dagli womini poco o nulla estimatori
della virta, quando che sposate non sia ad una splendida fortuna. Del ri-
maneide conlinovalemi, vi priego,la vostra buona grazia, e datemi il come
giustamenie godere del per me troppo onorevol titolo di vostro, ec.

LETTERA AL P. BERNARDO MARIA GIACCHL.

Napoli, 25 novembre £723.

Accompagnata dal sommo amore che Je porto, ¢ da tutta la riverenza ch’ella

merita, mando a V. P. Reverendissima la consaputa opera. In cotestoeremo el
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ta godera tanta publiea luce, quante ne potrebbe nella pili celebre delle Univer-

sit‘a dell’ Enropa, a}le guali & indirizzata (1). In questa cittd si io fo conto di
averla mandata al diserto, e sfuggo tutti i luoghi celebri, per non abbattermi in

_coloro & quali I” ho io mandata ; e se per necessiti egli addivenga, di sfuggita

il saluto: nel quale atto non dandomi essi né pure un riscontro di averla ricevu-
ta, mi confermano U'opinione che io I'abbia mandata al diserto. o poi dew; tutte
le altre mie deboli opere d’ inge gno a me medesimo ; perché le ho lavorate per
mie ulilita propostemi, affine di meritare alcun luogo decoroso nella mia citfa :
ma poich® questa Universitd me ne ha riputato immeritevole , io certamenté
debbo questa sola opera tutta a questa Universitd, la quale non avendomi volu-
to occupato a tratlar paragrafi, mi ha dato " agio di meditarla. Posso io aver-
gliene pitt grade di questo ? chd mi spiace non potergliene professare altrove
che in cotesta vostra solitudine, dove gridando dico che vorrei non avere lavoz
rate tutte le altre mie deboli opere d’ingegno, e che restasse di me questa sola;
pem‘zh‘e }? altre erano state lavorate per avere io aleuna catedra prima in questz;
Universita ; ed ella, giudicandomene indegno , miha in un tacito modo coman-
giato che io travagliassi questa, alla quale dovevano menarmi tutte le altre opere
innanzi dellamia vita. Sia per sempre lodata la Providenza, che quando aO‘l’in-'
fgrmi occhi mortali sembra ella tutta severa giustizia , allora pitt ‘che mai éa im-
plggata in una somma benignitd ! Perché da questa opera io mi sento aver ve-
slifo un nuovo uomo , & provo rintuzzati quegli stimoli di pili lamentarmi delld |
mia avversa fortuna, e di pilt inveire eontro alla corrotta moda delle lettere che‘
mi ha-fatto tal avversa fortuna : perch® questa moda , questa fortuna mi h,anno
avvalorato e assistito a lavorare quest’opera. Anzi (pon sard per avventura egli
vero, ma mi piacerebbe che fosse vero) ques{’epera mi ha informato di uno e:r—
to spirito er(zico., per lo qpale non pitt mi perturba aleun timore della morte , e
ipemmemo 'animo non pilt curante di parlare degli emoli. Finalmente mi ’ha
Lern.}ato, come sopra un’alta adamantina rocea, il givdizio di Dio, il quale fa giu-
stizia alle opere d’ingegno cou la stima de’ saggi, i quali sempré e da per tifto
furqno pochissimi : nen gid vomini recitatori de’ librl altrui, che ma’rclicconovi
ngttl nella venere e 'l vino, o in infeste meditazioni sono agitati, come cL(mi Y
diare alla veritd ed alla virtl debbano covrire le scempiez;g 0 1«; r’ihaiderie -
messe nel di passato, per seguitar di parere e dotti e buoni nel giorno a '))rsssn;"-
fnon. finalmente infingardi, che stando tutti sicuri all’ombra delia loro netzlliaenza.
anzi scorrendo sconos?iuti nella densa notte de’loro nomi van }atroeinan;ioal’on;;
fl.ovgto al merl‘to degli vomini valorosi , ed ardiscono in ogni medo di scannare
il di loro fi"edito ; ma tra le tenebre della loro nera passion dell” invidia avven-
tano e pro.m.nd‘ano nelle proprie loro viscere gli avvelenatissimi colpi. Ma sapicnti
sono uomini di altissimo intendimento , di erudizione tutta prop;ia 'genelf"osi e
magnanimi , che non aliro studiano che conferire opere immortali ’nel comune
deile? let'tere, fra’ qual'i o il primo o wra’primi & V. P. Reverendissima, 1a Iq;:;;g
ora io divetamente priego .ad accogliere con la solita vostraaltezza d’a n}rﬁb come
ha{sem%n:e fattoi degli allri, questo mio ultimo ¢ pilt di tutti tenero parto, i7l qua-
(1) L’opera qui mentovata & la Primg Sciensa Nuova. : '
Vice, Opuscoli. : 3
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le con la buona vostra grazia sary pill agiato tra le vostre rozzissime lane, che
tra le porpore e i dilicati bissi de’grandi: e facendole umilissime riverenze, mi
confermo, ec.

RISPOSTA DEL P. BERNARDO MARIA GIACCHI.

Arienzo , 20 dicembre 4725,

Egli ¢ gia passaio il mese, Riv. sig. Giambatiista , da che per la via di
Caserta e da mano assai gentile vennems reso il vostro libro.del Dritlo N~
turale delle Genti : ma a (it allri che a voi saprebbe recar meraviglia it
mio st lungo differire a darvene convenevol risconro: voi che ben sapete le
grandissime cose che nella di lui brieve mole si confengono, e quanto di af-
tenzione e di studio si richiegga @ giustamente comprenderle, mi stimercete
presto, anzi che no, nellusarvi s difficile offizio. Quante voi, signor mio ,
avele date opere alla luce, tutte fuor di dubio son degne di voi ; ma queste
 me pare che sia lo specchio il pivs fedele dell ampiezza , della fecondita
e della fermezza della mente, dellingegno e del giudizio vostro. Egli ¢4l
wero che in un secolo si snervato e molle exiandio nelle lettere, qual € il no-
stro , nom incontran fortuna libri si rigidi e severi ; ma tanlo bene non sa~-
ran pochi quelli che avidi della vera gloria vi terran dielro a qualungue
fatica nel sublime coamming; ed qvrisali col gire innanzi a qual alle eroics
meta voi i scorgete, sian finalmente per rendervi la lode che deest ad vwomo
scoprilor felice di un mondo nuovo nella scienze i necessaria ¢ pik ulile
allumanita. Feliciti il Signore Iddio, prime cagione di ogni nostro bene, ¢
questo mio giusto pensiero , e quante ho in pelio tenerissime passioni per ogni
qualungue vostro cristiano e civile vantaggio, dappoiché a mille tiloli io
PUFr S0N0, £C. ‘

LETTERA AL P. BERNARDO MARIA GIACCHI.

Napoli, 4 dicembre £729.

Come per lo eterno obligo di giustizia che io tengo con V. P. Reverendissima
le mando questo libricciuolo (1), cosl per I'onore ch'ella generosamente mi com-
partisce della sua confidenza le scrivo cid che non ho potuto confidare alle stam-
pe. Il volume degli Atfi di Lipsia dellanno 4727 , ov'é stampata una novella
letteraria della nostra Seienza Nuova, era venuto qua in Napoli fin dal principio
del caduto anno 1728 , e si teneva soito chiave dall'autore che Paveva quinel
scritta a’signori Eruditi Lipsiesi, ed accortamente dissimulavasi da altri pochi
che werano consapevoli con esso autore; né ¢ mancato uno di essi, il quale pra-
‘tica spesso in mia casa la sera, di costituirmene reo della scienza che di tempo in
tempo me ne dava contezza, ma sempre incerta, varia. indistinta e confusa, per

{1) Vict Vindiciae, sive Notae in detq Eruditorum Lipsiensic mensis auqusii
A, MDCCXXVII.
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1a quale non mal me ne venne talento d’informarmi del vero. Quando finalmente
nel passato mese di agosto tal volume comparve qui publicamente in piazza dei
Librai, insieme con tatto il corpo, venuto a questo mercadante di libri Niccold
Rispolo ; onde da molti curiosi cotal novella fu letta; la qual essendo stata per
mia buona sorte riferita al B. D. Roberto Sostegni, egli con quella solita sua
gran circospezione mi accertd che i signori Giornalisti di Lipsia parlavano di
quell’ opera. ma che all” orecchio non glie " era ginata altra accusa che gloriosa
per me, che I’ avessi io lavorata conforme al genio della Chiesa Romana. Quindi
invogliatomi di rincontrarla, perché I’osservai contenere tredici proposizioni
dentro altretanti versi, delle quali una vera mi reca una somma gloria , 1 altre
dodici son tutte false, ¢ che non mi toccano punto , io avrei certamente rispar-
miato di rispondervi; ma perché siaveva a divolgare I” autore, come se n’ avanzd
tuttavia il rumore qui in Napoli, acciocché non si potesse nemmeno per ombra
sospettare che 1’ andassi io diffamando, e che volessi vederlo punito di quells gra-
vigsime pene e spirituali e temporali che glie n” aspetterebhono, io presi a seri-
vervi queste Note, con tal condotta, che vi fo necessaria comparsa di non saper-
lo chi sia, per tre fini tutti da conseguirli , io da’ medesimi Giornalisti appo i
quali esso von si pud a verun patto uascondere: il primo , che io ho tatto 1" af-
fare con essi, con costui nulla; il secondo, ch’ essi stessi puniscano questo em-
pio con farlo cadere dal loro concetto di esser costui loro buon amico , ¢ nello
stesso loro eoncelto il cuoprano tutto d’ignominia e d' infamia, e nel medesimo
tempo per la loro propria imprudenza e temerith ne resiino essi carichi di ver -
gogua ¢ di pentimeato , &’ aver essi ciecamente confidato fa loro stima e’l loro
eredito ad un vilissimo traditore della patria, della nazione e della religione sua
propria; e 1’ ultimo, ¢ pili rilevante di tutt, ¢l essi non sieguano per 1" avvenire
a credere di questa pietosissima eittd, che voglia dissimulare un cotanto scelerato
cittadino che quindi ha attentato di aprire con essi un commerzio publico di ere-
sia. Questo & quello di che dovevaio ragguagliarla; del rimanente le parlerd essa
serittura, la quale, affidato nella di lei alta generositd , avviso che leggerd con
buon occhio come sempre ha soluto tutte le altre deboli opere del mio afflittissi-
mo ingegno: e facendole umilissima riverenza mi confesso, ec.

VIGLIETTO AL MEDESIMO.

( Senza data )

Per accertare V. P. Reverendissima quanto mi sia dilettato de’ vostri elogi ,
ho voluto seco gareggiare in qualche formola; perche i disegni sono si belli, che
non si possono migliorare. Sard sua gentilezza se vorrd di alcuna di quelle va-
rietd servirsi, e mia sard la gloria di avervi solamente ubbidito: e con tutto Pos-
sequio resto rassegnandomi, ee.



IDEE SULLA POESIA
A GHERARDO DEGLI ANGIOLI

SOPRA L' INDOLE DELLA VERA POESIA.
Napoli, 25 dicembre 1725,

Ho ricevuti alquanti Sonetti ed un Capitolo, composti da V. S. in cotesta sua
patria, e viho scorto un molto maggiore ingrandimento di stile sopra il primie-
ro, con cul ella due mesi fa era partita da Napoli ; talché mi han dato forte mo-
tivo di osservarli con U'aspetto de’ Prineipj della Poesia da nol ultimamente sco-
verti col lume della Scienza Nuova d'intorne alla Natura.delle Nazioni: per-
che le selve ed i boschi, che non sogliono fare gentili gli animi, né puato raffi-
nare gl' ingegni ( né certamente vedo altra cagione ), han fatto cotesto vostro
1anto sensibile qoanto repentino miglioramento. Primieramente ella & vennta a
tempi troppo assottigliati da’ metodi analitici, troppo irrigiditi datla severita dei
criterj, e st di una filosofia che professa ammortive tutte le facoltd dell”animo
che le provengono dal corpe, e sopra tutte quella d'imaginare, che oggi'si dete-
sta come madre di tuiti gli errorl umani; ed, in una parola, ella & venuta a'tem-
pi di una sapienza che assidera tatto il generoso della miglior poesia: la quale
non sa spiegarsi che per trasporti; fa sua regola il gindizio de’sensi, ed imita
e pigne al vivo le cose, i costumi, gli affetti con un fortemente imaginarli, e
quindi vivamente sentirli. Ma &’ vagionamenti filosofiei di tali materie, ella, co-
e spesso ho avvertito , soltanto colla sua mente si affaccia, come per vederle
in piazza o in teatro, non per riceverle dentro a dileguarvi la fantasia, disper-
dervi la memoria e rintuzzarvi lo ingegno , il quale senza contrasto 8’| padre
di tutte le invenzioni: onde & quello che merita tutta la meraviglia de’ dotti ;
perch® tutte ne’ tempi barbari nacquero le pitt grandi e le pilt uiili invenzioni ,
come la bussola ¢ la nave a sole vele, che entrambe han fruttato lo-scuoprimen-
to dell’Indie , e’ dimostrato compimento della Geografia; il lambicco, che ha
cagionato colla Spargirica tanti avanzamenti alla Medicina, la circolazione. del
sangue che ha {atto cambiare di sentimenti alla Fisica del corpo animato, e vol-
tar faccia all” Anatomia; la polvere e lo schioppo che han portato una nuova Ar-
te bellica; la stampa ¢ la carta che han riparato alla difficolta delle ricerche ed
alle perdite de” manoscritti ; la cupola sopra quattro punti da altrettanti archi
sospesa, che ha fatto stupire I” Architettura degli Antichi, ed ha dato motivo a
scienza nuova di Mecanica; e sullo spirare della barbarie il cannocchiale, che
ha prodotio nuovi sistemi di Astronomia (1). Dipoi ella & venuta in'etd della qui

%

(1) Conf, De nosiri temporis Studiorum Ratione.
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tra noi rifiorente toscana Poesia: ma un tanto heneficio deve ella al tempo da cui
& stata, senza guida altrui, menata a leggere Dante , Petrarca , Guidiceioni,
Casa, Bembho, Ariosto ed altri poeti eroici del cinquecento ; poiché sopra tutti ,
non per altrai avviso fattone aceorto, ma per 1o vostro senso poetico , vi com-
piacete di Danle, contro il corso naturale de’ giovani, i quali, per lo bel sangne
che ride loro nelle vene , si dilettano di fiori, d’ acconcezze , d” amenit; e voi
con un gusto austero innanzi gli anni gustate di quel divino Poeta che alle fan-
tasie delicate di oggidi sembra incolto e ruvido anzi che no; ed agli orecchi am-
morbiditi da musiche effeminate suona una soventi fiate insoave e bene spesso
ancora dispiacente armonia. Cotesto le fu dato dal melanconico umore di che ella
abbonda ; onde nelle conversazioni nostre, anche amenissime, voi dal piacere
degli esterni solete ritrarvi a quello del vostro senso interiore: e quantunque
dalla vostra tenera eth siate versato ben dicci anni nel lume di questa grande ,
hella e gentil cittd dell’ Italia , pure, perche siete nato a pensar poetico, rado
e poco parlate con favella volgare, e ancora Vi comparite poco addestrato alla pu-
litezza del nostro sermon civile. Or & ben fatto che sappiate cosa fece gran poe-
ta Dante, di cui voi cotanto vi dilettate per un certo natural senso, onde egli vi
fa poeta, che lavorate di getto, non per riflessione forse men propria, onde egli
vi facesse un imitatore meschino, Egli nacque Dante in seno alla fiera e fero-
ce barbaric d’ Italia, la quale non fu maggiore che da quattro secoli innanzi,
ciod 1%, X ed xI, e nel X1, di mezzo ad essa, Firenze incrudell con le fazioni
dei Bianchi e Neri, che poi arsero tulta Ltalia , propagate in quelle de’ Guelfi
e de’ Gibellini : per le quali gli uomini dovevano menar la vita nelle selve ,0

* nella cittd come selve ; nulla e poco tra loro, o non alirimenti che per le stre-

me necessitd della vita comunicando; nel quale stato dovendosi penuriare di una
somma poverta di parlari, tra per la confusione di tante lingue , quante furono
Te nazioni che dal Settentrione eraavi scese ad inondarla, quasi ritornata in Ita-
lia quella della gran torre di Babilonia, i Latini da’ barbari, | barbari da’ Lati-
ni non intendendosi; e per la vita selvaggia e sola menata nella crudel medita-
zione di inestinguibili odj che si lasclarono lunga etd in retaggio ' veguenti,
dovette tra gl' Italiani ritornare la lingua muta, che noi dimostrammo delle pri-
mé nazioni gentili, con cui i lore autori, inpanzi di trovarsi le lingue articolate,
dovettero spiegarsi a guisa di mateli, per atti o corpi aventi o no naturali rap-
porti all” idee, che allora dovevano essere sensibilissime, delle cose che volevan
essi significare ; le quali espressioni vestite appresso di parole vocali debbono
aver falta tutta 1’ evidenza della favella poetica : il quale stato di cose dovette pilt
che altrove durare in Firenze , per lo bollore turholento di quell” acerrima na-
ziene; come per ben dugento anni appresso , fino che fu tranquillata col princi-
pato, durd il maroso di quella republica tempestosissima. Ma la Providenza, per-
ché nou si esterminasse affatto il genere umano, rimenandovi i tempi divini del
primo mondo delle nazieni , dispose che almeno la religione con la lingua della
Chiesa latina (lo stesso per le stesse cagioni provide all’ Oriente con lagreca )
tenesse gli uomini dell” Occidente in societd : onde coloro soli che se n” inten-
devano , cioé i sacerdoli , eranc i sapienti: di che quanto poco avvertite , tanto
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gravi ripruove sono queste tre: I. Che da questi tempi i regni cristiani in mez-

zo al pil cieco furore delle armi si fermarono sopra ordini di ecclesiastici; onde
quanti erano vescovi, tanti erano i consiglieri de’ re; e ne restd che per tutta
la Cristianitd, ed in Francia pi che altrove, gli ecclesiastici andarono a forma-
re il primo ordine degli Stati. II. Che di tempi sl miserevoli non ci sono giun-
te memorie che scritte in latin corrotte da uomini religiosi, o monaci o cheri-
ci. IIL. Che i primi scrittori de novelli idiomi volgari furone i Rimatori pro-
venzali , siciliani e fiorentini ; e la loro volgare dagli Spagnuoli si dice tuttavia
lingua di Romanzo , appo i quali i primi poeti furone Eomanzieri , appunto co-
me per le stesse precorrenti cagioni noi nella Seienza nuove dimostrammo O-
mero , come egli & il primo certo autor greco che ci & pervenuto, cosi & senza
contrasto il principe e padre di tuttii poeti che fiorirono appresso ne’ tempi ad-
dottrinati di Grecia , che gli tengon dietro , ma per assai lungo spazio lontani.
La qual origine di poesia pud ogni uno che se ne diletti sentire, non che riffet-
~ tere, esser vera in se stessa; che in questa stessa copia di lingua volgare, nella
guale siamo nati , egli subito che col verso 6 con.Ja rima avrd messa la mente
in ceppi ed in difficolta di spiegarsi, senza intenderlo, & portato a parlar poeti-
€0, e non mali pili prorompe nel meraviglioso, se non quande egli & pil angu-
stiato da s} fatta difficolta. Per cotal povertd di volgar favella Dante a spiegare
la sua Comedia dovette raccogliere una lingua di tatti i popoli dell’ [talia, come,
perché venuto in tempi somiglianti, Omerc avea raccolta la sua da tutti quelli
di Grecia; onde poi ogni uno ne’ di lui poemi ravvisande i suoi parlari natii,
tutte le cittd greche contesero che Omere fosse suo eittadino. Cosi Daste forni-
to di poetici favellari impiegd il collerico ingegno nella sua .Comedia ; nel cui
Inferno spiegd tutio il grande della sua fantasia, in narrando ire implacabili ,
delle quali una, e non pity, fu quella di Achille, ed in membrando quantitd di
spietatissimi tormenti: come appunto nella fierezza di Grecia barbara Omero
descrisse tante varie atroci forme di fierissime morti, avvenute ne’combattimen-
ti de’ Trojani ¢o” Grecei, che rendono inimitabite la sua [iade : ed entrambi di
tanta atrocitd risparsero le loro favole, che in questa nostra umanita fanno com-
passione , ed allora cagionavan piacere negli uditori ; come oggi gl’ inglesi poco
ammolliti dalla delicatezza del secolo non si dilettano di tragedie che non abbia-
no dell'atroce: appunte-quale il prime guste del-teatro-greco ancor-fiero fa cer-
iamente delle nefarie cens di Tieste, e dell'empie stragi fatte da Medea di fra-
telli e figliuoli. Ma nel Purgatorio , dove si soffrono formentosissime pene con
inalterabile pazienza; nel Paradiso , ove -si- gode- infinita gioja con una somma
pace dell’ animo , quanto in questa mansuetndine e pace di costumi umani noa
lo &, anto &" que tempi impazienti di offesa o di dolore era maravigliosissimo
Dante : appunto come , per lo concorso delle stesse cagioni, I'Odissea , ove si
celebra I'eroica pazienza di Ulisse , & appresa ora minore dell’ Iliade, la quale
a’ tempi barbari di Omero , simiglianti a quelli che poi seguirono di Dante,
dovette recare altissima meraviglia, Per ¢id che si¢ detto, ella non gid mi
sembra esser imitatore di Dante, percht certamente , quande ella compo-
e, non pensa ad imitar Daute , wa con tal melancolico ingegno, tal se-
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~ vero -costume , tal incetta di poetici favellari, & un giovinetto di natura poe-

tica de’ tempi di Dante. Quindi nascono coteste re vostre poetiche proprieta :
1. Che cotal vostra fantasia vi porta ad entrare nelle cose stesse che volete voi
dire, ed in quella le vedete si risentite e vive, che non vi permettono di rifletter-
vi 3 ma vi fanno forza a sentirle, e sentirle con cotesto vosire senso di gioven-
th, il quale, come I"avverte Orazio nell’ drfe , & di sua natura sublime :] di pit
con senso di nulla infievolito dalle presenti filosofie, di nulla ammellito da’ pia~
ceri effeminati, e percid senso robusto ; e finalmente per le ombre della vostra
malinconia, come all'ombra degli oggetti sembrano maggiori del vero, con senso
anche grande ; il quale percid si dee per natura portar dietre 'espressione con
grandezza, veemenza, sublimita, 1. Che i vostri sono sentimenti veri poetici,
perché sone spiegati per seusi, non intesi per riflessione ; le quali dme sorti di
poeti Terenzio ci diviso nel suo Cherea, giovinetto violentissimo, il quale della
schiava, di cui esso, in vedendola passare per istrada, si era ferventissimamen-
te innameorate, dice al suo amico Autifone

-« . Quid ego ejus tibi nunc faciem praedicem aut laudem, Antipho,
Cum ipsum me noris, quam elegans formarum spectator siem ?

{ ecco 1 poeti che cantano le bellezze e le virtit delle loro donne per riflessione
<he sono filosofi che ragionano in versi o-in rime di amore ) ; e chiude tutte le
somme e sovrane lodi della sua bella schiava con queste seaso poetico in questo
motio spiegato con poetica brevit: in hac commotus swm, con cul lascia da rac-
cogliere al raziocinio che la schiava sia pilt bella e leggiadra di quante belle e
leggiadre donne, ¢ donne Ateniesi, abbia giammai veduto , osservato e scorto un
giudice di huon gusto delle bellezze. 111. E finalmente , perché 1 vostri compo-
nimenti sono proprj di-subietti di cui parlate, perche non li andate a ritrovare
nell’ idee de’ filosefl per cui i subietti tali dovrebbono essere , onde le false lodi
sono veri rimproveri di ¢i¢ che loro manca, ma gi’ incontrate nell’ idee de” poeti,
come in quelle de’ pittori, le quali sono le stesse, e non differiscono tra loro che
per le parole e i colori : e si elleno sono idee delle quali essi subietti partecipano
qualche cosa ; onde con merito 1i compite, contornandoli sopra esse idee: appun-
to come i divini pittori compiscono sopra certi lore modelli ideall gli uomini ole
donne che essi in tele ritraggono ; taleh? i ritratti in una miglior aria rappresen-
tine gli originali, che tu puoi dire che & quello o quella.

Per tutio ¢id o me ne eongratulo con esso lei , e con la nostra naziene, a cui.
ella fard molta gloria. Le porto mille saluti che le manda il doleissimo ornamen-
to degli amici P. D. Roberto Sostegni: e le bacio caramente le mani.



o
i

GIUDIZIO SOPRA DANTE

( Dopo il 1732)

La Comedia di Dante Allighieri ella & da }egggl"s% per tre r.iguardi:. ed i§m-
ria de’ tempi barbari dell’ Italia , e di fo‘nte c.h helhssn_m parlarti toscam‘ , edie-
semplo di sublime poesia. Per ¢id che st aitiene al primo, egli sta cost dalla na-
tura ordinato e disposto , che per una certa um_fomma di corso phe fa la‘n?entev
comune delle nazioni sul comineiare ad inge,ntihrsi la l.m" hgrbane, la qual & pe_kr
patural costume aperta ¢ veritiera perché manca di riflessione - 13 quale appli-
cando a male, & I unica madre della menzogna - i poeti vi cautino istorie vere.
Cost nella Nuova Scienza d'inlorno alla Natura c-ZelZe. Nazioni abbiamo Ome-
o essere il primo starico della Gentilith, lo chc? pilt si cenferma nelle Annota-
Zioni da noi seritte a quell'opera, nelle quali V'abbiam trovato affatto altro fla qL}el-
I’ Qmero il qual finora & stato da tutto il mondo creduto ; ¢ certamente il primo
storico de” Romani a noi conosciuto fu .Ennio 5 che' (.za‘m(’). 1e‘gue¥“re' ca@agmes& :
agli stessi esempli il primo o tra’ primi degl’ 1§t0I"1€1 italiani egli si fg il nostrg
Dante. Gid ch'egli nella sua Comedia mescold di poeta, & che narra i trapassati
‘secondo { meriti di ciascuno allogati o nell’ Iaferne o nel Purgatorio o nel Para-
diso 3 e quivi, qual poeta debba - sie z;e'rz'sﬂfc{lsa- 7‘677.lii9cei - Qer esser(? un Omej
£0 od un Ennio convenevole alla nostra cri.stmna rehgmpe , ia qua}‘c insegna i
premj e i castight delle nosire huon'e o cattive operazioni essere, pil che i tem-

porali, gli eterni. Taleht le allegorie di tal poema not sono pil di quelle I‘lf.les-
sioni che dee far da sé stesso un leggitore d isteria , d‘l trarvi proﬁitto‘daglf al-:_
troi esempli. - 11 secondo riguy@o per lo qpale Da.nte & da leggersi, & ch‘ egh
& un puro e largo foute di bellissimi favellari toscani : nella qual cosa pon & an-
cor soddisfaito di un profittevol commento , per guello stesso che.z dicesi volgar-
mente che Dante vabhia raccolto 1 parlari 7di tutti 1 dialetti d‘itaha:‘ la qual faisa
opinione non ha potuto che indi provenire, perché. al mpqugcento, che dotti no-
mini si diedero a coltivare la toscana favella che si era in Firenze parlata al tre-
cento, che fu il secolo d'oro di cotal lingua , osservando essi un gran numero di

parlari in Dante, de’ quali non avevauo affatto rincontri da altri-toscani serittoriy-

ed altronde riconoscendone per fortuna molti ancor vivere per le*boeche di-altr
alia, credettero che Dante 1i avesse indi raccolti e nel‘la sua Conte-
dia portati : che & lo stesso fato appunto che avv‘e‘nne'ad Omem‘, %l ‘qua}\e qua}sz
tutti i popoli della Greeia vollero che fasse lp‘f cx‘nadmo_, perchez claseun popolo
ne’ di lui poemi ravvisava i suoi natii ancor viventi parlari. ‘M‘a st fatta opinione
ella & falsa per due ragioni gravissime : la prima , perfshe doveva pure En q(ueft
tempi Firenze avere la maggior parte de’ parlari comuni con tuite le almf cittd
dellItalia, altrimenti Vitaliana favella non sarebhe stata compne ffmco ‘a?la horeat
tina ; la seconda & che in que’ secoli infelici non ritrovandosi serittori i vo]ga'g-l
idiomi per le altre cittd dell” Ttalia , come in effetio non cé ne sono pervenuti,
non bastava fa vita di Dante per apprender le lingue volgari da Lanti pop_oh, on-
de nel comporre la sua Comedia avesse avuto poi pronta la copia di que paﬂz}p
che a lui facevano d’uopo per ispiegarsi. Onde sarebbe mestierl agli Academici

popoli dell’ It
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delfa Crusca ¢ he mandassero per I’ Italia un catalogo di st fatte voci e parlari,
e dagli ordini hassi della citth , che meglio de’ nohili e degli nomini di corte, e
molto pilt da’ contadini ehe meglio de’ piti bassi ordini delle cittd conservano 1
costumi ed i linguaggi antichi, ed indi informarsi quaati e quali ne usassero, e
in che significazione I’ usassero , per averne essi la vera intelligenza. - Il terzo
riguarde perchd & Dante da leggersi, & per eontemplarvi un raro esemplo di un
sublime poeta. Ma questa & la natura della sublime poesia, ch’ella non si fa ap-
prender per aleun’arte. Omero & il pi sublime poeta di quanti mai appresso gli
son venutiy né ebbe alcun Longino innanzi che gli avesse dato precetti di poe-
tica sublimith. E gli stessi principali fonti che ne dimostra Longine, nen si pos-
sono gustare se non se da coloro a” quali & stato conceduto e dato in sorte dal
Cielo, Sono essi i pitt saeri e 1i pitt profondi non pitr ¢he due: primo, altezza di
animo, che non curi altro che gloria ed immortalitd, onde disprezzi e tenga a vile
tutte quelle cose che ammiransi dagli uomini avari, ambiziosi, molli, delicati e di
femineschi costumi; secondo, animo informato di virth publiche e grandi, e sopra
tutte di magnanimitd e di giustizia, come senz’ alcun’ arte, ed in forza della subli-
me educazione de’ fanciulli ordinata lore da Licurge, gli Spartani, i quali per
legge eran proibiti saper di lettera, davano tutto giorno e volgarmente in espres-
sioni cotanto sublimi e graadi, che ne farebbono pregio i piti chiari poeti eroici e
tragici darne di poche simiglianti ne” loro poemi. Ma quello che & pili proprio della
sublimita di Dante, egli fu la sorte di nascer grande ingegno nel tempo della spi-
rante harbarie d Italia; perché gl’ ingegni umani sono a guisa de’ terreni, i quall
per lunghi secoli incolti, se finalmente wna volta riduconsi alla coltura, danno sul
bel principio frutti e nella perfezione e nellagrandezza e nella copia meravigliosi;
ma stanchi di essere tuttavia pilt e pitt coltivati, Ii danno pochi, sciapiti e piccoli.
Che & la cagione perché nel finire de’ tempi bacbari pervennero un Dante nella
sublime, un Petrarca nella delicata poesia, un Boccaccio nella leggiadra e grazio-
sa prosa; esempli tuttl e tre incomparabili che si debbono in ogni conto seguire,
ma non si posseno a patto alcuno raggiongere ; ma de’ tempi nostri coltissimi si
lavorano delle belle opere d’ingegno, nelle quali altri possono ergersi in isperon-
za, non che di raggiungerli , di avanzarli. A tutto cid, cred’ io , avendo avuto ri-
guardo.N. N. ha scritts le presenti Annotazioni alla Comedéia di Dante, nelle
quali con quel difficil nesso di chiarezza e di brevitd fa verisimile la storia delle
cose, fatli, o persone che vi si mentovano dal poeta; spiega con ragionevolezza i
di lui sentimenti , onde si pud venire in cognizione della bellezza o leggiadria ,
dell’ ornamento o dell’ altezza de’ di Ini parlari; che @ la maniera pil: efficace per
conseguire la lingua de’ buoni scrittori, con entrare nello spirito di cid che han
sentito, e che essi han volato dire; onde nel einquecento per tal via riuscirono
tanti chiarissimi scrittori latini ed in prosa ed in verso , innanzi di celebrarsi i
Calepini ¢ tanti altri Dizionarj: tralascia ogni morale e molto pilt altra scienziata
allegoria: non vi si pone in catedra a spiegare 1" Arte poetica; ma tutto si ado-
pera che la gioventlt il legga con quel piacere che gustano le menti umane , ove
senza pericolo di nausearsi apparano molto in breve da’ lunghi commenti, nei
quali i commentatori a disagio sogliono ridurre tutto ¢id chi’ essi commentano.
Perciole stimo utilissime in quésta etd particolarmente , nella quale si vuol sa-
pere il proprio delle cose con nettezza e facilita.
Vico, Opuscoli, %

[
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PREFAZIONE
ALLE RIME SCELTE DI GHERARDO DE ANGELIS

STAMPATE CON LA DATA DI FIRENZE 1730.

G. B. VICO AL LEGGITORE

il signor De Angelis quattro suoi Canzonieri, che a lui giovinetto avevano
conciliato la stima de’ dotti womini, ha is buona parte soppressi, ed in poca ri-
mastavi ha migliorati e contornati ad una forma pitt luminosa. Lo che cgrtamem
te, o cortese leggitore, dovratti recar meraviglia, .che non essenfio in 1{11 ancora,
non diciam raffreddato, ma intiepidito 'ardor dell’invenzione, e invenzion giova-
nile, il qual fervendo rappresenta le opere troppo conformi all'idee, dalla qual
conformazione, € non altronde, nasce il compiacimento, egli con senil maturez-
43 di senno abbia potuto sconoscere tali suoi nobili parti d'ingegno di fresgo na-
ti, i quali naturalmente non si sconoscono che per lunga etd dagli autori gla.fattl
veechi. Ma cesserai di maravigliartene, se sarai persuaso dell'altezza dell’animo,
che &1 fomento onde s'accende estro che debbe infiammare lo stil sublime, con
la quale autore, disprezzando tutto cid che. suol ammirare 1.1 vqiga, e in con-
seguenza ogoi dottrina o vana o falsa che si appaga sull’ammirazione del volgo,
le lodi di essi dotti egli non ha per mata, ma per incentivi e sproni al corso che
tiene verso la vera gloria. Maraviglia bensi dovra cagionarti che egli hacid fatto,
ove abbia avuto alcun brieve tempo di rallentar Vanimio dagli'studj severi e gravi
o della scienza in Divinitd, o da’ lavori delle sacre Orazioni , le quali ora da lui
cecitandosi, tanta lode gli acquistano appresso i saccenti, guanta glien’aveano re-

cato le poesie. Perché Ie cose della nostra Teologia, che superano ogni senso ed

ogni imaginazione , di troppo spossano la poetica fawl%é y-la 'qua.le al.lo.ra & pilt
grande ove piu vivamente sente ed imagina ; ed appo i Greci e i Latini furono
cos! stabilmente divisi e fermi e religiosamente osservati i confini dell’Eloquenza
o della Poesia, che non viha pur uno ch’ avessevi seritto-ed. orazioni e poemis
o di Cicerone, che volle osarlo, vennero in tanto discredito, che francamente da
Giovenale sono motteggiati, ridenda poemata. Cagion di cid ella fu, perché vi-
vendo esse lingue, e regnando le medesime in republiche popolari, ¢ perche la
lingna de’ poeti dovendo esser diversa dalle volgari de'popoli, onde Giceron disse
poelae aliend, 0, come meglio altri leggono, alid lingud loquuntur, per quella
eterna proprietd uscente dalla natura di essapoesia, ritrovata nella Scienza Nuo-
va , ch'ella fu un parlar natarale de’ popoli eroici, i quali fiorirono innanzi d'x
furmarsi le lingue volgari , percié gli oratori si guardarono a tutto potere di
comporre in versi , per timere che nelle dicerie non cadesse loro inavveduta-
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mente di bocca aleuna espressione la quale , perché non volgare , offendesse il
popolo, ehe voleva ben essere informato delle cause le quali si trattavano, e dei
motivi onde doveva pitt in una che in altra forma comandarle: per la cui contra-
ria ragione i poeti erano naturalmente vietati di esercitare I'Arte Oratoria. Ma,
quantunque ora nell'Ttalia non vi sia tal timore, perché la lingua della prosa oggi
& una lingua comune de’ soli dotti , o gli Stati visono quasi tutti monarchici ,
ove non ha molto che far Peloquenza, per ¢id che ne avvisa I’Autore del dialogo
De Caussis corruplae eloquentiae, sia egli Quintiliano o Tacito, pur dura tal
distinzion di confini , che tra tutti appena due vi han lavorato orazioni e poesie
egnalmente grandi, Giovanni Casa e Giulio Camille Delminio. Cotal riflessione
ti pud dare certo argomento, o leggitore , che 'l nostro valoroso giovane abbia a
riuscire anche un grande predicatore. Cid finora si & detto per quello riguarda
Iingegno, la faculta e ’l giudizio dell’Autore ; mi rimane poco a dive per appro-
vartene il costume. Egli aveva cid fatto per tranquillare la coscienza delle sue
cognizioni, e veder privatamente tutti i suoi componimenti vestiti d'un color piit
conforme di stile. Ma gli amici, i quali sopra il di lui anime naturalmente gen-
tile ed ossequioso posson molto ¢ per amicizia e per autoritd , co’ conforti e co’
prieghi I'hanno spinto, che lasciasse di nuovo uscirli per le stampe. Non & per-
¢id che contengano cose le quali sconvengano al suo presente pilt degno stato ;
e pochissimi componimenti, fatti da lui nella pilt fervida etade, pur da sensi one-
stissimi sono avvivati. Vivi felice.

DISCORSO

PER UN ANNUALE APERTURA DELL'ACADEMIA ISTITUITA
DA D. NICCOLO SALERNI.

(1736)

Questo nome Academia, che abbiamo prese da’ Greci per significare un co-
mune ¢ nomini letterati uniti insieme affin di esercitare gl’ ingegui in lavori di
erudizione ¢ dotirina , egli sembra che con pilt preprieta di origine non si con-
venga ad altra ehe a questa nobilissima ragunanza. Impercioceh? le altre o sono
state istituite per recitarvi discorsi d’intorno a’ singolari problemi appesi allar-
guta bilancia di contraposti, o per disaminarvi particolari argomenti o di lingue
o di esperienze. Ma I'Academia fondata da Socrate era un luogo dov’egli con e-
leganza, con copia, con ornamenti ragionava di tutte le parti-dell’umano e divin
sapere, siccome in questa & ordinato che gli Academici con colte , ahondanti ed
ornate dissertazioni vadano scorrendo tutto 'ampio campo della sapienza. Talchs
quest’ Academia pud dirsi quella dove Socrate ragionava. Un tale ordinamento
reca primieramente quella grandissima utilitd, ehe quantunque i gentili spiritii
quali vi si radunano , essi o per diletto o vero per professione sieno applicati ad
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un particolare studio di lettere, pero in si fatti congressi vengonsi col tempo a
fornire di tutte le cognizioni che fan bisogno ad un sapiente compiuto. Di poi,
¢id che importa assaissimo, vi si ricompongono col loro natural legame il cuore

ela lingua, che Socrate,
Pien di filosofia la lingua e’l petto,

teneva sirettamente congiunti insieme : perché fuori della di lui seuola si fece
quel violento divorzio che i Sofisti esercitarono una vana arte di favellare, ¢ i fi-
losofi una seeca ed inornata maniera d’intendere. Perd gli altri greci filosofanti,
come di una nazione quanto mai dire o imaginar si possa delicata e gentile, scris-
sero in una lingua la quale , come un sottilissimo puro velo di molle cera, si
stendeva sulle forme astratte de’ pensieri che concepivano: e quantunque nei
loro filosofici ragionamenti avessero rinunciato all” ornamento e alla copia , perd
eonservarono I’ eleganza. Ma ritornandosi a coltivare le Filosofie in mezzo alla
pit robusta barbarie, dandovi cominciamento Averroe col commentare le opere
di Aristotele, vi s'introdussero una sorta di parlari ciechi affatto di lume, non che
privi di ogni soavita di colore, una maniera sazievole di-ragionare, perché sem-
pre Vistessa della forma sillogistica, e un portamento neghittosissimo , dando 1
numeri tutto ordine a' loro discorsi con quelli praemitto primo, praemiltto se-
cundo; objicies primo, objicies secundo. Tanto che , se io non vado errato,
porto opinione che ne’ nostri tempi I’ eloquenza non sia rimessa nel lustro de’
Latini e de’ Greci, quando le scienze vi han fatto progressi uguali, e forse an~
che maggiori, egli addivenga perche le scienze s’ insegnano nude affatto d” ogni
fregio dell’ eloquenza. E con tutto che la Cartesiana filosofia abbia emendato
T error dell ordine , in che peccavano gli Scolastici , riponendo tutta la forza
delle sue pruove nel metodo geometrico , perd egli & cost sottile e stirato , che
se per mala sorte si spezza in non avvertire ad una proposizione, & negato af-
fatto a chi ode 4 intender nulla del tutto che si ragiona. Ma dall’ Academia di
Platone, che avea udito per ben otto anni, usci- Demostene , ed uscinne armato
del suo invitto entimema. ch’ egli formava con un assai ben regolato disordine,

andasdo fuori nella cousa in lontanissime cose , delle quali temprava i fulmini

de’ suoi argomenti i quali , eadendo , tanto pitt shalordivano gli nditori , quanto
da essolui erano stati pitt divertiti. E dalla stessa Academia Cicerone professa
essersi arriechito della felice sua copia , che a guisa di gran forrente d inverno
shocca dalle rive, allaga le campagne , rovina balze e pendici, e rotolando pe-
santi sassi ed annose querce, trionfante di tutto cid che fecegli resistenza si ri-
torna al proprio letto della sua causa. N& a difesa del nostro poco spirito, per
questo istesso che affettiamo d” essere tutto spirito, giova punto risponder quel-
lo, che Demostene e Cicerone regnarono in republiche popolari , nelle quali,
al dir di Tacito, vanno del pari I eloquenza e la liberta. Perche quella eloquen-
za che aveva Cicerone usato nella libert, poscia adoperd appresso Cesare, fat-
to signore di Roma, apro di Quinto Ligario ; nella qual causa gli tolse dalle
mani assoluto quel reo che ’l Dittatore in entrando nel Consiglio si era aperta-
mente professato di condannare , dicendo quelle parole : nunguam hodie lam
bene dizerit Cicero, quin Ligarius e nostris manibus ¢ffugiat. E nel secolo

S
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decimosesto, nel qualg si celebrd una sapienza ben parlante, cosi Giulio Camil-
lo Delminio fece venire le lagrime su gli occhi di Francesco Ire di Francia
con I’ Orazione che gli disse per la liberazione di suo fratello, come monsignor
Giovanni della Casa commosse 1" imperator Carlo V con quella dettagli pear la
restituzion di Piacenza. E pure I orazione a pro di Ligario & la piii gloriosa di
tutte le altre di Cicerone , pella quale egli trionfd con la lingua di chi con le
armi avea trionfato del mondo : e delle alire due recitata I’ una ad un grandis-
simo re , 1" altra ad un chiarissimo imperadore , quella & una regina, e questa
I" imperatrice delle Orazioni toscane. Or per raccogliere il detto in breve, voi
signori , con maestrevole accorgimento adoperate di praticare quel precet’:to di
Orazio che ristretto in tre versicontiene tutta I’ arte cosi in prosa come in versi
di ben parlare :

Seribendi recte sapere est et principium et fons:

perché non vi & eloquenza senza veritd e dignitd, delle quali due parti com po-
nesi la sapienza.

Rem tibi Socraticae poterunt ostendere chartae:

ciod gli studj della Morale, che principalmente informano il sapere dell” uomo ,
nella quale pitt che nelle altre parti della Filosofia Socrate fu divinamente appli-
cato; onde di lui fu detto: Moralem Philosophiam Socrates de coelo revo-
covit. :
Verbaque provisum rem non ¢nvita sequentur:

per lo natural legame onde noi dicemmo essere stretti insieme la lingua e 'l cuo-
re, perocché ad ogni idea sta naturalmente la sua propria voce attaccata, onde
I'eloquenza non & altro che la sapienza che parla. -

Sono scorsi ormai ben tre anni che questa nobile Academia, in questo riguar-
devol luogo dal gentilissimo signor D. Niccolé Salerni-onorevolmente acé)olta,
fu-istituita , e con lo stesso fervore col quale ha incominciato felicemente pro-
siegue , contro il maligno corso della stolta fortuna , Ia quale Ie belle imprese
attraversa, e soventi fiate ne’ primi lor generosi sforzi invidiosa opprime. Or in
quest’anno la vostra generositd sopra ogni mio merito mi ha voluto ed ordinato
custode e collega del signor di Canosa, nobilissimo fregiodi cui questd Comune
si adorna , avendovi creato censore il signor D. Paolo Doria, mente di rari e
sublimi lumi, e per le molte opere di Filosofia e di Matematica celebratissimo
tra’ dotti di questa etd; e per colmarmi di sommo e sovrans onore , mi ha co-
mandato che io vi facessi I'anniversaria apertura. :

Laonde, raccolte tutie le mie potenze in un pensiero di altissima riverenza ,
dettgndoml la formola il gran padre Agostino, sotto la cui protezione quest’ Aca-
demia sta rassegnata, concepiseo questo volo con queste solenni e consegrate pa-
role: Odi umilmente ti priego, odi, non favolosa Minerva , sapienza eterna, ge-
nerata dal divin capo del vero Giove, I’ onnipotente tuo padre: oggi in tua lode,
in tuoonore, in tua gloria si riapre questo quarto anno academico , lo-che sia a
perfezione di questi ben naii ingegni; poiché la sapienza & la perfezionatrice
dell'uomo nel suo proprio esser d'uomo, ch'é mente e lingua.
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NOTE
ALL? ARTE POETIC@ DI ORAZIO

{Dopo il 4730 )

Humano capiti cervicem pictor equinan
Tungere si velit, et varias inducere plumas
Undique collatis membris, ul turpiter afrum
Desinal in piscem mulier formosa superne, -
Speciatum admissi Tisum tencatis amici ?
Credite, Pisones, isti labulae fore Librum
Persimilem, cuius, velul aegri Somnia, vanac
Fingenlur species, Ut nec pes, nee caput uni
Reddatur formae. Pictoribus alque poelis

[t}

Quidlibet audendi semper fuit aequa potestas. i0
Scimus, el hane veniam pelanusque damusque vicissim :

Sed mon ut placidis coeant immitia; non uf

Serpentes avibus geminentur, Ligribus agni. .

Inceptis gravibus plerumaque et magna professis, -

Purpureus, late qui splendeal, unus et alter
Adsuitur pannus, quum lucus et ara Dianae,

PBe unitate poematis.

V. 1. Humano capiti) Monstrosum poema est, cuius partes in unam cerfam
formam non congruuni: uti naturalia monstra sunt, quorum corpora ex. aliis di-
versisque ab eorum natura partibus coaluere. .

iIb. Pictor ) Recte Poeta poesim picturae compal.‘at : pamque pictura ml.xtum
poema, poema loquens pictura diei solet: et san.e is optfmus poeta est? gui :serb

silibus imaginibus res exponit, ut lectorum oculis, non intellectu, percxpla.ntur.

3, Undigue collatis membris) Ingeniose ﬁng%t hoc monstrum ex omnium a-
nimantium partibus, quae coelo, terra mariquef gignuntur: eaque ad duo summa
genera revocal; rationis nempe expers et partfceps. ;

1. Atrum) Sordidum, $02z0: Ram sordes nigrum colorem oﬁ'u{ldunt. .

8. T/ni - Reddatur formae ) His verbis stat praeceptum de urgtate peer'natls‘

9, Pictoribus atque poetis) Id ebjicitur inde, quod poeta poesim cum picturd
comparaverat. .

13. Geminentur) Eleganter dictum a partubus geminis. o

1b. Tigribus agni) Atqui sunt pictores qui eiusmodi monsirosas MAGINES ele-
ganter depingunt, quae a nostris dieuntur pitture di mbesc?. Sed cum his com-
poni possunt peetaé , qui id agunt, ut risum n}oveant P expztaniqug tragoedias ,
quae in comoedias abeunt ; uti ex latinis Petronius Avbiter in S‘atyr.lco, quod sa-
ne quoddam poemalis genus est, el ex Ttalis Alexander Tassonius in poemale -
seripto La Secchia Rapite.

14. Inceplis gravibus) Apponit monsirosorum poematun exe'amp,l‘a. )

16. Pannus) Cum eius generis purpurea chlamyde rex Armeniae Tyridates Ro-

.
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Et properantis aquae per amoenos ambitus agros,
Aut fiumen Rhenum, out pluvius describitur arcus :
Sed nunc non erat his locus. El forlasse cupressum
Scis simulare : guid hoc, st fractis enatat exspes 20
Navibus, aere doto, qui pingitur ? Amphora coepit
Institud ; currente rola, cur urceus exit ?
Denique, sit quod vis simplex dumtaxat et unum.
HMaxima pars vatum, pater, et iuvenes patre digni,
Decipimur specie recti : brevis esse laboro, 25
Obscurus fio; seclantem levia nervi
Deficiunt animiques professus grandia turgel;
Serpit Jmi tulus wimeum limidusque procellae
Qui variare cupil rem prodigicliter unam,
Delphinum silvis appingit, fluclibus aprum. 30
In vitium ducit culpae fuga, sé caret arte.
Aemilivin circa budum faber, unus el wngues
Exprimet, et molles imitabitur aere capillos :
Infeliz operis summa, quia ponere totum

mae theatrum in sole ingressus , omnium spectatorum oculos in se convertit,
quibus candens flamma prodire, incedere ac sedere visum est.

18. Flumen Rhenuwm) Parvus in Italia fluvius amoenissimus, non qui Germa-
niam a Gallia dividit, quem in Annalibus describit sublimis Tacitus.

20. Cupressum - Scis stimulare ) Satis scita emphasi cupressum dicit , qua
unihil facilius pingi potest. :

21. Aere dato qui pingitur ) Ut tabella in aede Neptuni suspensa , voli reus
voti solutus sit.

23. Denique, sit) Haec est complexio praecepti de unitate poematis.

Bre artis mceessitate,

24. Maxime pars vatum) Natura quidem cuiusque facultatis pars potissima

-—est, sed incerta. Quare acuti homines caussas investigarunt, ex quibus natura

aut recte aut prave fecisset : et ita aries invenerunt ; quarum praeceptis artifices
in suis operibus efficiendis recta sequantur, prava declinent.

26. Levia) Elegantias verborum. , .

b, NVervi < Deficiunt animique) Robur sententiarum. Vitium formae tempe-
ratde. N

27. Professus grandio turget) 1dque est vitium formae sublimis.

28. Serpit humi) Vilescit.

Ib. Tutus nimivm timidusque procellae) Et id vitium est formae tenuis.

29. Rem variare) Poema ornare dictum a veste varia.

1b. Prodigialiter) Miris fabulis. .

30. Delphinum) Quod non nisi in universali diluvio eveniret ; atque id famen
ipsum in omnium urbium , genlium , animantium submersione notare , ut ne di-
cam ridiculi, certe pusilli ingenii nota esset.

32. Ludum) Gladiatorium, unde Italis venit giuwocare di scherma.

34. Ponere) Gomponere : namque ex aere membratim funduntur corporis par-
tes, deinde ferruminantur. Atque heie recurrit superius praceptum de unitate



Nesciet. Hunc ege me, st quid componere cureint, 35
Non magis esse velin, QU Naso vivere pravo,
Spectandum nigris oculis azigroque‘cqu'llo.
Sumite maleriam vestris, qui seribitis, aequam
Viribus: of versate diu quid ferre 9'ecusent,_
Quid valeant humerd. Cui lecla potenter erit res, 40
Nec facundia deserel hunc, nec lucidus ordo.
Ordinis haec virtus erit ef venus, aut ego [allor,
Ut iam nunc dicat tam nunc debentia dicis .
Pleraque differat, et praesens in tempus omiliat :

poematis. At Zeuxis Helenam Crotoniatibus pinxit giompo_sitam ex duodecim‘puel-
larum singulis membuis, quibus praestabant egreglis, et in unaguagque cejt.e'xa non
erant ad idem pulchritudinis instar : idque divinus pictor ex arte praestitit, q’u.a
genus pulchrae feminarum formae qtl@dgnlmodo factum.mentg coqceperat, in
quod illae duodecim puellarum pulcherrimae partes muhebre corpus unum ef
patura quidem, sed supra naturam pulchrum expromerent 5 ad. qgod itlae natura
pulchrae collatae, non vere pulchrae spectarentur. Ex quibus dictis h'oc sane mi-
rum confici potest , falsum poeticum esse quod('iam verum metaphysxcgm ) seu.,
ut nune loquuntur, didea, cum quo vera physica collata, falsa esse videantur.

Be facuftate poetica.

. 88. Sumite materiam} In primis poetam deligere poemalis genus oportet, cu-
ius habeat facultatem. o | )
39, Et versate diu) Balulorum exemplo , qui prius-esplorant onera , quibus
ferendis pares suas sentiant vires. : o )
40. Potenter) Cuius habeat facultatem, quae priscis dicebatur faculitas, un-
de porro dicta facilitas. o o o
41. Facundia) Quae ab ipsa nascitur facultqle. Ea en'nn.vu tus orationis Qst,
qua quae dicuntur non aby-auctore, sed ullro, sive ex se ipsis, atque adeo natura
prodire videantur : unde Homeri poemata et picturae Nicomachi.a Gra_eqs ot -
orxea dicebantur , uti Ludoviei Ariosti poema et Francisci Guicciardini historiae
apud nos Italos dici possent. _ ,
1b. Lucidus ordo} Nam quae natura fiunt, ea ex aeterno le.rum ordine pascun-
tur. Facundia auter et lucidus ordo , quae heic dicit Horatius , ab Italis verte-
ventur naturalezze e proprieta.
Be ordine fingendorant,

49, Ordinis haec virtus erit et venus) Quia ordo pulchritudinem rerum gi-
gnit ; cwm ut heic inferius poefa dicit :
‘ Singula quaeque locum leneant sortita decenter.

43. Ot iam nunc dical) Ad id servandum praeceptum tenenda ('luaeda.m'i de
rebus humanis analysis idearum ; quae omnia ab re qua de agitur, aliena dxv1fht;
atque ea ipsa quae vel insunt propria alia inA alia protinus infert; eaque 1:at10n§
quod dicitur, ita suo tempore locoque prodit, ut e re x_mmm esse videatur: que-
madmodum in natura rerum quaeque forma , omnia sibi extranea ab s¢ amovet,
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Hoc amet, hoc spernot promissi carminis auctor. , 45
I verbis etiam tlenuis cautusque serendis,

Dizeris egregie, notum s callida verbum

Reddiderdt iunctura novum. Si forle necesse est

Indiciis monstrare recentibus abdita rerums

Fingere einctulis non exaudita Celhegis 30

Continget ; dabilurgue licentia sumpla pudenter: =

El nova fictague nuper habebunt verba fidem, si

Graeco fonle cadant, parce deforta. Quid aulem

Caecilio Plautogque dabit Romanus, adempium

Virgilio Variogue ? Ego cur, acquirere povca 55

ot cuiusque semen ab stirpe per suum fruncum, ramum, ramale, stelum , prius
florem, deinde fructum educit. Ad hoe exemplum quae ordine dicuntur , natura
dici videntur. Hinc mira illa in oratione virtus latet, quae auditorem detinet, nec
lectorem sinit librum, nisi perlectum, relinquere: quia hac, quam dicimus idea-
rum analysim, prima quodammodo se aperiunt, ut mox pariant quae sequuntur.

- Hine illa eximia dictorum laus, ut alii quamvis aculi, si aetatem cogitent, magis

proprie dicere non possint : qua ex caussa , nec aliunde praeclara sapientum di-
cta celebrantur.

46. In verbis etiam) Id fortasse potissimum movit Horatium ad hunc scriben-
dum de Arte Poetica librum ; quod ipsius detractores dicerent eum Lyrica vo-
cibus phrasibusque e graeca in latinam linguam versis composuisse ; namque in
Satyris Epistolisque et hoc ipso de Arte libro purus putus vulgaris latinus est,

ib. Zenuis) Non parcus, ut vulgo interprelantur ; namque id praecipitur.pau-
To inferius.in verbis dabiturque licentio sumpta pudenter , sed tenuis heic si-
gnificat, quod nos diceremus con dilicatezza.

41. Egregie) Appositissima voce dictum : nam ut egregium est e grege dele-
ctum, ita locutio poetica e vulgari supra vulgarem linguam assurgit; quam prae-
cipue conflant verba de medio lecta, quae dicit Cicero, quibus in primis hoc ip=
sum numero fit : quod Horatius dicit egregie dicere.

ib. Callide) Nempe tenuis et caula, quod superius dixit.

49. 4bdita rerwm) Animi sententias, quae latine manifestari non possunt.

50. Cinctutis) Quum antiquos dicit, antiquo vocabulo perbelle utitur: einctu-
tus.enim antiquitus dicebatur pro cincto, et cincti pro militibus , qui ut pluri-
mum rudes sunt ; unde discinctus pro militia exauctoralus: quare non existimem
heic ab Horatio intelligi Marcum Cethegum, quem Cicero in Brufo inter priscos
oratores enumerat.

Ib. Exaudita) Intellecta.

51. Pudenter) Parce.

53. Cadant) Exeant, {erminentur: nam exitus ut rerum, ita verborum dicun-
tur casus:

55. Varioque) Eximio poetae tragico , qui Orestem tragoediam scripserat,
qua. Latini Graecis non invidebant; ad quem Virgilius et Horalius ipse sua defe-
rebant emendanda poemata : et heroica poesi quoque excelluisse , ipsique Virgie
lio praestitisse dat conjiciendum idemmet Horatius in Ode ad Agrippam :

Scriberis Vario fortis, et hostinm
Victor. . ... )
Vico, Opuscoli. . g
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Si possun, invideor, qUuIR lingua Calonis, et Enng

Sermonem patrivm dilaverit, el nove rerum

Nomina protulerit ? Licuily semperque licebit,

Signatum praesente nola procudere nomen. ,

Ut silvae foliis pronos mutantur i Guios ; G0

Prima cadunt : ila verborum velus interdt aetas ;

Et suvenum ritu florent modo nala, vigenique.

Debenur morti nos nosirague : sive recepius

Terra Neptunus, classes Aquilonibus arcet,

Regis opus ; slerilisve div palus, aplaque remis, - 65

Vicinas urbes alit et grave senlit aratrum ;

Seu cursum mulavil iniquum frugibus amnis,

Doctus iter melius : mortalia facta peribunt !

Nedwm sermonum stet honos et gratia vivax.

Mulla renascentur, quae tam cecideres cadenlque, 70

Quae nunc sunt in honore vocabula, i volel usus,

Quem penes arbitrium est et ius et norma loguendi.
Res geslae regumque ducumque, et tristia bella,

Quo scribi possent numero, monstravit Homerus.

59. Nofa) Et sane verba sunt nofae rerum : unde motatio dicitur in Topica,
focus quod ab ipsa vi verbi argumentum suppeditat. Sunt item monetae quibus
homines animorum commercia agitant, iisque monetis sapientes aureis, qui pau-
cis verbis multa significant, elegantes argenleis, qui-verborum numero numerun
rerum exaequant; vulgares et rudes aereis quamplurimis verbis pauca dicunt.

De Corminum generibus.,

73. Res gestag) Heic Horatius praecipua carminum genera exequitur, et quod
materiam poeticam excipit. - '

74. Numero) Versu nempe hexamelro , qui et amplitudine et gravita[e cetera
versuum genera exsuperat. Quamquam enim iambicus tetrameler ; sive octona-
vius , taniis quantis hexameter temporibus metiatur ; tamen jambus-a brevi inci-
pit, qui rhythmum celerem gignit , at spondeus sive daclylus incipit a producta,
qui filumerum gravem efficiunt; ut idem Horatius-hele.in-4rie iambum pedem
citum, spondeos stabiles dicit. .

1b. Homerus) Fallitur heic Horafius ; namque ante Homerum quamplurimos
poetas heroicos Cicero affirmat in Brulo, el Eusehius in Praeparatione Evan-

gelica nominatim enumerat Philemonem , Thamyridam , Demodocum , Aristeum -

aliosque. Certe ante heroicos narrantur poetae theologi, qui hexamelris versibus
cecinere ; uti Orpheus, Amphion, Linus, Museus , Hesiodus , eosque hexametris
versibus suam Theologiam concepisse lestantur Orphica ; quae carmina quani-
quam subditiva a criticis habeantur , famen qui ea confiuxit , hexametris consi-
gnavit ut vera vulgo probaret, quod poetac theologi eo carminis genere usi fue-
yint. Procul dubio Hesiodi Theogonia hexametris est modulata. In Nova Scien-
tie ejus rei principium et caussae exponuntur, in qua demonstratur primos gen-
tium popules natura exlitisse poetas: unde omnes profanae historiae fabulosa
habent principia, gentjumque origines a diis aut heroibus revocant : eosque ipses

G4
o

Versibus, impariter tunclis, querimonia primum ; 73
Post etiam inclusa est voli sententia compos.
Quis tamen exiguos eleyos emiserit auctor,
Grammalici certant, et adhuc sub fudice lis est.

Archilochwm proprio rabies armavit iambo.
Hune socci cepere pedesn, grandesque cothurnd, S0
Alternis aptum sermonibus, et populares
Vincentem strepilus, et natwmn rebus agendis.

naturaliter heroica lingua et hexametro carmine , quod omnium antiquissimum
est, et heroicum dieitur, quia heroum tempore celebratum, locutos esse. Id gra-
viter evineit antiquissima illa Graecorum fraditio, quae narrat ipsos a Pythone
misere infestatos opem Apollinis implorasse primo hervice versu, quem fudere
spondaicum,

{6 WahY, (62 Ry, i® woudy,

quum Pythone occiso, quum Apoliini victori acclamarent, prae exsultante laeti-
tia dactylicum protulere & in 0 0 duplicalo, el dipthongo wa: diviso in syllabas
duas : cuius traditionis haec mansere vestigia , ut versus hexameter a Pythone
oceiso Pythius diceretur ; et omnibus sedibus , praeterquam ultima , dactylo ce-
deret. Ex quibus dissertatis communis illa grammaticorum opinio convellitur,
une ore affirmantium, linguam poeticam fuisse prorsa oratione posteriorem.

75. Persibus, impariter tunctis) Hexametro nempe et pentamelro.

77. Exiguos elegos) Tenues, humiles, qui sui dissimiles brevissimo verborum
ambilu currunt , ul hexameter breve orationis membrum contineat , pentameter
in duo breviora incisa fundatur : quae omnia sane decent duos pusilli animi af-
fectus, tristitiam laetitiamque.

79. Rabies) Nam pes iambus a brevi incipit, in longum desinit; qui motus est
naturae contrariys, et irae proprius, quae initie concitata, in fine langueseit.

80. Hunc socci cepere pedem) Comoedia. )

b. Grandesque cothurni) Tragoedia. Sed tragoedia longe prior comoedia na-
ta est : et quidem iambus tragico poemati convenit, quoed populorum iram in ty-
rannos ciere debet. Sed quonam pacto deinde iambus in comoediam traductus
est, quae exhibet amores, amoenitales et risus ? Ex Novae Scientiae Principiis
solvitur haec difficultas , qued cum {ragoeedia inventa est , quod longe post epo-
poeiam evenit , Graeci populi jambico carmine naturaliter loquebantur ; deinde
ex vana exempli observatione in comoediam intrusum est, quum fam Graeci
prorsa oratione uterentur. :

81. dlternis aptum sermonibus) Ut prorsa oratione scribentibus ultro iambi
passim exciderent.

th. Populares - Fincentem strepitus) Etenim natura eomparatum, ut qui
cantant vocem extollant. Sed cum tragoedia orta est, in quoque parvo theatro
populus erat numerabilis , ut inferius idem Horatius observat, ut histrionibus
clamore opus non esset, quo a spectatoribus exaudirentur. :

82, Natum rebus agendis) Aptum actui fabularum; quod confirmat siperius
a nobis dictum, graecos populos primum carmine heroico, deinde iambico , tan-
dem prorsa cratione loguutos esse. '



Musa dedit fidibus dives puerosque deoruin,
Et pugilem victorem et equum cerlamine PIEMUNT,
Et suvenum curas, et libera vina referre. 85
Descriptas servare vices operumgue colores,
Cur ego, si nequeo ignoroque, poeta salutor ¥
Cur nescire, pudens prave, quam discere malo ?
Versibus expons tragicis res conica non vull s
Indignatur item privatis ac prope socco 9%
Dignis carminibus narrari coena. Thyestae.
Singula quaeque locum leneant sortita decenter.
Interdum lamen et vocem comoedia tollit,
Iratusque Chremes twmido-delitigat ore :
Et tragicus plerumgque dolel sermone pedestri. g3
Telephus et Peleus cum pawper et exsul, ulerque
Proiicit ampullas et sesquipedalia verba,
8¢ cural cor spectantis tetigisse querela.
Non satis est pulchra. esse poemata : dulcia sunlo ;
Et quocumgue volent, animum auditoris agunto. 100
Ut ridentibus arrident, ila flentibus adflent

'83. Musa dedit fidibus) Tandem provenit poesis melica , qua lyrica poemata
ex chereis iambisque ut plurimum concinnantur : choreus namque est naturae
conveniens, ut qui a producta incipit in correptam desinit, uti naturaliter motus
principio tardinr, in fine velocior est: et ita hoc genus poesews temperatum, quod
laudat deos, heroas, ludorum victores, puellas, quae in deliciis habentur et vitia,
ex acribus jambis et lenibus trochaeis commistum est. '

De decoro poetico.

86. Descriptas servare vices) Heic generatim de poetico decoro praeceplum
proponit ; quod in poemale sive epico , sive dramatico teneri oportet , uf poeta
servet vices, seu paries, quas sui poematis personis semel adseripsit.

Ib. Operumque colores) Poematum mendacia : ut Plautus obtinere coloremn,
disit, mendacium excogitare, quod ab omni ejus parte pro vero probes.

Be dezoro stili poetiei.

89. Versibus exponi tragicis) Hinc incipit particulatim decori praecepta tra-
dere, et primum quidem de decoro stili poetici; quod quamquam in argumentis de
comoedia et tragoedia proponat, sunt tamen epoposiae quoque etiam communia.

94. Twmido) Quia ira affectus est naturae sublimis ; unde Homerus in Hiade
iram Achillis canit. :

95, Sermone pedestri) Quia infirmai animi est dolore percelli.

96. Cum pauper) Legerem cur pouper , qua unius literulae correctione, . €t
acutior est sententia, et latina oratio rectior.

98. Querela) Ex superiori emendatione heic legendum querela ?

99. Pulchra) Quae tantummodo delectant ingenium, quum iis acclamatur ew-
ge, belle, sophos , quod sane fit , quum animus ociatur , nec ullo affectus motu
cietur- ) )

Ib. Dulcia) Quae suaviter afficiant animos,

&

Humani vultus. Sivis me flere, dolendum est
Brimum ipsi tibi; tunc tua me infortunia laedent,
Telephe, vel Peleu : male sé mandala logueris,
Aut dormitabo, aut ridebo. Tristia moestum 103
Vultum verba decents iratum plena minaruin ;
~ Ludentem lasciva; severum seria dictu.
- Format enim natura privs nos intus ad omnem
Fortunarum habitwm: suval, auwt impellit ad iram,
Aut ad huwmum moerore gravi deducit ef angit ; 110
Post effert animi motus, interprele lingua.
8¢ dicentis erunt fortunis absona dicta,
Romanz tollent equites pedilesque cachinnum.
Intererit multum, Davusne loquatur herusne;
Maturusne senex , an adhuc florente turenta 1435
Fervidus ; an matrone parens, an sedula nulriz;
Mercalorne vagus, cullorne virenlis agellis
Eolchus, an Assyrius; Thebis nutritus, an Argis.
Aut famam sequere, aut sibi convenientia finge,
Seriplor. Honoratwm si forte reponis Achillem, 120
Empiger, tracundus, inexorabilis, acer
Iura neget sibé nota, nikil non arroget armis :

102. i vis me flere) Maximi momenti de eloguentia praecceplum, ut oratores
ex. gr. in médias reorum miserias phantasia conjiciantur, ut vere misera eorum
oratio auditores ad miserationem commoveat.

104. Mandata) Partes tibi attributas, vices tibi adscriptas. »

105. Aut dormitabo, aut ridebo) Nullum evidentius est argumentum , poe-
tam vel oratorem nihil dicere , quando dum dicit , auditores aliud agunt, quia
tune illorum animos non alloquitur.

109, Impellit ad iram) Affectum sublimem, ut superius diximus.

110. Moerore gravi deducit) Quo dicuntur afflicti, abbatfwti.

114. mutererit multum) Heic agit de personarum decoro a conditione, aetale,

fortuna, vitae instituto, natione et moribus civiiatis.

Be deligende fragoediac subieeto.

119. Aut famam sequere} Heic ad decorum apposite dat praecepta de deli-
gendis’tragoediarum argumentis : ubi famam, intelligit historiam poeticam.

120. Honoratum) Cui ab Iove Troianorum Graecorumque res moderante ho-
nor est restitutus , quem Agamemnon laeserat, quum ei Briseidem abduzerat .
qua in re totum fliadis poema occupatur.

122, Vihil non arroget armis) Quos Achilli mores Homerus attribuit. Atque
hie est Achilles , euius virtutem maximus poetarum Graeciae populis imitandam
proponit, quemque perpetuo irreprehensilis adiuncto cohonestat. Quod sane om-
nes philesophos et philologos solicitat et contorquet 5 nec ullis quantumvis Socra-
ﬁc‘is allegoriis , quibus eminet Plato et Plutarchus , ii hoc nodo se expediunt ;
quia qualis ab Homero canitur, talis ab rudi Graecorum vulgo tempore, quo nulli
adhuc erant philosophi , Achilles aceipitur. Sed in Neve Scientia demonstratur



Sit Medea ferox invictaque; flebilis Ino;
Perfidus Izions Io vagas trislis Orestes.

S8t quid inexpertum scenae commiltis, ef avdes 125

Personam formare novam; servelur ad émum

Qualis ab incepto processerit, et sibi constet.

Difficile est, proprie communia dicere; tuque

Rectius liacum carmen diducis in actus,

Cuam sé proferres ignola indiclague primus. 130
Publica materies privali suris erit, si

Homerum graecis populis ferocibus adhue cecinisse Achillis gesta , quae recur- ~

rente barbarie gentes suspexere, et sunt admiratae, quae dicebantur Bravure di
duellanti.

198. Difficile est, proprie communie dicere) Hoc in loco omnes interpretes
sunt misere hallucinati : dicit enim Horatius difficile esse ex generibus philoso=
phicis confingere genera poetica , sive personas ideales tragoediarum. Sed haec
difficultas obtinet in tragoediis , et in comoedia nova Graeci id ipsum et facile et
feliciter prasstiters, cuius personas nonnisi ex generibus philosophicis fingere ius
fuit. 1d save turbat quidquid hactenus de poesess origine scriptum dictumque

sit. Nam philosophia, artibusque poetica et crilica inventis, nullus poeta heroicus’

Homero extitit, nedum maior, vel par ; sed vel praestantissimi ei sont longo in-
tervallo secundi. Haee quaestio ex Novae Scientice Principiis dissolvitur , qua
demonstratur primos graecarwm ut-et aliarum gentium fundatores natura fuisse
poetas ; qui cum praeinsigni ruditate philosophorum genera intelligere non pos-
sent, et ad scientias , quae sine eiusmodi generibus non constant , iter intendere
primulum conarentur, quaedam sibi illustria exempla finxere , ad quae tamquam
genera ipsi omnia cuique generi pertinentia affingebant, et sane quaeque luculen-
{issima , quae pene brutas ipsorum mentes excitare el in se convertere possent,
ut omnia fortia facta Achilli , Ulyxi omnia sedula consilia : quae ab universa na-
tione conficta ob id erant maxime sensui ecommuni convenientia ; in quo praeter
cetera poeticum decorum spectatur.. Haec duo poetica historiae subiecta Home-
rus sumpsit, alterum Zliadis, alterum Odysseae. Hine illud est, quod Aristote-
les in 4rte Poetica mendacia poetica ab uno Homero scite commenta dixit ; id
numero ipsum quod Horatius heic dicit, ex Homero argumenta tragoediarum su-
menda esse : quia Homerus tempore heroico flornit, quo naturaliter ab Graecis
ejusmodi characteres heroici exprimebantur. At vero cum a Socratis temporibus
Graecia ad excullissimam humanitalem pervenisset, ex generibus , quae philoso-
phi de humanis moribus intellexerant , unde morum characteres postea Theo-
phrastus per genera philosophica scripsit ; novae comediae genera poetica , sive
characteres, sive personae facile a Menandro eius principe conficta sunt, quae in
theatro vulgus vitae officia docerent, quod ut genera metaphysica difficile perci-
pit, ita facile illustribus movetur esemplis.

131. Publica materies) Hic locus ab Interpretibus adhue intellectus non es,
quod eruditissimus Andreas Bacier in suis.ad hune locum notis agnoseit. Dieit
enim Horatius quod publice materies, hoe est fabula homerica.

Ib. Privati turis erit) Fiet fabula propria.

ib. $i - Nec circa vilem patulwmque moraberis orbem) Ubl interpretes pror-
sus nugantur , quum orbem vilem patulumgue exponunt longa episodia. Sed

R

Nee circa vilem patulumque moraberis orbem ;
Nee verbuamn verbo curabis reddere fidus
Interpres ; nec desilies imitator in arctum,
Unde pedem proferre pudor vetet, aut operis lex. 133
Nec sic incipies, ul scriptor Cyclicus olim:
Fortunam Priami cantabo, et nobile bellum.,
Quid dignum lanto ferel hic promissor hiatu ?
~ Parturient montes, nascetur ridiculus mus.
Quanto rectius hic, qui né molitur ineple ! 140
Dic mihi, Musa, virum, captae post tempora Troiae,
Qui mores hominum multorum vidit, et urhes.
Non fumum ex fulgore, sed ex fumo dare lucem
Cogitat, ut speciosa dehine miracula promat,
Antiphaten, Seyllamque, et cum Cyclope Gharibdin. 145

episodia , quod longa, non ideirco sunt vilia , uti ex. gr. illa Torquati Tassi duo
de hortorum Armidae deliciis , et Pastoris ad Erminiam sermo de rusticae vitae
felicitate ; quorum prius ornatae , alterum tenuis notae est ; utrumque sane lon-
gum, neulrum tamen vile quis dixerit. Sed orbe viti patuloque intelligit Hora-
tius paraphrases : uti quidam otiosae plebeculae in latum orbem coactae nostros
italos poetas cantando legunt, et quamque stropham vulgaribus verbis ac senten-
tils exponunt : a quo orbe, qui Graecis wixhos dicitur , circumforaneus poeta ab
Horalio paullo inferius seriptor Cyclicus pro vili appellatur. Igitur Horatii sen-
tentia est, si nec fueris Homeri paraphrasies.

133. Nec verbum verbo curabis reddere fidus - Interpres) Si nec fueris Ho-
meri ex graeca in latinam linguam tradactor.

134. Nec desilies imitator) Si neque fueris servilis Homeri imitator: quae tria
cum declinaveris , circa eamdem fabulam fies Homeri aemulator , si cures tragi-
cam personam ab Homero desumplam, ex iis ipsis moribus quos Homerus illi at-
tribuit, alia nova conformia dicere, et agere commentus sis ; eaque ratione novae
fabulae auctor, et, ut uno verbo dicam, poeta existes. '

Be propeositione poematis heroiei,

136. Nec sic incipies) Heic digreditur Horatius ab instituto argumento de fa-
bularum deccro, et de poematis heroici propositione praecepium tradit, et Odys-
seqe exemplum apponit.

139. Ridiculus mas) Numero ipso vilem sententiam exprimit.

141, Pirum) Qui Latinis Graecorum heroem siguificat 3 sic Virgilius :

Arma virumque eano . . ..

143. Non fumum ex fulgore) Ut palearum flamma , quae illico ac brevi col-
lucens, mox in longum desinit fumum.

Ib. Ex fumo dare lucem) Ut robora, quae principio diu fumantia, tandem ac-
censa edunt candentem ignem , ac diuturnum : illi sunt libri qui superficiariam,
hi vero qui profundam doctrinam continent : illi semel lecti te explent ; quo ma-
gis hos legas, magis proficias.

144. Speciosa) Quae multum habent speciei, seu raritatis.
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Nec redilum Diomedis ab interitu Meleagri,
Nec gemino bellum Troianwm orditur ab ovo.
Semper ad eventum festinats et in medias res,
Non secus ac nolas, auditorem rapil; el quae v
Desperat tractala nitescere posse, relinguit : 156
Atque ita mentitur, sic verés falsa remiscel,
Primo ne medium, medio ne discrepet imum.
Tu quid ego, el populus mecum desideret, auds :
Si plausoris eges aulaea manent‘z's, el usque )
Sessuri, donec cantor Vos plaudite décat. 135
Aetatis cususque notandi sunt 1bi mores;
Mobilibusque decor naturis dandus et annis.
Reddere qui voces tam scil puer, et pede certo
Signat I, gestit paribus colludere, et iram »
Colligit ac ponil temere, et mulatur in horas. 160
Jmberbus suvenis, tandem cuslode remoto,
Gaudel equis conibusque et aprici gramine campis
Coreus in vitium flecti, monitoribus asper,
- Utilium tardus provisor, prodigus aeris,
Sublimis, cupidusque, el amata relinguere perniz. 165
Conversis studiis, aelas animusque virilis
Quaerit opes et amicilias, inservit honoris
Commisisse cavet, guod mox mulare laboret.
Multa senem circumueniunt incommodas vel quod

Quaerit, ef inventis miser abstinet, ac timet uts : 476

Be heroiel poematis ordine.

146. Nec reditum Diomedis) Pergit Horatius digredi ab argumento de fabu-
Jarum decoro, et de heroici poematis ordine hoc tradit praeceptum , ut eius me-
dia in principio, initia in medio narrantur. Sic Homerus bellum troianum ab nono
eius anno, Virgilius fundatidnem romanae genlis a tempestate qua Aeneas Car-
thaginem delatus est, Torquatus Tassus Hierosolymorum liberalviox}er_n a-sexto an-
00, quo bellum in Asiam Christianis illatum erat, sua poemata inecipiunt.

149. Et quae - Desperat tractate nitescere posse, relinguit) 1d praeceptum
religiose Tassus servavit , qui suos heroas nunquam prandentes , nunquam coe-
nantes inducit.

151. Peris) Nimirum iis quae natura fiunt.

ib. False) Nempe miracula.

Be cutusque aetatis deceoro.

153. Tu quid ego) Redit poeta ad propositum supra argumentum de fabula-
rum decoro, et singillatim exequitur mores cuiusque aelatis, quod generalinm an-
tea proposuerat eo loco mafurusne senex.

165. Sublimis) Gloriae appetens.

167 . Opes | Potentiam.

168. Comunisisse cavet) Quod virum fortem decet.

44
Vel quod res omnes limide gelideque ministraf,
Dilator, spe longus, tners, avidusque [uturi,
Difficilis, querulus, laudator temporis acti
Se puero, castigator censorque Minorum.
HMulta ferunt anmi venienles commoda secum, 175
Mulla recedentes adinunt. Ne forle seniles
Mandentur tuveni partes, pueroque viriles,
Semper in adiunclis aevoque morabimur aplis.
Aut igitur res in scends, aul acla refertur :
Segnius irritant anémos demisse per aurem, 180
Quam quae sunt oculis subiecta fidelibus, et quac
Ipse sibi tradit spectator. Now famen intus
Digna geri, promes in scenams multaque tolles
Lz oculis, quae moz narret facundia praesens.
Ne pueros coram populo Medea trucidet ; 185
Aut humana palam coguat exta nefarius Atreus;
Aut in apem Progne vertatur, Codmus in anguen.
Quodcuwmque ostendis mihi sic, incredulus ode.
Neve minor, ney sit quinto productior acly
Fabula, quae posci vull et spectala reponi : 190
Nec deus intersit, nisi dignus vindice nodus
Incideri : mec quarta logui persona laboret.
Actoris partes chorus officiumaque virile
Defendat : new quid medios infercinat actus,
Quod non proposito conducal el haereat aple. 195
Ile bonis favealgue et consilietur amice;
Et regat iralos; ef amet peccare timentes;
Ille dapes laudel mensae brevis: ille salubrem
Tustitiam, legesque, et-apertis otic porlis :
Hlie legat commissa; deosque precelur ef oret, 200
Ut redeat miseris, abeat fortuna superbis.
Tibia non, ut sunc, orichalco vincta, tubaeque

178. dptis) Quia quisque vel e vulgo nolat , se non dicturum , facturumve ,
quod suae aetati poeta appingit.

. Praecepta guaedam generalia de poesi dramatica,

184. Facundia praesens) Nuncii , qui evidenti narratione rem oculis specta-

torum subjiciat.

189. dctu) Haec sunt dramatis paries, quae in scholis dicuntur quantitativac;
nam quae appellantur formales , sunt tres , Profasis, quae fabulam constituit ;
Epitasis, quae involvit ; Catastrophe, quae dissolvit,

191. Dignus vindice nodus) Tunc recurritur ad machinam, quum fabula mi-
raculose involula est. ‘

193. Officiumque virile) Fungatur officio boni viri.

Vico, Opuscoli. : o -6
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Aemulas sed tenuis, simplezxque foramine pauco
Adspirare et adesse choris eral utilis, atque
Nondum spissa nimis complere sedilia flatu;

Quo sane populus numerabilis, utpote parvus

El frugi, castusque verecundusque, coibat.

Postquam coepit agros exlendere victor, el urbem

Latior amplecti inurus, vinogue diurno

Placari genius feslis impune diebus, 210
Accessit numerisque modisque licentia maior.
Indoctus quid enim saperet, libergue laborum,
Rusticus urbano confusus, wrpis honesto?
Sic priscae molumque el luzuriem addidit arti
Tibicen , traxilque vagus per putpila vesiem. 215
Sic etiam fidibus voces crevere severis ;

Bt tulit eloguium insolilum facundia pracceps;

Utiliumgue sagax rerunty et diving futuré,

Sortilegis non discrepuil senlentia Delphis.

Carmine qui tragico vilem certavit ob hircuan, 230

203. demula)Quae eadem, recurrente rerum civillum serie, rediit, quae dici-

tar Obod. )
9205. Flatu) En cur supra dicebamus , jambum non idcirco dramatis in prin-

cipium accommodatum, ut vincerel strepitus populares.
207. Castusque) Caslitate , qua Cicero in Legibus ait deos caste adeunto :

nam ludi, in quibus agebantur comoediae, edebantur in honorem deorum, quibus
sacrificaturos prius lavari oportebat.

911. Numerisque modisque licentic mador) Ex éodem recursu caussarum

musica nostri temporis metris utitur brevioribus, et levioribus rhythmis.

914. Motwmque et luxuriem) 1d ipsum numero, qued nunc faciunt le cor=
rentine francest.

215. Pagus) Errans, uli nunc spectatur gallica saltatio.

919. Delphis) Quia musica principio ad canendas deorum laudes inventa est,
et nunc sane Summi Pontificis oraculum consuli oporteret , ut cantui Gregoria-
70, quo in sacris wtimur, admisceretur cantus qui dicitur figuratus.

Be tragoediae origine. ' :

990. Carmine qui tragico) Heic poeta incipit verba facere de tragoedia, de
cuius historia quaedam ex antiguis iraditionibus ‘satis obscurs et confusa- tradit ;
quae ex Novae Scientiae Principiis illusirata, ac distincta primum dramaticae
persenae invenlum, & veram etymi rationem, qua tragoedia dicta est, evidenter
demonsirant. Caper enim Graecis rpsy s dicitur, unde Tragoedia appellata : sed
non iceirco , quod hircus victoribus eius certaminis vili praemio daretur , quod
Horatius ipse heic miratur; sed quia prima dramatica persona haec Safyri in=
venta est, quam naturae conveniens fuit , ut rustici homines , inter quos primos
poetica historia dramaticum poema ortum narrat, caprinis pellibus pedes, crura
et coxas tegerent , peclora et ora vini faecibus ungerent , et cornibus denique
frontes armarent : eogque pacto prima theatri persona extitit.

sl
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Moz etiam agrestes Satyros nudavil et asper,

Incolumi gravitate, iocum tentavil : eo quod

Jllecebris erat et grata novilate morandus

Spectator, funclusque sacris, et potus, et exlex.

Verum #la risores, da commendare dicaces : 9295
Conveniet Sotyros, it verlere seria ludo,

Ne quicwmque deus, quicumque adhibebilur heros,

Regali conspeclus in auro nuper et 0slro,

Migret in obscuras humili sermone labernas ;

Aut, dum vitat humuin, nubes ef inania captet. 230
Effutire leves indigna lragoedia versus,

Ut festis matrona movert iussa diebus,

Intererit Satyris poullum pudibunda prolervis.

Non ego inornata ¢t dominantia noming solum,

Verbague, Pisones, Satyrorum scriplor amabo ; 235
Nec sic endtar tragico differre colort,

Ut nihsl intersit, Dovusne loquatur, et oudax
Pythias emunclo lucrata Stmone talentum,

An custos famulusque dei Silemus alumni.

Ex noto fictum cormen sequar, wl sibi quivis
Speret idem; sudet multum frusiraque laboret,
Ausus idem. Tantum series tunciuraque potlet!
Fantum de medio sumptis accedit honoris!
Silvis deducti coveant, me judice, Founi,

Ne velut inati triviis, ac pene forenses, 245

995, Perum ita risores) Huiusmodi dramatum nullum ex antiquitate exem-
plum ad nos perlatum , sed ex hoc Horatii loco audacter definire licet , satyram
fuisse drama quo et tragicae et comicae personae in scenam prodibant : qua si-
militudine Latinis satyra fuit edulium in quo diversa ciborum genera confunde-
bantur: unde postea lex per satyram dicta, quae plura ac diversa rerum capita
complectebatur.

234. NVon ego inornata) Agit de stilo satyrico.

Ib. Dominantia) Quae item dicuntur verba nativa; quae ad id ipsum signifi-
candum nata sunt, quod anime praeconceperis, et in eo explicando dominantur:
quo verborum genere Horatius in Satyrerum libris summa eum laude usus est.

236. Tragico differre colori) Non a tragica magniloquentia , uf interpretes .
vulgo interpretantur, sed a satyrica puritale et elegantia , quia prima tragoedia,
ut supra diximus , hoc genus satyrae fuit, quod est idem numero ipsum quod
paullo superius poeta dixit :

Ne quicumque deus, quicamque adhibebitur heros,
Regali conspectus in auro nuper et ostro,
Migret in obscuras humili sermone tabernas.

o
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240. Ex noto fictum carmen sequar) Non heic agit Horatius de argumenlo
satyrae deligendo, sed de satyrici stili difficultate : ubi detractoribus suis respon-
det, qui ipsius salyras contemnebant a locutionis facilitate. '

945. Innati triviis) Qui Romae in conducta quidem domo nati sunt.

ih. Pene forenses) Del vil mercato.
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Aut némiuim tenerds fuvenenlur versibus unguam,
Aut immunda crepent, ignominiosague dicla.
Offenduntur endm quibus est equus, et pater, et res ;
Nee, si quid fricti ciceris probat et nwucis emptor ,

Aequis aceipiunt animis, donanive corons. 250

Syllaba longa brevi subiecto vocatur tambus;
Pes citus: unde etiam irimelris accrescere tusse
Nomen iambeis, quum senos redderet ictus,
Primus ad extremum similis sibi. Non ile pridem,
Tardior ut paullo graviorque venirel ad aures,
Spondeos stabiles in dura paterna recepit
Commodus et patiens: non ut de sede secunda
Cederet aut quaria socialiter. Hic el in Accé
Nobilibus trimetris apparet rarus, et Enni.

In scenam missos magno cum pondere versus, 260
Aut operae celeris niméwm, curaque carents,
Aut ignoralae premit artis crimine furps.

Non quivis videl immodulale poemata tudex;
Et date Romanis venia est indigna poetis.
Idcircone vager seribamgue licenter? An omnes

Visuros peccata pulem mea, tulus; et inira
Spem veniae cautus? Vilavi denique culpam,
Non laudem merui. Vos exemplaria Graeca
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946, Nimium teneris inpenentur UETS?:Z)Z;&S) Nempe Tascivis.
247. Immunda) Sordida.

ib. Ignominiosaque dicta) Quae alterius famam laedunt.

248. Pater) Hoc est patricil.

ib. Et res) Intelligit Senatores, qui eensu, non genere, in ordine censebantur.

Be metris dramatmmm.

251. Syllaba longa brevi subiecta vocatur iambus) Heic agit Horatius de

metris dramatum propriis. )

252. Pes citus) Ut in praesenti musica nota brevis in systematis principio
praeposila productae celerem rhythmum significat.

Ib. Trimetris) In graeca musica dicuntur dipodiae ; ut quaeque dipodic
duobus, pedibus metiretur. :

-253. $enos ... ictws) Tempore, quod nostri-temporis musici dicunt tempo «
cappella, quod est omnium celerrimum.

258. Aut quarte) Nam in sexta nunquam cessit spondee, quod argumente
est principio iambicum natum esse ex solis iambis compositum ; uti in versu
hexametro, quia initio spondaicus natus est, ut in Nove Scientia demonstratur,
nunquam ultimum pedem dactylo cedit.

260. In scenam missos magno cum pondere versus) Supple esse s atque
haec infinita oratio heic vicem recti obtinet, quod regit verbum premit : ex quo
sermonis genere est, si dicas foc facere turpe est.

265. An omnes) (Juia non emnes visuros putein.
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Nocturne versate manu, versate diurng.
At nostri proavi Plautinos et numeros et 970
Laudavere sales: nimiwm patienler utrumque,
Ne dicam stulte, mirali: si modo ego et vos
Scimus inurbanum lepido seponere diclo;
Legitimumague sonuwm digitis callemus, el qure.

]gnotum tragicae genus invenisse Camenae 215

Dicitur, et plaustris vexisse poemata Thespis,
Quae canerent agerentque peruncti faecibus orq.
Post hune personae patlaeque reperior honestue
Aeschylus, et modicis instravit pulpita tignis,

278. Inurbanum) Scurrile.

274. Digitis callemus, et ay?"e) Ut in poesi italica nedum digitis namerande
versuum syllabas, sed aure legitimum eorum sonum callemus : et in latina quo-
que poesi calleremus, si tempora syllabarum non arte , uti nune mortua lingua,
sed natura, uti ea vivenfe a pueris disceremus.

Be dramaticae poesecas historia.

275. Ignotum trogicae genws) Hine Horatium doctrinam de satyra , sive de
antiquissima {ragoedia incipere oportuit.

276. Ploustris) Vindemiae tempore , quibus uvas ad torcularia et lacus fere-
bhant : quorum antiquissimum vestigium in nostra Campania permansit, ubl vini=
tores dicuntur vulge Cornuti : et impune habent honestos viros feminasque pro-
cacibus dictis impetendi licentiam.

277. Peruncti faecibus ora) Quare Satyri pectore et ore rubicuadi fingunturs;
ubi ridere licet mythologos, qui in errorem inducti, quod vox =&y totum vel uni-
versum significat, in dei Panis fabulam eruditam mythologiam obtrudunt , quod
pedes, crura, coxae caprinae terram silvosam, pectus et 0s rubicundam elemen-
tum ignis, cornua solem lunamque significent. :

Sed heic ilfa haud spernenda oritur-difficultas : Qui tragoedia , quae postea
in eam sublimitatem evecta est, ut Plato eam epopoeia grandiorem existimet, his
rudissimis principiis orta est ; et Homerus Eupoli multo prior incomparabilis he
roicus poeta repente extitit ? Haec difficullas ex Novae Scientie Principiis fa-
cile solvitur : quibus demenstratur Homerum in tertia heroicorum poetarum ae-
tate provenisse, et heroicam poesim non minus rudem, quam heic dramatica nar-
ratur, primulum ortam esse : quod graviter confirmatur tum eo quod de carmi-
nis heroiei origine superius dictum est, quae primorum hominum infantiam aper-
tissime probat : tum ipsis antiquissimis fabulis, quae satis inconditae ineptaeque
ad nos usque pervenerunt ; ut illa primae aetalis poeticae, utpote quae rem sta-
tim post diluvium tradit ; Deucalio et Pyrrha conj uges super Parmassi montis jugo
ante.deae Themidis templum lapides ante pedes positos post terga rejiciunt , et
homines nascuntur ; el illa mediae aetatis poeticae y Gadmus serpentem occidit,
ejus serit dentes, lapidem in medium iacit, ex sulcis homines armati cooriuntur,
secumque ipsis confligunt, et Cadmus in serpentem convertitur : quae fabula ex
nostrae mythologiae historicae principiis poeticam quingentorum ferme annorum
historiam compleciitur.



Et docwit magnumque logui, nilique COLRUIRO. 280 .

Successit vetus his comoedia, non sine mulla

Laude;, sed in vittum libertas excidit, el vim

Dignam lege regi: lex est acceplas chorusque

Turpiler obiicuil, sublato iure nocendi.

Al intentatum nostré liquere poetae :

Nec mungmum meruere decus vestigia Graecae

Ausi deserere, et celebrare domestica facto,

Vel qui practextas, vel qui docuere togatas.

Nec virtute foret elarisve polentius armis,

Quam lingua, Latium, si non offenderet unum-

guemgue poetarvin limae labor et mora. Vos, o

Pompilius sanguis, carmen reprehendile, quod non

Mulla dies et multa lilura coercuit, atque

Perfectum decies non castigavil ad unguent.
Ingenium misera quia fortunatius m'le( 295

ere dicit Horatius ; nan ma-

285

980. Et docuil magrumque logui) 1d haud-v
gnum loqui jam ante docuerat Homerus. . ‘ .

987, Laude) Quia famosos homines publica reprehensione dignos fabulis tra-
ducebat, ut eo metu civitatis proceres artes excolerent. A

th. In vitium libertas excidit ) Ut perderet viros optimos ; uti Aristophanes
Webularwm fabula perdidit sanctissimum Soeratem. N

283. Chorusque - Turpiter obticuit ) Quia antiqua comoedia ar;gumenla s'ﬂn
sumebat summates viros, qui in ore omni populoevant. At comoe.dla nova, cuius
princeps Menander hahetur, privalas personas fingit. Quare ad illud Simonis n

Andria,

Meum gnatum rumor esi amare,

I3

Davus muliens subdit :
Id populus curat scilicets

988. Praetextas) Quae respondebant Graecorum tragoediis : in iis nempe per-
sonae nobiles, quae praetextas gerebant, inducebantur. ’ '

1b. Togatas) Quae graecas comoedias Teferebant.: toga. enim Roman vulgo
utebantur ,” quare gens togata-; utl palliata a palliis , quae. gerebant, Graecorum
natio dicta est.

291. Morg) Fastidium, ut in emendandis poemalis morosi, fastidiosi essent.

9294. Decies)1d ipsum posterius dicit, ut poemata nonunt premantur in GRRUM.

Be facultatis poeticae jmstrumentis,

295. Ingenium misera ... Sfortunativs arte) In omui facultate id verum est,
sed in poetica omnium maxime : nam in quavis facultate naturae vitium labore
improbo sive obstinato suppleveris : qued in poetica omnino negatur. ;{atio autem
eius est, quia poesis sola natura extilit; cum ante poesim nullae artes inventae
essent, quando omnes artes ex poesi natae sunt, ut in Novae Scientive Pﬂnci—
piis demonstratur. Quare Homerus anfte omnes philosophas, a.rlesque poeticas e.t
criticas, summus poetarum poeta extitit ; quem posteris sequl datum, aemulari,

nedum superare negatum est.
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Credit, et excludit-sanos Helicone poetas
Democritus, bong pars non ungues ponere curet,
-Won barbam; secreta petit locas balnea vilal.
Nanciscetur enim pretiwm nomenque poelae,
Si tribus Anticyris capul insanabile, nunguam 300
Tonsori Licine commiseril. O ego laevus,
Quié purgor bilem sub verni temporis horam !
Non alius faceret meliora poemala: verum
Nil tandi est. Ergo fungar vice cotis, aculum
Reddere quae ferrum valet, exsors ipsa secandi. 5035
Munus el officium, nil scribens ipse, docebo :
Unde parentur opes, quid alal, formelgue poelam;
Quid deceat, quid non; quo virtus, quo ferat erior.

Scribendi recle sapere est et principium et fons.
Rem 1:bi Socraficae poterund ostendere chartae; 340
Verbaque provisun rem non invile sequentur;
Qui didicit, patriae quid debeal | ot quid amicis;
Quo sit amore parens, quo frater amandus, et hospes;
Quod, sit conscriple, quod fudicis officiums quae
Partes in bellum missi ducis; ille profecto
Reddere personae scit convenienlia cuique.
Respicere exemplar vitae morumgue iubebo
Doctum imitatorem, elveras hine ducere voces.
Interdum speciosa locis, moratague recle
Fabula, nullius veneris, sine pondere ef arte, 520
Valdius oblectat populum, melivsque moratur;
Qudm versus inopes reruin, NUGEeque canorae.

Graids ingenium, Graiis dedit ore rotundo
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296. Excludit sanos Helicone poetas) Quia prima poesis, nempe theologica
ex quodam divino furore nata est, quo poetae theologi , primi gentium fundato
res, correpti decs inter se versari sibi videre videbantur : quod aperte docetur
Novae Scientiae Principiis. Quare poesis hanc habet suae originis proprieta-
tem, ut natura plurimum constet.

309. Scribendi recte sapere est et principium et fons) Id alterum nunc poe~
ticae facultatis praecipuum instrumentum , philosophia : quia fabulae nunc sunt
genera poelica ex generibus philesophorum consita, ut supra diximus.

3 7. Respicere exemplar vitae) Hoc est intueri vitam humanam in sua idea
oplima : quod non alibi discitur, nisi in evolvendis philosophis qui de moribus ac

vitae officiis seripserunt. '

318. Doctwm imitatorem) Qui non alterius arlificis opera , sed ipsam veram
naturam sibi imitandam proponit: ut tres pictores principes in suo certo pingendi
genere, Bonarrota in sublimi, Urbinas in tenui, Titianus in temperato excelluerunt.

Ib.. Etveras.hinc ducere voces) Id ipsum est quod superius diximus, falsum
poeticum esse verum metaphysicum , sive in idea optima, ad quod vera physica
comparata falsa esse comperiuntur.
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Musa logui, praeter lavdem, nullivs aaris.

Romans pueri longis rationibus assem 5235

Discunt in partes centum diducere: dical
Filius Albini:—S8i de quincunce remota est
Uncia, quid superat?— Poteras dizisses triens:—Eu!
Rem poleris servare tuam. Redit uncia: quid fit?
Semis.—At haec animos aerugo et cura pecwls 550
Quum semel imbuerit, speramus carming fing
Posse, linenda cedro, et levi servanda cupresso?
Aut prodesse volunt, aul deleclare poetae; ‘
Aut simul et z‘ucund% et idonea dicere vitae.
Quidquid praecipies, esto-brevis , ut cito dicla 335
Percipiant animi dociles, teneantque fideles :
Omne supervacvum pleno de pectore manat.
Ficla voluptalis caussa sint proxima veris:
Ne, quodcumque volet, poscal sibi fabule creds:

Neu pransae lamiae vivum puerum exirahat alvo. 340
Centuriae seniorum agilant expertia frugis:

Celsi praetereunt austera poemala Rhamnes.

Omne tulit punctum qui miscuit wiile dulcs,

Lectorem delectando, pariterque monendo.

Hic meret acra liber Sostis; hic el mare {ransii, 345

Et longum noto scriplori prorogat acvum.

Sunt delicta tamen, guibus ignovisse velimus:
Nam negue chorda sonum reddit, quem vult manus et mens,
Poscentique gravem persaepe remitlit acutum;
Nec semper feriet, quodcumque minabitur , arcus. 350
Verum ubi plura nitenl in carmine, non ego pauces
Offendar maculis, quas aut incuria [udi,
Aul hwmana parum cavit natura. Quid ergo est ?
Ut scriptor si peccat idem Ubrarius usgue 5
Quamyis est monilus, venie caret ; et citharoedus 358
Ridetur, chorda qui semper oberrat eadem: :
Sic mihi, qui multum cessat, fit Choerilus ille,

Be fine poesess,

© 333, Aut prodesse volunt) Finis poesess, quum primum orta est, fuit utilitas,
qua gentes fundatae sunt, ut paullo inferius dicetur , deinde alter successn de-
lectatio. Sed poesis reipublicae utilis nulla, nisi quae media delectatione , utxho
tatem sibi praecipuum finem proponat.

340. Neu pransae lamiae) Materia poesess maxime propria est non impossi-
bile, sed credibile, ut supra diximus : sed gentes omnia de Diis credidere, prae-
terquam ut mortuos in vitam revocare possent.

Be eritica poetica.

347. Sunt delicte tamen) Heic incipit Horatius tradere praecepta de critica
poetica.

Quem bis terve bonum cum risw mirer, et idem
Indignor, quandoque bonus dormital Homerus.
Veruin operi longo fas est obrepere sommum.

Ut pictura, poesis: erit quae, sé propius stes,
Te capiat magis; et quaedam, st Longius abstes:
Haec omat obscuruing volel haec sub luce videri,

. Tudicis argutum guae non formidat acumen:

Haoee placuit semel, haee decies repetite placebit.
O maior iwvenum ! guamvis et voce palerna
Fingeris ad rectum, et per te sapis, hoc tibi dictum
Tolle memor : certis medium et tolerabile. rebus
Recte concedi. Consultus duris et aclor

Caussarum mediocris abest virtude diserti
Messalae; nec scit, quantum Cascellivs Aulus :

Sed {amen in prelio est. Mediocribus esse poetis,
Non homines, non di, non concessere columnae.

Ut gratas inler mensas symphonia discors,

Ei crassum unguentum, et Sardo cum melle papaver
Offendunt, poleral duci quia coena sine istis ;

Sic, animis natum invenlumgue poeme fuvandis,

Si paullum summo decessil, vergil ad dmuvm.
Ludere qué nescil, campestribus abstinel armis;
Indoctusque pilae discive trochive quiescit,

Ne spissae risum lollant émpune coronae.

Qui nescil, versus tamen audet fingere ! Quidni ¥
Liber, el ingenuus, praesertim census equestrem
Suminam nummorum, vitiogue remolus ab ommil
Tu nihil invita dices [aciesve Minerva :

Id 1:bi sudicium est, ea mens. Si quid tamen olim
Seripseris, in Melii descendal tudicis aures,

Et patris, el nosiras; nonumgue prematur in GRaum,
Membranis intus positis. Delere licebit

Quod non edideris : nescit vox missa reverti.

Silvesires homines sacer inlerpresque deorum

361. i propius stes - Te capial magis) Sic poema notae tenuls.
362. Et quaedam, st longius abstes) Sic poema notae grandis.
364. Argutwm) Solers, quod et facile et cito advertit.

577. Tuvandis) Delectandis, ut juvat spectare : € bello star a vedere.
388. Nonumgque premabur in annum) Quod superius dixit, decies castiga-
vit ad unguem.

Be poeticis landibus.
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391. Silvestres homines) Gravissima omnium et maxima poetices laus, quod
¢a humanam societatem fundavit: cum omnes gealium populi ab aliquo deo vel
heroe suas origines repetant.

Vico, Opuscoli.



!
. |
50 |
Caedibus el viclu [oedo delerruil Orpheus ;

Dictus ob hoc lenire tigres, rabidosque leones :

Dictus et Amphion, Thebanae condilor arcis, ) -
Suza movere sono lestudinis, et prece blanda 595 z
Ducere quo vellel. Fuit haec sapientia quondam : |
Publica privatis secernere, sacra-profanis; i
Concubity, prohibere vago, dure iura marilis; >
oppida molir, leges incidere ligno :

Sie honor el nomen divinis valibus atque 400
Carminibus venil. Post hos insignis Homerus,

Tyriaeusque mares animos in Martia bella

Versibus exacuils diclae per carmina sorfes,

Et vitae monsirate via ests et grotio regum

Pieriis lenlata modisy ludusque repertus, " 405
Et longorum operwin finis : ne forle pudors

Sit tibt Musa lyrae sollers, et canfor Apollo.

Natura fierel laudabile carinen, an arte,

Quaesitum est : ego nec studium sine divite vena,

Nec rude guid possit video ingensum : allerius sic 410
Allera poscit opem res, el coniural amice. ‘

Qui studet optatam cursu coniingere melam,

Mulie tulit fecilque puer, sudaret et alsity

Abstinuil venere ef vino. Qué Pythie cantot

Tibicen., didicil prius, extimuilque moyistrum. 443

381. Sacer) Sacerdos, quia primi gentium sacerdotes fue runt poetae.

1h. Interpresque deorum) Qui Graecis dicitur piorys 5 unde prima gentiom
mysteria fuere fabulae poetarum, et prima theologia mystica fuit, quam professi
sunt poetae theologl.

392. Orpheus) Alqui Orpheus venit nongenlls annis post graecam nalmnem

inceptam fundari.
394. Amphion) At Amphion floruit uecentxs annis post Thebas a Cadmo con-

ditas. His difficultatibus in Novae Scientia it satis.

396. Fuit haec sapientio guondam) Prima sapientia wlgans fuit poetica.
Quare ab historia poetica sunt repetendae origines rerum publicarum , legum ,
omniumque artium ac scientiarum, quae humanitatem perfecere. Quod in Novae

Scientiae secundae editionis libro 1 praestitum est : gui liber est huius loci Ho-

ratiani quidam perpetuus commentarius.
Eerum de poetices instrumentis.

408, Natura fieret laudabile carmen, an arte) Redit ad instrumenta facul-
tatis poeticae, de quibus dictum est supra. ’

Be studio poetices.

412. Qui studet optatam) Hoc praeceptum in poetica, oraloria et quavis al ia
facultate servandum, ut flagrantissimo sttdio excolatur,

Nune salis est dizisse « ego mira poemala pango
Occupet extremum scabies ! mihi turpe relinqui est,
Et quod non didici, sane nescire [alers. »

Ut praeco ad merces turbam qui cogit emendas,
Adsentalores fubet ad lucrum ire poeta

Dives agris, dives positis in [oenore nummgs . . -
Si vero est unclum qui recle ponere possit,

Et spondere levi pro paupere, et eripere alris
Litibus implicilum, mirabor sé sciet infer-
noscere mendacem verumgue, beatus, amicum.
Tu, seu donaris, sew quid denare voles cui,
Nolito ad versus tbi factos ducere plenwm
Laclitiae; clamabit enim : pulchre ! bene ! recte !
Puollescet super his ; eliam stillabil amicis

Ex oculis rorem; saliet; tundetl pede terram.

Bt qui conducli plorant in funere, dicunt

El faciunt prope plura dolentibus ex animo : sic
Derisor vero plus laudatore movelur.

Reges dicuntur, mullis wrgere culullis,

Et torquere mero, quem perspexisse laborant ,
An sit amicitia dignus. Si carmine condes,
Nunguam te fallant animi sub vulpe lalenles.
Quintilio si quid recitares, Corrige, sodes,

Hoc, aicbat, et hoc : melius e posse negares

Bis terque expertum frusira: delere iubebat,

. Et male tornatos incudi reddere versus.

Si defendere delictum, quam vertere, malles,
Nullwm ullra verbum; aut operam sumebat inanent ,
Quin sine rivali leque ef tua solus amares.
Vir bonus et prudens versus reprehendef inerles ;
Culpabit duros, incomptis adlinet atrum
Transverso calamo signum; ambiticsa recidet.
Ornamenta, parwm claris lucem dare coget :
Arguet ambigue dictum; mulanda notabit :
Fiot Aristarchus; nec dicel: cur eqo amicum
Offendam in, nugis ? Hae nugae seria ducent
In mala derisum semel execeplumaque sinistre.

Ut, mala quem scabies, aul morbus regius wrget,
Aut fanaticus error, et iracunde Diana,
Vesanum teligisse timent fugiunique poetam,

Be ecensore deligendo.

. Ut praeco) Dat praeceptum de deligendo censore.

e censoris officio.

. Quintilio st quid recitares) Heic censoris munus exequitur.
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Quié sapiunt : agitant pueri, incautique sequuwnbur.

Hic, dum sublimis versus ructatur et errat,

87 veluti, merulis intentus, decidit, auceps,

In puteum foveamve, licet, Succurrite, longum

Clamet, 1o cives ! non sit qui tollere curet: - 460
S curet quis opem ferre, et demittere funem,

Qui scis, an prudens huc se deiecerit, alque

Servari nolit ? dicam, Siculique poelae

Narrabo interitwm : Deus tmmortalis haber!

Dum eupit Empedocles, ardentem [rigidus Aetnam

Insiluit. Sit dus, Eeeatque perire poetis!

Tnwitum qui servat, idem facit occidenti.

Nec semel hoc fecil : nec, st retractus erity iam
Fiet homo, et ponet famosae morlis amorem.

Nec salis apparel, cur versus faclitel : wirum 476
Minxerit in patrios cineress an iriste bidental

Moverit incestus. Certe furil, ac ve}ut ursus
Obieclos caveae valuit s frangere clathros,
Indoctum doctumque fugat recétator acerbus.
Quem vero arripuil, lenel occidilgue legendo,
Non missura culem, nisi plena cruoris, hirudo.
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LETTERA DEL DUCA DI LAURENZANO

Piedimonte, 14 febbrajo 1734.

Essendo terminato di stamparsi un-mio libro sopra il buon uso delle u-
mane passiont, che per mio tratlenimento ms posi in animo di serivere , ho
stimato di non polerglé dare spaccio pin onorevole., che mandarne le copie
nelle mani de’letterati womind della nostra patria: non gid perché io infen-
da, di meliere sotio ¢ di loro ocché cosa di mollo pregio., ma ajffinché riceva
presso di loro quel lume e schiarimento che da sé stesso non polrebbe con-
sequire. Per lo cui effetio, ed in significazione della singolare stima che 0
sempre mi ho coltivato nell animo della persona-di-V. S.;qlie ne fo giun=
gere diect di esse copie, une per lei, e allaltre nove la priego di far ottene-
re la medesima sorle in dispensandole o letterali swoi amicet per testimonian=
za della mia alfenzione; che sempre mai avrd per-li meriti di- ciascheduno,
e spexialmente per quello di V. S. a cui mi esprimo, ec.

AL DUCA DI LAURENZANO -

Napoli, 1 marzo 1734.

Rendo infinite grazie a V. E. del preziosissimo dono ch’ella ha degnato farmi
. della signeril Morale che ha scritto a’signori suoi nipoti, il quale mi & giunto a-

53
dorno di tre onorevoli circostanze: e d’essere accompagnata da vostro gentilissi-
mo foglio, e d'avermi fatto rendere I'un e I'altro per le pregiate mani del signor
abbate Giovo, e di avervi uniti nove altri esemplari de’ quali io mi fossi onorato
co’ miei signori ed amici, In leggere il titolo, mi si & rappresentato I’ eroico ro-
mano costume, col quale i zii educavano i lor nipoti, di che & quel motto di Gio-
venale, quum sapimus patrwos; mi venne innanzi Cicerone, il qual riceo di ma-
tura sapienza cosi riposta di gran filosofo, come eivile di gran politico, serisse gli
aurei libri degli Ufiej al suo unico diletto figliolo. In addentrarmi nell’opera ho
ammirato la vostra erudizione e dottrina tanto delle antiche quanto delle moder-
ne Filosofie, e i varj nuovi sublimi lumi de’quali e quelle e queste illustrate. Po-

- ne 'E. V. la virtit nella moderazione delle passioni, ed in cid ho scorto ehe non

I'irrigidisce con gli Stoici che ne facciano disperare le pratiche , nd la rilascia
con Epicuro che ne apra un vil mereato a chiunque ne voglia a suo capriceio le
opinioni: ma la sente con Platone, dalla cui Academia quanti scolari, tanti usci-
rono famosi capitani e politici; la sente con Aristotele,che seppe formare un gran-
de Alessandro. E mi ha confermato in cid, che io sempre ho osservato vero,che
quando scrivono uomini i quali o per signoria o per cariche hanno gran parte nel-
}e repubbliche , sempre danno opere sostenate dalla religione e dalla pietd. Ng
in vero libri perniziosi agli Stati sono usciti che da autori o della vil feccia de’po-
polif 0 malcontenti de’ loro stati. Lo stile poi , il quale dipinge al vivo la natura
degli scrittori con una splendida frase, da per tutto spira una nobiltd generosa ,
qual & propria della vostra grandezza ; onde aveva la ragione il dottissimo cardi-
nalg Sforza Pallavicino , che ove lodar voleva alcuno scrittore dallo stile {di cui
scrisse un libro piccolo di mole, ma di gran peso), diceva: scrive da signore.Per-
ché certamente se si faceia il calcolo de’libri di conto che han sofferto la lunghez-
za de’tempi, si troverd che le tre parti sono stati seritti dauomini nati nobili, ap-
pena ’la quarta da nati bassi. Finalmente nelle vostre luminose Canzoni mesco-
late d'un’aggradevole gravila, nelle quali uscite talvolta secondo il proposito delle
materie .che ragionale, mi & paruto di leggere nella nostra favella Boezio, il Pla-
ton crxs}mno s che sovente raddolcisce la consolazione della Filosofia co® dolce-
mente istruttivi versi che vi tramezza. Felici gli Eccellentissimi vostri nipot, i
qual'l son formati ad una signorile virtlt con la voce e con |’ esemplo di V. E.,
doitissimo e virtuosissimo principe ! Laoude mi rallegro con 1a nostra patria, chs
n.ella degnissima vostra persona vede un gran raggio di quella luce della quale
rffulse ne’ beatissimi tempi degl'incliti, in parte v&stri, re Alfonso e Ferdinande
d'Aragona, quando quasi quanti erano grandi signori del reame di Napoli, tanti
erano gran letterati, tra’quali un Diomede Carafa eonte di Maddaloni in bel latie
no serisse detl’ Educazione defigliols de’ Sovrani Principi: wi rallegro con la
nostra etd, che personaggio di tanto alto stato sostenga la cadente riputazion del-
le lettere , che altrimenti anderebbe a rovinare con la moda, la quale V. E. in
questi stessi libri condanna; e consolo finalmente la mia ostinata avversa fortuna,
che senza algun mio merito per vostra generositd mi vegga di tanto dall’ E. V,
ouorato, a cui rassegnando tutto il mio o0ssequio, mi confermo, ec.
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AL SIGNOR D. NICOLO' GIOVO.

(Senza data)

Rendo infinite grazie a V. S. Ilustrissima del prezioso dono che miha man-

dato della signoril Morale che 1" Eccellentissimo signor duca di Laurenzano ha
dato alle stampe, scritta a’di lui signori nipoti, il quale mi & giunto adorno di tre
bellissime circostanze : una di essere accompagnato da un di lui gentilissimo fo-
glio ; Ialtra di avervi uniti nove allri esemplari, de’quali io facessi dono a’ degni
miei signori ed amici ; la terza ed ultima di essermi pervenull per mezzo vostro
con altra vostra pregevolissima lettera. Lo ne ho professato al signor Duca i do-
vuti oblighi con una mia a lui indiritta , nella quale , perch’ egli come saggio e
grave non ama lode se non quella che risuoni lontana dalle sue. orecchie, gli ho
con poche e generali parole dilicatamente lodato tal sua bell” opera. Talche mi
rimane ora con V. S. Hlustrissima tutta la libertd di dirne con chiarezza i miei
sentimenti. ‘

E questa & una delle due grandi utilita che Porgoglio, il quale & proprieth dei
nobili, arreca per la gloria delle nazioni, che quello come 1i avvalora a fare del-
le imprese magnanime nelle guerre , cosi ov'essi sieno hen avviati per la strada
del sapere, li mena a scrivere opere distinte in materia di lettere. Gospiranoa cid
quelle due altre ragioni : una che i nobili, come osservano i soli sommi re nella
maniera del vivere, cosi guardano i soli principi de’ dotti in quello ancor dello
scrivere; ¢ 1 altra &, perchd stimano di dar essi lustro alla letteratura , e pereié
non scrivon opere per raccogliere gli applausi del hasso volgo , molto meno per
fine di vil guadagno ; per le quali ragioni tutte datemi gli scrittori nobili dotti,
che le lor opere non possono essere ch’eccellenti.

Mi rallegro con Ia nostra etd, che un signore di cotanto alto stato rinovelli gli
studj d’intorno all'uomo, il quale contemplato per tutti gli aspetti della vita mo-

rale , famigliare e civile, fa la materia perpetua della sapienza greca pitt sana e

robusta, e della romana, quando questa si diede a studiare e scrivere sulla gre-
ca, e di quella d’Italia nel cinquecento, nel qual secolo tutta fervette in ricolti-
vare tal sapienza romana e greca : onde in tali tempi tutte e tre queste nazioni
sfolgorarono di sublimi filosofi, poeti, storici ed oratori; i quali studj oggi si so-
no affatto abbandonati, perche il genio del secolo si disgusta di rincontrarsi nel-
le idee oftime della vita : onde si & dato tutto a coltivare studj-che pilt dilettino
le menti , che perfezionino gli animi, ¢ che quanto facilmente rendon paghi gli
studiosi entro le solitudini, tanto li rendono insoavi nella conversazione civile,

[
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LETTERA DI MONSIGNOR MUZIO GAETA

Arciveseovo di Bari.

Bari, 24 agosto 1737,

Avendo avuio per le mani , ha gran tempo , una certa mia fantasia che
mollo abbraccia , vorres finalinente vedere, per via di un occhio piv sottile,
quanto elia stiénga e quanto vaglia; ¢ dopo molti pensieri, ko deliberato di
récorrere a V. S. Illust. come quella che so che non solo sa I' Istoria , ma
ha la scienza delle cose ; e di questa condizione dev’ essere il giudice mio,
se la cosa che ho pensaia ¢ di questa qualitd, e di modo che dd nel troppo,
perché cerca risiringere le molte verila, anzi tulle, in una solo e semplicis-
sima verild che di tutle € principio. Il materiale £ ho preso da due gran
maestriy siccome ¢ S. Agostino e Cicerone; se dal primo ho ricavato la doi-
trina delle cose, dal secondo la dotiring delle parole per comporre uno sti-
le anche metafisico , siccome é quello di Cicerone, e uno slile insomma che
abbracciasse la maesta latine e U amenité e semplicitd toscana o staliana.
Per ora non vorrei dirle troppo, e per avere il gran piacere e v(miaggz'o di
sperimentare s ella indoving i miei pensierd , per accertarmi se io gli ho
spiegali abbastanza. Pregherd dungue sola o gran perizia e bontd di V.S.
Hlustrissima o prendersé questa gran briga per favorirmi con suo commodo,
ec'Z a scusarmi insieme se 10, per la prima volla che la prego, la preghi & im-
picei 5 ma tanto sard maggiore il suo favore ¢’l'mio obligo, e questo sora
massimo quanto piv, ella magistralmente deciderd la lile del si e no , che
nel capo mi tenzona, perché il soggetio é strano, I’ oggetlo é vasiz’ssimo, e’l
genere della scrittura é novissimos tulte cose che han fatto girar il capo ud
altre leste della mia , per il vario sentimento del senso comune. Or io mi
metlo in buone mani, giacck’ellu nella nostra stagione ha tentale gran cose
che saran semi di mollissime e importantissime cose ;5 sicché o leZ son ben
nc?fe le vie non calcale da altri. Laprego insomma e la 7ipreqo @ Zé(]qere e
{’zlegger tutlo, prima scorrendo, poi esaminando e poi censurando o_(/‘n(z' cosa
m generale, ¢ in particolare della mia piccola opera che le mando con

- questa, che va a lei come va il discepolo a scuola del suo maestro. Rajfer-

mando ¢ V. 8. Hlustrissima tultavia Uantica stima che sempre ho fatic del
suo gran merilo e gran sapere, non faro allre ora che accertarla del gran-
de obligo che mi rimarra di soddisfare al particolar Javore del dottissimo
€ sincerissimo suo giudizio, che éo con desiderio attendos e cosi resto con
molla osservanza e volonta di servirla, dichiarandomi, ec.

DEL MEDESIMO.

Bari, 28 settembre 1737,

Letle le stimatissime letlere di V. S. Hlustrissima , e vedendole piene ¢
traboceanti di sapere e di bonta, mi sono insieme consolale e confuso; tul-
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tavia lodando e amirando la sua gran menle e la sua gron corlesia, per
aver cosi sollecitamente lella e compresa la mia opera; la quale, se ben pic-
ciola, di mole , contiene molle delle pitk universali e prime veritd che ri-
chieggono tempo e riflessione particolare per formarne il retto giudizio che
assai vantaggioso ne da, e che fa pigliar animo alle mia ragione che stava -
nel gran dubio di unirsi alle mia fonlasia , che confesso schiettamente si
lusingava di aver conseguito il gran fine @ cwi ella si é comentata, col di-
seqno di mellere in piv chiarezza , col molivo della, chiara virtu del gran
Papa Benedello X111, le veritd prime e pin principali, dalle quali nasco-
w0 tulte Ualtre verita. E prometlendomi V. 8. Hlustrissima di voler con
piw agio esaminarne tutto meglio considerandola assai occupata per me
in questo esame, pensai di non aggiungere nuove brighe o questa briga, cot
ringraziarla prontamente con allre mie lettere , per farlo meglio e in mi-
glior modo e piw pienamente i lempo ¢ lei piv, sbrigatos pregandola primg
a compatirmene, mi permella ella che oramai almen le dica che intendo di
farlo con quella maggiore vivezza che conviene al suo gran #ierilo e cor-
lesia, e al mio gran debito che anderd crescendo con lei , yiacché mi favo-
risce e mi dovra favorir tullavia per far uscir alla buce ( col dévin favore)
quest’ Opera con piw splendidezza ¢ luslro , che certamente le dard la sua
mende el suo nome chiarissimo; verso il quale mi cresce il gran conto che
sempre ne ho fatto, quando rifletto &’ aver ellain poche ore comprese quelle
cose per le quali o me sono bisognati pivs anni; avendo fino ella pescato il
mio diseqno di cercar & imitare lo stile degli antichi Filosofi, e specialmen-'
te Platonici, dietro alla scorla di S. Agostino e di Cicerone. Stard dungue
attendendo con molio desiderio, ma con tutto il comodo di V. S. Hllustris-
sima, il suo intero giudizio, e molto piv la sua dotla censura; la quale tan-
lo pin desidero libera e liberale , quanio piu ko buona ragione di credere-
che in questa maniera lu mia serittura possa réipurgarsi da qued difetti che
sempre scorrono e nella senfenza e nella elocuzione,, e -specialmente nelle
cose melafisiche ed astraite, nelle quali non € cosi agevole usar chiarezza,
che principalmente richieggono e neltezza ¢ bellexza di dire; lanlo pits che
la mia opera abbraccia (worrei dire ) lutli ¢ genert del dire e molto piv del
didascalico ed anche eritico; essendo ella insieme , e lode e difesa della
wirta ercica di Benedetto , e come wn sislema insommea di tutte le verildg
scientifiche e rivelate: e finalmente per adempir lapromessa d esser bre=
ve, riconfessondo in questo modo, ¢ come col silenzio , a V. S. Illustrissi-
ma i miei doveri stretlissimi ,la riprego- semprepius comandarmi, nellat-
to che raffermo al suo chiarissimo merilo la mia migliore 0.servanza; e cost
divolamenie Wi rassegno, . "

RISPOSTA A MONSIGNOR MUZIO GAETA.

Ho meditato la maravigliosa opera di V. 8, Tllustrissima , e con mio somme
piacere e profilto vi ho scorto eh’ella vi di una perfetta idea del cristiano erois-
mo , che & tanto dire quanto una cristiana Moral dimostrata, della quale e per

Iincertezza d ia ¢ per la di 3 .
L neer lemm’elillaczlrztig?eesl;el Fa dxﬁicol‘tg del lavoro, come fe scrissi nell; lri-
st ity o dorzq Pallavieino non ne diede che un exilbrioriepn l
moto il L per;‘) Op? re I\‘Ta.lebrf‘mche nelle sue quantunque al suo ar 'Oe
vico Muratori ummamenl;ec 16”Ji[edzmziom Metafisiche pur v ingiampd; Lu? ‘
i Moratort ulti n,e a sua Filosofia Morale noy vi & umy i i
pOSS{hm' 2 .\11'aab_lun.g0 che% Pascale ¢l Nicolio ne han profess:fm . 6 L i
posih .qjes tlox Ciius;(x:;n‘cgn”‘glfx /stes& titoli delle loro divipe opere, qugﬁiséilljm-
o s quoslo & Sﬁéﬁo (:mdtigorale.Ma ella dalle grandi, varie, moltiplici ¢ rf:;-
oruse irid del som: pontefice Bet‘lede-tto X1 s’innalza 2’ principj metafisi 5
universali della virtli cristiang 3 € con un metodo fgl“px“eSdl:fl?’
nte

pOI]endO er pri CIpl € -
p 1 mo f’rln Ip 0 del Suo bistefﬂa Che le (ii\'ll]e verila HVC]aIe Che Ir

Segﬂa Ia nostra ¢ isti igi < =
I‘lstlal]a R hamne 1on SOlO non pUgH{mO con Ie d;\'ine Ve”t(
{ € i CHa pa

tarali che in / i
teologi, ma chseeffszﬂlj ;fgf)fzswa ' Ch'e‘ oot i che excan content finora
gegno egualmente grand rle]mo ¢ pitt confermano questa,entra con animo ed j
e Viaba " jj]mg inde ne a difficilissima questione delle Origini dell I -
LT CC}U,OIO intitolato Historia de 1deis. chesi nduce o d "y
mi te@pl iella greca Filosofia fino a'nostri ultimi he’qu’alienselhconduce fndapi-
s0 prima Arna! f ‘ ; anno tanto ~
mg it il;al:i?biil:i?s]?lra?\?he/ ed.ultlmamel?te li due pit grandi ingegg?ztei_
propria della vostra nascita e ?iml;)'nej ; COﬂ.llff eliezza & animo incomparabile
fondamento dello sty éndo edifi o boe pleta , stabilsce come brima pianta é
iy o uména i o nzlljo, che dalleterno decreto dell’unione ipostatica
venne alle menti cost ang ;.Ef,ne @ persona del Verbo che avevasi da incarnare
oo de’pﬁnc?«‘azge* xénlel come umane I" origine dell'idee. Quindi ~disccm’e’)
al corpi, ella disappl“g{’at(]);; tette r?em.’,come de’corpi, ¢ per quanto S’appartier;e
mitess o mamn\a o r? .<.s le Flsm}%e'pempolesi, con una splendida e Jy-
tagora , Plalone aA]“iStOLiII()i xnumj.metaﬁswl delle naturali cose, seguitando Pi-
strati in un libro fatto rado , ¢ qga 1 son0 @2 Proclo gran filosofo platonico dimo-
pis Physicae Aristolelis y ra Of[,(-) a Francesco Patrizio col titolo De prines-
Le1po i qua o si riverivg ng”e“”“_ c?e?iz‘omtyvah‘g 5 la qual dottrina da aleny
Jostn endivione. oo derideo:ne una divipity .0<.:culta » 0 si riferiva come una ri-
metodo maiemati’co il qual " FOme . Ma V. 5. Dlustriss. non usi il
necocs Spess(; in, Vecle ]:e‘,jhoxvc non spno figure di linee ¢ numeri, o non porta
be ol Blio eomm e c:teslmostrar il vero, pu'é dar apparenza di dimostrazio-
ecervelli deboli wna Metaﬁ;'c Sdo melodo geomelrico Benedetto Spinosa impone ai
doperate le dimostrazioni 16a dimostrata che porta all’ Ateismo. Nemmeno vi g-
oo, heno. £ s iom gemnetrxche 0 ayltmeliche per sowmiglianze, come i Fi-
Lo 0 tnora usato di fare; ma con istupore dj ¢hi vi o 5 e
:i \OS[.;’I princip] melafisici a dn;}ostrare (ﬁguallnjém; colslixli l‘;g%‘erb’t f‘dtedscendere
e’quali prima proprield ¢ la eronderza. ¢ 2 perteziont do corpi
gior proprieta }?3 Ila vim‘:. Ig Z‘;“S;gé;;giBVQuena d? gli aviun, d% cul Ly mf:g'
h:!osofo e di oratore, ove si sarehhe ogni altro p(()aii(lrgtgljla'lgmnde j (i lologo e‘di
simo Pontefice avute alcuns fiata de'grandi trasperti ’IL ; E}\"endo guesto e
h.w' pqt.uto sembrare grandi difeti, ella yor Ie( dli esl, che agli O(cch} volg.ari forse
vie, diverse instancehili vieth avnor i S(f ut} eccle]lenu,‘ copiose, vi-
quale versan gli eroi, fa vedere 0 Tiposto dentro I ordine universale , nel
Vico. Opsonts ; - (uesta essere proprietd di eroismo, per quel prin-
g .
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cipio che stabilite, che |
po talvolta i particolari disordini.
stro gran pensiero, ch'ella mi comanda che io
Se pon ho dato al segno , incolpatene non la mi
tare la vostra divina opera, ma la mia poca sagacila e
maniera del dire & piena di luce , ed & sostennta da nna fiducia generos
an’asseverazione magnanima, lo che assolutamente forma un certo dir da signo-

re ; la copia de’ sentimenti & affollata ; le parole tulte signoreggiano sulle vostre
imi idee , talch lo stile si conduce con una magestosd sempli-
citd, quale debbe esser d'un pur parlante filosofo. Vi si leggono, & vero, spesse
le agnominaziani e bischizzi; 'ma sono essi spmltanei , non ricercatl , ¢ VO~
gliono pon tanto dileticare gli orecchi, quanto pitt illuminare Je menti de’ leggi-
tori. To mi rallegro con la nostra patria e con la nostralingua italiana, che mer-
¢# vostra parla in un non finora udito e quasi suono superiore all'umano. Se ella
vuole da me le dica alcuna cosa che non mi piaccia, egli & soltanto il titolo, che
desidererei breve e schietto , come hanno usaio for tutti i gravi serittori , & che
restasse circoscritto cosis Orazione di Benedetto XI11I,nella cui vita st scuo-

pre Uidea del Cristiano Eroismo.

a virll eroica & dentro V'ordine universale, a cul servo-
E questo & quanto ho potuto io scorgere del vo-
indovinassi se egli vi sia riuscito.
a diligenza ed attenzione in medi-
d acutezza di penetrarla.La
a,eda

nuove, rare e subl

LETTERA DI M. MUZIO GAETA.
Bari, § otiobre 1787.

seconde che le prime lettere di V. S. Hlustrissima mi accer=

Non men le
¢ bonild ; onde 0 semprepil ne ri-

{ano tullavia della somma Sud dotlring
mango non Men condento che ammiralo € confuso , ed animalo @ credere

che’l mio disegno mi SiG riuscilo in buona parte, e direi forse anche in
tutto, § ella st fosse compiaciule avvertirmi megléio di molle cose che si do-
prebbero o emendare 0 migliorare ; NOR potendo 0 st agevolmente credere
che tanto riuscito mi fosse quello che non ¢ riuscito @ tanti spirite grondi ,
di dar fuori st netle e si purgate le loro seritture , che prima di merilare
la luce delle stompe non comparissero bisognose de’ buoni fumi de’ bravi €
(dotti amici; © quali, e per la maggior dotlring ¢ per la- minor
si possono accorger meglio di quanio abbonda 0
riduco i buono €'l reo di tutte le cose wmane. In
V. 8. Lilustrissima w avesse parlato piv chiar
so abbaslanza in oSG che racchiude in poco grandi cose,
le che esprimono le parole ; che io ho studiato di rende
dire con brevild e con abbondanza; da che € venule la
qualiy se ben st riflette, Tulli servono al gran di
doltrinale , ma anche lodativa , giacché per ben
wirln chiamarla , 1 per virtu dimostrarle nella sua esset
proprietd essenzialis tanto pid ¢
ticolare mi dovea fare strada alla dimostrazione del
rale, enzt dé qualsivoglia perfesione creata

oMM QVreL voluto che

re

passione, ben
manca [ opera: dove 0

o, gacch’ ella m’ ha compre=

e pin cose di quel-

rle {ulte cose per
folla de’ concetlés ¢
segno, nomn solo della parte

lodar la virtw non baste
za e nelle sue
he nel caso mio la lode del mio Eroe par-
la virte eroict in ge-
, per pot collazionar tulto
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ne potred for nascer volumi, m’ han resa l impresa piv difficile di quel che
i0 pensava, e specialmente per darle la miglior chiarezza, che tutia viene
Finalmente dal miglior ordine e metodo, valendomi pereié a tale oggetio del
-Sintetico ¢ Analitico, per dar prima ww' idea generale del mio Froe e della
virfy, ercica, per farne poi U Analisi, e compirne meglio lo Sintesi coll idet
generalissima  del prineipio archetipo piv dimostrato : sicché, ¢io ben com-
preso, si pué meglio scorgere che il filo di quanto io dico non é mag rollo
da quelle cose che alla prima sembrano digressiond, e fino, per quel che o
suppongo, non s interrompe dalle criticke che di mano in mano st van fo=
cendo del senso comune e delle moderna usanza, e fin anche da certi orna-
menti oratorii,che servendo al fine particolare di rendere il parlare ornalo
e grave e grande , non trascurano mai di servive al fine primario , che é
quello di metlere in chiaro la perfexione e I imperfesione delle cose wma-
ne, che viene dall’ ordine e disordine rispetlivo: e camminando io per une
via cosi difficile, i entrai francamente | perché credea che non fosse lanto
disastrosa; ma poi nel corso mi ha spavenlalo piv volle, siccome avviene a
chi entra in ware per far gran viaggio quando ¢l mare é tranquillo, che
tanto ¢é lonfano dal temerio guanto pit lo stima spasso e sollazzo; ma poi,
trovandose in allo mare, ¢'l mare imperversando, Lo teme tanto, guanio sé
teme lo morte. Mu mi aecorgo oremai d essermi troppo disteso , e percio
pit & un poco abusalo della sua bontd, alla guale semprepiv rendo grazie
infinite per le simiglianti che mi ha dispensate 5 e tanto meno io finird di
ringrasiarle , quanio meno ella won finird 4 istruirmi in generale ed in
particolare, come scrive in wna sua lettera monsignor della Gasa al swo gran
Pier Vettori , mandandogli a rivedere una sua Oda , ¢ dicendogli ¢k’ eglé
non avea fretla nelle sue cose, placendogli di furle e rifarle per farie me-
glio; e particolarmente vorrei che mi palesasse candidamente il suo dotlis-
simo gendo, per sapere s ella stimasse meglio di togliere dal mio stile , co-
me 10 gia pensava di fare, di passo in passo alguanie delle assillabaziond

e alliterazioni , el ella chiama frequenti , ma spontance e non ricercate .
per cui to ho impiegala non poca falica e diligenza, acciocché comparisse=

0 pin nalurali e necessarie che artificiali, per dare al mio slile una cerla
novila e numero nuovo , che rendesse il parlare piv. grale e grande , sa-
pendo 1o benissimo che Cicerone le usa, ma piv. di rado, ma piv [requente-
mente S. Agostino, il carattere de’ quali n € piaciuto imilare in molle co-
se, e specialmente nel dir dotlo e metafisico e magistrale , & onde viene
quella fiducia generosa e asseveranza magnanima ; ¢ finalmenle wn certo
dir da signore, com’ ella dice non men vivamente che graziosamenic ¢ gen-
tilmenle di me ; ché ho sempre ammiralo in Cicerone queslo pregio singo-
larissimo, da tanli spiriti grands in ¢id o non imélato perché non ammira-
fo, o vero ammiralo , come cos@ a§Sai dificile ad imitarst dalla sola arle ;
siccome era rivscito ol assai felice arle e natura di Cecerone il maravi-
gliosamente imitare in questo pregio Platone ed Aristolele e Demoslene, suoé
maestri; e finalmente riusct a S. Agostino & imdtare lo fiducia e asseve-

I . . . 7 el )
ranza magnanima, e de gran maestro, dé Cicerone ;5 ¢ o dico ¢he tra’ To-

scani non poeo ¢é sia réuscilo monsignor della Casa , il quale lanto pid ne
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meria la lode , quanto i genere delle sue scritture non porta dottring ¢
profondite di sentenza; e finalmente ognuno abbonda nel senso su0 : e per~
€0 {0 lasciai la mia scrittura, come sé vede, persuadendomi che cerle cari-
cature o gfettature sion necessarie o quelii che tentan di fare cose nuove R
senza delle quali sembra ¢ dia finalmente all'istesso e all ordinaric. B per
finérla, prego e riprego V. S. Hustrissima ¢ parlarmi piv chiaro, giacehé
tn queslo particolare non mi lorng niun conlo ciiella mi sia lanto discrela
e gentile, che tra tante cose che mi polrebbe dive per migliorare nota-
bilmente quesic wia cosa , e ira tanle st belle e si abbondanii e generose
lodi che per troppo favorirmi mé da, non mi die allro lume e insegnamen-
to che intorno al Tilolo chella vorrebbe piv ristreilo, e che io son per far
prontamente , sempre ckella non approvi il motivo che mi mosse a farlo
nella forma che ho fatlo, per fare che alla prima il lellore avesse innanzi
come una [ace per entrar nell’ Opera con miglior lume, e per non crederla
un puro panegirico, quando insomma € un sistema. Anche su questo par-
ticolare stard aspetiando gli ulteriors insegnamenti di V. S. Hlustrissima,
alla quale non so dir quanto devo , e quando io desideri di servirla e di
soddisfarle tanti debité meglio che non fo ora col raffermarle la somma
stime e osservanza migliore; e pregandola a compalire ancora Quesia mia
dellatura in fretta, con tutto il mio animo e rispetto a V. 8. Nlustrissima

u esibisco e rassegno, dichiarandomi, ec.

LETTERA A MONSIGNOR MUZIO GAETA..

(Scnza data)

Godo infinitamente intendere dalla in sommo grado egualmente gentile ed istrut-
tiva risposta di V. 8. Hlustrissima che io abbia abbastanza compreso il nuovo ,
raro , sublime disegno da essolei condotto nella Orazione funerale del sommo
pontefice Benedeito X TIE, perocché egli mi ha fatto dilettare del mio scorgimen-
to in intendere profondissime opere e di gran peso. Ma il voler ella che io vi
scoprissi errori e vi notassi difetti, ¢id proviene da due cagioni: una del grande
apimo vostro, che mistima da tanto, quante io non sono; I'altra della vostra gran
mente , del qual genere gli autori architettonici sempre hanno idee pilt perfeite
delle medesime loro quantunque bellissime opere. N& ve ne faccia punte dubitar
quello che gli womini letterati dieno privatamente assai pilt vantaggiosi giudizj
delle opere altrui di quello farebbono se ve ne avessero publicamente a far le
censure : perchd io cosi la sento di cotale Orazion vostra , come ne ho scritto 5
che mi recherei a somma gloria che tal mio giudizio fosse dato publicamente alle
stampe. Oltreché come poteva io non solo non approvare tutto lo che ivi da V.
S. Illustrissima sta divinamente pensato, ma anche non dilettarmene , avendovi
ella meditato in guisa maravigliosa un compinto sistema di Metafisica, dinterno
al quale i0, molti anni fa, aveva intesi tutti i miei debolissimi sforzi, e ne diedi
fuori un libro ch’ era il primo di un’ apera con questo titolo : De Antiquissima
Italorum Sapientia ez linguae latinge originibus eruenda ; del quale, come
di tutte le altre mie , a riserva solo della Seienza Nuova, sitrova I originale.
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Ivi io travagliava di dimostrare che Puomo & Dio nel Mondo delle grandezze a-
stratte , e Dio & Geometra nel Mondo delle concrete , che & tanto dire quanto
el mondo della natura e de’ corpi. Poiché la mente umana principia la Geome-
{ria dal punto, che & cosa che non ha parti, e n conseguenza & infinito ; cnde &
quello che egregiamente Galileo dice - che quando siamo ridotti a punti, siper-
de ogni maggioranza, ogi minoranza, ogoi egualita ; il perche i circoli concen-
trici e i lati de’ quadrati con le diagonali si segano ne’ medesimi punti; & come
comincia dall’ infinito, cost all’ infinito si porta con quel postulato , che sia lecito
di menare in infinito una linea: dentro di sé contiene gli elementi della grandez-
za astratta continua, che sono le proposizioni dimostrate di cotale scienza: ne di-
“spone essa le guise , € disponendole le conosce , conoscendole fa il vero geo-
metrico; tantoché nen sol pe’problemi, anco ne’ teoremi nel Geometra, come i
Dio, lo stesso & il conoscere e’l fare; per 1o che non si controverte in Matema-
tica pura, perché colui col quale ragionate, in udendovi ragionare,fa quello stes-
so vero che fate voi. Indi poscia discendo ad esaminare la certezza e la verild
delle scienze subalterne , per guanto pilt 0 meno partecipano di tali principj di
Metafisica : lo che V. S. Ulustrissima con una maniera non mai pilt intesa inse~
gna che le figure matematiche, sieno figure di linee o pure di numeri, non sono
mica gia segni capricciosi e fantastici,ma si caratteri e belle idee effettive e reali
di quelle nature che si producono queste idee ; ed io il dissi con meno di effica-
cia e di lume, ch'ella ci serve delle linee e de’numeri non per somiglianza, co-
me Lan fatto tutti i filosofi; e fa discendere i suoi-principj metafisici egualmen-
te a dimostrare cost le perfezioni de’corpi , come quelle degli animi, Dissi tutli
i filosofi; V. 8. Hlustrissima ne cocettva i moderni, e pilt degli altri Malebran-
che : ma egli il Malebranche confessa e professa la dura necessiti che natural-
mente il preme di spiegare le cose delle menti per rapporto a quelle de’corpi, lo
che sembra confirmare generalmente il mio detto. Ella usa prima sintesi per fa-
re Pidea general del suo Eroe, ¢ poi Vanalisi per rincontrare tatti gli Eroi nel-
I'idea generalissima del principio archetipo pitt dimostrato. Questo si.gran mo-

mento di cosa della vostra opera io confesso che perdei di veduta , & non iscorsi
un grande argomento di vostra somma ¢ sovrana lode, ché ha ella trasportato al-
le cose morali e metafisiche il maraviglioso Organo di. Bacone da Verulamio ,
che ha date cotante discoperte in Fisica e in Medicina , con usar indozione ,
perché con essa si facci incetta di particolari, come storie naturali, osservazieni
ed esperienze per via della sintesi, onde si formino poi i princip] generali da rin-
contrarli per tutta Testensione de'loro generi. Ho Vardir di affermare che le vo-
stre sono digressioni; ch’ ella niega di esserlo, ma sono digressioni Demosteni-
che ; nel qual maraviglioso disordine consistono i terribili suoi entimemi , che
finge uscir dal proposito, e tutlo trattava in lontanissime parti, dove trova argo-

menti che, con una felice speditezza d'ingegno al suo proposito fatalmente attac- -

cati, i suoi fulmini fa cadere su li gid divertiti uditori, tanto pilt terribili quan-
to men prevednti. L opera poi da V. S. Tllustrissima meditata gid innanzi col
titolo Idea a sistema generale della naturale ¢ soprannatarale veriti anzi tra-
sfusa che trasportata in colesta Orazione, la rende pin maravigliosa , perché si
unisce la sapienza cou Veloquenza,che fu la favella filosofica ben parlante forma-

ta nella sgu‘oia di Socrate, con cui parlarono tuiti gli Academtei antichi -63' \
traj Latini Cicerone, e tra gl” [taliani niun aliro innanzi di V. S. llllfllz .GY‘EGI 9
D’l‘ntomo all’argutezze delle voci ch’ella frequenta, gia ne la rimﬂrdevsarlfmm&
copia: ond’ella potrd lasciarvi le pilt necessarie che sieno insieme le i)itx r;‘a?::}ta
1. Sto fermo {priego a perdonarmi di questa liberta chie mi prendo per V()stia
gl.ona) ¢ mi perdoni ch’ella concepisca il titolo semplice e brieve, e percid che
glie ne ho scritte, e perche la novita, la vastith e la difficolta della proposizion

: q.shigomlrz'i. o alienerd il leggitore : mi piscerebhe sl , che ove disse &7 schuof 7’2
lidea, si dica s¢ dimostra I'idea, che farehbe un senso doppio assai ‘1(3-(1011(315}
per essere I’Orazione in genere dimestrativo, e perché vi si dimost;‘ano(i principjj
de%_la vostra do,ttrma. L.e rendo grazie iofinite del gentil dono di che V. S. 1llu-

strissima senz aleun mio merito si & degnata cnorarmi per mezzo del moito Re-

“verendo P. ... Gaeta degnissimo fratello vostro. ‘ ‘ ;

’

LETTERA DI MONSIGKOR MUZIO GAETA.

Bari, 26 ottobre 1737.

" ;;e 'Zetterc di V. 8. Illustrissime , non meno che la sua gran doltring
S insomma come i gran fiumi ch 2 7 { " i piid
§ ingrossano e si Sptmjdonof, e bay;(gztofwg(}ﬁ;@;z:;0@3 '—’““[0‘2937 i 1o
o ' : 0 ¢ rallegrano pin le
campagne e le terre : siccome o sperimento dalla terza sua lellera , colla
quale maygiormente m'illuming ¢ mi obliga e mi consola, per cui si’accv;é:
sce il mio debito e’l mio profitic. Io dungue di tutlo la ;'z'ngmzz'o sempre
P, e al suo gran giudizio mi rimetto e acquicto , de unw cose n fuérz'
perché [ la somma delle mie cose il pregio della ;m'a opere ; coyme é l(;
(’osgf di passar ella risolulamente per digressioni o per appz’crc}zi quello c/zé
fal ’ ordine e come " 0ssa e ¢ nerve delle mia serittura |, la qual comincia
da‘tl uomo ¢ procede coll'womo e lermina finalmente owli’uoma: giaccheé co-
mincia dal mio womo eroico particolare, procede coll womo eroico in gene-
mle? e fa it gran punto nell’womo eroico archetipo ; e tulto quanto quivi s¢
ragione . e quanio qua e ld s¢ dimostra , tutto va qﬁz’w‘ e sé raygira gén:z-
ralmente e circolarmente inforno al grand womo , come inforno al centro
SUO. :f;[a, perché sé trafta di cotesto grand'uomo interiore e mistico assai
]7;?(7)1 eism;?prc. [acile Cczlz‘ dimostrarne facilmente e chiaramente il forte éd z'z
P03 lanlo piw quando g i parlari, e ¢ ; nervi di ?
mo z‘m‘erz’mé, sz‘jwn th’;éeZi-az};f 7723@1‘2@2?5@' Z;(Z"SOSZ(; Z 2’7%81 o 'd&' fﬂlf@'ﬂ Wi_‘
anberiove, si var / imaging e di [alti
pa ticolars, come ricoprendone tutlo lo scheletro di cartilagini e di carnee
di m;mbrmw e di pelie; le quali cose ci nascondono Vesatlo ordine e dira-
mazione delle nostre ossa e de’ nostri nervi. Ond’ ic per far palese guanto
Dpoleva il mio ordine, non solo mi son valulo del bell ordine della sintes: ed
analisi , che le accennai , ma ancora mi son presa la grossa briga di ri ](3-‘
lerlo a rovescio, per via de’ lre moti, cioé retlo | obliquo e circolare . a;? s
g1lmlz‘ a'lle menti wimane ed angeliche dal gran plalonico e feologo A;’eap‘m
gzm? insegnando egli che le menti wmane vanno col molo retto dalle cose
particclar alle universali , e da queste obliquamente lorneno a quelle ()
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finalmende perfezionali questi due moti , che fanno tullo i1 cammino delle

meditazione, le menti nostre, se non sé van elle baloccando tra via al moto

circolare, come nella quicle, si formano ; e questo solo é il wolo delle ments
angeliche, le quali non hanno percic bisogno di meditare , se tullo insiem
elle contempluno le verid une e prime nel cenlro delle loro idee universali.
Or o, cominciando dalla mia sintesi meno universale , siccome € luniver=
sale dell'uomo mio, vado poi a farne Uanalisi piu generale, qual dee esser
Panalisi delleroismo, che piw si accosta aila semplicitd e unita dell’ uomo
archetipo. E questo moto si pud chiamare 4l moto relto ; dal qual moto io
procedo per ¢ gradi suoi ol molo obliquo , discendendo via via gradata-
mente da Ges Cristo alla di i diving Madre, ¢he fa lo prima imagine
della perfezione del divino Figliuolo. Ed ecco che né pur questa ¢ digres-
sione, ma necessaria progressione; siccome € quelle di passer da lei alle
perfezions degli ordini angelici , e da quesli all'womo eroico , ¢ da queslo
ai pit e manco eroi, per comprovare {utlavia che uomo mio tra questi so-
lenmissimi womini fosse stato uno de’ piv, solenni ¢ singolari; e finalmente,
per dimostrare tullo Lordine infero, discendo a tutli i gradi degli esseré, e
fino all’ infimo, siccome € la ragione delle cose insensate : e colesto mi pare
un bell ordine di ragionare , ed ogni arle, se colesto é il grand ordine del
favore della Natura e delle Graziay il cui ordine quanto é pid perfetio
fanto ¢ pin ascoso: onde la Natura e la Grazia quanto meno serbano ¢l loro
ordine ordinaric, tante piv, sononellatto del grand ordine 5 ¢ cost si.vuole
intendere quel detto per Lantichila gia fatlo volgare, che tanto bene é ordi-
ne 4l non serbar Vordine, cioé Pordine comundde : e.quesie.c simiglianti co-
se le moto di pusso in pusso per far meno inciampare e smarrir ira via il
mio lellore, e per non farlo fermar tutfo nelle cose particolari, nelle quali
non bisogna arrestarsi , ma solo appoyyiarsi per procedere innanzi con
maggior lena e noja minore alle nozioni generali, secondo I insegnamento
ehe spesso ripele sant’ Agostino nelle sue cose metafisiche : siccome [a per
altro <l buon geomelra che cerca sempre le nide essenzes ¢ quindé le spo-
glia sempre fino delle lor proprield essenzioli, non che accidentalis e quin-
di é che suppone egli il punto senza alcuna dimensione ; e in simiglianie
modo considera la linea relle di ogni larghezza scevra, e la dimensione del-
la largherza senza la profonditd ;e in questa maniera viene meglio ad
inlendere essenza della trina dimensione del corpo. E cosi e non altrimen-
te bisogna esaminer lo ragion dell ordine dellamia scriltura, sempre. astraen-
do dalle cose particolari dellwomo eroico particolare, per esaminarne me=
glio come lo scheletro ¢ i nervi, dove é posta L'economia dell’ordine di quan-
lo si ragiona 5 ¢ in questo modo il pratico notomiste non sbaglia iniorno
allordine e alla commessure delle wnane ossa e nervi , non ostanle che li
vegya wel corpo vivenle coperti di carne e di pelle. Ma io giG confesso che
nelle cose astratie ¢ dello spirito non sia tanto facile non ismarrivsi nell or-
dine, ed anche a spiriti grandi ; sicché non é gran faito che in uw opera di
simil falta non se ne réntracei tutto Uordine alla prima, ed anche dopo mol-
te e molle vicerche ; e questa difficollé maggiormente si sperimenta quanio
n'é maggiore I empiesza e’l numero delle cose ; giacehé o dico che se al~
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Caulore ¢ bisognato gran lempo e grande meditazione per pensarle, dispor-
le e spiegarle , certo che maggior tempo e pensiero si ricerca per capirne
con chiarezza il magistero e’ mistero. E di questa gran ragione e profone
dita sono tutte Dopere erudilissime ed elevatissime di V. S. Ilustrissima, le
qualiy, non ho riparo di confessare, ho sempre pitk ammirate che intese, fa=
cendo buon uso della regola magistrale di sant’ Agostino; il quale, parlando
principalmente della profondita delle divine Seritture, e proporsionalmen~
le dell opera de’ grandi ingegni , insegna egli che bisogna quando non si
comprendono alcune cose, confessare che non s'intendano, e non gid, per-
ché non si capiscono, censurarle o notarle d’ incoerenza o & errore, procu-
rando sempre di meglio studiarle, per meglio capirle. Ed io per ispiegare
con un esempio volgare la confusione che genera I abbondanza delle cose,
soglio valermi di ¢io che wi accade nel vedere e rivedere tanie volte la gran
basilica di S. Pielro, che pivy e pink cercandone e ricercandone, sempre pit
e piv mi parea di ritrovarci cose nuove ¢ migliori ; e’l medesimo speri-
menio quando rileggo alla scordata U'istessa mia opera di cui ragiono : né
¢0 me ne maraviglio quando rifletio a guanto ci é dentro, tanto che non mi
par vero che of sia tullo ; giacché avendola rifutta ben nove volle , dopo
averla gia [atta alle prime , certo che per conto fatto a mio diletto vi ho
aggiunte per ogni volta piv di mille cose o parole. E da ¢io viene , come
sempre ho pensoto, che certe opere che son cosi pii stagionate, s¢ leggano e
sirileggano sempre con diletlo e con profitto , perché par che vi si ritrovi
sempre e vi simpars gualche cosa di pin : e questa novild ne fa il diletlo :
sieché quello che ne fo sazietd per un verso, ne fa gola per Lalire 5 la qual
gola ritorna dopo che sew'é digerita la sazieta , come tornando sempre lu
menle satolla dalla svogliatura alla voglia, ¢ per lo contrario. Ma non é gid
che 16 creda che Uopera mia sia delle $i fatle, se dico solo che ho procurato
di farla con questo gran disegno, non ostante che éo fossi cerlo che mi sa-
rebbe fallito in cio ; siccome é accadulo ai pit, e per cui non é poco che V.
8. lllustrissima ne parls bene: dico bene, perché tanto mi basta, perché il pin
del bene cliella ne dice, non mi tocca se non per gentilezza ; di che io sem-
pre pis ne la ringrazio, e glie ne prometio una gran memoria. Al qual de-
bito aygiungo & aliro del gentilissimo gradimento che mi palesa ella della
piecola gratitudine che le ho mostrata , pits per confessarle che per soddi-
sfarle le mie partite, che lerra sempre accese per esser sempre suo buon de-
bilore, e per sempre ricordarle di comandarmi, e per lutlavia riprotestare
V.S, Llustrissima in quanto conlo io abbia 7 suoi favori e suoi merilés e in~
lanto con piena osservanza tulto me I esibisco riprolestandoms 5 €Ce '

DEL MEDESIMO,

) Bari, 45 novembre 1738.

Ricevo in luogo di caro dono e d amore e di favor singolare non menoie
obligantissime letlere di V. S. Hllustrissima, che la cortesia, che con pieno
gradimento Lo ricevuta, d' una copia di colesta Reale Academia, celebrata
nelle grandi nozze de’ nostri Serenissimi Regnanli , che il Signor sempre

Yico, Opuscoli, v
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Jeliciti. Me ne corre dungue 3l debilo di pienamente ¢ distintamente 1inyra-

ziarnela; siccome ara primo anche i bel motivo di almmente‘ l(.)dare’e am-
mirare il grand ingegno ed arte di si dotti ed e‘?pe‘?‘ti Acadeimzcz,j tra qyalz
ella, senza conlroversia , ha sempre avulo il primo guogo e { primo vqnto ’
che semprepiu le conviene, € se lo guadagna maggiore 60" nuovl testimong
el ella ne da a dispelto dell el e della sanite aggravata e malmenatla daZ—
la sua contraria fortuna. Ma solo il savio sa superare il fato colla virt
dell’ animo , che si.confa con ogni caso e vicenda delle cose umane : ed ac-
crescendosi in me I obbligo di servirla, ne raddoppio ¢ V.S Illus{rzssmz.a
le mie istanze , per riceverne da lei le opportunit® Pt confacm?tz al suo
genio e al suo gran merilo ; al quale tu?icx 1'(1}7”37‘771(‘) Zcf g?’a?zde stima che 0
ne faceios e cosi particolarmente e cordmlmmle mi dichiaro, ec.
A D. TOMMASO ROSSI
Abbate Infulato del Collegio di S. Giorgio della Moniagna.
Napoli, 7 maggio 1735,

Ho letto con sommo mio piacere, perché con altrettanto profitto, la vostra ma-
ravigliosa disputazione dell’ Animo nmano, neilg qqa.le vxgm“o?a:meme sciogliete
gli argomenti di Tito Lucrezio. Caro contro la di lui mmmrtahta.. pa per tatto
i ho ammirato ia bella luce, il vivo splendore e la gra.nde feracng della vostra
sublimissima divina mente ; €, per dirla in un motto, vi ho s.cort’o il vgro meta-
fisico, ché quanto dite, quanto ragionate, tutto.ll traete fupn da'tesori della vo-
stra altissima idea ; e senza dirlo con pavole, dimostrate dx. fatto la d'ebglezza ‘dl
Renato delle Carte, che in sei brievi Meditazioni metafisiche, per ispiegarsi ,
vi adopera cento simiglianze e comparazioni prese da cose al di fuori (%1 essa
mente, quando & proprietd della mente umana fil pn?nde'zre da st le comparazioni
¢ le somiglianze , ovunqus ella non pud altrimenti spiegare le cose delle quali
non sa la loro propria natura : convincete la corpulenza del padre Malebranfhe
che apertamente professa non potersi spiegare le cose della }11er1te che per rap-
porti, i quali si prendon dal corpo , perchd voi con una maniera veramente (.h\.u-
na, e, in consegnenza, propria di questa scienza. al’lume QGHB cose d,eHQ spirito
rischiarate quelle del corpo , e dallo splendore dell ‘I‘dea 1liu§trate I oscurezza
della materia. Che debbo io dire della vostra generosita con cui comba.ttete EP]-
late o almeno infievolite gli argomenti, ma glin-

euro, di cai non solonen dissimu ool rgon : glin
vigorite ed esaltate con nuove vostre interpretazioni che gli Epicurei tutt non
i3

seppero intendere; e con animo pugnace cm“x li andate ad ill‘)contrar:e, perc%lmé guG;In-
di si scorga il vigore con cui I'incontrate, il combattete,. il mandate a terra ? Che
poi di quel torrente d” eloquenza divioa, co la quale vi ‘avete fatto una spezie di
favellare tutta vostra propria , perché propria di cotal smenzav? Della bellez.za e
leggiadria de'trasporti, che usate tutti opposti, come debl).a{lo essere, a qge}h che
usa I'eloquienza umana, perché questa debbe fare dello spirite corpo, e voi 1o cer-
10 modo fate del corpo spirite? Voi siete degno, signor D. Tommass, non gii di
Montefascolo , ma della pitt famosa Universita dell’ Europa. Laonde perché fa
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vostra modestia , eguale alla vostra gran dottrina e virtlt, ve ne fa contento, al-
meno giovate il mondo di cotesta sapientissima scrittura; la quale I assicuro che
recherd gloria, non che a N apoli, all’Italia tutta, con merito grandissimo inverso
della pietd, che si rifonda in utilitd di tutte le republiche, e molto pitt eristiane :
& vi fo divota riverenza. '

RISPOSTA DELL ABBATE ROSSI.

Sangiorgio, 12 febbrajo 1737.

Colla onorevolissima raccomandazione che V. S. Hlustrissima ha falla
al publico del mio libro , ho sperato che quella mia per allro sprezzevole
operc polesse passare il mare e { monti. Onde, siccome il signor D. Giusep-
pe Muattioli a mic preghiere ne ha gic sparsé molti per Napoli, presentan~
dole a molté lelterati di colesta citle, cost col favor vostro ardisco di dive
che vorrei che si [acessero capitar fuoré ancora : poiché ben so quanto per
tutlo sia riputalo i vestro giudizios e riputato él nome vostro. Assicuro
V. S. Hlustrissima che io, pit, per accertarmi da ogni parte e con i ad
accendermi vie pite @ lerminare il secondo libro che ivi prometio, che per
ambizione, fo quesla preghiera colla presente mia supplichevole lettera. A
questo fine questo Ecclesiastico mio famigliare ha lutta la facolie di dispor-
re ¢ la prontezza di wbbidire a V. S. Hlustrissima. Priego il Signore a do-
narle lunga vila, e priego V. S. Hlustrissima ad onorarmé all’ incontro con
suot comandié; e con divosione di cuore le bacio riverentemente le mant, ec.

IDEE DIVERSE E CURIOSITA’ LETTERARIE
EPISTOLA DEDICATORIA

PREMESSA ALLA Sififide p1 Girolamo Fracastore, TRADOTTA DA PIETRO BELLI ,
AL si6. Erncsto de’Conti &3 Harraeh UDITORE DELLA S5ACRA RUOTA ROMANA. —
NapoLr, 4584 (1).

Napoli, 19 ottobre 1731.

Perche , come i libri di ogni pilt sublime scienza , cosi quelli di Medicina da
chiarissimi autori furono scritti a potentissimire , o altre persone grandi { come
Asclepiade , sommo filosofante , medico ed oratore, scrisse i suoi-a Mitridate e
di Ponto, ¢’ famoso Collegio de’medici di Salerno scrisse il celebre libro intito=
lato La Scuola Salernilane a Roberto re d’Inghilterra ), sopra questi esempli,
e qui ora quello pilt potente di entrambi, dell’ incomparabil latin poela e famoso
medieo de’suoi tempi Girolamo Fracastoro che indirizzo la sua maravigliosa Sifi-

(1) Quantunque la presente Dedica si vegga impressa col nome del iraduttore del poema
~ Pietro Belli -, pure da uno squarcio di essa da me ritrovato fra le carie del Vico deducesi
esserne costul stato 'autore. Ed oltre a cio dallo stile e dalle cose che contiene, tuite unifor-

mi ai peasieri del Vico, chiaramente si scorge averla egli distesa interamente (Nota di C.
A, Villarosa).
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lide a monsignor Pietro Bembo amplissimo Cardinale , io ora prendo I ardire di
presentare umilmente all” E. V. Reverendissima questa traduzione , la quale ne
ho fatto nella nostra volgar lingua; la qualfa, quanto per §é.stessa non lo &, tan(tl?
per lo merito del celebratissimo autore e di essa opera originale, reputo degna di
portare in {ronte il vostro nome chiarissimo; anzi stimo far cosa che, se lo stesso
_ Fracastore vivesse a di nostri , avrebbe esso lui fatto-, messe in contesa, o Sid

contraposto , la nohiltd, l'eta, P'erudizione di entrambi. Pietro Bembo, gentiluo- -

mo veneziano , la qual & nobiltd di signori in una ‘Rvepublica 'gristacranica la pitv
riputata del mondo; Ella nata da una del.le pilt nobili e splend:dg case dplla Gerj
mania, la quale non accolse mai dentro il suo seno toghe e fa§c1 romani, le qu"dh
coma ndarono a tutto il mondo : quegli vecchio fu creato cardinale di santa Chle).-
sa; voi in troppo giovanile eta fatto Auditore della sagra R}xota Romana, prossi-
mo scaglione all’amplissima dignita del Cardinalate ; quegli ornato di amene let?
tere, latine e toscane, cosl di prosa come di verso, onde fu uno de’maggiori lumi
de’ letterati del cinquecento ; voi di pilt riceo di scienze.riposte elsuhhml, per-le
quali git siete in ammirazione alla republica de’letterati. Imper'mocché: Ella, in-
sieme con I’ Eccellentissimo signor conte Ferdinando , tanto ne grandi talenti e
studj generosi , quanto per lo nobilissimo sangue germano fratello VOsiro , per
molti anni in Roma con la direzione del dottissimo abbate fion Celesmqo Galxan},
or ben degno arcivescovo di Taranto, e dell"eruditissimo signor ca.nom]co Marcl,
assai ben costumato ajo vostro, & stata instruita, d({po; le cognizioni delle Lm.gueﬁ
delle Leggi civili e delle Storie profane , a;merawg!‘la bene.neHe Matema}mhe,
nelle Filosofie, nelle Storie Ecclesiastiche e ne'sagri Cano.m, e sopra tutt altr‘t?
nell'ampia scienza sublime del Diritto Naturale deli.e Genti, la quale. tutte quast
le dianzi noverate discipline, come propria supellemie‘, ‘debbouo fornire ed ador-
nare. Studio degno della vostra anima grande , I erndizione de.l Diritto ; che fu
detto Fas Deorum, le cui leggi sono acclamate Leges generts .hu.mm_u, Leges
aeternae , Foedera humanae socielatis : Dirilto col qualg i vincitori regolano
il cieco furore delle armi e la sfrenata insolenza delle V'ltLOI:lE, el vinti ne conso-
Jano i danui delle guerre e la suggezione delle conquist?; il cui })rudeme si puéd
degnamente dire Giureconsullo del genere umano; la cui profess!one port;a di se-
guito necessariamente la gloria, perché ha per fine lg conservazione dell ufrxa}{a
societd , la qual & tutta I” oceupazion della gloria : G»mmsprudenza incompar abil-
mente pilt degna sopra quella delle leggi o di Atene o d1 Spar.ta o di Rom.a , le
tre pitt luminose cittd che fiorirono nella scorsa di tutti 1 tempi , ¢ nella dls§e§a
di tutte le nazioni ; i Diritti delle quali furono piccole particelle di questo Dirit-
to universale ed eterno ; sapienza degna del popolo romano, della @ui. gr.afxdezza
non vide il sole maggior al mondo ; come senza punto di adulazione Virgilic con-
cede a’Greci tutle le belle arli dell'ingegno, concede le scienze riposte, concede
la gloria del bel parlare, ma riserba la sapienza di tal Diritto a'Romaoi :

Excudent alii spirantia mollius aera,

{Credo equidem), vivos ducent de marmore vultus :
Orabuni caussas melius, caelique meatus
Deseribent radio, et surgentia sidera dicent:

Tu regere tmperio populos, Romane, memento,
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(Hae tibi erunt artes) pacique imponere morem;
Parcere subjectis et debellare superbos.

Perché questa scienza & propria delle sovrane Potenze, e percié dalla Roma-
na sapientemente praticata, fece tutta la romana grandezza: ma non & ella profes-
sata publicamente sotto le monarchie , perchd i monarchi la racchiudono dentro
i lor gabinetti : pon nelle repubbliche aristocratiche, perché sol importa saperla
ai loro senati regnanti , de’ quali I'anima, con cui reggono e vivono, & il segreto
di Stato. E percié il grande Ugone Grozio ne incomincié prima di ogni altro a
trattare, e per la sua inarrivabile erudizione e dottrina, che vi abbisognavano,ne
divenne principe in tale sorta di studj , perché era cittadino di una republica li-
bera popolare, nella quale per civil natara cotale scienza debbe a tutti essere pu-
blica ; ove ogni cittadino dee esser ben informato di tal Diritto, per comandare
giustamente o guerre, o paci, o allianze, o altra delle parti che ne compiono Iin-
tiero subielto : che & la cagione per la quale ne sono erette publiche catedre in
Olanda e nelle citt libere di Germania, e non nelle altre nazioni di Europa, ove
da per tuto si legge di Giurisprudenza privata; perché gl'Imperadori romani ne
chiusero nel Corpo delle romane leggi solamente quelle che trattano della privata
ragione , e le menome della publica, che parlano de Jure Fisci, e degli ordini
civili, e de’corpi delle Arti e Collegi: onde niuno di tutli glinterpreti cost anti-
chi come mederni applicarono 'auimo a ragionarne. Per tulto ¢id 'E. V. Reve-
rendissima coll’Eecellentissimo vostro signor fratello, indirizzando entrambi i vo-
stri magnanimi studj al glorioso fine di servire in questa parte alla gloria del no-
stro Augustissimo Imperadore , a cui particolarmente per la giustizia dell” armi
s'inchina riverente tutta 'Europa, e I’Asia timorosa si umilia, si determinarono
di fare un letterario viaggio, per conoscere gli nomini valorosi in sapere , e par-

ticolarmente di tal Diritto: nello che seguiste I'esemplo del saggio Ulisse,

Qui mores hominum multorum vidit et urbes;

facendo uso per la sapienza de’fatali ervori e delle fatali tempeste del mare, che
sono i bollori e i trasporti della gioventlt , Ja qual & pitt tempestosa nella condi-
zione de’Grandi; schivaudo le Calipsi, le Circi, le Sirene, che sono i piaceri dei
sensl, troppo esposti alla fortuna de’Sovrani; superando le rabbie funeste di Scil-
la e Cariddi, che sono le violente passioni de’giovani, e pitt de’gio vani nati Gran-
di; accortamente schernendo la fierezza ed immanita de’ Polifemi, che sono la fe-
rocia ¢ I'orgoglio, i quali sono vizj dei Grandi. Cos] forniti di varia e profonda
letteratura , la qual rendete pilt ammirabile eol sublime ingegno di che siete a
dovizia da una henigna particolar natura dotati; con una vivace presenza di spiri-
to che vi da la vostra natural signoria ; con una comprensione che vi ha fatto la
vostra grandezza ; con un purgato gindizio, coltivato da una severissima eritica;
con una somma chiarezza di mente , provenutavi dalla potenza nella quale siete
nati e creseiuti , della quale & propia la facilith che vi ha prodotto una signoril
eloquenza , con cui sponete in una naturale, facile e spiegata comparsa le pit a-
struse ed aspre materie delle quali imprendete a ragionare ; le quali virtit della -
mente rendete amabili ¢ care con la singolare soavitd de’costumi, i quali a mera-
viglia temperate di gentilezza e di gravitd : con augusti auspic] pactiste per lo
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vostre letterario viaggio da Roma; e giunti qui in Napoli, vi conciliaste 1a vene-
razione di tutli i dotti uomini co’quali entraste in letterar] ragionamenti, de’quali
sopra tutt’ altri mostraste di dilettarvi di quelli che si facessero @’ intorno a ma-
terie di Diritto naturale delle nazioni; con I' occasione di uno de’quali essendo-
sene ' E. V. Reverendissima ricordata , Ella al lettore di Eloquenza di questi
Regj Studj, signor Giambattista Vico, che & il primo il quale in Italia n'ha scrit-
to, gentilmente disse in averne in Roma veduto un di lui libro che ne trattava;
e st gli diede Pardire di presentargli lo il giorno appresso, ed Ella con grandez-

za &’ animo gradinne il presente, ed onoronne 'autore. Quindi per lo rimanente

d" Italia e per oltramonti destaste di voi lammirazione negli animi de’ pit grandi
letterati di Europa, come del signor abbate Longuerue, il quale per I'ammirabile
sublimita del sapere vien riputato il Socrate della Francia; del sig. Fontenelle,
grau filosofo e matematico,ond’é riputatouno de'maggiori ornamenti dell’Academia
Real di Parigi; de’due rari ingegni de’quali va adorna e superba la celebratissima
Academia di Leyden, voglio dire del sig. Gravesande e del sig. Vitriario, il primo
assai eccellente nelle scienze fisiche e matematiche, Ialtro nella conoscenza uni-
versale delleleggi e della storia;apprendendo da quello,come da vivo e pieno fou-
te, le sperienze d’intorno alla Naturale Seienza, e da questo il Diritto della Na-
tara, e delle Genti, al qual solo fine imprendeste si lodevole e lungo canimino.
Formovyi a colesta sublime , e, per parlare con dignitd , eroica idea di sapienza
la vostra splendidissima prosapia, nella quale, come ruscelliin finme, & deriva-
to il sangue di tante Case sovrane della Germania; ¢ come aure feconde i cospi-
rarono a crescere , germogliare e produrre le celesti fratta dell’ umano e divin
sapere 1 vostri gloriosi Maggiori, per imprese di guerra ¢ per arte di pace chia-
rissimi. E perché fora ben lungo, e materia pilt ampia che da chindersi dentro
i Drievi confini di una lettera, ripeterli da’loro primi antichissimi tempi; e per-
ché ad imilare vagliono pilt efficacemente i vicini, & pilt di tutti i presenti; cote~
sti furono un Fminentissime , e per dotirina e per alti maneggi sapientissimo
Cardinal Ernesto Adolfo d’Harrach arcivescovo di Praga, vescovo di Trento, il
quale incaricato degli affari dell’ Imperadore intervenne al conelave di Clemente
X; un signor conte Ferdinando Bonaventura ' Harrach vostro avolo, maggior-
domo maggiore e primo minisiro dell” imperador Leopoldo di gloriosa memoria;
i vostri valorosi zii, monsignor di Harrach arcivescovo di Salishurgo, passato’a
miglior vita, el signor conte feld-maresciallo Gio. Giuseppe conte di Harrach;
invitandovi a generosa gara il signor conte Federico primogenito fratello vostro,
inviato per lo regno di Boemia alla Dieta di Ratishona, ambasciadore alla Gor-
te di Torino, ed or incaricato delli pil importanti affari di 3. C..C. Maesta
alle Corti dell’ Imperio; come anche il signor conte Vencislao di Harrach Gran
Croce della Religione Gerosolimitana, ed in acerba, quantunque assai di seano
matura etade, glorioso Generale delle galee di Malta, e per essa Religione am-
basciatore al re di Portogallo, ed a questo nostro Fecellentissimo signor Vicer?
vostro padre, ed ora colonnello nel reggimento del sigaor Gonte meresciallo vo-
stro zio. Ma pitt & ogui altro sopra cotesta grande idea vi ha formate col vivo
esemplo della sua incomparabil virll e sapienza Eecellentissimo signor conte
di Harrach, odierno vicere di questo grande Reame , vosiro padre degnissimo ,
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il quale gloriosamente ostinato del solo giusto e dritto, gloriosamente appassio-
nato de! solo merito, ha promosso sapientissimi giureconsultia regj maestrati
dottissimi ¢ santissimi preti e regolari, e tra questi con raro esemplo dentro ux;
anno e poco pilt cinque reg] lettori di questa Universitd a regj vescovadi: e con
una sollecita vigilanza sopra degli ordini, con una osservanza religiosissima in-
verso le leggi, con una pazienza indefessa e singolare benignith nelle udienze,
con una instancabile industria, sopraffine scorgimento e ammirabil prodenza nel
comandare gli affari, con una venerabile gravita nelle risposte, con una sempre
a st simile e con tutte I altre corrispondente costanza nelle azioni, ne fa gode-
re la publica sicurezza, non che ne’ luoghi celebri, nelle piu diserte campagne,
I abbondanza nelle piazze, la giustizia de’ tribunali, e la civil felicita da per tut-
to. Onde publico voto & di tutti che 'l nostro Augustissimo Imperadore Re delle
Spagne lo vi mantenga al governo di questo regno, fioché egli vive, e che vi-
va gli anni di Nestore. E ben tutto 6id che, con addolorare la vostra modestia,
ho di voi detto, e molto anco di pilt che noi ne ahbiam detto di meno, Sua C. G.
M. ha eontestato , com aver nominate I' E. V. Reverendissima all’ Auditorato
della sacra Ruota Romana; e ne fa sperare in brieve lo stesso dell” Eceellentis-
simo sig. conte Ferdinando , formato con essolei allo stesso torno cosi della
dottrina, come della virti, Si compiaccia adungque I’ E. V. Reverendissima per
tutti questi argomenti di gradire con la grandezza dell’ animo propia del vostro
alto stato e sapienza questo piccol dono, che riverentemente Le offero in testi-
mone del moltissimo che con tntti i giusli estimatori delle cose io professo della
stima che si debbe al merito vostro immortale.

PREFAZIONE

PREMESSA ALLA TRADUZIONE DFLLA Sifitide pI Fracastoro FATTA
DA PiErro BeLLl.

I sig. D. Pietro Belli, nato da una delle pit1 nobili famiglie che illustrano
la citta di Lecee, Ia quale dopo Napoli, capitale di questo regno, e per magni-
ficenza di edificj e per frequenza di abitatori e per isplendore di civili costumi
e per ricchezza di maritimi traffichi ¢ la pilt viputata , adorno di huone cogai-
zioni di flosofia, assai ben inteso di linguna latina, e nella toscana versatissimo,
ha tradotto la Sifiide di Givolamo Fracastoro, la quale ora o per elezione oper
fortuna hai tu ora, discreto leggitore, preso tra le mani. Mipiace di raggua-
gliarti cosi della cagione la quale I”ha mosso a far questa tradazione, come del
consiglio che ha séguitato in condurla. La principal cagione , la quale I ha in-
dotto a farla, & stata per profittare nella toscana poesia; Ja qual facoltd non pud
con pilt util eserdizio acquistarsi che col traducendo gareggiare i poeti migliori
della lingua latina, tanto naturalmente eroica , sublime e grande , quanto & te-
nera, gentile e delicata volgarmente la greca; perche , cosi facendo , le nobili
maniere del concepire poetico restano pitt altamente impresse nella fantasia col
trattenervisi molto sopra, e col procurare di renderle nella nostra favella con
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uguale splendore,ornamento e bellezza: ond'® avvenuto che Ii piti valorosi toscani
poeti del cinquecento son o stati anche chiari poetilatini, come lo farono Giovanni
Casa, Pietro Bembho, Giacomo Sannazzaro, ed altri, To sifatto studie egli, co-
m’era diritto e ragione, ha ammirato it conte dell’ Anguillara in quelladell’ Encide
di Virgilio,ed in quella della Tebaide di Stazio I’Eminentissimo Cardinal Benti-
voglio, sommo ¢ sovrano ornamento a'di nostri della letteratura italiana in pregio
di poesia, quanto lo fu in quello della prosa 'aliro Cardinal Bentivoglio,scrittore
delle Guerre di Fiandra. Con assai diritto giudizio quella del Marchettinon gli &
paruta di tanto, a eagion che Tite Lucrezio Caro tenne uno stils di sermon volga-
re latino, dello che meritd pur una somma lode di aver portatonella lingua latina,
ed in versi di pit un’ affatto nnova materia greca : ma a riserva delle poetiche
introduzieni & suci libri, e 4’ una od altra digressions, come quella nella nota
delicata inimitabile descrizione della giovenca che ha-perduta Ia madre, e quella
nella nota grande incomparabile ove descrive la pestilenza di Atene, del rima-
- pente tratta le materie fisiche con uno stile niente diverso da quelle con cui si
sarebbon insegnate in una scuola latina di Filosofid naturale. Onde s intenda
quanto taluno, non che degli stili poetici latini, sia affatto ignorante di essa lin-
gua medesima ; il quale ragguaglia coloro che non hanno veduto I opera che 'l
padre Quinzj della Compagnia di Gesli abbia scritto i snoi nobilissimi Zibri de’
Bagni alla maniera di Lucrezio; quandoe ad esso chiarissimo autore apertamente
professa di averli laverati sull’ esemplo della Georgica di Virgilio , ove tratta
posticamente di essa arte villereccia, e I’ opera stessa ad -ogni scolaretto che ha
nella scuola della grammatica Virgilio spiegato , manifestamente il dimostra.
Percid il nostro avvedutissimo traduttore si ha eletio pilt deghi aliri questo cele-
bratissimo poeta, il quale sol di tanto ha da ceder alli pitt celebrati Latini, nel
tempo; mia per questo istesso egli non dee lore ceder punto in valore , anzi, wi
fo lecito dirlo, 1i supera; perehd quelli avevano scritto quando essa lingua vivente
fioriva, e questi scrisse quando per lungo tratto di secoli era gl morta, e scris-
se poeticamente d’una materia affatto nuova, non-che &’ Latini, a'medesimi tempi
suoi : e tatto ¢io il signor Belli ha egli fatto per avvezzare 1" ingeguo con simi-
gliante esercizio non solo a parlare poeticamente di cid che deve, perocch? quel
poeta che parla di cid che voole, egli & il triviale pittor di Orazio, il quale Scit
simulare cupressum; ma anche per accostumarlo al pitt difficile, perché pik gran-
de lavoro della poesia , il qual & - con la novita della materia strascinarsi dietro
come necessaria la novitd della locuzione, e con entrambe destare 1a maraviglia,
la qual sola passione del cuore umano & quella che col silenzio acclama allo stil
sublime -. Perd egli sembra ch’essa materia non abbia dell’eroico; ma a chiun-
que leggermente vi rifletta sopra e combini, si fa manifesto ch’ella lo ha por be-
nissimo. Perché la Medicina negli antichissimi tempi fu professione di eroi;on-
de tant’ erbe ne serbano ancora i nomi fin al di d” oggi. Medea co” suoi rimedj ri-
novella il suo vecchio padre Esone; la moglie di Tono re di Egitto ad Elena re-
gala il nepente ; e di esser lo dio della Medicina fa vanto esso Apollo , il quale
nella Seienza Nuova si & ritrovato dio della luce civile, o sia della Nobilta ; ed
a tempi barbari ricorsi ella fu solamente praticata da’grandi signori, de’quali in-
signe & Giovanni signor di Procida, che fulautore del Vespro Siciliano , e ne
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serba oggi ancor il nome il suo empiastro; come altri medicamenti pur li serbane
dire e di grandi , quali sone il Mitridatico, I’ unguento della Contessa, ed oggi
& celebratissimo purgante la polve del conte Palma ; il qual costume eroico vzg-
giamo rimasto tra potenti signori, i quali si gloriano di graziosamente dispensare
chi uno, chi altro efficace specifico per li malori che travagliano la salute degli
nomini : e li Re ¢ Inghilterra si pregiano di esser principi della Real Societi
Anglica; la quale per lo pitt si compone di medici, i quali in quel reame son no-
bilissimi ; e la Casa de’Gran Duchi di Toscans fra le altre pone in magnificenza
nella sva fonderia. 11 vero & ch’essa materia & trattata con principj i quali ora
non soddisfano al buon gusto del fisicare preseute , perché I'autore siegue la va-
nitd dell” Astrologia, e spiega le ragioni naturali di eotal morbo per qualita 5 ma
nientemeno vi sfolgora di tempo in tempo alcuni grandi lumi di Fisica e di Medi-
cina. Olireché questi libri sono necessarissimi d' esser rapportati in tutte le lin-
gue viventi, almeno per la storia naturale ¢’un tanto malore, che ha dato il gua-
8to ad una gran parte, ed ha gravemente infievolito I'altra di quasi tutto il genere
umano. Gio sia detto d'intorno all'elezione di tal fatica, che ha fatto con saggio
avvedimento il nostro nobil traduttore di tal poeta: ora mi rimane poc’altroa dire
della condotta che vi ha tenuto. Egli si & ristretto tra gli autori principi della to-
scana favella , particolarmente poeti , per apparecchiare alle idee poetiche latine
la materia pitt pura, e I” impronto migliore che posson unquemai avere le voci e
le frasi nostre poetiche italiane. Quindi nel tradurre questi aurei libri ha avuto
due cose principalmente dinanzi agli occhi, la verith de’ sentimenti per esser fe~
dele, e Ta degnitd dell’ espressioni per esser esatto traduttore. E per I"interesse
della verita, d'intorno alle voci dell’arte, le quali non si sanno che da'maestri del-
le arti, egli particolarmente nella Botanica, come Ja prudenza il richiedeva, si &
consigliato con saccenti espertissimi professori. Per Ia degnita poi si & a tutte
potere studiato dentro i medesimi tratii latini di dir in volgare né pilt né meno né
altrimenti , per isperimentare quanto possa la nostra rendere del nerbo e vigore
che ha la poetica latina favella : e per ¢id fare ha usato , ove la hisogna il richie-
deva, aleune maniere antiche, le quali anco senza cotal necessitd, a terpo e fuo-
go qdoperale » fanno grave e veneranda essa poetica locuzione. Prendi adanque,
J discreto leggitore, a leggere questa lodevolissima traduzione con animo di com-
placertene ; il qual animo certamente non puoi tu avere, se non la prendi a leg-
gere almeno con una indifferente curiosita di veder cio che dica; e ti priego @ giu-
dzca‘rne st questa riflessione , che del tuo giudizio ha a giudicare il comune de’
dom': ¢ non voglio, né debbo, né’l voglio, perché non debbo estimarti che tu non
sappia discernere i confini eterni delle cose, le quali tra loro a morte combationo,
€ ch.e si abbia teco a ponere in consulta la necessita , se tu ami meglio d’ appro-
varti appo gl indifferenti per giudice di cuor diritto ed equanimo , o di accusarti
per un invidioso livido e dimagrato. Vivi felice, che i filosofi diffiniscono: con sa-
lute e con sapienza,

Vico. Opuscabi. ; 10
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LETTERA DEL P. NICOLO CONCINA-.

Venezia, 27 giugno 1733.

Egli non é possibile che io faccia comprendere a V. S. Hilustrissima la
straordinaria compiacensa risvegliatast nell’ animo mio in veggendoms ono-
rato da une sua lellera, sensa che o prima cop qualche mia gliene abbia
dato motivo. Le posso perd bensi dire con onesta cristiana e religiosa sin=
cerita, che di néun allro letterato del mondo tutlo mi polevano riuscire pit
gradevoli le letlere, che quelle di V. S. Illustrissima, perché di niuno io
porto maggiore stima che di lei, menire giudico le opere sue per le piv ra-
gionate di quanie mai ne abbia letle. V. 8. da per tutto gella principj [on-
damentali ed inconcussi e di una fecondild meravigliosissimas U erudizio-
ne che tocea ed accenna, ella é immensas ma U uso e’l raziocinio , che so-
pra ne forma , dee sorprendere gl ingegni pive sublimé e piv tlluminali.
Tutle le parté delle Félosofia piv scelta , la Teologia sacra e cristiona , (@
Giurisprudenza nalurale e positiva, la Geometria nel suo metodn,la Storia
¢ la Filologia piv recondiia, ¢ le combinazioni pi ingegnose di tutle cote-
ste discipline risplendono di una maniera incomprensibile nelle due opere,
che come due lesori della miniera inesausta e profondissima del di lei in-
gegno io conservo. Bisogna perd che io confessi cid che Socrate disse del-
I opera di Eraclito : Magoam indolem spivant, quae intellexi; puto idem fuere,
quae non intellexi. Verum ( non gid Delio ) Vico ipso notatore et explicatore
opus habent. E le giuro che nienle pit io bramerei che di esserle véicino per
poter essere istruilo-ed illuminalo sopra di molle cose che non arrivo ad in-
tendere per debolezza del mio ingegno , ¢ per mancanza di que’ requisili
accennali da V. S. sul fine dell’ Idea premessa alle sua Scienza Nuoova. 4i-
tendero fra tanlo condmpasienza le annataziond che si € compiaciula V. S.
di porre sul margine di quella copia regalale @ mio fratello : per lo che
glie ne rendo infinite grasie , siccome per glé altri favori al medesimo im-
partiti, e per gli onori da lué costi riporiati singolarmente per le dimostra-
wioni e sentimenti di V. S. Ilustrissimas me mollo pi me le protesto obli-
galo, e col piv vive del mio cuore la ringrazio per i due opuscoli che si de-
yna di mandarmi in dono per la bontc che nutre verso di me , e per U ay-
gradimento della stima ed 0ssequio che professo al suo rarissimo merilo.
Se poi V. S. avesse dalo alla luce altre opere che non s& Tilrovassero o
supplico di darmene confezsa per mia regola. La ringrazio nuovamenle pel
favorevole giudizio di cuwionora la mia Qrazione, e che t0 stimo sopra quel-
lo di ogni altro. Ma per mio bume mi premerebbe forlemenle di essere av-
viselo con piene confidenza da V. S. di tutto ¢io che per enlro i ha sco-
perto di difettoso, che certamente sare ben mollo. Le giuro che ricevero lul-
to con intera docilild ¢ con piena soddisfazione. Veneralissimo ed amalis=
simo signor Vico, mi permella di sfogare seco lei ¢l mio cuore. Io peno ed
affanno per non essere in liberta, ed in istalo di portarmi costa, ¢ dimora-~
re lungo tempo con esso lety a fine di approfiitare delle sue sublimi e pere-
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grine cognizioni. Placcia almeno all’ Allissimo Dio di apréirmi la strade
per fare una volla una scappata , e seco lei trattenermi per qualche mese,
e con aleun allro di cotesti signoré! Io credo essere slato un tratto partico-
lare della diving Providenza, che © git quallro anni, quando fui costi per
pochi giorni, non avessi la bella sorte di abboccarmi con V. S. Illustrissi-
ma, perché forse non mi surei pivs partito da Napoliy e con ¢id mi savei op-
posto alle disposizions della medesima Providenza. Non resta perd che do
sexpre now e ne risenla, ¢ meco medesimo non mi lagni di aver perdula
una ¢ bella occasione di convscere wna menle delle piv rare che siano al
mondo: non esagero, non adulo; parlo siccome sento nell’ animo mie. Ma
mollo piv perd mi dolge e mi lamento che 'l merilo suo non venga ricono-
sciulo e premiato da chi il polrebbe e dovrebbe. o nonfinirei mai di parla-
re di V. 8., e parlerei senza ordine, perché penetralo dal suo merilo , in
ewi {0 non, ci veggo Limiti, né lamia per altro giusla passione mi permelle
di pensare ordinatamente, trattandosi di [arne uno sfogo in bricve foglio
che per la prima volta le wmilio. Io U abbraccio stretiamente , e col cuore
sulle labbra le slampo wn bacio in fronte, senza pregiudizio perd del som-
me rispelto che le porlo, e per cui fo mia gloria essere riconosciulo, ec.

LETTERA DEL P, DANIELE CONCINA.

Venezia, 11 dicembre 1734,

Dopo tanto tempo du che non ho avulo U onore di réverire V. S. Hlustris-
sima, vengo finalmente a rassegnarle la mi antico, servitu. Aspetto la oc-
casione di trasmetterle wn libretlo di mio fratello, nel quale fa giustizia al-
la sua singolare ed incomparabile virti, riponendo il suo nome glorioso tra
i pochi sapients verd della nostra Halia nelle filosofiche scienze. Con questa
occasione 10 sono a supplicorle del suo patrocinio presso codesto signor reg-

. gente Ventura in un interesse del signor abbale dloisi, il quale essendo par-

ticolare mio amico, brameres che fusse assistito dalla sua valida protezione.
Le porgo pertanto le mie pin fervorose-suppliche , acciocché voglia interes-
sarsé a favore di questo degno letterato. Sono sicuro che mon mancherd di
Javorirmi, e percid non voglio dilungarle il {edio.

Volentieri sentird qualche cosa della sue sanitc, e se T umeor nerveo scor-
re bene. Fra tanto 1o le auguro ogni felicita, e la prego a favorirmi di qual-
che suo comando; e rassegnando V. S. Hlustrissima la mie serviti., mi vof-

fermo, ec.
LETTERA DEL P. NICOLO CONCINA.

Venezia, 1 settembre 1736.

Se in Napoli ci fosse il bel costumme, che é qui in Venezia, di esser man-
duti dalli macstri di Posta aleuni womini per la citld e per le conlradeche
s¢ segnano nelle soprascritle delle letlere,a poriar quesle alle case medesi
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me di quelli ai quali sono indrizzate;non cosi facilmente s smarrirebbero
con pregiudizio della puntualila dicoloro che costd serévono s siccome mi
avveggo essere accadulo a me in riguardo a V. S.Hlustrissima e del signor
Giuseppe Cirillo , dai quali con wltime loro inlendo non aver ricevuto le
mie risposte a due anlecedenti, di che grandemente me ne rammarico. Vo-
glio sperare che questa volla avrd miglior fortuna dell’altre. Rendo infi-
nile grazie a V.S, Illustrissima della cognizione recatami inforno alle ra-
rissime qualit del P.Maestro Gasparé; io non mancherd di publicarie con
ogni premura, producendo I autoritd di V.S. che deve prevalere ad ogni
altra. Si accerti che userd qualungue diligenza per porre in allo credito
il soggetlo raccomandato, siccome appunto in queslo slesso ordinario scri-
vo al signor Cirillo. Qué, oltre le lestimonianze del valore de’ concorrenti
alle catedre, ci vogliono ancora degli officj di persone autorevoli, non pe-
ro di genle privala, come sono dame e cavalieri: To mi stimerel fortuna-
tissimo se mi riuscisse di vedere in questa nostra Universitd un Teologo
che merita la stima di un signor Vico,la cui mente io soglio chiamare eroi-
ca, e di cui sinceramente mi contenierel di essere scolare, anz che profes-
sore in Padova, o in qualunque altra Universild. Oh quanio mai io sospi-
ro di conoscerla a faccia o faccia, e di trallarta almeno per qualche breve
tempo, il che spero Iddio mi fard la grazie di conseguire, conservando ¢
lei e me in vile sino a che torni @ fare un allro viaggio a colesta amenis-
sima e letleratissima, Partenope! Sicché ellu si faccia coraggio e sé governi,
ed ¢o non mancherd di pregare il Signore che la conservi, e Uinvigorisca
per suo e mio e comune vantaggio del mondo letlerato. Mi riverisca quel
suo figlivolo, che intendo essere di wna grande espettazione, per cui senio
un ardentissimo amore e gli bramo ogni miglior forlung.

Molto e moltissimo mé consolo che il mio mezzo abbozzo del Gius Na-
turule, e delle Genli sia stato gradito da V. S. Hlustrissima, il cui divi-

no ingegno non posso finire di ammirare.Le rendo poi infinile grazie del-
Donore che mi vuol fare nella sua Scienza Nuova , che dice di avere nola- -

bilmente accresciuta ed dlustralale quale stard allendendo con-empasien-
za. Oh quanti fecondissimi e sublimissimd lumi vi somo per entro! Cost
avessi io talento da farne uso, ¢ di comprendere il fondo ed il mirabile ar-
tifizio che parms alquanio di ravvisare. In breve spero di dare aile stampe
una piccola Disserlazione, in cui credo di rigorosamente dimostrare non
essere io uscito fuori della giurisdizione melafisica intrattando del Gius Na~-
turale, siccome qui si € andato spargendo da genle che non intende la ne-
tura di si fatla scienza. Segwila lo slempa ne inviero una copia o V. S, di
cui aspellero ¢l giudizio. Ne faccio uso in quesla della di lei autoritd, e pon-
go in vista il giudizio fallo dal signor Clerico del libro De Universi Juris
uno principio, ec. In wuna mia, anzi in due leziont faite in questa Universita
- miz 8 cadulo in acconcio di porre in visla la bellissima ed eruditissima opi-
nione di V.8. che le Legyi delle X11 tavole non sieno state altrimenti prese
da’ Greci, il che mi ha eccitalo contro il furore di qualcuno di questi nostri
professori di Giurisprudenza civile, ma che <o mollo non stimo, perché non
sono scientifici né mollo erwditi di fondo, Bramerei perd qualche nuovvo
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lume da V. S. se pur vi fosse, ¢ particolarmenie per screditare il racconio
di Tito Livio e di Dionigi Alicarnasseo; in particolare desidero sapere ¢l
luogo preciso in cui Livio dice di principiar a narrare la vera Storia Ro-
mana solo dalla seconda Guerra Punica, siccome V.S. riferisce, senza ac-
cennare il luogo dello Slorico. Ora n.on posso scrivere di vanlaggios mé ri-
serbo ad allro rincontro. Fra tanlo sono e sard sempre con tutlo U osse-
quio, ec.

- RISPOSTA DI VICO.

Napoli, 16 seitembre 1736.

To ¢'l signor Cirillo dobbiamo certamente dolerci dell’ ordine delle Poste meno
ben posto qui che tra voi , il quale ed a noi ha ritardato il piacere di ricevere le
vostre giocondissime lettere, ed a V. P. Reverendissima ha accresciuto il trava-
glio di duplicarle. T1 P.Maestro Gaspari I'é infinitamente obligato-cosi della som-
ma beuignitd con la quale Ella ha ricevulo nella sua protezione la sua domanda
alla catedra, come degli utili avvisi gli da per farla efficace; i quali mentre li por-
rd in uso, io non resto di caldamente priegarla a continuar di proteggerlo. Io
sempre pilt e pitt son confuso dell’alta stima chella fa di me, la quale io confes-
so affatte non meritare. Le rendo infinite grazie tanto degli autorevoli conforti
onde io sostenga la mia natura e fortuna di gia cadenti,e de’prieghi chella porge
a Dio per me, che si degni di conservarmi, quanto del gentil desiderio di ripor-
farsi un giorno qui in Napoli, e darmi la bella sorte di veder io di persona un
mio st dotto e si generoso maestro. Lia lode del profitto che Gennaro mio figliuo-
lo, che nmilmente v'inchina, fa negli stadj migliori, la quale scrive esserle con
piacere giunta all'orecchia,e I'amore che gentilmente percid gli portate, gli sono
forti stimeli a pilt vigorosamente correre la strada della virtis. Monsignor Galia -
no, prefetto de’nostri Studj, chiarissimo letterato d’ftalia,nel vostro progetto del
Diriito Naturale vi ha osservato lumi di severa e colta dotirina: ma-vedete quan-
to i dotti giudicano diverso a tutto cielo dagli ignoranti! - pitt di una volta rifiet-
tendovi sopra, mi disse che con quello voi fate saggio ai lettori, che voglione a-
dornare le loro Universitd, dover essi promuover le scienze che vi professano,
e far loro degli avanzi, com’ella in cotal maniera fa della Metafisica. Sto atten-
dendo con ansietd la risposta che voi date a costoro, i quali di cotesto bel meri-
to vi riprendono. A’ sostenitori della favola delle X11 Tavole venute di:Grecia
sarh facilmente infrenato il furore con solamente replicar loro che rovescino i
principj della Seienza Nuova, e ne incolpino il metodo con cui sta condotta :
perchd il risentirsi delle sorprendenti conchiusioni & di cervelli ottusi che sen-
tono il grosso delle cose, e deboli per tenere la continua fatica del metodo geo-
metrico , col quale inpumerevoli veritd escono meravigliose in Matematica , le
quali pur sono per quella via dimostrate. D’intorno’ ad altri luoght che V. P,
Ieverendissima mi comanda di suggerirle valevoli a pitt scredifare Livio e Dio-
nisio cirea la favola delle Leggi delle XI1 Tavole venute di Grecia, se ne sono
arrecati molti nel manoseritto che aspetta la terza impressione : ma mi piace di
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scrivergliene uno che mi & venuto innanzi nel tempo istesso che ho ricevato la
vostra lettera, il quale io stimo gravissimo; mentre rileggendo per mio profitto
Polibio , autore che senza contrasto pitt seppe di Politica che Livio ¢ Dionisio,
e fiorl dugento anni pilt vicino a’ Decemviri, che Dionisio e Livio, egli nel lib.
VIal num. IV e moltappresso, dell’edizione di Giacomo Gronovio, a pis fermo
si pone a contemplare la costituzione delle republiche libere pilt famose de’tempi
suoi: ed osserva la Romana esser diversa da quella di Atene e di Sparta, o pitt
che di Sparta esserlo da quella di Atene , dalla quale piti che da Sparta i Pa-
reggiatori del Gius Attico col Romano vogliono esser venute in Roma le leggi
per ordinarvi la libertd : ma osserva al contrario somigliantissime tra loro la
Romana e la Cartaginese; la quale niuno mai si & sognato essere stata ordinata
libera con le leggi di Grecia. Ed uno scrittore sapientissimo di Republiche non
fa sopra cid questa cotanto naturale e cotanto ovvia riflessione , e non ne inve-
stiga la cagion della di fferenza, le republiche Romana e d'Atene se diverse, or-
dinate con le medesime leggi, e republiche Romana e Cartaginese simili, ordi-
nate con leggi diverse? Laonde per assolverlo di un’oscitanza si dissoluta, & ne-
cessaria cosa a dirsi che nell’ etd di Polibio non era ancor nata in Roma cotesta
favola delle leggi greche venutevi ad ordinare il governo libero. Il luogo final-
mente di Livio ch’ella da me desidera, egli & uno de’ molti che nella terza edi-
zione sard illustrato. Diciamo che Livio nel principio della seconda Cartaginese
professa di scrivere la Storia Romana con pit certezza, perché dandole un par-
ticolare proemio, professa bellum maxime memorabile omniwm, quae unquom
gesla sunl, me scripturum: e in conseguenza per tanta incomparabil grandezza
ne debhon essere pilt certe le memorie che dell’altre cose romane, innanzi, mi-
nori: e pure professa di non saperne tre grandissime circostanze : L. i Consoli
sotto i quali Annibale da Spagna prese la volta ¢ Ttalia ; 11. per quali Alpi vi
scese; L. eon quanto esereito, di che trova negli Annali un infiniledivario. E
qui fo fine, facendole umilissima riverenza. o

GIUDIZIO

INTORNO ALLA Grammaticn pI ANTONIO D'ARGNNE

La Metafisica & una scienza la quale ha per oggetto la mente umana. Ond'el-
la si stende a tutto cid che pud glammai pensar 1" nome. Quindi ella scende ad
illuminare tutte le arti ¢ le scienze che compiono il subietto dell'umana 'sapien-
za. Le prime tra queste sono la Grammatica e la Logica : I'una che da le rego-
le del parlar dritto, I’altra del parlar vero. E perché per ordine di natura dee
precedere il parlar vero al parlar dritto, percid con generose sforzo Ginlio Ce-
sare della Scala , seguitato poi da tutti i migliori Grammatici che gli vennero
dietro, si diede a ragionare delle cagioni deila lingua latina co’ principj di Logi-
ca. Main ¢i6 venne fallito il gran disegno, con attaccarsi a’ principj di Logica
che ne pensd un particolare uomo filosofo, ciot colla Logica di Aristotele, i cui

‘principj, essendo troppo universali, non riescono a spiegare i quasi infiniti par-
ticolari che per natura vengone innanzi a chiunque vuo! ragionare di una lingua.
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Ounde Francesco Sanzio , che con magnanima ar.dire gli tfnne dietrq pella <sua
Minerva, si sforza colla sva famosa Elléssi di spiegare glinnumerahili patjtmo;
lari che osserva nella lingua latina, e con infelice suceesso, per salvare g}x uni-
versali prineip] della Logica di Aristo’Fei'e » Tiesee sforzato e importuno in una
quasi innumerabile copia di parlari latini, dei qgah cyjede sqpphre i leggiadri ed
eleganti difetti che la lingua latina usa nello spiegars. Ma il guanto .acumAtanLo
avveduto autore di questa novella Grammatica ha ridotto tutte le maniere di pen-
sare, che nascer mai possono in mente umana intorno la- Siostanza,' e le innume-
rabili varie diverse Modificazioni di essa, a certi princip] me.taﬁsml‘ cosi utili ¢
comodi, che si ritrovano avverati in tutto ¢id che la} Gl‘amfnatlca latina propone
nelle sue regole e nelle sue eccezioni. Il frutto di una si fatta Gramm'a(tlc’a é
grandissimo, perche il fanciullo, senz’avvedersene, viene informato 'dl UII”{IL}Q-
tafisica, per dir cosi, pratica , con cui rend.e ragione di Lut}e le maniere de ‘DUG
pensare ; appunto come colla Geometria i giovani, pur senz awedersen.e, appren-
dono un abito di pensar erdinatamente. Per tutto ci0 , .se/conda 11' mio dehole“e
corto giudizio, stimo questa Grammatica ('iegna dglla publica h.lce, siccome the a
che porta seco una discoverta di grandissimi lumi alla republica delle leticre.

J. B. VICUS
ANTONIO COPPOLA, COMITI, 8. D.

Duo mihi videntur dubietatum genera, amice sugnd_ssime , ef alterum ex in-
genii acumine , alterum ex rerum ignoratione preficisci. At vereor ne’tua per-
contatio de Biscardiani Responsi epigraphe in hac pastre:ngx xoTyepio cont,.l-
neatur, Ejus enim libri epigramma ita conceptum est : Epistola pro augustis-
simo Philippo Hispawiarum rege, in qua et :ﬂts el asserim?z, e.t OIMNiQ CoT-
fummur quae pro Inwestitura regni Neapolitani ab Amfrmgzs .a]f“e{zqaziq,zti‘:
in quo sane si pars illa orationis ef qu o asseri«%mzlvulgm_t ellipsi VE.X i cs‘v ,
suppleatur,in Latio prorsus peregriqan .Vldl%ml‘ quiexiis verbis h_anc ngg a.sseq\‘u‘:
wur sententiam: quod ea epistola et jus in Hispaniensem monarehiam ilnhgpo as
scritur, et omniaconfutantur etc, quaeab Aust‘rlacxs afferuntur: eoque ma‘gls quod
Epistolapaullo ante dicitur pro Philippo s:cnpt.a.. ‘ Qpamobrem. tantum abe.st,- ut
quid absurdi in eo titulo subsit , ut qui ejus vicii B‘lsr,a.rdu%n insimulare \fl{t ,
ipse mihi mentis omnino absurdae videatur. At si dixeris hbmr:un? p‘rop'o‘b{c{o-

" nes quam maxime perspicuas esse oportere, ne lector oifend@ mrlpso 1‘111]~1ned,‘
in re atque natura recte dixeris, ut in proposito nultus dlxer1§. I\arri e‘]usmffz i
ellipsis adéo frequens apud probatos scriptores est usus, ut ohique pr f)st'et_. . L?
que in ejus rei argumento , cum mihi literae tnae datae sunt, tum ego initium
libri XXI Historiae Livianae animi caussa legebam, ef, numero, Hanm‘bahs ico-
nem , ejusque primam expeditionem, ubi auctor seribit: Cibi potz’omsquei de-=
siderio naturali, non voluplate, modus finilus - supple - eral; quam 'mo'x; zc{f
quod rebus gerendis superesset , quicli datum -‘suppie - erats et ff \‘esngn?i
eaque neque mollé strato , neque silentio accersita - supple - eral ; ¢t paucis

-
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interiectis: vere primo in Vaceaeos promotum bellum supple - est. Alque haec
intra unius pagellae ambitum apud scriptorem qui neque, ut Tacitus , loguitur
praefinito, neque caesim, uti Sallustivs, sed qui scriptionis genere excellit maxi-
me perspicuo et afffuenti, Proinde -desinas nodum in scirpo quaerere, ut aiunt:
et te digna, et magis ex usu disputanda porro proponas. Vale, multumque vale;
et qua plurima salute ego te , tu meo nomine praeclarissimos viros Patrem A-
vamque tuum impertias. ’

Neap. 111 kal. septembris cioracent. A
P. S. Amo te plurimum de eptimis pomis et affatim ad me missis.

LETTERA DEL CARDINALE LORENZO CORSINI.

Roma, 20 luglio 1725,

Nella visila che o feci ultimamenle della mia diocesi di Frascali,mi oc-
corse di metter mano a molie esorbitanti spese,per le quali ho fin dovulo re-
stringere alcunie altre che qua primaio soleva usare con qualche larghezza.
Su questo confidenzial motivo , che apro alla buone estimativa di V. S.,
gni ripromet lo ¢l di lei cortese compatimenio, se non hio modo,come per al-
trobramerei, disecondare lasua istanza (a). Gradirg benst ch'ella mene por-
ga I adeguato compenso coll mpiegarmi in allre occasioni di suo vaniag-
gio, ¢ le auguro per fine ogni maggior nrogperia.

DEL MEDESIMO.

Roma, 8 dicembre £725.

Con quel gradimento che puc V.S. creder maggiore ho ricevulo gli esem-
plari ¢k’ ella gentilmente ha voluto inviarmi de’ Principj della Nuova Scien-
7a intorno alla natura delle Nazioni da led wltimamente dati alla luce : opera
al certo che per antica dignita di lingua e per solidezza di dotlrina baste o

far conoscere che vive anche 0ggi negl daliani spiriti non meno la native
particolarissima atlitudine alla buona eloguenza che il robusto felice ardi-
mento o nuove produzioni nelle piw difficili discipline. To perd nell istesso
lempo che seco me ne congratulo, e Con colesla sua ornalissime patria, pos-
so ancora assicurarla che to gia U ho incominciale o leggere con quella al-
tenzione e diletlo che merita lo gravita istessn dell’ argomento, ed il credi-
lo del riguardevole aulore: verso cui l affezione gic in me nala da preven-
tiva stima, ha preso anche nuovo argumento per la legge di gratiludine, do
che egli, non contenta d' indirizzare & M la dedica dell’ opera di tante fa-
ma, ha volulo anche mostrarmisi cortese nella largila del dono di essi esem-
plari. Do quesli sentimenti puo V. 8. ‘ben ravvisare la qualita della grata
mie riconoscenza, e riprometlersene altrest i proporzionali effelti, ove mi
somminisiri ella, come desidero, le conveneroli aperture da impiegarmé in
cose di suo servigio; e le auguro intanto ogné maggior felicita.

{a) Ciot somministrar la spest della stampa, Vedi ' Autohiografia,

‘ = e
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AL CARDINAL LORENZO CORSINI.

Napoli, 18 dicembre 1725.

Cion I’ umiliazione pil ossequiosa m’ inchino a professare a V. E. gl infiniti
obblighi per 1" altezza dell” animo onde ha essa degnato con seusi si generosi ¢
proprj della vostra grandezza ricevere la mia Opera e me nella vostra potente
protezione : talche benedico ben venticinque anni da me spesi nella meditazione
di siffatto argomento, ed in mezzo le avversith della mia fortuna , e le remore
che mi facevano gli esempli infelici degl’ ingegni che han tentato delle nuove e
gravi discoverte, abbia io menato tant’ oltre la vita, che portassi a compimento
questo lavoro, che mi ha prodotto il merito, o, per meglio dire, la buona ven-
tura di compiacersene un Principe di Santa Chiesa di tanta sapienza , di quanta
la fama da per tutto con immortali laudi la celebra. Con I’ istessa umilth di spi-
rito supplico V. E. a seguitare di proteggermi ¢ continovarmi I’ onore, onde mi
pregio, profondamente inchinandola, di rassegnarmi per sempre, ec.

AL MEDESIMO.’
Napeli, 26 dicembre 1725,

1l chiaro e distinto onore di cui I' E, V. benignamente si & degnata colmar-
mi, essendosi compiaciuta di gradire con una generosita propria della vostra
grandezza un mio umile ed ossequioso desiderio di consagrare sotto I’ alto e po-
tente vostro patrocinio un debol parto del mio scarso ingegno, che sta per usci-
re alla luce, acciocchd quel credito che I’ opera in sé stessa non ha per il poco
pregio dell’ autore, possa sicuramente conseguirlo col portare nella sua fronte
lo splendore del luminosissimo nome vostro, mi d4 ora lo spirito di non perdere

“un’ onorevole occasione di dare a V. E. una piena testimonianza del mio animo
umile e riverente, di annunziarle propizio questo giorno tanto per noi segnalato
e memorabile , augurandoglielo con que’ pit fervidi voti che 1" animo mio pud
concepire , continuato da una lunghissima. serie d’anni per la felicita-del-
la cristiana republica; sperando che I' E. V. con quell'istessa grandezza d’a~
nimo colla quale anticipatamente si & compiaciuta della mia tenue ossequiosa of-
ferta, voglia gradire questi miei sinceri sentimenti,” mentre io profondamente
inchinandola mi rassegno umilmente per sempre, ec. -

LETTERA DEL CARDINALE LORENZO CORSINI.'

s Roma, 19 gennajo 1726,

" Non § inganna punto V. S.nel credermi disposto con tulto U animo a
promuover sempre le maggiori convenienze della di lei persona e casas ¢
pud ella esser anche persuasa che fo proverei sommo piacere di- corrispon-

Vico, Opuscoli. i1
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dere cogli effelti stessi @ questa sua giusla opinione. Ma nel particolare per
altro del far conseguire qualche Benefizio a colesto suo signor figliuolo, o
v incondro delle difficolta pur troppo contrarie al suo ed al mio desiderio ;
imperciocché, oltre all elg assai tenera di esso figlivolo , che pud fare non
piccolo ostacolo, vi é da considerare ancora che si trovano in oggé nel Pa-
lazzo Apostolico tante persone di Regno, che non si tosto vaca qualche co-
sa, che git prime assai della vacanza senlesi la provisia. Deve V. S. non-
dimeno esser certa che dove o me se ne presentt qualche buona apertura ,
non mancherd di averne ogné pivy sollecilo ed dffeltuoso pensiero : ¢ le au-
qguro enfanlo dal Signore copiosi contenli. ~ ~

AL CARDINAL LORENZO CORSINIs

Napoli, 20 febbrajo 1726.

Rendo a V. E. Te pilt umili grazie che io so & posso della benigna efficace vo-
lontd che ha di consolare me € questa mia povera casa con un quaiche Benefi-
cio, onde possa clericarsi un mio figlivolo e vostro serve , per nome Gennaro :
ma I alta idea che si ha da per tmito della rara generositd che cotanto la distin-
gue tra’ Principi, deve rendermi persuaso che il differimento dell” effetto eghi
nasca dall’ impossibile. Mitigo perd la mia avversa fortuna fra tanto con la spe-
ranza, anzi fiducia di vivere sotto la vostra potente protezione, &, per di lei som-
ma pieta, di esser tenuto presente alla sua pregiatissima grazia. E col pitt umi-
le rispetto inchinandola, profondamente mi rassegno per sempre, ec.

A MONSIGNOR GIOVANNI BARBA.

In résposia all Opera dal medesimo ineiatagli sul metodo delle Lingue,
stampata in Boma nel 4734,

§

Napoli, 27 agosto 1735.

To rende grandi grazie a V. S. Hlustrissima della vantaggiosa opinione che ha
del mio poco merito, maggiori del gentil offizio passato meco di congratulazione
per I onore che mi ha S. M. compartito di suo Storiografo, grandissime per lo
prezioso dono da lei fattomi del primo libro dintorno all” Arte e al Metodo delle

Lingue ; vel quale propone la magnanima impresa di dare una certa scienza di -

parlare colto non che emendato in tutte le lingue pitt riputate morte ¢ viventi ;
e ne ragiona gli apparecchi con uno stile dotto, erudito e saggio, pieno d’ orna-
mento e splendore. lo mi rallegro con la nostra comune patria d’aver dato un
ingegfm si vasto che abbia preso a trattare cosi grande argomento che, riputato
per sua natura infinito, ha spaventato i dotti ad applicarvi I’ attenzione. Confido

nella di lei gravita, che la portera gloriosamente a fine negli altri due che pro-

melte, ed io ste ansiesamente attendendo ; e facendole ossequinsa riverenza mi

confermo, €c.

B

A GIUSEPPE PASQUAL CIRILLO.
(1738)

Voi , per quel singolare amore che mi portate, vi siete jeri cempiaciuto
di comunicarmi privatamente la bellissima Oraziese che vi & stalo ordinato di
recitare nella nostra Universitd , ove sard una publica rimostranza d’ ossequio
nell’ occasione che’l -nostro Re si & impalmato alla Principessa realdi Pelonia.
L’ argomento sono nozze reali, e li re sono la cosa pilt sublime che ammirano ¢
venerano le nazioni sopra la terra ;. e le nozze altronde sono I’ aziene pilt gaja
ed ornata che celebrano gli uomini nella vita. Voi con saggio temperamento
avete concepita e lessuta la vostra pregevolissima Diceria di concetti grandi in-
sieme, ameni, rohusti e teneri, gravi e leggiadri, ¢ I’ avete vestita 4 una locu-
zione scelta, ma nen ricercata, naturale, ma nobile; dotta, ma che non sa nulla
affatto di scuola, e sembra nata in una bellissima Corte. To mi rallegro con esso
voi di cotesto hel parto del vostro pronto e purgate ingegno; & ve ne anguro mol-
ta lode, e molto pilt da coloro i quali son usi di gustare la grandezza della ro-
mana e la delicatezza altresi della greca, delle quali avete fatto un bel misto
nella nostra italisna favella ; ed umilmente vi riverisco (1). ‘

J. B. VICUS

FRANCISCO SERAO

' V. C. publico Medicinae Professori S. P. D.

Liberant fidem svam qui ad solvendum alique juris vinculo sunt obligati; at
tu, Vir Clarissime , pro tva singulari benignitate erga me mihi misisti quae de
Phalangio Apulo hactenus edideras. Ea tuae feracissimae menti et mira doc-
trinae et eruditionis supellectile abunde instructae pauca videntur, et plura mit-
tere voluisses si per aliena negotia quibus distrahi ac distineri vis, facere licuis-
set. Sed isthaee magis laus, quam excusatio, habenda est. Ea enim egregii ope-

{1) St il Vico che G. P, Cirillo appartenevano all’ Academia di D. Nicola Salerni. Narra
i} Giustiniani che « una volia essendosi tenuta quest’ Academiain-casa di D. Isabella Ma-
« strilli, duchessa di Marigliano , parld it Cirillo delle maschere da comedia e da tragedia
« che usavauo gli antichi, ed essendo voce che il dottissimo G. B. Vico avesse di molio
« eriticalo un 1al suo ragionamento, saputosi ¢io-da esso Vico, scrisse una lettera al Cirillo
« in data de’ 30 agosio 1733, colla quale gli palesd il dispiacere di una cosi falsa voce,, ed
«avvisollo che egli altro non disse che poteansi aggiungere tre cose che forsea cagione di
« brevitd egli tralasciate avea , cio 4.0 intorno alla prima maschera che doveite trovarsi

nel mondo e sosienere che fosse quella di satiroy 2.0 sull’ etimologia della voce persona;

« 3.9 intorno alla difficoltd @ intendere, come nelle favole dramatiche greche e latine gl i-
« sirioni diceansi cambiar sembiante quando che recitavan costoro mascherati ». — Giu-

stiniani Lorenzo, Memorie Istoriche degli Serittori legali del Regno di Napoli{ In
Napoli, 1787-8 ) Tom. V, a pag. 284. s (
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ris particula tanto ingenio tantoque judicio est pertractata , ut qui te ignorant ,
in nulla alia re occupatum putaverint, At enim videris aut tuos divinos mentis
partus , nedum contemnere, graviter sane odisse, aut me nullum omnino docto-
rium hominum sensum habere, qui postulas, ut pulcherrimum nitidissimumaque
opus emendationum notis deturpem. Neque quod in hac.iniqua re ‘tipi non ob-
sequor, ideirco de animo in te meo quicquam dubites:‘et istam suspicionem d}f—
feras tantisper quaeso , dum reipublicae literariae universae censuram de edita
Dissertatione, ut confido, honorificentissimam referas. Duleiariorum suave mu-
nus mihi pergratum fuit, tum ipso mancipio, tum a tali viro ad me missum: et

quod- dulcia medici dicant vilescere, id , pace dicam tua, magis argute , quam -

acute a te dictum interpretor, scilicet ut tuae amabilissimae Dissertatio_ni inju-
rius irascerer. Igitur quam vere et severe Phalangi Apuli‘ naturalem historiam
scribis , tunm ipsius animum consule, et certe scias quam in tuto tua doctissimi
viri fama sita sit. Vale, peritissima Sophiae medulla. :

ISCRIZIONE

€ON LA QUALE IL Vico ACCOMPAGNAYA UN ESEMPLARE DRLLUPERA D& Unirerso Jure
MANDATO iN DONO AL PRINCIPE Eugenio di Savoja.

1 SANE CUDEX
OMINE FELICISSIMO LVCVBRATUS
QVi
OMNIVM QVOTQVOT FVERVNT QVOT SVNT ERVNTQVE
MAXIMVM BELL1 JMPERATOREM '
" CVIPAREM
NEC SAPIENTIA VNQVAM GENERE 1PSO DESCRIPSIT -
NEC MVSAE VNQVAM LAVDARVNT SATIS
MVSARVM SAPIENTIAEQVE OPERA VERSANTEM
QVVM A BELLICIS CVRIS OCIARI LICET
DE IMO IPSIVS REGIAE BIBLIOTHECAE LOCO
FORTVNATVS VIDEBIS
5118 TE CONSPEXERIT FURTVNATIOR
- SI IN MANVS SVMPSERIT FORTYNATISSIMYVS
AT HERCVLE SI QVANDOQVE LEGERIT
PARIES IMMORTALITATEM AVCTORI

RISPOSTA.

Vienna, 29 agosto 1724.

Siccome il signor abbate Garofalo ha, in conformilé di quanto lo in= '

caricai, passaii presso di lei in mio nome gli officj di ringraziamento per
T Opera virtwosa di cui ha volulo favorirmi la corlesia sua, cost con la
presenle le ne confermo ['obligo che mi corre seco, e ne la ringrazio nio~

vamente anche per le espressioni particolari che leggo nella lellera sua in
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data de'23 scadulo. E qui desiderando aperture di polermé émpiegare nel-
le di lei occorrenze, le bramo fra tanto ognd piv compilo bene, e sono con
parzialita, ec. :

LETTERA DI GIO. ARTICO CONTE DI PORCIA.
Porcia, 2 aprile 1728.

Tt merito sommo di V. S. Hlustrissima, piv che ¢ mied bwons uffizj | ha
eontribuilo a conciliare a lei U amicizia ¢ la stima del P. Lodoli ¢ del si-
gnor abbate Conti. Questi due soggetti dollissimi si pregiano al pari di me
d’ essere enlrati in possesso del di lei amore, e si fanno gloria di promuo-
vere lo fama della di lei virti, €'l divulgamento delle di lei produzioni di
spirito, che tanto onoreno la. Filosofia ilaliana. Far infanto sapere al P,
Lodolé le difficolta addolte @ V.S. Illustrissima de cotesto signor Residen-
te Veneziano inforno ol ricapito delle di lei note ai Principj della Nuova
Seienza; e son certo ch'egli si studierd la maniera di trovervi il compenso,
perché giungano a noi sicure le note accennafe.Sino a che arrivino queste
non s perderd tempo nel far publicare la storia della di lei vita e studj,
perché questa serve di norma & chi vorrd ajularci a proseguire quest Ope-
ra, che, se U omor de miei pensamenti e trovati non minganna , vuol riu-
scire di profitto e di gloria alle letlere dalione. Alla storia stessa fard
aggiungere le correzioniyle quali V.8. Hlustrissima mi propone nella sua
gentilissima letlera de’\0 del caduto marzo, siccome pure le protestazioni
che la di lei modestia w0’ insinua. lo spero che ogni cose riuscird a di let
magyior gloria, e soddisfuzione a me, che desidero ardentissimamente pro-
mossa e divulgato il di lei merito e nome , e desidero pure qualche suo co-
mando, in esequendo il quale possa far conoscere che veramente sono con
tulla la siima, ec. ‘

LETTERA DEL P. MICHEL ANGELO DA REGGIO
Lettor cappuccino.

(1729)

Rispondo alla gentilissima ¢ a me carissima lettera, di cui V. S. Illy-
strissima con si bel cuore mi ha favorito, essendomi stato un bel conforto,
giunlo appena in patria , trovar grazie cosi distinte , per le quali sempre
pin obligato me le protesto, Mi sono molto bene avweduto ch’ella cogli amici
e padroni tuiti hanno pregato per me, perché ho avulo un viaggio felicissi-
mo, a riserba di una stanchezzaincomparabile da si bungo viaggio. A48 giu-
gno giunsiin Modena, dovefui ariverire il sig. marchese Orsi ¢'l sig. Murato-
74, ¢ quali unilamente lerendono & pit cordiali saluti, avendo gradito que-
statto al pivallo segno; e si é fulta lunga e degna rammentazione delle sue rare
virt e del suo allo merito, e delle finezze meco praticale. Lodo senza fine
di sentire il buon esito del di le scorbuto , ¢ della felicissima cura che g
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fu al gentilissimo ¢ amabilissimo P. D. Roberto Soslegni, & cué come pres=
so degli altri amici a led ben nofi , ¢ pregata di porlare ¢ miei pri osse=
quiost e candidi

la sua carissima famiglics e mi rallegro che la signore D. Luisa sia an-

data @ godere della buow arie; ma vi vado m%cor‘ella,secqn‘do i promise,
e mi riverisca ulli di sua case dal primo allwltimo, pe.rclae tutti e s'mgf)/,g
porto nel cuore. Sentiro con particolor piacimento com‘mug nuove di Zez? ¢
del libro suo che si dee stampare in Venezia, che esilo abbia avulo. Le-v fa-
mosa raceolia del sig. Cranio de Iosa di Potenza slampa‘zta dal Muzj (se=
condo che egli bugiardamente asseriva ) per ora non i e ancor vedula , e
ne dovea trovare @ cenlinaja le copie e in Roma e in 'Lworno: oh quante
bugie mi ha vendute colesto buon signore! tm.u!e .cl?e vy 7.;u0£ mei‘tere lc‘z ca;
restias gli faro perd tra non mollo penetr.me 7 rm‘zea se;lm?enta.de‘ ag;mln e:zi
doglianza, percheé si sia preso scherzo di me, o e'den om0 st c_u:’ /4 Ccl) 5t
semplice , che non avessi divisalo da principio il suo dop]fl,o procedere

toin V. S. Iustrissima il rovescio delle meda-

buon per noi che ha trove ' o dell
glia, come dir s suole, e mi ha favorito con gentilezza e sincerila de suo
9

pari. Accludo la presenie al M. R.-P. Guardiano de’ Coppuccini,per mez-
z0 di cud perverrd alle di lei mani; e per non gbusarni della swa sofferen~
za le rinovo il mio rispetto e la mia serviti profeslandome sempre senza

fine, ec.
"LETTERA DEL P. TOMMASO MARTA ALFANI.

- Napoli, 17 giugno 1734.

AIP Hlustrissimo signor D. Giambattista Vico fa ossequiosa 7'1‘?;?7'57@5.(»
¥r. Tommaso Maria Alfani, e gli [a sapere che per Z'esuc crude z'@d%sposz«
ziond, che da mollo lempo-a piacer di 'Dio.lo zfmvaghan,o » oM glf, ¢ stato
fctlo di poter leggere Laurea ¢ ben scienziaia opera de cingue libri della
Scienza Nuova prima dé alewni giornis che chn ansia 50777:7?,1& I3 Izq .don?m.ula_
ta al signor D. Paolo Emilio Mm‘occ.:o’ gentiluomo di Cajazzo, d;[ assai W,_‘
sto purqgalo e suo buon amico, da cut l ha av%am 00@ ?nolte ]Zqusu e zg Zz)m-
gine fatle fure dallo slesso sig. Do Gzanﬂ.}attasm abf atcllei é eszso . Pao-
{o Emilio, D. Givlio Cesare. Ha Ze%tto., rzle{tq e pﬂer la .tema v(; ta lom'mt.o
a leygere la splegusione della ben zg{eala dzpmlwf& o sia T aw},a G szm‘a-:
litudine di quella di Cebele, dov'é Lidea t«u,lila d,tell 0{9@'@; ¢ siccome o1 l%
ad Alfonso 1 nostro re, che, colla lettura di .'Tz?o Livio sollevaml.ojsz il di
lui anémo , e riscaldatoglist il sangue 7'ap']’9zg7lz'ai0, e metiendo.sz z;z moto
giusto ed eguale, fece che, cessusse quast di subilo una flera [ebr ¢ che cru-
ciavalo, la quale, secondo il Silvio , non da .altro‘ che dal‘ 7'apngle.ar5f zl
sangue sorlisce, e in queslo nodo non poc{cz a.lm malo'm‘;son (?&gl()%f«it,
cosi egli ¢ addivenulo a Fr. Tommaso Maria , z‘l quale m} Zeggendf; cose
cosi riposle, cost varie e cost ben tratiate, perché nascono con {uitto z geo-
metrico melodo le une dalle altre , ¢ st inanellano in modo che /"01 mano
una bella caiena , nel tempo che le leggeva niun dolore per lo miserevole

rispetti. 1L Signore prosperé V. 8. Hllustrissima , e tufta
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Suo corpo senliva; e poscia gli si sono gli spirits cosi ravvivadi, che sen~
5 apportargli incomodo il suo grave malore é quasé ito via , ha poluto se-
guitare felicemente la lettura delle Annotazioni alla Tavola Gronologica ,
colle quali si é ehiarificato e tratto fuort de maggiors dubbi che in Crono-
logia egli avesse , de quali né il Petavio, né ¢l Labbé, né lo Scaligero, né
¢ Usserio l'avevano appieno soddisfatto, quanio ora sivededal sig. D. Giam-
battista ammaestrato : perché dovendo ln Cronologia servir di base alla
Storia e di piede, se ella non é stabile e ferma, di facile faralla crollare :
ed egli é assai verissimo ancora, che non distinguendosi bene ¢ tempi, e con
essi ¢ costumi, € agevole o fare idee ingannevoli , e che metlono in confu-
“sione le cose tutte , come , a cagion di esempio , di essere stati © Persiond
vinté sotlo Alessandro simili a’vincitori sotto (iros che la Grecia fosse stata
lanto libera nel tempo di Filippo quanio in quello di Temistocle; che il po-
polo romano fosse st fiero solto gb imperatori che solto ¢ consoli 5 e simili
cose, che per Loscurild cagionala dalla secchezza della Cronologia, e molto
i dalla poca quvertenza dichi Uha tratiata, fenno la Storia intralciota
di mollo, che non poco dunno ne pud avvenire, essendo nella Storia la Po-
litica in buona parte fondala.

Come ha sommamente godulo nel leggere quesio poco , e se w'é in molto
approfitlalo; cost fermamente si assicura e promelfe di godere e maggior-
mende approfittarsé nel leggere ¢l restanfe dell Opera, nello quale, per quel-
{6 che va scorgende , vengono con tutta dislinzione e chiaresza appianale
le cose che dottamente sono loccate nel libro non meno dotio De Constantia
Philologiae, ¢ e Milologia ela Filologiv ne vengono assai rischiarate , to-
gliendosi loro quelle fantastiche ed insuise interpretazioni che ¢ mitologi
i filologi sinora hanne fallo secondo il capriccio, o, per meglio dire, il
ghiribizzo loro detiava.

E perché non allro egli puc, non lascerd di pregare il sommo Iddio ace
ciocché sé compiaccia donare ul sig. D. Giambaltisia vita lunge e sana e
felice, perché possa da di in di collu feconda sua menle rendere chiara ed
diustre la nostra Halio o benefizio della scienziota republica , ¢ conso-
lazione sempre piv de’ suoi buoni amici, servitori e discepoli, tra quali egli
¢ uno che con tulla divozione gli bacia le mani.

DEL MEDESIMO.
Napoli, 23 luglio 1739.

Al Dlustrissimo sig. Giambaltisiy Vico fa vsseguiosq riverenza Fr.
Tommaso M. Alfani, e presentondogli ¢ saluti del signor marchese di Sal-
cito, il quale con ispecialite in una leltera di questordinario glie Uimpone,
gtz manda ancora da sua parie il qui acchiuso Sonetlo da lut fatlo per vo-
lerlo fare stampare all'wltimo delle sue Poesie, che ora dal detto Marchese
st stampano, acciocché il signor D. Giambattista cf faccia la sua approva-
zione, avendolo prima col fino suo giudizio esaminato. Fra Tommaso poi
ha-gid letto per la terza volfa la Nuova Scienza, ed in parola di verita, Id-
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dio n'é lestimonio , gli dice che si vede uomo NUOVO dispiacendogli sola-
mende che non ha Lantica forza e vigore; e non é fornito di quell’ingegno,
acciocché pite se me potesse approfittare.

Egli dé fuori le Poesic del Murchese , e vi fa una lettera o lettori per
vendicare la Poesia cotanto de alcuni malmenala; ed in questa st serve
delle espressions del sig. D. Giamballista sempre che gli sono in acconcio,
e non poche volte. La priega perd chiarirlo come sinlende cio che nella
pag. 369 (a) della Nuova Scienza sta scritio, che @ Poeli non siano Metafi-
sici, 0 secondo Lespressione che vi é: « esser impossibil cosa c#'alcuno sia e
poeta ¢ metafisico equalmente sublime (1) » : e questo perché egli , parlando

nella detia lettera o letlors intorno al furor poetico, lo stabilisce non essere.

altro che un pensare melafisicando sopra di qualche oggetio, per formarne
poi le immaging verisimili, le quali fanno il bello poetico. Ma di quesio
aspetla meglio esserne ammaestralo dol signor D. Giambatlista , o cuf ri=
verentemente bacia la mano da suo buono ed affezionatissimo servilore.

LETTERA DEL CARDINALE TROJANO ACQUAVIVA.

Roma; 31 dicembre 1743.

Qualunque dimostrazione €0 W possa fare verso V. S. llluslrissima, non
giungerd certamente @ quanto il suo merilo ¢l suo profondo sapere richie-
de. Ella si é resa colle sue virluose fatiche nella lelteraria repubblica cost
ragguardevole, che pubd cert amente & buona equitd gloriarsi di essere fra
¢ primé annoverato. Spero intanto aver la consolazione dipoterle dimostra-
re il desiderio che ho di servirla in tutle le opportunita. Erendendole ben
distinte grazie dell’ awgurio di_felicitd cortesemente am'nzatf)mz', le r'z'agu-
ro da Dio, da cui ogni nosiro bene come la vera sorgente deriva, la pienez-
za delle celesti benedizionis ¢ con la dovutissima stima-smmutabilmente

mi confermo , €c. -

{a) Delledizione del 1730. i

{1) Questo dnbbio che si legge cost nella 4.* Seienza Nuova (lib. 111, cap. 26), .Cf)me
nella IL.* ( 1ib. 111, Prove filosofiche per la discoverta del vero Umero, PTOPOSIZ‘?M
X1), venne sciolto dallo siesso Vico nella 101 edizione,soggiungendo perché la Metafisica
astrae la mente da’sensi, la facolta poetica deve immergere tutta la mente ne'sen-
si: la Metafisica 8 innalza sopra agli universuli, la facolta poetica deve profon.
darsi dentro € particolari.
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PARTE II.-

ORAZIONI ED ISCRIZIONI.

ORATIO
PRO AUSPICATISSIMO IN HISPANIAM REDITU
FRANCISCI BENAVIDII S. STEPHANI COMITIS
ATQUE IN REGNOG NEAP - PRO REGE

(1696 )

Si, Excellentissime Princeps, pro tuis sunimis, praeclaris atque immortali-
bus beneficiis in nostramcivitatem perpetuae utilitatis caussa collatis gratias,
ut officii ratio postulat, omnium ordinum nemine agere velimus, veremur ne
fuorum erga nos meritorum copiae nostra inopia dicendi, amplitudini ora-
tionis exilitas, immortalitati perquam breves nobis ad id manus persolven=
dum angustiae temporibus circumscriptae, nos parva, immo masxima-ex
parte sint detractura. Etenim quae tania potest usquam existere ubertas
ingenii, quae tam -incredibilis, ac adeo rara divinitas, ut universa tua,
quibus nos ornatos voluisti, promerita si minus verbis, queat mente sal-
ten} .et.cogxtatrone complecti? Quandoquidem anle tua, seu potius nostra,
felicissima tempora obvenerunt cerie nobis clarissimi alque ornatissimi
viri, qui in hoc regno gubernando potentissimi nostri Hispaniarum Regis
vices ila in aliquo regiarum virtulum genere praeclari gesserant, ut apud
nos honestissima sui Vicarii Principatus monumenta reliquerint. At si
eos omnes tecum conferamus, si omnia temporis anteacti discrimina cum
his comparemus, in quibus civitas'nostra undequaque periculi, timoris at-
que sollicitudinis plena dudum versata est, ac ab iisdem a te singulari stu~
dio, atque opera, summa prudentia atque auctoritate liberatas tu prae
ceteris omnibus nosirae pairiae Columen, tu nestrorum-civiam Servator
nobis omnibus videris divinitus obtigisse. Qui, cum in Europa universa
omuia gravissimo truculentissimoque bello perculsa ac prostrata jacerent,
pacem, otium, tranquillitatem in hoc regno, atque in huc urbe, regni arce,
fovisti, qui crudelissima funestissimaque peste intra hosmetipsos regni
terminos advecta, ac jam saevire coeptante, aéris sulubritatem coelique
clementiam uvrbibus morbo affectis restituisti, arbibus a morbo immuni-

‘Bus conservasti. Qui, cum omnia de meliore pota bonarum artinm, ac

ulilium scientiarum studia tam misere, tamque foede jacerent, ut de no-
minis gloria, cui apud quamiubet exteram doctissimam sationem compa="
Vico. Opuscoli. 12
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randae innumeri nostrim foto pectore, omai studio incumbebant, jam
liaec urbs non sine querela admixtis lacrimis desperaret, optimo littera--
rum generi favisti, egregiae civium laudi cousuluisti, summae nostrae ci-
vitatis amplitudini providisti. Itaque Majores omnes, qui summum istom
honoris gradum summa etiam cum laude obtinuerunt, ea nobis praesti-
terunt officia, quae Principes, quamvis ad id rara atque insigni virtute -
opus habeant, tandem aliquando tamen praestare possunt : cujusmodi ea
fuere : facinorosae ac infestissimae exulum turmae agros depopulantes,
per publicas vias grassantes, pagos minoresve urbes vastantes extirpatae
ommuino ac deletae: annonam porro omnium exculentorum poculentorum-
que uberrimam sartam tectamgue servare: Judices denique ac Magistra-

tus integrae probitatis ac fidei, summae doctrinae ac diligentiae, Curiae

Foroque praeponere. Quae quidem optima priorum Principum munera vel
singula quippe singolos ad summum atque amplissimum laudis honoris-
que gradum extulerunt. Tu vero praeter haec omnia officia, ea in nos
eliam beneficia contulisti, quae Principes, nonnisi divina quadam virtule
praediti, atque adeo supra optimorum Principum conditionem evecti con-
ferre subditis possunt. Quibus pro tantis rebus nullum luculentius hono-
ris insigne, pullum grati animi monumentum perennios tibi dicare possu-:
mus, quam ipsorammet tuorum beneficiorum memoriam sempilernam,
ltaque nostra perpelua recordatione, nostris sermonibus per omne aevum
posteris nostris quasi per manus tradendis excolemus haec, quae de e
modo proponimus : fortissimum ac sapientissimum Principem Franciscum
Benavidium ob cives Neapolitanos tum a periculorissimo bello, tum a fa-
nestissima peste servatos, atque, ob praeclarissimum bonarum litterarum
- patrocinium susceptum, Patriae Patrem meritissimum extitisse. Modo a
te maximopere pro lua eximia erga nos muaificentia etiam atque etiam ro-
gamus, precamurque, ut tuorum affectuum moderatio cedat praeclarorum
facinorum amplitudini 5 et lubeat nobis tecum singula haec divina bene-
ficia tum ad grati nosiri, cum ad tui magni animi laetitiam excitandam
recensere. Quamobrem a primo, et quidem maximo, quo nostra civitas a
bello servata est, exordiamur. Semper arbitrali sumus, Princeps Excel-
lentissime, illud ad Imperia administranda vehementissime pertinere,
guam nimirom famae opinionem subditi ac exteri, amici atque hostes de
Principe habeant; eosque in rerum summis regendis, ceteris praestare.
qui auctoritate plurimum possuut. ldque nobis tno exemplo mirany in'mo-
dum est confirmatum; qui gravissima fultas virtulis opinione ad regnorum
regimen iis semper temporibus delectus ac missus es, quae Principem su-
pra omue cogitandi genus in laboribus industrium, fortem in periculis,
cautum in consulendo, in agendo expertum desideravent. Testis est Sar-

dinia, quae a maximis civilis belli periculis tua virtute, consilio atque

opera est mirifice liberata. Testis est Sicilia, quae, cum adhue tetri, foedi
execrabilisque Mamertinensium belli reliquiis vexaretur, tuo adveutuy,
pracsentia tua tranquillisimo ocio est restituta. Testis est Neapolitanum
regnum ; at quantae auctoritatis tuae lestis est! Bellum supra hominum
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memoriam acerbissimum gloriam neominis Hispani, innumera Sociorum
Principum Imperia, sexcentarum Rerumpublicarum salutem; fortunas de-
nique totius Europae in discrimen vocavit: pro quo vel propugnande, vel
oppugnando nulla est nostri orbis terrarum gens, nallus populus, nulla
natio, quae in arma non ruat. A Gallis hostibus sunt quamplures Africae
reges, est et potentissimus lotius Asiae, reliquae Africae, ac magna ex
parte Europae tyrannus, Turcarum imperator. Pro nostris Hispanis stat
Angliae rex, stat Batavorum respublica, stat Allobrogum dux, stant plu-
ves summi Germanici Imperii prineipes. Hine in Belgio, ac Germania bel-
lum, bellum in Hispania et Gallia, in Italia denique bellum totis viribus,
toto conalu committilur. ltague nulla in Europa regio est, quam bellum
non corrumpat, non perdat, et quasi flamma non urat: undique damna ,
undigue calamitates, undique exitia ; nihilque tam grave, tam durum, tam,
acerbum quod non haec florentissima orbis terrarum pars terra marique
perpetiatur, At quis unguam ad nostri regni oras strepitus armorum ad-
venit? quaenam hostilis tuba ad arma ciere viros audita est? quodnam
explicatum sigaum visum est procinctum armorum innuere 7- Appulit
quidem ad nostras maritimas oras munitissima Gallorum classis, immo
etiam in interiori paene mari, et plures dies, et e regione hujus urbis est
immorata : at quomodo appulit? quomodo immorata est? non aliter quip-
pe, ac si amicissimorum sociorum tutamen esset ac propugnaculum. Tan-
tane, Deus immortalis, est apud hostes de te opinio, ut adversum eos vel
sola auctoritas tua firmissimi certissimique nostriim praesidii loco sit et
habeatur ? Magna sunt haec tuae auctoritatis, lubeat ‘proferre, miracula;
at quanto illa providentiae majora { Gum enim regium aerarium essef pae-
ne exhaustum, publica vectigalia prope essent absorpta, maxima a te sub-
sidia ad maximum bellum, cujusmodi erat Alpinum, mirifice missa. sunt,
ut arma, armorumque incommoda emnino procul a nobis, nostrisque fini-
bus distineres. An ideo civitas nostra in aliquas rerum difficultates con-
jecta est? an in angustias regnum redactum ? Nil istorum minus. Tmmo,
incolumi sueta reram ubertate atque abundantia, nobis nova vitae com-
moda, quae quidem tantum in se continent utilitatis, quantum fortasse
nulla res praeterea, tua singularis atque eximia providentia attulit.-Ete-
nim, cum nostratis pecuniae conditio eo falsatorum {rande devenisset, ut
jam nulla fere esset perpetua aestimatio, quam eidem Principes, maximis
permatationum difficuitatibus obvenientes, publica auctoritate dederunt,
jam una, et quidem potissima ex iis rebus deficiebat; quae-reipublicae
tum domi, tum foris firmissimi sunt, certissimique nervi ac lacerti, Ten-
tavit quidem, ut sua stet cuique laus, excellentissimus vir Gasparas Ha-
ro-Gusmanus novis falsificatu difficilioribus typis tanto civitatis, privato-
rumque incommodo occurrere ; verum argenti difficultate exitum res
non habuit. Sed quod Vir auctoritate clarissimus, dum pax omnia tene-
ret, absolvere haud potuit, tu, maximo bello premente, ut illud a-nobis
arceres, ad finem oppido perduxisti. Et haec tamen, quae de aliis -sum-
mis viris tamquam maxime rara et egregia auctoritatis, ac providenliae
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facinora dicerentur, vulgaria sunt, ac minora tuae virtutis exempla. il-
lud enim, illud tuae incredibilis ac omnino heroicae fortitudinis speci-
men, cui nolla par oratio inveniri usquam potest, non sine maxima ad-
miratione alque summo animi stupore in medium proferamus.. Clarissi-’
mus atque amplissimus magister militum Didacus Benavidius, cujus ut
laudes brevi stqueeleganti verborum ambitu colligamus, Filius te Patre
dignus, ea aetate, quae vulgo est judicii, prudentiae gravitatisque vel
omnino expers vel plurimum inops, jamjam omnibus imperatoriis yirtu-
tibus animum mentemque ornans, maximumque Hispanorum nomini, ac
Regiae Benavidiorum Genti decus ornamentumque promittens, a te, cre-
dite posleri, a te, inquimus, pro Hispanici Imperii, alque ila etiam pro
publica nostrum omnium salute Gallorum hostium furori in alpina illa
nobis semper detestanda caede devotus est. Et devovisse parum adhuc tibi
visum est, ut satis regi, satisque regnis faceres, nisi etiam incredibili ani-
mi fortitudine devovisses, Tenemus namque, nec erit unquam ul ejus
oblivisci possimus, tenemus illam aeternitati monumentorum dicandam
orationem, qua potius, quam te ipsum, alios de immatura, ac satis su-
pergue acerba lectissimi Filii tui morte moerentes solari solituses: te
tunc demum clarissimum Filium vilae, atque aeternitati dedisse, cum pro
suo rege, ejusque regnis tuendis clarissimam mortem obiret. O Viram

inter Heroas accensendam ! O Patrem aeterna laudatornm viroram laonde .

dignissimum ! O principem supra omnes patriae Patres de republica me-
ritum; qui tot, tanlis ac tam praeclaris virtutibus pacem a ceteris Euro-
pae urbibus regnisque aut fugatam, aot ejectam intra hujus urbis moe-
nia, intra hujus regui terminos asservasti. Ecquod majus atque opfabi-
lius beneficium ipse Deus Oplimus Maximus hominibus, dum {terras ce-
Tunt, conferre potest, quam pacem; qua non modo ea quae aliquo sensu
sunt praedita, sed etiam tecta atque agri laetari videntur ? Quid dulcius,
atque gratius, quam otium, quod ita jucundum est, ut fortissimus quis-
que vir maximos labores suscipiendos putet,; ut aliquando in eo vilam de-
gere possit? Quid denique e republica magis aptum et commodum,
guam tranquillitatem, ad quam tutandam omnes Principum: curae, omnes
optimatum operae,omnia populorum studia sunt ordinata? Verum ad aliud
majus diviniusque Dbeneficium, nimirum illud quo nos a pestilentia libe-
ratos voluisti, deveniamus. At quod {am grave ac ornatum orationis ge-
nus invenitur, quod; ut par est, tantum tuae virtutis munus verbis com-
plecti possit ? Quandoquidem adhuc recens apud nos est funestissima me-
moria crudelissimae illius cladis, quae quadraginta abhinc annis hoc re-
gnum, atque hanc urbem hominum florentissimam hominibus pene hausit .
Vel ipsi enim hisce oculis non sine amarissimis lacrymis vidimus, vel a
majoribus natu non sine maximo animi dolore accepimus, pestiferam illam
fabem tam misere hoe regnum, hanc urbem affecisse, ut ubique locorum
languentes aegri jacerent, quos, omai communis remedii ac peculiaris au-
xilii copia desperata, anx’i malorum comites angor, moeror ac gemitus
affligiebant. Vidisses hic exanimos pueros supra exanimata parentum ea-
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davera jacere; ibi super naiorum corporibus parentes ageve animasy alios;
qui morbi mortisque metu vel etiam suos visere fugiebant; in ipsa fuga
morbum mortemque offendere; aios, qui magis pii aegris praesto erant,
in adhibenda ipsa medelae aut auxxlu opera occumbere, I{a crudehssma
pestilentia omnia loca ac tecta complens, nullo corpora humandi ritu,
nulla caeremonia servata, innumera funeribus funera cumulabat, Quamo-
brem, cum haec tanta urbiuny chdes, hoc populorum exitium tam acer-
bum, haec humano generi adeo infensa pernicies aliquas Apuliae provin-
ciae urbes sex abhinc annis afficeret, omnium nostrum animi jacebant,
cousistebat mens nulla, omnes summo timore, atque acerba sollicitudine
vexabamur, ne miserrima alque smarissima prioris pestilentiae exempla
renovata videremus. Neque in te ipso, sit pace tua dictum, aliqguam prae-
sidii ant salutis - spem collocabanus. In ea namque eramus opinione hu-
manam prudentiam humana. dumiaxat negotia regere posse ita, ut, quae
extra humanarum rerum cursum nobis e sententia acciderent, ea felici-
tatis potius eventa, quam virtutis facinora arbitraremur. At, te auctore,
experti sumus possetandem aliquando prudentiam eo divinitatis accede-
re, ut elementis etiam ac naturae imperaret.Etenim eaargumenta summis
vigi‘liis et curis, incredibili diligertia atque opera adhibuisti, ut effracna-
{um ac praecipitem luis {urorem non intra illam provinciam dumtaxat, sed
intra illins provinciae .cerlas urbes contineres, ac brevi tempore omnino
etiam extingueres, Itaque, uf prmo amplissimo beneficio in nos collato
tecta, bona ae fortunas, ita et hoc aeque maximo conjuges, parentes ac
liberos retinemus, ut illo urbem, ita et hoc vitam. Cognoscamus nunc
vero, quomodo alio prioribus nonminore nominis famam retineamus. Ne-
que parva, neque parvi pendends, absit tamen rebus dicendis jactatio,
sunt ornamenta, et habentur, quze nostram inter ceteras orbis terrarum
urbes praeclaram ac nobilem faciunt. Primum namque a natara ea caeli
clementia donata est, ut prae omiibus reliquis haec ora, haec regio feli-
cis Campaniae nomen omnium ferne consensu oblinueril : ea soli ubertate
locuples facta, ut a fertilitate agrorum, et a varietate fructuam poeta-
rum fabulis locum faciens, Bacch' et Pomonae certamen sit appellata: ea
denique situs amoenitate praeditz, ut nostrae villae a curae moerorisque
cessatione graeca nomina fecerint, Verum has omnes omissas facimus
Jaudes, una cum iis quas eventu felicissime adepta est; quarum quippe
illa non ultima, adeo antiquos fusdatores habuisse, ut historicis ad fabu-
las conlugere opus fuerit, eamque a Sirene fundatam fuisse narrare, Mit-
timus descriptionem acdificiorum,et pulchritudinem;mittimus incredibilem
incolarum accolarumque numerum. Quid illa vero necessaria ac aeterna
in virtute posita et locata ornamenta, quibus civitatem aliquam spoliare,
immo minima ex parte minuere scelus est, a quo nulla sunt scelera quae
absint ?- etenim iis nudata respublica, non modo nullius nomiais, nullius
famae omnino ingloria vivit, sed et vivit omni dedecore, omni turpitudi=
ne, omni infamia notata, qud, inquimus, erga Deum religio, erga Princi-
pem fides, erga virtutes, sive mentis eae sint, sive animi, studium et
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amor? Anne aliqua civitas ila de religione meritaest, ut eidem nostra ce-

" dere debeat ? An usquam terrarum, ui hic, tam rara, tamque mira ergo
religionem liberalitatis ac munificentia2 exempla visuntur? Ubi enim tot:
ue elegantiam admiratione dignissima fempla ?

extant ob venostatem atque e
Ubi par copia caelati argenti, alque auri sacrorum usui destinata ? Ubi

Deo divisque tot gemmaram acvestium cblata pretiosissima munera? Quae
omnia sunt nostri summe religiosi ammi luculentissima firmissimaque
~ argumenta. Nihil insuper est, utin re maxime perspicua et aperla immo-
remur,atque recenseamus innumeras familias,gentes nobilitate sive pace,
sive bello parta clarissimas,quae nostrcrum civium erga nostros Principes
integram ac praeclaram fidem luculener confirmant. At bonarum litte-
rarum studia quanta in hac urbe omui nemoriafloruerunt? Quandoquidem
vetuslissimum id estnostraecivitas decus,non mediocriaut vulgari,sed opti-
~moatque eximio quoqueartium scientizumque genere omai tempore prae-
stare ac excellere. Etenim ipsis Athens florentibus prudentissimi ac sa-
pientissimi cives Romani nostram urbem Athenas ltalicasarbitrati,huc no-
biles adolescentes optimis
modi studia semper nobis usui, semper delectationi fuere : ab iis nostrae
civitatislausexcelso illustrique loco semper posita est; per ea amplissimum
honoris locum apud reliquas semper 23t consecuta: iis denique debet,
guam_sibi antiquam atque aeternam fimae gloriam comparavit. Verum
quae ex hisce studiis comparata gloria nostram civitatem in praesentia
ornaret ? qui honor nostros cives tueretur ? quae laus nostra po mina ef-
ferret ? quae delectatio animos nostros afficeret? q :
omnibus esset, nisi scientissimus atque acerrimi Vir Princeps judicii nos
inter quasi e caelo divinitus descendisszt, et praesentissimum hujusmodi
studiorum patrocinium suscepissct 2 Quid nos igitur non boc potissimum
inter tua maxima beneficia accepta referimus cum haec vera atque im-
mortalia nostrae civitatis ornamenta oplimorum studiorum ope acquisita,
nostrae civitati, te Patrono,sint consersata? Tu enim bonas literas ad te,
ulpote ad suum praesidium confugientes,amplexibas excepisti; tu summa
auctoritate in tuo sinu fovisti; tu doclissimo judicio in republica confirma-
sti.Etenim in hujusmodi studiis honestandis adeo exploratum est te nullum
beneficii genus praetermisisse,ut praeclarissimos eodem studiorum genere
viros maximis honoribus gerendis proponeres.Et dubitatur adbuc.eos,qui
rebuspublicis praesunt, optimo quoque ssientiarum genereapprime imbutos
ac eruditos esse oportere; cum nonnisi doctissimus ac eruditissimus Prin=
ceps bonpas litteras summa cum eartum wude intra hanc urbem tueri note-~
rat, et nostrorum civium famam, nomeu et gloriamapud exteros populos
conservare? ltaque,sifundatores hujus civitatis carissimos habere debemus,
quod moenia nosirae urbis sub clementissimo caelo, in uberrimo solo, a-
moenissimo situ fandarunt: simajores nesiros summo honore prosequimur
quod pulcherrimis aedificiis, amplissimis aedibus, magnificentissimis tem-
plis nostram urbem ornatam fecerunt: sierga parventes magna afficimur re~
verentia, quod ab iis mobis vita, patrimonium,civilas tradita est: sinostros

literis institu:ndos mittere consuescebant.Ejus- -

ui denique usus nobis -

R s

‘ 95
praeceptores veneramaur, quod eorum doctrina animos optimis moribus
institutos, mentes interioribus litleris eruditas habemus : qui amor , qui
honor, quae reverentia, qui cultus tibi, Excellentissime Princeps, prae-
standi, qui, cum a maxime bello hanc civitatem liberares , tecta urbis,
bona, fortunas,salutem omninm alerro et flamma tatatus es: cum a npo-
bis teterrimam pestilentiam arceres, conjuges, parentes, liberos, vitam
omnibus conservasti: cnm denique optima litterarum studia secundares,
cunctis nostrum nomen, famam, gloriam reddidisti ? Quare, cum funda-
toribus muita, majoribus magna, innumerabilia parentibus, maxima prae-
ceptoribus nostris debeamus,omnia modo tibi profitemur.quod quae antea
singula ab illis obtinuimus beneficia;universa,tua scientia,virtute, aucto-
ritate retinuimus. O quam olim nobis infensa, tam nunc jucunda nostrae

“urbis pericula, a quibus tanto Numine liberati, incredibili quadam ac pae-

ne divina laetitia, voluptateque fruimnr ! Btenim optimarum litterarum
studia nobis semper clarissima visasunt; haec tamen confirmata illustrio-
ra videntur, quam si paene obscurata non essent. Dulce est pareates ha-
bere, uxores ducere, filios suscipare; at non lanta voiuptate isti nobis
acquiruntar, quam, quum acquisiti ac prope deperditi restituantur: ma-
gnam res familiaris sua cuique delectationem affert 3 incredibilem publica
bona laetitiam continent; maximam ipsa patria caritatem volumpta-
temque prae se fert: at haec quanta sint, punc tandem nos nostrique
omues experti sumus : cum ea sit humanorum honorum conditio, ut ma-
gis aliqua offensione interrupta, quam aequabili perpetuaque fortuna per-
cepta delectent, Nec certe minorem delectalionis, laetitiae ac voluptatis
fructum tanta postrae urbis discrimina tuae praestanti virtuti attulerunt.
Quo namque modo, nisi illa fuissent, tam clara aucloritas, providentia
tam mira, tam incredibilis animi fortitndo, prudentia tam eximia, doctri-
na tam singularis maximum quaeque sui specimen dare poluissel? quo-
modo omnis tua virtus victutis voluptalem cepisset , quae in ipsa virtute
exercenda est collocata ? Verum tantis virtutibus tanta beneficia in nos
omues collata quibus officiis remunerabimur ? quando parem gratiam re-
feremus ? non est, ingenue fateamur, non est, ul haec consequi, immo
sperare possimus : quando ea nos meritorum eopia devinxisti, ut non modo
nullae ad referendas, immo ne ad agendas quidem . pro iis omaibus tibi
gratias vires nobis aliquae suppetant. Itague nullus nostro erga te grato
animo reliquus fit locus, nisi, quod nostra nostrorumque omnium-poste-
rorum memoria celeberrima tuorum beneficiorum fama aletur, crescet,
atque per omune sevum inveterascet. Nec ‘erit usquam, quod nostros no-
strorumque animos {rangere autdebilitare unquam possit; cum hanc ipsam
arbem tuorum beneficiorum testem apertissimam esse videamus 5 quae si
loqui posset, non in aliam, quam in hane de tua divina munificentia ora-
tionem prorumperel: tua virtate haec moenia,haec tecta mihi consistunt:
tna munera sunt aedium pulchritudo, regionum forma, templorum ma-
gnificentia : tua dona incolarum copia, civium humanitas ac doctrina, re-
gni dignitas el majestas. Quare dum haec omnia mihi maxima ornamenta



. bunt, constabunt simul tuae maximae erga me munif%centme ipre
Cfm?m llﬂ(j umenta. Cum igitur hanc urbem, hoc regnum 1?3 e‘g(eate?
t:ssxm?f mon ceris, ut tuos Vicarius Principatus nil alind fueFlt, nisi c_c;n-
sthos 80 gf Xetua, nostrae salutis, fortunae ac famae defe11§10, modo ued
(S::ixrllspizéli)burs) quam diligentissime agimus, ut omnia b:::f;(;i‘; 2::: 351;5;
nos collocasti, apud nostrum pote_znhssmml‘n regtem coax-‘ma e
et (quod minime fieri posse arbitrabamur) ad lt& mdqt ’
merita maximus omnium hoc tuo: facto cumulus accedat.

: ORATIO
In funere Catharinae Aragonice Segorbiensium ducis ec.
(1697)
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nium optima, quae magnas ingentesque Opes et copias in eo quam magi-
me voluit esse positas et locatas s ut vel tenniorum egestatem Iévaret,
vel honestiorum confirmaret virtutem; summam vers existimationem,
Summamque auctoritatem in €0, ut apud potentissimum Regem, ac am-
plissimum Regis senatum, bonorum omnium fidissimam clientelam ac fie-
‘missimum patrocinium usquequaque susciperet, At nullum ex his ompi-
bus regnum est, quod aeque, ac nostrum, afficiat dolor et frangat : quan=
doquidem, praeter has omnes Justissimas de’Catharinae Aragoniae morte
dolendi caussas, nobis insuper est clarissimus atque amplissimus Ludo.
vicus a Cerda Caeli-Metinensium dux, et vicarius hujus regni Princeps,
maximum doloris incitamentum, Quis enim aequo animo ferat, optimum
Principem, cujus omnia studia in publica nostrum omnium felicitate tuen-
da augendaque sita sunt, in hane summam doloris acerbitatem conjectum

esse prae tantae Matris funere, quod est subjectis populis luctuosum,
primorum ordini triste, Hispanico imperio molestum, regnis, quibus con-
tinetur, acerbum, ac denique bonis omnibus grave ? atque ipsum in casy
tam adverso eo etiam solamine, quamvis miserrimo, nostrum caussa de.
stitutnm manere, quod, ut hoc regnum imperio tamdiu a nobis exoptato
regeret, ipsi non licuerit Parenti optimae animam agenti praesto esse : gt
et illa inter duleissimi nati amplexus mortem obiret
amabilissimae officia Suprema persolveret. Tanto nos it
undique obruente dolore, quid est ipsius vitam cum heroica ferme v
actam laudibus exornare, quam memorare caussas tristissimi nostri atque
amarissimi lactus, atque adeo crudum vulnas, quod medentium manus
reformidat ac refugit, ac penitioribus fibris tractare ? quaenam proinde

nostrae partes erunt ? equidem quod ad me altinet, quo me vertam ne-

scio: an tanta jactura nobis erit assiduis dumtaxat, nec unquam defecty-
ris lacrymis persequenda ? ita sane opinarer, nisi postularet officium su-
pra lacrymas et complorationes, supra ejulationes et blanctus, aliam, qua
apte et decenter de tanto casu queramur, inveniendam esse-rutionem,
Scio equidem maximorum etiam imperiorum jacturam hisce modis defler;
solitam esse ; verum id non sat est, ut illa, quae Supra omue imperium
animo praestabat, digne collacrymetur, Sit itaque, sit nobis propositum
lugendi exemplum ipse amplissimus g¢ braeclarissimus filius : et quemad-
modum is, ut regio spirity lageret hoc funus, ita splendide ac magnifice

ury ita: nos, utvirj-
liter lugeamus, juvat acerbam adhuc refricare plagam ; et qua datur ip.
genio perquam tenui ac imbecilli, dolore etiam exunimato et afflicto, fu-
culfate dicendi; Jjuvat, inquam, nostri acerbissimi dolorig proprios ac in-
genuos fontes accedere, ac in ipsius veluti adytapenelrare ; ita ut eo tota
Oratio nostra contineatur, quae vobis exponat Catharinam Aragoniam
laetitiam omnium natam, ei.vitae cum dolore omnium raptam esse,quam,
ol esset optata, sujs commodis mirifice ornavit Fortuna; ut optatior esset,
Natura suis ornamentis insigniter auxit; ut optatissima, suis bonis Virtus
egregie cumulavit : quae tria dum expono, peto a vobis, auditores optimi,

Yico, Opuscots, -
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_ut quanto hanc orpatissimam Prmcl%e
ipsa verba facientem aequitate attenda

. . en
i i u honestissima moer : e
s de cujusque obit li rali el fectre?
(’?m‘t_)u‘s xgortenll lugere, quod eumdem orbatum vilae commo
alicujus g

o5 animis uniuscujusque vestrum ac-
mots e do‘gl”:l n;(ftd:ﬁ?:s?s;:](lsatharina jAragonia ea gxces- \
mOfﬁs fﬁSSC ﬂf‘?CGSSt‘;e?;a 31‘11: \7i‘rrt)ute, quod est summum, 0(_“nis poslta e;:,
o \'it33 oer tis omnibus Fortunae ac Naturae bonis, quibus cu‘
B b o ‘tlatio omnisque usus continetur, usquequaque re-

N vobis tletfgilri existimo illos vitae officiis: 'mstiufenda; 'pgz;ac?:
o l\eq‘?e \l- virtule contenti cuncta reliqua non modo superbt & ngi
plores, B im0 ino invidi damnant: quandoquidem, ut peculiart Ae,./,‘i
ciunt, sed etiam (.)r\‘;neﬂt et Ratio appeliatur, ii homines adxzersumur,‘cge
quae n({blscum né u;ﬂ’l vel unice,vel praecipue pati sunt,rationem ogt)'tll\ ‘a,
e “ru"tem’a’t quni\‘ersae Legiac acternae, quae sumina pruden‘fa S
o 'requn‘“mv . am universitatem conditam esse jussit,aperte reaxster?
D ot h'imc 1‘ne:;mnia alius quam animi imperio subie.cka,ad optatai)ab\&;
videnh‘lr:}qu‘ b(mt"l erecontendunt. Et sane qui prudentxs{e u§us .sme rt?b X
tam “?m‘me p;f mwe liberalitatis ac magnificentiae exerc‘l.mcho sine opi .u-
e pOt‘?eS\ i (%ll ctus fidei et comitalis absque-amicitils ? quae sm{)ne ju
Copiisqﬂe , 'qm't'x‘u' tﬁitas" quae sine imperio clement'\:.le voluptas? quae
1’.15(}30“.0“9‘3“5“ S :lsx sit‘c‘um summo dignitatis hoporisqu® gradu c;)nf
R hus', “} raeclara pudicitiae commendatio, nist sit cum‘ or-
pexa ¥ quz‘:a?: r::l(()‘r:g(l‘m}z:tn‘? Quare antiquam bhac in re ‘pene i?::g?iﬁ;ﬁfi:
T i i s - guae et ipsa omnis Oplald .
P"e“ten? thso?hmﬁei&?‘?ggb(,)p[é::t:;(sasimmg illam ex'\stimat,'cm prag:
ana virtute p‘?s&t‘fﬂ‘tuiis u’sum idonea bona adjungantur. Et quzdenglylg:— ‘
et exi.erﬂflt& ‘i“;ue&estes virtates in alto atque excelso nost'rae e ;é.l
fecto ne mc\} ae:{ olio fruerentur, sed, ul fervidae erant et xgneae; e.-
me W e s nmam ac incredibilem exercendorum oﬁlcxorum‘c 3_
etiam Of!f;?j?:msuf;@w;" quodam cousilio factum est, ultlF(‘);t;u“n:;n C:;i ilnja
o, G ’ gterns dominae, omnia Il < 3
o C““C{a"um} l:em\lrlilrlz}t&:;ni:sl:x?destinata’ suppe‘terent..At'qx.Je mt’:(:;
o cunc{?rr‘::xzima commoda, quibus Fortuna hu J'llS Principis Vi
](:]xnnu::etl,dute px‘ixglum, jita summum hubwdum szr}s?:lt\‘ .
o aeclarissimas virtutes facto naacerelur,.ear ata st
m'o ad prJ‘?Lt rrarum immortali maximarum virtutum g o
s Ofb‘s__ ed m facile imbueretur, €08 inter udolescere't. qu)xta‘ L su
t“la.’ma (f:’e}li:i(l)lr?esl in lSeum, ac in amicos fidem, ad pﬁ%:?jﬁt;ﬁ [;’ (‘xngnbus
B ¥ e animi magnitudinem ac s )
tem eximi"dm, 3(? “;::;:e:ri\lél];i?;ftgxg ‘;ggs animos habueruul.p\u-ru?xlfxl:
ac exen'xp\ls Lame nii) tacite eam essent hortaturi. Neque loci pr(.laes d:m
PO“deg}S icnr:ll]sin::est hoe dumtaxat attulit commodum,: }s)ed ;xil:;xnﬁa;?m;
e p ut nimi i quae officiosissima ac benellc s
E seterea; ut nimirum ei, quae o . D
?&iﬁi‘];‘af;a?;ius O’ﬁcia peragendi, atque beneficia collocandi esse

m merito jure lugetis, tanta me d.e :
tis.— Si illa quidem semper qus
di ratio visa esi, iccireo

etarum virtutum €

t in Hispania, ve-
loria commenda-
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amplissimus. Neque tanto ingenio ac facultati bene de aliis merendi ullus
erat aptior locus, quam Hispania, ubi illius officiis beneficiisque majestas
imperii orbis terrarum maximi tribuecet amplitudinem, ac innumera ho-
minum eo vél ad petendos honores, vel ad jus suum experiundum ab utre-
que terrarum orbe confluentium mulititudo, perennitatem. Verum multo
praeclariora ad comparandas virtutes adjumenta, ac multo digniora eu-

rumdem exercendarum commoda eidem summa generis dignitas attulit.
Semper enim majorum virtute claruum imaginibus ad virtulem in po- .
ster is excitandam maximam vim tacite inesse putavi: ad ardua quaeque
ac praeclara mulio vehementius commovere domestica, quam externa re-
cle factorum exempla. Quam proinde egregie, si ita se res habet, in ge-
neroso Gatharinae animo cuncta regiarum virtutum semina praeclarissi-
mos ejus majores excitasse putandum est, qui ex amplissima Aragonio-
rum gente reges virlute praestantissimi prodiere: et quam insigniter
ejusmodi seminwin fructus adolescere curavisse, qui ejusdem praeclaris-
simi extiterunt parentes maximi, vir princeps cousilii, Ludovigus Arago-
nius, et spectatissimae virtutis matropa Mariapna Sandovalia, qui tum
dictis tum factis illam omni regiarum virtutum genere mirifice institue-
runt ? His auctoribus, prudentia summa, justitia eximia, inaudita animi
moderatio; incredibilis fortitudo in illius animo ita inter sese sociatae
sunt atque complexae, ut eamdem quovis maximo dominatu dignissimam
fecerint. At haec eadem regii generis dignilas quot insuper, quantisque
commodis has ipsas vegias virtules instruxit! Contulit enim praeterea
maguas - ingentesque opes el coplas, amplas fnm agris uberrimas, tum
hominibus florentissimas ditiones, summos dignitatis atque honoris gra-
dus, regias sanguinis pecessitudines, ac, ut reliqua missa faciamus, cum
summis totius ferme Europae Principibus lectissimas amicitias. Annon
‘maximae, ac salis superque affluentes eae habendae sunt facultates, quae
innumeris - beneficiis, hospilibus atque operibus splendide ac magnifice
collocandis, excipiendis ac faciundis brevi annorum curriculo (eheu tar-
tum fatis certum fuit illam lerris ostendere) sexies decies centena millia
aureorum nummum suppeditarunt ? Annon Segorbiensium, Emporien-
sium, et Castellanorum, ut de reliquis taceam, amplissimae sunt ditiones
habendae, quibus solis freta spectatissima Joanna Folchia fortissimi ac
sapientissimi Alphonsi Aragonum ac Siciliensium Regis uxor, ad regiam
fortunam instructa et parata fuit? Annon summus honoris gradus cen-
sendus est, inter principes amplissimi Hispaniae magnatum Ordinis con-
scriptam pasci ? Honos quippe omnium eorum, qui distribui possunt a
regum maximo, maximus: utpote quo nonnisi donentur ii principes viri,
gui et regio, ant certe summo loco nati sunt, et maxime egregia pace
belloque parta gloria praestantissimi claruerunt. Regias vero necessitu-

-dines quid ego commemorem, guarum, ut luculentissimum, ita omni di-

gnitate plenissimum testimoniam dicunt amplissima regna, quae ab Ara-

-gonia in Auguslissimam Austriacam gentem” sanguinis jure transmissa
-sunt ? De reliquis, temporis angustiae, et majora rerum aliarum argu-
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menta me verba facere minime patiuntur. Sed Honos tamen postulat, res

ipsa flagitat, consensus vester cupit me illam commemorare, quam cum
arissima, atque omunibus fortunae, virtutis ac gloriae rebus orna-
diorum familia ipsamet Catharina Aragonia gravissimo ac spe-
oanni Francisco a Cerda nup-

praecl
tissima Cer
ctatissimo Viro omnium virtutum principi §
tui collocata conciliavit, quae tanla opum affluentia, tanta rerum gesta-
rum gloria, tanta maximorum Imperiorum majestate praefulget, ut quod-
vis ei novum adquiratur imperium, pullum proinde novum decus aut or-
namentum accedat. Non est tandem, ut lectissimas amicitias. cum sum-
mis totins fere Europae Principibus testatas faciamus: quandoquidem
ejus rei ipsimet omnes, cum pro illius mortem tantum sollicitudinis ac
doloris sustineant, quantum ferri vix possit; ipsimet, inquan, sunt ejus
rei apertissimi testes. Sed quid ego singula Fortunae bona alque com-
moda, quibus ipsa undequaque affluebat,consector et colligo; quasi yero
ea oratione complecti, aut memoria consequi possim ? Tanta in ipsa au-
genda posuit studia obsequens illins felicitati Fortuna: a qua tamen Na-
tura se vinci non passa est, quae non minoribus aeque eximiis bonis,
quae corporis sunt, et dicuntur, eamdem voluit ad virtutes ornatam ac-.
cedere, Nec frustra homines opinione sapientum ducti, Naturam menti-
bus caelestispecie praestantibus digna corporum domicilia metari credu ot,
ut oris forma, decusque membrorum in promptu posita occultam 2c¢ la-
tentem apimi pulchritudinem repraesentarent. Sed quam praeclare hune
Natura finem in Catharina Aragonia, nec ad aliorum exemplum est asse=
cuta § Vos quaeso obtestorque, guibus eam adspectandi, ac alloguendi
sors contigit,dicite etiam, ut in illa proceritas corporis, honos capitis,
forma oris eximia non solum venustatem, sed dignitatem praeterea etiam
prae se ferrent: dicite, ut aperta virtutum signa vidistis, in fronte gra-
vitatis, lenitatis in oculis, in rubore verecundiae, in toto vultu modestiae,
atque integro corporis habitu sibi undique apto, certae animicam se ipso
convenientiae, ut plane in ambiguo esset positum, utrum illam magis
vestris mentibus virtus,an obtutibus pulchritudo insinuaret : dicite,quam
illa inter octo amplissimas filias ex'mia aeque virtute ac forma praestan-
tes versabatur, ut eam oris majestas principem prodidit, forma vero ma-
trem celavit: dicite tandem quantas illius pulchritudini charites addi-
derunt actionis venustas, gravitas incessus, lenitas ac lepos sermonis, et
quantum in iisdem positum esset usquequaque decorum; ut apertissima
proinde significatio fieret magnam in illius animo adesse constantiam,
Haec dicite, et quam gratas ex tam pulehro corpore venisse virtutes, et
pudicitiam praecipue, nos sinite, ut aequum est, cogitare : atque una 8i-
mul eam collacrymare, in qua suis quacque bonis ornanda Fortuna et Na-
tura adeo certarunt egregie, ut illa ei dederit principem nasci, haec fa-
ciem principe dignam illa generis dignitatem, haec oris; illa opes et co-
pias, haec dives ingenium; illa cuncta virtutum adjumenta, haec animum
ad omnes virtutes natum. Sed jam tandem ad praestantissimas ipsius lau-
des, quae lantum in excelsiori ac illustriori loco, quam hactenus enar-
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;itde, sxi(a;_a sgnt, quanlum animi virtutes Forlunae ac Naturae bona ho-
lore lac ' ignitate praecellunt, accedamus. At hic nolite expectare me
Sino . x.- . . . . * )
bltﬂot.l a 'e.]u.s. officia a virlulibus derivata in unum veluti sinum colligere -
(ei.emm in iis haereret oratio; ita multa sunt, et magna, ul me paotiu;
ies, v aler:
e ’.‘VO,X‘ latera, quam rerum argumenta deficerent. Verumtamen, ut
1m‘; ejusdem praeclarissima facinora brevi comprehendam’, faciam q’uod
solent, qui totius caeli, solis, 1 [ ’
, Solis, lunaeque, erronum ac inerranti i
aspectus in parvis globis effic i gyt m
: g ictos concludunt: in brevi v
. . : verborum g :
ctas ips i i impli v
amplegmarrpgédetmum imagines, quam simplicissime describi possunt
: . quam ego sponsionem imprad i i X
' ens feci ! Quasiv
rinae Aragoniae vi i isi i ‘ e
g irtutes ejusmodi sint, ut ies pi
illarom effigies pictur:
rum ac lumine sententiar imi ul E o pots oot
) ] um exprimi ullo modo possint: i
R " possint: cum potius tanta
(I;)mnem’nli excelsitate, ut quemadmodum humanam naturam superant, ita
b . uma(rixpm captt'un excedant, Nam, ut ab illa, quae littera;um
o qua;exqr iamur, .sn humana prudentia summa esse dicitur et habc
ma{as : 1> a(tuem 1mintls acuity ut res futuras provideat, bonas inter ac
electum habeat, de his iendae si
s , quo pacto fugiendae sint, illi
sequendae, sedulo D o 2 e Ju0 ac-
3 consulat: atque, dum huj i i
odnen ‘ ' s jusmodi adhibet mens consi-
cm,mneralrltum 1't;treg|t praeterea, ut omnem expellat metum, omnemve
cupiditatem, ne cae ] ili ,
! ) co hujus vel illius ductu i 0
doctin <1 ; ctu in errores labatur
5 aec, Inquam, humana prudentia s ici
‘ nfia summa dicit
qaondis ojus, gua : : itur et habetur
; quam lugemus, prudentiam donabi ni .
do o pre , m donabimus nomine ? quodn
4 proponemus exemplum? qua ' ! e
3 s e futuras. re luti
. " . q s veluti praesentes
quam oculis cerneret, ita animo el cogitatione pe p e
adeo exploratas, adeo co t eSpi B i oat, eas(que
DrODe sy vi’de t mpertas, adeo perspicuas, ut illius conjecturae
rentur : quae sine ullo delectu i i iqu
) ' ctu in opti i
P o ‘ ; ptimum quodque vi
;05“8 . ;lbb 1§)ptt|ma mente illata ferebatur: quae consilia ita 31 prgm tvu
abe v v it |
s felicnﬁ" qt facta, cum- ab iisdem tempore secerni non posselx)}t
o oo i tr.]guerentu(;, quae, re quidem vera, ipsiusmet virtufi ac,
a erant: guae denique deliber: o
' ans noun opus habuit
cet i abuit expell
t{um,du(lilam continere cupiditatem, utpote in cujus animo nonpme?n3
era S oy o . . ». - us
oS ,Cu;id.tl:gemdcautlo ejus, quod vel nequioribus turpe videri posset
| itas; sed summum desiderium ejus i
_ 1 ejus, quod vel - issimi
pon capi n » quoda vel nequissimis pro-
Dut o s] e.t hoHnestum. Magua de Prudentia audivistis: sed de Jus%t(i)o.
ajora.Haec namque illa praestantissi i . ‘
; estantissima virt S i
PR a.Liaec [ue | 188 rtus est,fons et orig
) mmepd'atxoms et famae, sine qua nihil esse potest il,i t il
praeclarum,nihil denique lande di : ‘ el
B e laude ignum: haecest quae docet aequitate
o e es,(\;grecundxa non offendere: haec aequabilitate ef ﬁd‘e s
ens dignitatem, societat e
em humana ifi
tur haow e 018 ) am manifice ac ae -
b ¢ cum in sella curuli sedet, Justitia; cum sacris et ot e
cat, Religio; cum reipublicae navat operam, Piet | e hoRtS va-
e o el . _ 3 435 cum parentibus obse-
gtiam i’ncglili‘?ntm,'t'um amicos colit, Observantia; cum reliquos hf)ml')Se
AL qu gnitos diligit, pleno suavitatis nomine Humanitas -y
quam eximi nitas appellatur.

as et incredibi
ncredibiles ex unaquaque harum viclulum laudes

Catharina Ar; i
agonis 5 ne
gonia adepla est, et quam supra humani ingenii captum
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i a man -
praestanter ! Verumtamen, ne longior producatur oratio, earum o

qut alteram prosequar; ac proinde reliquas, quantae eae sint, vestris
ingeniis conjecturacque committam. Et quidem illas quae principe cum
s di judi ‘oiopem in Deum Optimom Maximum, et
primis dignae judieantur, religionem » imym
ietatem in rempublicam seligere lubeat.Sed vereor,ne sentephae,ac- i
g perspicue exprimendas excogitata, minus

i ad has virtutes

mina. guae sunt ad has vir . ‘ ‘ : la, minus
(-Xprés(sle res in praesentia describant.Etenim honesta de Det Optimi Maxi
mi numine et mente opinio, pia caeremoniarum et sacroram cura testata,
14

illa virtus describi solet, quae in Deum,religiho vocitatur, f&tt.\*n;)lu‘s ]ql:laf;
dam religione major dicenda est, qua Catharina Deunhx exgm .1tmdi::; $ "
ita singulariter diligebal, ut cuncta aetate 'nullum tmnseaemﬂ _t, i
Deum caste non adierit, sancie non adorarit, nutlam verg sus(‘eper;)elgebrr(;z ,
in qua Deum ducem non sit secutazadeo certam animo de sumn:a Dei bo-
nitate fidem concepit, ut pullum incoeptum recl.e suscipi putajre ,mst; o
‘pfius rea voli fieret; nullum recte absoiutullw‘, nisi vo_to fmtel‘cf)s?e(? oa‘;ﬁ-s
solveretur; tanta in Deocolendo stg(}m posuit, t}h arns‘,sw?xtx.au ii’m?,[grem
Divum templa spiendide -ac magmhcg aug?nda cu‘rayex l. : ci[‘ui obren
haud minus Dei cultum ornaliorem su‘:.i largxtatg fecit, quam e‘ceu l.su o
venerationis exemplo sanctiorem. Quid vero illad, quod nobis re g;ux
praeclarissimum antiquae pietatis in eo posxtu_m monumentum, qéo a-
mabilissimum -Slium fillasque jucum.lissxmas D'e‘xparae lr.rEmaCfotat‘Q ‘onc;a(-j
ptui a prima cujusque aetate devovit: af:qu'e ilias regahalorga L};Vltce,s o
pitentis purpurae loco, quae teneh;} pr.m'mpum r‘nembr‘_] t)ec% ani;hn-
aspé'ro vestitu, virgioum more eo .hum'u‘u sacra%arum,_;n _cgram fas
tiam degere voluit? estne aliud pietalis aeque lfmde fi.laml:‘s, aeq o
gnitate praestantius argumeumm.“? Haud sane Vl.detm., elt in;en adg;t
adest illins mirifica in egenos, Dei Optm.n Maximi studxoz alax‘a'sr, ‘ fﬂb
in levanda tepuiornm inopid, di\iggmiss.u?m cura: adest mcreil‘b&dls at ‘x;
clis pauperum rebus opem ferendi soilicitudo. Inde est‘, cu: bau] iim;l
omnibus copils abundare : inde l.mbet, qupd laetetur cunc z‘xru‘r:mustiis
ubertate florere; ut ad quamplurimos fieri posset, q\‘u ‘remén H(' .aomn:a
premerentur, max'mi suae liberalitatis _l;rucms promanarent. Hic i
‘ins sludia sita sunt: pauperes quaerit, eouissiing
lclgg:eztgtur: non rogata fert opem, sed'rogat ferre: non exph(s{txs ia(i)iii-
ctarum rerum caussis, sed quaesito potius bt:‘n'e de aliis mert'a‘n i Couu;;
beneficia confert: nulla resimpedimen@ est. itlius ben%ﬁc‘erlxtx:xe‘, 1?120“3_
temporis momerium illius interpellat 1.xbe.rah.tatem, nullus ou‘lsm ‘:'mcg_
tem excludit, Atque hac in parte orahfnn?, in eam 1‘egefn, qua pm -
pio mihi de virlutibus dicturo statui, n']vxtus comm\tm,vcum.utm:i -
quod illius incredibilis munificentiae facm.us- memorare e;ui‘vxr{fu‘ﬁsmtcio
gnitudo me cogat. Cum forte quadam, ut' ibi moris est, f:er.a 0 1(;, o
' et quam splendidissimo, qui eam Principem dece ’
ab eadem egenus per Deum qucran;
ta prompta nen esset, ipsa punime 'Ie-
ita non essel bencficiendi locus, mire

suasisset , ut regio,
ornatu concinnata domo prodiret,
stipem rogavit, quae, cum numera
rens, quod vel hic unus in omni-v

egenos vestigat, tenuissimos .
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Jevandae egestatis amore ducta, maximam pretiosissimi muliebris mundi
partem, quinquies supra vicies millies aureorum nummum aestimatam,
stipis nomine illi erogavit. O viri disertorum optimi, optimorum diser-
tissimi, laudate etiam atque etiam hoc egregium virtatis facinus ; ac si
illud singuali ab cunctis suis partibus commendare haud possitis, laudet
hic eximiam animi maguitudinem, ille incredibilem erga Deum amorem,
alins admirabilem externorum bonorum despicientiam, alius singularem

_ humanitatis adjuvandae voluntatem , atque ita omnes aeternis laudibus

tanti facinoris exornate memoriam. Et nes ad ejusdem summam erga rem-
publicam pietatem gradum faciamus, Cari quidem profecto habentur ami-
ci, egregie cari parentes, conjuges parentibus cariores, liberi cunctorum
carissimi: sed omnes omninm caritates complexa est una ipsius caritas in
rempublicam, quae tanta et adeo mirifica fuit, ut aegro animo ferret (si ‘
tamen aeger dicendus est Catharinae Aragoniae animus lanla virtuate for-
matus : sed quando ejusdem novis maximisque rebus deficiunt nomina,
dicamus licet) ut aegro animo ferret se sic natam esse, ut sexus conditio-
ne praepedita bene quid de republica mereri. non possel. O miram erga
publicam rem pietatem, qua non animadvertit se de ea satis superque me«
ritam esse,cum eidem amplissimum ac praeclarissimun dederit filium,qui
periculosissimis praefecturis fortissime gestis, gravissimis legationibus ma-
gnificentissime expeditis, summo Imperatoris munere, quod in hoc regno
summa cum laude gerit, splendorem ac decus imperii omnium maximi con-
servarit et auxerit ! At non ei sat est dedisse nnum. O magis miram erga
publicam rem pietatem, cai non sat est dedisse uuum, cum tamen iccirco
tantam habeat admirationem,quod unum dederit: si numque plures dedis-
set,non aeque tanta admiratione digua videretur! Unus cnim ipse erat or-
natissimus filius, quosolo omne decus nominis ac omnis gloria praeclaris-
simae Cerdiorum {umiliae falcirelur: et tamen passa est,-quid inquam passa
est 7-lubens consensit,ut munus in primis periculosum el anceps primum
inter publica obiret, et Neapolitanorum classi praeficeretur. Unus ipsi erat
amabilissimus filius,cajus jucundissima praesentia sic oblectabalur,ut ejus
jucunditatis fructui nutla voluplas conferri posset: et tamen, quia hunede-
siderabat ftalia vel amplissimum Legalum,vel summum imperatorem, lam
aequo animo lulit hujus, reipublicae caussa,adeo longinquam acdiuturnam
absentiam, ut falo praeventa praeclaram historiam rerum ab optimo filio
optime gestarum, ipso narrante, minime audire potuerit. At rempublicam
nuilis meritis a propria virtute profectis ornatam putat. O maxime miram
erga publicam rem pielatem, cuinon videtur imperii majestas propriis
virtalibus non modo cumalafa, quod est maximum,non modo aucte, quod
magnum ; sed ne ornata quidem, quod aequum; cum ad eam non modo
honestate ornandam, non modo dignitate augendam, sed etiam gloria cu-
mulandam omnia studia, omnia prorsus officia collocarit ! Ecquid enim
sunt innumera illa, et quidem maxima, quae usquequaque obivit, bene-
ficentiae munera, nisi cumulatae imperii gloriae luculentissima monu-
menta ; cum' ad ea suscipienda hac laudabili opinione potissimum duce~
retur, qua existimabat quaccumque officia, ut sua cuique dignitas tri-
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bueretar, peregisset, ea ad imperii decus summopere pertinere ? 0 salu~
berrimam Hispaniae rei universae opinionem, quae in hujus animum in-
duxisti, ut canctorum ferme omnium, qui Matritum ab diversis ditionibus
Regi subjectis vel meritos honores petitum, vel juris sui experiundi caussa
confluerent, se Patronam praestaret. At quam quantamque Patronam!
cum de hoc ejus patrocinio, etsi plurima bona, atque ea quidem plurimi
boni nacrent, nunquam tamen se satis narrasse dicant. Nee quippe sibi

satis dixisse videntur, ut hoc eximium patrocinium nou implorata, sed -

ultro suscipiebal ; neque id quorumdam dumtaxat, sed omniumj; nec cum
aliquo personarum discrimine, sed uno officiorum servato delectu , cum
aeque bonam apud eam gratiam mererentur et qui summo et qui infimo
loco nati essent, et qui commendatione virorum principum, et qui sola
illius fide freti ad eamdem accederent: dum tamen aequa esset sui patro-

cinii exorandi in aequitate posita ratio. Neque etiam se satis dixisse pu- -

tant, quod ad hosce omnes suis beneficiis honestandos sola honestate im-
pelleretur ; quodque, si haec adesset, nullum officii genus omitteret, sive
in ipsa re, sive in honore verborum positum esset, quod ad eorumdem
commodum, vel amplitudinem pertineret. Nec denique se satis dixisse in-
telligunt, ut in unoquoque officic suscipiendo nulla exceptione aut labo-
ris, aut occupationis, aut temporis uteretur ; ac in eodem deinde perse-
quendo omuem operam, curam ac diligentiam adhiberet ; ac eo tandem
absoluto, nullas omnino pateretur sibi beneficii nomine gratias agi; di-
ctitans, quae aliis mera beneficentiae munera videreatur, ea sibi esse ab-
solutissimas justitiae partes. Audivimus, inquiunt, ipsi audivimus illam
saepissime dicentem, secum praeclare cum felicitate actum esse, quod
suus vir amplissimus primo imperii honore post Regem donatus esset; ut
nullum, quamvis maximum officii genus esset aut studii, nulia res, etsi
supra modnm ardua, quae vel ad utilitatem vel dignitatem omnium sibi
veluti clientelae jure devinctorum spectaret, quam non aggredi, non per-
sequi, non denique perficere conaretur. Vidimus, ajunt, ipsi vidimus il-
lam per Divum templa saepissime concursantem, amplissimos Senatores
nune summa acquitate rogantem, nunc mira animi fortitadine expostus=

lantem, ut jus unicuique suorum, ut ita dicam, clientum pro_dignitate -

tribuerent. Quid itaque interest, quod masximis exercitibus fortissime non
jmperavit, cum tanta animi fortitudine praestiterit, ut imperarent fortis-
simi imperatores 2. Quid, quod in amplissimis regnis Regis vices justissi--
me non gessit, cum tanta justilia curaverit, ut iis justissimi viri Princi-
pes praeficerentur? Quid, quod suo exemplo neque in acie, neque in fore
erexerit aut militum, aut jusdicentium animos ad praeclara sive fortitu-
dinis sive justitiae facinora, cum haec ipsa munera egregie impleverit
officiis, quibus perfecit, ut hi omnes meritis praemiis, quae virtutum in-
citamenta sunt masima, donarentur? Non erat sane, non erat virtus Ca-
tharinae Aragoniae hujusmodi, ut intra certos fines unius ditionis imperio
subjectae exerceretur, Digna quippe fuit, ut ad caput ipsias imperii, or-
bis terraram amplissiii, versaretur sublimis, ut inde tranquillitatem, ve-
luti vitam, in cuncta reliqua regna, maxima hujas Reipublicae membra,
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diffunderet. Quanta ergo? non queo, auditores, staiuere, nec volo dice-
re: tristitiam universi imperii tanla Patrona orbati malo vobis: sileatio
corjiciendam relinquere, quam oratione imminntam explicare. Jam-.co-
gnovistis,‘ credo equidem, Gatharinam Aragoniam tanta cumulatam justi-
tia, ut non sibi, sed Deo -ac egenis 5 non suis, sed reipublicae: ac bonis
emnibgvs nata videretur. itaque bonorum omnium, quibus.erat 2 prospera
florentique fortuna, non ad aliorum exemplum exaggerata, quam sibi
partem reliquam fecisse putatis? Aut nuilam, aut pene nuliam, vos-mihi
videor udire responsuros, O factum bene ! quod in nostra Heroina virta-
tes Ij[:l inter sese copulatae sunt et connexae, ut alia ab alia separari non
possil: quandoquidem summae illius justitiae aeque summa animi mode-
ratio se addiderit comitem. Atque hanc quidem eo majorem in ipsa su-
spiciemus, quo majora Naturae bona ac ornamenta Fortunae admirati su-
mus. Quo enim in excelsiorem se tollit locum felicitas, eo'in altiorem per-
venit apicem hujus virtutis laus; cum ejus hoe sit, ut difficillimum, ita
praestantissimum munus, ut obsequenti felicitati moduin. adhibeat. Et
sane, ut id praestet, in eo totae ferme occupantur-ancillantes illi victutes
ut Temperantia superbiam et immanitatem arceat, alque facilitatem (}]e1
mentiamque contineat: Modestia arrogantiam libidinemque . prohibeat
atque Comitatem et Pudicitiam complectatur. An expectatis, ut ego al;
unaquaque harum virtatum laudibus eam exornem, quam amissam Zoila-
crymamar ? Nolite, vos quaeso obtestorque, nolite tanium meis humeris
impar onus imponere, ac patiamini ipsas res potius omni verborum ac
senten.tlarum ornatu nudatas accipere. Accipiatis itague, Haec illius Tem-
perantia fuit, ut non recti animi impetus rationi moderatrici non modo
non }"eluctantes obedirent, sed lubentissimi obsequerentur. Haec vero
Facxllta§, ut ipsa amplitudine, quam summo dignitatis gradu retinebat,
quae stimulos invidiae praecipue admovet, hominum studia ad sui bene-

“volentizm- aliiceret et excitaret. Clementia ejusmodi, ut si forte civium

tranquillit isi is in faci i i

v p(%' I atem, nonnisi poenis in facinorosos irrogatis conservare posset,

rincipem natam esse displiceret. Haec Modestia, nt quae faceret,

ggaeqltle diceret, omnia ordine, modo ac specie quadam liberali-faceret
icere i aviks . ani . :

! C‘L ?} qllfa, quibus gr.{mtatem cum humanitate conjunctam retinerel, Haec
vero Omxta.s, ut homines eam dumtaxat vidisse et compellasse summum
o;t)ei ae prelium facerent. Pudicitia denique ejusmodissic virgo vitam degit,
ul nf“’ﬂ““;“ nuptui se collocatum iri putaret;sic nupta, ut sempermorum
virginem decenti s sic issi i j

;b' gtl ecentium- memor essel ; sic amplissimo viro orbata, ut corju-

H Qv P . .. N . = T
J;g‘l is vi (lje hunquam meminisset. Atque aliud agens in illam. orationis pai~

em in . T e e -
o cxdx_,bf?)l eram de alia illius virtate principe tractaturas : nimirum

ner - o ) L
ot r(;]? ibilt animi Fortitudine, qua mortem eorum, quos unice dilige-
. E l.th€05que humz.mue vitae casus magno  erectoque animo toleravit

(l; ulit, Neque conspiratio consensusque virtutum, quitus . eral usque=
? taque referta, patiebatur, quae secundis rebus a voluptate, caeca vir-
utis inimica, vi S rersi : i

nica, vicla non est, eam adversis a dolore, hoste ejusdem- aper-

'“55'“301 [rangi debere: immo desiderabat potius ut summa ejus esset in
Vico. Opuscoli, - ) 14
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omni vita aequabilitas, idem semper esset vulius, eadem frons semper es-
set. Alque id quidem sane nostra Heroina incredibili cam admiratione op-=
timorum praestitit ac perfecit: quandoquidem tantam animo extruxit al-
titudinem, excellentiamque virtutis, ut ibi, lamguam in specula excu-
haus, omnia humana perspiceret sic, ut einihil improvisum- accidere pos-
set. Et ut praeclara tantae virtutis pericala faceret, Fortuna ac Natura,
quae magnam in utramque partem vim habent, eo simul etiam conspira-
runt: elenim quemadmodum illam tot secun ]
runt, ut ex iis innumeras et maximas caperet jucunditales officiorum,
quamobrem esset apprime felix, ita eamdem adeo afflictis fortunis percul-
serunt, ui proinde pleno miserationis vocabulo orbata dici deberet : or-
bata, nimirum, parentibus amantissimis, orbata amabilissimo. yiro, quos
ut oculos suos amabat, ipsis oculis octo ante mortem annos orbata, Or-
bata parentibus, maximis gravissimisque rebus spectatissimis, sed in pri-
mis probatis, quod effigiem virtutis ac probitatis suae tantam Filiam re-
liquerint : orbata viro dulcissimo, qui cum. ea amore. SUMMO suMmaque
fide certavit : orbata oculis, quos lanta humilitate in Deum, tanta comitate

in supplices, tanta miseratione in pauperes dirigebat, Sed hae acerbae or-
bitates ab ipsa mira fortitudine cum animi laetitia .compensantur, quam
capit ex memoria, quod parentibus amplissimis omnew honorem, venera-
tionem ac reverentiam, quam sunt meriti, praestitit: quod praeclavissi-
mum viram, ut erat propler innumeras suavitates ingenii acvirtutis, sie-
gulari amore dignus, amavit: quod oculis nunquam accepit levitatom.ima-
gines, at semper simulacra virtutum. Quin eliam nunc tandem ait sibi da=
tum esse vera humanae naturae munera obire nimirum anino cernere ,
rationem ratione videre, et sic intueri virtutem, et contemptlari Deum &
cum in homine summa omais sit animi, in animo rationis, in ratione al-
fissimum et maxime excellentem teneat locum virtus, quae sola hominem
ad Denm propius visendum manuducit. Tantos illi res adversae animos
addiderunt, ut hisce dimicationibus cum adverso casu virtute factis, ve=
luli umbratiles agens pugnas, sese pararet in extremo vilae discrimine.
morti adventanti vel obviam, si opus esset; procedere. ALmors, eheu mis
serum? in medio cursu jam advenit. Date hie, date, lacrymae, - dictis lo-,
cum, ac sinite me cum aliqua specie fortitudinis parrare micum ac incre-
dibile, quod ipsa dedit heroicae virtulis specimen, dum illam viriliter ex~
cipity dum illam fortiter oppetit: sinite me narrare,-.guo pacto, dum tot
fortunae bonis, tantis naturae ornamentis, ac tam jucundis virtutis officiis
acerbissime rapitur, omnes excelsas atque invictas fortitudinis comites in
alto atque erecto animo excitat, ila ut humanaram rerum despicientia
omnia, el maxima bona, quibus vitam habet, sic ut nikil supra; confertam,
regio spiritu omnino contemnat. Constanlia vero aequabilem vitae ralio-
pem ad supremum nsque spivitum cum gravitate retineat. Patienlia, ut
acerbissimos dissolutionis naturae dolores alacriter perpetiatur : ac animi
denique Magnitudo tantam appetat rem, quanta ea est,

Heroum more mortem obire. £t quidem sane eo magis admiratione di-

dis rebus insigniter exorna -

non hominum,sed.
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guam illius bonorum despicientiam credetis, quo majora ejusdem vitae
cgmmoda memoria -repelatis. Etenim si jucunda:vila est; quae inter hc=
mines antiquae virtutis degitur, et in publica amplissimarum urbivm luce
vefsatur, jucundissima hujus vita erat, quae inter Hispanos, homines. exi-
miis ornatos virtutibus, et in arce imperii orbis terrarum amplissimi age-
batur. Si accepta ejus vita est; qui splendorem ac dignitatem gentis go-
sterituti mandare possit; acceptissima hujus vila eral, qua deficienteprin-
«cipatus Aragoniae Familine immortali gloria, victute summa, et antiqua
regnorum majestale praeclarissima deficiebat. Si-grata vila -est referta
iis Fortunae bonis, quae ad honestatem sint satis, gratissima hujus vita
eral, quae tantis affluebat opibus copiisque, ut ad regium splendorem, ma-
gnificentiam, liberalitatem ac- beneficentiam rege dignas- satis superque
l}ub'erentm". Si optata vita est honesto dignitatis gradu cohonestatu, opta-
tissima hujus -vita erat honoribus - in republica omnium amplissima am-
plissimis cumulata: Magnas suavitaies prae se fert vita dulci matris- do-
naia nomines at-maximas vita hujus, quam reverebantur Matremunus
H.eros, octo ' Heroinac. Dulcis vita est, quae diligitur propter multas suo-
vxtat‘es ingeniiy at dulcissima vita hujus, quae propler innumeras praete-
rea jucunditates officiorum bonis omnibus ecara erat. Cara vita est, quuae
luu.datur a bonis; at carissima hujus, de qua consentiens laus optimorum
et 1qcorrupta vox. oplime judicantium de excellenti virtate eo magis eE
magis crescebat, quo longius ejus aetas produceretur. Ecquis forti animo
praeditus, cum ei tol tantaeque vilae jucunditates, suavitates, caritates ob
'OC?]IOS ponerentur,morlis metu non {rangeretur 7 Et tamen nostra Heroina
exxsfimat animi esse non sibi sufficientis optare publicam. lucem, inanis
gloria cupidi studere familiae perennitatis, nimium angusti aesiimare opes
et copias, popularem auram sectantis magnifacere honores, feminali ne-
men malris curare, ac denique non ad virtutem facti aucupari laudes et
gloriam. Et quemadmodum hac mira despicientia haec omnia sprevit op-
tata bona, ita aeque mira animi magnilodine res semper longe optalissi-
mas, nempe virtutes appetivit: et sicuti in rebus agendis summam - sem-
per Prud‘entiam amavit, sicuti-in-jure-cuique tribuendo; sive id deberetur

1236,(;;1)15:“:2 ?f;ﬁ;n:)?«, d(, ﬁeligioni, swe s\l.xmmo I}eg% ac'reipub'licae, sive
tliae, ¢ neipi, sive amigis, sive subjectis, sive denique bonis
9mmbus, semper. eximinm- Jostitiam dilexit , siculi-inter opes.et.copias
inter summos dignitatis et honoris gradus, inter maximas. sui admiratiol
nes ‘e§ laudes semper maximam- animi moderationem exoptavit, ita inter
acerbissimos . dolores, inter terrores molestissimos, inter svprema vitae
m‘?hf heroicam virtutem esplicavit. An hanc heroicam virmlem, ad-quam
erl%;xt Catharipam animi Magnitudo, invitat etiam Constantia,. quae -ob
hujus oculos ponit virtutes omupes,. quibus semper animum exornavit, at-
que hanc confirmat, ut rationem vitae cum- illis actae retineal ; wviribus
auget, ut cum illis tandem etiam absolvat. O praeclara Coustantiae mu-
pia ! At o praeclariora Patientise ! Haec namque ut illa acerbissimos do-
lores prae dissolutione animi caelesti specie praediti, et corporis decora
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dignitate undique ornati, quae tam jucundo-, dulci-ac suavi- erant inter
-sese mexu conjuncta, alto et erecto animo perpetiatur, eam avocat a:cogi-
{andis mortis molestiis , et revocat ad contemplandas voluptates officio-
-ram ; ut solamen ex his jucundis recordationibus capiat, guam. caste et
sancte Deum Optimum Maximum coluerit, quanta. fide ei vola voverit,

quanta pietate filios Divorum Reginae dedicarit, quanto’ studio, cura et’

-sollicitudine egenorum inopiam Dei caussa levaverit ; ut dulei se memoria
reficiat summorum in rempublicam meritorum, et maximorum beneficio-

rum, quae in- bonos omnes reipublicae caussa contulerity ut sibi grato -

esset solamini meminisse, quam temperate, humaniter et clementer, quam
modeste, comiter, ac pudice degerit vitam, et in maximo omnium dolore
hoe aeque maximo solatio fruatur, quod ei affert praeclara recte facte-
rum conscientia, Ita Catharina Arsgonia, princeps universis Fortunae bo-
pis ornata, cunctis Naturae suavitatibus aucta, omnibus Virtatis. laudibus
cumulata ex hominum vita heroum more demigrat, cui nunc Dolor erbis
et Arhor parentant. O plenissimum acerbitatis officium, quod omnes men-
Ais partes exagitas, divexas, afficis ac perturbas! O quam innumeras

imagines doloris tristitiaeque plenissimas; quo me acie vel oculorum, vel

mentis vertam, intueor et contemplor ! Forlissimus Filius moestissimo
silentio , quod lacrymas et querelas ; quas excilat in animo pietas,
vel fortiter omnino jugulat , vel saltem graviter opprimit, Parentem
amabilissimam luget. Ornatissimae Filiae , . quemadmodum  _inundan-

tia flumina tandem undas limo., ita lacrymas uberrime effusas stu- -

pore denique supprimunt , et constanti frontis contractione, firma de-
jectione oculorum, languida membrorum solutione nihil vivam prae se
ferunt. ita ob oculos mihi versantur Matre-optatissimam deplorare. San-
ctissimae Matronae regios ac nitentes corporis ornatus deponunt ; ac aliae
ploratu temperare vix, ac ne vix'quidem possunt, aliae pectora decora
humi defixa lepeniy omnes nonnisi lacrymis, nonnisi squalore, nonnisi
veste sordida delectantur, Ita eas videre videor maximum suum decus lu-
gere, Gravissimi viri Principes odio publicam lucem habent, et hominum
adspectus refugiunt; ac illi dolorem faciunt ipsa solitudine. acerbiorem,
alii illum - in amicorum sinum exonerantes, ampliorem. consuetudine fi=
ciunt. Ita speciem habere sentio, eos vel amara solitudine, vel consuetu-
dine misera de ornamento. sui. ordinis. maximo amisse. queri aclamen-
tari. Boni. omnes.,.qui ab.ea sunt in nniverso.imperio.vel.cohonesta-
ti officiis , vel fama officiorum ad illius benevolentiam excitati- dolo-~
re anguntur , conficiuntur tristitia, sollicitudine perturbantur. Sed do-
lorem, tristitiam, solliciludinem, quam prae tantae Principis obitu res
‘Hispana conceperit, quis est, qui cogitatione, ne dicam verbis, complecti
possit 7 Eheu si ipsa respublica; ac omnia, quibus continetur, regna per-
sonas indui possent, ea-hic videretis, ante hanc funeralem straem-in sor-
dibus ac mocrore jacere : si possint collacrymari, hoc ipsum pavimentum,
ubi consistitis, videretis eorum lacrymis madidum ; si suspirare iis datum
esset, huncmetipsum aérem, quem bibitis, igne aestuantem hauriretis: si

109
denique iis querendi potestas fieret, hoc templum, hoc tectum, hos pa-
rietes, hos singul os audiretis eorum querelis undique resonantes. Eone,

‘Fortuna, illam tot eximiis commodis prospera ornasli, ut iisdem tam cito

orbatam acerbiori luctu deploraremus ? Eone, Natura, illam tot egregiis
ornamentis benigna auxisti, ut iis praematurius nadatam funestioribus
volis prosequeremur ? Eone illam tot praeclaris Bonis, Virtus pulcherri-
ma, cumulasti, ut, cum in illius vita te nobis totam ostenderes, nos quam
moestissimos porro relinqueres ¥ O Catharina Aragonia, unicus nostrum
omnium dolor, quam nuper decora el orpata erat aetas nostra, te sospi-
te ! nunc sine te quam squalida ac demissa ! quam nuper secura erat
cujusque egestas, quod suas angustias maneret, te opem ferente, leva-
men ! sine te in quanta nunc versatur sollicitudine ! quam nuper certa
erat cujusque bonitas, quod sua promerita praemium, fe patrona, mane-
ret { sine te quanta nunc cura vexatur! At ille angor, ille moeror, illa
aegritudo, quam sustinet piissimus Filius, quod tibi non potuerit postre~
mum vale dicere, non potuerit. oculos:-premere, non potuerit-funus pro-
ducere, nos, nos habet auctores. Nos tibi, Princeps optime, nos tibi {fa-
temur enim } impedimento fuimus, ne haec officia pietatis praesens illi
persolveres. Nostra felicitas tuam auxit in casu tam adverso calamitatem.
Nobis. igitur, o acerbissima mors, nobis est cum primis de tua summa
acerbitate tecum expostulandum, Itane Natum amabilissimum Parenti re~
stituis , itane Parentem amantissimam Nato ? Quid de illa huic refers ?
eheun, gelidam cinerem ! Quid de hoc illi? Ato nostrae nimium humi de-
fixae mentes; quae sensibus non modo oppressae, sed paene “obrutae ad
caelum contemplandum revocari vix possunt ! O si supera et caelestia ita
mentis acie, ut hac oculorum suspiceremus, ipsam, cui nunc dolemus tam
acerbe, quam nunc lugemus tam misere, ipsam; inquam, Catharinam A-
ragoniam, nobis, non hunc acerbissimum dolorem abstergere ac- lenire
tantumn, sed etiam in majorem animi jucunditatem, quam, quae ejus obitu
nobis adempta est, hac oratione commutare audiremus : Quid, viri piise
simi, in meo fopere lngetis 2 Quid viri piissimi, lacrymatis 7 Dolor iste
non quidem certe vestrum-caussa; vos angity quod solum pessimos juvat,
guitantum se ipsos amant 3 sed angit vos caussa mea, quod decet. opti=
mos. Siitague me Fortonae bonis orbatam lugetis, suspicite haec aurea
tecta; hanc aeternam caeli serenitatem, hunc inaccessum  apicem- supra
imbres nimbosque, supra procellas- ac- turbines, supra tempestates om-
nes,quae iy vos passim furunt,positum et locatum; et quam firma ef quam
summa sint bona,quibus in Deo Optimo Maxime fraar, perpendite. Si me
Naturae ornamentis nudatam deploratis,suspicite haec aeterna lumina,quae
tantam mundo pulchritudinem addunt; et quam eximia sim cognoscatis,
suspicite haec templa, ubi omnia vestra exaudiri voia exoptatis ; et quam
amplissima patrocinia apud Deum Oplimum Maximum suscipiam; consi-
deretis. Statuite proinde, statuite tandem modum luctui, finem dolori: et
siquidem mea de morte ades doluistis acerbe illo potissimum pleno hone-
statis argumento ducti, quod maximis vitae commodis me orbatam exi-
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stimastis, nunc vos tandem decet, ut hac longe et honestiori et sapientiori
ratione animos ad hilaritalem laetitiamque revocelis, quod ipsa omnium
prorsus vitae bonorum optatissimum finem morte adempta sim et con:
secufa, immortalitatem scilicet, summa pace refertam, et constantissima
felicitate cumulatam.

ORATIO

Pro felzcz ad neapolilanum soliwm aditu Philippi V Hispaniarum:
novique orbis monarchae.

(1102)

Si universum hominum genus certo immutabilisque melioris naturae
foedere dominantia rebus pro-earum-dignitate vocabula consignasset, ita
insolens, atque hactenus inaudifum de te , Philippe, laudationis genus
cuncti homines tua vi disertim funderent , uti nova atque inusitata ex te
laudum argumenta promanant. Tanta enim abs te in utroque terrarum
orbe late patenti imperio , et majestate tui generis parta est salus, et
eximia tui spectabilitate corporis, animique praestuntia tanta felicitas
comparata , ut isthaec ipsa digne narrasse citra cujusque eloquentissimi
cxempla cumulasse laudibus putarelur. At vero ad has verborum angu-
stias, quibus sponte naturae prae tua magnitudine laboramus, illud prae-
terea urget incommodum, quod quas laudis significaliones lingua omniam,
quotquot unquam floruerunt , reguairix et domina exquisierit, ac merito
vix sufficerent tuo , eas in suis Principibus cxornandis Romanorum igno-
ratio, vel vbsequium ferme omnes exhauserit. Siquidem ab iis alius ter-
raruim rector est dictus, cai, immenso oceani tractu intentato, alter orbis.
imperio moderandus restabat: alius npationum praesidium et columen y
quas vix dimidiato sol lustrabat curriculo; quasi vero nullis aliis gentibus
allucens facem, reliquum sui orbis spatium esset irrito decursurus: alium
generis-humani dixere delicias , quo sane-plurimae-ingentesque nationes
oblectarentur, sed intra certos terminos { metu, an invidia? )} conclusae,
Te vero, Rex potentissime, quibus vocabulis designabimus, nedum laudi-
bus efferemus; qui- gentes vi-innumerabiles ; locis-infinitas 5 dubio Hispa-
nici dominatus subsidio, omnium rerum festinantes ac trepidas, hoc ipso,
quod tuas esse volueris, sospitasti : tuoque unius nutu tantam imperium
constitil, quod non montibus, non ripis, non litoribus terminatur, sed fi-
nes, quatenns per rerum naturam licet, porrigat extendatque: et quos-po-
pulos, ut respexisti, incolumes feceras, modo, iis dum te praebes conspi-
ciendum, beatos facis. Quas igitur dignas grates tibi habeamus oportet ,
Rex diligentissime populorum, qui post rerum caput Hispaniam, primum
omnium hoc regoum, hane urbem tua augustissima praesentia recreasti ?

Omnes sane omnium ordinum cives in laelitiam, hilaritatemque diffusi eas
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tibi habent Maxime Principi maximas; infinitis virtutibus ornato; innume-
ras ; aeternis beneficiis affluenti, immortales. Ita sentiunt vulgus: ita
prudentes intelligunt. Sed illos infantia’praepedit ; hos medestia attinet 5

me mei muneris officium impellit , ut dicam. Tuae modo erit clementiae
‘ex summo majestatis culmine in haec ima descendere: etillum, spero, ha-

manitatis capies fructum,ut noveris quantum saper fastigium humanarum
laudum emineas, Augustiora Christi trivmphalis sacra celebrabamus, quum
regiae classisCajelam appulsae jucundissimo excepio nuntio, extemplo
felix omen accepimus te per dies omnium festivissimos ad hujus regni ap-
puhsse oras ; qui tecum omnia ad nos prospera feliciaque conveheres, 1bi
qui priores eam exceperunt famam, e vestigio undique per urbem alacres
erumpentis jucunditatis quaerere socios : et universi sibi ultro citrogue
plaudentes tanlam novam rem gratulari, Laelabanlur juvenes se jam il-
lum visuros diem, quem narrando demirentur minores: gaudebant senes
se tanto bono superstites, cui longa majorum series praerepia esset, Ad-
versis acti, prosperisque florenles in-spem ereeti, illi maloram fisem ; hi
meliorum exordia guam mox expectabant. Quae tum vota concepta Di-
vis , uti nimbi, et mens illa motuum terrae potens tandem aliquando in
nostra Campania desaevirent : neu innocentissimae regioni injustam apud
te couflarent invidiam, Tu aeternorum luminum rector:, nostras omnium
curatissimas audisti preces , ut anni tempora jamdudum promiscua con-
stanlius aequabilivsque moderares; quo nostrae orae Genius suo se osten-
taret Regi laeta veris facie, nempe sua. Hos «de le sermones cuncli cives
in multam illam noclem conserebant : haee sensa per quielem, si quae ui-
lum inter tam flagrantia desideria amplexa est, agitabant, At ubi postera
luce te Baiis constitisse , et tonantia et-percussa aera renunciarunt , civi-
tas universa ita immeodico tuae propinquitatis gaudio elata est, ul ipsa
laetitia per fora discurrere, tecta subire videretar. Et in-ancipiti, qua ar-
bem adires, alii.complere litora, alii vias occupare; pars summa tectorum,
quamplurimi collium speculas superare, qui eminas cominus te conspice-
rent. Non imbecillitas aetalis quemquam, non valetudinis fastidiom, non
denique sexus pudor attinuit, gunominus oculos augusto tui e\pletet, in=
solitoque spectacalo. Pueri enim suum delicium , suum robur juvenes ,
suum senes levamen, aegri suam salutem visere cupnebmt Camque mo~
rae impolentes, universi ejusmodi desideriis aestuantes, odiosum cessare
fempus incosamus, quod pigrum lui visendi velocissimum desiderium ef-
fecerat, vix tandem ad Pausilypum promontorium conspecta classi, quam
lactae illae voces , el quam alacri spiritu ad coelum usque sublatae: En
Sol regum ab oceiduis undis nobis exoritur I Alque interea rerum dom
Mergeliinae, Olympiaeque praelerlegeres oram, sensim nostri Crateris un-
dae liquidiores fiebant, amocniora litora, ridentiores colles: Sol ipse iliu-
strior: augustior hujus urbis fieri facies visa est. At ubi in hanc terram
egressus es, Deus immortalis ! ut aeque abyssus, seu ignis, sea quod ma-
gis naturae lubet, et philosophis ignoratur, ab imis terrae visceribus tua
sensit ivcunda pondera; et formidandam vim illam , qua immola movet ,
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inconcussa quatit, tibi refraenavit ac pressit. At enim ubi primum de re-
giis-aedibus frequentissimo populo visurum , visendumque te praebaisti,
inter Ineta omina, quibus omuia personabant , qualem in fabulis per ma=
chinam Deum aliquem, talem te ad nos de caelo.descendisse spectavimus.
Et sane, uti usuvenit, ut majorem longinquitas’ conciliet Priacipibus re-
verentiam majestatis, maxima erat de le, Philippe, nostra omnium opinie;
quum abs te immodestum terraram spatium dissiti sgitabamus. Te nam=
que observabamus inclyti Galliarum Delphini natom, cui et inter.quaesi=

tissima Minervae stadia agitanti, praestantiora hujus tempestatis ingenia

floruerunt, et discriminosissimas subeunti Martis aerumnas quisque for=
tissimus vel hostium extimuit. Te Ludovici Magni magnum excolebamus
Nepotem, hoc est, ab eo Galliarum Rege progenitum , qui teterrimas re-
gni sediliones oppressit : qui ab novis religionibas sacra patria vindica-

vit : qui in Pannoniam, Lusitaniam, Belgas, Sequanos, Mediterranei ma-.

ris insulas, Africam, Americam legionibus, classibusve missis , decimum
aut plus eo imperator suo partim ductn , partim auspiciis maxima bella
confecit': qui imperii Gallicani fines quoquo versus protulit, amphiavit:
qui inter arma, finitimis pacatis, omnes bonas pacis artes fovit:, nutrivit
et aluit : auctoritate apud hostes gravissima , fide in socios singulari re-
gnum obtinel, regulam normamque reliquorum : qui denique incredibili
prudentia , ac paene divina omnium regum sanctiora consiiia permeans.,
uli natura upiversarnm rerum virtules, ita is omnium principum mentes
in se unus complectitur. Te denique ejus Monarchize Regem venerabu-
mur, cujus fines, si quis oculis vellet describere, universam actatem per-
currens , anie vitam absolverel ; quando te regnatorem Europa , Asia
pium, munitum Africa, opulentum America vegeratur : et rerum natura
ipsa Mediterrapeum Oceanumque in brevissimum f{retum- tibi ad Gades
extenuvavit, ut inde terras omnes, el universa orbis terrarum interna ex-
ternaque maria ex arbitrio moderares, Tot tantasque MaximiRegis et.ab
stirpe et ab regno laudes omnes augustissima tui praesentia superavit ac
vicit. Nec vero ei majestatem conciliasti ingenti classe ;' nam paucae huc
nostrae triremes advexeranl: non illustri pompa et triumphali in urbem
ingressu , nam paene privatus subieras : non paludamento, aut coronma
conspicuus; siquidem modestissimo ornatu tamquam non regnaturus, sed
rusticaturus adveneras, Ei tamen , ubi te ad regiarum aedium menia-
num , mox ad solarium inter plures aulae proceres promiscuum infinita
illa multitudo conspexerat, ut filii occulta el insila nécessitudinis viigno-
tos parentes , ita majestalis virtute suum te Regem agnoverat, Lt adeo
tui ab Gallia praemissae icones nequicquam ad agnitionem juveruut ; ut
illico culparemus auctores, qui cum maxime augustissimam tui speciem
referre conali sunt , nec eximiam oris honestatem , nec caelestes:vultus
virtules quicquam ad tui imitamentum expresserini, Tam laela enim se-
renitas frontem explicat, tum suavis in oculis caeli coler viget; et in co-
lore caelestis vis luminis eminel, tam gratus candor oris , quem roseus
pudor subinde {ingit, tam jucunda totius habitus incessusque cum deco-
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re gravitas temperata, tam veneranda undique ex te majestas emicuit, ut
si vetustusmos vigeret,ut formosissimus quisque deduceretur ad regnum,
te jam maximum Regem oculis legissemus. Et vero si nobis qua majestate
polles,minor apparuisses, non te in imperio,sed in te imperium suspicere-
mus: et cogitandi ordo, et natura has primum de te notiones in cujusque
animo explienisset: O sorte nascendi felix, quem jus regnorum et fas gen~

tium ad tantam evexerint Monarchiam! Sed nihil sane horum: quin te

conspecto, inter plausus illae voces impetu proruperunt: O digne, cui tot
regna subjaceant! O merite, cui sol nunquam occidat! O par, qui tantum
modereris imperium{ Quid ego referam, ut tibi de navi egredienti laeta oc-
currerit Nobilitas et Senatus? ut alacres ad officium Magistratus convene-
rint? et a te ad manus ad orationem incredibili admissi clementia, qua capti
admiratione discesserinl? inde satis alii vixisse, te viso alii tamdiu porro
vivendum esse praedicabant, quoad tuis divinis vultlbus explerentur. Ita
et eo die, et aliis quacumque progressus es, frequentes confertique undi-
que ad te concurrere, tibi obversari, te subsequi, comitari , praevertere:
nec quicquam aliud per hos dies, quam te unum spectare possunt. An non
quemque nostrum hoc mortali corpore gravem is nunc erga te regit amor,
quo caelum regitur? qui nihil aliud exoptamus, nec alium nostrorum fi-
nem bonorum credimus, quam te intueri, tuis delectari valtibus, in te no-
stras onfnium [elicitates, te in nostris publice’ prlvatxmque bonis contem-
plari. Ita quicquid nobis obversatur, regium videtur; regium, quicquid
sentimus. Adeo nos supra nosmetipsos tuo ad nos adventu evexisti, ut jam
alio obtutu urbis intueamur magnificerttiam, alio soli ubertatem, caelique
risum, alio populi frequentiam, nobilitatisque amplitudinem. Et cum pri-
mis quam splendidiora illustrioraque tuorum monumenta majorum, te vi-
sente, visa sunt? Certe Caroli I aliorumque Andegavensium regum tua prae-
sentia allevatae sunt tumuli pondere religiosae reliquiae, O qui fuerit ille
regiorum cinerum sensus? quae tacita magnos Manes gaudia pertentarint,
cum longis seculorum post decurrentibus orbibus, ex sua stirpe augustis-
simum germen exortum sit, quod tantam rerum summam adeptus est, ut
ejus ditionis id regnum particula videretur, in quo ii summis potentes opi-
bus pollenteqque regnarunt.Quid igitar est, quod tibi a nostris, supra sc«
lida boni civis officia, hanc miram bénevolentiam, incredibile hoc studinm,
hanc intensissimam pietatem conciliavit? num tua Majestas? at meram
tremimus: an nostra amoris abundantia? at tuum est infra meritum: an
fortuna? at ea in animos tam late ditfusum et aequabile imperium non ob-
tinet, O viri sapientes, qui id maximopere exoptabatis in vita, ut amabilis-
simam virtutis imaginem homines oculis suis videre possent, o quam vel-
lem, hic praeseutes inter nos ageretis: nam de pulcherrimo nostri Princi-
pis corpore pulchirores , quam dici, aut fingi possunt, miraremini prove-
nire virtules; quin si natura modo dissimularetar, certe virtutem ipsam
tali corporis habitu putaretis indutam, quulem, ut nosira fert religio, ex
aethere purissimo caeli mentes, ubi lubet, sibi conformant et aptant.Kam
elab de coro honestae faciei vuliu, concinnoque civiliom membroram cou
Vico, Opuscoli. 18
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mensu formam supra quam feminae,ab actuum pervorumgue firmitate vim
supra quam howinis, ab praeclaris regiorum officiorum exemplis virtutem
supra quam virisuspiceretis.O rerum omnium auctor,et efformatrix natural
quam bene per te factum, provisumque fait, ut qui novum rerum ordinem
in terris erat esplicaturus, eum ad talem animi corporisque formam effin-
geres, ut oculorum sensui obviam faceret imaginem speciemque virtutis,

qua homines excitati, capti, inflammati, non vi, sed sponte sua ad optima

vitae instituta revocarentur. Jam video te, Augustissime Rex, intelligere,
in quo verser loco mihi difficili, tibi gravi, hoc est, de tuis virtutibus me
esse dicturum.Sed quamvis hic tua erubescat modestia, ea adeo non me ab
incoepto deterret, quin impellif, ut istinc alacer prima sumam exordia. Nam
sive virlus sit, sive virtutis color, certe pudor praeclarissimum est tuae di-
vinae indolis specimen, ceterarumque tuarum virtutum maximum documen-
tum. Ecquis sane temperet laudibus, cum cujus legibus innumeri populi
ac gentes parent, qui supra leges eminet, cui quicquid placet, abit in jus-
sa legum, eum viderit vel ad importunas supplicum preces, vel ad oppor=
tunas procerum suggestiones erubuisse? An quis te major adest, cujus te
pudeai? Certe majorem te videt sol neminem. Cujus igitur pudet?. tui ipe
sins. O robustissimum argumentum: te illum esse, qui id solus agas, quod
ageres coram sole! Sed cujus rei pudet, ubi nullum abs te peccatum? ir-
ritum tui pudorem putare nefas, Igitur tam perfecte vitam instituisti, ut
ab ea errasse, legum dominus, intelligas, ubi nos, legum servitia, nihil
declinatum putamus. Ecquibus humanae virtutis exemplis tuas illustrave-
rimus lan23s, cum viri victute gravissimi eorum sibi dent veniam, in qui-
bus tufe tibi non parcas? Enimvero frustra conamur humanis te laudibus
exornare, qui unam te majorem, vitag exemplum proposuisti, Deum. Id-

que adeo tua caelestis erga eum pietas confirmat, ut statim atque ad nos

perveneras, luculentissimum et primum virtutis documentum edideris;
guum nen longa navigationis incommoda, non nova urbis facies, non fre-
quentia nobilitatis officia te quicquam morata sunt, quin recta in regium
sacellum, ac paene solus concederes, et Deo Oplimo Maximo pro secundo
appulsu vota singulari exsolveres castitate. Quantam porro tui admiratio-
nem in animis omninm excitasti,et quam impensa studia quotidie inte ad-
verlis, ubi Deum adis, et sacris ades: quae dum fiunt, ad cristianae humi-
litalis exemplar compositus ac venerabundus, non in terrena, ut magnifi-
ca, ut conspicua, aciem dirigis oculorum, sed unum Deum contemplaris:
non alia dicis, quam bona verba. ltaque gravius per te, quam per sacer-
‘dotum quemlibet, vel pontificam, Deum edocti sumus; cum a te, regum
maximo, tanta cultum religione videamus. Unde enim id emanat, nisi quia
proxime Deo accedis , optime noscis , et quantum noscis, tantum etiam
veneraris? O pietas aeternis laudibus decoranda, quot ex e aliae, quan~
taeque nostri Principis virtutes veluti rivi ex sacro fontis capite derivan-
{ur? hinc illa incredibilis temperantia, clementia admirabilis, praedicanda
facilitas, invicta animi celsitas, justitia singularis. Nonne dignum immor-
‘tali glorid deputemus, quem pro Italiae salute ac tranquillitate suo ductu
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imperioque decerlaturum’, connubii adhuc fumantes ‘taedac , aelate flo-
reptem, Ludovicae Mariae novae nuptae amaatissimum, a praeclarissimo
incoepto attinere nequiverant? Quanta istic claret tua reipublicae dili-
geuntia, Philippe , qui prius pace regnum, deinde sobole regiam fundare
studeas? quod animi in cupiditates imperium eminet ?1d (?81.‘{(? rationis re-
gnum homines agitavent,nisi eam vitium labefactasset originis; et tum li-
beris darent operam, cum sit opus. Sed neque id unum est tuae incredi-
neque primum exemplam. Nam quotidie tuis adsumus
prandiis, tussque spectamus coenas, unde quis eparret, quam bona vir=
iutis fruge expleti discedimus? non enim longa ferculorum pompa, non
machinosae epularum struices in oculorum fastum ornantur, non fracta
. pon parasitorum scommata, non scurrarum dicaci-

symphonia personat; ) :
tates aures irritants sed regia ciborum frugalitas ditat mensas, modestum

silentium exhilarat: neque discinctus, aut soleatus accumbis, sed juxtaac
in aciem descensurus. Tu tibi structor, ta ti bi carptor non in muitum diei
noctisve te invitas, sed per brevissimum temporis spatium innutriris: au-
vei seculi prandia § o heroicorum temporum coenae! in quibus non quam
multum voluptati, sed quamn parum natarae saiis sit, Satisﬁa.t: et inter re-
gias, nedum liberales, mensas victus magis capiatur, quam cibus. Nar.n lll.e
Bacchi modus quam admirandus? quem puri fontis. latices, ac ne hi qui-
dem ipsi refrigerati (moribus alioqui probatae deliciae ) perdunt magis
quam temperant? Vos huc, v0s, Viri sapientes , accerso : suntne ygs;rae
coenae cum his regiis comparandae, ubi non argutulis verborum tricis,sed
miris rerum exemplis vilae moderalionem potentissimus Regnator edo-
ceal? Et tamen quid majus instat, quod te ad mensam exhibet l.mx.nana
specie augustiorem, cum quiad id virtatis spectaculuam frequentissimi fere
semper conveniunt, ita eorum oblecteris corona, ora et vultus tanta ocu-
lorum diligentia et sedulitate intnearis, et in eo sensu ni st totus, ita cer-
te plurimus occuperis, ut pihil animi tui possit superare gustatum.()l.)rine
cipem modestissimum, qui epulas non sumptuositate, sed tui publicxtat'e
magnificentissimas exhibes ! 0O vita scilicet regia, quaein conspectu‘ agi-
tur populorum! Itaque tua victus temperantia haud minorem spectavimus
somni lectique modestiam. Te namque vidimus ( futura aetas crede nar-
rata, nam vidimus) meridiantem guiete moagis, quam sopore; cubantem
sopore magis, quam somno capi, Nomne id efficit moderatio ciborum? Sed
nec venatio { quam Delli effigiem saepe ludis proximus imperator) labore,
qut lassitudine sompum tibi quicquam graviorem accersit.. Quid. igi-
tur est, nisi ignea et vivax vis animi, ocit impotens, et ignara desidine?
Sed an aulaea distincia gemmis, pegmata in admirationem exiructa,aurea
fulcra in leones aut aquilas conformata,pulvinaria ex peregrinarum avium
infarcita pennis,et quae alia naturae infirmitates fecere delicias, tibi lectum
instruunt et adornant? O in summa potestate rerum admirabilem rerum
modum! Cui Peruanum Mexicanumque regnum infinitam auri argentique
vim conflat ac ferit; cui Gangeticus sinus uniones ac genimas profert; cui
innumerae manus artes in tot regnis late florent-ac vigenl; ejus quasi cue-
libis lectulum modestissimo cultu stratum vidigius mirabundi. Sed tantee
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-tamque mirae modestiac quantae item et quam rarae addunt se comites
facilitas et clementia! quando et illustri et obscuro loco nati promiscui ad

te adeunt : preces fundunt permixti: indiscreti tuam potentem adorant®
manum: nec tenuiores proceribus fortunam invident; nec proceres tenmio- -

ribus impertitum dedignantur honorem : ita omnes incredibili tua exples

beniguitate. Cuique ad te penetrare licet, dum velit: omnes tua clementia _

admittit: tua innocentis securitas submovet neminem. Non adeunti dedu-
ctor quaerendus est: non commendator precanti: non deprecanti patronus.
Quamobrem Aula ad tui exemplum in summam humanilatem conformata,
facilis, ita universis patet, ut tibi, o Rex clementissime » qui talem in re-
gno patriae curae similitudinem refers, ut merito Nationum Parentem ap-
pellare te liceat. Atqui tuam istam tantam mansuetudinem , ul rara , ut
praeclara invicta animi et ardua celsitas excipit, qua cuncta sublimia su-
peras , omnia‘ excedis excelsa! Quid ? tuus ille mos gravissimus, ut nihil
mireris humana , annon id est expressissimum vultus Sapientiae linea-
mentum? O quam admirabilis in te est nexus et catena virtutum ! Nihil
magnum , nihil novum , nihil insigue te percellit , quod cuncta sublimi
animo magnificentiora praeveneris. Sed nec ea, quae pro tua non sunt di-
gnitate , forte fastidis , aut despicis: quin pro tuae magnitudinis modo ,

quae te non digna sunt , soles tua dignatione dignare. Quid si quod am= -

plissimum es adeptus imperium , infra te putes? Nam quid aliud sibi vo-
lunt illa maris quae subis pericnla? illa navigaiionis, quae perfers, incom=
moda? durum vitae, quod instituis, genus in castris? Certe non alind evin-
_Cunt, quam quod non tam pulchrum 1ibi sit, in imperio vivere, quam pro’
imperii salute pati: et summae rerum praeesse, humanum j perturbatic-
num regnum agitare, divinum putes. Sed quis par est, ut pro merito dicat
quanta insit in tuis rescriptis justitia? in consiliis prudentia ? in sermone
gravitas , et , quod magis est, in ipso aetatis flore consummatissima ?
‘0 quam falsos experti sumus philosophos, qui in juventa solam virtutis
indolem laudari posse existimarunt! Hominibus quidem vulgo sera virtus
vgnit » ut quibus ex graviore luto natura finxit vehicula virtutis praecor=
dia: tibi vero, qui ab caelo ducis originem , ex purissimo mobilissimoque
aethere conformavit: ita ut non tam annos praecoci sapientia praevertas,
quam maturam virtutem velocissimo comileris ingenio. O rerum gestarim
scripiores, quae vobis praeclara et ampla pacis bellique argumenta Philip-
pus processu aetatis praebebit , quem tot laudes ab viris virtute summis
affectalissimae, ultro vixdum plene puberem anteveniunt! Hac igitur co-
rona virtutum gemmis conserta caelestibus, hoc s yrmate honeslatis , die
vini solis picto coloribus, priusquam regalibus ornatum insignibus, te no-
b{s conspicuum demonstrasti: an id ut ostenderes te maximo imperio fuisse
dignum, antequam imperares ? Nostra aetate minores ex hoc intelligite ,
p0§teri, quantum inter Philippum et Carolum V aliosque nostros optimos
Ifm.n-cipes interfuerit: siquidem ii urbem Neapolim non prius ingressi sunt;
nist instructa majestate venerandi, ut Principis religio suis adderet virty-
tibus decus: Hie privatim adit, ut suis hominis virtutibus, Principis augeat
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qua regali per urbem pompa Rex Augustissimus equitasti ? Praeteream
aulaea auro sericoque contexta ubique praetenta: sileam temporarios ar=
cus pro Curiis magnificenter extructos; taceam titulos ingeniosissime tibi
inseriptos : missos faciam equos indole tum maxime generosa ditissime
phaleratos: confertas puerorum et splendide instructas familias , militum
acies, quacunque processurus eras, extenuatas. Quis enumeret proceres,
eorumque ornatus ac magrificentiae modum describat ? quot cives ex re=
gni municipiis, ac praefecturis confluerint ? quot viri Principes; ac Legati
ab Italia convenerint? qui amplissimi Romani Principis Senatores candenti
ostro nilentes coierint? honestissimas matronas gemmis auroque graves,
magistratus , pontifices , sacerdotes quis unquam recenseat ? Et in tanta
hominum copia, virorum lumine, rerum splendore, in viis, de aedium fe-
nestris, de tectorum fastigiis, tu omnibus unus totum magunificentiae spe-
ctaculum in ea pompa exhibebas: et quacumque procedebas, ita omnium
in te unum advertebas obtutus, ut dicere non dubitem eo die te suis ocu-
lis Italiam gestavisse. Quae {um omina tibi Pio Felici Augusto concepta !
Quae vota tibi hostes debellaturo nuncupatal Quas in laudes, quogue im-
petu laetitia simulationis ignara prorupit { ut illam tralatitiam Regum De-
cus, ilam celebrem Inerementum Regnorum,usitatam illam Catholicae Re=
ligionis Praesidiwm, crebram illam et maxime usurpatam Unéversa Hila-
ritas ex tuis missilibus desomptam audiveris.

Atque utinam Deus fecisse! immortalis , ut mihi hic tanta vis dicendi
suppeteret, tam uberes eloquentiae fontes erumperent, tanta copia supe-
raret, ut quot quantisque beneficiis hanc civitatem, hoe regnum ornaris,
auxeris, cumularis vel pressissimo stylo complecti possem ! Qui principio
adveniens illa patriciorum ordini praeter spem, praeter fidem benefacta
promulgasti, ut Neapolitani D, Johannis equites Neapolitanae classi daces
ac praefecti imponerentur: et Gadibus, Hispaniarum claustris, vir hinc pa-
tricius praeesset ex ordine. Mox ut significares, quanti nobilitatis faceres
fidein, Neapolitanam equitum dudum scriptam legionem iilo incredibili be=
neficio decorasti, ut et iis Praetorii custodiam concrederes , et ipsis tur-
marnm Ducibus praefecti optionem remitteres. Hinc -quo rusticae plebes
et mullitudo urbana, qui te maximum colant, optimum etiam sentirent,
uno edicto, plebi, populoque Neapolitano dimidium , quod pro frurnento
penditur, vectigal remittiss et universitates civium tributorum reas, no=
vis propesitis tabulis, ingenti aere per totum regnum universas absolvis.
Nec tua beneficentia terris tantummodo terminatur, quin in caelum etiam
caput inserit, qui divo Januario, postro majorum gentium Indigeli uni-
versae Hispaniensis Monarchise futelam permittis ac patrocinium: et ,
mira rerum conversione, heneficii collationem, in opis implorationem coms
mutas. At enim quae tua benignitas non finitur loco, ea nec tempore coer-
cetur : qui noxios criminum labe lustras, et innocentiae vestituis 3 obae-
ratis solvendi diem amplias, et eorum integras fidem : cuncla egum bene-
ficia a decessoribus collata regibus sanctissime rata jubes : et universa ab
hoc regno constituto aliorum benefacta tu una liberalitate complexus es.
ltaque in nos tuis beneficiis exornandis ipsam regni majestatem, si fas est



418
dicere , profundere videaris : nam ut fortunae adversis oceurras , leges

velasas: ut conscientiae labes deleas, fasces dissolvis: ut laeliorem agro=

rum facias cultum, fiscum deminuis: ut domi abunde sint necessaria vitae,
militare aerarium atienuas : ut foris ad virtulem milites excitentur , iis

te ipsum donas. Itaque omnia te optimo plena. Terrae defatigatae jam ,

allevalis tributis, ab aratro quiescunt: et boves per prata palare sejugos;
et sponte telluris luxuriare segetes sub umbra spectat desidiosus agricola..
In tenui cujusque lare, relaxata annona, pueri circum parentes cariores
dant jocos , laetaeque Cereris dona ludunk. Tuo beneficio devineli noxii
innocentiorem induunt mentems aere diruti, luxum exuunt, et desidiam:
milites tui custodia superbiunt: pagani tua magnificentia rem cumulant :
sacra tua religione gaudent : tui laetitia profana gestiunt : privatae res
tua praesentia instaurantur, tua auctoritate publicae confirmantur, Ec-
qua unquam via tuam in nos beneficentiam occludis ? Tuo augusto spe-
ctacalo oculos recreas: tuis laudibus aures permulces: tua hilaritate cor-
pora reficis: tuis exemplis ad virlutes excitas animos. Majestatem huc in-
tulisti, et urbs augustior facta est: humanitatem, clementiam , probita-
tem ad nos importasti , et civitas beatior evasit: delectatus es indole ci-
vium, generosior prodiit: Neapolim te dignam putasti, et in regiam orbis,
terrarum abiit celeberrimam. - v ;
Quaigitur digna ratione tam expositae,tamr obviae,tam honorificae bene-

ficentiae,quantum est meritorum momentum,tantum possimus agere gra=
tiarum? Cerie in eo te fastigio, Philippe, Deus Optimus Maximus colioca-
vit, ut referre grates, si fieri posset, idipsum superbum sit el ingratum..
Sane id est tuae liberalitatis pretium , ut cum in quos eam conferas ,
semper apud eosdem solida integraque sit gratia , eam Libi agere juxta
sit ac debere. lgitur quando gratiis referendis opes , agendis verba non
sappetunt, sallem tantae beneficiorum moli par esset nobis vastilas ani-
morum, ut-possemus habendo coucipere. Nihilo tamen minus si non uk
decet, at uli licet , si non ex merito dignas , at pro officio veras agimus
grates vobis, sanctissimae leges, quae Hispanicuin ita fandastis imperium,
ut regnorum successionem natura dirigeretis: grates libi , recepta caclo
mens, Carole 1l,qui tuo supremo elogio quem regnoram jura ad succes-
sionem vocabant, eum tua designatione accersisti: grates tuae foecundi-
tati, jam inter sidera allecta , Maria Anna Christing, quae et Hispanico
et Gallico imperio regni subsidia parasti: grates tibi , Ludovice Magne ,
qui Philippum agnoscere successionem volueris , illo universo {errarum
orbi salutari jussu , quo indoles visus es commutasse virtutum: et cum
maximam Borbonio Domino Monarchiam quaesivisti , tum maximum de-
disti moderationis exemplum : grales denique tibi , Regum dator , Deus
Optimus Maximus, qui ita regnorum vices ab anteacta temporum aeter-

nitate regis ac temperas, ut hodie per te Philippus regnaret. Dedisti Re-
gem; regno, omnium salus, conserva, Parasti regnum Regi; fortuna bel~
lorum , aspira. Maximum imperium servasti, Optimum Regem legisti,
Aeternitatis Parens; acterna.
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DELLE
CENE SUNTUOSE DE ROMANI

LEZIONE ACADEMICA

Recitala avanti i Duca di Medina-Celi Viceré del regno di Napoli
(1745)

La pilt splendida e luminosa lode, Eccellentissimo Principe, che io
della grandezza romana abbia leito glammai, se non vado errato, mi
sembra. quella che proprio fosse della maestd di Roma aver in sna ra-
gion la fortuna, e come piit le fosse in grado a’ popoli ¢ nazioni donar-
la. Ma di questo elogio che alla Romana Republica nel suo pilt alto stato
Sallustio scrisse, altro e pitt grande e pil magnifico estimo doversele
dare, dopo che la citld lume del mondo dello in tutto fu spenta, che la
grandezza romana della sua total rovina fece piu fortunaia, lecito mi
sia dire, la sua fortuna. E di vero alla fortuna di Roma distrutia atiri-
huire oggi si dee che V. E. sia tanto vaga d’esserne ragguagliata quanto
altri mai, e dare al grande imperio seggio assai piit glorioso de’ Sette
Colli, nella vostra alla mente. Adunque non virechi meraviglia, Eccel-
lentissimo Signore ( se pur cosa alcuna meraviglia vi reca}, che dopo
averne ascoltate le imprese de’ principi pitt famose, oggi che per vostra
pregiatissima graziaa me tocca, in questo luogo onoratoe riverito tanto,
la prima fiata di dive, abbiami scello tessere una diceria delle Gene
suntuose de’ Romani. K I argomento per s¢ ameno, ma perd molto in-
fcrigre di voi, e per conseguenza, dove abbiate dalla sua propria altezza
ad inchinare la vostra divipa mente, con tutto cid io spero che le-gio-
condith delle cose che aranno a dirsi, manterranno pur piacevolmente
per brieve tempo-i vostri sublimi pensieri fuor di lor stato.

To estimo che la ragion delle Cene sia egli compintamente descritta

~ed ispiegata, se a questi quattro capi la ridurremo: tempo , luogo, ap-

parecchio, ed ordine di cenare.

L’ ora destinata alla cena era la noma romana, quando 1" amorosa
stella di Venere avendo di gia sommerso nel mar & Atlante il Sole, spie-
ga i suoi chiari e ridenti raggi sopra il nostro orizzonte; ora degnamente
scelta a cid fare, perche, affatto sciolti da ogni altra cura , i corpi e gli

animi rinfrancassero dalle fatiche e sollecitudini che portan seco gli af-

fari del giorno. E quantunque appo alcuni latini scrittori facciasi men-
zione de’ pranzi, ch’ & cibo che a mezzogiorno si prende, certa cosa egli
& che non furon essi da’ pitt antichi conosciuti, che non solevano se non
una sola volta il giorno cibarsi. E con tutfo che fossersi ne’ fempi vi-
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cini al principalo i pranzi di gid introdotli, non eran essi perd se non
molto moderati. Imperciocche pranzavano soli (Io che non mai usavan
di fare nelle cene); e I’ inverno, come Celso avvisa, mangiavan qualche’
cosarella senza carne o bevanda s L'esta perd, per lo lungo tratto del gior-
no, un po’ di carne talora e qualche bevanda eran usi di prendere.

11 luogo elétto per le cene era il pitialto delle case, che indi era detto
cenacolo. Gli vomini perd che di-ricchezze e di splendore abhonda-
vano, avevano essiinunasola casa di pit cenacoli. Imperciocche Cice-
rone e Pompeo, presi un giorno da vaghezza di sapere all’ improviso co-
me giornalmente si trattasse nel cenare I{ucul{o, abbattendosi in lui
per avventura sulla piazza, il salutano e gli addimandano la cena, e si
dicono : Perd vedi, Lucullo, di non mandar messaggero innanzi, per-
ciocche non ci piace che per noi spesa alcuna si faccia.-Lucallo, facen-
do sembiante di ricusare, priegava i due grandi amici che si contentas-
sero il giorno appresso venir seco a cenare; e come quello che non po-
tette impetrarlo, soggiunse: almeno lecito mi sia dire ad uno schiavo,
in qual cenacolo dobbiamo cenare stasera; -e, fattagli di cid licenza, va,
disse ad uno, e di che io voglio cenare in Apollos - ed incontanente Ii
mend a casa, dove rilrovarono con lor meraviglia un apparecchio so-
pra ogni lor credere lauto e reale; non sapendo essi che Lucullo, uomo
di erudito lusso, avea pilt cenacoli in certi nomi distinti, che, proferi-
tone uno, il dispensiere ed il cuoco sapessono che e quanto facesse di
mestieri alla cena ; e la somma a quel di Apollo tassata era cinque mila
ducati. ‘

Contenevasi il cenacolo in piil parti; ciod cucina, dispensa, vivajo,
peschiera, libreria. - Ma che hannoa fare i libri ¢o’bicchieri ? - 11 dird.
Aveano in costume gli antichi di proporre dopo cena, e talor tra’l ce-
nare, alcuna diletievole quistione per cibar tatto I'uomo, cio il corpo
coi mangiari, I animo con le cognizioni ; laonde per rinconirare alcuna
autorita confacente a solvere i dubj tra’l discorrer nati, facea di me-
stieri aver pronta la copia de'libri presso a quel della cena: in alira
stanza a rimpetio a quella del cenare, come ritraggo da Seneca, si spie-
gava il riposto delle mense, delle credenze, de’ vasi e de fercoli, che
leggiad ramente in lingua italiana appellaron Trionfi. Poco magnifiche
riputavansi dal romano lusso le tavole di oro non che di argento; per-
che sealcun perdere le volesse in un tratto, non le potea, poiché pur
preziosi ne rimanevan gli avanzi; onde a tempi di Nerone fin dall’Ocea-

no Indiano si portarono le corteccie delle testudini, delle quali in sotti-

lissime foglie segate ne ricovrivano non sol le mense, ma le credenze
el lelli da cena, e, come Seneca accenna, gli artefici le medicavano in
guisa, che perdendo il lor proprio, acquistassero il color del legno che

ricoprivano, e farlo, come oggi la vernice chinese, nitido e risplenden-

te. Maleria pregiata fu ancor "avorio; ma sopra tutto preziosissima egli
fu la radice del cedro. di cui tanto salseil valore, che adeguava quel
dell’ oro e delle perle; e decantate son quelle due mense, delle quali
una ne comperd Gicerone a prezzo che, come  dice Seneca, assorbiva il
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patrimonio d’ un senatore romano, cio? venlicinquemila scudi ; e I'al-
tra da Asinio Gallo altretanto: onde, poiché fu cotanto ammirata la
radice di questo arbore, che la natura a’ soli tempi della romana sun-
tuosith stimd degna produrre, mi par bello (se non midilettano le mie
cose ) narrarne in brieve la storia. Nasceva, come Plinio e Teofrasto
scrivono, sopra altissimi e freddi monti della Mauritania, e particolar-
mente sopra I Atlante; egli era altissimo e dritto-molto; ne’ rami, nel
tronco e nelle sempre verdi fronde somigliante al cipresso s perd queste
eran coperte da una molto sottil lanugine, della quale, adoperatavi lar-
te, si polevano, come dalla seta, fare le vesti; le frutta simili ad un gra-
nello di orzo, che prese anzi cena preservavano dall'ubriachezza. Della
radice dunque di quest’ arbore in sottilissime foglie segata, come oggi
di quelle della noce e delbolivo, ne coprivan le mense; il color di esse
era oscuro nel midollo e mischio nella corteccia ; la vena crespa assai,
che o con un lungo tratto imifava la pelle della tigre, o rotando rassem-
brava quella della pantera, o ondeggiando formava la coda del pavone
{che erano le pilt belle), o finalmente serpendo, inchiodandovi di parte
in parte chiodi di color mischio fatti della stessa corteccia, raffiguravano
la Tampreda. Il pregio di queste mense nasceva non solo per esser quelle
vistose e vaghe, ma eziandio incorruttibili; onde ne facevano anco i li-
bri, o almeno dell’ olio di essa gli ungevano per serbarli elernamente
dal tarlo delle tignuole. - Or, d’ onde uscl ritornando la diceria, la for-
ma delle mense fu quadrala, appresso ritonda, finalmente a’ tempi di
Vespasiano lunata; le sostenevano piedi per lo pilt d’avorio, rappre-
sentando o pardo o lione, ed abbisognava che nel riposto ve ne avessero
di queste mense almen {re ; perché nel finir 1’ anticena, la prima e se-
conda tavola, queste si toglievano via, e succedevan dell’ altre. Di st
fatte materie erano gli abaci, o le credenze. Geta figliol di Severo di-
spose la credenza per gli abaci di sorte che sotto chiascheduna lettera
si contenessero le vivande i nomi delle quali da quella - lettera comin-
classero, come sotto la lettera P il pollo, il pesce, la pernice, il pavone,
il porchetto, il prosciutto; el delicato vecchio di Petronio ne avea di-
sposto una cosi che rappresentava il zodiaco e le dodici case del sole, e
( guatate gola ingegnosa !) dentro ciascuna di queste case un convene-
vol cibo si riponesse. Ma vegnendo finalmente a'vasi, il vetro suggellato
e’Lcristallo impunto di. Apulejo imitavano i nostrali di Boemia ; e fu-
rono-ivasi di cotal materia formati tanto in pregio appo gli anticli,
che Nerone, ricevuto avviso delle sue disperate cose, in quella somma
rahbia, gittando a ferra ruppe due bicchieri ch’ egli sommamente cari
lenea, dov’ erano intagliali i versi d’Omero , riflettendo in cid Plinio

ch’ egli stimd per questa via punire il suo secolo, che niun altro ivi be-

ver potesse : e qui non so se si debbia riputare di Petronio Arbitro, o

piuttosto di Giovanni Sarisberiese, quel che racconta Trimalchionedel

vetro pieghevole, e che resistesse a’colpi di martello, cosi temprato sotto

Tiberio, il quale avesse per ¢id comandato decollarsi I artefice, e darsi
Vico. Opuscoli. 16
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il guasto alla sua bottega, acciocché il pregio dell argento e dell’ oro.
non s avvilisse. Che io credo per me, la scomunica del Santo Padre

appo Graziano ben istare in dosso di cotesti alchimisti che si persuado- .

no poter i metalli per artificio umano cangiar natura. Nobil materia
de’ vasi somminisird I incendio di Corinto, che fondendo argento, oro
ed altri metalli insieme, il caso tanto ben li confuse che delle miserie
de'Greci ne fecero le delizie romane. La Parthia apprestava loro la mur-
ra (a), pietra vermiglia, maravigliosamente odorosa; mandava il mar
di Settentrione I ambra, la quale imitavano anco gli orefici col fonder
nell’ argento una quinta porzion d’oro; avvegnache ci ricrederebbono
i Lombhardi, se volessimo darci a credere che i pioppi del Po stillassero

ambra (b). Sclevano poi distinguere e tempestare i vasi di preziosissime -

gemme, come appo noi le sacre pissidi, o farli lavorare di hassorilievo,
tra’ quali faron celebri molto quelli di Mentore. Le forme de’vasi da
bere evan varie; larghe e profonde eran le trulle; a guisa di nave i
cimbj e gli scifi ;a campanello i ciborj ; i nestorei di due fondi; larghe

e piane le patere; con qualche differenza i carchesiis ed oltre a questi i -

calici, le pissidi, le lagene, i cantari, le ampolle, ed altri infiniti, de’quali
il dottissimo Baifio un intiero libro compose. I piatti di varie forme, co-
me oggi, e fra le altre capaci di portar sulle mense intieri i cinghiali, i
porci, 1 vitelli. ’

Ora entriamo finalmente nel luogo da cenare, detlo, dal numero or-
dinario di tre letti, triclinio ; era la strattura di esso a volta, e quello
del gran palagio di Nerone di tavole versatili,sopra le quali eran ancora
menati i condotti, acciocchd rivoltandosi quelle, ed aprendosi questi,
rovesciassero sopra le mense fiori, e nelle vivande odorati unguenti, la
copia de’ quali faceva {ra le altre cose sontuoso il convito; di che eran si
vaghi i Romani, che ne ungevano la fronte, i piedi, i capelli, e li me-
scolavano nel vino e nel brodo, e talora, per sentirne il grato odore da
per tutto, ne ponevano, in vece dell olio comunale, nelle lacerne ¢ lam-
pane, che, di metallo per lo pitt corintiaco fatte, ed in guise oltre modo
ingegnose dalle volte del triclinio pendevano. Lo spazzo era coverto o di
minio, o, come quel di Metello appo Sallustio, di gruogo (¢).In mez-

(a) Cost il Vico stando a Properzio (Lib. IV, EL B, v. 26):
Murrhaeque in Parthis pocula cocta focis.

 noto che la materia-dei vasi detti murrini e la provenienza di essa diedero soggetto ad
una di quelle controversie che forse non saranno decise mai. Vedi Gaglus, Christ, Vel
theim, Gell, Kohler, Briickmann, Le Blond e Larcher, Mongez, Roloff , Schmieder, ecc.

() Quod esse falsum, Italiae testimonio patet. Plinio ( Lib. XXXVII, cap. 41 ).
- Intorno all’ ambra, ed all’altre sostanze minerali ricordate dagli antichi & da leggersi un’o-
peretta col titolo Ancient Mineralogy,ecc. (New Yorck, 4834 ) del professor Moore, so-
stenitore in America della necessita di non trascurare lo studio - della civilth greca e della
romana.

(¢) In un frammento del libro Ik delle Zstorie conservato da Macrobio, Saturn. Lib. 11,
cap, IX == Simul croco sparsa humus. —
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%0 al (riclinio erano adunque allogati tre letti spiumacciali, o con arazzi
o con porpore risplendenti. Ciascheduno di questi letti era di tre perso-
ne agiatamente capace. Onde comunalmente dicesi che in un convito
non deono esser meno del numero delle Grazie, né pitt di quelio delle
Muse. Giacevano esst convitati, piegando la parte superiore del corpo
sopra il gomilo sinistro, con la parte inferiore distesa e giacente sul
letlo, ed appoggiando un po’su i cuscini le spalle; il capo leggiermente
erto tenevano di maniera, che essendo pill in un letto coricati, il primo
veniva a giacere a capo del letto, e i pie di esso si stendevano dietro le
spalle del secondo il secondo tenea la coppa volta al hellico del primo,
¢ i pid dietro le spalle del terzo, come da un marmo padovano ilcifa
vedere Geronimo Mercuriale. De’letti, quel che era a sinisira era il som-
mo, quello a destra I’ infimo, e ¢id richiedeva la ragion del giacere, im-
perciocche si coricavano sopra il lato sinistro, accid polessero aver li-
bera e pronta la destra mano a cibarsi. Il medesimo ordine che de’letti,
era de’ convitati ; perché il sommo luogo era quello che non avea altri
a pie; mezzo chi avea uno sul capo, altro a pie. Di questi tre letti, il
sommo e’l mezzo era de convitati, I infimo del signor di casa con la
moglie e figliuoli; il pitt onorato luogo era il mezzo del letto di mezzo.
Ma se mai giacevano nello stibadio, che era unletloa figura di un mez-
70 cerchio, al qual conveniva la mensa lunata, come a tre letti qua-
drata o ritonda, il primo luogo e piit onorato era il primo del corno si-
nisiro. '

La comodith che arrecava il cenare in cotal guisa, egli era che finita
Ia, cena, o intermessa, potevano agiatamente, piegando la spina, cori-
carsi tutli, o a chi pitt era a grado, sedere all’ usanza turchesca. Laon-
de si vede quanto sconciamente i pittori dipingono Cristo con gli Apo-

stoli assisi alla sacra Cena, e San Giovanni dormir presso lui sulla men-

sa, conltro cid che dice il Vangelo, che dormiva sul petto di Cristo; ¢
cadono in si falto errore per non sapere essi I’ uso del cenare Asiano.
Bravi altresi nel triclinio il pulpito de’musici, avvegnaché nelle solenni
cene non facevano cosa alcuna che non fosse da armonioso concento ac-
compagnata.Con la sinfonia si portavano e rimoveano le meunse; ballan-
do al suono portavano iservi i trionfi. Gli schiavi da’bicchieri, tempran-
do qualcheinno in lodedi Bacco,davan a bere.Il trinciante in atto di scher-
mire, a certi sonori intervalli, or di punta,or di taglio,dava i suoi colpi;
il divisore; trescando al suono, ripartiva i piatti; si falta musica, come
adoperata in cose giocose, dovea esser la frigia, ciod di voci e d’ istro-
menti acuti, e di tempi brevi, e rithmi, o tenori allegri, come di triple
cromaliche ; onde si sovente appo Petronio si odono acidi suoni e canti
che noi volgarmente diressimo disoprani. Ma proprj delle cene sembra
egli che stati fossono gli organi idraulici, o vero istromenti a suon d’ac-
qua, chei sonatori di essi, chiamati Idrauli, o con mano o con pie, co-
me avvisaMarziano Capellanelle Nozzedi Psiche ed Amore (@), rendevano
il suono ora delle sampogne, or del susurro de’ venti, or del mormo-
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rio de’ finmi, or finalmente del canto degli augelletti. In fine, come la-
scid scritto Filon Giudeo rapportato da Pier Ciacconio, vi eran presti,
vistosi e leggiadri schiavi, de’quali i piti estimati eran gli Ak.essandrini, :
come quelli che erano ancora i pilt motieggevoli, i quali @’ inannellate
chiome adorni e di bianche tuniche vestiti, secondo le varie eth, eran
distinti agli ufficj: i fanciulli pitt piccoli 2 ministrare il vino; i pilt grandi
a dar acqua alle mani, i garzonetti di primo pelo a portfar le vivande.

Ed avendo finor favellato del tempo e del luogo. delle cene, quasi al-
tro facendo, abbiamo anco dell’ apparecchio di esse ragionatos; onde
altro non ¢i rimane che dell’ ordine. Passavan i Romani dal hagno alla
cena, ove mutate le toghe in vesti cenatorie, e le scarpe in pianelli, che
si lasciavan cader da’ piedi in coricandosi, per non isporcar i letti, as-
sistendo, o seduto a’ pi¢ di ciascun di essi uno schiavo a tal ufficio de-
stinato, che dicevan indi schiavo per li piedi. Innanz:1 perd di coricarsi,
per dargli il pilt onorato luogo, cacciavano a soyte‘ 1} re del convito, il
quale dovesse comandare che cibi e con che ordine si dovesser portare
a mensa, chie percid glie se ne dava una nota; e sopratutlo quanto vino
e in quante volte bere dovesse ciascuno de’ convitati, onde anco re del
vino appellavasi. Eletto il re del convito, e coricalosi, immantinente gl

era porta acqua a mano, e lavati anco i piedi, gli erano apprestate co-
rone di fiori, le quali strettamente si stringevan essi sul capo per rime-
dio contro la crapula. Imperciocché per lo troppo cibo o vino immesso
nel ventricolo si vengono i nervicciuoli di quello a distendersi ; e per-
che tutti i nervi prendon principio perla nuca del capo, come tanti
rivoletti per un canale da un fonte, vengono in conseguenza a disten-
dersi anco i nervi del capo , onde fassi la crapula, ch’& un dolor di
capo cagionato dal mangiare e ber troppo; anzi per istorcersi talora di-
versamente i nervi ottici si replicano gli oggetti, e par di vedere due
lucerne per una; ed alla fine aprendosi sconciamente le piegature del
cerebro, che sono come piccioli foderini ove si fa conserva delle imagi-

ni che abbiamo delle conosciute cose, e ravvolgendosi quesie temera-.

riamente innanzi al pensiero, fanno I’ ubriachezza ; adunque col tenere
stretto il capo non di leggieri si comunica fin al cerebro  quel distendi-
mento di nervi, come appunto premendo il dito un tasto, impedisce al-
la corda comunicare di la dal dito I impresso moto. Ma ritorniamo in
istrada per seguitare il cammine ch’e presso al fine.

La cena era divisa in ire parti,la prima delle quali si diceva anlicena,

o del mulso ; imperciocche, venendo essi assetati dal bagno, per estin-

guer toslo la sete gli si apprestava il mulso, o di gia falto, o partita-
mente vin vecchio e generoso e mele d’Atene, acciocche sel temprassero

(@) Le nozze di Psiche e &’ Amore (nelle quali non dicesi che gl> Idrauli sonassere)
sono marrate da Apulejo nel sesio della Metumorfosi; ma 1 opera di Marziano Capella
voluta citare dal Vice, ha per titolo Delle Nozze della Filologie ¢ di Mercurio, Vedi
il passo nel Libro IX, ’
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a posta loro. Dopo il mulso seguivanc varie sorte di-frulta di mare, di
fumghi e di uccelli, come nella cena data da Metello pontefice osserva
Macrobio. La seconda parte, la quale, perché era la principale, cena ap-
pellavasi, faceva smaltimento delle carni pilt rare e di pesci pitt ricer-
cali; e gui & non so se mi dica hello o brutto il vedere con guants studio
s" affrettassero i Romani gire incontro alla lor rovina, e come il lusso,
portato in trionfo dall’ Asia, trionfd de'trionfanti. Vitellio (narra Sve-
tonio) fece un piatfo estimato due mila e cinquecento ducati, nel quale
mescold fegati di scari, pesce del mar Carpathio, che sol di tutti rumina
il cibo, cervelli di-fagiani e pavoni, lingue di papagalli, interiora di mu-
rene pescate fin nello stretto di Zibalterra : cosi pregiavano i cibi non
dal gusto,ma dal valore; e stravagantiin vero furono le pazzieche faces-
sero nelle triglie: il ghiotto Ottavio ne comperd una mandala a vendere
da Tiberio nella piazza cento cinquanta scudi; Asinio Celere un’ altra
dugento ; (alché non dee sembrare meraviglia se quel leccone d’ Apicio
avesse nella cucina due milioni e mezzo scialacquato. Or si portavano
itrionfi in tavola rappresentanti meravigliose figure o di vomini o di
‘hestie cosl ingegnosamente costrutie, che gettate in mezzo al convito,
il re ne cacciava una figura o angolare o ritonda o altra che pilt a grado
gli fosse, per prender indi argomento di ammonire i convitati detla bre-
vith della vita, perché attendessero a here e darsi huen tempo. Vedete
quanto pud la forza del rozzo o mal uso, che quella morte, il di cui
pensiero porge a noi argomenti a ben fare, fomentava gli stolti Gentili
a pilt compiacere alla gola. Intorno al bere facevan le lor delizie i Ro-
mani nell” acqua cotta annevata, e ne’ vini vecchi; 1’ acqua cotta anne-
vala fu ritrovaio di Nerone, il quale facea al fuoco dileguare le nevi, e
poi colarle ed assottigliarle per cole, o sacchi, e quinci 1 annevava di
bel nuovo con metterci dentro globi o pezzi di giaccio; e certamente
questa & pitt saporosa dell’ acqua viva annevata , imperciocche la neve
probabil cosa egli & che ¢’ si facci da sali nitri che scorrendo per laria,
come quelli che sono di figura angolare, si frapongono facilmente tra
gli angoli-che lasciano i globicelli dell acqua, e cost vengono ad essere
quasi glutine o colla di essi, e per conseguenza incepparli. Questi sali
adunque fan che la neve dileguata sia pilt saporosa dell’ acqua viva, e
molto pit il fanno, quando gli angoli sono in qualche parte ottusi per
lo moto impressovi dal riscaldamento 5 imperciocché rintuzzati non
squarciano i pori del palato, né pungono cosi le fibre de’ nervi, come
fanno quando son troppo acuti, onde avvien quell’ardore di bocca e quel
dolor di capo che sentesi dal mangiar molta neve ; e dolcemente solle-
ticando i valichi dell’ organo del gusto, cagionano il sapore, che non ca-
gionerebhono se fossero affatto di figura ritonda, come quelli’della pura
acqua ; percheé rinvenendo della stessa figura i pori del sensorio tessuti,
Vi si fan dentro senza farvi impressione alcuna. Come vadasi la bisogna,
che gli Antichi cosi facilmente conser vassero per cculo e pilt anni il vi-
no, 10 son d’ opinione che se ne debbia cagione il vaso impeciato, el
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molto fumo che si facea, dove essi lo riponevano. Mi conferma a cio dire
quello che nelle pestilenze si osserva, che gli nomini sogliono usar ve-
sti di pece per preservarsene; ch’ & tanlo dire, quanto per impedire che
nelle vene non s’ intrometta aria che possa cagionar quella febre, che
per Tomaso Villis non &, come lealtre tutte, che una fermentazione del
sangue, a quella del vin somigliante; e che ’1‘ fumo poi facgla del vino
quel che delle carni, alle quali per impedirsi la fermentazione e sec-
carle bene, le sogliono appendere ne’ cammuni. Le %egg‘x del bere erano,
che nel principio bever dovessero ne’ vasi pxccoh? ciot in qgelh di qua}-
tro once romane, che sarebbono i bicchieri nosiri comun;{h ; verso il fin
poi della cena in quella di una libra, 0 poco meno, che & presso a tre
bicchieri nostrali, poiche in quelli di dufa once gh_.ammglgu‘ solo beve-
vano ; bere ogii qualunque volta si nOMInassero Dii, amicl, Innamora-~
te, o'l principe, con quella formola di far brindisi : Buon pro a me-Buon
pro a voi - Buon pro ad Augusto;-¢ talora tante volte bere quz.mi:,e eran
ie lettere dell’ innamorata o del principe nominato. Ed a chi ricusava
fare, il re dicea : O bevi, o vatlene. - Onde si introdusse qgello sconcio
e stomachevol uso di recere ne’ conviti. Consecravan la prima bevuta a

Giove conservatore, come dice Ateneo, o al buon Genio; siccome a Mer-

curio il primo piatto delle carni. Appresso 1a cena alla fine succedevang
le seconde mense, che erano delle fratta e delle cose ammelate, pe.rocchc?
1on avevano essi 1’ uso del zucchero 5 dei quali doni ancow empivano i
convitati le proprie tovaglie, e li si portavano alle lor case; ed in dipar-
tirsi si dicevano I uno I’ aliro - Buon pro - ed al signor di casa augura-
vano buona mente dal cielo.

ELOGIO

DI VIRGINIA PIGNATELLI BONITO

" - Duchessa dell’ Isola. ’

Virginia Pignatelli , napolitana, di Gio. Battista e di Lucrezia pur Pi-
gnatelli, nell’anno 4656 nacque nella famiglia de’ Principi di Strongoli,
uno de’ molti rami di quel gran ceppo che diffonde la sua chiarezza fin
nell’ America, per I’ ampia e ricca signoria del Vaglio, relaggio che iw
questa Casa, per lato materno, pervenne dal gran Cortese conquistatore
del Nuovo Mondo. Giunta appena agli anni dell’ umano discernimento,
fu commessa al]’ educazione di suor Gaterina Pignatelli sua zia nel mo-
nistero delto di Regina Coeli dell’ ordine di S. Agostino , e quivi fu nel-
I’arti della pieta e del signoril costume diligentemente educala. Tosto,
nella prima etd di marito, fu data in moglie a D. Giulio Cesare Bonito
duaca dell’ Isola e consigliere del Re nel Consiglio detto di Santa Chiara,
al quale con felice feconditd, e molto pilt con saggia educazione , diede
ed adornd di nobili virtudi ben otto figliuoli, cinque maschi e {re femi-
ne; in ciascuno de’ quali ella seppe inspirare una singolar gentilezza,
talche questa virth sembra Joro famigliare. Le figliuole vivono ne’chio-
stri a Dio consegrates; il Duca & il sostegno oggi della scuola cavallere-
sca 3 Fra Filippo ha applicato I’ animo agli siudj, cosi ameni della to-
scana poesia, come severi della Filosofia e delle Matematiche, e ne colti-
va stretta amicizia con don Alessandro Riccardi, avvocato del Consiglio
& Ttalia in Vienna, e con Agostino Ariani, primario professore di Mate-
matiche nella regia Universith di Napoli. Due altri figliuoli, cioé don
Luca e don Ludovico, vestito 1" abito Cassinense, sopra I etd in quella
Religione fioriscono per le dotirine migliori della Teologia, de’Canonie
dell’ Eloquenza : frutti della buona cullura della saggia madre, che ve-
dova gli educd con quell” arte 1a qual sola produce alle famiglie felici-
ta. Nella conversazione civile dilettavasi di uvomini i quali ad una gran-
de letteratura unissero allretanta morale virtli: onde ella fu stimata
degna di essere annoverala alla nostra adunanza di-Arcadia col nome
di Atalanta Poliade. Tra costoro fu egli il pitt frequente il Padre don Be-
nedetto Laudati, abbate della Congregazione Cassinense , nomo per dot-
trina e bonta di vita chiarissimo, e 'l Padre Tomaso Pagani , ornamento
de’Padri dell'Oratorio,da’quali volle anco averegliultimi ricordi dell’'im-
mortalith, nel passaggioch’ella vi fece in etd di settantaquatiro anni a di
24 febbrajo I'anno 1720. La singolar pieta de’figlinoli le fecero celebrare
sul cadavero un magnificentissimo funerale nella chiesa de’' PP. Girola-
mini, ove lasciar volle la sua spoglia mortale: Ja qual pompa servi di
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stimolo agli spettatori , che in gran numero vi convennero, di rammen-
tare con pilt vivezza di dolore le grandi virtl, delle quali ella aveva
adorna tutta la vita: né men sensibile riuscl una tal perdita alla men-
tovata ragunanza degli Arcadi, del cui cordoglio entrando noi a parte,
abbiam qui procurato di dargli qualche sfoao col mettere alla pubhca
vista la seguente Inscrizione sepolcrale :

ALLA
SAGGIA E YALOROSA DONNA
ATALANTA POLIADE
DI ANTICO SANGVE
E PER PREGI DI DARDO E DI SAMPOGNA NOBILISSIMO
NATA
CHE A LEI MENTRE VISSE
LA RIVERENZA E L' ONGRE
DI TVITI COLORO CHE LA CONUBBERC
TESSERUNQ
DI RARE LODI CORONA IMMORTALE
LAVFILO TERIO
CON QVESTA TESTIMONIANZA
DEL COMVN DULORE DI ARCADIA
SOPRA L’ONURATA VRNA
CUN MENTE CHINA E CASTA MANO
SOSPENDE

ORAZIONE

IN MORTE .

DI ANNA MARIA ASPERMONT
Confessa &' Althann.

(1724)

Quel divino consiglio eterno, il quale, per vie ad ogni quantungue
de’ mortali acuto intendimento chiuse e nascoste, dall infinito- lor prin-
cipio le umane faccende di tutti i tempi, cosi menome delle piccole fa-
migliole , come grandissime di rinomati imperj, con egual cara e dili-

genza a’ suol imperscrutabili fini suavemente guida e conduce , dentro

quella stessa indissolubil catena di cagioni e di effetti con la quale i lu-
minosi fati dell’ Eccellentissima Casa Althann annodd ancora ai nostri
bassi destini, co’ suoi liberi decreti dispose che noi, 1 quali innanzi al
corso di presso a sei lustri per le nostre non meno deboli d’ingegnoche
di arte povere forze con una Orazione in di lei morte ornammo la vita
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di Catarina &’ Aragona duchessa di Medinaceli , madre del Vicere di
que’ tempi, menassimo tant’ oltre 1" eta in grado di regio lettor d’ Elo-
quenza, che nella morle di Anna Maria Aspermont, incomparabile con-
tessa 4’ Althann, madre dell’ Eminentissimo Michel Federico Cardinale
¢’ Althann, il quale di presente in nome del nostro Aogustissimo Re
siede al governo di questo Riegno, ora tessiamo la diceria funerale. Ma
il sommo e sovrano pregio di stima,onde soito i governi assoluti la fa-
condia unquemai adornar si possa, a chiunque voglia dall’ onesto e dal
vero estimar Je cose egli dee questo certamente sembrare, che quegli
‘uffizj che, vivendo la liberta o di Alene maestra, o di Roma signora del
mondo, essi figlioli-adempievano~ i quali ne’ supremi onori de’ padri,
per isplendore di graviaffari di pace o di grand’ imprese di guerra in
immortal fama saliti, essi, per dichiararsi eredi della lor gloria e porse-
ne in possesso del rispetto comune e della publica affezione, le loro virti
e gesta con belleed ornate orazioni nelle popolari adunanze sponevano -
quelle stesse parti ora da’Principi ad vomini valenti in ben parlaresieno
commesse, si che costoro prendano a trattare la causa della pieth; delle
Iagrime e del dolore de’ Grandi. Quindi di leggieri §' avvisa la molta dif-
figoltd di adornare con egnal compiacimento e degli uditori e de’ con-
giunti una tal sorta di argomenti, perche o nelle freddure delle adula-
zioni non si precipiti, o non si rimanga mollo di sotto al merito de’su-
bietli lodati : il qual temperamento era facile a temersi tra gli istituti
ateniesi o romani, poiché nelle lodi famigliari Ja modestia regolava i di-
citori s che non facessero né torto al merito de’defunti con dirne me-
no, né oliraggio alla liberta delle ascolfanti corone con dirne pitt, ma
soltanto uguagliassero i lodevoli fatti con giustizia di concetti e con di-
gnitd di parole. Ben questa gran Principessa ne libera dal secondo ti-
more, perch® tanta luce di vera lode in lei, vivendo, rifulse, cosi comu-
ne delle due gran Case, lanto Aspermont onde uscl donzella, quanto
Althann dove entrd sposa, come propria di valorosa donna e madre d'e-
roi, che di sé lascid forte dubbio se ella fosse salita su i modelli pitt per-
felti dell’ eroine, o pur quelli fossero in lei discesi per formarne un na-
turale ritratto. Perd queslo istesso timore, quinci schivato, ¢i fa quindi
temer I'altro opposto, che per quanto si erga, non che la nostra per na-
tura ¢ per fortuna umile e bassa, ma ogni generosa e felice facolta di
hen porgere, non ne pud giammai tanto dire, che non isformatamente
pilt si lasci ad intendere delle sue lodi. Qui si che noi desiderammo la
moderazione d’alcun de’ suoi chiari e riputali figlioli, il quale, su I’e-
semplo della di lei sapienza e virtlt formato, ne darebbe 1’ idee giuste
dell’ esemplare, e ne vestirebbe d’ un costante dolore, e quale ad eroi
conviensi, per la sua amarissima perdita, acciocche questa nostra Ora-
zion fosse di pungente stimolo agli uditori di alto grado per imitare, a
quei di bassa sorte per ammirare la virti intiera. Adunque, poiche cié
niegato per li nostri corti lalenti spiegarvi in maesta tutti i rari echiari
pregi che 'l corpo, la mente €'l cuore di questa gran Donna a maraviglia
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adornarono, mi studierd almeno farlavi vedere in profilo, aftenendoms -

a quella lode che, quantunque propria del sesso, perd come seme i frutti,
cosl contiene i maggiori beni delle republiche e degli Stati, qual ella &
di virtuosamente educar le famiglie; e vi esporrd in comparsa, come
di fuga, Anna Maria Aspermont Althann feconda, saggia e felice madre
di chiarissimi eroi. ~ '

E sul principio la chiarezza del sangue onde Anna Maria era uscita ,
il qual da Fiandra, qual da sacro fonte, attraversando Germania, andd a
porre altro capo in Boemia, & tanto illustre e cosi conta ad ognuno, che
la famiglia Aspermonte, semplice e schietta, senza fregi ed ornamenti ,
si fa distinguere tra le prime nobili Case di Europa: e poi sono in grado
tanto emninente le lodi proprie di questa gran Donna , che chi ¢ vago di
ammirarla per le sue personali virtli, tal sarebbe trattenerlo in contem-
plare I’ antichita e splendore della di lei nobilissima origine , come ad
uomo che, mentre ami dilettarsi di mirare una statua nella quale I’ arte
maestra , emendali i difetti della natura volgare, la insegnasse a meglio
formare i suoi parti, altri il divertisse ad osservare Poro saldo finissimo,
del quale il meravigliosamente disegnato getto si rilevd. B poiche m’av-
veggio che i vostri desiderj anclano a veder costei, quale la fama da per
tutto gridolla , per educazion di figlioli inclita e rara Donna del nostro
- mondo, io mi asterrd ancora lodar di lei le singolari doti, delle quali or-
nolla una largamente benigna natura, perché in mezzo quinci a quattro
generosi fratelli e quindi otto sorelle gentili, come in mezzo a tanle mat-
tutine e tenerelle rose ed aliretanti freschi e rigogliosi gigliclla tenesse il
pregio di pitt bel fiore, tra per bellezza che vestiva il delicato corpo, e per
grazie che animavano la bellezza, e per ingegno che vive, per memoria
che pronte, eper avvedimento che accorte,discrete e convenienti facean le
grazie: le quali cose tutle son volgarmente credute far bella e leggiadra
la virtl agli occhi del corposmaperchédell'occhio della mente il proprio
sole & la verita, la propria luce & Ponesta,il proprio giorno ¢ la saviezza,
nel qual giorno , nel qual sole, nella qual luce gli spiriti vedono soprale
sue eterne idee la guida e laccordaments de’ colori immortali che fanno
il bello della virtit, tanto egli sarebbe sporvi questi pregi caduchi, tatti
divisi e soli dal valor vero, quanto che io 0 sciocco o importuno vi dassi
a vedere ameni siti di luoghi e deliziose praterie al bujo di tenebrosis-
sima nolte. Allri poi logorino il tempo delle dicerie in adornar di lodi
I'educazion de’ subietti lodevoli , de’ quali per avventura stata ella sia o
privata la virlti, o’l merito mediocre, e trattenghino gli uditori su gli ab-
bhozzi , perche dalle imperfezioni essi traggan diletto di vederli sopra i
loro disegniac ompimento condotti.Oltreche egli sarebbequi cerlamente
abusare della vostra aspettazione dimorando io nelle lodi dell’educazione
d’Anna Maria fanciulla, Je quali sono in buona e gran parte di altrui,
ciot lodi de’suoi parenti, ove I'argomento proprio a esporsi or da noi &
Peducazione di Anna Maria fatta madre; la quale per pieth e religione ,
per diligenza ed industria , per moderazione e giustizia-, per fortezza e
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sapienza , e finalmente sopra tutto per una costanza invitta incontro il
genio del secolo, che sembra non d’ altro dilettarsi che di corrompere €
d’esser corrotte le buone e belle indoli della gioventir , ella & a maravi-
glia ricca di lodi non solo proprie di lei, ma affatto nel mondo singolari.
Ma, quantunque di nulla ornate, pur conferiscano al nostro argomento
I"antica chiarezza dell’ origine , per quanto la virtl nobile per i lunghi
continovali esercizj di tanti avoli fatta abifo e quasi natura della“fami-
glia la facesse da molti Principi ambire madre di generosissima prole,la
bellezza del corpo €'l sano vigor deli'eta-che co’ buoni sughi le rilevava e
ritondava le bianche e delicate membra, e col buono spiritoso sangue le
inaffiava la vera soavith del colore-la facesse sospirar madre di bellissima
prole, e finalmente le certe speranze fiorite di una pia , saggia e dolce-
mente austera educazione gliene facesse desiderare il frutto d una valo-"
rosissima prole. E noi oltrepassando tutlo il tempo ch’era gia scorso fin
dal di ben avventuroso che la coniessa Anna Maria uscita dal nobilissimo
coro deile damigelle dell’ Augustissima Imperatrice Eleonora, e menata
in moglie dall’ Eccellentissimo Michele Venceslao conte d’Althann, con-
sigliere intimo di S.M.C. e chiarissimo per isperimentato valor di con-
siglio nelle cariche di ambasciadore alle Maesta di Polonia e di Svezia,
e di tanto marito a capo d’anni con felice fecondity fatta madre con
d’intorno una ben numerosa famiglia di sedici figlioli ira maschi e fe-
mine, onde poi quesie per parentadi , quelli per comandi d” armi e per
impieghi diletlere oinnestarono o fruttarono al nobilissimo nome Althann
titoli eccellentissimi di cariche, Tosoni d’ oro, Allczze ed Eminenze , in
mezzo a cotanto illustre spessa corona si vide e udissi o ripartir loro

massime ed esempli di eroica virth secondo la differenza de’sessi, 0.con-
fondergliele per la natura ad entrambi i sessi comune. Ella primiera-
mente loro sovente diceva che ogni qualunque obligo di cristiana pieta,

guantunque menomo,debba di gran lunga anteporsi a’doveri piit seriosi
della civillh, e gravemente approvava loro il detto coi fatti, poiche ella,
finché visse , non intralascido giammaj le stabilite ore , altre deslinale a
porger prieghi al nostro sommo Signore Iddio, altre nella lezione di vite
di Sanli, altre nella meditazione delle cose sublimi ed eterne, e partico-
larmente nella Vila di Gesu Cristo ad émitar proposte dal pio gran Can-

cellier di Parigi: ben avvisala la saggia Donna che la vita di quel Dio-
Uomo, la quale senza forza d’armi, senza arguzie di filosofi, con la de-
gna sublimity de’ dogmi d’ inforno alle cose divine, e con la somma
equitd de’precetti d'inforno le cose umane, insinud la religion cristiana
dentro le due nazioni, una la pilt dotta, Paltra Ia pitt potente di tutti i
tempi a noi conosciuti-tra’ Greci, dico, e Romani-T'imitazion di quella
stessa insegnata efficacemente nelle famiglie pud e deve unicamente con-
servare le cristiane republiche che sono soprala cristiana religione fon-
date; massima in vero, se per tutte le cristiane genti utilissima ; per li
regnt e Stati ereditarj dell’Augustissima Casa d’Austria, non che utile ,
affatto necessaria, i quali sono gli argini della Cristianita , dove I’ Otto-
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mana Dotenza rompa ' orgoglio di stendere la tirannide dei.l’ Alcorano
piit oltre nelle parti dell’ Occidente. Era ella grandemente innamorata
dell’ ordine , sovente quel sacro motto ripetendo - che le cose ordinate
cono da Dio-il quale, perche ordine eterno, & Pinfinita bellezza, la quiﬂe.a
per intendere della mente a somiglianza di quella de’l corpo ella ivi
spicca e risalta ove le membra sono bene allogale ne luoghi loro e con
giusta simmetria ben si corrispondon tra s& e ben g'intendono tutle m-
sieme nel tutto. Talche la principal sua cura era che nella sua corte tutlt
si contenessero dentro i loro doverd, i fighioli e le figliole serbassero.tra
sé .que’ rispetti che da essia vicenda richiedevano ed il sesso, e, in cia-
seun sesso , I eth. Diceva pur con I' Apostolo che essa doveva essere ti-
scatlatrice del tempo, il quale, prezioso pilt che 1 oro e le gemme , sl
vendeva da altri a vilissimo prezzo di ozio, il quale, perche non fa nulla,
val quanto il nulla. Onde quanto parca nel vitto, tanto frugale de} son-
no, cosl tardi si rendeva al riposo del letto , come (.11 .'buon mattino si
levava per esercilare men osservati i rigori d_ella pieta , mentre la sua
-prole e la sua corte dormivano , perché qmr'xdx col. suo CS‘GI;DP.]O 0 tardi
li lasciassero o presti si ricevessero a'travagli del giorno; 1 h.g‘.loh ad ap-
prendeve le arti nobili , le figliole i gentili donneschi- lavori ; a\le;quah
ella con le sue damigelle sedendo in mezzo consolava la pena d‘ell"xmpaj
rare o coforli o co'saggi (e gli unie gli altri luminosi) racconli di dettl
o fatti di valorosissime donne. Ma io deggio inoltrarmi in parle d‘ell.a
sua grande ed ammirabil virt, cotanto in alto sopra i miei pensieri ri-
posta che io dispero affatto poterla aggiungerc, avendo io a ragionare di
una pralica di morale , su la quale ella formd tuita lfi sua vila di valo-
rosissima madre; che coloro i quali insegnan costumi, diceva ella, deb-
hiano mostrar con la mano cid che insegnano con la lingua. Vengano
ora a pelto di questa filosofia i Savj di Grecia, i quali o dentro i (}elizios%
orticelli degli Epicuri, o per le spaziose e magmﬁcl_]e llogge‘ de” Zenoni
dipinte da’divini pennelli,o per 1i lunghi e \ffardegg\anh \z{ali dell.e_AcaT
demie piantali di vaghi ed ombrosi platani, e proquutl a dovizia di
1utli i comodi umani, né nauseati né afflitti o da mogli che mfantano,p
da figlioli che ne'morbi languiscono, con tumor-di p‘fn'ole o con arguzie
d’argomenli ragionano dell'imperio della virti sopra 1} pAZZO regno fiella
fortuna; a cui per giugnere, insegnano o pratiche di vita xmp_ossﬂalh. alla
condizione umana, e con gli Stoici disumanarsi e non seniir passione
alcuna; o pericolose con gli Epicurei, da sette di ﬁlos'oﬁ a dw?mre 'brutle
mandre di porci, regolando i doveri della vita col piacere de’sensi; o dar
leggi e fondar republiche nel riposo ed all’ ombra , che non ebbero al-
trove luogo che nelle menti degli eruditi - vengano ora ad udire, (che
dissi, udire? ) vengan pur a vedere questa gran madre insegnare egual-

mente i suoi figlioli d” entrambi i sessi che avverlissero e rifleliessero.

nelle pratiche della vita civile ch’ ella menava; ed aveva ben qnde fosse
osservata non solamente da’ suoi figlioli, ma ammirata ed imitata dalle
sue pari: Rigorosa e severa circa le leggi de’ Cesari sopra di sé; benigna
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e clemente circa le leggi sue sopra de'suoi vassalli, ripartiva verso i su-
periori un generoso rispetto, verso gli eguali una signoril liberta, ed un
contegno cortese verso i soggetti; attenta a’ complimenti dettati da ra-
gione di umanita, non da capriccio di alcun piacere; efficace nelle pro-
tezioni del merito virtuoso,non o di brutta utilita, o d'indegnita dilettevo-
le; forle in difendere dall’altrui strapotenza gl oppressi, la cui giustizia
facea suo punto,non gia 1 suopunto la lor giustizia; raccoltane’pensieri,
circospetta nelle parole , moderata nell’ azioni , vergognosa in udire le
Todi sue,increscevole d'intrattenersi alle detrazioni dialtrui, delicatissima
nell'emendarei difetti de’suoi,e sempre facendo sembiante o di compatire
o di scusare, o di fare ogni altra cosa fuor che riprendere; semplice ne-
gli abiti, particolarmente vedova; liberale, non prodiga; dicendo spesso
buttarsi bruttamente cid che possa esser buono ad altr’uso: la qual par-
simonia le nudriva la facolta &’ essere quanto tarda e considerata nelle
promesse, lanto esatta e religiosa in adempierle; dicendo pure, doversi
necessariamente una delle due praticar nella vila , o aitendere , 0 non
prometiere; e di essere altresi cotanto liberale , quanto la fu , ¢o’ hiso-
gnosi, come orfane, pupilli, vedove, e sopra tutto co’ poveri che lan-
guiscon nelle prigioni. Tanto la contessa Anna Maria era osservante
de’ doveri pitt commendati in un certo modo , che comandati dalla giu-
stizia distributiva, la qual pur confina con la generosith e con la gran-
dezza dell’ animo ; or degli oblighi senza indulgenza alcuna ingiunti
dalla commutativa, come ella fosse stata severa esatirice con seco stessa,
guanto egli resta ad imaginare! Ella non altro imprimeva , non altro
iscolpiva negli animi teneri de’ suoi parti , che quella massima di vita
socievole, sparsa del pitt vivo lume della naturale ragione: Gid che non
vuoi per te, non devi fare ad altrui. - Ma perché io non sembri ripren-
dere i costumi de’ Grandi, quando sono le mie parti lodarne solamente
la rara virtl, ridird, quali appuntino ci sono state dalla fama rappor-
tale di Praga le sue parole, quando non con aria di severa censura, ma
deplorando il dissoluto lusso del secolo, diceva alle volte : Con qual co-
scienza vanno a dormire, o si appressano a'santi Sagramenti quegli an-
negati ne'debiti che essi han contratti per ispese non necessarie di greg-
gi, di cavalli e di corligiani, di livreeedi cocchi carichi d'oro, di pranzi
e cene prodigalissime, che potendo non pagano , non potendo scherni-
scono ? ma non ingannano Iddio!-Sopra si robuste massime esemphi
cotanto risentiti dovevano essere come sopra incavature cterne altissimi
impronti, onde gli animi teneri de'garzonetti Althanni da Anna Maria
loro a maraviglia forte e saggia madre ¢ informassero delle civili. Ve-
diamo or come dalla medesima si composero alle virt militar. Ella la
saggia madre sopra i pranzi e le cene , quando le fantasie de’ generosi
giovinetli erano irrorate da novelli spirili, e per cid pitt facili ad accen-
dersi di gloria alle imagini delle battaglie, delle rotte, delle vittorie - per-
ché gli esempli domestici movono piit che gli strani, e le Case Aspermont

“ed Althann ne avevano entrambe di grande rinomea doviziosissima co-
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pia -ella raccontava loro le chiare imprese de’lor maggiori, e gli accen-
deva per la dura e travagliosa strada di Marte ad imitarle, a gareggiarle;
a-superarle. Adunque egli fu sempre vero che le nazioni le quali osser-.
vano santamente dentro la religione e le leggi, risplendon fuoriin guerra
con le vittorie delVarmi; e dove in casa ben s’insegnano con la famigliare
disciplina le civili virtl, ivi le repubbliche e gli Stati fioriscon di forlis~
simi e sapientissimi cittadini. La virtuosa educazione della contessa Anna
Maria contribui di valorosissimi personaggi all’ Imperio di Germania ,
che co’loro consigli e pericoliservissero allafortuna ed alla gloria di hen
tre Cesari , di Lepoldo, di Giuseppe e di Carlo, in tanti gravissimi affart
di pace e di guerra, se mai allre volte dubbj, asprie ritrosi, pit di tuttd
certamente nella guerra della successione della Monarchia Spagnuola.
La quale per matrimonj e retaggi, e per la felice andacia de’ Colombi,
uscita da’suoi confini oltre mare e i Pirenei , in una insolita forma per
tatti i secoli scorsi innanzi non mai veduta - ne’quali gl'imperj si diste-..
sero sempre per continovi di confine in confine e non interrotli pro-
gressi - ella per salti si sparse in tanti reami e province d’ isole e conli-
nenti di Europa, con fortezze nell’Africa,, con regioni nell’ Asia ed olira
T0ceano, creduto prima il termine eterno posto dalla patura all’ ambi-
zione delle conquiste, poi dalla Spagnuola fortuna finalmente rotto e
varcalo, in una immensa parte d” America, ed un gran numero d’ isole
dell'Indie nell’Oriente; talche diede apparenti motivia taluni ingegni di
dotti nomini &’ adularla eguale all’ Imperio Romano nel maggior di lui
splendore e grandezza sotlo ghi Augusti. Ma per la sua novellz} ed in
tante , s1 grandi e si lontane province distratta forma , dovutasi gover-
nare connuove massime, e per una necessaria dissimulazion de’Monar-
chi,che amaron meglio reggerla dal gabinetto,divenuta in fatti governo
di Grandi, andbadivideretraessi glinesausti tesori che colavano nel suo
erario; e servendo a tanta loro grandezza gl’udeli destini che falciarono
sempre i bei rampolli del ceppo regnante, il vasto mperio presso a cen-
cinquantanni tramandato di solo in solo,venne finalmente nella morte di
Carlo 11 a vestare senza re e senza forze; nel tempo istesso che la Francia
continante alla Spagna e alla Fiandra e imminente all'Italia, per 1i felici
progressi della sua armata fortuna, a cui se non ispianava, almeno non
barrava il violento rapido corso la liberta degli altri Stati d” Buropa, in-
differente spettatrice delle conquiste che per 1o corso di cinquantae pii‘}:
anni di guerra ella avea riportalo dagli Spagnuoli, e ne aveva quasi
della terza parte aceresciuto il florentissimo suo reame. Cnde Lodovi-
co XIV , pieno di sl lunga e grande felicita , finalmente per portare '11
nome Borbone sopra il trono di Spagna, non per ingrandir pil la Francia
sopra le membra sparte della Monarchia Spagnuola divisa , mando il
duca d’Angid Filippo, secondogenito suo nipote, a porsi in possesso det
Regni nella lor capitale. Quindi temendo 1" Inghilterra alla sua libertd
di religione ed al suo arbitrio delle paci ¢ delle guerre d’Europa - a cul
spesso mostrava Lodovico dal suo vicino Cales Giacomo figliolo del di
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lei re, nudrito co’dogmi di Roma ne’sensi della pieta, e tra gli esempli
di Versaglia circa le massime del governo - e disperando per I’ avvenire
cosi nell’Oceano i preziosi traffichi delle Spagne e dell'Indie con gli Spa-
gnucli come della libertd del Mediterraneo per 1i porti di Messina e di
Magone aperti a’soli Galli ed Ispani; sedendo Filippo alle fanci di tutto
il mare Interno su lo stretto di Gibilterra; Portogalio , morlal nemico
delle Castiglie, temendo il gran torrente delle forze francesi, che ridondato
da’Pirenei,attraversando la Spagnaamica, gli veniva sopraa portarlo o a
sommergersineli'Oceano, o con gran pena asalvarsi dal naufragio nel suo
Brasile; temendo Olandaallasualiber(d, alla quale si erafelicemente con-
dotta col sottrarsi alla Spagna per le occulte forze della Francia vicina;
la Savoja, la quale era cresciuta traleterne gare di queste due Potenzeper
1o Stalo di Milano, che la costituiva con vantaggio posta in mezzo a due
perpetui nemici 5 temendo alla sua sovranita, e per essaalla liberty del-
I’ Ttalia , la quale aveva riposato presso a dugento anni alla sacra e ve-
neranda ombra del Capo della Chiesa , il quale in Roma si riverisce e
teme Padre de’principi cristiani; e finalmente la Germania uon mai av-
vezza ubbidire ad imperj stranieri, anche de'fasci e delle toghe romane,
a cui servirono tutle le nazioni, e gelosa serbare tra I'Alpi e 'l Reno I'au-
gusto nome de’Cesari, el'unico alfo dritto di ergere gliStati in rcami, ed
in sovranitd assolute le signorie: queste Potenze tutte, altre dopo alire,
" unirono in lega di guerra e presero a parteggiare la causa del nome
austriaco,ed a portare Garlo arciduca d’Austria alla Monarchia, el rico-
nobbero re di Spagna. Onde si accese ed arse da per tutlo la memorevol
guerra, che per apparecchi di eserciti terrestri e di armate navali , per
arti di guerrreggiare ad entrambe le parti ben conosciute ed a vieenda
lungo lempo sperimentate altresi; per machine guerreggiatrici che co’l
fragore e co’danni avanzano di spavento i fulmini di esso Giove, non che

e alepoli o sieno I”espugnatrici delle citla de’ Demetrj 5 per istratagemi

di condotte; per disperala virtl di battaglie e di assedj; per istrepiti di
viltorie, delle quali eran trofei le conquiste d’intieri regni e provincie ;
per moltiplicith e distanza di luoghi ove fu falta, in Italia, al Reno, nelle
viscere di Germania, in Fiandra , nelle falde di 1a de’ Pirenei , nel cuor
di Spagna e fin nell’ ultimo Portogallo ; ed in ciascuna di queste parti
con tante forze , che ivi sembrava essersi gittate sopra tutta la mole
della gran guerra, si che ella in ogni sua parte arebbe occupata la cu-
viosita di tutle le nazioni ; per varietd di fortuna in tulte queste parti
costante in ¢id, che fossero presso ad esser vinti coloro che vinsero; per
h.u“.oye digenj divisi tra le due parti che pareggiavano gli odj delle guerre
civili; e finalmente per eventi cotanto diversi o contrarj all’ espettazion
de’consigli, che non altrove ci fu con pilt gravi argomenti approvato che
la Providenza Divina , anche per li trasporti de’ Sovrani, essa & quella
c}'}e regola con giustizia le faccende degli uomini; questa guerra per tutto
€10 non ¢ punto da conferirsi a quella d’ Alessandro con Dario, il quale
con tre falangi Macedoniche in due conflitti e non pilt contra genti deli-
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cate, molli ed avvezze a vincer fuggendo, ebbe la felicita d'impadronirsi

della Monarchia Persiana : nemmeno da compararsi a quella di Cesare

e di Pompeo, nelle cui parti si divise tutto il Mondo Romano; nella quale
Ja disperazione di ferocissimi occidentali ubbidiente a’comandi d i Gesa-
re, e 1 lusso, il fasto e la delicatezza &’ Italia, di Grecia , d” Asia contu-
mace alle savie condotte del gran Pompeo, ne’ campi di Farsaglia diffi-
nirono a favor di Cesare la contesa del principato del genere um ano :
ma ella & unicamente da porsi a petto della seconda Panica guerra, fatta
nel secolo della Romana virtir pitt robusta, e delacutezza Africa na pitt
prosperosa ~ di cui appresso furono quasi trionfi la Macedonia , la Gre-
cia, I’ Asia, il Ponto, I" Armenia, la Siria, I’ Egitto, che furonv acquisti
& Alessandro, - e vinta in Cartagine I Africa, e quindi le Spagne, le
Gallie e la Bretagna, essendo mancata alla Romana virtit la cote Carla-
ginese, né restando a Roma. altro fuori che vincere e debellare , ella con
le civili guerre vinse dentro la sua liberta, e sotto Cesare trionfo di se
stessa. Poiche in questa guerra si vide la maravigliosa inaspettala di-
scesa dalle Alpi in Italia di un altro Annibale, ma che guerreggiava-con
Ja fortuna dell’ Imperio Romano. E dove nella seconda Cartaginese ter-
minarono le sconfitte Romane, indi quasi principid quesla guerra: ed
in Hochstadt dopo lungo girar de’secoli ritornd la gran giornata di
Cannes ove i primi impeti francesi, ne’ quali i Galli son pilt che uomi-
ni, sostenendo Eugenio fin tanto che con 'ali della vittoria il Marlbo-
rough vold in Donawert a rinforzar la battaglia , e quattordici mila
Francesi, dopo i primi conflitti meno che donne , buttando a terrale
armi, lo stesso giorno vide nel mattino la, Germania presso che soggio-
* gata far la sera tremar la Francia, come gia vinta. Par non usala la for-
tuna della vittoria, e come non da Canne a Roma, cosl non si corse da
Hochstadt con I’ armii vittoriose a Parigi. Ne’ Tallardi i Varroni risur-

sero, che dopo cosi gran rotia non disperarono della salute di Francia..

Né mancarono i Sifaci re di Numidia ne’ Duchi Bavari, che caduti nella
solita infelicita delle Francesi allianze, il giorno avanti potentissimi So-
yrani di Germania, il giorno appresso ne parliron raminghi. La tempe-
sta di Ticino e di Trebbia tuond contra i Francesi a Tillemont netla
Fiandra; nella quale, come quella che fu all’ Buropa presso 2 dugento
anni perpetuo teatro di Marte, tutte le citta sono fortissime piazze, ed
ognuna, materia slata innanzi di aspre e lunghe guerre ed assedj, poi
tulte in una giornata all’ Austriache vittoriose insegne spalancarono le
porte. 11 turbine di Trasimeno contra i medesimi scaricossi in Torino,
dove, come di un gran corpo moribondo la spirante vita, tutta nel cuor
si raccoglie, cosi la liberta dell’ Italia tutta in quella cittd si risirinse 3
¢ facendo ivi difesa Wirrigo di Daun, e porti el maggior uopo i soc-
corsi da Eugenio alla sua Savoja, furono rotti in una giornala sessanta
mila Francesi; i quali non ritrovando ricovero nelle piazze del Piemon-
te, dianzi smantellate dalle lor mani, quelli che teste erano stati pit
fissi e duri che i ghiacci dell’Alpi in mezzo al verno in espugnar la Ver-
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“rua, di 13 dall’ Alpi, core a’Soli estivile lor nevi si dileguarono in tor-

renti, e dovettero abbandonare a Carlo V'Italia. Ammird I’ etd nostra da
Germania usciti altri Scipioni negli Stahremberghi, i quali portarono
nella Spagna la guerra in casa a'nemicl, per indi liberarne le altre parti
afflitte di Europa : ma a Filippo intieramente rotto in Ispagna eri}zosel—
rato in Francia, difendendo la sede de’ regni la solitudine g 1 g,,ruasto se
egli non pol& ivi finir la guerra col conservare il grande acquisto u’ale
per gli ampj e dalla natura arsi persiani confini, salvd la sacra p7egsona
d} Carlo con 1a gloriosa ritirata che dalle pilt infeste viscere della Per-
sia con altrettante poche truppe fatta avevano i Senofonti. E la Spagna
I.a qual pensava di udire i danni della guerra dalle lontane progir%cie’
vide spesso le notti crudelmente emular la luce del giorno con el'inee 7
dj de’su0} paesiy vide la sua Monarchia divisa, la qx?al avea creguto (fglr;
1" appoggiarsi alla Francia mantenere unita per I’ avvenire, come si era
mantenuta per lo innanzi col comun sostegno delle forze ?ciell"Euro a
conlra la Francia ; vide depressi i suoi Grandi, che si eran lusincrati%i
pitt ingrandire, fatta loro elerna amica I’ emola eterna della lorobo*ran-
dezza: Ma la Francia pur ebbe ne’ Vandomi i suoi Fabj, che ovucnque
amministraron la 'guerra, in Italia, in Fiandra, in Ispaéna le sosten-
nero lo stato pericolante ; ne’ Villarsi ebbe i suoi Marcelli c’he in Fian-
d.ra mostrarono al mondo potersi pur una volta vincere 1’7Annihale Ita-
ha.nm N¢ finalmente son pur mancanti in questa quelli che si rispar=
miarono n'eHa. seconda guerra. Cartaginese gravissimi danni, e tardie
dlﬁ.fi(ilh a ripararsi, di risonanti rotte navali: e quelle vele di F}ancia che
altiere avevan solcati i golfi del Mediterraneo, e gonfie di spavento ave-
van portati gI"incend; alle Genove ed agli Algeri, nelle acque di Malaga
rotte dall’armata degl’ Inghilesi e Olandesi, come vaste sparte membri
squarciate e gravi d” acqua e di sangue, furono dall’ onde rivomitate ai,
hdl. d'e.lla Spagna e dell’Africa. Perd quelle stesse isole Sardegna, Baleari
e ch}lxa, che diedero i primi fomenti alle guerre Cartafrines? sc;no slate
1 umma maleria di questa ; la Sicilia di un’altra in te?ra c;udelissinl
ed in mare d.ispendiosissima guerra, il qual regno pur cadde in séng
alla fortuna di Carlo; e 'l porto Magone, come Gibilterra daO'l’Incrhilé"'
possentemente afforzato, sembra con le sue contumaci,f suaerhz TI
aspettar feroce ed altieroaltre tempeste di armi. In questo g1“£1 motlgl((i) ll
mondo s'cosso,le Cristiane Potenze quanto stanche,tanto non erano amce
satolle di f}anneggiarsi ben venti anni di si aspra érudele rovinosissin?r
gl‘lerra,cbe pur tantafu la durata della seconda Cartaginese.Ma in queetg
né mancd pure una simil sorte: perché I’ Inghilterra , stimando esse}si
assicurata bastevolmente della libertd del Mediterrar;eo con Gibilterr
e col porto Magone, 'una e laltro in sua forza; e su la risoluzione ch ’?
porto ‘dI.MeSSin& conla Sicilia restasse in potere diemolo elerno di Fr:n-
cia; ldl pitt liOlanda esser pure bastevolmente coverta dagl'impeti francesi
ggga g] bg}"rée_zra. che appel‘lano‘della Fiandra Spagnuola, in potere di Au-
piudi prima vicini ; e finalmente alla Casa d’Austria essersi per-
Vico, Opuscoli, , 18 P
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petuato I imperio nella persona di Carlo, con due grandi aggiunte e di

Fiandra e 4’ Italia; e-per tutlo cid sembrandole essersi il suo equilibrio

degli Stati restituito all’ Europa, ed essere gid essa sicura della servilil
fuori, ritornd dentro al suo naturale turbolento con le sue fazioni; delle
quali quella de’ Regj persuase ad Anna regina, che con pilt deprimer la
Francia, la qual proteggeva la, causa del soglio Stuardo, insolentirebbe
certamente la fazion della libertd ; e sopra gli altri suot scelerati esem-
pli aggingnerebbe pur questo di trascinare dal trono al ceppo anco lei:
cosi quella che stata era la pil1 potente alleata, ed aveva per venti annt
in Germania, in Ispagna, in Ttalia versati i Tamigi dell’ oro, fula prima
a disunirsi dalla lega della guerra, onde Paltre Potenze vennero tratie al
congresso della pace. Ma perche il comun timore della liberta dell’ Ku-
ropa, che facilmente I’ arebbe accordate, egli fra tanto per 1a morte di
Lodovico XIV cessb; in suo 1uogo succedettero lante speranze diverse
di particolari utilith, che urlandosi le une con Y allre, davano forte a
temere che non di una sola grande la qual aveva loro inaridite le so”
stanze publiche degli erarj, si destassero tanle guerre minute , che come
tanti piccioli incendj avessero finalmente ad incenerirla. Fra tanto muo-
re Clemente XI sommo pontefice, e manca il Padre comune de’ principi
cristiani, che ammonendo, esortando, riprendendo, fraponendosi age-
volava la quiete universale del Cristianesimo. Quindi si teme altro fiero
torbido nembo, per pilt secoli non mai veduto infuriare nella, Cristia-
nitd, che quelle ire onde ancor bollivano i petti de’ Sovrani, € con la
guerra si erano pitt sfogate che soddisfatte, non andassero a prorom-
pere in uno scisma ; in quel medesimo tempo de'nostri ragionevoli som-
mi timori, i quali una fama atroce facevano crescere in ispaventi, che’l
gran Tiranno de’ Turchi dall'invano per le sue armi investito e battuto
Corfl, ricevutosi con una grande armata navale, quanto intiera di le-
gni, altretanto carica di vergogna, e nell’ ultima guerra &’ Ungheria in
due giornate con due gran rotte riportata la perdita di due vaste pro-
vince, di Belgrado e di Temiswar, fremendo si pentiva non aver €sso
nella guerra della Monarchia Spagnuola seguito gli esempli de’suol mag-
giori, € Non essersi approfiltato delle discordie de’ principi cristiani, i
quali han sempre soluto unire in leghe con la loro paterna autoritd i
soli sommi Pontefici Romani regnanti in Italia ; nella quale per brieve
iratto di mare esposta a’ Turchi, e debole e divisa, essi con la santa
Religione fanno argine alle inondazioni dell’armi ollomane, diroccatrici
de’ sacri templi, incendiatrici de’ casti altari , profanatrici de’nostri san-
{issimi Sacramenti. Fra tanti sofferti danni, tante presenti difficoltd,
{apti imminenti pericoli, viveva ansiosa la Cristianity, e timorosa ane-
lava di vedere nella sede di Pietro riassiso il suo Capo. Quando Michel
Federico Eminentissimo cardinale d’Althann con la sua sapienza, for-
tezza, e zelo di Dio e di Cesave, tanto si adoperd che, disponendo. cosl
le cose della sua Sposa la divina particolar Providenza, in picciol tempo
con gloria della Chiesa di Dio e di Cesare primo principe cristiano, in-
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socenzo X1II fu acclamato pontefice. Consola gli aspri tuoi malori, gran
principessa, con queste novelle si ben corrispondenti alla tua pia, forte
e saggia educazion de’ figliuolis e perdona, se tanto tempo (i abbiam
perduta di vista, abbagliati dal fulgor della gloria che diffonde la sacra
porpora del degnissimo tuo Figliolo; la qual risplende per cid d’assai
pitt viva luce, ed in giorno vie pitt luminoso, che le porpore nelle quali
chiusi i Tigrani re d Armenia, con diletto di Roma speltalrice e con
invidia de’ Tiberj, entrando in teairo, sembrarono vestiti di un manto
di candentissimo  fuoco, che, qual favoleggiano i poeti, dal Sole avesse
farato Prometeo. La nostra in vero fucolpa, ma colpa umana, che am-
miriamo i robusti e vasti pini, e’l diletto degli occhi toglie alla mente
il piacere @ una maraviglia piit grande, che a’ loro piccioli semi, nei
quali erano disegnati la loro vastith e robustezza, in buona parte si
debba ; appunto come nelle lodi della tua educazione contiensi tanta
gloria di gesla del tuo figliol Cardinale: se non pil tosto cosi lango
divagamento egli &stato un seguir I ordine della Providenza divina ; la
quale per tanti, st grandi e cosi varj avvenimenti di memorevolissime
guerre ad occhi veggenti ci ha dimostrato come ella, disponendo la
splendidissima serie de’Fali Althanni, conduceva a suoi eterni consigli
le cose della sua dilettissima Chiesa. Ma, poiche fu luminoso il traspor-
to, pil1 ¢i affidiamo nella tua mansuetudine che ci perdoni colpevoli,
che nella nostra ragione onde ci abbi per dritto ad assolvere. Poiche la
viva norma , la viva legge della greca eloquenza, nella diceria della Co-
rona, la quale &la corona di lutte le dicerie, con maravigliosa arte si
dimentica affatto la difesa de’ rei, e tutto divaga nella rammentazione
de’ proprj suoi rilevantissimi servigi fatti alla patria; mala rammenta-
zione de’ suoi servigi fatli alla patria & I' unica potente ragione la quale
assolve isuoi rei. L'esorbilanti circostanze chela guerra della Spagnuola
Monarchia ne narrd, per farci concepire la sua grandezza, sono stale
come ombre , sopra le quali spiegasse gl immortali suoi lumi la gloria
dell’ Eminentissimo Cardinale @ Althann: il quale col suo ardentissimo
fuoco di carita, servendo all’ esaltazion della Chiesa, egli fece pronto
riparo alla salvezza di tutta la Cristianita; e tal grandissima opera di
questi & 'l frutto maggiore della tua pia, forte esaggia educazion de’ fi-
glioli. Onde tra le valorose moderne donne tu ben puoi gir altiera so-
pral antica madre Sparlana, che all’altra Ateniese, la qual le mostrava
i ricami finissimi lavorati con le sue mani, tu all’inconlro, additando
i tuoi figlioli , de’quali ora sopravivono Michel Venceslao, consigliere
attuale intimo di Stato di Cesare, e Michel Ferdinando suo General di
Dattaglia, ¢ tra essi il gran Michel Federico, puoi ben rispondere : ed io
ho fatli questi lavori a gloria di Dio e di Cesare; come quella, mostran-
do quattro belli e feroci giovani, disse: ed io ho fatto questi quatiro la-
vori per la liberty dell'imperio di Sparta, a cui con la vittoria Pelopon-
nesiaca Atene delicata sottomise laliberta del suo imperio. - Ma. tu, della
Spartana di gran lunga donna maggiore, nemmeno di tanta giusta glo-
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ria ti vanti, perché la temi di troppo brieve confine discosta dall’ umang-

superbia; ¢ bramosa solamente di quella gloria che sempre va in com-"

pagnia dell’ umanita dello spirito, tra i fieri cruciati dell artritide tor-

mentosa, tra’ quali fosti sovente con ammirazion de’ circostanti osser-

vata con eroica fortezza sirozzare in petto anchei gemiti, con edifica-.
zione delle tue piti confidenti, pur spesse fiate sotto la ferocia de’ suoi
spasimi fosti udita dire con I’ Africano Dottore quelle piene d’amor ce-
leste forti parole : co’ tuoi dolori, o mio Gesl, qui sega, qui brucia, t
qui perdona. - Tra questi di vera eroica cristiana costanza santi eserci-
zj , Anna Maria Aspermont, valorosissima contessa d’ Althann, ricevata
prima !’ assoluzione Apostolica, che ella aveva da Clemente XI sommo
pontefice domandata, nell’ ora nona del giorno tredici dicembre I'anno
mille settecentoventitre, nel settantesimo ottavo della sua etd, rendette

la grand’ anima a Dio, dentro l'ottava della Immacolata Concezion dell.a
Vergine, la qual chiamava la festa sua; e con I'abito della di lei Reli-

gione, nella pur di lei chiesa volle essere in Praga sepellita. Non & tanta
perdita degna di lagrime feminesche, che appena cadute s’ inaridiscono,

né di sospiri violenti, e perché violenti, per poco durano - I' une e gli
altri, turbini di fantasie commosse dagli austri di popolare eloquenza -
la quale ha un regno per ¢id poco durevole, perché tirannice sopra ghi
animi, che sul hollore delle dicerie con la perturbazione 1i trascina_ a
deliberare. Tal vita merita contemplazion di filosofi; tal morte merita
eterne congratulazioni, che da per tutto, o beata lei! o lei beata! le ac-

clamino. Tu di lei figliolo Broe, Eminentissimo Michel Federico, che
ne governi, ci comandi che la piagniamo, la desideriamo all’eroica; che 1
vero piagnerla & rifletter nella suva vita, il vero consolarci della sua
morte & I’ ammirare , il dilettarci, U imitare le sue virtudi immortali.

ORAZIONE

Inmorte di ANGIOLA CIMINT Marchesang della Pelrella.

(1727)

Se tra le laudevoli eroiche usanze romane fu quella fuor di dubbio
lodevolissima-che 1 defunti i quali o per luminose arti di pace, o per fatti
egregidiguerra, si erano, vivendo, segnalatie distinti, eglino in loro mor-
te da’ pilr stretti congiunti, come da’ figlioli i padri, le mogli da’mariti,
i fratelli da’ fratelli, con ischiette e gravi dicerie fossero pubblicamente
lodati, acciocche non solamente le proprie famigliari lodi a guel popolo
immortale con modesta verith si sponessero, ma ancora, se stali ve ne
fossero, ché pur esservi stati vi abbisognava, non andassero elleno sce-
vere ed immuni dagli occulti difetti: oggi nella morte della virtuosa e
saggia donna Angiola Gimini, Marchesana della Petrella, tale accorgi-
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mento in nei, scrivendo questa, destano la schiettezza , la gravita e la
moderazione degli attenenti che le sopravivono; i quali forse anche
tatti taciti e soli, in leggendola, grandemente offenderebbe ogni leg-
gieri eccesso in che o 1" alta stima di lei vivente, o il gran dolore della
sua immatara ed acerba morte trasportato ne avesse. Ma quest’ istesse
rispetto alla modestia di persone colanto ben costumate ci rende dal-
T altro canto troppo difficile la condotta del lagrimevol funesto argo-
mento: perocché per non gravare di ben nato rossore iloro gentilissi-
mi animi, dovremmo noi in buona e gran parte del merito scemare le
lodi della valorosa Donna che si compiange. Laonde qui ci farebbe me-
stieri della maniera ateniese di ben parlare, penetrevole e delicata, pro-
pria da lodare di presenza anche gli stessi filosofi: perd un tanto e si
raro pregio di ben porgere la natura delle nazioni concedé unicamente
a’ valentuomini di quel popolo che’n valore d’ umano ingegno lasciossi
per lunghi spazi dietro quantialtrimai finoalla presenteeta si condussero
da quel tempo che fu il giusto punto della sua virtu ingentilita, quan-
do, fiorendovi i Socrati con le Aspasie, fu la citth del raffinato buon gu-
sto in tutte le cose che possono mai toccare i sensi, intender la mente,
spiegar la lingua ; e ’n tutte, sempre il severo della virtii con la soavita
della maniera temprando, soddisfaceva il cuore che quel popolo uma-
nissimo serbava in petto della sua Minerva, la qual fu da’ saggi poeti
intesa nelle loro favole la Sapienza, o vero il buon gusto di Giove. Nulla
perd di manco, cid che dall’indole comune della nostra favella, non che
da’nostri particolari talenti e proprj studj ci vien negato, egli ¢i & per
nosira miserevole buona ventura somminisiraio e porlo dal subietio
medesimo : conciossiacosache dobbiamo dimostrare una Donna la quale
a tutli i saggi vomini che ebbero la sorte di conoscerla e riverirla, fece
intendere i tempi pilt colti della gentilissima Atene ; siccome quella che
fu loro il grande esemplo della rara difficil tempra onde si mesce e con-
fonde il scave austero della virtiz : che sara I’argomento, non gia eletto
da noi per segno dave, in forza di riflessione propria di animi riposati
e tranquilli, volessimo con arte od ingegno indirizzare le sue lodi, ma
¢ la fiaccola e 'l lume che 'n questa nostra densa notte di passione, in
ogni parte che essi si rivolgano, raddrizza a sé, come a ceniro di luce,
tutti i nostri della sua nobil vita gia informati pensieri. Blla di Giusep-
pe Cimino, avvocato fiscale del real patrimonio,e di Anna d” Arieta Cre-
spo, saggia e generosa donna, di nobile origine Castigliana, nacque An-
giola in mezzo a numerosa quinci di cingue gentilissimi fratelli, e quin-
di di quattro gaje e leggiadre sorelle lieta fastevol corona: e fu I’ ultimo

-pegno che della prima amicizia, e percid la pilt fida di quante mai da

poi si conirassero nel mondo, Vamor conjugale dia coloro che 'onorano
e riveriscono: e comincid ella a veder la luce del giorno e a bere ’aure
vitali in una casa che tutta rifulgeva di pieta e di religione, e spirava,
da ogni parte soavie grate virtl civili; perocche ella nelle faccende dello
spirito regolata era dal Padre Antonio Torres,celebre sacerdote, sapiente,
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il quale molto meglio che Platone la pagana,insegnava la eristiana virti;
non iscompagnata da unasanta civilta e da una costumatissima gentilez-
za.Laonde, perche la pieta versoDio e lareligione & la principale di tuite
le idee che nascono con esso noi, siccome ella percio ¢ la hase ¢ ’l fon-
damento di tutte le altre morali e civili virti1, cosi per alto consiglio
della Provedenza divina, prima di tutt’altre, nelle menti tenere de’ fan-
ciulli ed incapaci di raziocinj, con esempli, i quali signoreggiano sopra
il comun senso, ella ecci destata dalla iconomica disciplina, per la quale
“nella luce del divin culto cominciata a spiegarsi la nostra mente uma-
na , migliore si renda , docile e ben disposta ad acquistare da poi tutti
gli altri; come secondi , cosl minori abiti virtuosi : per tutto cid senza
dubbio Ia cristiana. morale, che 'l Padre Torres saggiamente temprar
sapeva con le pilt amene e dolci maniere di una civilth virtuosa , trasse
le prime linee , sulle quali tal si abbozzd Angiola , qual poi si compié
nell’idea testé da noi proposta per ragionarne. A misura della grande
disposizione al ben essere, che & vivere con virtl , vero essere dell’ uo-
mo, di che ella ritrovd il grande agio in provenendo da tali genitori, in
tal casa , la graziesa Nalura la vi mandd doviziosamente adorna di
tulti i doni che sono in sua signoria, cioé o che appartengono al
corpo , o che si tragittano alla mente dal corpo ;ed arricchirla di
acuto ingegno, che sopra futto curavano e pit che ogni altro™ pre-
gio dell’ vomo amavano gli - Ateniesi , che furono gl’ ingegnosissimi
di tuite le nazioni, fin da’ loro tempi eroici narrando esser natio della
loro terra Attica Dedalo, che &1 earattere . poetico dello ‘ngegno : e ra-
gionevolmente, perch? lo ingegno &l sale dello 'ntendimento, che con-
disce di giocondissimo sapore i concetii, i quali poi, in profferendosi ,
nudriscono di inaspettato diletio gli animi di coloro che li odono - ed &
la grazia e bellezza de ragionari che sorprende di repentina gioja le
menti al suo halenare.delle acutezze - fornilla. di maschia fantasia , pe-
rocche della debole il feminil sesso pur troppo abbonda , e accompa-
gnolla di una fedele e pronta memoria, le quali poi, seguendo-le incli-
nazioni dello ‘ingegno , le agevolarono il cammine agli studj, quesia
della Storia e quella della Poesia; la provide sopra tutto di un signore-
vole rossore, il quale, con renderla soggetta alla ragione, anche dentro
i suoi pilt riposti pensieri la fece signora veramente di s¢ medesima ,
una in lei gentil gravita producendo, per la quale si guardd a tutto po-
tere di fare o dir cosa di che poscia-a vergognare si avesse: donde -asuo

tempo vennele il talento delle filosofie, non gia per garrire di quello che

¢ negato all’ uom di sapere , ma per intendere il vero e’l degno delle
cose che dee uomo in vita operare: dal quale studio in lei provenne com-
piuta la degnitd o sia il decoro de’saggi detti e delle circonspette azio-
ni, da per tutto sparse di convenevolezza, la quale si appella onestd, ed

¢ in fatli la bellezza della vita , la quale , se, come la caduca e fralc, si

potesse co’corporali occhi vedere , ne viverebbero si fervenlemente gli
uomini accesi, che rei non sarebbono affatto nel mondo. Ma perche, sic-
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come alla munificenza bisogna delle ricchezze grandi per distinguersi
dalla liberalita, che & conlenta di moderate fortune; cosi all’onesta, per
essere in grado di maggior perfezione esercilata, fa meslieri di non vol-
garebellezza, LaNatura vestilla di vago e delicalo corpo, nel quale {utte le
gentili ben formate membra, e tra, essoloro e nel tutto insieme, conle giu-
sie loro corrispondenti misure ben s'intendevano che facevano quella unita
in che bellezza consiste, la quale & in una ragione sl fastidiosa e schiva,
che, per ogni qualunque menoma sproporzione o difetto , ella a s& me-
desima incresce e dispiace 3 rimirandosi in quella idea che impossibil
cosa & esserci venuta in mente per li sensi mortali, i quali, quanto s'in-

~tendono di tult’ altre cose de’ corpi, tanto san nulla affatto delle certe

misure e proporzioni de’ corpi: onde forse percid i valenti dipintori,
che sanno Tideal bellezza in tele ritrarre, hanno il titolo di divini. B la
maestra delle sensibili forme , benigna, di quella bellezza appunto ve-
stirla si studid, che nelle ateniesi donne si commendava , non atante e
robusta, quale si conviene alle foresozze, ma dilicata e gentile; tinta di
un vermiglio, in atto di sparire e di venir meno, che é la soavith del co-
lore, che Aristotele diffinisce per compimento della hellezza; oltre a. ¢id
dielle una spedita agilith d’ azione , una vivace grazia di volto, ed un
leggiadro contegno di portamento , che sono tutli ¢ tre raggi di quella
luce , al cui buon lume spiegandosi il bello , sempre & altro , sempre &
nuovo , non mai 1 usato, non mai lo stesso; e finalmente fornilla
di dolcissima grata voce, che indicava le ben regolate misure del bellis-
simo corpo dond’ella usciva: le quali corporali doti, mentre il rigoglioso
virginal vigore avvivavale, le fecero il pregio di entrare nel numero che,
come pure i filosofanli avvertiscono , ¢ in sua ragione ben raro, delle
pit belle e leggiadre nobili donzelle che rallegrassero questa grande, lu-
minosa e gentil citty dell’ Italia. Ma poiché furono infievolite e spossate
da’sopravegnenti gravi malori di corpo, i quali pilr le si accrebbero con
gli studj e sopra tutto dalla meditazione delie cose eterne dell'alira vita,
degenerarono in una bellezza languente , che cotanto gli Ateniesi pre-
giavano ; la quale in lei sembrando pon altronde vivere che col vigore
dello spirito, che ella sempremai. ebbe vigorosissimo, arreed quella im-
portante utilitd che sopra le languidezze del bello e gentil corpo, sic-
come amabilissime ombre, pit si distinguesse erisaltasse dal dileianimo
il vivo lume della virttn. Ma per la comune infelice nostra umana condi-
zione, la quale a quella stessa gran fabra de nostri corpi, a cui quanto
essa facilita, tanfo costa Ia felicith de’suoi lavorj, pure impedisce e con-
trasta che formi giammai tomo o donna in sua ragione compiuti e per-
fetti; ella non pote a si bella armonia di fattezze librare una corrispon-
denle giusta temperatura di umori ; perché certamente , mettendo in
questi Joro amare tossicose radici le umane passioni, con grave oltrag-
gio della liberta , sopra cui ella non ha ragione alcuna , avrebbe in un
certo modo.a tal Donna. fatta necessaria la virth wumana, che altro non &
che delle nosire umane passioni giusta tempra e misura. Con tutto cio,
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poiche la grande Architetta, inferessata di si vago gentil suo. Iavoro,do?

vevavi pure in una sua qualche parte peccare, peccd in quella , onde la
sua bell'opera, perché destasse maggior maraviglia, fosse pitt del dove-
re, come i pittori dicono, caricata, e nel dilei nobil sangue rovescid con
troppo piena mano la collera; non quella gia quasi sempre temeraria e
soventi fiate anche fiera, qual & a tutto il feminil sesso comune, ma ra-
gionevole e generosa e quale appunto a donna di eroica virtli conveni-
vasi. Questa collera fu quella che ad Angiola fece ambilissimi - nella sua
pilt tenera et i fanciulleschi difetti; questa appresto a lei la materia so-
pra cui poscia esercitd la virtlt pitt sublime nella sua giovinezza , che
tanio, 0, per mo’ dire , assal men di tanto durd la sua vita : nella quale
ela la collera naturalmente ci si fa sentire pili contumace , indocile ed
orgogliosa. Imperciocché de’liquidi che alla vita degli animali tutti e si
degli uomini fan mestieri, niuno, fuorché I’ eccedente collera , serve di
cote alla virtit, a cui facciano corte la radita, I'eminenza, la maraviglia:
perche ove abbondi quella che i medici chiamano linfa, ella, come scia-
pita e pigra, fa gli uomini per natura pazienti e flemmatici; ove troppo
il vivo sangue rigogli e rida, I allegrezza, la quale non sa altro che di-
pignere belle speranze e lusinghe, non che gli obietti di dubbio evento,
anche i tristi e funesti facci comparire con lieti aspetti; ove soverchi
quel sugo lento e tenace che fa gli uomini malinconici (lasciando qui
noi a’'medici combattere per la voce), egli ne-fa gli animi nelle traversie
della vita e trattenuti e gravi: ma la collera strabocchevole essendo tal
solfo del sangue, qualor si accenda, un fuoco urentissimo de’corpi ani-
malti, siccome i morbi che ella cagiona loro , sono tulti acuti , precipi-
tosi,mortali, cosi le perturbazioni che muove agli animi, sono sfrenate,
cieche, violentissime: onde siccome Celio Aureliano disse de'morbi acuti,
che li mandavano i Dei e solo li curavano i Dei, cosi per guarire unacuta
passione di collera vi abbisogna una virtll pitt che umana, che con alta
sapienza disentimento ed altretanta digriith di parola i greci poeti dissero
eroica.Questa collera ¢ che negli animi generosi co’suoi bollori turbando
e dallimo confondendo ogni mal nata riflession della mente, da cui na-
sce la razza vile della fraude, dello 'nganno, della menzogna, fa ella gli
eroi aperli, veritieri e fidi, e sl interessandoli della verita, i arma, forti
campioni della ragione incontro ai torti ed all'offese. Fin dalla sua pitt
tenera ela quesla nobil fanciulla diede pur troppo gravi segni di tal col-
lera eroica : la quale , ove mai non era ella compiaciuta di un. qualche
suo fanciullesco talento, si crucciava a tal segno , che gittatasi lunga a
terra , tutla vi si affligeva , fino a percuotersi sul duro pavimento il te-
nero capo; ne & pur questa collera punto donnesca, perché ove a lei sem-
brava aver ricevuto alcun oltraggio de’suoi germani, e per desiderio di
vendetia portavane I'accusa a’comuni genitori; ed ove questi , per sod--
disfarla, avevano dato all’oltraggiante il meritato castigo, ella piena al-
lora di gentile piela , tutta si rammaricava ed atfristavasi , incolpando
st stessa del suo trasporto, e amava meglio aver essa pagato il fio della
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colpa di altrui. Queslo & un saggio certamente di eroica Virt_ii, di_quella
spezie onde lasciarono di st tanto mondano romore i Cesari ¢ gli Ales-
sandri, che ammendavano gli eccessi delle loro collere, quesii o=
fin con dirotli pianti, e quegli con una vara maravigliosa clemernza.
Adunque quesla collera eroica fu la cagione che la da not compianta
Donna, quantunque per I'allo ingegno e grave discernimento dicheera
ricca quanto altre mai inlendesse essere con merito bella, perd nulla
curonne il pregio: perché altezza dellanimo virile facevale guardare
la. feminile bellezza, per sé sola, come un regno servile e debile, il qual
certamente in sua propria ragione caduca e frale non pud comandare
sul cuor dell'uomo, senza un qualche, comeche lontano, riflesso di una
fragil suggezione: questa fu la cagione altresi che ellaagli studj donne-
schi, come di ricamare, di canto e ballo, atlendesse sol tanto che dasse
saggi di molto valervi; del rimanente riponeva tulta la sua vaghezza e
piacere in leggere gravi scrittori.Ma qui in picciol giro ¢i siapre un lar-
go campo di combattere , con la vita di una genlil femina giovanella ,
tutta la crespa e grave vecchia pagana filosofia, ove ella ripone la virti
nell’azione, e non, come ne insegna molto meglio la filosofia cristiana,
nel patimento, che & la viltoria maggiore che uom forle riportar possy

- del piit strapolente nemico, qual & quella di vincere sé medesimo. Im-

perciocché egli impossibil cosa & che quelle republiche ove da'cittadini
per abiti comandati da’sapienti ordini e buone leggi fosse seriosamente
praticala questa vera eroica virtt degli Ulissi, o vogliam dir del soffrire,
elleno non sarebbono e dentro heatissime nella pace , e fuori a’nemici
terribili nelle guerre. Lo ci approva con la sua natia gravilh la Sparta-
na, la quale, perciocche esigeva da’suoi un'aspra, dura ed invitta pazien-
za con la giovanile educazione, la qual dicesi da Licurgo sapientemente
ordinala, ella poi armava in guerra lanii eroi che con le forti e magna-
nime imprese mostrarono a prova essere discesi da Ercole uccisor di ti-
ranni ed estirpatore de’mostri, sicché ogni Spartano valse e fu noverato
le intere bande de’Persiani. Né in vero i Romani, che meglio assai sen-
tirono la virtl di quello che gli Aleniesi ne ragionarono, arebbon eglino
vinti gli Annibali ambiziosi, i Persei avari, gli Antiochi dilicati, se non
se prima essi ne’Gurj, ne'Fabrizj, ne’Regoli avessero vinti ¢ superali den-
tro gli animi loro con V'astinenza, con la poverth e'nfine con aspri ¢ cru-
deli martori la dilicatezza, avavizia, 1 ambizione. Incomineid coslei
da tencra fanciulla a combaltere questo rabbioso flero nemice, e a do-
marlo in uso della virtlh, perocche, avendo ella lo stomaco di una stra-
vagante ferocia o risentimento, perche, peccando pur troppo nella col-
lera il suo temperamento , doveva ben anche in lei essere di tal indole
indomila ed orgogliosa quella parte delle nostre viscere dove essa colle-
ra fa le principali sue funzioni - onde gli aulori del greco favellare, che
fu la lingua de’filosofanli, con voce eroica e presso che naturale chiama-
rono stomaco Viracondia - quindi come disl fatto morbo ammalata, non
potendo indarsi in sta.casa a patto veruno né pur a gustar alcune vi-
Vico, Opuscoli. ' 14
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vande, quantunque dilicate e laute, che non Fannoiassero, i genilori ne
commisero la guarigione alla maestra delle fanciulle, la qaal per cid ©
a desinare o a cena ponendole non altro innanzi che alcuna delle mal
viste vivande, la fanciulla, triste ed in grave mestizia rassegnata e com-
posta, non di altro che di abondanti lagrime si nudriva, disposta di mo=
rire della fame pilt tosto che di leggiermente assaggiarle. Cosi ella ,
quantunque con vano cffetto di ammendare s} fatto vezzo, che cagionol-
le poi gravissimi malori e finalmente la morte, comincid con penitenze
si gravi a rompere Vorgoglio di queslo fiero lione che pascono dentro i
loro petti i collerici, € molto pit il flaced e vinse con gli studj delle let-
tere, e sopra tutto con gli esercizj della cristiana pieta, co’quali a tal se-
gno addomesticollo, che divenuta donna, chiunque non l'avesse innan-
zi mai conosciuta, se non fosse egli stato sperto filosofo decaratteri de-
gli umani costumi , il quale da’ di lei agili e presti movimenti del cor-
1o, e dallo svelto e spedito portamento, avvertito avesse un certo spirito
e fuoco che accusava la sua vera naturalezza, esso da lei sedente , agli
atti riposati e piani, a’soavi giri degli occhi sempre sereni, alle piacevo-
lissime e non mai in suono alterate, non mai in tempo affretiate parole,
ed a’sensi alteramente umili e pieni di signorile mansuetudine, I'arebbe
certamente creduta flemmatica anzi che no.Ora, essendo la mente uma-
na la pura Juce dellanima la quale non si lascia vagheggiare da occhio
mortale, se non se quando ella rifulge dal corpo, che & Yombra sopra la
quale il di lei immortal lume si spiega; la bellezza dello spirito &’ An-
giola, che dal fuoco della di lei collera era soavemente avvivala, per gli
atti, guardi, portamento e parole , da cosi bello, gentile, gajo e leggia~
dro corpo, di che immenso piacere e gioja colmasse gli animi di eoloro
che nel ridente fiore della eta sua Pudivano e la miravano, qui non che
Vespressione, abbandonandoci ogni forza d’imaginarlo, come cosa sopra
il mortal corso delle sensibili forme altissimamente allogaa, noi alle so-

le, né pur volgari, ma pilt sollevate menti ora il lasciamo ad intendere,

e sol tanto ci si permetta di raccorlo in picciola parte per qualche effet-
10, siccome quello che, educandosi ella nel monislero, detto della Con-
cezione, delle nobili donzelle spagnuole - delle quali nella presenza dello
spirito, nell'acutezza de’moti, e per lasciar di-dire le-grazie sempre ac-
corte degli atti e le vaghezze sempre leggiadre del portamento, nel pre-
gio del molto ed insiem prestamente comprendere , non vi hanno alire
nel mondo delle presenti nazioni che dell’antiche ci possano pilt al vivo
le Ateniesi donne assembrare - ella era la viva festa ¢’ 1 comun piacer e
solazzo di tulle, a tal segno che col suo conversarvi ella maravigliosa-
mente ristorava da’gravi molesti malori e rinfrancava le ‘nferme, quel-
Jantica medicina, ma in pitt maravigliosa guisa tra esso lor richiaman-
do, che con la soave armonia, non gia del canto e del suono , ma con
quella di cui solo Pitagora al mondo s'intese, di un vivacissimo spirito
a bello e leggiadro corpo dolcemente accordato , domava la ferocia dek
morbi, ne sopiva le molestie , ne raddolciva i dolori. Quindi recar non
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dee maraviglia se ella sopra tutti gli altri figlioli e figliole era tutto I'a-
more, tutlo il diletto , tutta la dolce cura di Giuseppe suo padre. Vero
egli & per natura che gli ultimi parti soglionsi esser pilt cari, per que-
sti due oceulti sensi di umanita: tra perche essi sono li pilt innocenti, e
per conseguenza che c¢i hanno recato maggior piacere, meno disgusti, e
perche essi han bisogno di piti lunga difesa, la quale i padri credono,
per 1a loro avanzata ety , poter a quelli al maggior uopo mancare. Ma
cotal padre aveva egli avato in grazia dal Gielo una ben nata numerosa
famiglia di figlioli e figliole, tutti di docilissima indole alle pitt belle vir-
tl, si della mente come dell'animo, e tutti di un padre e di un tanto
padre osservantissimi, che 1 temevano e riverivano, qual vivo esemplo
di pieta e di giustizia, siccome quello che ben quarantadue anni palro-
¢ind la ragione del real patrimonio con pro del Re egualmente e buona
contentezza de’sudditi; col quale rispetto dovuto osservandolo, tutti vi-
vevano applicati a lodevolissimi studj. Onde Francesco, primogenito, ca-
valiere dell’'ordine di Calatrava, gid era fornito di tutte le buone lettere
che abbisognano alla Giurisprudenza migliore; comeché poi, lo strepito
del Foro mal sopportando, tutto siesi dato a coltivare una vita privata,
la quale non in altro esercita che nelli pitt esatti doveri della cristiana
pietd; Nicold, le paterne vestigia seguendo, si acquistava molio nome di
prudente e giusto Uditore nelle Regie Udienze delle nostre provincie, nel
qual maestrato egli molto giovane si morl; Urbano ed Antonio vivevano
tulti infiammati dell'amove delle divine cristiane cose; come al presente
adornano, entrambi Padri, la veneranda Congregazione dell’Oratorio; e
finalmente Ottavio, vago di acquistarsi onore per Valtra via da quella delle
Leggi, inchinava al duro e faticoso mesliero dell’armi, il qual cammino
appresso non senza laude di prode ha egli tenuto, da poi che con altri
nobili secondogeniti e signori Napoletani fu ascrillo tra’ soldati delle
guardie di Filippo V Re delle Spagne. Né punto di meno laudevoli stu-
dj e talenti rispettavano un tanto padre quatiro costumatissime donzelle
figliole, delle quali, oltre a Teresa che fu data a marito in casa Marifeo-
la, nobile Nolana , ove ritrovd tra le imagini dell’avole le Pignatelli, le
Ventimiglia, le Dentici, le Caraffe, le restanti tre han dedicato co’castis-
simi corpi le purissime loro menti a Gesu Cristo, sposo divino delle a sé
consegrate donzelle: Maria nel monistero delle Nobili Spagnuole, detto
della Concezione, e Catarina, e Giulia in altra di Nobili Napoletane, ap-
pellato i1 Gestr delle Monache. Oltre a cid, se egli pure natural cosa & che
i suoceri, perche non posscno con occhio bieco guardarle, quali emole
forse della loro potenza, come fanno le suocere, mirano assai ben volen-
tieri e con grado le nuore, come gioja ¢ contento de’loro figlioli, a’quali
desiderano essi padri ogni bene, egli n'era il Giuseppe pur felicemente
proveduto di belle, virtuose e pie, come di Faustina Marifeola che fu la
prima, e di Margherita di Afflitto, nobil donna della citth di Amalfi, la
qual ¢ ora di Francesco seconda moglie, e di Giuseppa Ciavarri-Eguya,
di famiglia nobile Castigliana, figliola del regio Consigliero Pierantonio,
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che fo un de’primi lumi del Sacro Consiglio Napoletano. £ finalmente
quando gli avoli sogliono intenerire nell’amore de’lor nipoti, o forse per-
che quelli sono loro giocondi testimonj della molta passata eth, o perche
sono propagini pitt fresche della lor vita, egli ne aveva pure innanzi ben
folta vezzosa schiera; tra’quali di Francesco gia un altro Giuseppe fiori-
va di belle speranze, siccome ora ne ha gia incominciato a dare corri-

spondenti frutta di lettere e di virtl, e gli scherzava intorno leggiadra e
gaja fanciulla, Saveria, nella bell’alba della sua rara bellezza ed incom-

parabil modestia, di cuiora spiega, donzella, il frescoridente giorno della
prima sua giovanezza. Ed in una si numerosa e di tante varie belle vir-
ti e pregi ornata nobil famiglia, in petto di si saggio, pio, felice avolo,
suocero e padre, I'Angiola principalmente signoreggiava; ella era V'unico
alleggiamento delle di lui infaticabili publiche fatiche ; ella il dolce ri-
storo delanguori della sua lunga cadente eth; ella il solazzo della grave
naturalmente trista vecchiezza. Né punto meno dolcemente ella regnava
sullanimo di Anna sua madre, saggia e di alto cuore quanto altra don-
na fu mai, la quale pur sapeva ben partire giustamente gli affetti fra tanti
meriti di figlioli, nuore e nipoti inverso esso lei, di stima, ubbidienza e
pieth che {utti le professavane, come professano tuttavia, e nulla perd di
manco ella avevasi eletto Angiola per norma de’suoi pensieri e piacere
delle sue voglie. Questa & delle molte, nella Donna che ragioniamo, una
grave riprova di cid che Seneca a Lucillo scrisse una volta , che da So-
crate i suoi discepoli pift ritrassero di profitto con Tesemplo della vita,
_che da’ragionari intorno a virti. Questa valorosa Donzella in tanta {fami-
gliar grazia ed onore regnava, senza invidia alcuna de’suoi, anzi in ma-
niera che tutti i suoi di cotesto suo privato regno gioivano, che & quello
insegnamento di vita civile tanto difficile a praticarsi , che nomo oltre-
passando , non che gli uguali, anche i maggiori, egli non solo sappia
schifare Ja invidia, ma anche conservarsi gli amici. Laonde, quantanque
noi ne abbiamo ammirato la pratica. pure ne disperiamo I espressione

della maniera per far intendere la tolleranza, lagevolezza , la modestia,

della gran Donna, in sofferire il debole di ciascuno; di esser sempre uni-
formata agli altrai voleri, e di secondar sempre Je loro voglie ; di non
mai anteporsi a niuno; che sono le potenti arti che, quanto la propria ,
tanto rendono aggradevole la lode di altrui , e sharbata la venenosa ci-
cuta della invidia, la qual sempre le nasce da presso per aduggiarla ed
ispegnerla; fanno lieta crescere e felicemente germogliare a’ viventi la
gloria (1). E per tutto cid che abbiam detto & moito poco a petto della

(1) L'Autore dell’Orazione emenda il detto, e cancellando la voce gloria, siegue a ragice

nar della lode, d'intorno alla quale ehiude il periodo cosi: fanla a@’viventi lieta, e feli- -
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cemente erescere ¢ germogliare. E certamente il Comico, descrivendo un carattere d'idea

quale fu in fatti questa valorosissima Donna, dice:
Sic vita erat: facile omneis perferre ac pati;
Cum quibus erat cumque wia, iis sese dedere;
Eorum obsequi studiis, advorsus nemini;
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sapienza con la quale ella si disponeva gli uni inverso deli altri. che
hgn anche tutti insiememente tra esso loro in uno stesso ;iacer cz)m‘e=
nissero. Qui in vero, quantunque noi ne fussimo di ben alto fornit; ur
el ,abhgnd onerebbe lo intendimento per concepire che, abbenche lrz; gu-
merosi congiunli tutti ben costumati, non potesse intervenive discordia
di volontadi, perche la virtl & quella che unisce i voleri umani: perd
come di diversi volti e naturalezze, cosl certamente dji varie inch’ilgazio:
ni e talenti; ella nientemeno sapeva talmente unirli tutti in un custo
che quando ella dimorava sola el suo , gli altri si trattehevanco tutt‘:z
soli e inis_i negli appartamenti loro: ma ove ella compariva, tutli ad es-
solei si univano , per insieme vivere e conversare. Questo ,era il frutte
che uomini dotti e gravi, infino di esemplari religiose famiglic , dallo
anda.r]a a Yet}ere ed udire ritraevano, che era di meditare ;ella’ di lei
maniera di vivere, per formare sul di lei esemplo la vera idea della cri-
sliana, tanfo vantaggiosa sulla pagana virtit; ch? ¢id che Seneca diceva
diSocrate, il gran padre delle filosofiche setle, e che predicossi aver chia-
mato dal cielo in terra la Filosofia de’costumi, essi in una gentil giova-
1}.ett.a donna ammiravano. Questo maraviglioso di belle doa dx co?" oe
di virtuosi abiti d’animo per mano di benigna natura e di saggio sttljldio
tessute gruppo, onde Angiola era, altresi lamabilissimo nodg zéli tal nu-
merosa nobil famiglia, egli nell'eterna incomprensibil serie delle cagio-
ni fu,., per cosi dire, I'anello onde la Provedenza strinse il lecame dzllc
di lei nozze, e dentro cui legd il brieve corso della riman@ntz sua vita. -
Imperciocche il di lei affezionatissimo padre , per croder‘te; sernpre a sé;
da.ppres‘s.o, volle orrevolmente qui in Napoli maritara ed agiorn%tala di
tal nobili parentadi, quali testé dicemmo, oltre alla n(;bile origine 1"0—1
pria che da questa citta la sua casa traeva, la quale & mezzo ilzorsc? del
cinquecento vi godeva il grado della nobilta nella Piazza dJetta di I“orta-
nuova, e_pn‘.x di cento anni fa i suoi avoli, nobili Tarantini. in uesto Sa-
cro Con&gho avevano domandato ragiohe d’esservi restitzlitiqe ri\me@s'
col‘locolla in moglie a Berardino Caputo marchese della Petrella n;ll]z;
cui casa, (}hxara per antichi titoli di signoria , nobili NanoletaneveraJm
;gtlf “L}SG di entrare a sposa menate. Ma né i di lei genito;“i né gli altri
iei?e]ll :f)il:i];g];; tEostie?ioo ?{l‘w Ichn giorno vivere divisi e scompagnati da

: porto ad abitare nelie paterne case, ¢ vissevi, fin-

Nungquam praeponens se aliis: il facillime
Sine invidia laudem invenias. . . | '
Perche la gloria, la quale proviene unicamente da iy, che rari uomini o gei
sigl.i o con valorosi fatti 0 con nuovi utilissimi ritrovati, ‘ingegno giovino ;’O: S«j?g‘dmlrll-
;,.aqg:.-m' e molto pit a tutioil genere umano, non puo per la n?)stra corrotta galt’m;ean?lai
Iibera datt ir lia; né qualungue mansueiudine pud punto giovar loro di schifarla, siccome

- - R L
Vincomparabile modestia di Socrate, con tuttala di lui studiata ironia, con la quale profes-

s0 sempre di non sapere, e di voler esser addottrin i i
ato dagl'ignoranti, poté punto o C
sempre ipere, € di volere erare che
gl'invidiosi della di lui gloria rifinissero di attraversarlo o vide :

finche nol viders ingius
N ) A . » c videro mglustamente
condannato a prendersi la cicuta (Nota di Vico).
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<he visse, con tanto piacere e grado del suo gia signore e marito, the 1
+i concilia con tutti i suoi attenenti in una hen corrispondente officiosa
amistd, telche egli sembrava di quella casa uno per istrettissimo vincolo
di sangue, non gid per nozze, congiunto.Da indi in poi ella si diede con
pitt fervore allo studio delle lettere, ed applicd. pils seriosamente alla
Storia , la quale per meglio apprendere , volle sapere la Cronolo-
gia e la Geografia ; ed oltre alle di gia lette pitt luminose de’ no-
stri tempi, dopo la Storia Sacra, si dilettd, sopra tutlaltre, della Roma-
na, particormente sa Tito Livio: il qual gusto approvava la sua alta in-
dole , che non si soddisfaceva che del sublime, del maraviglioso , del
grande. S inolird negli studj della Poesia , avendolavi gia innanzi indi-
ritta per la buona strada del comporre in versi due suoi:fratelli, Fran-
«cesco, di cui giovanetto pur va sulle stampe alcuna leggiadra colta Gan-
zzone, ed Antonio, il quale ora nella di lei morte ha alcane Ottave com-

posto, che I’ approvano in si fatli studj e con felice naturalezza e con
buona arte e con fino giudizio esser lungo tempo e di gid molto versato.
Ma la propria indole di essolei fermolla a dilettarsi con merito , sopra
tuttaltri, di Petrarca e di Gasa, i quali due gran lumi de’ toscani poeti
amendue corrispondevano al costume: perocche il Petrarca da per tutto
scorre soavissimo attico meéle di gentilissimi dilicati sentimenti amorosi,
sempre tinti di ben nato rossore, sempre condotti da un nobil contegno,
sempre porti con'una si gnorile onesth, &1 Casa sorprende con la subli-
mita dell’ espressione , con la grandezza del numero e con la severa e
grave inarcatura dello stile: sopra i quali modelli formossi ella una
maniera propria di comporre, quanto ne’sensi molle, tenera e dilicata ,
altretanto colta ed esatta ; onde sopra un grave giudizio facevavi com-
parire una schietla facilita ed una somma naturalezza : laonde , quan-
tunque ella rado componesse , impertanto i di lei componimenti sem-
hravano usciti da mano, la quale non in altro che in poetici lavori fer-
vesse. Ma finalmente riflettendo ella questi essere studj di fantasia - la
quale, raccolti da’sensi, compone ed ingrandisce all’eccesso i pilt sensi-
Lili effetti delle naturali apparenze , e ne fa imagini luminose per ab-
bacinare ad un tratlo co’loro lampi le menti, e quindi accendere gli af-
fetti umani entro lo strepito ed i tuoni delle sue meraviglie - non gia
essere condotte da investigare col raziocinio esse cagioni - le quali, sod-
disfacendo la meraviglia , rendano con la scienza schiarito lo “ntendi-
mento , ¢ quindi con I eterno puro lume del Vero spieghino sul cuore
umano il tranquillo sereno della virtii- diessi ella percid agli studj della
Loica che scéorge ¢ guida l'umano raziocinio, e della Fisica che nvestiga
le cagioni delle naturali cose: le quali ella apprese da Ferdinando d’Am-
brogio , publico lettore di Civil Ragione in questa Universila , con 1" o¢-
casione che egli insegnava Giurisprudenza al Giuseppe di lei nipotes
come appresso , con I opportunita di quasi ogni sera con altri letterati
womini riverirla , ella da Paclo d'Oria, per gli errori che questo chiaro
Filosofo allora scriveva rifrovare in quella di Renato delle Carte , con
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‘ialf: accorgimento fu introdotta neclla Melafisica del divino Platone ; ed
ulnma’mmenhte. , qualungue elle sieno le nostre cose , si compiacque udir
d? noi usciti dalla Metafisica di Platone i Principj dell’ Umanita delle
Nazioni. Da tutli i quali studj ella inflammata dell’ ineffabil piacere di
che la mente pasceva in contemplando i principj di tutte le varie innu-
merabﬂi .diverse forme che adornano questo Universo , cosi natu}ale
come civile, e come da quelli, qual da lor comun centro albntanandosi’
vengono vie _piil le une dalle altre fra esso loro a distinguersi, e per con—7
trario ad‘ essi principj ritornando col pilt e pilt appressarsi vi si confon-
dom? e si disperdono , e sopra queste immense ombre e que’ lerminati
lumi 'occhio della mente, per-quanto &lecito in questa spoglia morta-
le, diletlando dell’ ineffabil luce di Dio, per si potenﬁ alte meditazioni,

-ed altronde i malori ili iser
alori del suo dilicato corpo miserevolmente aggravando,

abandonossi per tutfo cid ad un tale increscimento e noja de’ sensi, che
non solarr?eqte da ir}di in poi non ne curd alcuno, ma ne abborri 7a tal
segno ogni pill squisito e ricercato piacere, che con aspelio di compati-

mento guar'dava le altrui sollecitudini ed ansietadi per procurarlisi; ed
appresso mirava, come dolori , I’ altrui stanchezza e sazieth di eSSe’l‘l';%"
soddisfatti. Allo 'ncontro dalla sua pitt tenera eth ritrovandovisi ben di-
sposta , dopo quello che ella gustava dagli esercizj della cristiana piet“‘;

ristrinse tutto i‘l suo dilelto in godere la sera della conversazione di do;t%
insieme e gravi uomini letierali, e di pascer Vanimo in ragionando con
€550 lor’o..Quivi era lo ammirare il di lei sublime inoewnobﬂ fino accofi
gimento, il senno maturo Ta gentil gravitd, la siq§5§ile ’modestia ed
altre mille virtlt di mente e di cuore, che tulte unﬂé insieme Fendev;ua
la gran anna dggna dell’ ammirazione e dell’ ossequio di Lutti Sul ca~
dere.dc.al giorno si ragunavano per lo pit nella di lei casa or O'H.Iette y ti
uomini amici, ed ordinariamente tutti per udir cose onde shoddisfal-i1 l
sero L:n}xmo di quelben nato desiderio di sempre pili profittare, c! eb‘L?-
dxs'po§lz‘mn§ ir} che deono stare per massima gli addottrinati; }el‘Cilé]i 'e ja‘
principianti vi slanno dentro naturalmente , acciocche éi ’}“itrovi IO"Z L s
bep dlsposfci ad apprendere ed assentire al vero, loro dimostro danglf ; bl'l
ne Ietlel"a\l“,] }"&g}pnamenti: i qualiivi da lontane e di nulla proposte cél“tal
per lo pid, in foyza della loro serie medesima I'una dall’aIu’alnascendbo7
Imenavano or uni or altri di essi a fermarsi sopra un qualche argome :

to; talché sembravano vivi esempli de’ dialoghi : la qual rnaniera.ccl" i Ln
g?‘;ireﬁy c((i)m_e non e}et{a , cosl niente impegnata , usarono rat)ioriangz)sE
fiéez.g ;eel ;i}efrii[?;ojfri?'u’ per"d%mostrarsi tutti disposti ed appgyecchiati a
farsi oone i e Leperla, fi(‘mde e per dove ella volesse uscire , a
B ?;:ue. Cosl nati e messi in mezzo della conversazione i ragio-

e , g ? rspesso si lfraqmneva2 e con una ironia Socratica, che la sua
biante?% ,f;lgflnééiggengtél}"zln}xg?Le nsegnalole aveva, facendosempre sem-

i dubitare , affine di ¥ '} pr

neva 1‘? sue dimande, che in fatto érano glale:f;ﬁ ?filsigg;ll?}itgti’- E:iec? (f)_
erano inoltrate le dispute e ferme in opposte parti, ella zuasi sem’pre d\e(i.
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terminavasi alla pitt ragionevole, non senza perdadornare delladovuta lode
Paltra parte o per lo ‘ngegno o per 'erudizione, che & appunto il diritio
che i giusti Critici debbon fare alle opere di lettere , di riprenderle ove
essi vi avran nolato i difetti, ma insiememente di lodarle per cio che
esse contengono di pregevole. Semal si recitavanc componimenti in.toz‘"no
a scienze, o vero fussero lavori di Eloquenza o di Poesia, ella al dirsi le
cose degne di applauso applaudivale o con un leggiadro mqv_imentg dg}
dilicato corpo , il casto petto sporgendo in atto come di chi incomincia
a levarsi da sedere, o con un soave giro, de’suoi bellissimi occhi inverso
il eielo, i quali erano impeti del nobilissimo spirito che a tali cose dette
sembrava, per la gran gioja, sollevarla sopra di sé medesima: a’quali
atti i riguardanti ammiravano in lei e I'acutezza dello ngegno e la gra-
vith del giudizio e sopra tutto la somma modestia, con la quale si gnar-
dava di parere intendente col non professando d’intendere, o vero di sem-
brar saggia col non diffinitivamente approvare. Alcune volte , a.certe
nate occasioni e proprie, tutta Ja nobil brigata adunavasi da esso}el, per
menare pitt solennemente una qualche erudita sera; e tr{i’ varj ragio-
nari, usciti per lo piti da esse congiunture de’componimenti gia recitati,
tramestandovi le oggi usate lautezze ¢ delizie d¢ passalempi feste\{oh .
womini che avevano dilicatissimo sapore de’migliori costumi umani, af'-
fermavano simiglianti civili intratlenimenti potersi unicamente a)ssin'm-
gliare alle Notli Attiche degliantichi. Cosi quasi ogni sera ella si forniva
di nobili materie da meditare il rimanente della notte, che volentieri so-
gliono al sonno torre le anime veramente belle, ¢ le quali godono di ri-
mirare sé medesime in conversando Lutte sole con esso seco: e di-riflel-
“ervi altrest tutlo il’segueme giorno , che ella era usa fino alla sera me-
nare secreta e sola nelle sue stanze , che & quella solitudine nella quale
vivendo Scipione Affricano , diceva, al}a sua maniera sempre grande ¢
magnanima , che allora pitt che mal \'W.eva'accompagnato qua}-ldo egh
era tutto solo. Perocche il vivere di meditazione scevra ¢ pura di passio-
ni, cheé allora senza la compagnia, tumultu@a e grave del corpo vive ve-
ramente I'uom solo, egli entro questa spoglia mortale sembrq una spe-

zie di vita in un certo modo divisa ; la quale noghg punto igsogno del
sensi che ce ne ragguaglino o con false o con iristi o con funesie no-
velle: quando tulto il tempo che questi sono sopiti r%el 010, 0 pure de-
sti, non si rovesciano ne’ loro ardentemente bramati piaceri, o l3311 an-
che tulti dentro vi si deliziano , tutto si novera ad inganno, dolore e
morte. Ma la vita che menailsaggionella conlem plazxone del vero astrat-
{0, & sempre ad essolul iniima , si_cché non gh fa uopo assxcuyarsene a\i
di fuori , e in conseguenza ha la sicurezza di non mal perderias petrc?c
& medesimata con la sua anima, € sempre presia e presgntg , che gh di-
mostra il suo essere fisso nell” Blernith che Lulti i tempi nn\sgxra € spi-
ziante nello ‘nfinito che tutte le finile cose Compre_nde s e sl il coln_la di
una elerna immensa gioja, non in certi lnoghi invidiosamente rafzcluusa,
né in certi tempi avaramente ristretla, ma che senza uggia di emula-

il
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zione, senza tema di scemamento, per ¢id unicamente in essolui acere-
scere si potrebbe, se ella fosse futtavia a piti e pitt umane menti comu-
nicata e diffusa. Con tal cuore, con tal mente , con tal corpo, atli e fa-
vella , quanta soavith per sl fatta vita ella dasse , somigliante a quella
aveva dovuto dare una bella, leggiadra , virtuosa Aspasia alla sua gen-
tilissima Alene, da cui lo stesso Socrate mandava i suoi giovani ad udire
ragionar di virtl, siccome & pur giunta infino a noi sulle carte avere una
volta al saggio educatore de’ grandi Monarchi , Senofonte , ed aila sua
moglie ragionato de'virtuosi iconomici doveri , per menare 1 maritati la
vita con conteniezza , egli, lasciando i molti che qui arrecar si potreb-
hono, da questi due soli esempli sard lecito intendersi. Paolo di Sangro
principe di Sansevero, quanto per isplendore di alto stato, altretanto per
le proprie signorili virtl chiarissimo, destato dalle landi del di lei valo-
re, volle andarla a riverire, e quello il quale nella sua gioventit avevasi
degnamente trascelto per alto subietto delle sue nobili poesie la magna-
nima donna, Aurora, dell'inclilo sangue Sanseverino, duchessa di Lau-
renzano, nella pilt avanzata etd , per avere una ed altra volta veduta Ja
Marchesana della Petrella, e ragionatovi, félla donna de’suoi savj pen-
sieri, ed a lei indirizzava i suoi Morali Capitoli, pieni di maschia eristiana
sapienza; ed Ippolita Cantelmi-Stuarta principessa della Roceella, donna
che con la maesta chele corona lafronte, coll'augusto aspetto e colle so-
vrane maniere, congiuntealla singolare altezza deil’animo, alla grandezza
de’suoi pensieri ed allo splendore delle sue azioni, non che tra le nazioni
ingentilite, tra’Barbari stessi dell’Africa o della Zembla non potrebbe dis-
simulare e nascondere d’essere degno generoso rampollo del ceppo
reale di Scozia, per una volta sola che nella nostra casa conobbela , ne
concepi tanta ammirazione ed amore, che sulla piti eruda acerbezza della
ferita onde la donna forte fu gravemente trafitta per la fresca funesta
inaspettata novella del morto principe Vincenzo Caraffa suo marito, nel
cui recente amarissimo lutto il di lei quantunque alto e gran cuore, qual
vivo vasello di oro purissimo, era di tanto dolore ricolmo e pieno , che
altro per alira cagione in niun modo infondervisi poteva, pure si
grave percossele quello per la morte della nostra Marchesana, che, qual
corpo duro dentro gittatovi, gliele fece ridondare in due sublimi sonet-
Ui, da’quali apertamente si scorge esser vero quello che , per comporre
sublime , bisogna vestire le passioni de’ grandi, i quali nati, nudviti
tulta I'eta versati in grandezze, formano naturalmente grandi e magni-

fiche idee : alla quale grande fortuna se per avventura , come in questa
real dpnna, fior d’ingegno e buon Tume d’arte, si uniscano, allora le loro
fantasie con quel raro nesto di sublimita e naturalezza i coneetti dell’animo
maravigliosamente rilraggono. E questi due esempli, che mentovammo,
sono due gravi prove altresi del giusto , onde si compensa ed agguaglia
lo svantaggio che la lode la quale accompagna la privafa virtl, riporta
dfﬂla gloria che corteggia la virtit publica : che questa per ampj spazi
di terre e mari tra popoli e nazioni si propaga e diffon de, e si ingran-
Yico. Opuscoli. 26
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dendo & romoreggiata dal vulgo , il quale per sua natoralezza stupido.
¢ stordito non si risente che scosso e destato a’ colpi e grandi e forti di
maraviglia; talche, se egli non & di lontano , quasi da machine , com-
mosso, come quelle della guerra che in distanza rovinano le cittd , esso
non inalza le grida che debbon fare la gloria; la quale, perche & un giu-
dizio della moltitudine cieca , precipitosa , leggera , sovenii fiate addi-
viene che un publico applauso sia egli fatto ad un vizio strepitosc ., ag-
gradevole agli stolti, de” quali si compone la moltitudine. Ma la virth
privata , perché 8’ insinua senza strepito ed opera senza TOmore , ella ,
come le miniate minutissime dipinture, non si lascia osservare se non
molto da presso, e non da altri che da occhi diacutissima veduta e di fi-
nissimo scorgimento, a’quali solamente, come quella di Angiola al San-
gro ed alla Stuarla , scopre le sue bellezze ; onde sicura d’ ogni inganno
che possa cagionare la lunga distanza, e libera d’ogni errore che nascer
possa, da’tumultuosi giudizj, riporta intera e verace e per questo istesso
non volgar lode. Con simiglianti conversazioni e con gli anzidetli lette=
rarj divertimenti la Marchesana ingannava Vincrescevol cammino della
debil suavita.Imperciocche peruncerto nataral corso dicose, e pitvolte
sperimentato st fatto , le donne fornite d’intendimento al femminil sesso
molto superiore sono meno atte alla generazione , forse perché quesla
richiegga in esse una somma mollezza di tessiture, onde le loro viscere
viescano cedevoli allo “ngrossare de’ feti , e molto pilt al partorirli , per
lo qual ministero dalla Provedenza sono esse fatte : onde elleno in cid
che si appartiene al godimento de’sensi sono fino alla maraviglia avvi-
sate; nella forza dello imaginare robuste , ed intorno alle delizie e dili=
catezze di gran lunga pitt degli uomini schive e fastose : perchd gli ob-
bietti sensibili nelle pliche del loro celabro altamente , come in liquida
cera, profondandosi, vengono esse a sentire assai distinto ¢id che piace
o disgusta, ed al contrario, per lo esercizio della fortezza, virtiz propria
delPuomo, abbisognando una forza contraria della riflessione che tenga
tesi gli spiriti animali incontro a’piaceri della vita, e 1i domi inverso fa-
tiche , dolori e morte , per tutto cio , se non andiamo errati, la collera

virile di che ella abbondava , depredando 1 umidore che facevale me--

stieri per nudrire i feti gia fatti arandi, fece per mala sorte che tuttinel
sesto mese , funesto da’ medici giudicato , ella facesse gli aborti. Per lo
primo de’ quali di maligna febre infermata , quantunque per miracolo
riavuta ne fusse, pure contrassene gravi abiti di maleri di corpo , e fra
gli altri una spasimosa strabocchevole emorragia, la quale le illanguidi
<l miserevolmente lo stomaco , che per lungo tempo non ritenne mai

cibo; onde, per mantenersi in vita, dovendo all’indole naturalmente bal-

danzosa e superba di tal viscére soddisfare con cibi poco sani che egli
appetiva, venne ad ingenerare sughi viziosi, e sl infermossi 1a terza volta
della sua infelice feconditi; nella quale, presaga del suo fine, con le pilt
confidenti amiche diceva essere gia venuto il suo fato. Cosl nel correre
del vensetlesimo anno della sua etd , nell’ ottavo giorno dopo 1’ aborti-
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mento, disperata da'medici, sul prendere i santi ultimi Sagramenti, pro-
feri sensi e fece atti ricolmi di tanta rassegnazione al divin volere, di
tanta compunzione , onde , pilt che dal mortifero male , era trafitta dal
dolore delle sue colpe, e di tanta altezza dianima inverso quelle dell’eter-
nitd, e sopra le miserevoli caduche cose mortali,cl’empié di edificazione
santissimi sacerdoti , i quali eran ivi presenti. Indi in poi con maravi-
gliosa costanza , e qual si conveniva incontro all’ ultima necessitha , non
pitt si udi lagnare , né prima., dentro I’ arsura della febbre che le divo-
rava le vene, & dopo, della sazievolezza dell’acqua che ’n isformata co-
pia Vera data a bere per disperato rimedio: e dell’arsure e delle noje fa-
ceva divotissime proferte a Dio ; bramava pitt patire per Dio , né altro
amava udir parlare che di Dio. Con gara veramente eroica ed ella volle
essere confortata dai due suoi cari fratelli i Padri Urbani ed Antonio ; e
questi, affogando nel fondo del lor cuore il cordoglio di vederla ben venti
giorni languire tra le angosce della morte, V'assistevano, come a donna
la qualenonavessero essi innanzi conosciuta glammai. Infatli la Filosofia
solamente pud con la sua riflession pura farleci intendere; ma la Religio-
ne unicamente & quella che per un affetto efficace alle cose eferne, il
quale ne assordi ogni senso delle mortali , pud dare ad effetto le sovru-
mane, e a queste simiglianti eroiche azioni. Ove i Padri, suoi carissimi
fratelli, per poco tempo mancavano, voleva che le si leggessero libri che
confortano a ben morire; diede poscia in delirio,né fu inlesa che delirare
pie orazioni : fu oppressa alquanti di dal letargo, e la machina ben av-
vezza non articolava che i santissimi nomi di Gesit e di Maria. A questo
terribile ultimo cimento di cristiana virt le valse 1"abito con lunghie
spessi atli acquistato, i quali ella usato aveva della pitt esemplare piefh:
come, per dirne uno ed altro, essendosi una sua damigella di malin-
gna febre ammalata , ben venti giorni continovi che quella corse pe-
ricolo della vita , ella non mai partissi da una sponda del di lei letto,
né giorno e notte ad altro intese che a servirla ed a contentarla : co-
me le Quaresime a tutte le damigelle e fantesche di casa , in clascun
giorno propio, recitava e spiegava il Quaresimale del gran Padre Segne-
ri. A questo cimento le valsero le massime acquistate con glistudj rive-
renti e sommessi alla Religione, e sopra tutto della Platonica Metafisica;
la quale aveva acceso i giovanetii Cleombroti a prevenire, precipitandosi
in mare, la morte, per lo desiderio onde il Platonico Fedone aveali in-
fiammati della immortalita che godono le anime umane nell altra vita,
in fruive d'una Infinita Mente che tutto vede e provede , quando il cieco
Caso del dilicato Epicuro al terribil cospetto della morte shalordisce gli
animi con lo stupore, che & una morte di tutli ¥ sensi, raccapricciati ed

“intirizziti tatti nel solo sensodimorte, €1 cieco Fato delsuperbo Zenone,

sul presentarsi dell'ultima necessita,a’dolori di morteraddoppia ne’dispe-
rati gli spasimi del proprio cruccioel tormenti del marcio loro dispetto.
Questi abiti virtuosi e queste massime la disposero finalmente, che bru-
ciatale; come carbone acceso, la lingua, né potendo pilt articolar voce ,
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fisse in un Crocifisse i suoi castissimi occhi, che sembravano languire di

celeste ardore di-caritd,ne mai indi in poi dipartilli, finché soavemente 1i
chiuse all’eterna pace. - Letterati amici, che con uguale ossequio la o-
noraste e la riveriste, e, se ella pur mai questa nostra Orazione verrd
tra vostre mani, pii congiunti che con uguale affetto 'amaste e I'aveste
cara,e sopra tuttaltri,tu d’alto senno e gran cuore, generosa Madre,che
godesti sempre averla al tuolato,e della dilei purissima vita i tuoi bene-
voli sguardi continovamente pascesti, finche ella sotto i tuoi fortemente
pietosi occhi 'anima soavissima, e delle laudi, delle quali una piccolissi-
ma parle con questa semplice ¢ rozza diceriadimostroabbiamo, tutta a-
dorna e rifulgente spird,non siete voi tali che ora vi debba accendere la
fantasia con le sue fiaccole la volgare eloquenza a sciorvi in lagrime, le
quali, dagli occhi in cadendo, dileguansi.Noi non dipignemmo Angiola
Cimini, Marchesana della Petrella, acciocche la ci imaginassimo, ma la
ragionammo , acciocché la ‘ntendessimo. Laonde con nostro profitio e
‘sua gloria l'offizio dovuto da noi e meritato da lei debba essere che nel
pitt sublime e puro del nostro intendimento , e si nella parte eterna di

noi viva la saggia e forte Donna , che tutte le belle doti del corpo , tut-.

ii i rari pregi della mente facendo con civilth e gentilezza servire alla

pieta che le regnava nell’animo, ci lascid il grande esemplo da meditare -

la rara difficile tempra onde si mesce e confonde il soave austero della
virti.
GAROLO BORBONIO
UTRIUSQUE SICILIAE REGI

Regia neapolitona Academia.
(1733)

In communi omnium ordinum laetitia,te, Rex inclyte,tuo summo ar-
morum ductu, imperioque regnum Neapolitanum reciperasse; publi-
coque ejus hono spectatissimam prudentiam et incorruptam inlegrita-
tem ad ipsius regimen tecum comites adduxisse; et, quod unum ad eju-
sdem felicitatem restabat, cunctis secundantibus auspiciis, Neapolis Re~
gem appellatum esse, plaudentium; Regia Studiorum Universitas ad
tuos pedes in obsequium provoluta peculiare suum gaudium protesia-
tur. Quod Princeps ex potentissimis orbis terrarum regibus ortus, fe-
nera adhuc aetate ab amantissimorum parentum complexa ipsius glo-
riae manu divulsus, ab ultima usque Hispania longissima sub armis
itinera, periculosissimas hiberno mari navigationes, nivosa asperaque

agmina, Deo auspice, emensus, nunc Rex pius, felix, victor faustis po- -

pulorum ac gentium acclamationibus saluteris. Equidem divinae bo-
nitati id in primis aceeptum refero, quod tamdiu vitam perduxi,ut qui
tribus et triginta praeteritis annis Philippo V Hispaniarum Regi, pa-
renti tuo pientissimo, quum hanc urbem, hoc regnum sua praesentia
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fexhi]aratum venit, hujus Universitatis nomine Panegyricam Orationem
inscripseram ; nunc ejusdem Academiae verhis cum Regia Majestate tua
h_oq humillimum gratulationis officium peragam.Ea nunc, Rex clemen-
lissime, te oral et obsecrat, ut ipsam magno, quo ex magnis natus es,
animo in taam fidem et clientelam recipias; de quo amplissimo bene-
ficio et ipsa tibi aget gratias immortales, et est Deus Optimus Maximus
optimas maximas relaturus. ‘

CAROLO BORBONIO
Utriusque Siciliae regi (1).
(1733)

Etsi inclytis magnarum gentium ac nationum regibus nihil nisi am-
plum splendidumque dono offerri darique oporteat, tamen quando Sum-
mae in terris Potestates Deum Oplimum Maximum referunt, qui thure
in suaveolentem nidorem abituro, et tenuibus florum corollis honorari
non aspernatur, hac fiducia fretus hos de Physica Medicina, quos lucu-
bravi libros, tibi Rex celsissime, inscribere ac dicare constitui. Le-
ges enim in suis definitionibus habent jura esse individua, et quanto in
maximis, fanta in minimis aestimanda. Levidense quidem hoc munus,
sed tibi debitum tamen: qui ubi primum hoc regnum a Germanorum
armis pacasti, ad literas suo nitori restituendas animum adjecisti; et
Regia_ .liberali_tate in eas collata, Neapolitanam Academiam diu a prae-
sidiariis militibus occupatam, qua solita scholarum parie celebrabatur
.sarctam- tectamque et novo opere expolitam esse imperasti. Qua quiderrf
in re cuivis gravi argumento probas te Ludovici Magni- proavi tui prae-
clarissimis exemplis insistere ; qui inter multa, varia, et ingentia quae
gessit bella, Gallicanum regnum, tamquam inconcussa pace ac tran-
quillissimo ocio ageret, excultissimis Minervae studiis, illustravit. Non
est sane neque mei imbecillis ingenii, neque intra brevis epistolae an-
gustos cancellos in tuas regias laudes excurrere, quae disertis oratori-

_ bus patentissimum sublimis eloquentiae campum aperiunt. Oris nem-

pe,totius corporis dignitas,et cum quadam ferme coelesti vultus sereni- -
fate altemperata majestas ; singularis in Deum pietas, mira in subie-
ctos q]emenlia-, in obeundis belli laboribus tenerae adhuc aetatis sin-
gularis alacritas et constantia ; in agitandis pacis consiliis rara Principis
ado!escentis attentio, gravitas et prudentia; haud est quicquam in ju-
venis Regis aula, quod non _sit intemeratum sanctumgque. Heic id tan-
tum de te dicere mihi fas sit, si Rex fortissimus ac sapientissimus Phi-
lippus pater tuus, in tuae regiae indolis experimentum, praesens. tibi
praesenti haec regna permisisset administranda, pientissimi parentis

(.1) Dedicatoria dell’opera inedita ( e forse smarritas; ) che avea per titolo: De Aequili-
brio corporis animantis,



158 o
pudore nihilo justius, nibilo suavius regeres, quam nunc Rex ab eo
creatus et immenso terrarum tracto dissitus regis. Ut igitur a magnis

summa fortuna ortus, ad magna felici natura factus, in hac magna no- .

bis virtute praestas, ita venerabundus rego quaesoque hanc opellam,
quam pro tenui mea publicae felicitatis virili parte mel erga te obsequik
do testem, magno animo excipias.

ORATIO

IN

CAROLI ET MARIAE AMALIAE
Utriusque Siciliae Reguimn nuptiss.
(1738) '

identia ex omnibus rebus humanis, quas ae.
terno consilio regit ac temperat, conjugia potissimum certo suo unius
numine moderari ab humanitate usque condita miris rerum argumen-
tis ostendit, nunc profecto, quum augustas Caroli Borbonii, Regis opti-
mi, Mariaeque Amaliae Walburgae, regiae puellae lectissimae, nuplias
conciliavit, omnium maxime praestitit. Ingens enim bellum de Polono-
rum rege creando ab hine quinquennium exarsit; quod ab occidentalis
oceani littoribus ad Sarmatas usque et Scythas terrarum orbem concus-
sit, cum pro Stanislao Leszinskio, Ludovici XV socero, ad id regnum
reducendo Gallia, Hispania, bellicosior Italia niterentur's Carolus au-
tem Austrius, Romanorum Imperator, universum ferme Germanici im-
perii corpus, Polonia in partes divisa, Moschoviaque Fridericum Augu-
stum, Saxonum Ducem, Imperiique Novemvirum, mortui regis filium
ad id summum fastiginm evehi oportere contenderet. Triplex belli mo-
les; una ad Rhenum,alia in Mediolanensis ditionis finibus, postrema ad
Danliscum gravissime incubuit : quarum unaquaeque ad se cunctarum
gentium oculos animosque advertisset,nam et cruentissima praelia com-
missa, et invictarum urbium arciumque expugnationes editae, et con-
stanlissimarum in fide civitafum deditiones expressae : quumaque am-
plissima caussa essct omnino individua, et nationum, quae hinc atque
hine in arma concurrerant, ferme integrae vires, ita ut omnes constans
metus incesserit, ne id hellum, si diutius traheretur, genus humanum
exhauriret, praeler omnium opinionem pacis foedus in has pra
leges sancitum est, ut Fridericus Augustus Polonorum regno praeesset,
Leszinskius Lotharingiae Dux viveret. Inter ejus helli appendices et illa
extitit quoque mira, quod, dum in Insubria a Gallis Sabaudisque con-
tra (ermanos acerrime pugnabatur, Garolus Borbonius, Hispani exer-
¢itus imperator, vix pubes factus, in hac reliqua Italiae parte, insula-
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wque Sicilia, tamguam belli fulmen emicuit detonuitque, et aequo co-
piarum numero cum hostibus pugnam ad Bitontum conseruit ; deque
iis perraram in historiarum monumentis victoriam reportavit, qua octo
millium Germanorum exercitus ad unum usque fusi captique, et qua-
dringenti omnino Hispani milites desiderati. Sed enim illud omniom
vota, nedum spes superavit, quod Borbonius Princeps paucis ante die-
bus Neapolim urbem ingressus, dum Capuae et Cajetae, firmissimis
Neapolitani regni claustris, hostes et numero et robore haud sane sper-
nendi praesiderent, eorumque exercitus Calabriae Apuliaeque campos
libere persultaret, is a diligentissimo parente Philippe V Hispaniarum
rege cerlus propriusque Rex Neapolis Siciliaeque appellatur, et haec
duo opulentissima regna ab Hispana monarchia, quacum ab Ferdinan-

~ do usque Catholico coaluerant, abstracta sunt. Interea, dum adolescens

Princeps, utroque regno per summam gloriam pacato, ad justam legi-
timamque virorum aetatem ferme provectus, Reginae uxori, quae hanc
felicitatem subjectis populis regia sobole perennaret, jungendus erat,
alii alias ei conjuges Reginas opinionibus destinabant, nemo ommniom
sane unus Mariam Amaliam Walburgam, Polonorum regis filiam, con-
jicere, quam ei fortissimus ac sapientissimus Rex Philippus pater de-
spondit. Haec tam rara tam mira tamque inopinata, quae in hoc regium
nuptiarum opus, veluli praecuntes caussae, tam commode apteque con-
gruerant, quum ea persuasio cunctarum gentium animis insideat di-
vinum Numen peculiari cura regum rebus adesse, satis graviter adfir-
mant hoc augustum conjugium a Deo Optimo Maximo esse curatissima
industria comparalum, primum, quod hoc regale par conjugum sum-
mis Jaudibus ex aequo sibi ntrinque respondentibus ornatissimum di-
vina bonilas terris monstrare voluerit, deinde, quod { si hebeti homi-
num menti divina consilia in sacris acternae lucis penetralibus ahdita
scrutari quandoque datur ) laetissima hinc omina capimus aeternam
Providentiam has regias nuptias bene fauste feliciterque adornasse, ut
Socer Generque inclyli, alter terra marique alter barbaro Mahometa-
norum domino ingentes clades inferrent,et Carolus Borbonius Hieroso-
]yma_puro ac pio bello repeteret, et ejus regni uli rex jure praescribi-
tur, ita possessione compos fiat: circa quae duo summa capila, veluti
polos, nostrae Orationis orbis circumagetur: id vero cuivis facile videre
datur, quum in numeroso ovium aeque aetatis ejusdemque coloris gre-
ge, quarum, ut pastor aliquam distinguat, ipse eam cerla nota insignire
debet, lactentes hoedi suam quisque matrem agnoscunt. Haec autem
sensilium formarum similitudo in hominum genere fam rara est, ut
Tfratres gemini, quos vel longa et multa cum iis vitae consuetudine quis
internoscere vixi possit, in suis familiarum deliciis a summis proceri-
b}ls habeantur; et tamen haec tanta ac tam rara corporum similitudo
diversa eorum ingenia, studia, mores edere comperitur. Has inexhau-
stas naturae opes Deus Optimus Maximus naturae dominus, architectus
et arbiter, sua divina unitate vicit ac superavit, quumregias Garoli et A-
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maliae nuptias ab omnium temporum principio, aeternitate decrevit.
Decrevit namque generis amplitudine pares , conjugali aetate pares ,
praestantia corporis animique virtutibus pares. Et vero utrinsquoe regii
conjugis genus tanta luce juxia inclytum, tantoque splendore est acque
circuamfusum , ut utrum altero sit praeclarius nequeas definire. Gens
enim Borbonia a Carolo Magno ducere originem memoratur , qui Ro-
manum Occidentis Imperium a barbaris gentibus jamdiu excisum re-
stituit; eoque egregio et immortali facinore temporum doctrinae post
Cyrum, Alexandrum, Julium Caesarem aliud grande historiae momen-
tum adjunxit, unde orbis terrarum res gestae per longissima mille fer-
me annorum spatia ad hanc noslram usque aetatem procurrunt. Ama-
liac autem majores Romanos fasces, qui gentes omnes devictas perdomi-
tasque terrebant, intra tines suos nunquam viderunt: nam sub Trajano,
postremo Imperatorum qui Romani Imperii fines protulerant, Germa-
nia, quamquam ducentos et decem annos Romanis armis tentata, in ea
tamen sui parte, quae gignit Saxones , ut eam Oraculum historicoram
describit, adhuc integra perdurabat. At hercule (liceat heic pauca tenui-
ter dicere , ut magna alque magnifica Saxoniae Ducum gloria luculen-
tissima intelligatur), at hercule, inquam , gravissimum argumentum ,
Saxones fuisse antiquos Gimbros docet, quod Saxonica lingua Gimbricae
quam simillima esse observetur; et Gimbri praeclaris Geographis Teu-
tonecs-dicantur , a quibus nomen in universam-Germanorum genlem
diffusum est; alqui omnium gentium mores probant populos principes
nationibus nomina propagare, et ohservare licet principes gentium ur-
bes, uti Saxonum regia , in terraram meditulliis silas esse. Teulonicae
autem linguae tanta antiquitas praedicatur, ut, quum ejus auctor Tea~
tonis Mercuriman appelletur, gentiles scriptores patrio studio commoti,

Mercurium Trismegistum, qui Egyptiam gentem , omnium antiguissi- -

mam,condidit,Gothum fuisse commemorent.Sed id ipsum multo gravius
veriusque firmassent,quod,cum Trismegistus Egyptia lingua Teuf dictus
sit,et Germanica omnes verborum radices unisyllabas habeat, Teuf Ger-

manicam linguam fundasse, idque verbum a confusione linguarum Ba-

bylonica , et primaeva generis humani post Dilavium dispersione , et

Germanis et Agyptiis, idem omnino provenire confecissent. Hanc Saxo-

piae Ducum cum ipsis primis gentibus domi occoeptam , et ad nostra
usque tempora perpetuo servalam libertatem cum Romano Occidentis
Tmperio per Carolum Magnum restituto si quis conferat, et aequa lance
utrumque primae originis decus expendat, ab utra major dependeat glo-
ria, is procul omni dubio non liquere pronunciaverit. Hanc aequam ori-
ginis amplitudinem quam belle conjugalis aetatis aequalitas excipil! Nam-
que Amalia nunc primulum viripotens facta, et Carolus virilibus annis
proximus nuptias Romano more -contraxerunt. Gens enim orbis ferra-
rum domina ceteras omnes armis vicit, quia omnes civili sapientia su-
peravit; cujus institutiones, non in philosophorum scholis , sed domi a
familiari prudentia tradebantur. Quum enim ex familiis civitales coor-
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tae sint, ex familiis recle institutis respublicas recto ordinatas proveni-
re necesse est. Inter ceteros antem domi probatos mores is erat a majo-
ribus sancte traditus, ut tenerae adolescentulae uxores, et quamprimum
sumpta virili foga mariti , principio matrimoniam necessarium naturae
propagandae ministerium putarent, veneremque sentireni magis quam
intelligerent; qua una re nullas amoris ex opinione delicias, quae vigen-
tiorem vitae partem transversum agunt, nequiter concupiscerent: dein-
de, ut quam perfectos conciperent foetus, uti novellae plantae fructuum
primitias jucundissimas visu, gustalu suavissimas, reddunt. Regale vero
par conjugum praestanti corpore quam spectandif Amalia enim forma
honesta ac liberali non quotidianas modo vincit , sed ipsas luculentas
exsuperat; quae, ubi in frequentissimis hominum celebritatibus prodeunt,
omnium in se obtutus defigunt, ita ac si alias formosas feminas , quae
eodem forte conveniunt, nox obscura contegeret: vultu praedita tam mo-
desto, tam venusto, ut verecundae Charites ipsius faciem semper aliam
atque aliam pulcherrimam fingant : sed et in facie vultuque, et in statu
et in incessu splendor quidam regius eminet, quo, sine regio cultu, si-
ne regio comitatu, in solis locis sola vel agricolis, vel a pastoribus, qui
formarum nullum habere solent arbitrinm , agnosceretur Regina. Sed
quando viri uxoresque sunt generis humani elementa, bene sane discor-
dia mire concorde tenella Amalia Carolojuncta est,quia puerocorporisro-
bur praeclara exercitatione firmavit 5 quum ab amanlissimorum paren-
tum complexu gloriae manu divulsus,ab ultima Hispaniaimpeditissimos
Pyrenaeos saltus nivosasque Alpestranscendit, periculosissimam hiberno
mari navigationem perpessus , tandem sub armis asperos praeruptos-
que Apenninos media hyeme superavit; et progressus, quanium reliqua
Italia porrigitur, in ultimam ferme Siciliam, Panormum contendit , ut
ibi victor regio insigni rite solemniterque redimiretur : quam landem,
ul Regina uxor cum regio viro acquam quodammodo haberef, summum
Numen quoque providit: nam ferme puella e parentum diligentissimo-
rum sinu, ut heroico ritu nubentes, grata jucundaque vi abrepla e pa-
triis penalibus, non gestatoria sella, ut plures sponsae reginae ad vircs
vectae, sed cisio equisque per certa longissimi ilineris spatia dispositis
mille et ducenta passuum millia per ingentes silvas, saltus, montes, flu-
minaque intra mensem ferme unum emensa, contento cursu ad nuptia-

lem thalamum delata est. Neque vero a corporis robore in Carolo, quae
~in feminis pulchritudo dicitur et laudatur, dignitas, proprinm virorum

decus, sejungitur. Is enim, ubi equitans in amabilem ferociam compo-
nitur, dignus armorum imperator conspicitur; quum in regiasella prae-
sidens desideria civium audit, Rex ad regnum, nedum natus, factus vi-
detur; quando stans in regali solio proceres ad manus adorationem ad-
millit, vivum in ferris Dei simulacrom refert. lllud postremo mivandum
maxime , quod haee duo caslissima. corpora divina Providentia Cajetae
conjungi voluit, ut quod in totius Mediterranei maris ora omnium fir-
missimum situm oppidum Carolus victricibus armis recepit , ibi prima
Vico. Opuseoli. 21



162 X
Veneris sacra perageret, et inter suae militaris vietutis obversantes ima-
gines bellatricem fingerelsobolem. Demum qui regii conjuges praestanti
corporis forma pariter praediti, quantum egregiis animi virtutibus si-
miles! Atque hoc Joci innumeras praetermitto, easque dumtaxat operae

prelium exequi arbitror, quibus viri feminarum laudes tam raro asse- -

quuntur, ut muliebris sexus propriae vulgo esse dicantur religio, pudi-
citia , misericordia. Et sane quidem Caroli eximia in Deum Optimum
Maximum pietas est plane admiranda; qui in humano regum fastu ha-
manisque deliciis divinam ferme vitam agere visus est. Hinc illa ipsius
pudicitia ompi laude ac praedicatione dignissima, qua in juvenis alque
adeo innupti principis, et a parentum ore per immensum terrarum or-
bem divisi, aula nihil nisi castum , purum , sanctum intemeratumque
versatum esse memoretur. Quin , quo cives laxandi animi gratia solu-
tiores conveniunt, in theatro, quod omninm Europae magnificentissimum
extrui jussit, theatralem plausum alioqui , nedum permissam, sed ex-
petitam licentiam sua severa praesentia coercet, ac spectatoribus silen-
tium, philosophorum scholis dignum, indicit. De tertia ex modo numera-
tis virtutibus superest utdicamus: quod quae in aliis Principibus summis
clementia commendatur, ea in nostro misericordia est : siquidem meri-
tis ad caclum laudibus effertur illa Imperatoris. Romani vox , quom
primam sententiam, qua reum supremo supplicio affici oportere judices
pronunciarent, subscribere debuit, literas didicisse se-poenitere adfir-
mavit: at Carolus, si quando quid ejus simile a magistratibus imperare
rogatur, sedulo eorum ad se accessum declinat ; ubiantem id facere a
sua ipsius dignitate prohibeatur, ad proceres, qui forte adsunt , obtu-
tus veluti rogabundos convertit, tacitusque significat, uti decretam dam-

nato poenam deprecentur. Satis , ni fallor , simplici nudoque diclionis
genere est hactenus demonstratum, Deum Optimum Maximum uni utriu-
sque regii conjugis falo imperasse, ut iis amplissima origo, praestantis-
sima forma, praeclarissima virtus pares omnino contingerel; quiregios
liberos origine generosissimos , forma amabilissimos , virtute oplimos
gigneret perpetuae Neapolitanae gentis felicitati. Et sane has regias nu-
ptias summus rerum Regnator bonas , faustas , felices pra esentissimo
Numine adprobat. Tellus enim et in jacentibus campis et in montanis
Lioc ipso nuptiarum tempore messem abundanltissimam tulit : tetra bo-
vam lues ad duos perpetuos annos longe lateque grassata, quum Re-
gina iter huc institueret, tunc tandem desaeviit : ipsum anni tempus
commodum ei benignumque se praebuil; quae a rigentibus Germaniae
oris sub hoc aestuosiori caelo , non sine aliquo salutis discrimine , te-
. nella et longo itinere lassata erat prima aeslate commigratura ; crebri
junio mense demissi imbres advenienti supremum ver quodammodo
prorogarunt: divus Januarius, praecipuus hujus urbis regnique patro-

nus, cujus honori Rex insigni pietate militarem procerum, principu m-
que virorum Ordinem instituit, suo mire liguescente cruore, quod opta-
batur , hoc superiore mense majo , felicilatis signum ostendit. Quibus
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emus animos, nec promiscua, et, ut itadicam,
his regiis nuptiis certo speramus , se}i ut
earum caussae, quas principio exposuimus, sunt, quam quac rqaxx;r;ej
mirae, conjugum laudes aliis pares perquam raro contmgtmt , dx‘ta tjdo_
riam inde orituram singularem fore con:fidtmus; quod alterum lfr?n~ 8
rum caput initio proposuimus. Jam enim ex rerum gestar(lrlrrsxm ;:n -
mentis compertum exploratumaque habemus .Polen(_)mm reaei ! f,co_
Tarcarum domino, communi Cristiani nominis ho‘sn y L.en."esm [?Zere
piis non modo fortissime ohstare, sed saepe etiam mf?shssxme offi no.—
Quid autem Neapolitanus rex classibus 1n eum possit , Roge(l;xtls > 1O
strorum regum primus , gravissimum 1E1(:ulent1551mun?qu.e de (1} exeiae
plum ; qui maritimo bello in Asiam trz}lecto 5 prz%eclams?mas. ;ae(iae-
urbes ex pugnavit , et ex ipsa Gonstantmopoh. , ejusque imperia 11 px.n-
torio opimas praedas avexit ; universoque (_)mf;ntl tar‘xtfnfn terrotler? ;
cussit, ut Babylone usque ejus Incubator 1psius amicitiam per ebi{ 08
oratum miserit: quae gloria ab Indis Octavio Augusto Caesari, cum o;
manum imperium longinquo amne Fuphrate clausisset , iisque._esse
ferme conterminus, fortasse minor contingerats cqmplure_s Saracenorum
in Africae ora sitas urbes cepit, earumque regi. tributam imposuit. ng-
secuti porro reges , Northmanni a Suevis , demde“SueVI ab And'e:cafws R
tum Andecavi ab Aragoniis, rursumque Aragonil ab Aqd@caw: 1pfe-
ferre et consiahilire nequive-
runt. At enim Garolus, Hispania Galliaque adgnatis, et non solum Ger-
mania, Polonia quoque adfine, inferendi in Asiam hgll.x_secgram facul-
iatem ho ¢ augusto matrimonio nanciscitur: Insula $1cxha ei paret; Nea-
politanum regnum ab tribus lateribus mari , ut pemnm_ﬂa, alloitur; qui
urbium regionumque situs eos civiles mores.mghgenas induunt, ut nau-
tica et navali artibus praestent: etenim ab ultimis usque generis }%urpam
1emporibus id ipsum gentium mores confirmant: Tyril, .antxfpnsaml po-
pulorum Tyro insula colonias per universum ferme Mediterr aneumlmip
re, et ultra Herculis columnas in Oceanum Gades deduxere: ea glori

lactissimis ominibus aug

-deiende ad Rhodios transiil; quorum de maritimis commercits leges Ro-

manum imperium, dum universo terrarum orbi dominabatur, agnovit,
s s potentes nostris

Batavia Britanniaque (otius interni externique maris pofenls S
temporibus celebrantur. Neapolitanus autem ager materiam ingentium
aedificand arum instruendarumque classium gignity gens ve.rolaudacss-
' ignissimi et capa-
supero mari patent ; gqui-

cissimi, Misenensis in infero, Brundusinus in : ;
dinem Straboni nata

hus Italia ad futuram imperii Romani magnitudine! )
esse visa est; ut eorum altro in Africam , altero in‘Orientem ingentem
exercitus brevissimo cursu trajiceret. Neque illud obguFba.F 7.quod ita
sit moribus comparatum , ut ubi plurimum naturae , ibi minimum sit
industriae; et magna regni Neapolitani opulentia segniore incolas facm.t:
namque ei rei jam Carolus sapientissime providet, certo pru@gnﬁum vi-
rorum Consilio constituto, qui de externis et polissimum maritimis com-
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merciis leges concipiant; jamque aliunde effusa in honas litteras libera~
litate et munificentia, qua et regias scholas militum castris foede polla-
tas nilori ac sanclilati restituit , et in professorum album eum , qui
Naulicam doceret , adscripsit, ingenia ad eas excolendas benignissime
fovet: ex quibus olim alius gentilis noster Torquatus Tassus existat y
qui Hierosolyma a Carolo Borbonio reciperata ceciperit. Et quidem his
regiis nupliis hanc egregiam praecipuamque gloriam Neapoli perrarum
urbium fatum promiltit , quo nata est , ut ab lheroicis usque tempori-
bus semper magis magisque splendore et amplitudine cresceret , quae
et mira silus amoenitate , et summa clementia caeli , €l rara ubertate
soli, et enormi populi frequentia, et ingenti procerum numero maximi
Regis certa propriaque sede ab omnibus , qui eam visunt , dignissima
judicatur. Id ipsum ingens laetitia, qua populus Neapolitanus his regiis
nuptiis perfunditur, palam probavit, quum Amaliam Carolus Cajeta
Neapolim duxit, quo veluti super ipsius plaudentis populi humeris no-
vus maritus cum nova nupfa relatus est, quod jam persentiscerent ci-
veseumliberis dare operam, qui indigenae ipsorum reges futuri essent.
His ipsis igitur regiis nuptiis plebeii senliunt nalionum , guae propriis
Principibus parent, felicitalem; nam immensis sumptibus in nuptialem
apparatum , festas pompas, ludos, spectacula magnificentissime factis
locupletati annonam a bovum lethali lue, infestissimaque hyeme vexa-
fam non senserunt ; honestiores autem hane ipsam civilis status beati-
tudinem gravius advertunt, cum in hac urbe quamplurimos maximoram
regum , inclytarumque rerumpublicarum legatos , innumeros advena-
rum Principes viros splendidissimo comitatu , quibus nostri Proceres
magnificentiam non invident, versari vident; quum regium Praetorium,
ceterumque aulae cultum in opum ostentationem instructum vident ;
quum regiam ceteris Europae loculentissimis spledidissimisque parem
fundatam vident. De his tot, tantis tamque exoptatis bonis; quibus per
augustissima Caroli Borbonii Mariaeque Amaliae Walburgae no ptis frui-
mur, et quibus longe majora certo speramus , utri tandem nos habere
meritas gratias oporteat, Elisabethae ne Farnesiae, quae regia dote Ita-
liam Philippo aperait , et felici foecunditate Carolum Ailium dedit, an
Philippo, qui eum ipsum proprium nohis Regem dedit , suogue inelyti
Principis exemplo eductum Regem optimum dedit, eique Amaliam, re-
giarum virginum lectissimam uxorem, fortissimo consilio sapientissimo-
que conciliavil, res plane in incerto est. Habeamus igitur utrique jnnu-
meras, maximas, immortales ; ac Deo Optimo Maximo casti nuncupalas
fundamus preces, ut praesentia bona servet, sperata praestet,et ifa hanc

regiorum conjugum cum nostra, nedum mistam, confusam felicitatem
aeternet.
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ORATIUNCULAE,
Pro adsequende lovrea én wlrogue jure.
I

Quantae dignationis hic qui nunc mihi meisque optatissimus dies ii-
luxit, reputaverim, hinc, quaeso, perillustris Pro-Vice Magne Cancella-
rie, et amplissimi hujus Collegii sapientissimi Patres, cognoscite, quod
omnes perpetui Legalis Quinquennii vigilias ac labores hoc semper die
solatus sum , eoque ad sudandum in Legum disciplina , algendumque
confirmatus, ea spe fretus fore , uti mihi experimentis in vtroque jure
de more faclis , in Jurisconsultorum album veslris sententiis cooptare-

- lis; in quo numero et ornalissimum caussarum patroni munus obirem,

et quandoque ad rempublicam in partibus quas Justinianus studiosa
Legum juventuti mandandas proponit administrandam accederem. Sed
nunc vestra dignitas omnem meam ingenii fiduciam, omne in jure per-
discendo exactam industriam,omnem ante adhibitam diligentiam terret,
ut merito meo id amplissimum vohis munus petenti suffragemini. Quare
vos oro alque obsecro , ut bona cum venia haec mea tentamenta audia-
tis, ut pro benignitate vestra me Jurisconsultum esse velitis Igitar. D.
0. M. precalus interpretandos utrosque textus suscipio, qui heri mihi

- sorlilo obvenerunt, et prius in Jure Pontificio, Cap. etc.

GRATIARUM ACTIO

Tantis pro meritis dignas si pendere grates
Impar ego, superi praemia digna ferant,

iL

Inter multa vitae utiliaa sapientibus dicta illud sane verissimum fertar,
praemiwm virtulis calear.Namque Jurisconsulti Laurea, quae a vobis,Am-
plissimi Patres,emeritis in Jurisprudentiae palestra defertur,ea omnes mi-
hii labores,omnes vigiliasin ea perdiscenda perferre est graviter cohortata,
ut alacri animo cum in scholasticis auditionibus, tumin domesticis me-
ditationibus perpetuumlegitimi sludii quinquennium aestates aestuarer,
hiemes rursuin algerem. Est nunc, ut pulcherrimae spei plenus tentami-
na quae mihi hesterna die sortito facienda obvenerunt, Divino Numine
auspice, aggrediar : eaque vos oro atque obsecro ut pro vestra humani-
late aequi bonique faciatis, vesirisque sententiis mihi publicum Juris-
consulii munus ex auctoritate obeandum permittaiis.

GRATIARUM ACTIO
Acternum vesirl in me stabit gratia facti,
Quamque animo negueat perdere tempus edax,
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1.

Vere sane et sapienter illud a Poeta dictum: Honor alét artes, namque

hic mihi optatissimus petitionis dies , quo cum in vesira , Patres Con- -

scripti, amplissima comitia prodiissem, hinc a vobis honestissimo Ju-
risconsulti munere auctus, in Forum deducerer , omnes meos in perdi-
scenda Jurisprudentia labores, omnesque vigilias sustentavit, ac Legi-
timi studii quinque perpetuos annos et aestivos recreavit sudores , et
hybernos algores fovit. Quapropter, divina implorata ope, ad tentamina
de more in utroque jure facenda alacer accingor vestra benignitate fre-
tus, ut ea aequo animo accipiatis, vestrisque suffragiis me in Juriscon-
sultorum album conscribi velitis jubeatis. Et primum Jus Gaesareum
mihi hesterna die forte oblatum aggredior in Lege, etc.
Primo periculo facto ad Jus Pontificium transeo in Cap. etc.

GRATIARUM ACTIC

Pectore sat memori vestri in me gratia facti
Stabit , el hanc mentem tempora nulla ferent. .

R

DE

PARTHENOPEA CONJURATIONE

IX KAL. OCTOBRIS MDCCI

A JOANNE BAPTISTA A VICO

Re ELOQ. PROF.

CONSCRIPTA

Anno septingentesimo supra millesimum ineunte, post maxima deflagra-
la bella, Europa [erme omnis pace composita et respublicae quidem suis
quaeque libratae momentis stabant. Sed cunclae in unan Caroli IT Hispa-
niarum regis salulem oculis conversae gemere potius videbantur. Ejus
namque Regis jamdiv spe sobolis destituli ac diuturnis morbis afflictati du-
bio wvila wniversis erat solicituding, supremum quod instabat fatum, hor-
rori. Etensm Hispanica monarchie ipso regnorum numero gravis, conti-
nentibus vexate bellis, profusa regum beneficentia debilis, nullo justo exer-
cilu conlinentia obtinebat regna, nulla classe dissita conjungebat. Sed
omnia subjectorum amor et necessaria exterorum amicitic conlinebal in
fide. Leopoldus Austrius I, Romanorum Imperator, si quid Carolo reyi
hwmanitus accidat, subsidio dominationis deslituto, ab Philippi stirpe ad-
gnalus regnorwm successionem agilal asserturum. Princeps sane et mile=
tum virtule, et ducwin prudentia, et [elicibus rerum gestarum auspiciis,
supra quam multo clarus ; sed diutino ab Turcis bello prorsus aerario ex-
haustus, deinde & Belgio per totam Germaniam, ab Hispania per ungver-
sam insuper Galliam, ab Ialia per Alpes disterminatus, denique classium
impotens, ut qui ditione mediterraneus, sua desideria posse armis confir-
mare difficile pulabatur. Nec vero Germania, licel divisa, in tantam polen-
tiam austriacam Imperatoris domum efferri, Pannonia praesertim fere to-
ta, tola Transilvania, Valachia, Sclavonia recuperalis, aequo animo pa-
teretur. Et imperii Electores saepe illa tempora in animum revocare, qui-
bus prorsus liber sortium imperialium jactus erat. Contra Ludovicus XIV
rex Galliarum, quo proximilatis nomine ex Jounna Ferdinandi cogno-
menlo Catholici filia ab Aragoniis in Austrios, eo ilem ex Maria Theresia
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Philippo 1V sobole ab Austriis in suos regna hispanice obventum conten-
dere. Isque adeo abhinc ferme vicenniwum, jam inde quo dubia prolis spes
Regi Carolo erat, ingenli classe ac praepolenti exercitu id successionds jus
instruzeral. Etin hoc fali eventum proximis anni mazimo se exerciueral
bello (quod contra reges Hispaniarum et Anglice, Bulavorum Rempubli-
cam, Sabaudiae ducem, Imperatorem, ef plerosque Germaniae Principes
[oederatos sustentaverat wnas ), ul in hoc temporis articulo pacem et bel-
lum in sinu gereret pro re nala. In continenti quoguoversus in ditiones hiis-
panicas pertinens, in Hispaniam el Belgivm per suas terras, in Ltaliam
proximo maré el instrucla clusse , omnig, omnibus minitabatur. Batavo-
rum Respublica liberlatis pertinaz solicita et anxia ne quas et opes Galli
Hispanis infesti pararint, ejusdem cognali sint eversuri Belgivm, ex cu-
Jjus provincia in florenlem Rempublicam abiere,neque vd detrimento Hispa-
nis, neque usui deinceps futwrwim, ul ilac in Germaniam pertinere ad su-
- stentandas opes Imperatoris oporteal. Gulielmus Angliae rex adventicius
in regno, domi lubrico, ut sui fastidium Anglis pacatis avertat, grave bel-
lorum argumentum urget, fovelgue Hispawicae monarchiae divisionem.
Romanus Pontifex, llalicae Reipublicae ac Reguli, magis fortunae brevis
ac futurae desiderio, quam praesentis voluptate teneri. Nec vero Lusita-
niae Rex ab wltimo Oceano has Europea agitaliones el fluctus speclare
tutus. Hoc rerum statu Ludovicus Lacerda dux Coelimelinensiwm regnum
neapolitanum pro Rege obtinebat, infinitae Procerum regni potentiae pene
extinctor, durus vectigaliwm exactor, acer criminum vindex. Ab ¢o Jose-
phus Medicaeus Oclavianensivi princeps, urbi praefectus : sub quo spes

redimendi eriminis nulla, celandi delicti ardua ; fasces, virgae, secures in »

magjestatis religionem ostentabantur. Ipsi Proregt qui puuci prudentiores
rerum visi, i intimi 5 celert speciem magis gratiae, quam vim tenebant. An-
nona ut non vexata, ita nec afftuens 5 idque messis vitio, plures annos pa-
rum laetae, plurimi dabant. In regno, aliend émperii accessione, nulla de
summa rerum anxielas ; el inler antiqua pacis ocia nikil intenta sed undi-
que incustodita securitas. In urbe wvero plebs de more levis, indoles me-
diocrium inturbida et amans otii, nobilitatis in plebem fastus, in forenses
operas odiwm, inter ipsos invidia. Mos genlis , vane éngentis rei oslen-
tatio et tum maxime luxus incendivm. ~ .

Huc republica et his animis rumor civitatem obreperat Gulielmum An-
gliae et Ludovicum Golliae regem Hispaniensis monarchia agilare divisios
nem 3 nec temere. Constabal enim, cum Hispanis Gallos octingentos ferme

annos de regnoruin gloria concertasse 5 et Ludovicus X1 V monarchic Hi-.

spanica constanle, magnum avwdire assuclus, haud verisimile vider quin,
ea disjecta, maximus dici velil. Ewm sui ipsius fortunis supra reliquos
BFuropae Principes excessisse : facile factu, ut alienis Hispanie matis, Su=
pra omnes orbis terrarvm Reges excitel in immensum. Salica lege caverd,
ut quae regne Galliae obveniant ejus accessioni cedant; ot hispanicam
magestalem nequius pati, nusquam esse quam alibi. Dari ab. Ludovico ex
sua familia proprium Hispanis Regem, magnificum quidem el ejus domo,

R .

169

- maximum, monarchiam juzla ac coloniam deducere; sed id esse principis

qui vivens gloria [ruf velit ; regum enim cognationes c¢sse ipsorum pro-
prias, nec populorwmn ingenia commutare. Haec et ejusmodi praejudicia
tum mazime civium sermonibus coeperant usurpari, cum Carolum regem
in gravem ac dificilem morbwm incidisse, perlatum est. Sed post, ubi per
alias litteras de ejus convalescenlia ae pene ceria salute denunciatum,
Neapolitani in ludos et gratias diffust, in funesta non infendebant. Ito-
que praeter omniwin opingonem evenity quod ab regis Hispaniarum ad sum-
mum Pontificem L egato lillerae X1 kal. decembris, prima nocle, Ludovico
Proregi dalae sunt ; fisque obnuncialum, cum tabellario, quem ad magnwmn
Actruriae ducem ejus in Hispania ablegatus cum litleris miserat, eam ab
Gallia Romam usque pervenisse [amam : Carolum 11 supremum obiisse
diem, et novissima voluntale contestasse; Philippum Andegavensivm du-
cem, Galliarum Delphini minorem natu filivm, ex asse regnorum heredem
instiluisse ; el alias spes hereditatis. Praelerea summum ordinasse Sena-
tum qui tantisper, dum Plelippus rem cernat et supremam Caroli »olun-
Latein agnoscat, Summam rerum gerol ; eique vidua Regina praesit. Justus
auncius non eraly sed testamenti, morlis, el eorum quae funus ad datas
usque litleras secuta sunt, peculiaribus signis vera nunciasse videbalur.
Eoque perculsus Prorex, ut inre maxime trepida afftictus animé, nihilo-
minus mende stetit, et confestim ad expromptiora consilia, quibus regnum
tanta re dubin in successoris fide continerel, animum applicavil. Et prin-
cipio e re censuit eq de re Siciliae Proregem facere certiorem, ul tam. dif-
ficili tempori providerel, Mox Senatum et omnibus tribunalibus praefectos
exira ordinem convocat. Nam in re praesenti perspectum innumera supra
caput instare pericula, et in [requenti civilate; unde et regni reliquiae et
adjacens regno Sicilia exemplum capit, perdifficile esse lempore tam anci-
piti iquida non turbari nec mover: guieta. Quapropler Lacerda de Regis
morle promulgande primum omnium refultt. Fuere qui ejusmodi argu-
menlis non oporfere censebant. Plebem Neapolitanam, freti instar, pauco
novilalis venlo furere el aestuare. Patriciorum pavcos kabere, multos de-
siderare ; a medioers eivium ordine parum quidem metus, sed nihil spei;
monarchiae divisionem secundo civium rumore exceplam, et an Angliae
rex Caroli 11 non destilual voluntatem, incertum. Felicem quidem agilare
civitatem sub Larerda, sed inermem. Itaque o inlerregno, dubiogque do-
minalus subsidio Lacerdae virtuli obsequi, majestatem negari-posse. Sed
is in contraria slelit senientia, eo-consilio persuasuss inter urbem Romom
ac Neapolim nec Oceanwm interjacere, nec ¢mmensum terrarum tractum;
celare tantam rem Neapolitanis, quam brevi aliunde resciscant, ejusmodi
esse alque in dies non in longitudinem providere; suspicars dubiam fidem
ot dubiam facere, prope esse. Fidem fide conciliandam. Quin hoc ipso quod
tot lantagque instent mala imperlerrile eorum cousam aperiendamn, quom st
aliunde cives excipiant. Credent Carolum mortumwm ; Philippum successo-
rem non credent. Sed qua animi praesentia, el mors el successio nUncia-
tur, af item uiraque res cerla fiat. Mala enim contra eundo minora fieri;
Vico. Opuseoli. 22
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et latitantes vel a timidis forte opprimi. Hu regiae -morlis abnunciatione
decrela, extemplo Petrum Puulwm Mastellonivm tribunum plebis accersivi
Jjussit, eique mandal ut prime luce decuriones uno eodéenique tempore con-
voeet, quo suos quisque tribules de Regis morte ac testamento edoceret.
Moz de argenlariis mensis consultal s nam is civilatis mos est, ul ibi cives
pecunias custodiendas deponant, el per ejusmodi argeniariorum labulas
non civilalis modo, sed totsus commercivm regni agitetur. Gum igitur timor
subessel, ne €0 inlerregno universi cives repelerent quisque suwm, idque
domi cum melw, quam in mensis cum periculo esse mallent, itaque mensae
cmnino decoquerentur, el COMmMeErciwm impediretur : e e visum uli num-
mularii ex labulis, infra cenlum aureoryimn nummorim, accepts solidwin;
supra vero eqin summan, quadraniem dundaxat expenderent, menstruum
cuique victus vestilusque subsidium. Ne tamen regii de privalorum bonis
moderalores viderentur, placust wt qui mensis pracessent, ipsi ab Prorege
proximo die quo, cum [estus essel, cum nummulariis agere nan licebol,
opportuna e malo remedia posiularent. Hine ne éme plebs wliam naneisca-
tur causam, quo jure, quave injuria civilatis stalum labefactel { cué rei
soli videtur inlendere) de uberiori annone consullwm, el seplemvir men-
struns aedilis admonilus, ul benigne de ponderwin et mensurarum iniqui-
tale et de obsoniorwm viliis cognosceret, et acqua clementique jurisdictione
uleretur ; neque durus poenas ac difficilis quaeslor exiyeret, Praceterea ne
sericariorun corpus wmisere per olium labescat (id enim est im civilate on-
AU METENWIN j eorum magistro negolium datum, ul #s viginti millia
pondo serici texenda locet. Inde animum ad muniendas arces, quibus lum
licebat praesidiis, appulit ; atque in eas cibaria et belli commeatus ampor-
tari curat: et in primis are ad Mercatum adstrucla, quam tenuior plebs
circum habitat, milite confirmata, quem eo manipulatim immiserat. Orto
die, oinalu dolorem accusante et vully in moestiliam expresso, ad comply-
res magisiratus, nobiles ef modeslos cives, qué lum forte ad preces, qui ad
officivin, qui ad relalionem convenerant, ejusmodi habuil orationem :

« Ingratam hodie vobis refero graliam, cives, qui me de more pro prin-
cipe convenislis, Rex obiil. Video equidem in cujusque vestrum oculis fi-
dem diriguisse, et in ore OmMNIUM vesrum Principis pielatem exhorrere.
Constans rigor | horror justissimus | Naum Rege, cmmo. parenle optimo or-
bati : maxima quidem de eo sospile nosira omniuim voluptas eral, sed non
tanta prout defuncii peracuil animos desiderium. Hactenus enim Regem
venerali i nune landem noslraram columen, fortunaruin, conjugums paren:
tum, liberumque salutem., regnorum vilam, nostis. Quam dgitur essel cha-
vior si fala veslris lacrymis exorari possent, ac reslitueretur . Sed Rex, di-
ligentissimus populorum, quod iwiolabili naturae lege negatum, id supre=
ma praestitit volunlale. Instituil namque monarchiae universae haeredem
Philippum Andegavensium ducem., Galliarum Delphini winorem natw fi-
(éumn, Ludovici Magwi nepotem, ef sut. Justissimam voluntatem ! wl quem
Hispanicae monarchiae leges ad regnoriimn successionem vocabant, eum. suq
nowissima conlestutione accersivet, Ulilissimam populis volunlalem | ut in
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maximi Regis familia oplimae indolis Regem quaererel. Nec sane maruin :
nam ex remotiori Gallia, olim Burgundia, Philippus 1 ad regna hispanics
vocalus est 5 el hic quisque vestrum in hac wbe Andegavensium Reguwin
templa visil, jum custodit. Summum praeterea supresio elogio senatuim er-
dinavil, eique in inlerregno suanm concredidit majestatem. Quod per ve-
. n dubiis rebus fidem el per vestrum bonorum céiviwm in-
genium, hoc Manibus amantissimi Regis date, quod ab eo, st eliemnum vi-
veret, vosmelipsi postularelis, vestram slatus tranquiliitalem. En vobis scep=
{rum; ei servaie, quem regno Carolus destinavil 5 el me vestrum heri ducem,
mox luctus consortem velilis ».

Tum omnes qui aderant, ea oratione {am digna, casus mec opinantes,
commoti, el Lacerdae de Neapolitanis fiducia devineli, diffluere luctu, el
in imas preces procubuere, ne is gravissimo tempore Jluctuaniem rempublis
cam deserat;, quin fmmo regni patre orbali tutelam susciperet, exora{mni.
Quae desideria cum Ludovicus obsequentis imagine rata faceret, specie re-
gni nikil quicquam mutalt, el in sonles animadversum, el jura .expenun-
tibus dicta, et commercium agitolums; sed non sine omni offensione- tanta
res el plena discriminis abiit. Tum vero mihi proeterila repetenl{ haqc =
jorum exempla obrversabantur quod, multiplicalis per urbem p'aizbulzs., su-
prema regni fala obnunciarent vel integra principum domo. 1d consitium
Prorex forle contempsil, civium fretus obsequio. Al confestim, unde.melus,
se obstentarund pericula. Nam o Tribuno plebis haec tristia et Z(%em in Mer-
cato promulgante, oudax imac sortis homo Principem de Austria domo
coram el clamans requisivit. 1d lamen acquo eazceplum inlerprelamento, et
veluslo in Ausirios Hispaniurum reges obsequio datum., Gravius illud cum
de summa rerum jusius nuncius plus aequo cessarel, el Neapolilanorum
animi magis haerere coepissent; aliique in spem vivi adhucRegis eriyeban-
tur 5 alii per eam nuncii absurdam cessalionem incerto el trepidaband,
sed lamen magno. Seplemvivi civilatis ex patriciorum ordine, Hieronymo
Aquavivio el Malitia Carafueo aucloribus, @ Prorege postularunt, ul sibi
incerto dominatu ad regni gubernacule assidere jus essel. Res altius pe=
netrabal, lamgquam, 1egnuin neapolitanum esset suae ditionis factum. Ha-
que Prorex in maximo regni comitalu de swmma rerum rogandum osten-
dit : el eo paclo, serens moras, icluin. ehusity quem mox hebetavit levis per
wrbem diffusus rumor : vand [unesia; Regem in vivis agere. Tandem c?e
Maltrilo res certior fucla, et cxemplum testamenti, el inlerregné constilulio
perlala. Tum: eliam novae spes, movi melus; ot dubia de aclis in vulgus
dissita, conjecturae de agendis adversae. Et infer ancipiles curas, de mo-
narchiae divisione rumor per omnium ora differebatur 5 nec sine polioris
partis in Gallos assensw. Tandem allatum, Ludovicwm X1V ad parisien-
ses Patres retulisse: an infegra regni Gallici majestale Philippus Ande-
gavensium dux hispanica regnorum successionem adire posset. Et ab am-
plissimo ordine, licere decretumn ; quando utrumgue Imperivm et Franci-
cum el Hispanicwm iis legibus fundatwm sil, ut alterum sil allerius imps-
tiens. Quodque cu Senafus aucloritate nepolem adire jusserit ; eumgue in
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Magno procerum regni conventu, ubi et Jacobus rex Angliae et utriusque
Regis familice affuerunt, his verbis Regem consalutarit: Philippe rez, ego
te Andegavensium ducem, Philippus 1V Hispaniarum regem progenuit ;
cum sedulitate consili; Hispanorum propria, ingenita, ab Gallis exercitit
dlacritatem conjunge, ot domi prudentia, foris instrue armis. Ita tuorum
Regwn decessorum gloriam superaveris. In e igitur constet Hispanicensis
monarchia, et sua magnitudine vel noming officiat meo ; me Jubente ta-
men.—Quodque his it dictis, Hispanorum ad regem Gallioe Legatus Phi-
lippum regem agnovit suum, el manum venerabundus adoravit. Eo accepto
nuncio, in urbe ul plurimum, tamquam ez re insperata, admiralio ; ef in
Ludovico rege laudars nepotis pielalem, non regni. Prorez vero, in re fer-
vents, noei Principatus indicit omnia. Tum quoque seplemviri civitalis Pa-
tricii (homines plerumque quos in tenui re positos minus rempublicam cu-
vare oporteret ) ad id majora regni cométia occults desiderabant, quod- in
perduellium edictis postea prompos. Nihilominus o Prorege eq solemnitas
aspernala ; utque in gente prona in turbas, intula ; et in regno quod sequi

Aragonum. exempla debet, superflua. Lgitur post paucos dies a [requenti,

qui in urbe agilabant, Frocerum numero, septemviris civitalis, universo
magistratuum ordine, ac Prorege ipso, solemni per wrbem obsequitantium
pompa , Philippo V ejus nominis Regi potenti inclyto felici acelamatum,
Nec ullis novi principatus insinuands; artibus, praelerquam Jaelw missi-
lowm, consertio in Principem conciliala ; non annona nikhilo vexata, non
cramimum . abolitione, ne bonorum beneficio [ruerentur indigns, Algue ita
bona pace regnum Philippo successori servatwim. Rerum quidem ordo po-
stularet ut hinc prima conjurotionis momenta narrare mstiluerem, quod

per hoc tempus insidiae regno neapolitano nectd Romae coeperunt. Tamen

ne dissilae res inconditaeque tradantur, alivs ordo contezendus videtur.
Rebus quas supra dizimus gestis, Leopoldus Successionis, Gulielmus divi-
sionis spe destituti, ad bellum spectare. Et Austrius binds castris, alteris
ad Rhend ripam, alteris in Llaliam, movendis, Anglius duplici ilem classe

per Lusitaniam, una in Hispaniam, altera in Indias, arma trajicere: Ba-

lavi rem gerendam urgent. Sed Angli ‘tum éngentem mercium copiam od
Hispanias comportatam, el immensam pecuniarwm vim in foenus nauticumn
ad Indias hispanicae ditions subjectas occupatam haberent, suas attrias
priori bello fortunas, pace, quam illas hostiwm instauratas bello, malebant,
Germaniae principes Rheni aceolae suis psorum copiis ewn Germaniae
finem se protecturos edicunt, sive ui suq pacala, sive ut laliam magis in-
festam velint Galliae rex interea Justas sui facti causas primum omnium
protestatur : Europam ewmdem rerum statum servare ; Hispanicam monar-
chiam swum certe habere regem ; regnum Galliarum Philippi successione
néhilo auctum : rerum momenta omnia Europae pacem, guam impense sty-
det, perennatura. Moz per Ablegatum cum libera rerum gerendarum pote-
state @ Balavis, a Venetis autem per Caesarem Aestrewm cardinalem, tum
[orte de Comitiis Pontificiis redeuntem, petit, ut quo vergant foedere, certop
tempore. edicant. At Batavi, quae Anglicana Comilia Jussering, Venels,
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guag copias ab Germania in Italiam erumpant, e'xpeciantes, _d?‘tbée cunctﬁz-—
7i: Sebaudiae autem dux, Mariae Ludovicae filiae cum Philippo nupliis
illectis, foedus cum Gallo et Hispano perculz"t ; Lusilaniae rex grave, quo
rem impellat, momentum arduis legz‘bu; tr'a{azt. Clemens vero X1 z.nter du-
biam Philippi successionem swinmus ?’omzfex crealus, aelate vigens ac
menle, magisque Principem guam hominem cw.'(mts, bellum pace Ipmfwer-
sum videtur velle. Sed eum individua successionis Causse cjxplzcam non
patitur. Igitur Ludovicus una nocle Baiagz‘cz:s emissis, Gallzca. p.raesz({m
per Belgii oppida disponit ; Mantuam firmissimum ab Transalpinis Itqhae
munimentum, praesidio ante capit; ad Balaviam, Rhenum, ac Med&ola'-
num copias immitlit. Atque it dumn impense de pace agitat, bello expedi-
tur. Per ¢d tempus jomdiv Philippus Motritum regnorum sedem pervene-
rat; alque ibi monarchiom juxia ac vastum corpus offendit, per cujus
membra, tenui spiritu dissipato, stupor nervos el arlus habeat, .(,fxiemp{lo
ad rempublicam ordinandam applicavil ; eamque ad rem Aloysii Ij].mma—
nuelis Porlocarrerii Cardinalis auctoritale, et Marchionis Harcourlii, Re-
gis Galliarum ad se Legali, consilio in primis wtitwr. Ef prz'n.cipz'o,. ul sub-.
sidia dmminentis belli pararet, nec populis omnem pecuniam imperars
oporteret, innumeris aulae ministeriis, in quz’bus. ingens vis aryents versa-
batur, regiae facullatis modum imposuit ; militins ex decesso"rum requin
liberalitale concessas, quae regium aerarivim in immensum altriverant, per
annum solvi dimidiatas edixit. Deinde quo aequior esset pri@:atormn con=
ditioy complures magistralus super numervin redegit zn ordinem. Sed ezf
quo diversos ulriusque genlis animos aelerna jungant in faeflem, c?gnatz
Reges utriusque Imperii splendidiora ordinwm decora, et rei Americanae
Indéaeque commercio ultro cilroque communicari imperarunt.

At endm inler ejusmodi spes laelas regni, homines quibus et .stare' et ruere
respublicas justum est, iniquis animis solicitudines lequnt 3 in his quam-
plurimi Coenobitae, qui in urbe frequentissimi opibus a}'ﬂmmt. {Vomnt
enim Philippum regni artibus ab Ludovico imbulum , ab H(&rcozfsf'tg(') sub-
inde admonitum ; et in Gallia Coenobitas, in litteras prorsus alias infen-
los. Conlracte ac duriler vitam agere, abunde habere quod salis, ac tem‘-
pla mentis castitale magis, quam sumpluoso arlis ef auri cultu venerari.
An igitur verili ne Hispanica regna eliam in religionibus ad Gallzcam‘,z
exemplum. componerentur; an ab Romanis Proceribus Germanicarum par-
tium concilati ; sive ut Jacobo Canlelmo cardinali et ]Veapolz‘tanorum.Po?@-.
tifici, Borboniae domui addicto ef rigido disciplinae Ecclesiasticae vindice
incommodarent; sive ut Philippo Casonio, Pontificis Romani in regno In-
lernuncio , qui Gallico nomini infensus erat, morem gererent ; an 0b haelc
omnia qémsz' una mente agerent, proide consenlientibus studz’ i civium ani-
mos lentare accipiunt, et wlé quisque ordine ac loco eral, ita apposita art.e
aggredi. Imam plebem perlentant, quod novo Philippi regno nikilo ?)ec'tz-
galia relazata, annona nikilo vilior Dprostet 5 reos eorumque necessarios in-
citant, eorum dolendo vices quod novum Regem severum, non vero clemen-
tem senserind. Emeritos stimulant ac veferanos tristibus conjecturis. Anno
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insequentt nullas omnino futuras militias ; apud Gallos enim in. acie wie- -

reri stipendia, post missionem non promereri. Alia ex parte aliquot tur-
bidi ex nobilitate homines, ad soliciludinis {maginem composiliy ab ipsis
Proceribus rogitare: an quas opes s Gallia vicing, ac polens hostis fa-
cerel, porro conserventus, id adeo se vereri; jun enim Gallis .honores “
Philippo conferriy et imperiorum jura communicaré. Parwm oneris unis Hi-
spanis inservire, Galli insuper sewz‘endum. Sed eos desz’derarg ul Rex. €os
aliquanti faceret, et ni piritim, saltem universae civilali gratiam '(le z?uv-
gra eorum erga se fide per litteras contestarelur. Alque ejusmodi zujtzbus
in eives metus injiciunt, indignaliones intendunt, et inde odia. Brevi post
Eugenius o Sebaudia justum ductans Germanorum exercitum, Alp‘ibu,s
" praeter spem superatis, per Athestm primum, mox Padum, tum Adriam,
demum Mincium, integris copiis trajectis, Guastallensi | Mirandulano ac
Mutinensium duce in se conversis et aliquot minoribus oppidis in Man-
tuana ditione occupalis , Mantuam psom circumsidere , et direptioni-
bus el crebro incursu Mediolanensem agrum infestare. Principio Carolus
Maria a Lotharingie Vaudemontanorum princeps Mediolano praefectus, et
Nicolaus Catinatus Gallici exercitus duclalor, mox auclis Germanoruin
copiis Victorius Amadaeus Subaudiae Dux, demum Franciscus dux .Vll-
laroaeus cum aliis sociorum auxiliis, Mediolano divisis COPILS pijaeszdz.o es=
se, et cum hoste in solo exlerno, ab suis per Alpes dissito, nulla whi hy-
berna habeat , cunclando, ew aestute rem gerere. Hine alie novis rebus.a/"-
fectundis fomenta, quibis nom paruin Franciscus Savionius Rcapulflz.cae
venetae Neapolim ablegatus, Germanorunt gratia conspirabat, ac seditiosa
ingenia, el ul plurimun Coenobilarum quoque, tristic efferre differreque,
atque Eugenit copias exaugere: militum Germanorum ferociam ac 7'obzor
praedicare : pro quavis velitalione praelia supponere, et ingenles Gallorum
caplivitales el caedes. Mantuam, vel Mediolanwm utra magis placeret, m?do
vi captam,modoultro dedilum denunciare.Quinet auspicia fingere: el aqmlgs
in principis Eugenii praelorio consedisse. Conlra Catinalum dictare: se prio-
7¢ italico bello masculis animis, nunc effoeminatts corporibus imperare, .et
a civibus magis, quam ab hostibus metuendum ; Gallos non aeque ul glam
pra sui Regis glorianune pro ‘commodis Hispanorum, come%ndere;'et Iiglos
Hispanosque caedes Gallorum spectare Magis, quam ‘vz'ndwmje;.zmo z‘ZZu-
dentia occupabant: non miruim s Eudovico, qui bello superiort onmibus
eral formidini, modo wni Germani negolium facessant 5 ¢t namnqie sal opum
“ad regni proferendos fines : al ad protegendam ’Hispamcam Mmonar-
chiam imparem esse. His igitur instigationibus falsi cives , ve} rerymn
privatarum exsortes vel publicarum ignari , wli fit ut quo z‘nc.lmqt for-
tuna belli, eo vergant animi forlunae GUCUPLS, occulle Germanis studere
accipiunt. Paullo post bellum in Italiam illabum., Lacerdae., uipole rerum
dalicarum callido, el stipendia Mediolanensi bello suppeditanda occurron-
1, prorogatwm a Philippo Proregnum. Fsque mo, ut sub quo Urbi prae-
feclo, difficilior: interregni tempore, innocentiam in wrbe servasset, sub eo-

dem certo jam Rege tuerclur, Medicaco civile imperium prorogavil. Ibi per
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wrbem seditiosi rumores magés differri, neque a diclis facta sejuncta. Nom
abiecti e macello homines in commercando Philippeos nummas semel atque
iterum respuere ; quin i frusle caesi per scalas regiorum aedivm, airocia
perfidiae signa, dissipati. lgitur Prorex, ut ausis obviam irel eorumque
deterreret auctores, novam exira ordinem majestatis quaestionem consti-
il ; eique Felicem Lanzinam Ulloam Consilii Neapolilani Praesidem, Al-
phonsum Aracoelivin aerarii Praefectum, Gregoriwm Mercatuwm et Janua-
riwm ab Andrea, wirumque o sanctioribus consiliis, praeposuil judices ;
Seraphino Biscardo Quaestori acrarii accusationem, Francisco Terresonio
urbis Praefecti Adsessori inquisitionem demandavit.

Atgue hoc loci narratu commodum, quibus ex caussis conjuralio orla,
per quae momenia adolescens, in sue usque novissima lempora ducta sit.

Leopoldus Caesar, jom inde quo Carolus 11 suprémum obiit diem, o re-
gni neapolitani gnaris expertisque in certam spem adductus, fore ut Nea-
politans vetusto exlerni dominatus fastidio, Philippi regnum detrectarent,
el Carolum Archiducem Austriae ejus minorem natv; filium, suum sibi cer-
tumque rogarent regem, quo Hispanos omni prorsus Ialia expelieret, id
sane mognum momentuin duxit. Praeterquam enim quod Siciliensiumy qui
ab Neapolitanis fere semper regni exempla secul sunt, pronam accessio-
nem arbitrabatur. Praeterea optimum hybernis in Italia regnum nactus,
iniquissimam Mediolani propugnalionem Hisponis Gallisque se facturum
sperabal. Nam stipendiis ab regno hostibus omnino dmpedilis, commeatibus
inde suis abunde suppeditalis, ad haec Gallice viribus ad fines a Batavis
et Germanis protutandos, Hispanias Mediolanumqgue obtinendum distra-
ctis, hac gravi insuper regni neapolilani et forlasse etiam siciliensis recu-
perandi adjecta mole, nullum negolivm futurum putabal, quin Philippo
Halia exulo, viz Hispaniae superarent. Igitur {ribunos milstum Carolum
Sangrium et Joannem Carafacum neapolitancs Romam., ubi ¢ muliis po-
tentibus fuctiosisque viris plurimum sibi gratiae deberelur, wullis salis cer-
iis mandatis, sed ex re consulturos mittityut sé forte de novo Principe
neapolitani diversi ab Hispanis irent, cives civibus praesto essent, el Nea-
politanorum in Carolum studia Caesaris nomine confirmarent. Uterque
enim eral ex nobili fomilia ortus. Sangrius e Sancto-Lucidentium Mar-
chionibus, e Policastrensium Comitibus Carafacus, ambo, ex quo belli po-
tentes, ad Imperadorem, dum licwit, iverant militalum, ibique boni ad rem
armis cernendam. gerendamque spectati sunt. Sed Sangrius onimi abditus,
Carafaeus inteclus, ubi Romam advensunt, quasi jam ab Imperatore ad
Philippum descissent, ad Hispani Regis administros se applicant. Hispa-
niensis Legatus, eorum officio commendato in fidem recipil, kortaturque ul
Neapolim commigrent. Nec meritum eorum amplitudini, fidei, ac vertuls
locum defuturum, bello praesertim jom imminente pollicetur. Sed Cara=
facus,an quia ineptus incoeptis visus, quod mulla perfidiae proderel argu-
menta,on quod dignas ausi metuerel poenas in Germaniom redit, Sengrius
ab oculis morbum causatus remansit;eique cum Philippus pacale ad regnum
Neapolis lantum exceplus esset nequicquam res primo cecidilita wt animum



{76
mali facinoris porro fentandi fere ommnem abjecerit. Res tamen prae cae-
teris Hieronymo Capycio Rofranensium Marchioni, patricio juveni, per
aequabilem aleae forfunam famoso, et ea causa Romae tumn temporis agi-
tanii, a Sangrio aperla est. Hine insidiarum capul. Nam Sangrii constliis
per Hieronymum Josepho Capycio [ratri communicatis, qui Neapoli pro-
fectus militaturus in Belgiwm, od urbem forte, an accersitus diverterat,
hic .ad quod facinus natus sane videbatur, animum sedulo adjunxerat Ju-
venis abstrusus, re angusius, anims vasius, tristi vully ef exsangul ef co-
gitabundum praeseferente, mant promptus, tardus lingua, acer ingenio,
tenax propositiy audax effecti, secreli fidius, Hispanis infensus quod ho-
minis occist caussa, acri et longa custodia punitus ; majestatis confemptor,
qui praesenle decessore Prorege eaim admiseral caedem ; Germaonis ila
studens, ut jam inde quo custodirelur, linguam edidicisset. 1s igitur Nea-
polim reversus, quos alios illustré loco natos, certos fidosque sibi el nova-
rum rerwm avidos noveral, iés sponte sua passim ruentibus stimulos insuper
addidit. His postea accesserant lres viri principes, praesenti fortuna beati,
nisi alium immodesta potentiae libido, alium dolor, an jusius? alium pro-
funda avaritia dedisset praecipitem, per quam foedum patrice tranguil-
litatis quaestum fecisse fertur. Sed quos Capycius primos aggreditur, Bar-
tholomaeus Ceva Grimoldus et Franciscus Spineltus, Telesianorum ille,
hic Castellaciensium dux, praeterea Malitia et Tiberius Carafacus, quibus
cumn omnibus intimam vitae consueludinem ayitabat Grimaldus Januvensi
familia, quae cum palriciis neapolitanis agitabat connubia, progenilus. In
amplis fortunis natus, cultu eductus non illiberalé, inconsulta nominis li-
bidine ferebatur ; Baronis Astensis nepos, cognatam incliti bello viri glo-
riam Germanis accepto referebat : a cognalo Capycio priws in aerumnas
conjectus s tandem actus in proecipitivm. Is enim sub Benavidio, ordinis
oblinendi caussa, in theatro, despectanie de suggestu Prorege, ope, consi-
Tio Josephi Capicii Pompejum Annam proedivilis hominis filivm inderfece-
rat. Quare Romam profugum Lacerda regis Hispaniarum ad Romanwm
Pontificem tum temporis Legatus, ¢n fidem sancte recepit; mox regni crea-
tus Prorex,ut fidem exsolveret Juslo Grimaldo, ut publicae se custodiae
comumitteret, ea decade exira ordinem quaesilionem constituit. Tum Pro-
regis persona exuls , 0cctst patrem, ul eam Grimaldo et Capycio injuriam
remilteret, sublentavit. At cum homo difficilis pernegaret, Capycium, qué
sacris initialus, quaestionem declinabat, ad suos remisit judices : Grimal-
dum, quam insulam damnalus optusset, in eam quinguennio relegavit. Is
concessit Inarimem, aegre ferens, post longum ab suis errorem et dévtur-

nam custodiam, pro lemeraria nec quicquam deliberata caede , relegati

poenas subire. Tum vero prorsus immemor a Prorege benefacti, wbi inter
laeta novi regis auspicia, non est, wti sperabal, revocatus ad suos, in in-
sula agens, in regios administros odia medilatur , quod postee re comper-
tum. Etfenim magnificas Neapoli aedes extrui jusseral, in quibus passim
per id lempus emblemata, quae virum aerumnarum imvichim, et iras me-
ditantem significarent, depingi curaverat, sed ab eo, uli et ab Capycio,

SrvE e B e

177
Proregi, benefaclorum in eos sibi conscio, nullus melus Spinellus autem
inertia desidiague marcidus omnia curare praeler Rempublicam videbatur.
Mulitia saepe ad evm accesserat ; sed turbulentus magis, quaim pius, palrii
juris vindex extilerat. Al enim ab ulroque spectate generis fides angustiae
familiaris suspicionem amoveral. Praelerea Tiberius Malitiae nepos libe-
rali ingenso, et ad modestiam el pietatem fermalo, non haee prorsum pol-
Licebatur ; hos Capycius recta perrumpit, wl quorwm penitus noverat ani-
108 , £ alios primo diversos tenlare, mox se se aperire : tandem in conven-
lus cogere, qus uii plura’mum? apud Spinellum habebant. En his Capycius
egreqium vicissitudinum tempus , felicia Caesuris auspicia , Gulielmi vir-
{ulem et artes maritimas Balavorum., opes-docere: Germanorum copias in
media Halia, imperaloriam civitalem osteniare.Ad haec, odia in Hispanos
retractal, faclwm excogitat, procerum el illwdit ignaviam. In magistratuwum,
quas dicebal injurias invehitur. Tandem se digna mereri, indigna pali
meminering, petit, rogat, oblestaturque. Ituque novae consciscunt ; et Ger-
manis regnum his pessimis arlibus, Proregis nece, et Castrinovi occupa-
tione, prodere statuunt, Nam Prorege occiso, reipublicae curam in civi-
tatem distractam iré, ubi inter civium ordines nulla andmorwm consensio
forel ; immo quo quisque mayis auclorilale pollerel, eo magis audacter, iis
obviam iretur. Ef per arcem captam se urbis potiri, et hactenus Germanicum
feratur auxilium, munimentum ad trahendum in regno, sé quod oriatur ci-
vile bellum , sibi pareri providebant, Sed auctoritatem suis partibus deesse
ntelligunt, nisi guum in eas regni proceres concessissent. Iyitur ad Joannem
Baptistam de Capua Ariciensiwm principem, et magnuwm Alavillonorum Co-
mitem pracsentium taedio gravem, adveriunt, irae facilem tenlant, in pejus
promum dejiciunt. Huic enim fawiliae, in qua etiam regiae feminerum ima-
gines, el vetustae quingentum ferme annorum o primis usque majoribus, quast
per manus traditae opes animos efferebant ; habitus spectabililas, vultus
amenilas , suavitas vocis, el actionis incessusque modestia, quidvis, quam
duplex ingendum et infurds coedidusque gaudens, significabant. Tamen veri
amans natura fecit indicii locum. Nam perversum animuwm argquebat pravitas
oculorum. Is dum in sucris paternis eral, obsequii impatiens, et dominendi
percupidus, palri de re private controversiom moveral, incusso eliam venens
melw. Fuerunt olim ewm inter et Lacerdum, cum classi neapolitanae prage-
rat, offensiones, unde eliam simultates palam ortae, eas autem in Lacerdae
posteq .Proregz's, animo revocalas Capuanus pulavit, cum ef cum germano
fratre jurgium exortum est de Hippolyta Pignatella Termulaensium duce,
guam is cum dote summa filio suo natu majori despondi contendebat. At Pro-
rex ¢ supremis patris puellae tabulis Vincentio sponsam depacisci definivit.,
Sed quod [acinus postea: Cupuanus admiserat, Proregis indignationem, non
wird odéum meruit : cliens Capuand fuit qui adversus ejus injurias, Proregis
fide implorata, nocte domus suae in urbe per intronem o Capuano foris agen-
te, subo;imtum, occisus est. Quo nomine, cum in Capuanum legibus quaesi-
tum, et dies dicta, is Neapolim pergit, ad cedem sacram confugiens. Eo com-
plures nobiles convenire quotidie, in quibus Franciscus Spinellus et Malitic
Vice. Opuscols. ' ' 23
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Carafacus frequentes aderant consilio, ne wl per e noblitatis in Capuanuimn
conserdientia studia Lacerdam et Medicacum ab incoepto absterrerent. Sen-

sil Provex per hujusmodi nobiléuir erga Capuanwm officia, sibi tamquam minas

intendd. Igilur per Medicaewm amicos udmonet Capuani, ut wrbe excedatf.
Moz absens reus peractus, damnatus, bonisque prostitulus est. Hinc Bene-
venti haud o suis ditionibus proeul agebat exul, et a solo jam verso, bien~
néum ferme abieral ; cum in Regis inauspicatione ex gratia restétutum in spes
erat, sed frustra fuit. Qua propler ingenio malo pravogue plenum Maliia
Carafaeus prae cacteris de civis officio proturbat: dant pessum reliqui. Vulgo
obtinet ipsum congurationi eain dedisse legem, wt Prorex nect darelur, nullo
caeleroqui pacto conjuraturum ; sed alii invidiae in ewm incendendoe stu-
dio , id existimant divulgatum . Sub idem fere tempus Cajelanus Gamba-
curta Macchianorum princeps et castrorum Pruefectus emeritus per Spinelli
litteras Barcinone evocatur. Sed et haec olia differtur fama ; quo tempore
Georgius Armestatensivm princeps, quod in Germanis partibus essel Barci-
nonis, praetura abdicatus est, Gambacurtam, ut cui viro principé carus i
primis erat, gratwm facerel, pacto foedere de auxilio Germanico in regno
per Georgiwm ferendo, Neapolim ad has ipsas res novandas, earum éanpri-
dentem venisse. Utrum illiquidum illa explorata : homo patricius in fumilic
lemeratae in Principeny fidei natus, cujus frater perduellionis crimine bones
proscriptus, el ejusdem criminis suspicio bowam patrui  famam libavit. Ad
haee praecipuus extitit turbae auctor, quae sub Benavidio Prorege inter clas-
siarios Hispanos et nobilium Neapolitanorum anteambulones una die orta
est et compressa. Quamobrem ab ipso Benavidio imperii mililaris obtentu
longe abaclus a suis. Denique nec belli insciens, nec mani segnis émae plebi
aceeptissimus, qué tubrico ingenio non disdem delectaretur, el in condractes

fortunis certa, incertaque ejusdem pensi haberet media aestale red suae cu--

randae obtentu, Neapolim conwolavits et quo expromptior congressibus es-
sely in conjuratorun, quos SUPre RONINGYINLS LIS (#n suburbio enim
divae Muriae Virginum Reginae omnes fere incolebant) aedes ad inhabitan-
dum clegit. Prorex autem cum adventum reputare omnino importunum, et
hominis ingenium nossely post ubi actor [uit, ut ejus res aliqua ex parte
componerentur, eum., ut i Hispaniam remearet, et sune auctoritats reliqua
crederet, subinde admonebat : sed beneficia ingrata.! Nam is el religué con~
jurati perqunt quo decreverant festinare. Interea temporis Romae conjuratio
momento se ingravescit, quam Franciscus Cajetanus Casertanorum Princeps,
ef Caesar Avalus Vasti Marchio cumulant, ambo Hispaniarum magnates,
Aureique Velleris equiles, proxima o Principe fastigic dignitatum ulrigue
cataphractorum equitum in regno Duct, regni fines qua in ditione pom’z’/?cz’a
pertinent, Cajetano ad inferum mare , Avelo ad superum concrediti. His ex
aequo in summis opibus, summe abusio. Sed Avalus omnes i discrimen vo-
cat, quod infoecundue domus caput esset, el finis familice. Cajetano autein
si per adversa pereant in regno hispanico beneficia, in ditione autem Ponti
ficis Romani supersunt. Ad haec commaunia certae caussae. Cajetano nulli ad
praecipiliuvim stimuli; nisi, quos admoverat ipse sibi, quicum Casertanorum
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praefectum, submissis percussoribus dinterficiendwm mandasset, si vera sub
Lacerda Prorege de facta caede quaestio habita, nisi vero quam simullatemn
cum Lacerda ad summwn Pontificem Legato, Romae susceperat, et Tnno-
centius X1I cum eodem Prorege composwil, dissimulatamayis est, quom ané-
mo excidit. Ad haec Cajetanus eraf Austrioe domui Germunicae addictus,
dum laudi vertebatur obsequivin, et in urbem Fundos, unde majores excide-
rant, offectabat producere dilionen, Haec inquietus, et inquietalor animus
agitans post Caroli funera prineipi viro Philippo Lichiestayno juventae Ar-
chiducis rectori incuntem annwm (ut hodie in epistolarum officiis positum )
per litteras bene feliciterque auspicatus suo autographo addidit , wt his
suam erga Leopoldum fidem recipiat : se suaque eidem parata dicat, eaque
pro temporibus Caesar moderetur, rogat. His a Lichlestayno rescriptum, wt
Cajetanus in officio Imperatori grato maneret, et qua se casus dederif, usu-
rumn Caesarem repromittit. Hinc a Caesaris administris Romae agentibus, ad
conspirandum contra Hispanos ducitur, sequens et Sermoneta munimentum
in findbus regni situm, Germanis offert, ef Cisterna exulum el grassatorwm
sentina, homénes armalos, qui in regnun irrumpant, pollicetur. Avalo” au-
fem, quas in regno opes, nominisque amplitudinem, virtus majorum, et fides
in Austrios olim paraveral, ipsius i Austrios adfectio trazerant in abrup-
fum. Vanum homings ingeniwm, cui egregia familiae merita, seclusa virtule,
in fastum et insolentiom abiere ; haec in perfidiam. Is enim sub Lacerda
Neapolim profectus, aliquam gratioe partem apud Proregem tenud. Sed ejus
non habuit modum, qui familiarem ab Provege ad se missum non pro digni-
tate excipiens, de integro, uti par fuit, admitlere jussus est. Moz in suae
ditionis oppida reversus, cum clienlem hispaniensi origine et honesta pro-
gnatum contumeliose habuisset, et cum Prorege injuriom expostulanti ada-
ctus est mandare, qui singulars certaming suo nomine purgaret infuriam, et
honestatem redintegraret. Hine propria ipsius peccala, uti tumida solent én-
genia, in odium advertentis immutat. Et anno fere anfe Carolum vita fun-
ctum Imperatoris obsequiose per litteras ‘applicavit s el cum Austriis sangui-
nis necessitudinem jaclare vulgo; prima perfidiae rudimenta ! Nam Caroli
supremis obnuncialis, Piceraum et Apuliam, et quidquid interjacet, per sus
bitam invasionem, Imperalori vacua se traditurum, dizi. Moz excepto per
nuncium successore Philippo, non defulurwm, qui.in regns. pro Imperatore
frontem advertat, et in sequenti aestate i dubio bello arsuram lialiam ce-
cinst minabundus. Nec male dictae minae. Nam énfer hae Vasti arcem in
regni findbus. ad. superusn.mare. siam, que fere semper in regnauin hostium.
irruptiones faclae, inconsulto Prorege, sarcit turribus, fossisque munil, ci-
batw armisque instruit, et campum, wbi pro arce castrameletur, obsitis, ole-
tis, deputat. Hinc in ditionis poniificiae oppida mittit, qui exulum et gras-
satorum, quantum possint, cogant 5 quique Viennaum ad Imperatorem per-
gant stimulentque. At veritus machinosas lilteras in commeat inlerceplas,
hominem sibi fidum Laureti appetiri jubet, qui acceptas charlas tabellariis
daret. Moz illato in Italiom bello, per onerarias naves commeatus Venetias
mittit, qui in castra Germanica convehaniur, et improspera belli ab Hispanis
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Gallisque disjicit, inter suos. Infer haec cum Gallice Hispaniaeque regibus
Caroli successionem per litteras gratulatur ; sive uf ufriusque regis de sua
Jide opinionem ex reddilis litleris arbilraretur, sive, quia civis pudor id ex-
pressit invito. Nom hominis ferme inconsulli quae possis certa narrare con-
silia? Sed ubi officii gratia non tanla ab regibus habila est, wt vastum ho-
minis expleret animum, tum vero de Galliae rege invidiose loqui : Hispans
regis salutationem irritam insimulare, populorum in Philippum confessionem
necquicquam pendere : in Caroli testamentum vitia jacere, ab Philippo re-
gnum abjudicare: Carolo Austriae Archiduci jus in monarchia asserere,
idgue palam. Denigue per quem sue Romae eurabantur administris se aperit,
et ad regné motum suos nisus, et auxilic magnifice pollicetur. Praeterea in
has partes e Romanis proceribus suas vergit opes Livius Odescalchus medio-
lanensis patricius, et Hispanorum in ea ditione beneficiarivs, sed ab patruo
Innocentio XI Pontifice Maximo Leopoldi Caesaris gratiae intime admotus.
Deinde ommnino devinctus, ubi swmmus Sirmenséum princeps ab Imperatore
creatus est ; sed illa per Sangrium fere omnic ab civibus ad hostes permeant,
amoto judicis metw: quod hominum genus tn urbe multum, ubi complures
principum Regumque Legati agunt, et alivs alienae reipublicae arcana as-
sequi studet, Powlifex omniwm, quapropter Sangrius simulata fide apud -
spaniensem Legatum inferdiu, et palam versut, ut inexplorate ab hispanicae
ditioni subditis conjurationis acta consiliaque excipial ; inde ad N. Grima-
num cardinalem, et Franciscum Josephum Lambergensem. Comitem Coesa-
ris ad Pontificem Legatum nocturnus deponal. Conjurationis fax Grimanus,
venetus, nobili origine, indole vehemens et multiplici consilio, assiduus ope-
re, ob meritorwm commercium Imperatori carus. Nawm et is Caesari foedus
in Allobroge sancitum superiori bello retuldt, et Coesar ei magna 0b id Gal-
tiae regis odia jactanti ab Innocentio XI Cardinalis dignitatem suffragatus.
Ob haec ipsa Philippo iniquus emnia comminiscit, curat, molitur, paral,
nihilque intentatum sinit, vl regnuwm ad Germanos devolvat, ita wt Lam-
bergio sold efus rei auctoritas relicta videatur, Interea Neapoli eo ves pro-
gressa. Spinellus per Curionem - Sacrorum ipsius arcis ingenli promisso
pretio, complures vel Hispanos, vel Hispana origine praesidiarios corrum=
pit, et arcis proditione depaciscilur. Ut vero Proregem dent neci locwm sion
defuturum, ubi muajestate, quae-cum. profutetur,-exulum., et prorsis incusto-
ditum adoriantur. Cum igitur consiliis et ab Neapoli ef ab Roma nikil nisi
sola manus deesse videbatur, Josephus Capycius perferendis mandatis ido-
neus prius Romam, inde cum Lambergii lavdatione Viennam. pergit, ubi
ad Caesarem retulit nobiles , bonos ac forles viros ab adversis exercilos, o
prosperis non occupatos, Curoli vegnum, quam Philippimalle : paucos ma-
lorum inexpertes, quorum.animos brevis Philippi grotia, Ludovici Lacer-
dae brevior persuaserat, posse gquidem Hispanis libertaiem, non item for-
tunas, el animos gralificari. Celera omnium animos ¢ Philippo ad. Carolum
aversos esse, et Hispanos ipsos principem wrbis arcem dediluros ; si ejus
signa, si castra in regni finibus visa, haud ullo inlercessura mora, quin fo-
tum Regnwin dedatur ; omni prorsus imparale republica, fines irruptions
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patere, et in frequentissima urbe, wlé pacatam pavcorwm, it infestam mul-
lLitudinis esse, polentiam. Quibus dictis insuper conlestalis foederis leges
offert. Regnum ab se Carolo tradendwm armis Germanicis custodiendum; o
Caesare et inurbe Neapoli localum iri jam fundati sedem suam Regni ju-
re ; civibus praesidia et munimenta permissa. Magistratus ef imperia exte-
7ris incommunicate ; certum Nobilivm Senatum, certosque litivm modos, et
ab Judicibus ad Nobiles provocalionem fore. Denique conjuralionis prae-
mia pelit. Gambacurlae Castrorum regni Praefecturam, et Plumbing prin-
cipatusm , Montisferrali marchionalum Avalo , quorum allerum benefi-
cium extincla. Ludovisiorum familia , altervm mantuani Ducis ad ho-
stes defectione in fiscum dmperialem cecidisse Cuesar infendit: sed ad
illud Gambacurla, ad hoc Avalos successionis jus habel. Cajetano familia-
rem wrbis Fundorum comitatum , unde Hispani Hewricum Franciscum
Mastfeldivm sub belli initia detruserant, Carafaco Stilians, Spinello Sor-
renti, Hieronymo Capycio Selerni principatum magnun regné- Stalu-
Ui — comilatum Grimaldo , comilatum aulem Nolae ipse sibi. Nam Ca-
puanum sat sibi praemii Lacerdae excisum capul dixisse ferund; sed
magis est suwm desideriis non dedisse nomen , ne si aliter se casus de-
derit, wllum perfidiae vesligivm relinqueret. Sensit Germanus Nobiles ho-
sce Neapolilanos regni vim sibi pelere, nomen Carolo dono dares et id ip-
sum merilum praemiis absorberi, Sed lempors obscquens, dum arme in re~
gnum importet, indl foedus, datque, non lenet. la Capycius bene gesla le-
gatione, ab Imperalore praeterea lorque gemmis conserto donatus est. Mox
Franciscus Chassignelus ab Imperatoris consiliis, Burgundus origine, ef
spectatae prudentiae viri N. . . . Baronis Insulae, filiusin Italiam missus,
prius Fugenii caslra pelit, a quo cum de aestivis émpelrare non posset au~
aitium, de hybernds promisswm retulil. Inde Romam petit ad Ponlificem in
speciem ablegatus, ut ab eo quingenla aureorum summum millia muluo pe-
lerel. Ne vero ut Neapolim imperiales codicillos el mullam pecuniam in
proditionis usus perferret, et Caroli nomine regnum occuparet ; atque ad
¢d ipsum certis mandatis instruitur o ui plebem populariter habeal et no-
bilitali, vetusto Campanoram ingenio, superbae obsequaiur, el septem Pro-
cerwn familiae; unde caule opus, nominalin praescriplae; quod alice an-
ligua stirpis indole in Gallos pronce, alice magnam sunanae rei partem
sub novo etiam Rege tencant ; aliae supra commune peculiaré obsequio Phi-
lipprum sunt prosequutac. Ubi d(/ltlh’ Chassignetus Romam pervenil, o Gri-
mano el Lambergio omnes conjurationis articulos edocetur, el in eo rem
esse, quod Cajetunus, nisi sint alii ejusdem ordinis Proceres, qui idem fa-
clant, delrectabat in Imperatoris parles aperto marle descendere : sed mox,
ube edootus Avalum el Capuanum juvaturos, extemplun de wm‘enimmu—
latus, arma el equos Romae comparat in tumultum. Re judicata, Hispa-
niensis Legatus a Ponlifice postulavil ul turbadundum Cajelanum pro im-
Derio coorceret in urbe. Ad quae jusla Legali desideria quinguaginta mil-
Livn aureorum nummmuan indicta multa, Cajelanum Romae coercitus. Sed is
per delrimentosum conlumaciom, sprelo imperio, relicioque Romae, qui in
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conjuraloruin convenius suo noming adhibeatur, cum Hieronymo Capycic
Cisternum pergit. 1bi lilteras et ab Caesaris administris, el suo nomine ad
Avalum misit, quibus ewm de conjurationis siatu faceret certiorem. Ad quac
Avalus facinorés consorliuwm gratulatus, grassatur ad destinala. Nam ut
moritimum munémenivimn nanciscerelur, guo ab Tergesti portw (is unus Au-
strio in Adriam patet) trajectos Germanos inducerel, in Apuliam clientem
Hispania oriundum, olim Manjfredoniae arcis praesidierivm militem pro-
missis corrumpit , ut per arcis speculam mari immineniem se¢ suosque ar-
matos noctu in arcem excipial. Hine ad Franciscum Benavidivm arcis prae-
fectum [fraudis imprudentem scribit, ut suo clienti apud Proregem eam
militiam suffragetur, relatoque suffrayio, Neapolim Proregi auclorandum
mittit. Per omne id lempus in media Halia hostium castra ; Romae vicinas
potentium in Caesarem studia: ibidem Sangrii bond Germanis atque wtilis
viri, et ab hispano Legato ad suos revocali, ab wlrisque voluntarium, et
ignola caussa veluli exilivm, domi adversi rumores, foris nuncii turbulenti,
Proregi dubiwm injiciunt. Sed caeca conjurationis origo, absurdi progres-
sus, eadem Proregi recle faclorum opinio et regni felicilas prohibent melus.
Praelerea infirmum judicium, vulgi temeritas, et foeds facinoris ex levi su-
spicione, amplissimas familias perfidiae arguere providentia periculosa.
Denique Medicaei vigilantia, quam in populalissime civitale vel levis pec-
cati non fallit awctor, nullwm agitari scelus prométiit. Sed tandem, sorte
Lacerdae provegnum secundanle [actum ul quas Litleras comitis Eamberqgii
domesticus ad Joannem Viglienam, hispana nec obscura origine hominem
¢ Theatinorum familia, scripserat, inlerciperet. Ex his ulpole de re jam-
div communicata, conceptis, nikil praeterea potuil, nisi quemdam Jose-
phwin Arenam nomine, siciliensem, cohortis ducem in ordinem redactum
el aliquot Hispanos stipendia emeritos in regnum conspirasse. Igitur  Vi-
gliena comprehenso, aliae ejus lillerae occupalae. Sed ex iis sigla scriptis,
et per constans Viglienae silenlium cl Arenae fugam , insidiarum capul
aliquantisper occultum. Dum haec Neapoli agerentur, jam Romae in no-
vissimo conventu apud Grimanwm habilo, cui etiem Angelus Ceva Grimal-
dus interfuit, lillerasque dedit, quibus ad Bartholomaeum fratrem in Ger-
manorum partibus confirmabat, turbulenta expeditio decrela. Tgitur Chas-~
signetus, Josephus Capycius et Sangrius devio itinere, acceptogue, ad-id
duce Cajelani cliente Cisternum pergunt, ibi cum Cajetano et Hieronymo
Capycio consilia conferunt, placuitque, ut ubi Beneventum perventum sty
de Capuani senlentia, aliorumque qui Neapoli-co convencrand, dies motus
edicalur, et ad Avalum litteras mitlendas curent, wl ad condictam diem cum
suis instructus agat , et motis jam rebus, conjuralis opem ferat, et ibidem
commeatus auziliis germanicis pavllo post illuc mittendis exprompli sink.
His compositis, dali a Cajelano armati homines, et locorum gnar qui Chas-
signetum cum Sangrio et Josepho Capycio per devia ducant, et comitenlur,
Roma interea Chassigneti el Sangrii absentia insignis, el quia lacita abitio,
suspiciosa. Igitur Hispaniarwm Legalus ad Proregen de eq re lilteras, et
Chussigneti, quo facilior agnitio, iconem miserat, el ob haee ipsa o Medi-
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caeo per publica urbis hospitia, una alque item altera nocte, undique con-
quisitum, el per crateris Neapolilani itinera. Sed nequidquam. Nam Be-
nevenls citra omnem offensionem consistunt. Per hos dies Vigliena, quaesi-
tionis impatientia landem victus,aliquot ex Palriciorum ordine conjurasse,
et Franciscum Torresium hispanica stirpe Jesuitam conjurationis intime
conscium indicavil. Cum enim conjuratio et Romae et Neapoli machinaret,
et Torresii pater reqno interdictus in Caesarei Legali domo versaret, com-
modus cenjuratis Franciscus filius visus est, qui acta conjurationis utringue
excepla per litteras Spinello Romam patri communicaret. Iyilur confestim
Torresium comprehendi émperatum s, sed res pro- volo non eecidit, nam li-
clores falsi in alio imperata fecervnt. Ibi tum Inguisitor Majestatis instare,
wrgere Provincialem, ejus fumilioe Rectorem, ut Torresiwin, ommesque ejus
Uitteras quantum maturius traderet 5 et quidquid de Torresiy excipere pos-
sel, ad Judices Majestatis deferret. Sed dum Provincialis cessal gn territo-
rio Pontificio, usquequo Regni porriguntur fines, in ferrum iré perlatum est.
Quapropter Prorex Joanni Hieronymo Acquavivio sunmmum armorum im-
periwmn in Picentibus et Vestinis demandavit, ut vir ibi aucloritate et ditione
potens conira ausa staret, alque adeo a Marco Carofalo Aquilae praeside,
ot Fundis et in vicinis oppidis pagisque arma imperart jussit, Per haec ten-
lamina, et cauta Proregis Spinellus absierritus ab incepto in desertum coe-
nobium extra Moedinam portam situm clam omuibus se recepit, sed a Mo-
litia vestigatus, el levilalis increpatus, in facinoris consummalus, retractus.
Jam Beneventum inlerea, ut supra dictum est, Chassignetus cum celero co-
mitaty perveneral, ibigue cuwm Capuomno congressus habili, consilia collata,
plura insuper repraesentata, pecunia ab hoc homine in turbam gregando-
rum oblenla, accepta,ab illo magis ad confirmondum hominem in suas par-
tes dala. Sed is neque fidei gnarus, neque perfidiae per id ipsum tempus ad
Proregem allegat, qui ipsum cum eo de swmma rerum collocuturum dicaf.
Graliam Provex officii habuit quidem, sed monuit, quando non licerel pro=
seriplo coram, ul per internuncium id ipsum sibi communicaret. Nilil ejus-
modi Capuanus, ut qui non Regno curat, sed sibi cautum, et wt locupletem
suae fidei lestem instrual, si adversa cadant, cum Ludovico Parisano Mon-
tisfusci praeside, idem quod cum Prorege agit, idemgue responsum. Etvero
Sengrius Capuani solers ewm non ex-bona fide agere senticbal, ef Chassi-
gneto, subinde ab eo, injiciebat, et vanilalis metum, sed aspernatus. Ma-
litia interim, certior factus conjuratos ab Roma jaum Benevenii consistere,
Bartholomacum Grimaldum ab Ingrime, Tiberiwm Corafacum aburbe misit
qui de rerum statu advenientes docerent. Ubi omnia wirique in medium ad-
ducta et explorata,de conjuraloria sententio noxz VII idus oclobris, timori-,
bus, irae, odiis condicitur finis, et ex compacto Cisterné ad Avalum in re-
gné fines scriptum, Neapolim Tiberius mali foederis volumen perfert ad
reliquos. Tum maxime in urbe fervere conjuratio coepit, el ab auctoribus in
quamplurimos vel e multitudine homines. quorum ope usus erat, sujfunds.
Sed suis sacris, ex religione incussa, fidem ef taciturnitatem conciliond. Ja-
dicio [acto, extemplo civitatem in turbas irruere, et concilatae mullitudings
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furorem indici mingtantur. Tum mazxime celebre inter imae plebis homines
dictum, quod futurum motum significabat. Id enim erat castrensis vox Ger-
manorum vim el qrma inferentium, quac ¢ Caroli morte in urbem illata, ef,
uti fit, corrupta in vulgare abiit scomma ; cui Moz illud subnectebant sci-
scituntes, an sequenti die jus dicerelur ? quod vernacula voce prolatum an~
ceps efficiebat dictum an jus postulantibus diceretur.? et an lribunalia pror-
“Sus starenl ? Haec eventus explicuit ; nisi nimia hominum sit curiositas,
quod cujusque effecti caussam quaerant, vel imbecillitus quod arripiant:
magis advertendae olroces per urbem minae: sed rei swaple ingenio occullae
ipsa celebritas fidem derogat. Et Roma, Venetiis et Amsterdamo usque fu-
nesla nuncia. At inde locorum desiderari Regno, quae metui videbantur.
Et Telesianorum ducem Insula excessisse renuncialum. Sed quia id saepe
connivente Prorege [actum, tristi conjecturae locus ademptus 5 magis tamen
conjurali formidandi, ipsi formidant. Cum enim tabellarius ad Avalum
missus, veritus ne in regiorum fines custodieniium manus veniret, ex iti-
nere reversus esset, et in urbe per Medicceum conquisitio peregre advenien-
tium facta, conjurati, cum per ejusmodi occupata Proregis, tum quia pro-
aimis diebus Torresii comprehensio lenlata, verili ne diutius cunclando,
ausa irrita facerend incoeplum in brevius contrahunt, et X1 kal. octobris
effectum dare constituunt. Tum enim lemporis octondiale sacrum divo Ja-
nuario majorum genlivin Indigeli in wrbe celebrabatur, per quod lempus
nocturnum speclaculum populo exhibelur ad pyramidem Divo extructam,
institutumque ut eo prima nocte Prorex ¢l Proregina. spectutum eant; sed
eos Tiberius Carafacus de sentenlia dejecil. Quod salis inauspicalo laniam
rem., quenta sit regnum Caesari vindicore, aggrediantur, qui Principis tu-
telaris sacra, sanguine el cacde polluerent, et foedum memoraty ab ‘nobi-
tibus viris Lacerdam, dwm optimae matronae legeret latus, oblruncaium. Si
aliis alia stet senfentia, se prius trucident rogat, flagital , instat , quam
consciscal facinus viro, cive, religioso, nobili indignum. Eo dlaque disjecto
consilio, IX kal. octobris atra nox et scelus ereptum, prolaia. Hic vero pi-
etores imitari operae pretiwm arbilror; et quo pacto i quas principes dma-
~ génos in tabularwm prominentiis slatuunt eas expressius, el curiosius imi=
tantur, minores vero in recessibus rudius pingunt. Ita ef ipse, quae in pri-
mis. conjurall aspirarunt., Proregis mecem , arcisque principis occupa-
tum , eorum icones legentium oculis diligentius exponam. Ludovicus, du-
plici stemmate , allero Foiziorum paternmmn originem ad divum Ludovi-
cum Galliae Regem, Lacerdarum allero maternom, ad Petrum Castellae
regem cognomento Crudelem, refert. Is amplissimo censu nalus, inter ob-
sequia educatus,decoro corpore, regios animos geril,sus liberalis, ab sordi=
“bus abhorrens, regio cullu yaudet, justus propositi, in re praesenti dexler,
mire mémor acti, magis callidus fuluri, gestal indolem regno parem. Arx
vero in media wrbe ad mare quadrala facie sila, quam quoquo versus ad
urbem duplex alta fossa circumdat. Inlerfossa obslructa lorica ingenlibus
propugnaculis ad angulos consita. Ad orientem solem primus adilus per
pondem patet, el parie maxima adversa per alivim ponten regias aedes al~
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tingit, per totam regionem pone lorica, aedes, et casae constructue, guas et
mililes el pagani ad mille cum familiis inhabitant. Sanctiora arcis altissémis,
et aeque ingentibus excitata turribus , eoque per lapidewin pontem ineriori
fossae imminentem, penetratur,oditv. ad septemiriones per binas portas pa-
tente , quae duabus turribus, une ad angulum, allera juxia exercitaia , ac
duobus, perstructis propugnaculis condinentur,extime quidem porta, Sura-

- cinorum more,dejectilis, intima ex aere per swmmum artificium celata,atque

super hajus vestibulo treumphalis Alphonsi Aragonsi visitur arcus, inter
turres usque ad earum fastigium graphice el magnificenter extructus. In arcis
penetralibus regiae olim aedes, post Regius thesaurus,hodie Armamentarium
regno dignum. Adventanfe igitur discriminis die, in sequenti nocle Pro-
regem opportunum caeds auriga, paucis ante dicbus de ejus familia dimis-
susy dizit. Songrius, Chassignetus, Capycius et Grimaldius Benevento per
HMalitiam accersiti, Neapolim noctu conlendunt ; nam Capuanus mansit, ut
auxiliis praesto esset, in sequenti nocle, ut dicebat; re autem, ut integer per
uliena pericula, quo ausa erumpant, speculelur. Profectis igitur idem Ma-
litia et Gambacurta ad vieum Casoriam dictum, ad lertivin ab urbe lapi-
dem, prima luce obviam facti, veritique [requentem et interdianum ad ur-
bem aditum quo fallantur indicia, in wltimo divae Mariae Virginum Re-
ginae suburbio in crypla ad divi Januarii plocholrophewm, per cujusdam
sutoris aedes in cryplam pertinentes, Malitia ad insequentem usque noclem
oceullos agere curat. Eo enim per rudera et angusta semila, et deserta sub-
qlucz’i, quo primus monlis hiatus ad occidenlem solem spectans, effossam ex
pso caemenlo cameram exhibet, ubi velusta christionorum visitur aedes
sed lacunar et parieles incondite picti, simulacra infabre sculpla, bm'bame’
inscriptiones, pone aram quoquo versus fornices in penitissimum usque
:monl.e'm cavaliy qui ampliores, altioresque, qui ab lis alii, et per omnes
passim ac lemere, in alios divertitur, aut in profundiores Juzta per cuni-
culos declinatur. Alius mons vetusiale subsidens penilus infercluserat, in
alios, veluli per theatri vomitoria, pervenitur, omnia sepulchretum os';en-
lant. Sed sic pulchra wii armaria alia super aliis pro - cujusque ae)‘at‘s
modo effossa, ea forte communia quae in form‘cumzyccf'z'etz'busnpromz'nen; ;
cerla vero passim, wbi incrustati recessus, et versicoloribus lapiliis c«mi
serti, ibique intus aere, et post eas instar columbariorim. vel fuata ac cr
bra balinearum sepulchra. Undique caccus horror, ossai 7’ele{73‘o Dzmszc.'
supra memorati his se latebris tequnt, a Spinello alz"guot Prore as ma oy
Der aurigam corrupta, ef quidam lanista de Proi ; S

. egis coede sequents nocte
transigenda admonentur. Armamentarii curator octoginta hominibus arme

m.st:"uzi, et ne ulla mora arcis occupationi fial in loco vestibulo areis pro-
&emo, cuncle, compondt, destinal. Alius vestium i

nlerpolator, jam ves
¢ : : ' ‘ s Join vergente
ad occasum die, quinguaginta homines wlios ab aliis seeretius in arcem

amnitlit, qui eum praesidiariis militibus armis instruantur in turbam. Spi-
7@@5!0 prodendae arcis auclors negotium deatum, ut prima nocte m'ce;n spu-
bintret, et signo foris daio (quod secuta Proregis caede dars convenity cum
co armatorum globo per subitum tumulium arcis potiantur. Tum vero ﬁzls

v ;
ice. Opuscoli. 24



186
perpatratis dolis, ad tormentorum boalum., Archiducis imaginem, ad id
ipsum Vienna allatam, in arce figere. Civitatem od acclamandum Archi-
duci movere, et extemplo Lambergivm rei gestae fdce;‘e certiorem qui ad
Eugenium seribal, wt de caslrés auxilia per Picentes ferantur, et uti perhi-
bent, Grimanwm mittat, guo,usque ad Curcli adventunt, ejus vices in regno
" gerat. Sed regni fortuna, quam ipst in nullem negolis partem adsciverant
sociam, pro suo jure omnic vindicavit. Nam praenimic illa cautio, ut cun-
ela arma quam proxime primum vestibulum prompla essent, caussam fecit
indicio. Etenim ejus loci inquilinus, quicum res ab armamentarii curatore
communicare oportuit, confestim ad Nicolawm Nicodemum frotrem [acinus
detulit, Hic rem foedam abominalus, admonito fralre, ut arle hominem
lractel, qua neque durus in suspicionem veniat, neque facilis in crimen
ruat, e vestigio Nicolawm Sersalem ab institutione puerorum Proregis suum
intime familiarem convenil; nec rogat modo, sed instat,ut sibi, de summa
rerum cum Prorege acturo, ad ewm meridiantem praeberet, tam difficilem
aditum. Tandem admissus, Proregi conjurationem nedum indical, persua-
det. Ibi Prorex, ut sit spatiwm ad ansam occupandam, nec lamen eo. di-
sturbentur , Nicodemo mandat, ut frater cum armumentarii curatore rem
trahal ad insequentem diem. Hine Medicueuwm, et Restaynum Canlelmum
Populensium ducem, el munimentis regni praefectum accersiri jubet sed
Canlelmus cum Jacobo fratre cardineli in Puleolanum ierant rusticatum.
Maedicaeus. praesto [uil. Tgitur cum eo Provex., an ul conjuratos [follat ?
in viam a se Caclimedinensem dictam, solens gestatum pergil, ibique de Fe-
licis Lansianae domo, ubi tum forte majestalis judicium habebatur, per
famulum in regias aedes convocal judices. Per quod émporiunum, nec rite
emissum imperium, sensit magistratus aliquid fervidi instare. Quamobrem
ne loci mulalionem insignem facerent , diversi domum repelunt quisque
suam , inde in regiom concedunt. Jam secunde noclis hora werlebal .-
cum judicis fraler arma apud se componi per ficlas causas distulerat,
cumque Spinellus uwltra condiclam horam subire arcem cessassel, occasione
ita se danie alios nectunt dolos. Cum enim Doves luce suprema mnocte in
arcem ad lanienam agendae essent, eadem ipse vox eo commoda vise est,
ut e Provegis caedes ab arcis occupaole diffunderetur. Hagque insidiis pro
re nate compositis, qui in arcem ub interpolatore immissi sunt, sensim
egressi, Cenfurionds aulem filius foris solitus permoclare ob id ipsum in
arcem dormitumn se recepit. Sub hos épsos horarum articwios armamentori
curator in arce domus suae comprehensus-est. Cumgue el judex ipse capilis
poenam deprecatus esset, quo-facilior inde confessio criminis, conjuralio
fere omnis retecta. 10i twm Centurionis correpto filio, confessio conlestala.
Tum wvero horror undique ot festinatio. Inierea praecipui conjurati ex
adversum arci in qualuor rhedas ad Proregis necem inlents instructi-
que insidebant o el quisque evenli anxius diversus animo {rakilur , qui
cupiunt et horrent simul , qui  [estinant, ef cessant , una ¢mnes tamen
illud lempus affectant , quo desinant uri, et odisse. At Prorex interim
belli consilio advocato , cui et Cantelmus inferfuit , circiler {lerliam
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noctis horam per adversus Pontem Novum praesidia én arcem per silentivin
cmmitli, et slalionarios ad portum pro porta arcis arme conferre, eique
pracsidere imperat. Per quae insolentia custodes conjurationis conscii, quod
res erat, rali, se dant in fossam praecipites ; foris vero conjurals, wbi evi-
dentibus signis conjuralionem. patefaciam conjiciunt ; partim frementes,
partim trepidi, ommes festinantes ptochotrophewm repetunt. Ibi ad sum-
mam rerum desperationem adacti , quisque suwum auctorem , primus -
clor incusabat fortunam , el ancipiti malo se urgeri inlelligunt | nec
quo se dent praccipites sciunt: fuge declinent , an tumuliv praevertant
poenas. His senfentiis certalum. Sengrius fugae fit auclor: « Audendo ,
ail, sat Caesari impletam fidem neménem enim. posse pollicers , quae sunl
in dilione fortunae,ubi regna armata vi peluntur, et forte male pugnatum
sit, rei male gestae duces non imputari. Quidni item , wubi ex insidiis?
et bello utique corporibus imperari , quae v coercers possis , in conjura-
tionibus, aniimis parendum qui non nisi pudore, et bona fide continean-
tur, neque occludendam viam, quae ad-inficiandum facinus patet, fuge
enim indicari reos , sed mon convinci. Quin si fugiant inlegri, nutlo
ausi relicto vestigio, excandescere in profugarum necessariis odium Hispa-
norum ; unde justiores deinlegro [ore insitlias, et Caesaris nomini consu-
lendum ; conjurationes enim esse magna offectantivm, tumultus vero a vi-
Lissimis plebibus excitari ». Ejusdem sententiae est Chassignetus. Al Gam-
bacurta turbandum censel, el ejusdem verbis populari ; conjurationis dici-
fur allocutus : , ‘

« Et quidnam reliqui habetis, nullo censu, nullo lare, nullo nomine ?
Putria extorres, vestris abominandi, et juxta Coesari et Philippo invisi?
Unus igitur est salutis gradus, quem ullra cilraque omnia sunt in profun-
dum abrupla ; lenlemus 5 desperatio urget quidem, sed consulla. Gum nael-
tus in Talia hostis Hispano infestus nomini ageret, ef mulia Hispomorum
millia huic urbi praesidio essent, plebis lutum ac sordes, annum fere, ci-
vile bellum. conlra regios {raverant ; nos vero domé nobiles, Germanorum
castris in laliae meditullio positis, expedilis consciorum auxiliis, plebis
vero studiis in Caesarem pronis, urbe omnino nudala praesidis, in ipso
conatu opprimemur ? Et Lacerda occiso, et occupata arce, turbandum erat;
an tum honestior turba, quia tutior? Non tumultus, sed caussae. speclan-
dae ; viliwm plebiwm viles, qui pro vili lucro. excitaniur, pro regnis vindi-
candis, regios esse ». Gaumbacurtae senlenticm Malitia conslantissime ur-
gel, itaque oblinuil. Per eam ipsam Prorex poslquom areent, Novo émnisse
praesidio, ab stalionariis conjuralis Cantelmi opera lustraverat, de. con-
prehendendis conjurationis awctoribus cum Medicaeo consultabat. Neque
enim de noclurno fure, aul raplore virginis agebatur. Nam magna conju-
ralorum indicata nomina magna slem portendere judicabant, et supra te-
nues Hispanorwm véres in urbe promissi tumulius instabat timor quod res
edocuil ; nam conjurals concito molw iras occupant reqlorum.

Tlague ausé pertinaces inlempesta nocle cuin parve armatorunt hominum
manu, pessimum incoeplant facinus ; el quae loca vilior plebs incolil, co



188 v
eontendunt. Nam ita wrbis regiones forte, ne an consilio divisae, ut ab C-
stello Novo orientem versus, inferior pars ab ima plebe, et quacstum fa
cientibus tumultuosioribusque, superior ab mobilibus modestisque civibus
incolatur. Ibi igitur quiele movere slatvunt wbi magis mobile vulgus agi-
tal. Et principio carceres sicariorum petunt. Mox, cum inde abductis, la-
nariorum custodias effringunt. Aucto dlague turbulentorum globo, procla-
mare ad libertatem, acclamare Imperatori, per decennium vectigalivm ém-
munitatem edicere. Jam adesse Archiducem Austrice, ef pro eo lemerariae
plebi Baronem Chassignetum supponere.Sub hos clamores caecos el importi-
nos, per quam supra descripsimus plebeorum regionemomnia luminibus cels
lucebant, el pars de aediwm [enestris, alii devestibulis quid tutius esset ex-
plorabant ; et sensim multitudo in Germanorum parles ab Hispanis seorsum
tbat. Ubi ad tormentarios el gladiarios ventum est, tabernis recludi jussis,
multa armorvan vis deprompta, et plebs inermis instructa, Hine ubi locorum
penditur portorivm, aut vecligal, saeviendi principium, et omnes e de re
corrupli ac perdilé codices. Ipsi vero turbae primores dubia adhuc luce, ut
suas maynis nominibus confirment partes, personati obsequilanles, atius
alium Casertanorwm Principem, Vasti Marchionem, Principem Ariciensium
se appellat. Orlo demun die Archiducis imaginem Germanicarwm partivm
signum prae se ferebant. Ef seditionis auclor imprudenti plebi alio jacti-
tare, Archiducem non proculab urbe abesse: Principem Ariciensium, quam
mox quingentos, mille Principem Caserlanorum, Vasti Marchionem tanfun-
dem armatorum hominum n sequenti nocle ducturos. Decem millia Germa-
norum in finibus Regni adesse, el pecuniarum largitione suis diclés loéu-
pletant fidem. In eo noclhirno per inferiorem wrbemn discursu, Gambacurta,
tun ad piscatorum macellum, tum in via coriariorum el ad Mercalum certa
cum eorum civium popularibus habuisse colloquia dicitur, eosque maximis
praemits propositis srwilusse, ut cuncli sui ordings alque loct ad turbandwmn
auclores flerent, et sarmentorum picalis fascibus, et ferreis uncis, propriis
EpSorum-armis, nstructi, vellent in ejus partibus esse. Sunt enim id genus
cives, wl omnium viles, ila [eroces, nihil futuri solicili, wt quiin diem vi-
vunt frequentissimo numero, quit suas opes in wne sobole collocant, andine
maxime consenlienti. Num inier se unos consueludines ogilant, ¢f cum @
Patriciis quam longissime distent, il maxime abhorrent. Quamobrem alios
benigne quidem respondisse fertur velle de re cum suis deliberare : alios
modeste his verbis negasse: « Vos meliorem captatis fortunam,nos nostra cons
tents vivimus . Sed ex iis unum, now sine ividia: « Nobis gravissimo vecti-
galium onere civitatem allevare.eique Carcli V jura asserere, Masanello Duce
eonalis, quos poiricios par eral juxte tenuiorum desideria fovere, vos ob-
stilistis | nostrigue ordinis veslra polentia, unde minus decuil, ite opes af-
flictae, ut fere nemo sit eorum, quos nunc in dubia et ardue vocatis, cui
per crudelissimos cruciatus , et pessémas cruces parentum , orbilatem non
fecisselis: esset modo, uwl vices rependeremus. Sed praestal vestra pericula

spectare tulos ». Plus lamen paganorum Xaverius Pansulusin (urba conci-
veral. Is enim bono studiorwin cultu familice modestiam honestabat ; et
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paucis ante mensibus ad eruditas dissertationes, quae apud Proregem ha-
bebantur, in cerfum ltleratorum virorwm coetum ad id ipsum institutum
honorifice admissus, sed in speciem comis obsequii nescium et gloriae in-
temperantem gestabal animaun, a Xaverio Rocea palricio juvene, quem Mo~
litia transformavit, et o Tiberio CorafaeoinGermanicas tractus paries ama-
rulentam inproeterita habuil in Mercalo inveclivam:, caque quam plurimos
poganos, qui de vicinis vicis ad nundinas tum fortle convenerant, in sedi-
tionem concilavil. Cum his igitur et graviori Neapolitanae plebis faece in
Castellum ad Capuanam portam ; ubi olim regice aedes, postea majorum
Magistratuum  Tribunalic extructe conlendunt, et in praecipua odiorwm
materia insignis indulgentia irarum. Nom ut eo turbae auctores adveniunt,
novam reipublicae formam, novas quaestiones, nove judicia pollicili arcem
pendtus vastandam permillitur. Ib¢ lymphati portis insultant, postesque ¢
cardine eruunt, ferreas croles extrudunt, subsellia juris paironorun, Mo~
gistratuum Tribunalic confringunt, laquearia pessumdant, quaestionum
actionumque actay Regni latercula, Fisci rafionaria diripiunt, lacerant,
dissipant et incendunt, et {rium fere horarum spatio ommia foedissiing va-
stant, quae ab Regno constitulo, cum civilibus, tum externis bellis ab omni
énjuria per sumumam sanctitatem integra fuerant. Inde ad dicentos veos e
custodia liberarunt. Sed alii eorum partes secutd, alii ingrotiis adducti,
HMagistratibus, quorwm, copia fieret, se coram consislere. Quod exemplum,
qui rei ad sacras aedes confugerant, in ulramque partem traxerunt. Iater
eamvastationem Anfonii Plaslenae reorum custodiae Praefecti aedes in arce
sttas diripiunt ; et dum quisque sibi eum comprehensum iré deposcit, din
anter complures cerlatum. Sed tandem infuriem merito apponentes vulgari
nobilitate dimittunt incolumenm. Aliis Gambacurta, Philippum Vignapianam,
regium criminum accusatorem, fortunis omnibus objicit spoliandum. Norat
enim eum lum ipsius vi magistratus tum quod acer ac durus magis viders
vellet invisum et gravem, et de ca vicinia alii magisiratus mulle veste of
vasle direpti. Inter haec ausq incoeple et date, Gambacuwrla divi Lawrentis
lemplum et turrim occupat, et Seplemvirorwm Civilatis substructas turré
aedes, locum novandis rebus aptat, eoque civibus ad arma conpentum Jubet.
Sed plebs suo ipsius intenia malo, jam od dissipanda cjus collegii acta se
se applicarant, el sane rem brevi confecissent, nisi Tiberius Carafaeus eos
ab incoeplo absterrerel, ne quae ab Regibus civilali concessa sunt benefi-
cia, eorwm codicillos ef volwminag perdant. Mox munitissima divie Clarae
turris a Carafaeds oceupata, el horrewm publicum ante caplum, acinlerea
rerum carceres macellariorum, navalivin et militarium effracti, direpts,
vastali. Quare Jacobus Cantelinus Cerdinalis, et Philippus Casonius Pon.
Uificis Intermncius, ne quid ejusmodi el suis custodiis accidat , verdtd, ul-
tro reos liberarunt. quue per quas omnes Supre memoravimus vias lumul-
tuosi undique, districtis gladiis aul igneis tormenlis, magna vero pars
praeustis sudibus, aut obtusis ensibus conferti,ac turbatim discurrere, pauci
vero rem serio agere, per jocum maygis ac lasciviam reliqui. Sed mon nis;
vilissimg /zomz’nes, NCQUA, LGRave, acre alienc graves, erininibus coopertz,
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qui alea vino Venere sua prodeger'zmi.Nemo unus inter eam populi f(wcem,
cui ab opera obeallueral manus, nemo cui modicus lar, parvus agellus, 0m=
nes quibus praeler spem et vitam nikil reliqus erat. Cuneti autem artifices
ac mercatores, officinis ac tabernis occlusis, domi se continere. Modesti cives
el quamplurims privetae fortunae nobiles omnes trepidi ac festinantes suo-
rum securitoli studebant. Virgines filias, matresque familiarum in sancti-
mongalium cloustra subducere ; ibi cariora subinferre. Magislratus vero ac
splendidiores palricii in Hispanorum partem concedere, sed ommes ¢ircum-
toniti ab nobililale civitatem turbatam, obstupescebant, ac Telisionorum du-
cem ite suae florenti fortunae ingratum, éta ob Ludovico prorege benefa-
clorum émmemorem, ef Tiberium Carafaewm in virtutis exemplum compo-
situm eo evasisse admn abantur., At vero de Vasti Marchione Casertanorum
et Ariciensium Regulis, adversi rumores. Alii namque tantas opes, tanie
nomina anliqua el tola prae novis incertisque posthabita, vix animum indu-
cere polerant, et magis ad confirmandas Germonorum partes, haec magna
pignora, hos magnos obsides Imperatori datos Jactarz, alst contra vera re-
pulabant. Hine pulcherrimam civitalis faciem misere deformatam conque-
rebaniur, omnia tetra foedague civilis belli providebant s el imminentes ab
Ludovico X1V iras horrescere. Interea lemporis haec, Prorex, pavlo post
tumultum incoeplum, excepta ejus fama, confestim, in quibus regni decus
essel in {is praesidium ratus, civilalis principes, qué tum in urbe erant, el
- praelerea Tribunum plebis, ne qua vi dloto turbatores in suos averierent
usus, ad se accersiri jussit. Nom qui potentia florenles in novis rebus, spe-
clabiliores prostabant injuriis. Medicaeus el Candelmus, uti et Judices Ma-
Jjestatis a die superiore Prorege astilerunt, ef nocte, quae in patentibus cam-
pis solet praelia dirimere, nihil tentandum censent. Twm Prorex, uti sedi-
tionds fama tumultus per reynum occupel, ad provinciarum praesides. Ali-
quot privatae fortunae nobiles, conjuratione indicalo, ad desperationem
pessumdatos, nulla occupata arce, civitalem turbasse-et conjurationes de-
tectas juxia ac nullas - et turbatam alieno tnstinctu plebem facile tranquil-
laré, - quod suam quisque provinciam in. Philippi fide contineat, et pro ju-
risdictionis modo regni Beneficiarios debitae fidelitatis admoneat, armisque
imperatis regni munimenta confirmet. - Ejusdem sententiae latm as, et ad
potentiores regni proceresy et ad maritimas Grateris urbes ;-et ad quem Cam-
panice Commissarium dicunt, misil y ac unde licuil, sibi commeatus el au-
zilia ferri jussit. Mox in insula Inarime arei Praefectum sujfecit. Id enim
munimentuim e vivo saxo insulae adjacenteundique altissime abruptum sae-

pe olim Napolitanns Reges ab diutinis hostium obsidionibus ac difficillimis

sustentawil. At Hispani Reges ejus, ulé et totius insulae praefecturam Ava-
lis Vasti Marchionibus beneficio concesserunt. Dum hae: a Prorvege age-
rentur ab dubic usque luce alii post alios et regni proceres et magisiratus
of aliquot plebis decuriones cum tribuno in regias parles concedunt. Cuwin
his Hicronymus et Bernardinus Aquavivii, de quibus duplex rumor; alic
namque ferunt, quia non processerunt destinala, conjurationis caussam de-
seruisse; alii ul regiom explorarent ac proderent. Septemvini aulem Cive-
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talis non accersili o Prorege aliquandéw cunctaniur ; nam supremo-mone
alii, olii meridie exacto,in regias aedes conpeniunt. Sed uf alius posi alium
advenit, ila de sediliosorum numero alia perferunt, qui universam imam
plebem seorsum tvisse, qui vilissimam ejus partem complures ad sexaginia
civium millia turbala, alii centum patricios sedilionis auciores, alii quod
res erat. Hinie Prorex ut cerla comperiat, modeslis civibus frefus, ¢os misit
copias seditiosorum exploraturos. Interea in regiis aedibus foedissime tre-
pidatum. Etenim in wliima Folelana lemere fuga nata (ut sunl in melus
provi animi seinel percussi ), alit fugae caussam, quae mentes occupabad,
rati dlem fugere instituunt. Hinc inter fugiendum falso nale fama ingen-
tem seditiosorum vim, qui Proregem {rucidenl, in regias wedes irruere. Hine
plurima aurigarum famulorungue mulidudo, quae in aedivm regiarwm -
area’ consistebat, eq fama per fugam contestala, exterrefucti, famuli ae-
diwimn regiarum fores mars prozimos melus impetu offendunt. Eo regiorum
tumulty, alii Dominici, ab Dominico Poliensivin Marchionis duct, infestis
ariés contra vanum horrorem a regia erwwmpunt ; qui inleriores Proreg:
aderant, de ejus salute soliciti, petere, elflagilare; ut se in arcem recipiaf.
Quin Carolus Carafaeus Matalunensivm Ducis major natw filius, illud Pro-
regi anxius dictitabat, eum nec inler se ipsos agere tutwm. Ad hace Pro-
rex megare prime, mox obsecrantium obsequio cedebat victus. 1bi Emma-
nuel ¢ Sylva siciliensi classi praefectus, qui pavcis anle diebus forte for-
tuna cum duabus longis navibus ad eam oram appulerat : « Quin, ait, le,
Prorex, in arcem recipe; nam quis eril unguam, si modo non est hugus
mundmenti usus? Tuam conjurati vilum sua conspiratione petierunt, et se-
ditione petent. Haec detesianda sensa jam fervent in civitate, posse Prin-
cipi inferri necem. Te igitur sola Principis sunctitas non (ulatur. Deinde
arces ne el praesidia vitam Principis, an haec potius illa custodial, non
plane inlernosco. De te facias conjecturam. Non sal [uil conjuratis arcis
proditio, nam insuper caput prodendui erat. Certe, nutlo rectore, quisque
nostrum, vel Philippo fidelissimus, vellel imperares en dissipaia majesias,
ade igitur arcem, et hic infus regnwm Philippo serva ». lla prorex Emme-
wuelis poruil avctordati, arcemque indst, quo praeler megistratus, et pro-
ceres, Anna Pironia Pro-regina, omnis. familia, ot multae splendidiores
malronae se receperunt ; el pro regiis aedibus duae praetorianorum turmae
in bivio ad Castellum Novum, ad viam Toletanam praesidio locatae. Inter
hane Hisponorum cunclationem, Gambacuria, cum plebem, perpelratis. di-
replionibus, sat in suis partibus confirmatom pularet, alias deinceps capilis
poena interdizii, Ef continuo cessatum. Quae res alits magni alque impla-
cabilis motus praecipuwo fuit indicio. Nam e turbandi et quiescendi aequa.-
bilitate et constantia, civilatem jam stare crederes, aliis vere non altius,sed
verius conjectantibus, Gambacuria tempore abuté visus est, quod mox re
ipsa compertum. Nam direplionibus vetitis, ex egentibus perdilisque ho-
mindbus ad turbandum eo incitamento commotis, sordidi in caplandis com-
modis, non wllra occupati, confestim ad pericula applicuerunt. Facinoris
privala exerceri odia inferdiclis, frae, quae solae audacibus animos fa-
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ciunt, deferbuere. Inde dilabi coeptum. Inferea Gambacurta tabellarium
portw solvere jubel ad Casertanum, wt sibi jom turbolis pacta ferat avxi-
lia, ef praclerea quaedam belli minora tormenta avehat, quae jam Terra-
cinue tum lemporis ad id ipsum in naves imponebantur. Tandem wt jure
agere viderelur, ad Seplemuviralium aedivm moeniamwm fiza Archiducis
imagine, pro turbulenla concione, praecone praeeunte, quam mox referam.,
de regno rogationem tulit. Cui ipse, recitatorem passim inferpellans, many
acclamationes petebat.

«Cum tam patricii, quam reliquus fidissimus populus Neapolitanus memo-
riarepeteremus quamdiv externarum nationum pertulerimus jugum (rem sa-
ne antiqua Haliae gloria, el in primis hoc florentissimo regno, cui semper
suus proprius fuil princeps indignam ), cumque ad oRImum revocaremus,
quot quantague eo deplorando rerum stalu mala perpessi SUmus,ac ¢n prae-

sentiarum morle Caroli 11 herede legitimo destituti, omné juramendo religio=

nis soluti, agamus ; post longam ac prudentem animi repulationem, regem
creare decrevimus, qui in hac wrbe regni capileet provinciarwn regula, re-
giam Locet sedem. Quamobrem cum in Archiduce Carolo Austrio, praeler au-
qustissmae familiae decora, cunclae conspicui principis doles coeant, ewm
nostrum Regom voluimus ac jubems ; anisnis freti (ut ex ejus regiis codi-
eillis patebil) cum suis semper wictricibus armis brevi nobis adfuturum, et
quibusvis facturum obviam, qui huic nostro praeclaro incoeplo resisiere
audent, Eu igitur de re hoc edictum concepimus, quo et nostram Dei pie-
tatem, et charilatem rejpublicae, hujus facti eausas, praesentes ac posters
probent, Itague Caroli 111 nostri Regis nomine cunclis hijus civitatis or-
dinibus edicimus, qui si in sua prestent perfidia, el gens vilissime ad ser-

vitulem nala, porro wivere velinl, neque ad insequentem diem ab Hispanis

ad nos defecerint, proscripli sint; eorum domus diripiantur incendantur-
que s ez Nobilium ordine moveantur, eoque honore modesti cives qui debi-
{am servaverint fidem donentur.— Neapoli, 1X kal. octobris an. MDCCL.~»

Edicti vero clausulom Grimaldus dicitur adjecisse -odio forte memor
quod pluries in nobilibus neapolitanis adscribi postulans, repulsam desi-
derii reportavit. Sed cum Gambacwria suas-stabilire parfes saevo edicto
cural, eas Prorex, alio per clementiam concepto, debilitat, ut qui lapsi ab
rebellibus fervente seditione ad regios transeant peccalumiis abeat impune.
Haque ejus exemplaribus infestarum regionwm confinio propositis, non
modo complures criminis rei, facinorosi ac proscripliy sed et aligui sub-
sumang turbatores ad Hispanos transiere. Sub idem fempus énter postremant
carcerum militarium vastationem, aliquot diremplorwm ub urbanis excu-
biis, caedem vindicante aut ulciscente nomine, occubuere. El alia turbate
multitudo, dwm stolide minax in slalionarios ad portum probra congerdt,
algue in viros perferentes injuriam insultat, unius demum occisione, reli-
gui per swnmam trepidationem fugati. Inlereq plebis Decuriones ex vilio-
ribus tribubus regressi civiwm ordines, unde clades timenda erot, pacatos
referunt. Sed nihilo tamen mages Hispani animum inducere polerant, not
omnem seorsum ivisse plebem, quae tanla confidentia tot foeda, quae supra
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refulimus, civitati domna brevi horarum spatio dedisset. Quapropler haud
Jacile expediebatur consilium an seditiosorum conatibus occurrendum. Ali-
guot proceres non oporlere censebant, ne, quod facile facte seditionis erat
(quando in urbe loca insidiis apte suni omnia), quae paucae copiae muni-
mentis viz praesidio sal essent, eas in cujusque viae angustits a fronte, @
lergo et de locis superioribus circumveniant ac foedissiime contrucidend.
Tutius consilium, quando regiis patet mare, duabus e Sicilia longis na-
vibus Dei beneficio eo appulsis in urcem convehi quae ad substendandam
obsidionem lantisper sint satis, dum auailia de vicing Gallia ferantur.
Contra summi senatus patres tumullus oppressionem urgebant, quod pro
solictlo ef festinante rerum usu, quaevis auxilii spes longa esset ; multis
enim civium millibus in arcem receplis jam deesse necessaria vilae ; ef, on
ul regno pacato commeatuum copia fleret, now citra dubivm : - plebem alie-
no enstinctu ad turbandum citalam, et ad wirumque famae momentun,
suapte ingenio mobilem: - Negue primorum lalebris, el mediocrum debili-
tandam fidem, et vilissimorum confirmandam audaciam : p?‘aete'rea $e NoN
i{lﬂld?ﬂ seditiosorum vim, quanie afferebaiur, reputare, el nupera trepida-
lione comperisse mentes, ubi semel multo timore percitae sunt, certa hor-
rores amplificandi libidine relegari: - parvam quidem mililum manum.,
sed belli scientium contra tumullvarios et criminis conscientia vecordes. 1gi-
tur dum flamma in fomile raperetur, occupandum esse incendium suade-
band. Sed Prorex vehementer solicitus, cunctabundus consiliuvm trakit. Tan-
dem meridie exaclo,expeditionem imperal, et Andreae Avalo Montis Her-
culensivm Principi, virlute mililari conspicuo, et gratia apud omnes fer-
e Neapolilanorum ordines potenti pollentique viro, nullis pracscriptis
mandatis,sed pro rerum usy moderandum demandat. Avalus illud in pri-
mis rei pretium aestimavit, ut éma plebs in Philippi Regis fide, patriciorum
auctorilule confirmaretur. Itague eam urbis regionem versus ab regiis ae-
dz'{)us, e instructi ,agmen faciunt. Inler duas practorianorum tufmas, duae
Hispanorum cohortes, quas Sylva de Sicilia conveherat; extra aliquot ur-
banae excubiae exlerique in globos cuncli agitabant assidui. Inter hos
medius Avalus aetate gravis gestaloria sella duclus, Juata plebejorum de-
curiones pedibus, ibat. Hinc parva nobilivm equilantium Manus , in quibis
T /_w?;.ms Aquinas Castellionensiuvm princeps praecipuus ; alii namque pa-
ricii , qui wl nanciscerentur equos in arce restilerant, lanlisper ex caussa
morati, tandem mane fere omnes ductu Josephi Piccolominei Vallenstum

principis, cum alic Hispanorum cohorle, alia wrbis infesia loca lustratu-
riy seculi sunt. Ita per wniversam plebejorum regionem bona pace ewnl,
redeuntque, Philippo V acclamanies, ac interim decuriones missilia jace
re; patricii cyjusque imi de plebe hominis prehensare manum, benigne ap-
pellare, eos de bonorum omniwmn in Philippum regem consensu admonere
et de turbantiuvm fallacia, iisque propriam ipsorum fidem commemorare,
comilas undique el popularis cultus. Nec sone quicquam silentio auditum,
aut Lorve exceptum praeterquaim in una via, in quam palricii cwm equilatu
enfestis armis énvecti, dum Philippo suffragia rogant, ab wno omnium coi-
Vico. Opuscoli. 25
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fidentissimo Imperaiorunt referunt aeclamatum. Sed praesenti ejus caede
guam miles fecit suo magis, Quaim concesso jure, in auctore haesit exem-
plum. Tum Nicolaus Nuvarretus Latertionorum Harchio, ul suo discri-
mine eapilis agmen reliquis tufum pracbeat ad Mercatum praevectins equo,
usquequague processit, tmae plebis studia in Philippumn confirmet. " Ubi
vero ad Mercali fauces pervenil, multitudine evm prosequente bl manere
jussa, is unus ad arcem.pro gua praesidiarii milites infeslis armis proru-
perunt contendil, suam et eoruin guos duceret fidem de more juratus, prae-
fectum docet. Hlague e ea mullitudo pacaie ad Mercatuin excepta, el ad
dvalwm ab Navarrelo missus, qui imam plebem per formidolosiora urbis
loca Phitippo obsequeniissiman nuncief, Nam ibi locorum mazime el in
viis, el de aedium [enesiris, consendionti plausu, Regi acclamaliones inge-
mindlae ; sed ad viam Peaninwm vulgo dictan fatso prolatum Gambacwr-
i cum {recentis armalis postremum regiorun agmen AGyressurum, Cot-
tendere. Avadus ili instructam inlenfamque aciem consistere jubet. Pawlo au-
lem post per exploratores rescituwi, Gambacurtam, jom obsessi similein, per
divi Laurendii vias quoguo versus, ad agyerci suos ducere. Ttdn patricii
seditiosos,oppugnandos, ¢ ad idipsum tormenta o Prorege petenda censent.
Sed Avadus sat civilibus studiis co die certatum pulavit, et intentatis lantwn
arinis rem bene gestam consertis vero decernere instantemnoctemnon pati. 10¢
Demingeus ab Dominico Poliensiuin Marchio, ne rebelles evadant, obsiden-
dos per eam noctem censet. Sed Avalo non probatur, inter insidiosa loco-
rusn, lenebris operirt. Igilur ad diei vesperwm redeunt, el Proregein de imae
plebis animis in Philippi fide obfirmatis reducces docent. Ejus incoepli [ama
feliciler explicaii sedilionis auctores de vulgari apinione in profundum
dejiciunt. Quamobrein nocte cborta Capyeius [ugam suadet lum per hane
plebis levitalem, tum Capuani,a quo jam se desertos asseverabat, nec irrile
conjectura. Nam is, quanguan complures armatos homines el de Benevenfo
et de suis vicinisque vicis in ewi dici venalionis obtentu coegerdl ; taMen
ubi per hominent Neapoli ad id inslructum improsperan ausi fortunam re-
scivit, licet admonitus ul perfidam absolveret fidem, ad Montisfusci prae-
siclem scribil se, exceplo Neapolilano motw, de quo futuro argumenta el
communicare - studebaty i aring. gregasse homines, el ad nuim ejus, quo
sil usus instructum agere. Praeses simulala i Capuanum fiducia, ul ho-
sinemn morelur, Sibi yratum respondit officium., at Proregis imperaum ex-
pectare. 16 anceps homo, ul dubiam fidem dubils ilem verbis involveret,
“armatis edicit, ul intenti mancant pro republica, Germandcave, aiv Hispa-
nica, in incerto. Sed Gambacurla Capuani morain i aequait aucipiens par-
lem, et fucinorosis ac proscriptis [relus, quos de vicinis ad wrbem vicis Go-
cersierat in tumullwm, dum o Cajelano ferantur auxilic, ren trahere spe-
rut ; alque ul absentes proceres in partibus manere plebi confirment, edi
ctum de annone typis edi ea ipsa nocle curar Wl in quo praeler manife-
sdariorum turbantivm nomina, et illa Ariciensium et Caserlae prineipuni,
Vasti ac Rofranensiwn Marclionis praeseripld sunl. Nox vero per sum-
mam quielem el silentim fracta, wl pacalam civitalem pulares, quae ves
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guamplurimis conjectui, sed falso, [uil, auctores seditionis ea nocle fugam
adovituros. AL enim cum magnifice auxiliorwm promisse nusquam a];pa-
rérent ex sediliosis quamplurimi ad regios se subduxerant, neque ulterius
alienae seditionis fortuna dubia menfe spectata est. Orto igjﬂur d.ie, elvilis
molus oppressio Restayno Canlelmo a Prorege decrefa esi ; sed quo res [a-
cilius explicaretur (cum Avalo honor communicatus) ac, de regiis aedibus
despeclante B‘o;'ege,copz'ae recensitae, et per Tolelanam viam aymen ita z'n;
structum processeral. Principio wrbanae excubiae ad centum fere howines
velites ageban! : hinc Hispanorum, ilem Ferentariorum mangpulus. Primum
agmen, Cantelmus ducit, quod praelorianorwm turing, et ducent! quingua-
ginta Hispani pediles obtinent. In medio agmine biscenlum palricii, mo-
destis admissis civibus ac peregrinis plurima ex parte Gallis péd;‘ies’a i-
tabant. Idque Joonnes Baplista Caracciolus Martinensiwm du7cii. I;zl;'?' egos
medios post lormenta ef bellicos commeatus Montis Herculanorwm Princeps
equi impos rheda prac-unico signo vehitur. Novissimum agmen biscentun
alii Hispani pedites, et alic praelorianorum lurme consequitur. Jomme»:
Baplista Reccus (si prae copiarum pavcilate licel dicere) castris moder(t:-
tur. Hague a religuo milile patricii praesidio frrmali, ipsi tormentis, signs
el A.mlo praesidio erand. Tum quo procedebant, undique conc‘zu'sujfac‘{w.
Z/mu' cives, omnia iis bona, fousta, felicia ominar, se suagque eorum armia:
dubia concredere, ab fisdem lula reposcere. Cumnguie 10t patricios viros pro
communi salute gregarics pedites profileri viderenlur, nobilitatis mode-
5!5@13 mililice fastuin admirali, quisque eos sibi veipubliae necessituding
conjunctos aynoscunt. Hague animorum pacale civilule, dissensio in eo LZ&V
serimine, charias facta est; el guas florentibus [ortunas inviderant tutas
tune pericuiis objectus servatas volunt . Ubi mota Regiorum erma a se(lz'ta‘osz':‘
rescitum, Sangrivs dat consilivm, wl i agmine ipso ex lransverso agm‘e:
diantur s quod seculi, rem sare fecissent dubiam. At Gambacurta se mur‘/o et
?996’?‘0 tutari mavalt, ef continuo ad publicwn horrewm contendit, ibique Al-
;}z;afnf:ffgz Z];ro]?u; "nva;{:so[a‘w'zrz‘ '37{(,’2")"&2? izoizzz'num pmesz'.dz'o eonfirmavit. Eo ag-

b dnter DL ipp! Reyis acclamaliones recta contendit, et dvm inde urbanae
ot i i . bt erts it ot et &0 Dt Do
' ral. din recuperatoy in-Divi Dominici
@ Sa.z’eamp .{47‘(355 consederunt, per quae. id temporis mililes Sylviani exturba-
isz;;lzf:@j] Zi;et;z/id Zﬁl{éje{!@.n‘mfeau.ti 5 pars ej M'S Templi .{m'?'z'm oceuparunt,
ve per d lLiguum seditiosis-cam ad Divi Laurentii viam infestarunt.
zg lé gu% B{@'@"e Clarae turrim ex parte adversa tempore cirewmuveniant in Divi
Sebastions via relicti sunt. Inde agmen ad eqm oppugnandam redectum; ae
@f.eZz'z‘fcmdo, tormentum in viae faucibus ex adversum turré locatum. Ibi s;dz'— ‘
i.zasz aggerem inter Bivae Clarae | ot Jesuilarwn aedes ductuin deserunt, et
i €0 area egressi, parva acies consistit. Interea veliles ab via Divi Sebastia~
i in Divae Clarae posticum irruptionem irrito conafu parant, et eorwm du-
(ffa.r lemere Lurri succedens, occisus. Neque inferim oppugnatio quicquam. b
alia parte procedebat. Nam tormento summa tantum turris patebal s inferior
vero pars ubi Malitia el Tiberius Carafaeus cwn viginlé armatoruin. praesi-
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dio erant, privatoruin aedibus obstructa, oppugnari non poterat. Ioi aliq@t
veliles, substructas turri aedes, alil wilites, quibus wviginti Patricii se socic-
runt, et Jesuitarum coenobium superant, ut turris prospectum infestent, ac
per idem tempus aliquot Patricii Hispanique milites el peregrinorum manys
per pensiles Navarreti hortus, ubi herus ab superiori mcte sca.las ad id pcz-
}‘(cvera@ moz primus superavit parietem, in adsitum coenobium érruunt ut illic
turri succedant, adilumque fugoe seditiosis praecludant. Sed ea de re per
coenobitas ad propugnanies perlata, @i, insidias veriti, excedunt, et ad D%m
Eaurentii turram se se recipiunt. Igitur duabus fere ab institule oppugnatio-
ne horis, turris ab Hispanis obtinetur, et praesidio confirmatur. Hine dlerum
instructo agmine, quo lormenta contre Divi Laurentii turrim f:ollocent'z'u'ﬁ,
per Realem portam egreditur, ac ne de muro, wbi Divi .A(/nell; aedes site
est, ab sediliosis agmen infestum fiat, idlac intra pomarivin urb‘mme‘ex.cu-
bige praemissae. Hinc per portam Divi Januarii urbem: ingresst, per viam
Carbonariom: pergunt, ubi ab urbanis excubiis cum sedztz'osomm.z glolfo ad
portam Capuanam leviter. pugnatum ; quormn aliquot caest, mulfz capti, fu;
gati reliqui. Inde excubiae, qua via ab Castello ad C(q?ua.nam plortr..t?n ad
Divi Laurentii uedem recta perducil, cum seditiosis v;elztatzo‘ne?fz ms;‘ztumzt.
Agmen, interea in via superiore déivertit, et practereuntes .?ontzﬂws aede‘s,, ’cjo-
piae ab Cantelmo Cardinali de fenesira lustralae. At wero mox easp7 ogre-
dientes seditiosi ab laeva graviter infestabant. Quamobrem classiari Sg/[wa.-'
ni in eas vias immissi, qui velitando, tutum reliquis facerent aymen, leza
summa tectorum conscendere, ne acies de superioribus locis, panfztum TUM
aul dejectis telis obrueretur. Inlerea Gambacurtq praesens ubzq‘ue‘ adgsse,g
quemcumque nominans, admonere., suadere, hortari ; sed tandem @mgen{e at
occasum die, post trium fere horarwm oppugnationei, dex‘ter.a, Za‘e?;('e ez{ ac'[-
versis viis infestatus, subsidii miltendi obtentu, cum praecipuis sedztaofsgs, in
Divi Lawrentii, wt alii in Divi Pouli aedem, quae Capy‘c{z Jussu (u{ id pe
febat , [estinantes confugivnt. I Hisponi agyere Clté’jlfﬁto u@dzque‘m—
gruunt ; et dum occlusis Divi Laurentii insultant @'@lv'zs 5 Ga?nbacm oy
Capycius et Tiberius Carafaeus de impluvio coenobii in pos.tqu .a(?des
disjecti, per Librariorum viam, quae wna fugae patebat', agmme. z‘ragn‘u‘a
fere hominum facto, fugiuni. Quo pucto Malilia, Telesiae el C(cs'{elluccw_ge
duces viclores fefellerint , hactenus non satis constat. Tandem f{wtavu.a
aedem sacram irruptione , undique et per sepulcrorwm latebras conguisi-
tum, caede (rarum in vicloria ) lemperatum, ad centum fere omnes 'c(.cpiz,
in quibus Sangrius morbo impedilus , eujus rogantis, ut caplores sibi 'n?-
cem inferrent , miserum desiderium aspernaium. Hine justwin iu?'?:? et
coenobio pracsidium relictum. Ejus vei feliciter gestae fama per vl bem
divulgala quod cuique suarwm rerum certus usus fecerdat pa'cm'a'czv'ztale7
fastidium eo discrimine in solicitudine commulalum, parla ‘mcioma,‘m vo-
tuplatem abist. Ibi wrbs pulerior, beatior civitas; isque dies natalis ﬁl?o—
T parentibus , nuptialis conjugibus visus est. Prorex reversas cop.ms
benigne exceplas pro concione laudavil. Paucorum lcnmritat@z uh o.mnm'm
ferme Neapolitanorum virtule castigatam et regné fortunam id dubii obje-
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eissey quo certa civium erga Philippum fides magis spectala foret, suam-
que a poucis tenlalam vitam, ut omnibus acceplo referat. Se scire, sat iis
praemii bene gessisse ; sed diligentissime per laudationes curaturum , ul
Rex iis meritam benefacti referal gratiam. Ceterwm beneficii sibi collat
cum sua anima, servulae reipublicae cum regno ipso memoriom duralu-
ram. In conjurationis aisa in vulgus prodita, omnes {uts exhorrescere, et
animis fugere pericule jam fugaia. 1bi Proregis genus, opes , virtules in-
ler intentate, mala magis conspicua. Interea Coeli twm pietas universos
persuadere , et praesents divi Januarii numine tantum mali aversum pu-
tare. Et vero conslat Cantelmuwm Pontificem post lustratas copias, sacrum
Indigetis sanguinem inspexisse, duratumaque (saevum in observatione po-
situm omen) servasse. Nec inler vola pro publica {ranguillitate concepta,
priusquam seditio prorsus oppressa sit , ejus liguatione Litatum. Pacale
urbe principe, statim in aliquot proximis Neapoli vicis res tranguiliatae.
In wrbe autem Aversa non nisi ad insequeniem diem, et auctoritate Joan -
nés Lucatelli, pauperum patroni, cives abnovis ad pristina revocals. Iser-
nienses vero-ab aliquot sacerdotum in reguli odivm solicitals , diutius tra-
aere perfidiam. Eoque postea Ludovicus Denlicacus s provinciae praeses,
vadidam militum manwm submisit, qui noctu et per summum silentium ad-
venienles obsita vinetis insederant loca , e ductorum consilio, et cum pri-
mo mane portae paterent, signo altrinsecus dato, uno eodemque tempore
per eas mazxime adversas in oppidum nolura el arie praemunitum frrum-
perent; dlaque destinatwm processit. Nam oppidani eo tumultu Dpercusse
sine omni caede ad fidei officium integrati correpti seditionis auclores
vineulisque onerati , ad praesidem tracti sunt. Sed Jem ipsa-nocte, quae
oppressionem Neapolitons tumultus esl insecuta, Prorex provinciarum proe-
sides et absenles regni proceres per litteras admonet , ut Fugilives seu ca-
piant 5 sew persequantur 5 alque ad id ipsum Oclavianus Medicaeus Sar-
nensium regulus, et Josephus Piccolominaeus urbe profecti, tuce orla, dum
divi Lawrentii abdita serutantur, Franciscus Chassignetus captus , el Vi-
gliena ab regiis Canlelmo Pontifici traditus , ut et mox Torresius ab Je-
suilis. Al Joannes Hieronymus Aquavivius a Proreye Romam navi longa
trajectus, ui cum kispano Legato, et Tosano Jansonio Curdinali regés Gal-
larvm administro ibidem agenle, publicos hosce casus conferret, el agen-
da consuleret. Hoc ipso die Prorex ut civitatem labe lustret, metu liberet,
sontes plectat, lapsis ignoscat -, reos corripi. ultra inhibet , el pragmatice
sanctione edita , ejus criminis, el aliorum si quae admiserimt, ad. turbam

‘civitalis , qui infra certum. temporis spalium ordinariis magistratibus se
coram stélerént, impunitatem pollicetur. At contra ingenti secloribus pro-
posito praemio praecipuos conjuratos ac manifestarios turbatores vita pro-
scribit. Sed ex obscurioribus hominibus, qui ¢ jus facinoris socielatem vio-
latam velil, inventus nemo. Al Capuanus Maliliam cum parve profugorum
many in sua ditione latibula quaeritantem comprehends et obtruncars man-
davil. Ubi Malitia unde salutis opem , inde sibi vineula ef necem illatam
vidd, tantum vitae spalivan « percussoribus impelravil , ul gravia cum €o-
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PUEnO el ex ejus ust conferrel , aurogue preces msinuanie , MISSUS qusd
haec suprema ejus vola renunciarel. Sed cum Capuanus animi dubius
ne in Maliliae perseculores incideret , Beneventum commigrassel , re ad
ejus uaorem delata, ab e incolumes abive jussi. Hi injectis vinculis so-
Juli Benevenium profugiunt, ubi Malitio de sacra aede praeiereuntem Ca-
PUANAIL, QUL SUO adventu perterritus urbe excedebal, liberrima et omnibus
probris referta inveclive plurimo populo , qui ad nova conveneral o Gu-
diente, inseclalus est. Interea Neapoli supplicatio , in quam et Prorex ip-
se ot cuncla processil Nobilitas, divo Januario ceterisque urbis tulelaribus
divis a Canlelmo Pontifice extra ordinem habila; foris vero ex conjurclis
alii fugere, pars fugati, sed in Apenninis montibus Campaniae ab oriente
prozimis complures capli, aliquol caesi, in quibus Josephus Capyeius, qui
« Gambacurta el Tiberio Carafaco desertus, fugae taedio gravis ad perse-
guentes conpersus, cisque ut se vivum dederet, rogamtibus, ostenans peclis
neci, eamque infeslis armis efflagilans , inexoratus occubuit , fortissimum
moriis genus si causss cohomestassel. Capila in praecipuis lurbatae urbis
locis, ut ausorvm memoriam emendarent, ostentui exposita , rerum huma-
nerwm speclaculum exhibent. Cajetanus autem, dissipalis novarum rervi
exceplo, Romam ad Caesaris Legalum tam festinanier confugit, ul mox
Terracinae duae neves, guas armis el hominibus in tumullus usum onera-
verat, destilutae remigio, caplae sinl. Capuanus, postquam per aliquot dies
Proregem de suo in urbem aditu, ad adversae famae purgatum, frustrofus
est, landem b animo sibi male conscio stimulatus , cum pawco comitales
Romam versus subfugit. Avalo denique de occupanda Manfredoniae arce,
facto per civilem wrbis moluin consilio animus hueret. Nam Neapolim ul-
{ro accersitus, wl praesenlic faman inlegret , adventwm spondel. At énte-
rim carioribus corrasis , parlim per operarias naves in dilionem pontifi-
ciam trajecit, partim in oppido Vesto ocenludl. Per hos dies Carolus San-
grivs sub tormentis ab arce nutantibus, el inter infesta circumfusa arng
nullo lugubri oraatu, et importuna hora , securi percussus. Centurionis fi-
lius, proreqius auriya, interpolator, ac clavista in crucem acti; uli paucis
post diebus Aversae de duobus lurbac ibi fuclae auctoribus eadem edita
exempla. Moz ab Ludovico XIV honorifice Froveys rescriptum.el de con=
juratione ab eo defecla, etde turmilin opinione ovius tranguillato ubi.et
nobilitatié celerisque ordinibus fided admizlae grates. Sed el dicitur adscri-
pla admonitio, ut jus gladii a Sangrio abstinerelur; unde major damnal?,
qui jam poenas persolueral, niseralio. Inter haec Capuanus captus . qui
wbi Soram pervenil , regni pulans excessisse fines , ibi per vim a ruslico
equios in reliquum [ugae abegil ; quamobrem turba facla , natagque inter
oppidanos fame Gambocuriam adesse, eruptione ab oppido facta, ab An-
tonio Boncompagno necessario Suo comprehensus. Mox Marco Garofalo
ad haee intervenients traditus in Cajelae arcem ductus est custoditum. Inde
Neapolim in castellwm Ovi diclum majors navi transvectus, ibigque a Prorege
splendide habitus. Per id lempus germanica arma per Vasti ditionem én re-
g inferenda ez Chassignelo rescitum. Iyitur o Fananwel Lossada mie
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Llarium judex wissus est,ul audendis occurreret. 107 Avalus, relicta uxore,
Fl?‘ff)mm Bicenum traficit, indeque Lamberginvm ac Grimanum religuosque
Cg:rgm’atos, qui Viennam confugicbant, per lilteras wrget, ul in regni expe-
ditionem festinent. Neapoli inlerea judices majestatis divisis sententiis, re-
belles  Regni Geneficiarios condemnarunt, ad earwm pronunciaticnem gfuos
Curiae Pares dicunt, ascitis Lucic Caracciolo Sanctovitanorum, et P:m;y)eo
Pignatello Monliscalvensium Ducibus ; una ilague Macchianorum Principem
Custellucciensium et Telesianorwm Duces, ac Tibersum Carafacum nomz’ng
tenus Chivsanessiwin Principem ;s altera Principem Casertanorum, et Mar-
chionem Rofranensiwm absentes, ediclogue prius ad dicendwm caussam ci-
z‘:felqs, el criminis conscientia cessanles, perduellionis reos fisstesque publicos
]%da‘cm*um? el in poenaruin exaclum eorwm res in fiscum illatae, omniague
civitalis adempta jura; postea Grimaldi Cajelanique aedes excisae, ut ara-
trum privs passa, mox sale conspersa, rudere abominationss el infamiae
monumentum exciperent. Dum hucc agerentur, sensim pristing civitatis fa-
cies tnfegrabatur, Nam Prorex se populo iterum conspiciendwm exhibuil, et
cwm solemni Helveliorum slipatu famulorumgue pompa divae Mariae o C'Zu‘—
melo monte dictae sitam in Merealo adiit acdem, aiqué i émit plebs per sum-
mem lactiliam exceplo, suwam erga evmn fidem, tamguam be;ie/z’cz’um aniimé
pusilli commermorarunt. Haclenus autem,ul arz ad Capuanam portam sm*z‘d
efec:{aque curarelur, @ Olivelanorum coenobio Consitii neapolitani tribunal,
ul in dirae Mariae ad Novem dictoe Curic, quam Vicariam appellant, ere-
cffz, Ff apud Medicaeum quaestiones ; Araecaelivin Fisci res a;;/'cban!w*, ma~
gis in speciem sedaforum rerum. Elenim die deliloribus pi‘(il('&mq relaxato-
que Medicaci rigore, ut el apud Prorvegem gratia, non tam ocii trahendi ar-
tes, quam armale reqni securilas curabatur s nam urgente mety de Germa-
norum. in regawm irruptione, et regni et urbis munimenta its quae bello usui
sunt instructa. Regni item arma imperata, et in urbe praeterea decem equi-
tum turmae seriptae sunt s ac decem neapolitants patriciis, plurima ex paz'le
proceribus aut procerwm filiis, permissae. Proregi haec agenti vanus z‘/i(ng
ul palremfamilics wlciscerct qus sibr filiam nuplui daturum negarat, detu!it
instanti nocte, mensas argentarins et opwlentium aedes ab ima plebe clz')'ep?
tum iré, el puellae palrem in praccipais conjuratis denunciavit. Solidos Pro-
7.‘8.2} putavit dolos, quod conjurationwm incendia primo cOmpressi nesgquam
da extinguantur, qum sub cinere igniculi maneant consopiti, sive quin vehe-
mens. ost wvis exempli, sive quin erroribus, per quos est offensum, andinad-
versis, coruin castigalu rem de infeyro sperant aequabilius processurum. -
que extemplo Laec nove Hispaniae Gailiaeque reges edocuil ; mox compliri-
bus ex nobilitale prompsit, eosque sibi adesse rogantes, fidei officio commen-
datt'), suae eugusque imcolumitali provisuros, dimisit. Ibi per swmmemn fesli-
nalzm-?,em palried, guos decebat, sua virtute civitatis stalum protutars ; quis-
que n muniliores urbis regiones, quas arces profegerent,commigrarunt, ol
J qc.ubus Cantelinues cum Provege eam frazxit noctem, guae cundla urbis }22‘;!6-
sidio, ommesque excubias malum vindicabundas habuit. Audita quidem fuit
ad guartam noctis horam campana horaria Jesuilarwm collegis, quae vilior:
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imminet wrbi, quamplurima edere signa; sed ¢d, resolutis forte horariae
machinae rolis, temere natum causantur. At ex comprehenso virginis palre,
non aliud nisi indicis vanitas quaesila; quod in sequenti die, el palam no-
bililadi @ Provege factum, et irritos fuisse metus ad reges sc.n'ptum. Nf‘laz'lo_
tamen minus quaedam timords lascivia apud proceres z'awauzt,ui urbis m{u-a
tas regiones fere omnes desererent; quo exemplo ceteri 07.'clmes perculse. Hine
Factum il quisque Suwm G mensis repeterent; nec remedzo? ut gua[mo' summae
pars solverelur , qUICGUAIM removente, Mensa argentaria, quae divae Ma-
rice Annuncialae appellatur, una ef pius ejus nominis Locus, ad cureorum
nummun quinguagies, aliquot alio ad vicies decoxe-ra?zt: unde co'mmercim;:z
Regni corruptum, et complurium privatoruin opes afflicloe. Sed'zd temporis
copiue de castris ad Mediolanum in regni tutelam ad Neapolzz‘.am'mz por-
tum coeperunt appellere. I0i Prorex., qui jamdiu pu()lico abstzf:.mzl, et a'b
wrbe mota rhedas ingressu in regiam arcueral, cum stipatus equitibus stri-
clos enses ostentabundis per urbem ire coepisset, ingemuil bonorum fides, per
ejusmodi cauliones, universae eivilati perfidiam exprobrqm. Mox Vacton‘us
Amadacus Estraeus comes novem navium classim eo trajecily et aliquot in-
cendiarias ¢ regione wrbis, qualuor ingenti mole cum classz’@:z’z’s copz‘z’s in
Bajano portw [fundavit. Pawlo post Aquawfv‘éi, cgum de regiis a.edz‘bus ab
officio noclu redeunt comprehensi, ul qui edicti .md'ulgen?fza. indigni. qu
elsi ipso die tumwltus primi ad reqios transgressi, tamen mn 7psa arce, z‘m et
die poslero in acie, consilie prodendae reyiae caussee agzim*m!.' Per z'deim,
tempus coenobilue ex diversis familiis od ducentum fere Regno ?niez;dz'ct./, :
modestus prae copia numerus., Bz conjuralorum aulem. profugis Malitia,
Carafacus el Xaverius Rocca, Pontificis nomine, Benevenli custodiuntur.
Avalus infegrum prae se ferens, Romam pergit, hispaniensen Legatum con-
venit, suamgue a conjuratis labefactatam queriur famam‘; el ab eo j}i:OZ:n-
de admonitus ut. Neapolim contendat, et intrepida fide dubiam de re opinio-
nem disjicial ; cunclatur tamen, et opum reliquias per (uxwm et_ aleam dis-
sipat. Alii Viennam profecti, Pansuto excepto, qui div Neapoli clelz'tespens
multo post codem advenerat, in Caesaris fidem recipiuntur. Bt Franciscus
Molesius, jam usque @ Carolo I ad Lenpo{dum Legatus pro turbatore _C.’ms—
signeto in Germania retinetur. Hic enim Hisponus ab-stirpe Neapolitanus
nascendi conditione, ex honesta familia ortusy insigne ulriusque for{unae
exemplum, speciem ridentis prae se fert, adversae vim patitur. Nam ]u.n.'s—
prudentiom professus omnium urbanorum, magistratuum, cum prz.u{e-nime‘
Justitiaeque laude wrbe abiil; eogue culminis progressus, ac nobilitas ex
Portus Curia ejus familiae adserta, ipsius nomen in divi Jacobi equitibus
datum, reguli titulus domum iwvectus : splendidissimae Jeminae, altem ex
Ursina gente in wxorem ducla, altera ex Trivullia cum ampla dote in nu-
ruwm excepla, suo sint minora fastigio, ul qui Principis consiliis magnus
Mediolani Cancellarivs jussus, mox ad Venetorum Rempublicam, tandem

ad fmperatorem gravissimis temporibus Legatus.Is unus ez omnibus vide-
batur, cui mayis anxice Hispaniensis imperii curae @ Carolo rege concre=

derentur, Sed uxor [uriosa, degener soboles, nurus wmagnifica, lares infe-
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stant ; absurda in honoribus capessendis fortuna versat foris. Is igitur unus
in praecipuis auctoribus ut per Caroli testamentum regne Hispanica od
Austrios vergerent, praecipuwas in monarchia spes fovebat, unde re aliter
cadente ceciderat. Quamobrem ingruente bello o Philippo revocatus 5 plu-
rinumque aeris olieni causalus, dwm sibi exsolvendi copia ab regns fiat,
cumnctalns prius est, mox relentus, ejusque rei edictum concepitin purgamens=

“tum morae. Interea Phitippus reputans Lacerdam Sangrii morle compluribus
proceribus gravem indemnato Capuano,modesiae nobilitali graviorem, In-
diarum praesidem jubet, et ad honorem ineundwm accersit; atque Emma-
nuelem Paceclmn Viglienensium Marchionem, qui tunc cjus vices in Sicilia
gerebat, Proregem neapolilanvwm creal, eique Franciscum Judicaeum Car-
dinalem Romae agentem suffecit. Eodem acceplo nuncio, exilemplo ¢ Medi-
caeo wrbis pracfectura abdicata. 10i Pacechi virtus militaris proximo Pan-
aonico bello spectala, interiorum litterarum nolitia, morum cullusque mo=
destia, ut assolent nove laudari et ex laudibus turbida. Nam inler ejus
adventus moras dictilabant Siculos eo reclore conlentos, ad nos non mille-
re, et Philippo ea in re obsequium detrectare: Contra in Lacerdam carmi-
na, sed omnium slylum coenobitarum indicabant manwum. Unde gloria parta
viro in eo rerum slalw ejusmodi hominwm generi gravem esse. Sub haee
tempora de Germania prius Spinellus, mox Grimaldus edictis editis, cri-
mings colorem quaerwnt, Proregis necem inficiontur, minaniur irrupléonem -
¢n Regnum, quas minas, quia.indictas rerum prudenles vanas conjiciebant.
Nam Regnum ea loci natura est, ul acies et campos nec facile, nec diu pa-
tiotur, et quea fuctlilate hostium irruplioni eadem el ejectui paleat. Quae
res fubricam fecit indigenis indolem. Sed eo inlendi expeditionem, ut opes
foederatorum requm derivarentur in Regnum, wli factum. Nam ex Hispa-
-nia, Galliaque ad duodecim millia militum eo immissae copiae, ef Gri-
gnyo sub regiis auspicits ducty dalae ; ac fidem minis fecit plurimus ar-
morum apparatus apud Lambergium, Cajetanum et Odescalcum. QGuapro-
pler Hispaniarum Legatus cum Pontifice egit ut munimenlo Sermonela sibi
eaveret s el Odescaleus beneficiis hispanicis cecidil. Haclenus autem dvalus
div apud Legatwmn hispanicum versatus, in coena ab eodem dota, ubi ef
Tosanus Jansonius Cardinalis, et Carminus Caracciolus Sanclobonensium
Princeps, ille Galliarum regis, hic Ludovicae Mariae Hispaniorum regi-
nae ad Ponlificem extra ordinem legati convenerunt, admonitus ne divlius
suo providere noming cunclarelur, promésit se privs Ludovico XIV in Gal-
lia, dein Philippo in Hispania suam purgalurum fidem. Sed ingenio levem,
Grimanus hac arte ad hostes dicitur traduxisse. Hominem subornat, qui
nocty el inexploratus Jansonit Tosani nomine Avali servum precio corrum-
Dpitin heri caedem : mox composito dolo, ipse Avalum de insidiis admonwit,
quibus compertis, Avalus edictum in Jansonium viro indignum concepit, et
parietibus tecloque se postea protexit,armatisque hominibus ad fores locatis,
deinde in Lambergii aedes subfugit, Jansonio probrum cum Ponlifice ezpo-
stulante atque urgente abduci servum in quaestionem ; ea de re quaesiium,
et asserta Jansonio innocentia, el Avalo capitis dies dicta. Sed is a Lam-
Vico. Opuscols. 26
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berqii wxore, sua Leyali vird sanclitate ewn protegente, et frequenti arma-
torum stipaty Roma eductus. Vulgo putant id @ Grimano factum, wt Ava-
fun, in suas traheret partes ; prudentiores, ut Jansonium eo notaret probro,
quois conspiratione in Lacerdae capul labefactatus. Tandem Chassignetus,
Capuanus et Aquavivii paulo onte Lacerdae cxcessum, ab Estraco cum classe
remeante in Galliam, eo custoditum, {ransvects. .

Publicum Caroli Sangrii et Josephi Capycii, nobilium neapolitanorum , Funus a Carolo
Austrio 111 Hispan. Indiar. et Neap.Rege indictum,et ab illustrissimo excellentissimoque
viro Wirico Com. De Daun Josephi Caesaris militum Tribuno , ejusque copiis in Re-
gno Neap. cum summo imperio Praefecto et Regni Moderatore Prorege curatum,—Nea~
poli , Typis Felicls Musca , anno MDCCVIII. Permissu publico.

ACTA FUNERIS.

Sub indtia belli de Hispaniensis imperii successione , aliguot Neapoli-
tani nobili genere orti , Austrii Principis studio et Austriaco jure du~
eti X1 kal. oclobris anno MDCCI in principe regni urbe Neapoli , Co-

rofum Austrium Negpolilanoruimn vegem appellaruni. Sed quic incoeptum,

destiluente consilium fortuna , inler ipsa tenlaming disturbatwm , plerique
regno ad Leopoldum Caes. excesserunt : @ quo sancte in fidem recepti , et
pro cujusque virtule ac merito liberaliter habiti sunt. Carolus autem San-
grius et Josephus Capycius, hic e Rofromensium, ille a Sanctolucidensivin
Marchionibus , primus morbo impeditus , aller fugam perosus , oppressi-
que pro Carolo rege mortent ult viros forles decet, imperterriti oppeliere.
Sed sexto post belli anno,cum Neapolitana expeditio praeclarissimo fortis-
simoque viro Wirico Comiti de Daun a Josepho Caesare decrela essel,Carolo
regi eo deliberatione renunciata , prima curarum fuil , regno parto , pri-
o, omméum Carolo Sangrio of Josepho Capycio publico funere parentari.
Ttaque Daunius per sumimaemn nominis avctoritalen , quam praeclarissime
rerum gestarum famo scbi - comparawil, inoffenso agmine universam Italiom
emensus , Vix regnuimn , regnique cupul Neapolim ingressus est , Quum o
Rege litteras ea de re ipsi , tlamquam agmen adhuc facients, scriplas in
hane sendentiam accepil : ~
« Cum eorum , qui per gloriam pro meo regno occubuerunt , cum om-
nium, tum Caroli Sangrii et Josephi Capycii mazime, et quam bene sint
de me fide ¢t amore merili memor agam ;- cumgue mihi ipsorum capila ,
Andegavensivm Ducis jussu , in urbe Neapoli oslentui exposile esse di-
cantur ; jom lempus dalur ( spero enim ex sug virtule Deum Opt. Mazx.
meae jus caussae in ¢jus expedilione regni adjuvaturum) Ut is sepulcrum
 pro virorum ac rerutn gesturum dignilate honorificum extrualur. Ae pro
imperio item jubeo , disdem illico funus , quaniumpole est magnificenter
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enstructum cures : ad quod omnes magistratus tecuin [requenles majoris
honoris caussa conveniant. Praelerea sepulcris epilaphic , quae el talium
actam fortium virorum fidem, el meum erga eos gratum animun monesnt.,
proponantur , ut omnes sciant , et posleris innolescat, quod swmma eorum
erga me studia , wli dux Andegavensis ; quo alios deterreret, mortis exem=
plis in ipsos editis coercere conatus est; perinde ego honore affici diligam,
ut exemplo sint | in quo meorwm fides subjectorum ad imilandum cacteris
proponatur. 1tlud aulem moneo, quod st forte nondum Neapolim ingressus
haec acceperis jussa , privwm ommium id funus | quibus indizi honori-
bus , exequaris ; megque de eo facio , nam scire cupio, facias certiorem. -
Barcinone , 1V idus julias , anno MDCCLL. »

Ttaque Daunius extemplo regia mandaia , ac sedulo facere instituit : cl
in divi Dominici sacra aede , quae et regii juris est, el ulriusque vird fo-
miliaréa sepulera habet , edi placwil funus. Tum Capycii 0ssa 5 quae n
divae Mariae Coronalae , in Apenninis Campaniae montibus ubi occubue-
rat , sila erant , effossa sunt, et clam in principem urbis arcem , CGastrum
Novum diclam , transiata , et cum capile, quod ibi eral, composila. Nam
Sangrii in ejusdem arcis sacra aede integrum Jacebal corpus hwmatum.
Ad haee aerarii Quaestorem jubel , qui de aere publico opera faciunda lo-
cel s mandatgue Benedicto Laudalo Congregationis Casinensis in regio Mo-
nasterio DD. Severini el Sossii Priovi, viro divinarum rerum adprime do-
clo , wl oratione lating defunctos pro concione laudarel , ef Johanni Ba-
plistae a Vico , regio eloquentiae professori, ut celera funerum solita exe -
queretur , quae oIMNiG quo curatiora el magnificentiora succederent  regis
de funere placitum utili inlerpretamento diutius lractum esi. Tandem 1X
kal. martii mensis proximi indiclum: sed pridie ¢jus diei ila instouratwm: -
Pullo sacra arcis aedes paralu , et in media aede statutum feretrum, cul-
cila ex auro texlild stratum , ad cujus angulos gentilicia ulriusque slem-
mata acu picta. Super feretro duo capula codem veslis genere circumlecta,
ad quorwm inouratas seras certa cujusque stemmata phrygiate , ibigue in-
tus plumbatae arculae , ubi cujusque ossa secretim condila. Super quogque
capulo scipio mililaris, ensis , corona , nobililatis et mililaris honoris insi-
gnia. Juxta feretrum homines , praeficarwm instar , lugubri veste graves
gentilicias defunctorum smagines hasiis pracficas sustinebant. Igitur tam-
quam super corporibus recens exanimalis , ad meridiem usque sacra pio-
cularia facla , et suprema officia soluta. Meridie exaclo , in areis qua ef-

[erendum funus eral, cunel mililares disposili; el squalentibus siynis, ver-
sisque armis, el moesto sonore militia defunclos lugebal véros. Vergente ad
oceasum die, ita funus elalum. Principio peditum cohors eodem tristi cullu
praeibat. Tum biscentum e Dominicana faumilia Coenvbilae , el Johannitae
Canonici cum accensis fanalibus biné procedere. Dein generosi equi duo
longa luctuosae veslis trahebant syrmale , pedes sanguine in ostenlationem
foedali | quasi ut de industria corruplis , quando non amplius dominis
wsud essent praelerea nemind. Porroy quos modos praeficarvin diximus imi-
lare , gentilicias imagines praeferebant. Funus aulem cometabaniur viri no-
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biles, qui culcitas sustinebant oras: et amplissimus Ordo,ac majores Mmagistra-
tus cum wrbani, tum militares sequebantur. Tandem allera peditum cohors
cloudebat pompam; quamitainstructi ex arce per Franciscanam in Tolela-
nam ingressi, inde in Matulanensium Ducis viam digredientes, in Divi Do-
minici acdem perduzerunt. Postera die justiltum indictum ; et cives fre=
quentissimi in funeris aedem confluere , quibus in func modum ornalc.
patuit. In templi fronte pictura inerat, quae templi vestibulum ex marmore
affabre incruslatum referebat: alque frons ipsa nigris ornate vitlis auro
teatili fimbriatis admoestitiam decora: hinc atque hinc inter antas tangquan
marmorea ulriusqueviri signa vitlis adpensa videbantur. In vestibulo tabula
EnsCriple, QUOTWIN FUnis virorwm, cur in eo Polissimum templo, quo merilo,
et a quo indictum , monebat cives. Interiora templi , quae teclorio opere in-
ducta sun, nigris ilem distincta vittis, el vitlae in speciem auro praelexiae,
vel super festacea lorica argule excurrebant s vel in basilicae coron arte
contrahebaniur in nodos, ul hinc alque hinc per arcwum vana quodammodo
pendentes facerent sinus.Super valvis defunctorum icones viroruit graphice
expressae, in quas contuentes cives , dum eorum memorant vilae adversi,
el funeris publici pracclarum spectant honorem , Swmms Numinis provi-
dentiam admirantur. Ad summos autem arcuwm angulos labulae pictae ad-
pensae , et ad imas labwlas cew evoluti codicilli applicati. Tabulae autem
picluras , codicilli carmina emblematum exhibebant. Hine ad pilarum ca-
pile , super quas ipsi pendent arcus, antiguorum exemplo, qui dicla vitae
agenda utilia iscribebant in templis, ejusmodi dicla ¢ re nate in minoribus

tabellis proposita legebuntur ac tum dicta,tum emblemata vel nobile virorum

genus, virtules, fortunam, facla,vel Regis in eos piclatem el munificentiam.,
vel eximivm publici [uneris honorem significabant. Al in medic aede lem-
porarius tamquam ex porphyrite tumulus quadrangule facie extruclus
eral, qui pro basilicae modo latera fronte habebal oblongiora: isque per
gradus fastigiatus corona templi lenus exsurgebat. In tumuli basi, quae val-
vas spectabat, Sangrii; ab altari vero Capycii epitaphium legebatur. Cire
imun tumulum complura et ingentic ex argento candelabra, et alia per tu-
il gradus spissim statuta, ef ¢ swmmae basis angulis alia quast multorum
Tuminum fercula ad summum usque tumulum consurgeband s ita wl cunclis
accensis, et per swnman coneinnilatem copiamque disposilis non tumulus
collucere, sed pyra instructis, ut ita dicam, facibus conflagrare videretur.
Sed summo tumulo culeiia, quam dixzimus, conteclo illata 0sst : ac super
eo ex auro textili pulvinaria, ac insuper.scipiones militares, enses, coro-
nae. Allare autem, araeque spissis luminibus inlustres, et sacro tmstrumento
praedivites, atque in iis universum mane inferiae celebratae . Tandem solem..
nie sacrum i altari ad symphoniam factum , cui Daunius Prorege, et pri-
maria ae lectissima. femine Barbare Comes Daunia Proregina, decuriones
civitalis, summus Senalus, caeterique magistratus, ac militares tribuni, ac
plurima Nobililas adfuere. Solemnibus operatis, Benedictus Leudatus de-
functos pro suggestu gravibus rerum argumentis, el Patrum stylo loudavit.
Perorata denique oratione, Daunio, ejusque uxort, ac omnibus qui ad funus

honore digni convenerant, in templi excessu Libros, in quibus haec
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; omnia
typis mandata sunt, viri ad id adsignati diribuere, uis et ad Regem Regi-
namque, ad Caesarem et Augustas missi. Ef illud decreium, uli, peracto
funere, in media culcita regia insignic phrygio item opere exiarent ; eague
sacrag Juneris aedi, rei actae munimento relinquerelur; et capula, ufs so-
lez", in regio coenobii condilorio asservari, et in Capyciorum sacello et San~
grz(?rum ara ex marmore sepulcra extruz, ubi cujusque conderentur ossa

et in marmoreis tabulis epitaphia inscriberentur ; quae, quando is /zonoi

res a Rege ex aequo jussi, el una inscriptionune praescripta formula, ad
unwimn ferme exempla concepta sunt.
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ISCRIZIONI

®
Iscrizione sepolerale per Caterina d&’Aragons.

CATHARINAE ARAGONIAE
PRINCIPI INCOMPARABILI
DOLOR ET AMOR
HOC MONVMENTVM
PIENTISSIMI POSVERE
cvi
TVIELAE NOMINE CEDVNT

- ILLIUS ‘
ET RECTE ET BENE FACTA
CVSTODIAE SYNT APPOSITAE
REGIAE VIRTVTES CVNCTAE
ROSAS @
QVOTANRIS MITTIT
AETRRNA NOMINIS FAMA

Per nascila de* figli di Filippe ¥ Re di Spagne.

PHILIPPO V
HISPANTARYM REGI OPTINO AG POTENTISSING |
ET ELISABRETHAR FARNESIAE
FELICI FOECVNDITATE REGINAE
QVOD
TRES FILIOS MARES EDIDERINT
QVO REGIA BORBORIORVM DOMYS
PLVRIBVS FVNDAMENTIS INSISTERET
ET ITALIA TAM VNVM HABET
CAROLVM NEAPOLIS ET SICILIAE REGEM
POPVLORYM DELICIVM
LT PHILIPPVM ALTERVM
PROMPTIS GENTIVM OBSEQVIIS IAM MOX EXPECTAT
ITALIA, GALLIA, HISPANIA
' CONCEPTIS
QVAESITISSINAS GRATES VNA FORMVLA VERBIS AGVNT

Per nascite di una figlia del Reale Infante
Filippo di Borbone.

PHILIPPO BORBONIO
REGIC PRINCIP!
QVOD
LAETIS OMINIBVS
EX LVDOVICA ISABELLA
GALLIARVM REGIS PRIGVM NATA FiLIA
REGIAM PVELLAM SVSCEPERIT
ET AVGVSTA SOBOLE PARARI COEPTA
SIBI POSTERISQVE SVIS
SIT ITALIAE PRINCIPATVM AVSPICATVRVS

IL

MAGNVM AVGE ANIMVM
ET MAIORES SPIRITVS INDVE
PHILIPPE BORBONIDE
QVOD
REGIAE PVELLAE EX TE RECENS NATAL
CVM SVIS QVAEQVE PROPRIIS MVNERIBVS ADFVERINT
1VNO
REGNA ET PROVINCIAS
MINERVA
SAPIENTIAM
VENVS
CHARITES
PROFERENTES
VT FORTVNA ET VIRTVS
MAIESTAS ET AMOR
COMITES EI ANCILLARENTVR IN VITA
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Per un arco da erigersi al serenissimo Enfante di Spagna Bon Carlo,
allorché dagl Inglesi fu trasportato in Italia.

CAROLO PARMAE ET PLACENTIAE DVCI
OB NOMEN BORBONIVM ,
SVPRA GALLICI SVAM SIBI ADGNATAM
COGNATA HISPANICI AVSTRIORVM REGNI MAIESTATE
AVCTVM
FARNESII SANGVINIS IVRE IN ITALIAM
PROLATVM
CVM ITALORVM OMNIVM
GERMANIAE GALUIAE HISPANIAEQVE
CONSENTIENTIBVS STVDIIS
ANGLI GVMVLATIS QVOQVE SVIS
HVNC ARCVM PP,
ANNO CIDIDCCXXXIL

Per le Nozze di Carie Borbomne R¢ delle Due Sicilie con Marin Bmalia Wal-

barga, stampate nelle Raccolta de’ Componimenti fatti do’ RR. Professori,

dell’ Universita degli Studi di Napoli. Ivi, presso Felice Mosca, 1738, in-4.

I

POST
PVBLICOS LVDOS
FESTAS POMPAS
» SPECTACVLA
QVIBVS OMNIA CIVIVM PLAVSIBVS PERSTREPEBANT
MVSAE
QVAE SACRA AMANT SILENTIA
ET SEDATIS GAVDIIS DELECTANTVR
NVNC PRIMVM
AVSPICATISSIMAS
CAROLI REGIS ET REGINAE AMALIAE
NVPTIAS
COMMODYM TEMPVS
NACTAE
CONCELEBRANT

1L

HAEC REGIA ACADEMIA
DIVTVRNG CASTRORVM VSV
CORRVPTA
ET MVNIFICENTIA SAPIENTIAQVE
INCLYTI REGIS CAROLI' BORBONII
SARCTA TECTA
ET VTILIORIBVS LEGIBVS
ORDINATA
NYNC
AVGVSTAS
IPSIVS CVM EGREGIA REGINA AMALIA
INITAS NVPTIAS
NON SOLVM COMMVNI CIVIVM OBSEQVIO
CELEBRAT
SED CERTO GRATI ANIMI OFFICIO
LAVDIBVS EXORNAT

1L

AVGVSTIS AVSPICIIS COMITANTIBVS
INGREDERE VRBEM
" MARIA AMALIA VALBURGA
FLOS LECTISSIMF. REGINARVM
ET NOVANVPTA
CAROLI REGIS NOVI MARITI
FELICITATEM
EGREGIA NATVRA SVMMA FORTVNA INCLYTAQVE VIRTVIE
PARTAM
CVI TV VNA DEESSE VIDEBARIS
OMNINO PERFICE
ET LAETA FOECVNDITATE
ABVNDE CVMVLA
NAMQVE ITA FYTVRVM
AB HIS TIBI ADYTIS
MVSARVM NVMEN APOLLO CANIT
Vico. Opuscoli, 27

09



IV.

QVOD
CAROLVS REX OPTINMVS
HAS SCHOLAS PVBLICAS
IN CASTRORVM VSVM DEFORMATAS
SAPIENTIAE STVDIIS NITIDIVS RECOLI
TVSSERIT
TIBI
AMALIA REGINA
VXOR TALI VIRO DIGNISSIMA
SVPRA OMNIVM CIVIVM COMMYVNE
CERTO QVOQVE GRATI ANIMI OFFICIO
FELICISSIMVM ADVENTVM
ACADEMIA
GRATVLATVE

-
AY
o

DIVO IANVARIO

OMNIVM CAELITVM QVIBVS PATRIA TVTELA EST PERMISSA

. PRAECIPYO
DICATVM HYNG FESTVM DIEM
' MONTANAE CVRIAE PATRICIE
SEMPER ALIAS CASTO
NVNC VERO ETIAM LAETO IVGVNDOQVE ANIMO
CELEBRANT
QVVM CAROLVS BORBONIVS
PRINCEPS OPTINVS PIENTISSIMVS
CVM MARIA AMALIA VALBVRGA =
REGIA VIRGINE PRAESTANTISSIMA
INCLYTAS NVPTIAS ADORNAT
LT SVO IPSIVS REGE REFLORESCENS NEAPOLIS
ENIXE PRECATVR
VT il LONGA FILIORVM NEPOTVMQUE SOBOLE AVCTI
HANC SYMMAM REGNI NEAP. FELICITATEM PERENNENT

214

Pyi funerali e pei sepoleri di Cesare Sangrio ¢ di Giuseppe Capece.

In Templi vestibulo.

CAROLO SANGRIO
ET
TOSEPHO CAPYCIO
QVORVM
N AVSTRIAM DOMYVM PIETAS CONIVNXERAT ANIMOS
£T RES ADVERSAE INFELIX GENVS MORTIS AEQVARVYNT
IN HOG TEMPLO ‘
VBI FORS TVLERAT
VT IN FAMILIARIBVS SEPVLCHRIS OSSA CONTEGERENTVR
REGNO SEX POST ANNIS PARTO '
CAROLYS III HISPAN. ET NEAP. REX
PIETATE PIETATEM COMPENSANS
VNO FVNERE PVBLICO
JVSTA SOLVI MANDAVIT
PRO FORTVNA LACHRYMAS ET PRO VIRTVIE LAVDES
FVNDITE MERITAS
CIVES

In Tumuli Temporarei basi, qua Templi valvas spectabat.

CAROLO SANGRIO
E SANCTO LVCIDENTIVM MARCHIONIBVS APVD LEOPOLDVM AVG.
_ FIDE PRAECIPVO ET IN BELLO PANNON. VIRTVTE MILITARI IN
PRIMIS PROBATO QVOD SANGVINE CVM VITA PROFVSO NEAP. RE-
GNI VINDICIAS CAROLO AVSTRIO CONFIRMARIT PIENTISS. PRIN-
CEPS VBI PRIMVM NEAPOLITANOS IN DITIONEM ACCEPIT A PIETA-
TE IN MERITVM DE SE CIVEM REGNVM INAVSPICATVS EX REGIO
AFRARIO HOC FVNVS REGALI QVAM SPECTAS MAGNIFICENTIA IN-
STRVCTVH A FORTISS. VIRO WIRICO COM. DAVN SVMMO GERMAN.
EXERCITVS IN EXPEDITIONEM NEAP. DVCE TUM VICARIO REGNI
MODERATORE CVYRANDVM INDIXIT.



12 .
In ejusdem Tamuli basi e regione Aliaris, Non secus istorum virtusque fidesque virorum
| Hoc magis alta petét, quo magis alta cadit.
10
IOSEPHO CAPYCIO ; :

Sumima hieme exhorrent Plantae, mox vere virescund :
Fortibus oppressis moxque redibit honos.
11
Pro puiria gnatae vitam devovit Atrides :
At caput hic Regi vovit ulerque suum.
12
At fato meliors éstorum ex sanguine cives
Unanimes Reyi, proventunlque pi.
13
Pollucis quogque erat quae dicta est Castoris aedes :
Fit quogue Josepho jussus honos Carolo.
14
WNobile par juvenum houd aliter descendit ad Oreum :
Nec minus ad Superos clarus uterque redit.

E ROFRANENSIVM MARCHIONIBVS IVVENI IN CAPESSENDIS CONSI-
J LIIS MAGNANIMO IN PERICVLIS SVBEVNDIS IMPERTERRITO FIDE
TACITVRNITATE CONSTANTIA SATIS SPECTATO CVIVS DVM RE-
GNVM NEAP. CAROLO AVSTRIO PRINCIPI VINDICARIT ADVERSA
FORTVNA INCOEPTVM OPPRESSIT NON ANIMVM VT QVI VNVS CON-
FERTC INFESTOQUE ARMATORVM GLOBO CIRCVMDATVS CEDERE
NESCIVS LIBER OCCVBVIT STVDII IN DOMVM AVG. ET VIRTVTIS
ERGO SVPREMA OFFICIA.

Sub quibusdam tabulis, in quibus depingebantur facta historica ed heroica.

i
Sanctius hos cineres, prae quam Agripping ferebat
Casta vird, Carolus mente per arma gerit.
Extruit immo piss magnus Rex mausoleum,
Quos merito ut tumulet, mazxime regna parat.
3
Rex vere Fneades pietale insignis et armis :
Sey, manes placat, sev pia bella gerit.
4

Caesaris ast vles regina, Jovisque minisira,

FIDE ET ARMIS
FVNDANTVR
PIETATE AVGENTVR
REGNA DIV DVRATVRA

OFFICIA CIVIVM

PRINCIPEM
Verius ex isto funere surgit ovans. BENEFICIA REPVTARE
5 ID EST

Sat Capyn egregia virtute Capycius Heros
Asserit Auctorem, Dardaniumgue genus.
6
Indiderat Genlé Auctor dignum a sanguine nomen :
Nem clarum Nati sanguine nomen habent,
‘ 7
Constants obtuty immense praeclara tiers
Patria sic virtus format uirumque virum.
8
Clarius wi splendet jubar inder nubila solis,
Adversis virtus séc nitet iste virum,

MAGNO ANIMO GERERE PRINCIPATVM
VBI PRINCEPS PRAESIT
BONORVM CIVIVM PIETATE GRAVIS
IBT BONORVM OMNIVM
EST REGNVM
CIVIBVS
NON SIBI REGNAT
LIBERALIS ET MVNIFICVS PRINCEPS

o
[ §
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VIVIS

REFERRE GRATIAM PVDORIS
DEFVNCTIS VERO EST
ANIMI VERE GRATI
SVPREMIS OFFICIIS
MERITORVM MANES VIRORVM
PROSEQVI
VEL INFERIS
LIBERALITATEM INFERRE
NVSQVAM LICET
SINE FRYCTV ALIQVO GRATVM ESSE
VT NEQVEAS
VEL SYRDO DEFVNCTORVM CINERI
REFERRE GRATES
QVIN VIRI
AD BENE DE TE MERENDVM
EXCITENTVE
PVYBLICA PRAEMIA
SYNT
PRECTA QVAE
VIRTVTIBVS STATVIT PRINCERS
PRAECLARE INCOEPTVM
VIRTVTI
EFFECTVM DATVM
FELICITATI TRIBVENDVM
VIRTVS
SI FI SE ADDATVE FORTVNA
NON RESPVIT COMITEM
SIN DESERAT '
INSTITVIVM TAMEN PERGIT ITER

QVI
DE GIVIBVS RATIONEM CONSILII
NON EVENTVS FORTVNAM REQVIRIT
QVAM PRAECLARVS
TAM PAR EST PRINCEPS

FASCES ET IMPERIA
FORTIBVS VIRIS
FORTVNA ETIAM SVFFRAGATVR
PVBLICA FVNERA
SOLA VIRTVS DECERNIT
FVNERA PYBLICA
SVNT FORTIVM VIRORVM
INTER HORRENDA MORTIS
OBLECTAMENTVM
QVID EST
PVBLICVM FVYNVS
LAVDIS TESTIMONIVM
.QVOD NVNQVAM VANI
ARGVERE POSSIS

In Ara Sangriorum.

, CAROLO SANGRIO
£, SANCTO LVCIDENSIVM MARCHIONIBVS QVOD SVB INITIA BELLI DE
HISPANIENSIS IMPERIL SVCCESSIONE AVSTRIACI IVRIS VINDEX NEA~
POLI ANNO MDCGI ALTO ERECTOQVE ANIMO MORTEM PERPESSVS
SIT VT ET VIRI ERGA AVSTRIVM PRINCIPEM FIDES ET AVSTRIL PRIN-
CIPIS IN FIDOS SIBI CIVES GRATVS ANIMVS OMNI AETATE TESTATA
FORENT REGNO NEAPOLITANG SEX POST ANNIS PARTO WIRICVS
COM. DAVN IN EXPEDITIONEM NEAP. SVMMYVS GERMANICI DVX EX~
ERCITVS DEIN REGNT MODERATOR VICARIVS EX CAROLI AVSTRIT
I HISPANTARVM ET NEAP. REGIS DISERTO DILIGENTIQVE IVSSY
HVNC TVMVLVM PYBLICO PRIVS FYNERE ET QVAESITIS HONORIBVS
ELATO EXTRVENDVM CVRAVIT. ‘
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In Capyciorum Sacello.

TOSEPHO CAPYCIO
E ROFRANENSIVM MARCHIONIBVS QVOD INEVNTE BELLO DE HISPA-
NIENSIS IMPERIL SVCCESSIONE NEAP., AVSTRIACI IVRIS ASSERTOR
ANNO MDCCI IN APENNINO AD XXX AB VRBE NEAP.LAP. MORTEM
FORTITER OPPETIERIT QVO ET VIRI ERGA AVSTRIAM PRINCIPEM FI-
DES AVSTRIIQVE PRINCIPIS IN FIDOS SIBI CIVES GRATYVS ANIMVS
OMNI MEMORIAE COMMENDARETVR REGNO NEAPOLITANO SEXEN-
NIO POST RECEPTO WIRICVS COMES DAVN IN EXPEDITIONEM NEAP.
SVMMVS GERMANICI DVX EXERCITVS DEINDE VICARIVS REGNI MO-
DERATOR A CAROLO AVSTRIO [ HISPANIARVM ET NEAPOLIS RE-
GE DISERTE AC SEDVLO IVSSVS HOC SEPVLCHRVM PVBLICE PRIVS
ET QVAM HBONORIFICENTISSIME FVNERATO EXCITATVM CVRAVIT.

Ne funerali del sig. Buea Bon Gaetano Brgente, Reggente della Real
Cancelleria, Presidente del S. R. €. e gran Viceprotonotario del re-
gna di Napoli (1):

GENVS DICENDI EX GENERE CAVSSAS
IN NEAPOLITANVM
PRIMVS INTVLIT
VTI CICERO

IN' ROMANVM FORVM-~
SE PRIMYM IMPORTASSE GLORIATVR

TANTO PRAESTANTIVS EO
QVO CAVSSAE ORNANTVR IN SPECIE
QVANTVM SCIENTIA PRAESTET ARTI

(1) Queste Iscrizioni furono poste nella chiesa di S. Giovann

+

i a Carhonara’, e slampate
aella Raccolta fatta per tale occasione in Napoli presso F. Mosca Pauno 47 34.

S s

IL

INCENDI{ INSTAR
SVO IPSIVS AVCTV PLVRA DEPASCENTIS
CA'VS5AS ORAVIT
TANTO INGENII ACVMINE
TANTA IVRIS ER VDITIONE DOCTRINA ET SOLERTIA

VT QVAE DISTRACTA EXTRARIA ALIENKA VIDEBANTVR

CONIVNCTA INTIMA PROPTIAQVE PROBARET
VNDE
RARA ILLA ET PRAECLARA
OBATIONIS COPIA AFFLVEBAT
VT QVAE IN CAVSSIS {PSE NON VIDERIT
iN IMMENSO IVRIS OCEANO
NEQVE EXTARE NEQVE ADEC ESSE DICERETVR

Per la rigttazione della Fabriea de’ BR. Studi di Napoli,

resa quartiere di soldati.

 PVBLICVM MVSAEVM
HAC MAXIMA VRBE MAGNI REGIS SEDE DIGNISSIMVM
' PRO CASTRIS
DIV IN SQOVALORE ET SORDIBVS HABITVM
CAROLVS BORBONIVS

REX VTRIVSQVE SICILIAE DVX PARMAR PLACENTIAEQVE

AC MAGNVS HETRVRIAE PRINCEPS
CAELESTINO GALIANO
ARCHIEP, THESSAL. A REGIS SACELLO ET-CONSILIO
STVDIORVMQVE PRAEFECTO
CYRANTE
PRISTINO NITORL EX PARTE RESTITVIT
FECITQVE SPEM ATQVE ADEO FIDVCIAM
MAGNIFICENTISSIMO OPERE PERFECTO
PACIS ARTES
IPSIVS AVSPICIIS

HEIC I:‘AVSTE FELICITERQVE PROFECTVRAS
Vico. Opuscoli.

28



19
1o
o

Iscrizione sepolcrale per Giacome Stuarde, Duca di Berwick.

TACOBI STVARTI
BARCOVICENSIVM DVCIS
IACOBI II BRITANNIAE REGIS FILII
MAXIMORVM GALLIAE EXERCITVVM
IN INGENTIBVS LVROPAE BELLIS LEGATI
RES PRAECLARE GESTAS
ET IMPERATORIVM MORTIS GENVS
HISTORIAE NARRANT
CINERES
HIC LAPIS CONDIT
IACOBVS STVARTVS
DVX LEVIANORVM
PARENTI OPTIMO
FILIVS MOERENTISSIMVS
P,
ANNO CIDID. €C. XXXIV.

P funerali del duca Giacomo Stuardo ,
figlio del precedente.

IACOBVS STVARTVS
PRIMVLVM PUBESCENS
SVB PRAECLARISSIMOC ARMORVM IMPERATORE
FACORO BARCOVICENSIVM-DVCE-PARENTE SVO
MILITIAE TIROCINIVM ‘
IN GALLIA INIIT
ET IN PRIMIS ORDINIBVS
REI MILITARIS SCIENTIAM
IN GALLIA IN HISPANIA AD RHENVM
VNDEVIGESIMVM AGENS AETATIS ANNVM
PARENDO IMPERANDOQVE FERDIDICIT

iL.

ADGNATI REEGIS IN SVA RKGNA RESTITVENDI PIETATE
ET ROMANA SACRA IN BRITANNIAM REVERENDI STVDIO
AD NAVALEM EXPEDITIONEM IN SCOTIAM PRAEFECTVS
MVLTA QVIDEM VIRTVTIS FACINORA EDIDIT
QVAM INVIDA FORTVNA DESTITVIT
NAMQVE OCEANO HOSTILI'I;ER SAEVIENTE
NAVES PARTIM SVBMERSAE PARTIM FRACTAE
ET PER LONGINQVA LITTORA LONGE LATEQVE DISIECTAE
QVAMOBREM STVARTVS
E PROXIMA GALLIA BRITANNIS INVISVS
AD PHILIPPVM V HISPANTARVM REGEM ADIIT MILITATVM
CVI VT CVM DIGNITATE OPERAM DARET
INCLYTVYS PARENS
PRIMI HISPANIAE MAGNATVM ORDINIS LOCO
ET DITIONVM QVIBVS IN HISPANIA DOMINABAT IVRE
CESSIT

1L

PHILIPPVS
REGIVM STVARTI GENVS EGREGIAMQVE VIRTVTEM
SPECTANS
PRAECLARIS HONORIBVS ORNAVIT
- MAGNIS ARMORVM IMPERHS PRAEPOSVIT
MILITARI AVRE! VELLERIS TORQVE INSIGNIVIT
ET FEMINAE PRIMARIAE EI NVETVM DATAL OPIBVS AVXIT
CVMQVE VIRVM
ET MILITARI VIRTVTE
ET SENATORIA SAPIENTIA
AEQVE PRAESTANTEM
ANIMADVERTERET
AMPLISSIMA AD MOSCORVM IMPERATRICEM LEGATIORE
HONESTAVIT

249
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IN MOSCHICA LEGATIONE
STVARTYVS
EIVS FERME IMMENSI IMPERII
STATVM RELIGIONEM LEGES MORES PACIS BELLIQVE
) ARTES COMMERCIA
CONTEMPLATVS
EA DE RE LIBROS HISPANICA LINGVA AD LIBEROS MISIT
TANTA SAPIENTIA LVCVBRATOS
VT EORVM LATINA VERSIONE EDITA
AVCTOR ‘
INTER RERVMPUBLICARVM SCRIPTORES VTILISSIMVS
HABERETVR
ET SANE QVI VIRI DOCTI ID OPVS FORTE LEGERVXNT
INGENTI DESIDERIO DEFLAGRANT
VT EIVS COMMENTARII
QVIBVS IPSIVS VITA NARRATVR
PVBLICI TVRIS FIERENT
EXEMPLAR
SENATORIS DVCISQVE MAXIMI

V..

CREDAT POSTERITAS
NAMQVE AETAS NOSTRA VIDIT
STVARTVM
AD MOSCHOS LEGATVH
PATRIAE RELIGIONIS DILIGENTIA
DIVINAS ROMANORVM CAERIMONIAS
PALAM GELEBRARI CVRASSE -
PONTIFICEMQVE ROMA IN EVM ORBEM MITTI.
QVI PONTIFICIIS SACRIS OPERARETVR
ET INNVMEROS QVI DEGEBANT CATHOLICOS
STIPE LARGITER EROGATA SVSTENTASSE
QVAE SANE SVNT "
NON PROFANI VIRI
SED CASTISSIMI SACERDOTIS
OFFICIA

VL

STVARTI
MANIBVS
NEAPOLITANOS IN PRIMIS
. _ PACEM AETERNAM
OPTARE IVS FASQVE EST
QVI
MOSCHICA BENE GESTA LEGATIONE
VNDE DVPLICI MILITARI TORQVE AB IMPERATRICE DONATVS
DISCESSIT
VIENNAE AGENS
PHILIPPO REGI
OPIMAM PARMAE PLACENTIAEQVE SVCCESSIONEM
FOEDERE ICTO RETVLIT RATAM
VNDE POSTEA
REBVS IPSIS DICTANTIBVS
AD NOS PROPRIVM CERTVMQVE REGNVM
CAROLVS BORBONIVS
OPTIMVS PRINCEPS DEDVCTYVS EST

VIL

INTEGERRIMVS VERI CVLTOR
ET GENTIVM IVRIS SERVANTISSIMVS
TANTA IN LEGATIONIBVS CLARVIT AVCTORITATE
VT CVM DE POLONORVM REGE CREANDO
CAROLVM AVSTRIVM IMP. ET MOSCHORVM IMPERATRICEM
INTER
AC BISPANIARVM GALLIARVMQVE ET SARDINIAE REGES
CAVSSA PRIVS QVAM ARMIS DISCEPTARETVR
) CAESAREI
IN CLARIGATIONE LITERARIIS TYPIS EDITA
STVARTVM
FACTI IVRISQVE SVI
DARENT TESTEM ADIGERENT ARBITRVM
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VILL

INDE
ITALICO BELLO EXORTO
STVARTVS
CAROLO BORBONIO
NEAPOLIS AC SICILIAE REGNA RECIPERANTI
PLVRIMVS ADFVIT '
ET IN EXPVGNANDA CAIETA
OMNIVM IN MEDITERRANEI ORIS OPPIDO MAXIME INVICTC
QVAM MVLTA CONSILII ET OPERAE
CONTVLIT

IX.

QVIA MILITARE NOMEN GRAVE INTER OCIOSOS
ET LITERARVM ERVDITIO AMVSIS ODIOSA

IN AEQVALIVM COETV

SEDVLO SE OCCVLTABAT

NEC QVICQVAM NISI IN MEDIO POSITVM LOQVEBATVR
ET QVIA YVLGVS MAGNOS VIROS REBVS EXTRA NOS POBITIS
AESTIMAT
CVLTV MODICO AGEBAT
VT CVM SAPIENTES RIVS MAGNITYDINEM INTELLIGERENT

X.

~ SED A PHILIPPO AD NOSTRVM REGEM LEGATVS
VNDEQVINQVAGESIMO VITAE ANNO SVPREMVM OBIIT
IVCVNDA RERVM IMMORTALIVM EXPECTATIONE
ITA PERFVSVS
VT CHRISTIANVS SOCRATES MORI VIDERETVR
ET IN SVPREMIS TABB.
TAM SALVTARIA MONITA
FILIIS SVA IPSIVS MANV PERSCRIPSIT
VT TANTA SAPIENTIA REFERTA
SENECA
IN BALNEC CRVOREM EFFVNDENS
SVIS AVDITORIBVS HAVD SANE DICTASSET
ACEEBVM SANE FVNVS
SI VITAE ANNOS NVMERAS
SI VIRTVTES EXPENDAS
EHEV QVAM ACERBISSIMVA

[}
19
24

Per Pedificazione del Ponte presso Ravenna, ¢ per la costrusione &’ altre
opere sut fiumi Ronco e Montone, © quali per U'inalzamento de’loro al-
vet minacciavano di roving quella citta, per le quali opere Clemen-
te XIi avea mandate ingenti somme al Cardinale Giulio Alberoni Le-
gato Pontificio.

CLEMENTIS XII PONT. MAX. AVSPICIIS
QVEM VIATOR PONTEM SVPERAS MIRAE MOLIS
IN ALVEO QVO VITIS PEDEGISQVE FLVMINA
AB VRBE RAVENNA PROCVL AVERTERENTVR
QVORVM INVNDATIONI INTERIACEBAT OBNOXIA
A N, MAFFAEOQ CARD. FLAMINIAE LEGATO
TRIBYS ANTE ANNIS DVCI COEPTO
IVLIVS CARD. ALBERONIVS LEGATVS RAVENNATVM
SVPER AMPLIS PRAEALTISQVE ARCVBVS SVSPENDIT
NE HINC A FLVVIORVM ALLVVIOKNIBVS
NEVE HINC AB HYBERNI MARIS AESTVANTIS ARENA
FACILE OBSTRVERENTVR
EXTREMIS MAIORI OPERIS FIRMITVDINI SOLIDATIS
QVI AQVIS FORTE EXVNDANTIORIBVS ETIAM PATEFIERENT
ET LATERIBVS COMMVNITIS
QVIBVS AB INFERIS ALVEI AD IPSIVS SVPEROS AGGERES
BINAE VIRINQVE ADSTRVCTAE SCALAE
QVA VIAE COMPENMVM FACTVRYVS COMMEATVS
BINISQ. PONTIFICHS STEMMATIS IN IPSO PRIMO ET VLTIMO
EXTANTIBVS
VBI TAM SALVTARE TANTI VINDICIS S\;I NVMEN
TE GRATA CIVITAS MONET
PARTIM EX ISTRIO MARMORE
PARTIM
EX RESOLVTA ANTIQVAE LATERICIAE ARCIS MATERIA
CVI DE INTEGR.O FINGENDAE AN. VIX VIII SVFTECISSENT
YNO INCHOAVIT ABSOLVIT ANNO CIOIDCCXXX VI
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In morte del Cardinale Innico Caracciole vescove
di Aversa.

INNICO CARACCIOLO
S. R. E. CARD. EPISCOPO AVERSANO
QI
GENERIS CLARITVTIDEM
ET AMPLISSIMI ORDINIS DIGNITATEM
OLNAVIT ET AVXIT
MIRO CONTEMPTV SVI
SVMMAQVE VITAE SANCTIMONIA
ET QVOD CAPVT EST RARA IN PAYPERES LARGITATE
OMNES OPTIMAE ECCLESIAE REDITVS
PRIVATVMQVE PATRIMONIVM
EROGAVIT
OBIIT ANNO o v o on v nan e
MARTINVS INNICYS CARACCIOLVS
£ MAXTINENSIVM DVCIBVS
EIVS FRATRIS NEBOS -
PIETATIS ERGO P-

In morte del principe Francesco Caracciofo.

FRANCISCVS CARACCIOLYS
' VLLENSIVM PRINCEPS
VNICVM SVAE FAMILIAE COLVMEN
IN MATRIMONIVM DVCTA
CONSTANTIA HELIONORA IVDICOEA
IVVENACIENSIVM DVCE HISPANIARVMQVE MAGNATE
COGNATA SVA
IPSA QVOQVE SVAE GENTIS VLTIMA
ATQVE EX EA VNO ITEM SVSCEPTO FILIO
EOQVE PVERO E VIVIS EREPTO
VIGENS ANNIS
INFELICI ORBITATE
DOMVS SVAE FATA CLAVSIT
VIRO MERITISSIMO
MOERENTISSIMA VXOR P.
ANNO CIDIDCCXXXVII

22

In morte di Francesco Boneore medico di Filippo V e di Carlo 11

re delle Due Sicilie.

PHARMACOPOLARVM
BYSTVARIA TERRA
SANCTE LVSTRATA
FRANCISCO BONGORE
PHILIPPI V HISPANIARVM REGIS
MEDICO CLINICO
CAROLI BORBONIT REGIS VIRIVSQVE SICILIAE
ARCHIATRO ‘
ET IN REGNO NEAPOLITANO
MEDICAMENTARIS VNIVERSIS
PRAEFECTO
AVCTORE
AC OPERIS CYRATORIBYS
REI PHARMACEVTICAE OCTOVIRIS
CORPORATORYM COLLATO AERE
ANNO CIDIOCCXXXIIX

Pel nupvo Palazzo inalzato da Luigi Molinelli.

IN HAC ViA
SVB PRISCIS NEAPOLITANIS REGIBVS AVGVSTA
IN QVA 1VXTA REGIVM PRAETORIVM SITA
EQVESTRES LVDI EDEBANTVR
ET CAROLVS V IMPERATOR
HOC DELATVS AB HISPANIA PERSONATVS OBEQVITAVIT
' ALOYSIVS MOLINELLIVS
REIP. GENVENSIS AD CAROLVM BORBONIVM
NEAP. ET SICIL. REGEM
ABLEGATYVS
HAS AEDES
CLARAE BOMBACIAE VXORIS DOTALE PRAEDIVM
ARSVRDAS SQVALENTESQVE
PRO ANTIQVA LOCI AMPLITVDINE
A FYNDAMENTIS HAC ELEGANTIA ET NITORE
EXCITAVIT
ANNO CIDIDCCXL
Vico, Opusceli. 29

»
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In sorte del marchess @razio Reecea , senatore
nel Sacro Consiglio di 8. Chiara.

HORATIO ROCCA MARCH.

VNI EX QVATVOR S. C. IVDICVM DECVRIIS PRAEFECTC
ET IN SANCTAE CLARAE CONSILIO SENATORI
VIRO
IVRIS SCIENTIA PRAESTANTISSIMO
ET FORENSI ELOQVENTIA DISERTISSIMO
IN QVO IN OMNI RE SEV PRIVATA SEV PVBLICA
VNVS DOMINABATVR
ANIMVS RECTI TENAX ET VERI CVLTOR
ITA VT OMNEM VITAM EMENSVS
IN CAVSSIS PRIMORVM CIVITATIS ORANDIS
ET IN SVMMIS MAGISTRATIBVS OBEVNDIS
AD HAEC VIVENS PRISCA MORVM SEVERITATE
PROPE EGENTEM OBSCVRAMQVE FAMILIAM RELINQVERET
QVARE CAROLVS REX NEAPOLIS ET SICILIAE
TFALIA CIVIS 1K REMP. MERITA EXPENDENS
AD EVM MORTI PROYIMVM
CODICILLOS MISIT
IN QVIBVS FRANCISCVM F.

CVI IAM LEGITIMA ARTAS AD CAPESSENDOS HONORES ERAT
MAGNAE CVRIAE VICARIAE IVDICEM DESIGNAVIT
ET PATERNVM MARCHIONATVS DECVS SVBSTITVIT
PARENTI OPTIMO
HANG HONESTAM MEMORIAM
FILII PIENTISSIMI P. P.

Per la costruzione di un Tempio interinale fatta dai Nobili
‘del Seggio di Montagna.

HOC TEMPORARIVM TEMPLVM
VB
STATA RECVRRENTE DIE
AVGVSTA MEMORIA RECOLITVR
QVVHM :
DIVI IANVARIL MARTYRIS
PONTIFICIS BENEVENTANL POPVLARIS SVI
MIRIFICENTISSIMVS CRVOR
A NEAPOLITANIS SACERDOTIBVS
FESTA FRONDE REDIMITIS
PVTEOLIS IN HANC VRBEM TRANSLATVS EST
CVRIAE MONTANAE PATRICH
EXCITARI IVSSERVNT

Per la ricostrusione dell’ Edicola e del Sepolero di Fulvio Tishia
Patrizio Melfitano.

HOC SACELLVM
ATQVE HEIC IBIDEM SEPVLCHRVM
FVLVIVS TISBIA PATRICIVS MELPHITANVS L. C.

SIBI SVISQVE POSTERIS FVNDAVIT

ET IPSIVS FAMILIA EXHAVSTA

AD THERESIAM DE ANCONA
LEGE REDIERVNT.
CVIVS FF.
1OSEPHVS ET PASCHALIS MARCIANI
INDIGENAE NEAPOLITANI ANTIQVISSIMI
EXCOLVERVNT ET EXORNARVNT

o



P’ Punerali di Baldassare Cataneo.

Sulla porta della chiesa al di fuori.

; BALTHASARIS CATANEL
SANCTONICANDRENSIVM PRINCIPIS
3 PARENTALIA
AMPLISSIMI VIRI
, MANES
PII QVi ADESTIS PIATE CIVES

1L

Sulla stessa porta al di dentro.

BALTHASAR CATANEVS
GENVAE MAIORIBVS DOMI FORISQVE CLARISSIMIS ORTVS
AC NEAP. JN CAPVANAM PATRICIORVM CVRIAM ADLECTVS
z CVM PRIMARIIS NEAPOLITANIS FAMILIIS
! CORNVBIVM VLTRO CITROQVE AGITAVIT
IN SVMMVM NVMEN: PIETATE
IN PRINCIPES OBSEQVIO
IN AEQVALES OFFICIIS
IN MINORES BENEFICENTIA
LAVDATISSIMVS
= QVAMQVAM AD SENIVM VSQVE AETATEM PERDVXERIT
OMNIBVS TAMEN
AMARISSIMVM SVI DESIDERIVM RELIQVIT

AR s s s

111,
Nelle pareti della chiesa dirimpetio ai lati del Mausoleo.

BALTHASAR CATANEVS
VYNETOCTOGINTA VITAE ANNOS PEREGIT
ABSOLVITQVE NYMEROS
QVOS HOMINVM GENERI
ET BONA NATVRA PRAEFINIT
BT SAPIENS CVRATVRA PRODYCIT

iv.

DIVTlVé VERO CATANEVS SANE VIXISSET
NI VIVIDVM ACTVOSVMQVE INGENIVM
VITAE CITASSET FINEM
SED HING ET ILLA VIRI LAVS EXISTIT
IN MAGNIS OPIBVS SVMMAQVE FORTVNAE INDVLGENTIA
OCIVM FELICITATIS COMITEM
FORTI SEMPER ANIMO ESSE AVERSATVM

V.

PVLCHERRIMAE VIRORVM QVI VITA CONCEDVNT LAVDES
' ET VIVA QVODAMMODO ELOGIA
SVNT SVPERSTITES QVOS FORTITER SAPIENTERQVE
EDVXERE
QVALIS PATERFAMILIAS BALTHASAR CATANEVS FVERIT
TALIS FILIVS TALIS NEPOS TESTANTVR
ILLE DVX TERMOLENSIVM
VRBIS PRAEFECTVRAM
COMI SAPIENTIA AC LENI VIRTVTE GERIT
HIC ANVERSAE COM.
NONDVM VIRILI AETATE
OMNIBVS
VIRI OPTIMI
FIDVCIAM NEDVM SPEM OPTIMAM MAXIMAM FACIT

o



PARTE IIL
VI.
, _ POESIE
LVGVEBRIS LAVDATIO
PRONIS OMNIVM AVRIBVS EXCIPI SOLET
- CGVM QVI NATVRAE CONCESSIT
IS QVALIS CATANEVS IN VITA ’
IVVERIT MVLTOS
LAESERIT NEMINEM
HOC MONVMENTVM SANE PERENNIVS
IN IMMORTALIBYVS HOMINVM PECTORIBVS EXCITATVR
QVAM QVAE PERITVRO TANDEM MARMORE AVT AERE

Affetti di un malinconico.

CANZONE (1).

Lasso vi prego , acerbi miei martiri ,
FINGVNTYR . A unirvi insiem ne la memoria oscura ,

| Se cortesi mai siete in dar tormento ;
Poiche son tanti , che lo mio cor dura,
Di mille vostre offese i varj giri,
Ch’io non ben vi conosco, e pur vi sento:
Tal che di rimembrar meco pavento
Le mie sciagure. Or voi, sospiri accesi ,
e Ite a troncarmi i pianti in mezzo al varco
Del ciglio d” umor carco :
E voi , da miei sospir miei pianti offesi,
Tornando in giit, di lor vi vendicate
Con sommergerli dentro al mesto core :
A cai per le vostr’ onte omai si toglia ,
Che possa la sua cruda amara doglia
Sfogar ; poiché cosl agio non fate ,
Ch’ uscendo fuor con voi il mio dolore ,
Lasci I’ albergo @’ ogni nostro affetto :
Perch’io, finché m’ ba morto, in mezzo al petio
Serbarlo vo' , se mai quel che m’ avviva
‘ Potra menarmi del mio corso a riva.
, E Poiche cadente omai & il ferreo mondo ,
E son gih pronte le sclagure-estreme

{1) Questa Canzone fu data dal Vico alle stampe nel’anno4693 con la data di Venezia,
Fu dedicata al marchese di Vatolla Don Domenico Rocca, nella casa del quale al Cilento
erasi il Vico trattenuto parecchi anni, com’egli stesso dice nella sua Vita (a).

(a) L Tommaseola trova una delle Canzoni del Vico pitt pulite quanto alla forma del di-
re, e nota siccome degni d’osservazione i primi tre versi della prima strofe , it quindiecsimo
della terza, ed il quarto del commiato.
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Di pari con le colpe 1 nostri mali
Congiunti vanno stretlamente insieme. ,
E crebber con 1'eta , che soito il pondo
Di nuovi morbi i gravi corpi e frali
Gemono smorti, ed a la tomba I'ali |
I} viver nostro ha pilt preste e spedite ; -
E sou sempre feconde le sventlure
Di si fatte sciagure
Non piu per nova anlica fama udite ,
E dal pensiero uman tanto lontane
Che crederle men sa chi pilt le prova:
Taiche sembra che in ciel piti non risplenda
Benigno lume , onde quaggill discenda
Un’ alma lieta: Or chi cotanto strane
Guise di mali intende mai per prova,
Se potesse mirar qual & il dolore
Che prova in sen I’ addolorato core ,
Al suo, che chiama or grave ed or crudele ,
Grazie sol renderia , non che querele.
Di qualungue animal, quando primiero
A T ime soglie del suo viver giunge,
Lo infocato vigor, onde ha la vita,
Con dolei nodi amici ¢’ si congiunge
A la sua salma ; e un caso avverso e fero
0 sia virtude avara in darmi vita,
0 natura dal suo corso smarrita ,
Di duo avversarj me lasso coinpose :
! mio mortale infermo , afflitto e stanco ,
Che omali par venir manco ,
Strazia I’ alma con pene aspre , nojose ,
% 1 mio miglior , che &’ egre cure abbonda ,
Affligge il corpo con dolor molesti;
E mentre , ohimé { con pensier molto e spesso
M interno a sentir me contro me stesso ,
Membro non ho ch’a I' anima risponda ,
Poicheé non ho virtit che i sensi desti,
Se non se in quanto mi si fan sentire
Gli acerbi effelti de’ lor sdegni ed ire.
In si misero stato e si doglioso
Va, spera , se tu puoi , qualche riposo.
Ma il piacer fero di delermi sempre
Par che minori in parle il mio cordoglio,
Se del mio slato a lamentar mi mena-:
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Ond’ io ch’ a pitt e a pilt dolor m’invoglio ,
Pard cantando con suavi tempre
Che pel contrario suo poggi mia pena.
Vita sovra °1 mortal corso serena ,
Moderati piacer, delizie oneste ,
Tesori per valor vero acquistati,
Onori merifati |
Mente tranquilla in abito celeste ;
E perche il duolo mio vieppii si avanzi,
Tal che null’ aliro mai fia che I’ agguagli,
Amor , di cui ¢ sol amor mercede ,
K vicende gentil di f& con fede,
Venite al tristo pensier mio dinanzi ,
Ch’ ¢ vi fard sembrar pene e travagli
A questo cor , perche di dual trabocchi :
Siccome rossa gemma avanti gli occhi
Posta talora , egli addivien che facci
Rassembrar sangue il latie , ¢ fiamme i ghiacci.
Ditemi , stelle , or voi , se mai potete
Ghe un qualche favor vostro un di disveli ,
Iie, e ven prego , a ritrovarlo omai
Entra quei moti da’ benigni cieli ,
Che influiscon qua git gioje piut liete :
Solo ben io da me so che non mai
Bevvirespir , che non traessi guai.
Deh perche da la vita altra beata
Stanco da tante alte sciagure , e rotto,
Misero ! fui condotto
A la presente amara e disperata ?
Poiché se mai a giorni , a’ mesi, agli anni
€’ ho spesi nel dolor , i son rivolto ,
Veggio esser nato per mia cruda sorte
Solo a pene , sospir , lagrime e morte.
E cosl crudi scempj e acerbi affanni
Non m’ hanno in quel che io era ancor disciolio ?
Ah che daranno tempo al dolor rio
Che studii meglio il precipizio mio :
Se non ¢ forse che la morte avara
Tema col mio morir farsi pit amara.

Mi venne sol da luminosa parte

Bel cielo una vaghezza di destare
A’ pit de’faggi e poi de’ lauri a I’ ombra
La Della luce che fa I alme chiare ;
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Chv a Ja povera mia si spensé in parte ,
Quando s’ indossd il velo onde s’ adombra :
Talché d’ alto stupor finor ingombra
Parea a st stessa dir - Lassa ch’i’ sono!
Ohimé , ch’ ¢ tal desio travaglio , come
Debbami dar il nome ,
Ma sempre il chiamerd pena e non dono ,
Se affligge pilt chi pill conosce il male.
0 in ver beafi voi , ninfe,, pastori ,
Cui sa ignoranza cagionar contenti;
Chy obliati sudor , fatiche e stentl
Acquetar vi sapete a un dono frale
0 di poma o di latle o ver di flori
Td al caldo ed al gel diletlo e gioco
Vi reca ¥ ombra fresca € ] sacro foco s
Né I alta gioja a voi sembra che piaccia ,
Che rozzo amore o faticosa caccia.
Ma qual piacere 0 s6guo , afflitto e lasso ,
Fra tanti strazj abbandonato € solo
Ne la misera mia vila che meno ?
Cheé falto son nojoso incarco al suolo,
Anche infecondo , dove il tronco e | sasso,
Come in suo cenlro , hanno quiete ; almeno
11 mio piacer € fosse il.venir meno ;
Ma lo disdisse il Gielo. Or , se mi serbo
Sempre a novi sospiri e pianti novi,
Piovi miserie , piovi
Sovra’l mio capo il viver mio si acerbo,
T non si voglia mostrar meco avaro
I’ altri scempj pilt infesti e pitt nemiel;
Che sol fierezza e non pield la stimo :
Se non & forse invidia-ch’ io sia il primo
Tra spirti afflitti , e che mi renda chiaro
Esempio di dolore agl infelici.
Ma per le pene mie io giuro a queste
Aspre selve , solinghe , orride e meste ,
Che non mai turberd , mentre respiro ,
I lor alti silenzi un mio sospiro. — '
Canzon , sola rimanti a planger meco ,
Dove serbo il dolor ; né fra la gente
I ir chiedendo pietate abbi vaghezza ,
Che I’ alto mio martir conforli sprezza :
Ma , se doglia compianta ¢ men si sente ,
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Sdegna ch’ ancor tu resti a planger seco
L’ afflitlo’cor che disperato vuole
Che I aspre pene sue si senlan sole.

In morte del signor confe B. fintonio Caratia ,
Generale delle armi Imperiali.

CANZONE (1).

0O del petio dell’ uom vane e fallaci
Speranze e cure , che fra via sovente
Son dal Ciclo interrotte ! Ecco , ohimeé lasso !
Del capitan ¢l a la divota gente
Facea difese incontra i fleri Tract,
Poco cener chiudendo in picciol sasso ,
Quella che sempre mena dritto il passo ,
In sua ragion si rea , si trista in volto ,
(Qual dinanzi '] pensier or veder parmi;
Del mestiero de I armi )
L onor piit grande , il pilt bel pregio ha tolto :
Ond’ oscurato il ciel da 1’ alta parte,
Coi venti , 8’ quai I annoso piu s allerra ,
Nevod quaggiuso d’ ognintorno ; e donde
S’ abbassa , svegliand’ ire in mezzo.I’ onde
Pianse con tuoni e piogge il nostro Marte 7
B de Pacque la mente di sotterra ’
Col gran tridente a tal scosse la terra ,
Che del mondo parea lo spirto stanco ,
Che ’1 desta e nutre , omal venisse manco.
Ben & ragion che ’] colpo aspro , mortale ,
Ch’ ogni pilt bel sperar o’ ha 'n cor trafiito ,
Pianga Occidente , e 1 di lui capo Rema.
Quando udirem pitt I’ Otoman sconfitto ?
Quando vedrem che stenda le grand’ ale
L’ angello imperial su ' Asia doma ?
Gh§ fia , 4’ eterno allor cinto la chioma ,
Chi a la gran tomba ? Ma li chiari acquisti

{1) Aveva il Vicomolioaffetto perlafamiglia del ducadi Traietto, avendoistituitonell
mane lettere il primogenito di tal casa Don Adriano Caraffa,che fu r:nolm rato ﬁnl Ol‘f -
chlt.’»zza a tal suo dotlo precetiore. Avvenuta la morte del Generaledelle ?arfni au t? ah‘jL j&e -
tonio Caraffa, volle il Vico esternare il suo dolore con la presente Canz’c;ne ‘ chs r(;ficd ; 1{1_
stampe n‘el 1693 in 8° con la data di Venezia ,numerandosi fra gli Academ’ici I?'n'l:j 2'?‘:
poli edl titolo di Raccolto, e che dedicd a Don Tommase d” Aquino principe‘di Flesolt:m N
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‘Troppo alla fine , lasso me ¢ sospiro
Quando temer gid miro _
Le perdite i Cristian paurosi e trigtx. :
Tra le sue glorie e i nostri pianti amari
Che far degg’ io, chi mi consiglia , e come 7
Anzi qual , non che ’l mio pur iroppo umile .
T da duol rotto , alto e spedito stile
Unqua giunger potrd suoi pregi rar
Ma del dolor sotto le gravi some
Non mi curo incontrar , purché 'l suo nome
Per me laudando in rime non si taccia
De ! arte pria che del dover la tac‘cia.
D’ armi gran padre , almo Sebeto mio,
Torbido I onde st per fama chiare,
£ senza onor le dolci rive amene ,
T4 siai raccolto infra tue doglie amare ,
Né acquisli f& col pianto al dolor rio. .
Ma piit ch’ al Tebro e a I Istro a te s’altiene ,
Aperte omai del lagrimar le vene ,
L’ onor di nostra palria , anzi del mondo
Pianger per sempre a pié della sua santa , -
Regale , immortal planta ,
Che da. diviso suol nel tue fecondo
Traspiantd il Cielo., e la virtule antica
Alto senno e valor v’ innestd poi:
Rd indi 'n vece di terrestri umeori,
Fatical inaffid ¢o’ suoi sudori ,
Cui fecondando al fin con aura amica
Alta, fortuna, fruttd poscia a noi
Tanti e si chiari , llustri , invitli erol ;
Tra’ quali ultimo & vero a le memorie
Antonio si , ma ben primo a le glorie.
Quanto dobbiamo al sommo Ente divino:
Che di quaggili tempra le cose e regge 5
F i secoli e I eth tiene 'n sua forza ,
Ch’ al maggior uopo de la nosira legge ;
Quand’ era spento il gran nome latino,
Dal Giel , che ‘nforma in noi valor e forza ,
A prendere mandd terrena scorza
De la piti chiara stella il maggior lume.
Or chi fia , di lui senza, il gran periglio
Membrando , non dal ciglio
Versi di pianto amaramente un flume ?

i?

E dica a voi, che di gramigna il crine
Poveramente érnando , e 'l valor vostro
Pel giogo tolto a la cilta , che °l pose
Poi senza meta a I’ universe cose ,
Vostre bell” opre féste senza fine
Degne di marmi e & opere & inchiostro :
¥ unqua foste voi nali al secol nostro ,
Nascer giammai non potevate in vero
A destino pitt grande e pitt guerriero.
Ma perche ad ismarrir la dritta via
Uopo non v’ ha di laminoso raggio ,
E l'andar giuso agevole si mostra ,
Spediti al mal oprar facciam viaggio
Solo col tener dietro a I ombra ria
Che ’n guardia tien I’ umida prigion nostra.
Qual chiaro eroe, da la stellata chiostra
Di bel nuovo disceso , indrizzd mai
I miglior vostro al poggio faticoso,
U’ siedi or glorioso ,
O bel segno di tutti i nostri lai ?
Cheé fin d’ allor ch’ un braccio era tua sede ,
1I tuo vagir sol potea far sereno
0 suon di tromba , o di destrier nitriio ,
E ad elmi e scudi da le fasce uscito
Accomandavi 'l teneretlo piede.
Di tai cure indi avesti’l pelto pieno :
Tratlar la spada 0 maneggiar il freno ;
Giovane poi con atterrar le belve
Adaltarti a pugnar entro le selve.
Alma cittd a cui dal ciel fu dato
Senza mete lo ‘mpero, onde col sole
Stendesti 1 braccio in quesle partie 'n quelle,
L’ ombra or di cui e le reliquie sole
Destar sanno valor di mezzo il prato
In chi le mira : le virta pilt belle ,
Che in tanti duci , anzi ‘o cotante stelle,
G’ ornaro il ciel de le tue glorie , e in tanti
Tuoi chiari esempi di valor pit raro
Sparte si ritrovaro ,
Quel che il petto or ne fa bagnar di pianti,
Tutte leggendo , ne informd sé solo :
Talche colei, che del fral senso i danni
Rislora in noi, de I’ uvom propria maestra
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E pur lant’ era pio , da poco sangue
D’ alcun de’ suoi , che morto in guerra giacque ,
La vittoria macchiata a lai dispiaeque.

Ma pitt gli omei non pud chindere il seno ;
Ohime , ch’ & morto il Duce , a la cul morte
Pieta , senno , valor morirc anili !

Degna d’ amari pianti ahi nostra sorte

Da non venir a pensier nostri meno.

Chi fia , Jasso ! chi fia che pitt n’ additi

A le vittorie i bei sentier smarriti ,

Se di nostr’ arme il lume oggi & mesl’ ombra ?
Ohime , lasso ! ohimé , tristo L ohime , dolente !
Ma nostra cieca mente ,

Che di_bassi pensier sempre ne ingombra

il senso {ral , né sa levarsi al cielo !

0O del divino Amor cura e diletto ,

Anima grande , omai da quella spera ,

Ch’ al tuo ritorno si fe’ pilt sincera ,

Pon mente al nostro addolorato zelo :

E se portasti 'n ciel teco I’ affetlo

Onde quaggiuso avesti caldo il petto ,

Tu I’ Austria scorgi incontra i fier nemici

Ad imprese pilt grandi e pilt felici. —

Canzon , per far a le sacr’ ossa onore,

A la tomba che chiude il cener santo ,
Vanne carca di pianto 3

T in nome del tuo lasso , egro signore
Pria le inchina , e poi dille , s’¢’ pur lece:
Un cor umil , d’ immortai fior invece ,

De’ quai lo impoveriro i suol martiri,

t'er me vi sparge intorno alti sospiri.

Che spesso avanza ogni pilt forte destra ,
Cosl lo strusse a glorioso volo ,
Ch’ i suoi spirti guerrier spiegando i vanni
Tspediti assai pitt de’ suoi fresc’ anni,
Tra fortuna e virtl nacquer confese ,

Chi pit giovasse alle'sue chiare imprese.

E tu, gran Donna, che gli umani petti,

Ove © aggrada pitl , dietro ti meni

Con lacci @ or a le tue labra avvinti,

Che desti duol n€ placidi e sereni,

E in guesti poi svegli contrarj affetti.,
Quanti ‘n tua scorta , anche nel cor ben cinti
Di duro smalto , furo i pace vinti

Dal Duce mio ? Ma tra suoi tanti pregi -
Abbia la doglia mia pur tanto loco,
Quanto sospirt un poco;

Ed altri, che di lei tal s'orni e fregi ,

Ch’ abbia sua vera imago in bocca espressa;
Ond’ infra Atene e Arpin vadasi chiara

La patria nostra , €' sol potra ridire
Quanto al Polacco quei seppe mai dire ,
Che '] mosse a liberar Vienna oppressa :
Qual , mentre aita a noi cotanio cara,

N attende , il vede , oh vista a'Traci amara !
Con coraggio venir de I’ oste a fronte,

E con grand’ armi a vendicarci I"onte.

Or chi m’ apre dal duolo il chiuso ingegno ,

Si ch’ agguagli il pensier la grand’ impresa ,
Alto subietto a chi di Muse ha cura ?
Santa virtlt , di cui quell’ alma accesa
Oprd I’ atto d’ eterna gloria degno,
Vagliami tua ragion , talché sicura

D’ oblio sen vada ad ogni eld futura.
Non vide il sol , da che il Fatlor sovrano
Da prima il mosse de la terra intorno ,
I'nor di quel chiaro giorno

Piut saggio di consiglio e pro’ di mano.
Tanlo per Cristo di pugnare ha sele

Che non posa pensier , spirto non langue
In petto, in braccio ; talche nulla luce
Secernerlo pud , se sia soldato o duce:
Finche colse a la Fe le palme liete

Sul campo dove restd 1" Asia esangue

Jn lode di srassimiliane Emmanuecle
duca di Baviera.

CANZONE 1 (1).

Qual nuovo lume col divin suo raggio
D’ almo splendor la mente orna e rischiara ,
E di gran cose i miei pensieri informa?
(1) Queste tre Canzoni furono date alle stampe in Napoli dall’Autore nel 1694 in 4.°
con bella edizione; indi riprodotie in Roma fra le Rime deglé dreadsi tllustri,




Onde mi viene omai luce si chiara,

Che m’ apre ad alta impresa il gran viaggio

A cui muover da me non posso un’ orma ?

Chi mai con luminosa allera norma ,

1’ ombre scuotendo allo mio ingegno intorno .
M’ indrizza ad opre un di forse pregiate ?
Lume di nostra etate,

Che d’ ogni alta virtu riluci adorno ,

Signor , che reggi alla Baviera. il freno ,

Le meraviglie ¢h’ io provando ammiro ,

Sono del valor vostro effetti usati,

Talche i pregi in altrui vie pitt lodali

Le minor laudi vostre avvien che sieno :

Se quell’ ampio splendor, che in me rimiro.,

Breve barlume & sol che diffondete

Di quella luce onde sl ricco siete.

Ghe dunque metio a voi mie lodi alzassi,
Ardir non & poich’ egli osar non vuole ,
Ne pud cot:mto , e ne, potendo , il deve
Ma son quasi cristallo opposto al sole ,

Ove si rompa il raggio , e non trapassi,

Che I rimanda il lume onde il riceve.

Fugga or da me cura nojosa egreve,

Che 'l veglio che giammai non stanca 1" ale
~ Mio nome alfin &’ oscuro oblio non copra ;
~ Se m’ avvalora all’ opra

Chi puocte in sua virtl farmi immortale :

Che son di tanta gloria e d’ onor degni

Fuor &’ uman corso I minor pregi suoi,

Che di lor chi pud mail ritrarre in carte

Alle futare eth picciola parte,

Fa pit di quel che i pitr spedili ingegni

Fero , lodando i pitt nomati eroi :

Or di quest’ alta speme il bel pensiero

A ragionar di voi mi mena altero.

Ma. di tante virtli, di quante jo-posso
Col debil guardo sostener la luce ,

Quai fien mezze a narrare e quai flen prime?

Tal dubbio in forse ogni consiglio adduce ,

E la copia del dir', ¢h’ io pur mi addosso ,

Sul bel principio fa mancar mie rime :

Or qual convien che della fin si estime?

Pur seguendo il desio che mi fa strada ,

Vo' con lo stile a mio polere alzarmi.
Prima gloria dell’ armi ,

Onoro in voi quella temuta spada ,

A’ cui lati si stan senno e valore,

07’ & 1a maestd nell’ else assisa ,

E dalla punta sua dipende il fato.

Quella spada onor’io , a cui vien dalo
Dalla Terra e dal Cielo ogn’ alto onore
Sovra qualunque pilt onorata guisa ,

Se non che de’ suoi pregi or non rimbomba,
Di Smirna e Manto assai piti chiara tromba

E ben eran omai di nobil carme

Infin d allor le vostre gesta degne ,

Che sotto il grave acciajo il capel biondo
Primier premeste eniro le chiave insegne
Di quel gran padre vosiro , in pregio d’arme
Primo a utt’ altri, ed or a voi secondo :
Indi non mai sperd cotanto il mondo ,
Che non restasse dietro a vostre imprese
Ogni qualunque suo desir pitt egregio :
Allor nel vostro regio

Animo il Dio combattitor discese ;

Dove pot la ragion , I ire spirando ,

Quel valor sovraumano in voi produsse
Che conoscer non fa rischi e terrori:
Quinci dell’ armi in su’ piu fieri ardori
Quanto fu vago mai di gir pugnando

La sempre ove maggior periglio fusse,
Tu , vera gloria , testimon di lui

In mille chiari fatti , il narra a nui.

Narra pur anco a noi, come dell’ arti

Di sovran duce egli arricchi Iingegno ,
Non con gli altrui , ma co’ suoi somini imperi :
E in conquistar ¢itla , provincia o regno |
Come deggia adempir 1" alte sue parti,
I appard da’ suoi {rionfi alteri.
0 nati al buon destino almi guerrieri ,
Che fate appo lui chiari i pregi vosiri,
Che de’ consigli suoi va sl potente,
Qual di noi presta mente
Tanto vigore in una a’ sensi nostri
Porge giammal , quanio il suo senno a tante
Armate schiere , ed infra lor diverse

Vico, Opuscoli. . 31
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E d' abiti e d” ingegni e di linguaggi ?
E quando di pensier pil accorli e saggi
Videsi un duce mai fra tutte quanic
Le chiare armi Latine e Greche o Perse ?
Cotanto guel di voi senno canuto
Ha visto di lontano e proveduto !
Quindi & che degne sol de’ vostri impieghi
Son Je pitt dubbie imprese e le pit grandi,
S ove il poter ostil siasi dimostro,
Tal ch’ ogni nman consiglio a terra mandi
Ed ogni mortal forza o rompa o pieghi,
Ivi il senno adoprate , e 'l valor vostro.
Deh ! prestaie credenza al sermon nostro ,
Non nati ancor , che di sua altiera , invitta
Virti narra pur poco : e a chi nol crede ,
Allor fanne tu fede,

In virty di sua mano , Asia sconfitta;

0 possanza d Europa, 0 forte mano,
Infra tanti furor 4’ arme infedeli,

Te non essendo , or ¢hi di noi saria ?

Che se '] pensiero indiefro 1a m’ invia
Rimembrando m’ ingombra un timor vano
Di veder da per tutto empie ¢ crudeli
Stragi di noi , e fumar d’ogni loco

In un orribil misto il sangue e ' fuoco.

Gia parmi di veder madri piangenti

Co’ figli pargoletti uccisi in seno,

Ch empian di tristo orrore il petio mio;

T le sacre donzelle udir non meno ,
Sospirar vergognose , egre € dolenti

11 fior dell’ onesta donato a Dio.

E gia mi sembra al furor emplo e rio
Altro scampo che '1 Gielo a noi non resti ;
Onde la vita in me medesmo abborro.
Perd dove frascorro ,

Si vaneggiando con pensier funesti,

E non pilt tosto mi rallegro omai

Con meco stesso , sol perd ch’ jo veggia
Un’ eth ch’ un Signor si grande onora ?
(h benedetta mille volte I ora

Che tanto in alto i mief pensieri alzai ,
Onde conviene che altro hen non chieggia !
Se tal senno al valor & in voi congiunto ,
Che 'l gran pregto dellarmi al sommo & giunto,—

Canzon , tu pilt m’ inflammi anzi che acqueti
Nel bel novo desio che a dir m” accende
Della pitt altera e chiara gloria nostra:
Perd rimanti , prego , entro la chiostra
De’ pensier miei di te giojosi e lieti,
Finche la man 1’ usato stil riprende ;
Poiche d’ aver compagne hai vera hrama
A gir cola dove il dover ti chiama.

CANZONE IL

Alto Signor , piu di fallace il nome

Non merta il mondo ora che a voi ¢ inchina ,
Poiché ben ha donde inchinar vi deggia:
Se adorna la di voi parte divina,

A cui le membra son vesti, non some ,
Valor , che nullo uman pensier pareggia ;
Io dico quel valor che signoreggia

Con dolce impero i vostri piani affetti,
Per pit illustrar nell’ armi il secol nostro:
Valor uguale al vostro

Non chiuser mai de’ prischi duci i petii,
Quand’ eran I’ alme al ben oprare accese ,
E segnavan nel colle , onde a virlute

Si poggia , pilt spess’ orme umane piante.
Quindi & che le lor opre oneste ¢ sante ,
Che ben eran da noi fin ora infese

Con meraviglia si , ma non credute ,

Oggi , merce di-voi, ciascun le crede ,

E da’ vostri costumi acquistan fede.

Ma se I’ acquistan si ¢l al paragone

Della di voi virtlt mancan di pregio ,

Chi le vostr’ opre credera da poi?

To spero allor quando sia al fato in pregio
Che la terra gid vinta al ciel vi done,

Per accrescer chiarezza a’lumi suoi,

Che a quelli che verran dopo di noi

Una stella assai pilt chiara del giorno
Testimon sia delle vostr’ opre degne :

Che donde 1" alte insegne

Portaste a far passaggio , anzi soggiorno ,
Non pur non ricevér oltraggi ed onte
Ma licte ¢" allegrar le messi e i prali

Della lor non pilt vista alma Innocenza.
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Chi, fuor che voi , frend I’ empia licenza
Dell’ armi al mal oprar spedite e pronte :
Poiché mal pud frenar popoli armati

Duce che i suoi desir non anco affrena ,

E ¢ol suo esempio altri a ben far non mena.

Dond’ & che poi molte flate e molle

Ad imprese da voi tutte lontane
~ Giugneste pria che n’" arrivasse il grido ?
Onde a si nove maraviglie e strane
1l Beno e I’ Istro attoniti pill volte
L onde al corso fermaro. O tu che nido
Fai nel suo regio petto , albergo fido
Dell” altre tutte , alta virth che prendi
In mezzo le fatiche 1 tuoi riposi,
Di sl maravigliosi
Effeiti Ja cagion omal ne rendi :
Tu sola all’ affannose opre di Marte
Talmente agevolasti il mio Signore ,
Che di folgor dell’arme oggi hala loda:
N& giammai col valor bellica froda
Venne dell’ alte sue vittorie a parte ;
Che non ha maggior palma il vincitore
Di quella in cui gli animi ancor de’ vinti
Son dalla sua virtlt presi ed avvinti.
Or se nell” atto della fera pugna,
Perocche in voi il fier nemico ammire
L’ alto invilto valor, forz’ & che v ami,
Qual & a pensar , quando gli sdegni e I'ire
Omai sgombrd dal petto, ivi raggiugna
La virtich’ al perdon poi vi richiami ?
Egli ¢ colui sol degno ond’ nom si chiami
Che all’ inimico umile ¢ lagrimoso
Dimostra il volto di pietd dipinto:
Ma, consolare il vinto,
E di saggio lodarlo e valoroso ,
La perdita recando a rio destino,
Duce che sappia oprar sl nobil atlo
Rassembrar non pud mai terrena cosa ;
Ma che in sembianza umana in lui stia ascosa
Un’alta mente di valor divino,
Donde il sommo Faltor abbia ritratto
Tutti color che furo a'prischi tempi
Di creata clemenza alteri esempi.
Di voi che dunque imaginar degg’io,

Se tal godete oprar atti st degni,

Ghe vi dorrebbe il non poterli usare?
Se’l pregio in me di tutti chiari ingegni
Fosse, pur mancherebbe il pensier mio,
In capir di bonth forme si rare;

O chiara idea dell’anime piir chiare,
Valoroso Signore, entro il cui seno,
Come in suo trono, ¢ la virtlt seduta,

Se fosse conosciuta

La santa gioja di che 'l cor va pieno,
Allor quand’ella ¢ da voi posta in uso,
Saria del mondo omai U'error shandito
Che mena 'uom dietro al piacer fugace.
Quindi non pago sol d’usare in pace

Le virtu regie, onde cotanto in suso
Siete sull'erto dell'onor salito,

Ardeste ancor de'lor piti caldi amori
“Fra i disagi dell’armi ¢ fra i terrori.

Pero se a quei che fece in guerra chiari

Sol un nobil desio di eterne glorie,
Furon eretlti altari e dati incensi,

A voi colmo di tante alte vittorie,

Sol per usar vincendo atli si rari,

beh qual onor per debito conviensi?
Premio ben poco a’merti vostri immensi
Egli & di trionfali alte ghirlande,

Che la Gloria vi cinga il crine angusto.
Ah che lo Ciel, ch’g giusto,

Non seppe destinar premio pitt grande
Alla virtit, che la virtude istessa:
Perocch’ella di sé cotanto & paga,

Che cid che non ¢ lei, sdegna e non cura.
Quindi 'l saggio il destino o la natura
Ringrazia, percheé gli abbia in cor impressa
La copia degli affetti errante e vaga:
Perché sull’ombre lor spiega la luce
Ragion, dond’ei simile a Dio riluce.

Quest'e dunque il trionfo alto, immortale,

Che per quanto lo stil s’inalzi a volo,
Manca vie pili, se ’n lui vie pit m’interno:
Oh bel trionfo, di cui degno ¢ solo

Che sia I'animo vostro allo, regale
Espettator, e Campidoglio eterno?
Trionfo w’ de’ pensier siede al governo
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Prudenza, a cui I'avvenir mal si puote
Celar, pilt-che non soffre umana usanza:
Fortezza e Temperanza :
Belle quant’alire mai reggon le rote
Chall’alma e Vira ed il desio formaro:

T, 'n cima al carro in maestafe & assisa

La regina Virtu, e la Virta intera:
Daffetti vinti una ben folta schiera,

Che torre il regno alla Ragion fentaro,
Fra dolci lacci alfin segue conquisa;

£ di palme immortai va I'Onor vero
Colmo, adornando il gran trionfo altero. —

Canzon, tal mi son io qual mal accorto

Nocchier che a vasto mar le vele crede,

E spera esser col sole allaltra rivay ‘
Quand’ecco il giorno a nuova gente arriva,
Ed ei trovarsi in alto mar si ¢ accorlo,

Tal che cima di monte ancor non vede.
Riman perd, mentre pitt fogli io vergo,
Coll'altra insieme entro il medesmo albergo.

CANZONEHL

Poiché I'umil, devota, accesa voglia

Di bel nuovo mi mena, accioceh’io dica
Maggior cosa di voi, Real Signore,
Prego la mente dell’oblio nemica, .
Perch’io al fin giunga, ove’l desio m'invoglia,
Che raddoppi al bisogno il mio valore:
Se lo stil, che gid mosse a farvi onore,
Tanta di voi di chiari pregi illustri
Tien copia, che mancar non mai potrebhe.
E chi tacer saprebbe
Rimembrando per cento e mille lustri
Sudar tra Farme imperadori e regi,
Per voi ripor tra le corone e gli ostri
Su quella somma altezza in cui sedete;
E Palta stirpe oltrapassar le mete
Negli onor tutti imperiali e regh, '
Tanto che spiacque agli stess'avi vostrl,
Non essendo di lor chi mai pensasse
Clvaliro loco di gloria a voi restasse.

0 grand’alme sl amicheal (ielo e care,
Chror tenete tra’hei splendori eterni

Le sue parti pit alle e pib serene,
Se giungon mai ne’regni almi superni
Del gran nipote 'opre degne e rare
A recar nuove gioje al vosiro bene,
Or d’allegraryi in Dio pitt vi conviene,
Poiche sol fu quell’alta gloria vostra
Una bell’alba del mio chiaro sole:
Ché in sl gravi parole
Non pud mai risonar la lingua nostra,
Che dica in quanta maestate altera
Fu dall'invitta sua virtute alzato
Sovr’ogni suo pill eccelso onore anlico;
Ché intenta or pende dal suo cenno amico
Di principi sovrani un'alta schiera,
Che sol confida in suo valor provato,
Sicura che da'regni unqua non cada,
boich’affidd gli scetiri alla sua spada.

E quel Re formidabile che regna
Entro 'Alpi, Garonna e I'onde salse,

Che il giogo omai credeasi al mondo imporre,

Incontro il suo poder cotanto valse

11 nome sol ch’oggi a lodar m'insegna,
Chor a pié della pace umil ricorre.

0 nome glorioso! E chi raccorre

Pub tait’i pregi tuoi si chiari in guisa,
Ch’ognor ne parla, e sempre il pilt ne tace
Quella Donna loquace

Che a mezzo il cielo in alla rocca assisa
Be'rumor’ di qua git si nulre e cresce,
Voce formando, che se vie pitt gridi,
Divien men roca, e in chiaro suon pil sale?
Indi accoglie ogni nome alto, immortale,
A cui vaghezza e meraviglia mesce;

E per tutt'i rimoli e strani lidi,
Risuonando tra noi, chiaro il riporta

Fin dall’'una del sole all’altra porta?

Alto desio, tu si m'infiammi il pelto,
Ch'io ben m’avveggio omal che I mi meni ,
Ov'e forza allerrarsi il pensier mio:

Onde di riverenza e timor pieni

Treman lo stil, la mano e Pintelletto,
Clvio, te seguendo, tanto in su gl'invio:
E potrebbe sdegnarsi il.Giel, perch’io
Col tenebroso debil guardo interno
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Voglia spiar le pit riposte cose
Di Colui che dispose
Delle basse cagion Vordine eterno,
E formata di ben saldi diamanti
Stende di lor lunghissima catena,
Colla qual cinge e tienc avvinto il mondo.
E mosso in sua ragion eupo e profondo
Inverso noi da mille etati innanti,
Per orror cosi densi il passo mena,
Che chi pon cura dinon girgli incontra,
Quando crede fuggirlo, allor I"incontra.
Ma se alla vosira altissima fortuna,
Felicissimo Duce, io mi rivolgo,
Sembra ch'al fato il valor vostro imperi:
Onde si forte dubbio io trame volgo
(Tante grazie sul brando il Ciel vi adunat),
Se sien maggior in voi Vopre o i pensieris;
Chiogni grand’alma di desir’piit alteri
Non pud giammai desiderar cotanto,
(Juanto otteneste voi da’cieli amici.
Faccian pur inemici
Schermo che in sicurezza abbia ogni vanto
Di montagne aspre e d’alti spaziosi
Rapidi lumi, o pur dorrido cielo,
Che ad un sol cenno vostro obedienti
Vedransi e la natura e gli elementi,
Agevolarsi 1 monli faticosi,
Seccarsi I'onde e dileguarsi il gielo;
Talché non sia per voi tempo distinto
Tra il venir, il veder e V'aver vinto.
E svegli pur risse, tumulti e guerre
Tra’ regnanti cristian I Invidia amara,
Che sempre mai colla Fortuna giosira
Per fare (e questa sola & la pitt avara
Voglia di lei ) che tra contin si serre
D"Europa almen Talta forfuna vostra.
Che, come allor che dall’ eteres, chiostra
Quando il gran Giove vie pitt d'ira avvampi,
Tuona qua giuso, il suo fulmine ardente
Suole recar sovente
Belle speranze agli asseltati campi,
E alle torri superbe alii timori;
" Cosl rechera pur la vostra spada
Un'alma pace al huon popol di Cristo,

E per lo santo glorioso acquisto

Porterd all’Asia guerra, ira e furori,

[I’con navi o cavalli omai sen vada

Gia parmi, e d’ascoltar la lieta voce

Che sovra la gran tomba alzi la Croce.
Rallegratevi dunque or con voi stessi,

Tu famoso dell’armi alto Mestiero,

Che per suo senno & tua ragion compita,

E tu, bella Virtute, che a si altero

Campione hai gli onor tuoi tutti commessi,

N& in questa etd pilt vai sola e smarrita:

E colmo ancor di gioja alma infinita

Vadasi il mondo, che la gloria immensa

Del suo gran nome riverente onora;

E volga lieto ancora

11 Ciel che i favor suoi largo dispensa

A chi mai sempre al ben li pone in use:

T sovra tutti omai convien che goda

Lo stil che’l valor suo mi pose in mano.

Ed oh bel pregio mio sommo e sovrano,

Salzato ei siasi-mai cotanto in suso

Che pur si fosse di sua eterna loda

Sol indrizzato, non che giunto al segno,

Che non fora del mio slile pilt degnot—
Canzone, andrai collaltre a veder quella,

Cui pensier non imita, alma persona
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Ch'ingombro ha di sua gloria il mondo intero:

E giunta al suo cospetfo umile allero,
Dirai divota in atto ed in favella:

Se ciascun detto nostro una corona
Fusse immortal, por all’'onor dovuto,
A voi, Signor, saria picciol tributo.

LETTERA DELL'ELETTOR DI BAVIERA.

Brusselles, 25 giugno 1694,

Signor Giovan Battista de Vico.— Nell’erudite sue composizioni seor-
go la sua virth e’l'suo studio ben disposto alle mie lodi. Ringraziandola
perd affelivosamente, Vassicuro che le dimostrerd nelle occasioni la mia
ben inclinata volonta; e le desidero dal Signore ogni bene.

Vice. Opuscoli.
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Versi di Gio. Battista Vieo stampalinella Raccolta de’Componimenti

recitati in un’Academia tenula ai 4 novembre 1696 nel R. Palagio pe

la ricuperata salute di Carto 1L re di Spagua e di Napoli.

Festa dies oritur, discurrant undigue loeli

Cives, et centum ludos centumque choreas
Concelebrent, dulci modulantes carming voce:

Ac pietale gravis vitlalus quisque sacerdos
Tlhuricremas caste donis Divum oppleat aras,

Quas mixtos senibus pueros malresque NuUrusque
Tangere nunc juval, et Dis grates solvere dignas.
Nam summa Divem cura regnator Iberus
Praesentt ereptus leto jam vesciiur aura.

Jwwida mors elenim, quae si quicquam ulile terris
Forle videt laelis; duro 1apit effera faloy: v
In Carolum, Austriadum decus, aggre lumina figens,
Ut feliz faustumque fide ac pielale tuetur '
Imperiwm, quod avwm virtus aequavit Olympo,
Letiferam ac letram febrim diro evocat Oreo;

Nec mora, febris adest, regis flammamgue cruort
Conjicit, ardentes figens sub pectore taedas;

Moz comites subeunt, infensus: et anxivs angor,
Sicea et anhela silis, patlor maciesque suprema:
Tandem (horret meminisse animus, pavidusque refugil)
Tandem, omni abjecta vilalis Apollinis arte,
Nullam nostra salus jam quid sperare salutem.
Quae lacrimae tune, qui gemitus, qui luctus ubique?
Non opis est noslrae perstringere tanla relatu.
Nulla quidem tellus tum fudit semine flores,

Nullus honos silvis, nullus squalentibus ugris,

Ingue caput fontis rivusque amnisque rediban. .
Nee face sol rosea nigras disperserat wmbras;
Omnia moerorem ostentabant, omnia luctuim.

Tum Tagus e mediis pallens capul extulil undis,
Tristis ubi tollit glaucos ad sidera vultus,

Tmmolus paulum aspexit, tandemgue dolorem

Sic aperit, rumpitque has imo pectore voces:
Ecquae landem adeo casus mens gnara fuluri
Infeliz poluit tantuwm sperare timorem?

Nam quid tam durwm est, plenumque horrore minaci,
Quodque ego non lulus limeam, praesensgue pavescam s
Justilia ac pielas ac omnis regia virtus

Quo fugient, Carolum st stal jam linquere terras?

r

SO R

Nume tandem jus omne hominum, fas omne Deorwin
Rumpelur, fugiet pudor, et seelus irruet omne.

Jam video, hew némiwm infelix! horrentia Martis
Arma, quibus regna infense terraque marique
Omnia jam vastat late, infelicia regna,

Quae longe nostris nalura dissita ab oris,

Stricta simul nostris leges junxere animique.

Vos infer cerle gestit plaususque jocusque

Ignara exiliis quantis vos Fala reservant.

Dum Tagus has miztas lacrimis trakit ore querelas,
Extemplo Phoebus pallentes disculit umbras,

Plus nimio clara collustrans lampade terras;
Gemmanlemgue colore comam silva explical omnis,
Algue novos tellus profert per graming flores;
Hlimes vitreique mayis de fontibus amnes

Mollia prata inter manant; ac gestit ubique
Laetitia et plausus, tum certa salulis imago.

Et certe nec vana fides (haec omnia pandunt

Fala), pii rebus quam servavere secundis.

Nem Pater omnipolens, qui res hominumaque Deumgite
Temperal imperio, propius miserescere nostras
Dignatus, tandem placidem dulcemgque quictem

De caelo misit, quae jam vitalibus aurds

Devehitur pracceps, jucunde regia membra
Irrigat, ad sensum ac motum moz excilal arius ,
Confirmatque vigor vitam dlam, quae unica sospes
A nobis poluit tantos averlere casus.

Eja igitur, cives, immensa haec munera Caeli
Laudibus acternis lacti exornate canendo,

Et dias cunct; grates ad sidere tollant.
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Per le Nozze di Ben Giambatiista Bisacane, duced San Gicvanid,
Reggente del Collateral Consiglio , ¢ Donna Teresa Gurgo de’du-
chi di Castelmenardo. L7

SONETTO (1).

Quesla di gemme e d’ or ricca donzella ,
Quant’ & di grazie e di bellezze ornata ,
Cui nova & alte donne e non piu usata
Pompa ora guida in vista altera e bella ,
Non senza divin Nume e provid’ ella
D' eroe ben saggio e forte e giusto & nata,
La cuoi chiara memoria ed onorata
Pavenla ancor la turba ingiusta e fella.
Or & menata sposa in lieti anspici-
Pur ad eroe che sempre in lance eguale
Pesa le sante leggi al dubbio Foro.

Ché non dunque anguriamo i di felici
De la lor prole , e, rispiegando I' ale ,
Che la Vergin ritorni el secol d’oro!

Nelle Nozze di Vinecenzio Caraffa, ducodi Bruziano,
ed Eppolita Cantelma.

CANZONE (2).,

I¥ amaranti immortali omai la fronte ,
Santo Imeneo, circonda
In questo lieto e fortunato giorno ,
Che di nuovi fior ¢ orna il-pianc e 'l monte ,
E del Sebeto I” onda ‘
Nuova chiarezza acquista , e’ cielo adorne
Di nuova luce splende , e 4" ognintorno
Vagando in dolei ervori,
Scherzan Grazie ed Amori ;
E la gentil Sirena ,
Sempre d’ alme gentil feconda madre ,
T amore ingombra e piena ,

(1) Fu publicato nella Raccolta di Poesie data alle stampe in quest’occasione.
(2; Trovasi questa Canzone in lode del Duca di Bruzzano nella Collezione delle Bime
de’ Poeti Napoletani fatia da Giovanni Acampora-

Tulta in belle d’amor voglie leggiadre

Si desta , e sembra il hel tempo giocondo
Dell oro torni e rinovelli il mondo.

In questo lieto di , regal donzella ,

Fra noi dal ciel discesa ,

Sposa in tai forme a regal sposo & scorta ,
Che non portossi Giterea piu bella

Gia nell’ alta contesa

Della beltd con le altre Dive insorta.

Vieni , santo Imeneo , deh vieni , e porta
Di lume eterno e chiaro ,

* I’ ardor celeste e raro

Si I’ aurea face ardente ,

Che d’ amor desti ogni pilt nobil brama :
Odi come sovente

L alto sposo il tuo nome invoca e chiama,
Chiama il tuo nome , ond’ egli attende aita
Di far ben lieta I’ amorosa vita.

E gia Espero il ciel orna e rischiara

Con sua benigna Iuce

Che ’l mondo empie di gioja e di diletto.
Stuol d’ alte donne nuova guisa e rara
ia la sposa condace

-Timida e vergognosa al sacro letto.

= 1l buon Apollo omai vi scaldi il petto,

Dongzelle altiere , umili ,
(rarzon vaghi e gentili:
E a vicendevol canto
( Ché tai dolci vicende aman le Muse )
Vi desti il furor santo
Di che spirando ha pur le menti infuse :
E I'alma notte in dolci rime ornate
Riverite cantando, ed onorate.

Espero, e qual giammai tra lumi erranti
Di te splende nel cielo,
E pitt crudo e piit fiero e piit spietato?
Che non curando d’alta sposa i pianti,
Di cui bagna per zelo
II casto sen, come rugiada il prato,
Della sua cara madre al grembo amaio
Gome rapirla puoi,
E darla in preda poi
AlPamatore acceso
E pronto a far di lei mille vendette ?
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Carme per le Nozze di Bon Nicola Leffredo, conte di Potenza,
¢ Dopna Ginevra Grille de’ marchesi di Chiarafonte.

0 sacris procul esto ab his, profant ,
Si quis non amat, his sacris abeslo;
Qui trisli quoque vivis orbitate, ’
Sacro absistito, caeremoniisqie,
Linguis, el bona verba, jam favete,
Uzoresque virigue, qQuisquis audit
Mutris dulcia nominm, atque patris.
Sacerdos Genius, sed haud is 0rtus
De vulgo Geniorum adornat alma
Sacra almue Veneri, pudico Amort.
Mucta es tu, Venus almu, cincla ces to
Qua ridente, venusta cuncta rident ;
HMacte es tugque, Amor, aured sagitta
Qua pungente, venuste cuncte flagrant :
His amplexibus esto uterque macte,
Queis non sunt hederae tenaciores:
Hoc certamine macle Suquiorunt,
Queis non libem ego suawiora mella.
Matronae, ilicet; en peracta secre:
Mater jam nove nuptae facta Grillas
Loffridus pater cst novus maritus.

Epigramma inlode del®.Gio. Girisostome daBeologra, Cappuccino
pel suoCorso quaresiinale fatto nel Duomo di Napoli nell’anno4743.

Mens [acta ad verum, cuiplenum poctus honesti,
Puris in verbis et grave pondus inest:

Cui vultu et cultu constat rigidissima virtus,
Cor certe eloguitur, vel tibe lingua sapit.

Per le Nozze del sig. Bomn Gaetamo Argente , presidente del S. C.,
con la signora Monna Cosianza MEerellade’marchesi diGalitri.

Argenti, columen sacri Senatus, .
Lumen, jam celebris Fori decusque,
Si ungquam quis fuil omniwm peritus
Nati non modo conditique juris,
Sed Suadae penitissima medulle
Voce ef consilio polens ubique,
Res nostras, bone, singulas tueri,

i

Re's nostras, bone, publicas juvare;
Virtuie ut pater ommiwm voceris :

- Natura pater et modo esse spondes.
Sancte hoc.concipimus piequevotum :
Virtute ut paler omnium vocaris
Natura pater esto sic tuorum. ’

s
della Torella ; con Donna Marianna Serra

Res; virtus, formae et generis splendorque decusque
Cuncla adsunt juveni, qui tamen aeger habet

Res, virtus, formae et generss splendorque deczgsque
Cuncta puellae adsunt, vivit at aegra tamen.

Junge, Hymenace Hymen, quaeso, citus haec bona summa ;
Junge, Hymenaee Hymen, quaeso, et utrumque bea. |

Distico 2 Bon Placide Antonio de’ ELongohard:

Musa L’zbz adspirat, voles, arguta, jocisque
Carmina perfundit bellule, candidula.

ALUILLUSTRISSIMA ED ECCELLENTISSIM A

DONNA LIVIA SPINOLA
PRINCIPESSA DI SULMONA E DI ROSSANO

Napoli, 1 agosto 41748
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Per le nozze di Bon Adriane Carafia, duce di Traictio, ¢ Bonna
Fercsa Borghese de' prineipi di Sulmona.

Virtute altera
Per due chiar’ alme
Riportar palme,
Di glovia vera
Garche ¢ d’ onore,
Volea 4’ Amore.
E di sua mano
Per I alta impresa
Formo Teresa,
Formd Adriano,
E gli armd il petto
Del suo diletio.
Poi, con consiglio,
Che valor parte,
Vallo a sfidare
Al gran periglio,
In vario suolo
Da sola a solo.
E (st le placque)
Pria appo’l Sebeto
Che va pit lieto
I¥ onor che d’acque,
Provocar I'osa
Si baldanzosa
Tu che ti vanti
Sopra di Marte
E & armi sparte
E teli infranti,
E ¢ hai sconfitto
Con Parco invilto,
Non abbi a vile
Far forze rade
Ne la cittade
Delia gentile,
T in rive amene
Pur di Sirene.

Perché ben chiaro
A latenzone
T offre un garzone
Qual Peducaro
Fin da le cune
Regie fortune :
E mercé mia
In suo cuor prezza
Sol gentilezza.,
3ol cortesia,
K sposti ha gli anni
Verdi & tuoi danni.—
Punto da’ detti
Chi punge e ferc
Saelte fiere
Ed archi eletti
Prende ed adopra
Per la grand’opra.
Spesso assale,
Pitt dardi avventa,
Pilt volte tenta:
Ma nulla vale ;
Gh’ogni sua possa
Virtude spossa.
Onde qual vinto
Cosi’l rampogna :
Se’n vano agogna
Gia nel procinto
Con viril core
Il tuo valore,
Virth tappella
Di vergogn'ebro,
L& dove-il Tebro
Per gran donzella
Va assai piu tronfo,
Glhe di trionfo.



1In lei natura
Grazie ebellezze,
Agi e grandezze,
Regal ventura,
Doni ambe rari
Versaro al pari.—
Qui sl che’l Nume
Di vil ripreso,
Da sdegno acceso
Qltre il costume,
Quasi tutio arse
Di vendicarse.
Ma non pilt vinse
Per mille assalti
I dori smalti,
Onde il cor cinse
La sdegnosetta,
La ritrosetta.
Da lenti gli archi,
Da ottusii dardi,
E da infingardi
Del flanco incarchi
A tali offese,
Amor riprese.
Ma vede al fine
Che benche elette
Scoced saette
Di tempre fine,
Pesi ineguali
Ebber gli strali.

Onde due tratte
D’ egual momenti
Quadrella ardenti,
Pur d'oro fatle,
11 cor gl'infiamma
Dipari flamma.
B Virtu poi,
Che gib la gloria
De la vittoria
Canta tra’ suoi
Saggi, e la fama
Cosl richiama:
Tu, che me, ingiusto
Dio de’ martiri
E de’ desiri,
Di terren gusto
M’ accusav’ ier
Tra’ tuoi severi,
Vieni a vedere
De’ tuoi campioni
Or le tenzoni
In guise aliere,
E da me impara
Virtlpit raras
Virtls che’l mondo
Quanlo mai orna
A lei riforna
Lieto e giocondo. —
E qui-le chiare
Finir lor gare:

Cheé Virttt prende

D’ Amor 1a face;
Da Virtl pace
Amore apprende.
0 saggio Amore!
Gentil valore!

|
1
i

261

Por la stessa occasione
SONETTO

Risposta ad un altro di Giacinto di Cristofaro.

Raro Giacinto, che la nostra etate
Ben ricca rendi con tue dotte carte,
Onde infin de le stelle in ciel cosparte
Son le misure tue tanto onorafe:
Pur troppo scelte lodi e assai pregiate
A Y’ incolto mio stil da te son sparte,
Che sol degne di lor picciola parte
L’ opre mie foran sopra’l cielo alzate.
Dunque & ragion ch’or Adrian sia giunto
A generosa inclita donna e degna
Di riporgli i suoi chiari eroi gia spenti;
Perche sua prole agli anni tardi e lenti
Mostri i maggior, com’uom ch’oprando insegna,
Qual di gloria toccar tropp’alto punto.

Per [ islessa occasione
SONETTO

ALV Eccellentissimo signor Don Marcantonio Borghese,
principe di Sulmona e di Rossano, ec.

Grande di tue grandezze & hen la fama,
E molto ¢ de la fama il ver maggiore;
E’l ver tu vinei, almo Latin Signore,
Che suo pregio 1’ Italia onora e chiama:
Se tua magnificenza a noi richiama
Il prisco de’ Romani alto splendore,
Quando felicitd pari al valore
Godea, lieti, e poter pari a la brama,
D’ Augusto a i tempi; e pure il grande Augusto
Solo il Genio di Roma usb felice,
Che troppo avversi ebbe i privati lari;
Ma tu di prole d’ambo i sessi onusto
T bella e saggia, odi or chi canta e dice
D’ una tua figlia sposa i fregi rari.
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Per { istessa occasione

SONETTO

A’ Eminentissimo sig. Cardinale Lorenzo Casoni.

Signor, pregio sovran del secol nosiro,
Nalo, anzi fatto a qualangue opra egregia,
Che col sommo valore ornate I’ ostro
Di cui Virthi spesso §’adorna e fregia;

Gheé inflamma i comun voti il merto vostro
Su I’ alta Sede onde s’onora e pregia
[talia, e a cui ogni gran scettro & prostro,
Vedervi un di ne la sacrata Regia:

Poiche voi de’ due chiari augusti petti
Il nodo ornaste maritale, e poi
Il consacraste con solenne rito; .

Quai- gloriosi ¢ memorandi effetti
Al maggior uopo e’ produrrd tra noi
Da man sl saggia il bel lavoro orditot

Per U istessa oceasione

SONETTO

Risposta di Vico ad un Sonetto di Sebasti;mo Alipio.

Ne la superba un tempo, or bassa, umile
Selva scern’io pilt cetre d’ oro appese ;
E n’ odo risonare in dolce stile
Rade per flamme in gentil core accese:
Ma per gloria che sol non abbia a vile
Degli anni le lunghissime distése,
Se mai loro spirasse aura simile,
Osar tutte potriano eterne imprese:
E @’ Ippocrene in su’l bel margo o riva
Il nodo, ch’a Giunon Giove congiugne,
Gelebrar con sublime e chiaro canto :
Perd 1 pensier tu hai volti a miglior vanto
D’ alto sapere, ove hen {ardi uom giugne ,
E fe si tosio io gid ne veggio a riva.

g
z
|
,,3

Per 1 istessa occasione

SONETTO

- Di Matteo Egizio a Glambattista Vico.

Vico, che con lo stil saggio ed adorno,
Onde il Lazio risorge al prisco onore,
Del gran Caraffa al chiaro, alto valore
Ergeste un tempio, de la morte a sCOrno;
Poiche riedon sovente a far sogglorno
Con voi Febo benigno e I alme suore;
Del vostro canto eterna gloria Amore
Del pari attende in cost lieto giorno.
Mai pitt degno nipote a eroe famoso
Non vide il sole, e non mai sposa eletta
Pitt degna a ravvivar publi.ca spene:
Né ad altra lira celebrar coaviene
La regia coppia e la virtlt perletta,
Cui da lunge io contemplo e pitl non 0o

Risposto di &, B, Viceo.

SONETTO

Gentil Bgizi, del cui nome adorno
Da ben lungi al Seheto # fatto onore,
Se avessi del tuo stil I"alto valore,
Opra certo farei del Tempo a scornos;
B, quale il mio non &, seren s0ggiorno
T tranquillo aman Febo e 1’ alme suore.
Tra cure infeste al bel di gloria amore
Chi giammai visse oltre la vita un giorno 7

" (Quanto sopra il mio dir I’ eroe famoso

§ ergeo ! né da me fu materia eletta,

Che vinceva il desio, non che lzix spene.
Come a me dunque celebrar conviene

Di virtude e splendor coppia perfetta,

Quando tu stesso dici: io pur non 1 0807

63
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Per D'istessa occasione, — Risposia di Wieo ad una Elegia di Nicolo Capasse, AL SIGNOR

R. professor primario di Leggi.

Capassi, soctum meorum ocellus,
Tu emunclus, graves, integer, severus,
Me adscribis bene laudibus faventer
Amplis undique principum virorum,
Queis sane fuerit decus supremum,
Ut tu concilies perenne nomen ;
Dives qui omnigenae erudilionis ,
Feliz ingenio, rolundus ore,
Adstricto es celebris stylo el solulo.
Aeré judicio benignitatem
Praevertis, studio probait amici,
Non ille wl videare non améicis
Emunctus, gravis, inleger , severus.

Per Pistessa occasione.—Risposta di ¥ieo a Nieels Cirillo ,

R, professor primario di Medicina,

Cyriile, q prope corculum Minervae,
Quod scripsi patrui fora arma belli,
Vis me dicere nuplius nepolis.

Ipse wt Carafium novwm maritum
Ornem versibus arle perpolitis !

Uni qué applicitus divque linguae
Viz gusto venerem infegram latinam.
Spectas me ingenio tuo beato,

Artes qui super intimas Lyce:
Mellite sapis aiticum leporem.

AR SRR

DON GIULIO CESARE MAZZACANE

PRINCIPE DI OMIGNANO.

(1749)

Tra le piv belle e pin leggiadre costumanze le quali erano appresso le
due antiche nazioni sopre tulle le altre piv gentili ed wmane, o dico ap-
presso i Greci e Lating , mi sembra essere stala quella che usavasi nelle
nozze, con la quale la novella sposa, purché vergine fusse stala, era posta
nel letto maritale col nuovo sposo @ giacere, un coro di donzelle ed un al-
tro di garzonetti solevano un inno in lode del Dio delle nozze, inlessendovs
ancor le lodi di esst sposi, or Luno or Ualtro vicendevolmente cantare, ac-
ciocehé i pietosi lamenti ed i paurosi gridi che sogliono dalle verginelle in
quell’atto mandarsi , non fussero infesi per avveniura d’ intorno; e siffatto
inno chiomavano essé Bpitalamio, del quale oggé non ne abbiamo migliors
esempio di quello che lascionne il soavissimo de latini poeli Catullo, ad
imitazione del quale ho io il presente composto nelle felicissime nozze di
V. S. Hustrissima con I Hlustrissime mia signora Donna Giulie Rocca,
ed ora in fede dell allegrezza, la quale di esse ho preso, divotamente gliele
presento. E certamente io non ho parole le quali polessero in piccola parte
il piacere adequare , di che mi ha codesto suo pregiaiissimo malrimonio
colmalo, considerando quanto giustamente il Cielo abbia conceduto a V. 8.
Hllustrissima cosi nobile e valorosa Madamigella per isposa degne del suo
gram merilo. Perocché, se riguardo la stimatissima persona dé V. S. Ilhu-
strissima, in essa ravviso tulli quei pregi onde qualunque chiaro signore
possa avere a somima gloria [regiarsi , eioé antica nobiltd di sangue, e co-
stums i nobil sangue degnissimi. E per quanto all’ antico splendore della
sua discendenza s alliene, chi non sa in quale onore ed in quanta ripula-
zione sia riposto lra le chiare famiglie di questo reyno I illustrissimo suo
casato ? quando ancora e forestieri serittori che presso a due secoli addie~
Iro hanno scritto, di esso menzione facendo, con un’ antica signoria d feu-
di e di vassalli ornato onorevolmente § avvisano. E qual piv chiara ¢ pite
cerla lestimonianza dell’anlico onor suo vi ha di quella che ne fa il domi-
nio che V. S. Hustrissima ha di cotesta terra, la quale Ella ha ricevulo
per lungo e diritto ordine di avi da quel Lionello Mazzacane, il merito del
quale fu in lanto pregio dal Principe di Salerno lenuio, che lo elesse a so-
stenere le sue veci di portare il gonfalone in quel grand atlo e magnifico .
dell incoronazione dell’ imperatore Carlo V in Bologna. Ma lasciando da
parte i suoi magygiori che ed in guerra ed in pace hanno sempre mai acere-

Yico. Opuscoli. ' 34
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sciulo chiarezza e splendore alla sua famiglia, chiunque riguarda i sopra-

wmani costumi de quali V. S. Nlustrissimo ha ricchissimo U'animo, certa-
mente estima che se la fortuna pareggiasse il suo merito , dovrebbe ella a~
vere di numerosi popoli libera signoria. Tal ¢ la giuslizia ¢ la pieta che
dimostra verso ¢ soggelti ; tanta la gentilezza e la corlesia che usa co’pard;
e finalmente é siffatlo & valore di che ha sémedesima ornata. Or tuiti colests
suoipregi fra meco considerando,nonposso contenere nell animo Uallegrezza
che prendo divedere V. 8. Hlustrissima accoppiata conmaritalnodo coll’ Illu-
strissima mia signora Donna Giulia Rocca, laguale co’corlesi e gentili costu-
mi, cogli atti leggiadri ed accorti,e con le parole piene di sennoe di onestd
chiaramente dimostra esser vero germoglio di quel nobilissimo ceppo , dal
quale , mentre sotlo gli Angioini Re verdeggiava e fioriva , uscirono una
Sibilla, che impalmandosi al casato del Balzo de conti di Andria, ed una
Beatrice , ok’ entrata nel casato & Aquino de conti di Loreto , adornano
oggé gli albers di quelle chiare famiglie; come anche di questo ceppo usci
una moglie di N. di Tarsia Generale & armi , signore di Belmonle , e fi-
glivolo di una Sanseverino di Bisignano; e finalmente uw’ Elena sposata a
Giovanni di Brenna conle di Lecce , e nipote di Ugo re di Gerusalemme :
per tacere i molli e ben chiari signoré che di questa pianta trassero splen-

didamente origine, come egli sarebbe a dire di piv vicini a noi—un Sigi-

smondo tritavo della sua pregiatissima sposa , marito di Polissena Curac-
ciolo de marchesi di Gerace , e det piv lonlani un Giovanni, un Guidone,
un Guglielmo , tutli e tre duchi di Atene ; Uullimo de’ quali a lant’allezza
di stato aggiunse, che merilo per moglic uw’ Isabella principessa di Acaia
e sorella di Carlo 11 d’ Angié. Siccome adungue per tutle queste ragioni ke
avuto in arqomento di rallegrarmi di coleste sue felicissime Nozze, cosi V.
S. Tllustrissima abbia occasione di_prendere a grado quesia mia falica, as-
sieme con la quale mé offro, ec.

Perlenozzed: Don giulio Cesare Mazzacane principe di Omignano,
¢ Donna ciulia Rocca deo’ marchest di Valolla,

EPITALAMIO (1)

Gia I amorosa stella,
Del cui lume sereno
Venere oznor la fronte orna e rischiara,
Lieta, ridente e bella
Ha il cielo ingombro e pieno
Della sua luce sospirata e cara:
Gia in guisa altera e rara
Ricca, adorna e fastosa

{4) Questo Epitalamio fu publicato la prima volta in un Giornale che stampavasi in Na-
poli col titolo di Efemeridi Letterarie: richiama alla mente la Canzone per le nozze di
Vincensio Caraffa, stampata di questo volume,

$’ appressa al sacro lello.
Campo del ver diletto,
I alma, casta, leggiadra’e bella sposa.
Dungque in tenero stile
E in rima istrania e nova
Di donzelle e garzon coro gentile
Convien cantando omai vincer la prova.
Vieni, santo Imeneo,
Emene, Imeneo, vieni, Imeneo.
O stella degli amanti,
E qual lume nel cielo
Splende di te pilt crudo e pilt spietato,
Ghe non curando i pianti,
Bi che inaffia per zelo
La madre il sen, come rugiada il prato,
Dal suo grembo ben nato
Tor puoi la cara figlia,
A cui tiene sl strette
Le braceia leggiadrette,
Che in atto alta pieta finge ¢ somiglias
E darla-in preda puoi
All’ amatore acceso,
Che per temprare i caldi desii suoiy
E a far di lei mille vendette inteso?
Vieni, sanfo Imenec,
Imene, Imeneo, vieni, [ineneo.
O bel lume di Amore,
E qual splendor superno
Pitt benigno di te sul ciel risplende,
S ogni nebhia, ogni errore
L’almo tuo raggio eterno
Sgombra dal mondo, e in lieto ardor I' accende ?
Egli & che ne difende :
Contra I’ ingiurie e I’ onte
Che ne fa il tempo rio,
E sovra il cieco oblio
Che fanne arditi e baldi alzar la fronte.
Nell’ardor tuo s’ inflamma
Tutfo cid che capisce
Umana mente, e qual favilla in fiamma
Risplende ed arde, e nell” ardor gioisce.
Vieni, santo Imeneo,
Imene, Imeneo, vieni, Imeneo.
fome a chiara e fres¢’ onda
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" In chiuse parti e sole
Di sacra selva accolta in fonte vivo,
Fanno onor sulle sponde
E ligustri e viole
Col venticello crespo e fuggitivo;
Tutto lieto e giulivo
Stuol di giovani amanti
Mentre si stanno al rezzo,
Vi si specchiano in mezzo,
E perde poi si chiari pregi e tanti,
Se viene inforbidato
L’ onor di sua chiarezza,
Tal & la verginella che macchiato
Ha il verginal candor di sua bellezza.
Vieni, santo Imeneo,
Imene, Imeneo, vieni, Imeneo.
Come vedova vite
Nata in non culto piano
Giace squallida, umile, infrattuosa,
Che le braccia smarrite
Talor inalza in vano,
E ratto mesta al suol le gitla e posa;
Ma s’ all’ olmo si sposa,
8’ inalza al cielo, e dona
Di s¢ I’ nva gradita,
E dolce e colorita,
Onde le fanno onor Bacco e Fomona:
Ciosi sua vita mena
La, verginella sola ;
Ma fatta donna poi chiara e serena,
Sovr’ ogni eccelso onor s’ erge e sorvola. -
Vieni, sanfo Imeneo,
Imene, Imeneo, vieni, Imeneo.
Dunque gia si divide,
-Alma, vergine Dea, .
Dall"altre dolci tue vergini ancelle,
Chi per valor si vide,
Che si tra noi splendea, :
Come tu in ciel frale minori stelle.
Pit1 care forme e helle
Giammai non mird il sole
Di belta, cortesia,
Di grazia e leggiadria
Al portamento, agli atti, alle parole.

Deh come, o sposo altero,

Al ciel piacesti tanto,

Che una sposa degnissima d' Impero

E per gli avie per sé godessi accanto!

Vieni, santo [meneo,

Imene, Imeneo, vieni, Imeneo.
Dunque pur gia sen viene

Tutto lieto e ridente

Sotto il tuo giogo d’or, santa Giunone,

Con 1 alte voglie piene

Di pura flamma ardente

11 generoso e nobile garzone;

Che scovre al paragone

Le virtlt de’ maggiori,

Che in cento e cento lustri

Vissero sempre illustri

In riva al chiaro Alete almi signori.

Deh qual sfera beata

Piove sl largo nemho

Di grazie in seno a te, sposa ben nata,

Onde accogliesti un tanto sposo in grembe ?

Vieni, santo Imeneo,

Imene, Imeneo, vieni, Imeneo.
Chiudete omai, chiudete

I rivi di Elicona,

0 del canoro Dio sante sorelle

Che del cantar la sete

Tratto tratto abbandona

Questi cari garzon, care donzelle.

E voi, benigne stelle,

Mandate pur, mandate

Dal cielo pitt sereno

All alma sposa in seno

Alme di tal virti ricche ed ornate,

Che lo sposo gentile’

Con esempio ben raro

Vada per lunga eth da Battro a Tile

Del bel nome di padre altero e chiaro.

Vieni, santo Imeneo,

Imene, Imeneo, vieni, Imeneo.

|
|
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GIUNONE IN DANZA

GIUNONE IN DANZA

Yo de le nozze riverito nume -
Che le genti chiamaro alma Giunone,
Che, perche solto il mio soave giogo
Or due ben’ generose alme congiunga,
Gentili cavalieri e chiare donne,
Co’ prieghi umili di potenti carmi
Invocata qua gilt tra voi discendo:
E perche sotto il mio soave giogo
Due alme al mondo sole or io congiunga,
Menovi meco in compagnia gli Dei,
Che inalzd sovra il ciel I etade oscura,

ALLA VIRTVOSA DONNA~
ANNA COPONS
ECCELLENTISSIMA MARCHESA DI SANTERAMO
LA QVALE
AGL’ INCLITI PREGI
DELL’ ANTICHISSIMO
DA VN DE’ NOVI BARONI
1 QVAL{ QVANDO PORTO CONTRO MORI LA GVERRA
“IN ISPAGNA CARLO MAGNO SEGVIRONO
INDI IN CATALOGNA
FELICEMENTE PIANTATO

E DI VOMINI ' )
PER LE ARTI DELLA PACE E DELLA GVERRA Con Giove mio consorte e lor SOVrang,
CHIARISSIMI ~ Come ben si convenne al secol d’oro

SEMPRE FECONDO
E PER DVE TRA GLI ALTRI
DELL’ORDINE GEROSOLIMITANO
GLORIOSI GRAN MAESTRI
ILLVSTRE CEPPO
DONDE ELLA B MERITEVOLISSIMAMENTE VSCITA
LE ALTE E RARE
DEL BELLO E DELICATO CORPO
E MOLTO PIV DEL SAGGIO INTENDIMENTO
E DELL’ ANIMO GRAVEMENTE GENTILE
LODEVOLISSIME DOTI
ACCOPPIANDO
E PER SE STESSA
DI OGNI- RIVERENZA E DI OGNI ONORE
DEGNISSIMA
PERCHE
MOLTO PIV CHE SE LE FVSSE DILIGENTISSIMA MADRE
EFFICACEMENTE HA GODVTO
CHE
L’ECCELLENTISSIMA SIGNORA MARIA VITTORIA CARACCIOLA
DE’ MARCHESI DI SANTERAMO
ALL’ECCELLENTISSIMO $iG. GIAMBATTISTA FILOMARING
PRINCIPE DELLA ROCCA
CON FELICISSIME NOZZE IMPALMASSESI
QVESTA CORONA
DI PELLEGRINI INGEGNY
DOTTI ED ORNATI COMPONIMENT1
IN LODE DI SI BEL NODO TES3VT!
GIAMBATTISTA VICO
CON LA RIVERENTE MANO
CON LA QVALE LI RACCOLSE
DIVOTAMENTE
CONSACRA

Con semplici pastori e rozze ninfe
In terra conversare i sommi Dei:
E 'n questo culto di civil costume,
Ed in tanto splendor d’ alma cittade
Almeno per ischerzo, almen per gioco
Vedersi in terra i Dei or non conviene ?
Questa augusta magione
E d’oro e 4" osiro riccamente ornata,
Ove 'n copia le gemme, in copia i lumi
Vibran s vivi rai,
Qual le pilt alte e le pit chiare stelle,
Di cui §" ingemman le celesti loggie,
S albergare qua gitt vogliono i Dei,
Ov’ alberghin i Dei non sembra degna?
E quell’ argentee ed ampie mense, dove
L’ arte emulando il nostro alto potere,
L’ Indiche canne e i favi d’ Ibla e Imetto
Presse di eletti cibi
In mille varie delicate {orme,
Le quai soavemente
Si dileguan su i morsi,
Si dileguan tra i sorsi,
Non somiglian le nostre eterne, dove
Bevesi ambrosia, e netlare si mangia,
Che quali noi vogliam, danno i sapori ?
Tutto a questo simil, dolce concento
Di voci, canne ¢ lire
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Risuonan di Parnaso
Le pendici e le valli,
Quando cantan le Muse, e loro in mezzo
Tu tratti I” aurea cetra, o biondo Apollo.
Ma questi regj sposi
De’ rari don del Cielo,
Quanti altri mai, ben largamente ornati,
Di tai mortali onori
Di gran lunga maggiori
Degni pur son d’ un nostro dono eterno,
Onde adoriamo in essi
I nostri stessi eterni don del Gielo.
I terreni regnanti,
Che stanno d’ ogni umana altezza in cima,
Stiman sovente di salir pilt in suso
Scendendo ad onorare i-lor.soggetti;
E i lerreni regnanti,
Son pur essi soggetti a’ sommi Numi;
E perche sol soggetti a’ sommi Numi,
Han stahiliti i sommi regni in terra:
Perche lo stesso a not lecer non debbe?
Che, perch onnipotenti - ‘
Credettero le genti
Poter pur cid ch’e’'n sua ragion vietato,
E fur da not soiferte
Che credessero il tutto a noi permesso,
Purché credesser noi potere il tutto,
E si le sciolte fiere genti prime
Apprendesser temendo
Dal divino potere
Ogni umano dovere: ;
Del garzon dunque valoroso e saggio,
Che coll’ alte virtudi
Veracemente serba il nome antico,
Che @ Immortalitd risuona amante,
B de T alta donzella,
Di cui sovra uman corso
Vien dal bel corpo la virtys pits bella,
Ond’ & a la terra e al Giel cotanto caray
Che fatto ha sua natura il nobil nome,
Omai | inclite nozze
Festeggiamo danzando, o sommi Dei;
E chi a menar la danza ha ben ragione,

- 1 auspice de le nozze ella & Giunone.

G

Bsci dunque in danza, o Giove,
Ma non gia da Giove Massimo,
Di chi appena noi Celesti
Sostener possiam col guardo
1l tuo gran sembiante augusto;
Esci si da Giove Ottimo,

Con quel tuo volto ridente,
Onde il cielo rassereni,
E rallegri I’ ampia terra ;
E dovunque si rimiri
Fondi regni, inalzi imperi;
Tal che’l tuo guardo benigno
Eglie I’ essere del mondo.
Deponi il fulmine
Grave e terribile
Anche a’ piu forti,
Non che lo possano
Veder da presso
Queste che miri,
Queste che ammiri
Tenere donne,
Tanto gentili
E delicate.
Ti siegua I'aquila
Pur fida inferprete
De la tua lingua ;
Con cui propizio
Favelli agli vomini,
E loro avvisi
Palme e grandezze.
Anzi voglio, e non m’ & grave,
( Ghe gelosa io qua non venni)
Ghe tu prenda quel sembiante
D acceso amante,
Non di sterili sorelle,
Ma di quelle
Chiare donne
Che . di te diero gli eroi:
E’n sl amabile sembianza
Esci pur meco, o sovran Giove, in danza.
1l mio sposo e germano
Non gid in terra qui da voi,
Gaste donne, i chiari eroi
Unqua adultero furd:

chp. Opuscoli, . 35
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Suo voler sommo € sovrano,
Che spiegd con gli alti auspicis
Tra gli affetti miei pudici
i dal ciel gli eroi formo.
Porgi or I’ una or I’ altra mano
A chi finse la gelosas
E & eroi tal generosa .
Coppia ben fia, quanto da, noi si pud.
E tu vaga, gentil, vezzosa Dea,
Alma bellezza de’ civili uffici,
Che son le Grazie che ti stan da presso;
E poscia i dotti’ngegni t appellaro
De le sensibil forme alma Natura ;
E una mente divina al fin s’ intese
De 1" intera bellezza eterna Idea;
Per Stige, non istar punto cruceiosa,
Perch tu qui non empt il casto ufficio,
Qual ti descrisse pure a 1nozze grandi
Un’ impudica pitt che dotta penua:
Che’l mio ( qual dee tra noi pur 1_"egni il vero }
T sopra’l tuo vie pit solenne e giusto:
Poich tu sembri (e sia lecito dirlo)
Ch a letti maritai solo presiedi
Le licenze amorose a far onesie;
Se de le proli poi nulla ti curi,
Ma ben le proli io poi Lucina accoglio.
Ques!’ or mio dritto fia,
Qual fu tuo dritto, ne la gran contesa
Dal regale pastor, come pitt bella, .
Di riportarne il pomo: or pilt non dico s
Che quando del mio officio st ragiona,
Allor parlar non lice
1 altro che di concordia, amore e pace:
Tal che mi cadde gia da I’ alta mente
1 riposto giudizio
Anzi unird co’ tuol
Tutti gli sforzi miei
Pel tuo sangue Trojano ,
E I’ Imperio Romano :
Per confin I oceano abbia e le stelle.
Ti cingano
Or le Grazie;
Ti scherzino,
Ti volino

i
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I’ intorno mille Amori;

E a le tue dive bellezze

Da le forme pilt leggiadre

Di sorrisi, guardi, moti,

Atti, cenni e portamenti,

Qualor suoli quando Giove

Vuolsi prendere placere

Di mirar la tua bellezza.

In {ai guise elette e rare

Esci, Venere, omai meco a danzare.

Da questa Dea Ché de la vostra
Prendete idea, In questa chiosira
O sposi chiari, Pil1 bella prole
O sposi cari: Non veda il sole.

E a fe di padre,

A te di madre

Figli vezzosi

Rendano i nomi pi che mel gustost.

E tu, gran Dio del lume, ’

Che nel cielo distingui al mondo ¥ ore,
E qua git in terra sopra il sacro mont
Presso il castalio fonte, :
Valor spirando al tuo virgineo coro,
Fa’i nomi de’ mortai chiari ed eterni:
Memore io vivo pure,
Che in buona parte a te debbo io le nozze,
Si che in gran parle a te debbo il mio regno;
Cheé in quella senza leggi e senza lingue
Prima infanzia del mondo
La tema, lira, il rio dolor, la gioja
Con 1a lor violenza
Insegnarono all’ uom le prime note
Di tema, d’ira, di dolor, di gicja,
Qual pur or suole appunto
Da tali affetti tocco gravemente
1t valgo, qual fanciul, segnar cantando :
Indi le prime cose,
Che destassero piu lor {arde menti,
0 le pil necessarie agli usi umani,
Quai barbari fanciulli,
Notaro con parole
Di quante mai poi fur pil corte ed aspre:
Ed in quella primiera e scarsa e rada,
E, percheé scarsa, rada lor favella,



76

Eran le lingue dure ,

Non mobili e pieghevoli, com’ ora

In questa tanta copia di parlari ,

A’ quali 'n mezzo or crescono i fanciulli;
A proferir da I'empito portati,

E a proferir da empito impediti,

Qual fanno i blesi, prorompean nel canto.
E perch’ eran le voci

Corte, quai fur le note poi del canto,
Mandavan fuori per natura versi.

Neé avendo I’ uso ancor di ragion pura,
I veementi affetti

Soli potean destar le menti pigre,

Onde credean che’n lor pensasse il core.
Ed in quella che puoi

Dir fanciullezza de I’ umanitade

Soli i sensi regnando, e, percheé soli,
Ad imprimer robusti

Ne I’ umano pensiero

Le imagini qual mai pitt vive e grandi ;
E da la poverta de le parole

Nata necessita farne traspori,

Nata necessita farne raggiri;

O mancando i raggiri e li trasporii,

Da evidenti cagioni o effetti insigni,

0 dalle loro piti cospicue parti,

O & altre cose pit ovvie ed usate

Co’ paragoni o somiglianze illustri,

O co’ vividi aggitnti o molti noti

S’ ingegnaro a mostrar le cose istesse
Con note proprie de le lor nature;

Che i caratteri fur de’ primi eroi,

Ch’ eran veri poeti per-natira,

Che lor formd poetica la mente,

E si formd poetica la lingua:

Ond’ essi ritrovar certe favelle,

Che voglion dire favole minute

Dettate in canto con misure incerte :
Ed i veri parlari o lingue vere

Gli uomin dianzi divisi uniro in genti,
E le genti divise uniro a Giove,

Ond’ ¢ il mio sommo Giove eguale a tulti:
E fal fu detto favellare eterno

Degli uomini , de i Dei, de la Natura;
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Onde nefandi son, né mai pon dirsi
Le madri mogli, ed i figliuoi mariti:
B si la forza de bisogni umani,
E la necessitd scovrigli altrui,
E la gran povertd de le parole,
E la virti del ver comune a tutti,
Che mostrd 1 utiltade a tutti uguale ,
Destaro unite il tuo divin furore,
Di che pieni que’ primi eroi poeti,
De’ quai fero tra lor le Greche genti
Famosi personaggi, o comun nomi
Celebri Orfeo e Lino ed Anfione,
Che coi lor primi carmi o prime leggi
Primi shandiro da le genti umane
Ogni Venere incerta e incestuosa:
E venne in sommo credito il mio Nume;
Ond’ io presiedo a le solenni nozze,
Le quai fero solenni idivi auspici
Presi del ciel ne la pits bassa parte;
Perche Giove pil su balena a I efra,
Fin dove osa volar I’ aquila ardita.
E perché son le certe nozze e giuste
Le prime basi degl’imperi e regni,
Giove egli & il re degli uomini e de’ Dei,
A cui’l fulmine I aquila ministra,
L’aquila assisa a’ regj scettri in terra,
E del Romano Impero
Alto Nume guerriero;
Ed io di Giove alta sorella e moglie
51 fastosa passeggio in ciel regina;
E coi comandi d’aspre e dure imprese,
Quante Alcide se’l sa, provo gli eroi.
Questi tutti son tuoi gran benefici
De’ quali eterne grazie io ti professo.
Pero, canoro Dio,
Per la tua Dafne, volentier sopporta
Che la gran coppia de’ ben lieti sposi
Non tinvidii Parnaso e’l sacro Coro:
Che quest’alma cittade
Fino da’ primi tempi degli eroi
Patria de le Sirene,
Perpetuo albergo d'assai nobil ozio,
Nutri sempre nel sen Muse immortali;
E prove te ne fan troppo onorale

4
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I Torquati, gli Stazj ed i Maroni.
Ma, tu taci modesto or le tue pompe;
Ma io grata, anzi giusta, or te 1'addito:
Con 'ombre sue la notte,
La qual col nostro qui disceso lume,
Onde tu vai vie pil degli altri adorno,
Vince qual mai pilt luminoso giorno.
Cola. stretti uniti insieme
Vedo il rigido Gapasso (1)
Col melliftuo Cirillo (2):
De le genti egli maggiori -
Quegli & il mio dotto Lucina,
Con cui va fido compagno
11 sempre vivo,
Sempre spiegato -
Galizia (3) nostro;
V' ha V'analitico
Chiaro Giacinto (4);
E a chi il cognome
Provvido il Cielo
Diede d’Ippolito,
1l cui costume
Al casto stile
Avea di questi
Serbato il Gielos
Quegli se rompe
Cert’ aspri fati,
Sard’l Marcello (3)
D’un’altra Roma.
V' & pur colui
A cui nascendo
Col caso volle
Scherzare il fato,
B di Poeta (6)
Diegli il cognome:
Quegli & I'Egizio (7)
Ch’a lento pit
E con pia mano
Cogliendo va

279

Dotte reliquie

Drantichith ;

E a quello unito

D'un che s’asconde

Agli altri tutti,

11 qual tu, Febo,

Spesso e ben vedi,

Esce un bel nome

Che chiaro a tutti

Suona Manfredi(1).

Stavvi il Rossi meditante (2)
Alta, impresa presso Dante:
Una dolce e gloriosa

La verdeggia nobil Palma (3);
Ivi 'l Boncore (4)

Coltiva I'erbe,

Di cui gli apristi

Tu le virtudis

E 131 Perotti (3)

Con nobil cura

¥’ sta rimando

1’ egra natura.

A le cose alte e divine
Indi s'erge e spiega il volo

11 gentil dolce Spagnuolo (6).

Quei ch’ &’n sé tulto raccolto
Entro sua virtude involto,

1 buon Sersale (7)

Sempre a st eguale ;

E quellaltro egli ¢ il Salerno (8),
In cui parlano i pensieri.

Quegli ¢l Luna (9), dal cui frale
Or la mente batte Lale

Su del ciel per Valie chiostre

A spiar le stelle nostre.

~ Quello, al cui destro

Omero aurala

Pende una lira,
Sembra un Romano ,
Nobilione (10);

(1) Francesco Manfredi. ~ (2) Il sig. Don Casimiro Rossi, che sta componendo in ter-
za rima e con lo spiritodi Dante un poema eroico intitolato le Persecusiond de'Cristiant
(Nota dell’ Autore). (3) Giuseppe di Palma, (&) Francesco Boneore.  (3) Gen-
naro Perotii, (6) Agnello Spagnuolo. (7) Niccolo Sersale, (8) Niccolo Salerni,
(9) Andrea de Luna &’ Aragona, (40) Andrea Nobilione:

(4) Nicola Capasso.— Questo ed i seguenti sono i cognomi degli autori de’ Componimen«
4 che si trovano nella raccolta.  (2) Nicola Cirillo.  (3) NicolaGalizia. (&) Giacinto di
Cristofaro,  (8) 1l sig. Don Marcello Filomarino, delle amene e severe discipline ornatissi-
mo , nipote di Ascanio, Cardinale Arcivescovo di Napoli (Nota dell Autore). (6) Gioac~
chino Pocta Regio Professore di medicina. (7) Matteo Egizio.
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E v ha quel che la fortuna,
Non gia il merto, il fa Tristano (1.
Ve 'l Valleita (2), Vonore
Del suc nobil museo;
Anche’l Cesare (3) ornalo
Del bel fior di Torquato:
11 leggiadro Cestari (4),
11 Gennaro (3) festivo,
11 Viscini (6) venusto,
Pur adorno Corcioni (7),
11 Forlosia (8) dolciato
Ti mel che timo odora;
11 Mattei (9) che valore
Sta del nome maggiore ;
E con atti modesti
1’ amabil Vanalesti (10);
E’lde’ tuoi sacri studi
Vago Salernitano (11);
E’l di te acceso Puoti {12);
Altro Rossi (13) splendente
Quanto Vostro di Tiro. i
Ma que’ che lieta accoglie
La Sirena sul lito,
L'un cui par che 'l petto aneli,
Ed a un tempo stesso geli
Tutto, e bagni di sudore
Sol la fronte, &’ Metastasio (14);
Pien del tuo divin furore,
A cul serve or senno ed arte :
Lraltro &1 Marmi (15) teneruzzo.
Venuti anche tra questi
Son da I'Attica Tosca,
In bel drappel ristretti,
Bei tuoi pregi e diletti,
" Cento gentili spirti,
Cinti di lauri e mirti.
E con questi il gran Salvini (16),
11 qual presso al nohil Arno

(1) Vincenzo Tristano. (2) Franceseo Valletta. (8) Giuseppe di Cesare. (4) Silverio
Giuseppe 'Ces‘tari. (8) G':iuseppe Aurelio di Gennaro.  (8) Vincenzo Viscini. (7) An-
drea Corcioni.  (8) Basilio Forlosia, (9) Giulie Mattei, (10) Marcello Vanalesti,
{41) Francesco Salernitano. (12) Gio. Maria Puoti, (13) Casimiro Rossi. (14) Pietro
Metastasio.  (18) Casto Emilio Marmi,  (16) Anton Maria Salvini, '
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¥ unintera e pura ¢ dotta
Gran Colonia d’Atene,
Che comanda a cento lingue,
Ed un gran piacer dimostra
Drascoltar Yorigin nostra.
Dronorar tanti pregiati ingegni
Ch'a nozze tanto illustri or fanno onore,
Mastro divin de Parmonia civile,
Che tu accordasti con le prime leggi;
E perché son le leggi
Mente d’affetti scevra
La qual qui scende agli nomini dal cielo,
Le leggi poi, stimate don del cielo,
Mastro ti fér de armonia celestes
Aggiati al seno omai cotesta cetra,
€ hai finor tocco assiso agiata in grembo;
E-col pilt vago e pitt leggiadro vezzo
Esci a danzare, o dotto Apollo, in mezzo.
Tempra, Febo, l'aurea lira
A’ bei numeri del pie;
Qual s’arretra, o innolira, o gira,
O pur salto in aria dié.
Di tua cetra il dolee suono
L’aspre fere raddolci:
B di tua hell’arte & dono,
Perche M'uom s’ingentili.
Si la venere ferina
Da le terre Orfeo fugd:
E la cetra sua divina
Poscia ornata di stelle in ciel volo.
Non ti mostrar si schiva
E ritrosa, Diana ;
E si ben la tua vita,
Vita degna di Nume,
Menar 'etade eternamente casta
Pogni viril contatto;
Talché le sante membra
Né& men tocchi col guardo uomo giammai:
Come pur d’Atteon che n’ebbe ardire,
Tu gid facesti aspra vendetta al fonte:
Ma se pur mai seguisse ogni donzella
I tuoi pudici studi,
Non aresti or, o Dea, chi toffrirebbe
E vittime ed incensi in su gli altari.
Vico, Opuseold. 36
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Perd Giove, che’l regno
Sopra’l gener umano a noi CONServa,

_Onde 1 regno ben ha sopra di noi,

Egli siegue un piacer dal tuo tutt’altro;
Piacer che gli produce
Ne Pordine de’ Dei il nome augusio,
Che’l dal giovar creando & detto Gioves .
Che dal profondo nero sen del Cao

Trae fuor le cose in questa bella luce
Sotto le varie lor forme infinite
De le quali fornisce e adorna il mondo:
E da iale suo studio
Padri voi Dei, madri noi Dee siam dette.
E quindi avvien che come Giove abhorre
La rea confusion de’ semi tutti,

Che poi dissero Cao color che sanno,
Cosi odia e detesta

La rea confusion de’ semi umani,
‘Che prima disser Cao le rozze genti-
Intendi, intendi pure B

L’ alte leggi del Fato:

Tu U inalzasti in cielo,

Perche Giove con teco.e gli altri Numi-
Serbasse in terra le virtlt civili,.

Che pon sole serbar la spezie umana :
¥i comanda le nozze, ~
Che madri son de le virth ¢ivili;

Ond’ io moglie di Giove

Le fo certe e solennis

Venere, dolci, e tu le fai pudiche;

E'n carmi ne dettd le leggi Apollo:
Onde Imeneo sul Pindo a lui sacrato
Nacque d’ Urania, che contempla il cielo
E I’ educaro le sue sacre Muse,

Che cotesta, che tu pregi cotanto,
Tterna castila vantano anch’ clle.

Deh mira adunque,

Deh mira intorno

Con ciglio grato

Tante mairone,

Fide custodi

De I alfo sangue

Di tante Hlustri

Chiare famiglie,

Tra’ quai forreggia
La bella madre (1)
Del vago sposo.
N& creder tutte
Le tue seguaci
Ch'abbiano in core
Quel ¢’ hanno in viso:
Vener te’l dica
Quai caldi voti
Pur d’esse alcune
L’ offron secreli:
Perd non isdegnare
- €h’ eschi meco a danzare.
In quest’ aria vergognosa
Si ti voglio, o casta Diva;
E mi piaci cosi schiva,
Che mi sembri tu la sposa.
Gome ben la castitade
Fa pilt bella la bellezzat
Prende pitt che geniilezza
Un’ amabile onestade.
Cosi’nsegna il tuo diletto
Ad amare e riverire ;
E cosi covien covrire ,
Bella sposa, I’ardor che nutri in petto.
Ma tu non tutto spieghi,
Marte, qui la tua fronte,
La qual sembra turbar cruccio importuno :
Forse perche non tosto dopo Giove
To Vinchinai, ch’ uscissi a danzar meco ?
In questa diva festa
Gelebrata in Italia, ognor feconda
Madre di saggi, prodi, invitti duci,
Ne la citta, che sovra I’ altre in grido
11 publico inalzd Genio guerriero,
Per queste liete nozze g
E &’ una nobil sposa
11 cui gran genitore (2)
Per raro valor d’armi & assai ben chiaro,
E d’un sposo gentile,

(1) L’Eecellentissima signora Donna Carmela di Sangro de’ duchi di Casacalenda.

(2) L’Eccellentissimo sig. Don Marino Caraceiolo marchese di Sant i
battaglia (Wote dell Autore) oo e, fonerale &
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11 cui gran zio (1), che puoi tu dir gran padre,
Nel mestiere de I’ armi & assai ben noto,
To tutto cid confesso e riconosco

Essere tutto cid ben tua ragione,

E dird molto piti, siamo in tua casa.
Non pertanto io peccai confro la legge
Che de la danza gid prescrisse I’ uso,
Ma sommisi la danza ad una legge

La quale m’ ha dettato alta ragione.
Pria t’ accese al valor alta pietade,

E somma diligenza inverso Giove,

Ond’ egli avviene che d eterne glorie
Sewnan gli annali e adornano I’ istorie
Le guerre che tu imprendi e pure e pie, .
Che cominciasti a far fin da que’ tempi
Che difendevi I’ are o i primi asili

Con 1 asta pura, 0 scevra_ancor di ferro;
E V'asta pura poi serbd 'l Romano

Per premio insigne al militar valore :
Ond’ & Minerva astata

La mente che delibera le guerre,
Pallade astata che n’insegna I'arli,
Bellona, astata sl fin, che I amministra;
E I’aste sole furo arme d’ eroi,

E percid abbiam da I'asta :
Tu di Quirino, io di Quirina il nome,
Che sopra degli eroi le nozze intesi,

B portava a la luce i figli loro,

Quando ancor non avean le vili plebi
Le mie nozze tra lor solenni e giuste.

E ricordar ti dei che molto innanzi

Che spirassi furore, ira e spavento

Agli schierati eserciti in battaglie,
Questa Venere i tuoi spirti feroci

Con la scuola d Amor rese gentili,

E la fierezza ti cangid in bravora:

Poi tispird Diana i suoi diletti

D’ assalir orso o di ferir cinghiale,

Studj ben degni de’ primieri eroi,

Che gli Alcidi portar sopra le stelle.
Indi Apollo cantd le sante leggi,

Ond’i tuo’ araldi ad alta orrpnda voce

{1) L’Eccellentissimo sig. Don Giacomo Filomarino duca di Plerdzfumo nella gioventi
capitano de’cavalli (Nota dell’ autore).
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Chiamando in testimon il sommo Giove,
Che non son essi i primi a far U offese;
E se lor non s’ emendano 1 offese,
Intiman le solenni aspre crudeli
E da le madri detestate guerre.
Par ¢ hai posto in oblio
L’ antica e vera origine ch’avesti:
Non sei tu, puoi negarlo,
La fortezza di Giove,

- Ch’ esercitasti pria contro te stesso,

Con vincere, e dipor ne le catene

De la Ragione invitta

La libidine vaga? e d' una donna
Solo contento e pago, indi apprendesti
Doniar sotto il paterno imperio i figli,
Ed a lor pro domare i feri mostri,
Domare 1 tori a sopportare il giogo,
Domar la terra a sopportar I aratro?
Poscia le plebi erranti, inerti ed empie,
A cwapristi gli asili

Ove si rifuggian da 1’ onte e i torti
Che lor faceano i violenti ingiusti ,
Domasti a sopportar legge e fatica,

E col tuo esemplo a riverire i Dei?

E per la patria al fine,

Che & popoli conserva

E moglie e figli e casa e campi e Dei,
Con la guerra domar genti e cittadi ?
Dunque tempra 1’ aria fiera
Col mirare riverente

il tuo re benigno Giove,
Col mirare innamorato
La tua Venere henigna,
B mesci insieme

IVira & Achille

Ma che le leggi

Non isconosca

De la natuora,

Né& arroghi a I'arme
Ogni ragione.

Mesci d’ Enea

L’ alta pietade;

Ma le regine

Non abbandeni,
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" K se ne porli
Col loro onore
Anche la vita,
Mesci I’ amore
Del grand’ Orlando ,
Ma, piltt temprato
Da la ragione.
Con tai leggi ch’ 1o ti reco,
‘Esci, Marte, a danzar meco.

A questa imago altera
Iralta virtlt guerrera
Nascano i figli a voi, ben lieti sposi:
Talche gl’ingliti e gravi
Bei trionfi degli avi
Sieno a petto dei lor meno famosi;
E ne le loro glorie
S’ ergano sil istorie,
Che poema giammai tanto non osi.

Son tuoi proprj doveri.
Festeggiar quesie nozze,
Mercurio mio, gran messagger di pace;
Che gentilesca lode & ben di questi
Filomarini padri
Esser grati egualmente
Al popolo e &’ sovrani,
E di placare ire coi lor soggeti,
Qual agli uomini tu concili i Numi;
Come di le poscia cantar coloro
Che vollero di noi
Far pilt alte I’ origini e pilt auguste.
Che tu qui primo in terra
A le plebi per tedio sollevate
Di sempre coltivare i campi a* Padri,
Per solo sostentar I’ egra lor vita,
Che per salvar pria 1ifuggir0 alare,
Portasti I’ alme leggi
Che Cerere legifera ti diede:
Gh’ avessero le plebi
Il commerzio de’ campi ,
Che pria occuparo e reser colti i Padri;
E questa fosse loro
La mercé giusta 4’ obbedire a’ Padri,
D’ onde tu avesti di Mercurio il nome.
Indi nate le guerre,
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Fosti poi santo apportator di pace.
Dunque in questa alleanza
Esci ora meco in danza.
Questa pace
Con la face
Tratta Amor:
E gli amanti
Anelanti
D’ almo ardor
La tua verga
Non asperga
Del tuo, ch’ uopo or non fa, dolce sopor.

La sapienza di Giove

D’invitar non ardisco ;
Che troppo onor pure ne fa Minerva
Con lo stare a guardar la danza nostra.

- Dunque bastar ci dee che qui v’ assista ,

0 fortunali sposi,

Ed a pure, sublimi e chiare idee

D’ eterne verith v’ alzi la mente,

A cui saggi formiate 1 vostri figli
Talche’n senno niuno altro somigli.
Perd, benché di te sol paga, sdegni,
Non che parlar giammai di tue bell” opre,
Pur udirle giammai lodar da altrui,
Soffri, Minerva, pur che’n tua presenza
Tanto io ne dica sol quant’egli ‘mporta
Ch’io ne adorni il mio officio onesto e santo.
Da te provenne a I’ nomo

1 talento divin di contemplare:

E poiche ampia terra

Tutta seccd I umore onde gran tempo
Dal gran diluvio ella restd bagnata,
Talché poteo Vulcano

Fulmin mandar sopra I' Glimpo-a Gxove,
I fulmin ch’ atterrar gli empj Gigantis
L’ uom da quel primo tempo

Ne 1’ ozio, solitudine e, per somma
Povertd di parlari,

Necessario silenzio ,

Dal fulmine destalo

A contemplar pur finalmente il cielo,
Da’ moti insigni degli eterni lumi
Animato il credette, e’l fece Dio;
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E la sua volonta chiamd’l mio Giove,

Che scrivesse nel cielo

Col fulmine le sue temute leggi,

O vero publicassele eol tuono;

Che scrivesse nel cielo

De I’ aquila coi voli

Gl1i adorati comandi,

0O 1i dettasse d’altri augel col canlo.

Onde ne ! aurea elade .

Fu detto che leggessero le genti

L’ alte leggi de’ Fati in petto a Giove.

E quindi poscia vennero a’ poeti
Quei lor nomi di vati e di divini,

Che faro sacri interpreli de’ Dei
Quando una cosa istessa
Era sapienza, sacerdozio e regno.

E questi in quel sommo stupor del mondo
Quei pochi fur ch’ amd Giove benignos
Ch’ 0 ver mossi da tema o da vergogna
De la vener ferina in faccia al cielo,
Pentiti del comun brutal errore,

Presa ciascun per se sola una donna,
E credendo i volati degli augelli
Fosser cenni di Giove,

Proseguendo dell’ aquile gli auspici ,
In certi sacri orrori

Si fermaro de’ monti,

Dove loro mostrd Diana i fonti

E quivi con le lor donne pudiche
Fondaro le famiglie, e poi le genti
Fabricaro le piccole cittadi,

E con I aratro disegnar le mura; -
Il concubito vago proibire,

Dier le leggi &’ mariti,

E’ntagliaro nel rovere le leggi:

- E questa fu prima sapienza in terra, -
Ond’ & venuto in questo culto il mondo:
Tanta parte, Minerva, hai ne le nozze,
Se non le nozze a te si debbon tutte.

Vulcano qui non danza,
Ché ne men danza in cielo;
Ma’n cambio de 1" onor qui da degnarvi,
Doni di lui pilt proprj or v apparecchia.
In Etna ignivomo

Sotto Ia lurida
Fucina altissima
Con Bronte e Sterope
Altri monoculi

Or con le fervide
Braccia roboree ,
Irsute e ruvide

In forno armonico
I lor gravissimi
Martelli inalzano
Su la ben solida ,
E grande incudine;
E vi distendono

Le lente e flessili
Argentee lamine;

E sl ne formano
Gli usberghi lucidi,
I tersi clipei,

Le gravi galee;

B’ duro calibe
Temprato aguzzano,
Tempralo affilano
In taglientissime,
In pungentissime

E spade e cuspidi,
Di che si vestano R
Di che si cingano,
Le quali impugnino
In guerra i sirenui
Figli, e ne portino
Alte vittorie.

Alma Cerere intanto, or tu cortese
Per colesta deita che a me pur devi,
Da me inchinata or danza a lante nozze.
Per me di questa terra
La gia gran selva antica,

Poiché Diana ne purgd le fiere,

Onde sicuro il suo germano Apollo

In Anfriso poteo guidar gli armenti,
Gol fuoco che Vuleano

Di dura selce viva

Da le batluﬁe viscere pria scosse,
Bruciando da per tutto

Rover gravi, dur’ elci e querce annose,

Yico. Opuscoli,
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Ridottovi il terreno atto all’aratro,
Col ferro che ti dié Marte per 10
Del grave aratro, g_)oi vi semma:st; "
La prima spezie di frqmento, il farro
£°1 farro poi dal vincitor romano
Fu dato in premio a’ forti o,
Che 'nsigni I'arme opréu“. ne le ba.ttag ies
Ed i pit forti de’ Romant, 1 Padri, .
Che soli imprima aveano 1 sacerdozj,
Le lor nozze col farro consacraro:
Quindi tu altere desti
Le tue leggi de’ campi,
E le tue fur le prime leggi umane, o
Con le quai si fonddr glj imperi e 1 regni:
CIv appo le genti, i territory o campt
Sieno in sovrana signoria de forti;
Quei che men forli sono,
N’ abbiano soli 1i commerzj
Perché gli uomini ac@rti,
Che non potean divist
Difendere i lor campi
Da I altrui forza ingiusta,
Congiunser tutte le lgr forze in ana;
T si fondaro in terra il sommo IMPero,
Che sommiser le lor forze private,
Perche guardassej 101‘9
Colti i campi e sicurl, .
Che guardando sicuri, erano coliis
E tutto cid per tema che la ferra
Non ritornasse a la gran selva antica:
i ¢&1a tua possanza, -
ézgg hai tu d%gnit‘a druseir gul m.d:mza.
Tu seconda Tu a lui cara
Feconda Pregara ‘
{ suoi campi Altfq <'3d ampi,
Ch' al Signore Che ricchezze,
Splendore Gmpdezze
Recar. Puoi dar.

o gli usi.

Da vilth
Nobilta
Sol tu campi;
(o tesori
Gli onori
. Usi serbar.

Ma tu, Saturno, portator degli anni,
Non' so qual mai superstizion ti tiene,
Che par che ti nascondi
Agli occhi d" una si nobil corona.
Prendiam gli augurj in meglio,

Non quai falso stimd finora il mondo.
Cotesta tua gran falce ,

In quella eth che tu versavi in terra,
(Forse perch’ assai vecchio,

Tu vuoi ch’ io te’l rammenti?)

Non ebbe altr'uso che di mieter biade,
Da le quai seminate avesti’l nome:
E’n quella rozza etade,

E’n quella povertd de le parole

L’uom con la messe numerava gli anni;
Onde avvenne che poi

Del Tempo Dio fosti allogato in cielo.
Né cotest’ali-in vero

Ti fur date perche tu voli o fugga,
Perche’n ver tu non sei tardo ne presto,
Ma ben misuri i moti presti o tardi.
Coteste sono insegne

Che ti dier i patrici

Che trovaro gli auspiei :

Ounde poi da la lor propria pietade
Divenner saggi, temperalti e forti;

E fur gli eroi di favole spogliati,

I cui prenci fondar gli eroici regni :

¥ sol di questi poi le discendenze,
Perche aveano tra lor certe divise

Che non avean tra lor I'oscare plebi ,
Tutto merce de le mie certe nozze,

Da I'ordin Tungo de’ lor certi Padri

Sol essi meritar con vero nome

De le genti maggior dirsi Palrici.

E-noi da quelle antiche inclite case,
CGhe, non essendo ancora i regni in terra,
Diero a noi’) regno sovra lor nel cielo,
Siam detti Dei de le maggiori genti :
Talcheé quest’ ale son I’ istesse appunio
Di cui'l Pegaso il dorso

E Mercurio i calcagni orna ¢ le tempia :
Perche i Nobili primi ritrovaro

I seminati, ond’ hai tu nome ¢ nume;
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- T Nobili trovar le leggi prime,
Con cui Mercurio richiamd le plebis
1 nobili domar primi il cavallo,
Che lor servi poi in guerra; ma assai ‘nnanzi
Con la sua zampa fe’ sgorgare il fonte,
Presso a cui si fondar le prime terre,
Ove abitaro poi le sacre Muse
Che le citta de le bell’arti ornaro;
Da poi ch’Apollo ritrovd la lira,
Ne la quale compose de’ privati
Tutt’i dianzi divisi o nervi o forze;
€on cui dettd le prime leggi in carmi:
Perd con lieti auspici,
Che voglion dire in lor vera ragione
Una lunga prosapia e assai feconda
D’indole gencrosa e giusta e pia
E ben istrutta in tutte arti umane,
Tu coteste grand’ali omai ti libra,
E agile a danzar meco ti vibra.
Tu per sposi cost lieti
Tante nuove biade mieti,
Che tuoa falce ottusa fia.
Ne la lor casa immortale
Di Lucina e di Giugale
Ferva pur la cura mia.
I gid in aria a destra move
Il regale augel di Giove,
E 'n ciel segna una dritta e langa via.
Non fa d'uopo che, Vesta,
Tutla religiosa e diligente
Tu apparecchi I'ara;
E che 'l fuoco v’ imponghi,
Ch'eterno serbi infin d’allor che’l foco
Ridusse in campi la gran selva antica;
Né ti prepari da que’ fonti Vacqua,
Presso a’ quai si fondar le prime terres
Onde con Pacqua el foco
Fersi le nozze poi giuste e solenni :
Sol lece a me, ché vano ¢ 1 sacrificio,
Chor io, tulta composta in maestade,
Adempia qui il mio civile officio.
Or solto questa mia polente insegna,
Che tanti e tali ben produsse al mondo,
“Per cui 'l mio nume in ciel sovrano regna,

o~ 293
Questo mio giogo d’0r lieve e giocondo,

Piega l'alte cervici, o coppia degna, .

Tn presenza del Ciel tutto secondo:

E voi, matrone, a lei pit fide e grate,

La moglie al marital letto menalfe.

Por le Nozze di Don Antonic Pigunatelli, marchese
di San Vincenzo, ¢ Donna Anna Francesca Pi-
nelli de' duchi dell Acerenza.

SONETTO (1).

Quel pensiero divino, almo, immortale
Per cui del nostro vil 1a massa informe
Mille prende leggiadre e vaghe forme,
E di grazia e hellezza in pregio sale;

Pria di sé fuor di2, Donna Reale,

Con tanta industre cura a sé conforme,
Che non pur ne mostrate a noi liev’orme,
Chiara splendendo al gran disegno eguale:

~ E or qual v’'unio con pari studio ed arte
A duce invitto in modo onesto e santo,
Prole per darne a sé da voi simile!

Qual pitx sublime ingegno or pud mai tanfc

Levar di terra il pit1 purgato stile
Che vi possa ritrar, gran sposa, in carte?

(1) Fu dato alle stampe questo Sonetto nella Raccolta publicata in occasione di tali Nozze
nell’anno 4724 per cura di Giuseppe Sergio giureconsulto napoletano, ed autore di molte o-
pere legali, precedendovi un Ragionamento di Gregorio Grimaldi, anche giureconsulto na-
poletano, ed autore della Storia delle Legyi ¢ Magistrati del Regno di Napoli.



In lode di San Giaesme della Marca.
SONETTO (1).

Fu d’eroico valor ben alto segno
Di color che vestiro animo forte,
Ed incontraro aspri perigli e morte,
Per cui fondar in terra inclito regno:
Di cui prese la Gloria i nomi in pegno
Ad ogni gente di profana sorte,
Che sia chiusa del sol trale due porle,
Gridargli in chiaro suon d’arti d’ingeguo.
Ma cadon le citta, muojon gl'imperi,
E'n terre incolle e tra paesi guasti
Son lor nomi sepolti entro I'ohlio.
Piit grand’eroe co® spirti umili alteri
Tu regno eterno sopra te fondasti,
Godendo or lieto eterna gloria in Dio.

In lode del Gran Maestro della Religione Gerosolomilang
Antonio Mancel de Villena, per la sua esallazio-
ne a fal dignita. :

SONETTO (2).

Del gran Buglione, e di sue invitte schiere
Che liberaro in pria la sacra Tomba,
Tal ch’oggi ancer a UAsia il cuor ne piomba,
Sue sconfitte in membrar crudeli e fere,
Chiara celébra te memorie altere
A la Greca e Latina un’egual tromba;
Ma ne’ petli de’ pil roca rimbomba
Per cotanto emular glorie primiere.
Dué gran cuori tal gloria avvien che fieda;
D’un ond’ in terra e’ quasi afflitlo giace,
E’l tuy, signor, perché s’estingua in mare :
O se uniscan lor forze alme si rare,
Gia con navi e cavalli al fiero Trace
Vedrem « ritor la grande ingiusta preda ».

(1) Per una adunanza poetica tenuta nella chiesa di 5. Maria la Nuova in onor del Bea-
to allora Giacomo della Marca , e che poi data alle stampe nell’anno 1723 fu composto dal
Vico il presente Senetto,

(2) Dato alle stampe nella Raccolta publicata in Napoli nel 1723 per tale occasione.
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Per le Noz;e 4i Bon Lionarde Toceo, principe di Montemilez‘to,
¢ Donna Camiila Cantelmi de duchi di Popoli.

SONETTO (1).

Qual vaga io miro, nova, altera mo§tra!
Regge I'aurea sua face, in regal Viso,
Su trono d’amaranto Imene assiso,
Che di rose immortai Venere inostra ?

Troico Amor l'assiste, € ne dimostra
[’alto poter su la concordia e ’l. r_iso;
T un genio vha da tati gltx'i diviso,
Che guide eterne son di vita nostra.

Virtit, non come suol, severa € grave,
Gaja e ridente mena in bella coppia
Due chiaralme di lei ricolme e piene.

Ma odo risonar dolce, soave
Liete miste tra lor Muse e Sivene:
1i gran Tocco e Camilla Imene accoppia.

\,Su Porigine, progressoe cadula della Poesiattaliona,inlode
Ji Marina della Torre marchesana di Novoll.

CANZONE (2).

Il candor luminoso .
he I'alma stirpe che di rai celesti
A le Muse veslio gli alti natali,
Onde s'odon chiamar figlie di Giove,
Di Giove il Re degli uomini ¢ d¢’ Dei,
E la sovra le stelle
Si salulan sorelle
E da Perseo e da bBacco,
E da’ Bellerofonti e dagli Alcidi.
Tal fresca origin diva
Destd ne’ lor ben generosi pelti .
Pensier tutli magnanimi e sublimi,
Schivi di laude ornar virti volgari, ‘
Ma celebrar sol opre ¢ chiare e grandi

i  tali in Napoli nel 1723.
1) Trovasi nella Raccolta fatta per tali Nozze in Nap 172 -
22)) Stampata nella Raccolta di Rime de’Poeti Napoletani di Agnello Albani, 1723.
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Con tai divine imagini e si vaste,
Che imilarle dispera umano stile.
Perche applicaro ogni alto studio e cura
D'intesser i bei lor lavori eterni,
Di s& formando ampia immortal corona,
Cui fa splendido centro il Dio del lume,
Che a le cose mortai numera gli anni,
E de’ spirti immortali eterna i nomi,
Al suon di quella lira,
Che dolce accorda in melodia celeste
I varj error de le rolanti sfere,
Ed in bell'armonia
Quant’eran prima dissonanti e feri,
Tanto poi mansueti e ben concordi
Fe' risonar gli uman costumi in terra.
Quindi gli eterni lumi,
Ove la terra & ricoverta d’ombre,
Or senza nome allumerien I'Olimpo;
Anzi Pistesso Febo sconosciuto ‘
Or roteria la sua gran lampa al mondo,
Feho, che 'n forza da le sagge Muse
Ai Dex dispensa e lume ¢ vila in cielo.
Ond’ infra Valta sfera
Che pigra corre il mietitor degli anni,
Sol pel rispetto e per pietd di figlio,
Ha posto il suo regal inclito seggio
Pien d’Apollinea luce il sommo Giove
Per lunghi spazj sopra gli altri Dei;
Perche primo insegnd temer gli Dei
A’ feri empi Giganti,
A’ quai le prime sue divine leggi

€ol fulmin scrlsse, e le intimd col tuono:

Sotto lui Marte gira,

Che ne le crude guerre e sanguinose,
Dentro zuffe, terror, stragi e spaventi
La rabbia regge, el rio furor de armi.
E presso al truce poi Vener fiammeggia
Con sua ridente, alma, serena luce:
Ghe ¢o’ suoi vaghi vezzi, alti leggiadri
Piegonne a gentilezze il ferreo mondo.
Mercurio tutte indi di sol vestito,
Celeste araldo, dettd a’ vincitori

Di terminar da uomini le gunerre,

E conservar con giuste leggi i vinti.

g R S il

La pilt presso di tutti a noi Diana’
Gira tra I'ombre tacita e sccreta,
Che con schive e sdegnose

Sue maniere ritrose

Ella pur ne destd I' amore umano,
Clv attese a celebrar cittadi e regni;
Restando a solitudini diserte

I Pani ignudi e i Satiri sfacciati.

E nel sommo del cielo eterno tempio,

Ch' erge le volte d” immortal zaffiro,
Queste pittrici Dive

Con terrene ombre e co’ celesti lumi
Dipinsero i primier famosi eroi

Che del cammin del sole olire i confini
Portaro con le lor grand’ opre eccelse
Su I’ ali de la Gloria il greco nome :
Anzi sovra il sublime

Campidoglio del mondo,

Di cui son spettatori uomini e Dei,
Per mano de le Muse

Le insegne de le lor stupende 1mprese
In eterni frofei veggiam sospese.

L3 del leon la spoglia, '

Che la selva Nemea distrusse ed arse,
Tuttavia, quando la s’indossa il sole,
Secca i torrenti e le campagne asseta.
E cold dove pende

De la Gorgone il teschio,

Col terribile aspetto spaventoso
Tuttavia sembra d’ impetrar le stelle,
Quas’ indi per stupor sieno in ciel fisse.
E 14 dove la nave

Che tragitto di Ponto a’ greci lidi

11 vello d’6r ch’ a la feroce amante
Costd gran sceleraggini e vergogna,
Verso I’ eternita lenta veleggia :
Poiche gli'eroi famosi, e i lor. trofei
Con corso egual al sole

Camminan stanchi una si lunga via,
Che oltra il suo fin non pilt cammina il tempo.

Da si sublime stato,

Che’n lavori celesti entro le stelle
Spaziavan le lor menti divine,
Sceser quaggil le sante suore in terra;

Vico. Opuscoli, 38
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Non gia per consecrare ampie virtudi
Che conferiro de’ gran beni al mondo,
Ma piit per condannar robusti vizj

" Che strepito facean di gloria e vanto.

Ed Omero, di tutti altri poeti

Per merto e per etd principe e padre,

Cantd con chiara alta sonora tromba

1 violati ospizj dal Troiano, \
Quando armar @’ ira il risentito Achille,
E di frodi inflammar le faci greche,
Ond’ in cener cadeo llio distrutto;

E quanto mai senno e valor fermaro
Al ben accorto e tolerante Ulisse

Gli error del mar irato, e pit del mare
Le Calipsi, le Girci e le Sirene,

Per punire in un di hen mille Qﬁ'-es_e
Falte al suo onor da’ dissoluti Proci,
Ghiotti, infingardi, giocatori e vani
Assediator de la pudica moglie.

Perd le caste Dee, pudiche e sante,
Ravvolgendo in sozzure i puri spirti,
Indeboliro il generoso e maschio
Ingegno che sortir dal padre Giove.

E con mostrose maschere caprine
Salir su i plaustri; e quelle che mai sempre
Bevute avean le sacre linfe e pure,
Quali salian dal limpido Ippocrene,
Di vin bagnate con ridevol motti
Notar di vizj ire, gli eroi, gli Dei.

Indi osan comparire in su le scene,

Ed esporre i conviti empj e nefandi

Di fatti in brani pargoletti figli,

Porti in vivande agl’ infelici padri;

Talché, per non veder le infami mense,

Ritorse in dietro il suo cammino il sole.
Da tai sceleratezze atre esecrande,

Benché per detestarle e farne orrore,

A le vergini Dive

Pur profanati indi i pietosi petti,

Degeneraro al fine in reo costume;

¥ burle atroci a la virtude ordendo,

A’ santissimi Socratl tramaro

Le sempre piante ed onorale morii.
Cosi quelle che prima

v

e

Per felice natura eran portate
Cantar sole virth divine e grandi,
Col volger tempo e col cangiar costume
Furo per legge teatral costretle
Sotto finte persone .
E con civili motti ed innocenti
De la vita insegnar privati offizj.
E quella lira alfine,
Ond’ Apollo tesse inni agli Dei,
Che recatasi in seno il forte Achille
Cantava i fatti di pitt grandi eroi,
Si diede a celebrare
In Istmo ed in Elea
11 lottatore vincitor del giuoco;
O con I ardenti rofe
Chi del volante cocechio
Schivo la meta, e non v’ infranse I asse,
E tali inalzd al ciel entro gli Dei.
€i0 sol tanto restava ( e pur avvenne )
" Che le caste donzelle,
Fatte d’ Amor ancelle,
Tributasser cantando
A bellezza mortale onor divini ;
E loro rassembrasse a’ Numi eguale
Chi di Lesbia contempli il divin volto;
Che &’ ogni qualitd mortal disciolto,
Per lui n’ abbia anco a vil scettro regale
Le loro alte, immortali opre d’ ingegno:
Né in Pindo ne in Parnaso

Ebber pitt templi e regni e proprie terre :

Ma profane e private
Andaro da per tutlo egre e raminghe
L' alte figlie di Giove:
E ne le regie corti,
A’ caldi prieghi di ben vista pace,
Util vie pitt di gloriosa guerra,
Radi e brievi ricovri elle trovaro:
I perché ne saran chiari mai sempre
E gli Augusti e gli Alfonsi ed i Leoni ;
E i prenci ne vivran tutte I’ etadi,
E Roveri ed Estensi e Medicéi.

Or se le somme laudi, onde si ornaro
A’ prischi tempi giusti i sommi Nami,
Le magnanime donne.e i dorti eroi,
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Or son maniere di laudar volgari,

‘Quai maschere talor senza subietlo
Di Diane, di Veneri e di Alcidi;
Che pur di voi mi resta dir, gran Donna,
Torre d alta onestd, d’ alto savere,
Cui modestia cortese orna i costumi,
€ui gravitd gentil gli atti compone,
Cui dotirina e pietd veste i pensieri,
E forma il favellar leggiadro e saggio,
Che’n questa etd di raffinati gusti,

. O gran Marina, voi ne rassembrate
Sabina donna in attiche maniere ?
Queste son vostre laudi e proprie e vere. -

In lode dell Eminentissimo Cordinale Bernardo Contt
fratello del sommo Ponfefice innocenzo XELL.

(1723)
SONETTO

Quell’ immoto, divin consiglio elerno
Che le cagioni e manifeste e ascose
Stringe in catena, e le create cose
Fa tutte ancelle al suo ordin superno,
Del gran ceppo vetusto, onde al governo
De la nave di Pier tanti propose,
De’ quai I’ alte memorie ¢ gloriose
Di lor eta non mai vedranno il verno,
Due gran Germani con tal studio ed arte
Ne diede, ornati ambi di sacro ingegno,
Che da tutl’ altri li divide e parte:
Perche I' un, che governa il Sacro Regno,
L’ altro a venir de le sue cure in parte,
Non pur facesse, il ritrovasse degno.

Nelle Nozze di Mimssimiliane duce di Boviera
con Beresa reale di Polonia.

CANZONE (1),

Se mai lieto seguendo il bel desio,
Ch’ a farvi onor per lunga via mi mena,
{4) Ne fu faita dall’ Autore una hella edizione in-4 nel 1733,

Ebbi cura di voi, Muse immortali,
Poiche di grido in grido alma e serena
Fama. dal Reno a rallegrare uscio
Tutte I eterne cose ¢ le mortali,
Narrando di due chiare alme reali
Gli alti Imenei, donde ben ha che atfenda
11 mondo a’ danni suoi certo ristoro;
Spirate al mio lavoro,
Con destarmi virti la qual mi accenda
81, che adombrando in carte il gran concetlo,
Che move dal real nodo gentile,
Possa de I’ opra mia torparvi onore.
E voi ch’ a’ vivi rai del primo Amore
Vi riscaldate, o sposi augusti, il petto,
Se I’ inchinarvi a picciol dono umile
Vostra maggior grandezza egli & pur mai,
Questo pilt da vicin mirate omai
Serto di fior ch’ ora vi tesse in voto
Per mano de le Muse il cor devoto.
Cheé gi dal fragil suo caduco velo
Peregrinando pilt Ja mente mia,
Cose vede oltre ogn’ uso altere e belle :
Vede dappresso omai la dove pria
11 primo foco ne fe’adorno il cielo,
" Tornarsi’l sol, la tuna e I’ altre stelle.
E gia le sembra che si rinovelle
La gran serie lunghissima de’ tempi,
E ne rimeni " innocente etade.
0 grazie al mondo rade !
Seorge ritratta da” pil vivi esempi,
Che prendon pilt de la divina luce,
Mandarst a noi dal ciel novella prole
Che colmera d’ opre leggiadre il mondo.
E gid sembra veder che 'l grave pondo
Del ferro, dentro a cui fero riluce
1l secolo, qual serpe in contra’l sole,
Si scuota, e di nuov’ Or tutto s>adorni ;
E a ritrovar la Vergine sen torni
L’ orme sue spente gid del cieco inganno,
E dar nuovo principio al maggior anno.
E per aprir I alto consiglio eterno
A tai fati e cotanti ormai la strada,
Da cui per si lung’ use il mondo & vélto,
A te, real signor, che de la spada.
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A ciascun duce omai prisco ¢ moderno,
E per senno e per cor, la gloria hai tolto,
Gi commise la cura, ond’ ei rivollo,

Per te, con oprar forza a la sua forza,

Si ravviasse a la virtude antica.

‘E'n vero ogni nemica,

QOste le cieche avare voglie ammorza
Ratta cosi, che voi, alme leggiadre,
Che rischiarate ardenti e luminose
Quella parte del ciel ov’ & pilt vivo,
Quando tra noi qua giu lieto e giulivo
Verrete a far di voi I” augusto padre,
Ritroverete ne I’ umane cose

Lievi e brev’ orme sol di reo costume :
E di virlute il gid sepollo lume

Fia che incominci allor chiare e lranquille
A farne riveder le sue faville.

Quindi, real donzella al mondo sola,

Perche del mondo il vasto impero degno
Sol fora di quel tuo merlo sovrano,

Che su qualungue cima alta d'ingegno,
Lieve cotanto ed ispedito vola,

Che aggiungerlo non pud pensier umano,
A si egregio signor la santa mano ,
Non senza un alto nume or porgi in fede
D’aver con lui la saggia mente unita:
Che fal cura gradila

Da mille etadi innanzi immobil siede
Altamente viposta in petto al Falo;

Che il mondo a far d’immortal prole adorno
Scelse te, che immortal tutla somigli.

Or quando i cari teneretti figli

( Dolci premj d’amor ) Uavrai mirato
Pargoleggiar vezzosamente intorno,

Dando or a questi abbracci, or a quei baci,-
Sard quel di de’ pil bassi-e fallaci-

Desiri sgombro, e sol vedremo e 'n parte
Per vaghezza di fama usarsi Marte.

Ma da poi che i reali almi garzoni

Saran si ne le forze iti avanzando,

Che possa il ferro oprar la man guerriera,
Quanto Yesemplo lor, 'armi adoprande
Per la sola virty, fia che ne sproni ‘
Alzar le voglie a la suprema spera !

0 di grand’alme gloriosa schiera,
Or qui si che abbandono il valor vostro;
Né imaginar il so, quanto dovrei.
Ma pur a’ detti miei
Apri attento or il pelto, o secol nostro:
Tutt'altro allor vedrai lieto e felice,
Che P'alta legge scritta in sen di Giove
Chiara si specchiera ne’ nostri petti;
E tempreranne si gli umani affetti
Soavemente, che sol cid che lice
Fia che ne piaccia, e cid che piace, giove;
E un nome avranno e I'utile e 'onesto.
Ah che perd m’¢ 'aspettar molesto,
Pensando, o bella etale, a’ tempi tuoi,
Con gli uvomini veder misti gli eroi.

Or intendo che 'l ciel voleasi dire
Allor che incontra la sua fe diletta
Sostenne armarsi ’Asia in mille schiere.
Ond’ ella tutta nel timor ristretta
Steasi aspettando gia furori ed ire
Da tante mani ostil, crudeli e fere:
E poi, sposa real, ¢ desire altere
Del tuo gran padre e non minor tuo sposo
Insiem congiunse a far la pia difesa.
Né doppia flamma accesa
Cosi, spirando spesso, Austro cruccioso
Strugge biade, arde selve, incende armenti,
E quanto pasce pii1, vie pilt divora,
Fin clrogni cosa avra spenta e distrutia,
Come a danni del fior de U Asia tutfa
Di celeste pieta co’ petti ardenti
I sovrani guerrier mostrarsi allora:
Tanto opraro col senno e col coraggio!
Allora il Ciel volle mostrarne un raggio
De la virtiv del di lor germe espresso,
Che fia liberator del mondo oppresso.

Quanta e qual dunque nova, altera mostra
Farh Germania allor, di glorie eterne
Atti usando si degni e si pregiati ?
Se’n destinar le lor grazie superne
Ristasser mai le stelle, e a voglia nostra
Ne concedesse il Ciel comporre i fati,
Fra me volgendo onor tanto laudati,
Non so se voi, del regno abitatori
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Popoli fortunati, unqua potreste De la fiamma ch’ a Dio vie pilt " appressa,
Voi medesmi di queste o Vieni, dolce Imeneo, ¢ i regj sposi
Fabricarvi qua git glorie maggiori : Colma di gioje in s& tanto ripiene,
Ch’ i Greci pongan pur ogni pensiero Che da’ pit bei desir non mai sien vinte;
In gir al ciel con la terrena soma, Che gia’l caduto sol ha in ciel distinte
E la terra adornar &’ alte dotirine: ( Co’ chiari raggi al veder nostro ascosi
Sia cura de le chiare alme Latine " Lestelle pil seconde e pili serene,
Oltre le vie del sol stender 1 impero, ) De le sinistre e rie nulla accendendo:
E la roceca del mondo essersi Roma, : : Onde se’n gio la terra ricovrendo
Altri studj sien d’ altri almi e sovrani; Di notte a noi tanto aspettata e cara,
Che vostre arti saranno, o gran Germani, Che fia de’ giorni d’ or madre ben chiara. —
A lo Scita, a 1’ Etiopie, a 1 Indo, al Mauro Canzon, se mai la su temprossi giusta
Riportar le virtl del secol d’ auro. ‘ Del viver mio lalegge, e se consente
Perd vittime, incensi e fiori offrite , Che questo incarco lo mio spirto regga
Devoti a lui, ¢h’ al vostro onor fatale Fin che le sole prime gesta io vegga,
Or con gli onesti e santi amori attende : E le minor de la gran prole augusta
Ond’ egli incontro a te, sposa reale, ' { Qualor in cima a la divina Mente
1 ali battendo de le voglie ardite, : Pien di vera umiltade onoro e inchino ),
Come fenice al sol, tutto s’ accende: : Spero tanto sul Greco e sul Latino,
Ed entro il tuo splendor lieto ¢’ incende ' Che’l Tosco suon di loro alto rimbombe,
Di fiamme ond’arde in ciel la terza idea; Che torrd’l pregio ad amendue le trombe.
Se’n mirar gli atti, il portamento ¢’} viso, ‘ ‘
Quai tutti £ han diviso . Fer le Nozze di Don Andrea Coppoia, duce di Canzano ,
Da Laltre donne, e ti somiglian Dea, ' ¢ Donna Laura Caraeciolo de'marchesi dell’ amoroso.
Scorge he‘iiez.ze ir} te, t_:he quai per sorie SONETTO 1 ().
Vorrebberle 1 desir, tai sembran esse ;
Né inganno a’ bei pensier fanno i desiri: Real donzella, che il bel nome prende
Onde versa per te caldi sospiri . Dal arbor ch’ ora in guise istranie e nove
Quel valoroso pien di senno e forte o Per lei pit strigne Apollo e inchina Giove,
Core, quel cor che spesse volte e spesse ‘ B pit chiaro il suo serto inclito rende;
Fa temer I’ Asia pili che cerva o damma: Or ch’ Imeneo dal terzo ciel discende,
E quel cor, mentre nel suoamor ¢ infiamma, . : Il ciel, che gioja e pace in terra piove,
~ Perche a vincer formollo uso e natura, . E per far di sua face altre gran prove,
Vincer te ancora in ben amar procura. : Per un pari garzon I’ alma le accende:
Deh non soffrir che cosi bella gloria, . L'altra donna che fec Sorga immortale,
Che a la fua gentilezza Amor destina, F & fiorendo fiori nel mondo onore,
Or, donzella real, tolta ti vegna: Grazia e bellezza e la virth sublime;
Anzi, a prova d’ amar si pellegrina , Ella sembra la stessa, o pur I eguale:
Riporta pur leggiadra, alma vittoria - E’1 coro, che di questa orpa il valore,
Di Jui, de’ vincitor riporta insegna : ' Sembra il vate che quella eternd in rime.
E come Amor, ch’ & vero Amor, t insegna, . - , ;
Ama lui sol per lui, ed in te stessa ) ) Que;sto Sonetto _ed 111 ss:iguen::;f %{rono scx;Ittﬁ dal ;’1(‘:0 per la I?acc({l’;a fatt‘a; é)er t:\th
Sol ama il tuo piacer, perch’ a lui piace. - ?-0;:& nellll a;no 17215 ?-n a atar i Firenze. Nella medesima Raccolta si legge il Sonetto
- i Agnello Spagnuolo diretto al Vico, e la risposta-del medesimo, che aggiungiamo quiin
Vien dunque or con la face seguito.
Vice, Opuscoli, 39




506

SONETTO I

Risponde ad un Sonetto di un anonimo di Firenze , che avea lodato il Vico -

per le di lui scopérte intorno le origini degli antichi Matrimoni.

A’ miei sudori il ciel non temprd ingiuste
Le leggi, se tal laude or ce ne rendi,
Spirto gentil che’l mio nome raccendi
Tra le dens’ ombre de I’ ety vetuste:

Tu ¢ hai d’ uom vero ambe le parti onuste,
Poich’ i desiri al Primo Bene accendi;

E i pensier del Disegno Eterno prendi,
Che rado scende in nostre menti anguste,

T tien del cuor di Febo ambe le chiavi,
De’ chiari sposi su i gran nomi in carte
Tutto ben puoi versare il sacro flume:

Lascia pur me da meste cure e gravi
Ristretto in me medesmo ire in disparte
Con fievol canto e con dimesse piume.

Per U istessa accasione

SONETTO
Di Agnello Spagnuolo.

Vico famoso, il cui sovrano ingegno
Di vicea luce ha pien I antico vero,
& Sicché tuo nome ascolta ogni emisfero,
E chi pilr sa, d onor tienti pilt degno;
Tu con I inclito stil {regio condegno,
Che del veglio trionfi alato e fero,
Tessi a* due sposi il cui sommo ed intero
Valore illustra il secol nostro indegno :
La gran donzella, e i don celesti e rari
Canta, e V" ampio di lei senno perfetto,
Che gioir fanne in sl tranqguillo stato;
E’1 biondo erce ch’a’ pir vetusti e chiari
Gia toglie il grido; il pilt che uman subietio
A poeta immortal commise il fato.

R
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Risposla di Vieo.
SONETTO

Spagnuol pregiato, il nostro afflitto ingegno
€h’ a spiare si di2 I’ antico vero
Nel dritto d’ ogni eta, @’ ogni emisfero,
Che mi feo di tua laude ed onor degno;
Gia riportato ha’l bel premio condegno
Contro d’ invidia il nero dente e fero;
E fatto ha del lavoro il pregio intero,
Incontro a cuie I’ oro e I ostro & indegno.
Ma tu co’ bei pensier sublimi e rari,
Che formi su disegno in ciel perfetto,
U’ vita meni in un divino stato,
In tue rime ben culte adorna i chiari
Sposi, e’ gran padre, ch2’l regal subietto
Niegd a la nostra inferma Musa il Fato.

Per le Nozze di Don iacomo Francesceo Milanoe Franco J'4-
ragona, principe di Ardore , ¢ Donina Arrighetia Caracciolo
de’ principi di Santobuono.

SONETTO (4).

In istranio trofeo Marte ed Amore

Vezzose faci ergero ed armi fere,

Lire soavi e’nsiem trombe guerrere,

Che a le pie madri fan tema ed orrore:
Giace su queste sparso il rio Furore

Di guerra; e’l vasto di lui tergo altere

Premon le Grazie amiche e lusinghiere;

Scherzi su’ scherzi il Riso e’] dolce Onore.
In cima Imene in gravi atti fastosi,

Come trionfator di genti prese,

Va, qual in Campidoglio, a sciorre i voti.
Perche col santo amor de’ chiari sposi

Le famose degli avi inclite imprese

Marte conservi, e aggiunga a’ gran nipoti.

(1) Si legge nella Raccolta publicaia nell'annc 41725 in occasione di tal matrimonio.
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In lode del . Bomenico Terragni de’ PP. Predicaiori per lo Qua-
resimale dal medesimo faito nella chiese di San Domenico Maggiore di
Napoli Lanno 1728,

SONETTO (1).

Non udi Atene mai, non udi Roma
D’ alta eloquenza o fulmine o torrente
Aiterrare oinondar I'unita gente,
E trarla, u’ volle, dietro e vinta e doma:
Comie, sacro Orator, la nostra soma
D¢’ rei vizj al tuo dir cade repente;
La Fraude, il Lusso, il Fasto e I Ira’ardente
Ne van sommersi infin sopra la chioma.
Tu ministri le voglie, e co’ tuoi pesi
Libri le menti, e al ciel lor porgi I ale,
Che frionfa di noi coi nostri affetti.
Siresleran ne’ ben purgati petti ‘
Cont in lor Campidoglio almo, immortale,
1 tuoi detti in trofei fissi e sospesi.

Per la conferma del Viceré di Napoli cardinale Michele Federico
& Althann, vescovo di Vaceia..

SONETTO (2).

Glove de’ regni e regi almo datore,
I suoi sposa a i lor scettri alteri auspici,
Che di natura ancor U'opre felici
Vadan loro a fruttar gloria ed onore.
Gerere gia la falee all’acces’ ore
Appresta per li suoi fervidi uffici
Sopra le messi, copiose, alfrici
Dal gran pepol divoto al suo signore.
Pomona, che qai gode antunno eterno,
Pur ricco spiega il sen d’ampj tesori,
Né Bacco minor premj a noi destina:
Tanti che 'l ciel su noi versa favori,
Mentre Augusto ti ferma il suo governo,
Non & pur lode tua somma e divina ?
(1) In lode del P, Terragni de'Predicatori in Napoli nel 1725 farono uniti molii COMpPo=
nimenti poetici, fra’quali leggesi questo Sonetto,

(2) Stampato nella Raccolta di Poesie fatta in tale occasione in Napeli nell’annc 1728,
in fol. ’

e e e

i
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Peor U acclamazione in Arcadia di Michele Federico & Althanm
vescovo di Vaceia, cardinale di S. Chiesa, viceré di Napoli, ec., col nome
di Reodalico Magniario.

SONETTO (4).

« La Fama, che in tu’ onor I'alj ora spande
Per campi e selve e piani e valli e monti,
Alto Pastor, da eroi per fame conti
Disceso, e ricco d’opre alte ammirande,
Per cui la nostra all’altre et tramande
~ Ampj sudor a mille dotte fronti
Versati in adornar tuoi saggi € pronti
Consigli e faiti, ond’ella & chiara e grande,
Questa di Pindo in cima or colta fronde
Dall’ arbor che onoraro Apollo e Giove,
Con gioja e casta man t offre sincera; »
E quella che’l tuo crine orni e circonde, e
Tesse con allre scelte a mille prove
« Fregio a spiegar di virth salda e vera.

Per vle Nozze di Don Gaetano Buoncompagne Ludovisi
duca @ Arce, e Donna Lauwra Chigh de'principi di Farnese.

SONETTO (2).

/

Del tronco antico, onde usci’l buon Pastore,
Da eui felice fu guardato e retto
Per liete, alme campagne il gregge eletto,
Che sempre udranoe un gran dolce romore,
Ora un germe novel caldo d’ amore
. Altra piti nobil Laura al saggio pello
In santo nodo maritale ha stret{o;
E Pane cen promette il certo onore:
Perch’ a due madri lattano gli agnelli
Le poppe stese del gravante latle,
Quai partorir testd lutte gemelli;
E dansi in precipizio da’ dirupi,
Cacclati da’ covili e da le fratte
Le razze ingorde de’ digiuni lupi.

. (1) Dato alle stampe il 1725 nella Raccolta fatia in detia occasione,
{2) Dato alle stampe nella Raccolta fatta in Napoli nel 1726, in-8.
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Inmorte di Angela Ciminimarchesant della Petrella(1).

L’ ape ingegnosa
Dal di che nasce,
Solo si pasce
Del timo o mirio,
Ligusiro o rosa,
0 &’ altro fiore
Che sia I’ onore
De’ verdi prati:

E &' di assetali

Di secca estade,

L’ ali ¢ indora

De le rugiade

Di fresca aurora.
Fabra divina

Ne I officina

De le sincere

Sue bionde cere,
Che poi pilt intalte
Del puro latte
Ardono in lumi
A’ sommi Numi.
Dentro la stretta
Aurea celletta

Fa il bel lavoro
Del mel pur d’ oro.
Ma poi si scuopre
Tutta feroce
Contro chi nuoce
Le sueé dolci opre.
O man profana,
Stanne lontana;
Che s’ella ilsenta,
Suo ago avventa;

1 non si cura,
Per yiver pura,
K3 .

Su la ferita

- Lasciar la vita.

Donna immortale
Ape tu sei

Cara agli Deis

Ma con altr’ ale
Ch’ ergon dal suole
A chiaro volo

Tuo raro ingegno
Di lauro degno;

E vai volando,
Vai spaziando
Per altri prati,

Sol passeggiali

" Dal alme Dive,

Lungo le rive

Mai sempre amene
De I Ippocrene.
Quivi pascendo
Gli alti pensieri
De’ hei fior veri,
Che mai, perdendo,
Non son corrotti
Da arsure o notli,
Formi i bei favi
Dolci e soavi,
Onde alimenti

Le pure menti.
Arme pur hai,
Non per ferire,
Ma riverire ;

Che insegnar sai
Col dolce austero («) ,
Grato severo
De le modeste
Tue grazie oneste;
Che austero e dolce
E pugne e molce.
0 in mortal velo
Ape del cielot

Ma come, o Dio!
Ahi casorio!
81 di repente
Ne la fiorente
Tua primavera,
Cangiata in nera

A voi nemica
Crudel formica,
La Morte fera,
Qual piceiol angue
Afro, letale,

Di sotto 1 ale

Del delicato

_Tuo gentil lato,

Ti succid’l sangue
De la fiorita

Tua, verde vita ?
0 me ingannaio !
Tu, qui lasciato
1l sottil velo,
Volasti in cielo.

Per U istessa occasione

SONETTO

Al P, Luigi Roberio Sostegni de’ Canonici Lateranesi.

Tornd al ciel la gran Donna e saggia e forte,
Che sol volle mostrarla al cieco mondo,
Mentre dal proprio abisso atro, profondo
Crolla tra scosse di capriccio e sorte.

Poiché ha le somme laudi or tutte assorte
De I’ adulare altrui vil vezze immondo,
Quai via giltate senza scelfa e pondo,
Son di virtute atro veneno e morte.

Questa di lei dird picciola parte :

L’ aura mancd, che m’ inalzava al cielo,
~ Sostegni mio, per farmi a lei dappresso.
Giaccion I’ opre d’ingegno a terra sparie;

I’ atra nebbia mi preme il terren velo;

(1) Fu il Vico molto amico della marchesa della Petrella Donna Angela Cimini, che con
alixi letterati visitava frequentemente, Accaduta la morte della medesima , compose 0~
razion funebre , che leggesi in questo volume a pag. 248 5 e che la prima volfa era staia
stampata insieme con la presente Canzone e col seguente Sonetto nell’elegantissima Rac-
colta data alle stampe in Napoli nel 4727, in-4. 11 Vico ebbe cura dell'edizione, e dell’in-
venzione delle vignette  lettere iniziali tuite adattate al tristo suggetto. Per quei tempi la
stampa di detia Raccolia non poteva esser pit nitida ed elegante.

Fatto, non che ad altr’ uom, grave a me stesso.

(@) L’attento letiore ben ricorda d’aver veduto nell’Orazi i
; razione funebre lod
costume di Angela, sl soave de



(o)

et

© Afflictoe Charites jacent sepulcro;
Atque inter Charites jacens Minerva

Risposta di Sostegni ' ‘ Infandum lacrimat ferumque funus :
i ; ' Moestas quisque suae [act dolensque
SONETTO ‘ ' Extinctae incubat en Cupido, Apollo.

Insuave, illepidum nimis nimisque,
Quin faclum miserum satis superque
Musis et Sophiae dedere Pareae!.

Ben mostrossi a ragione ardita e forte
Costei, quando parti dal basso mondo,

E dritto & ben che al nostro duol profondo
Rida e gioisca di sua lieta sorte,

Che non andran sue magne laudi assorte
Ne’ gorghi mai del negro Lete immondo,
Come il leggiadro suo terrestre pondo
Andd tra ¥ unghie de I’ avara Morte.

i come lg hitt nobil parte . o . ]

Anzi come la sua pi P . Haec tibé né prodant homenem mortalic membra,
Laudan cantando nel superno cielo N " : o

. i Quis scribat dubites, Portius, an Nomius?
Le pure menti al sommo Ben dappresso,

Si fien por te sue degne glorie sparte V
Nel hasso suolo, ov'e il terren suo velo, ‘ : Per le Nozze delle Allezze Serenissime di Antonio Farnese duca
O chiaro Vico, o sol pari a te stesso. di Parma e Piacenzae, ed Enrichetia 4 Este.

Distico posto sotto il ritratto di Lucantonio Porzie nell’ opera che
ha per titolo De Militis in castris sanilate tuenda. ( Neapoli ex Typo-
graphia Felicis Mosca, 1728. )

Per la stessa oceasione SONETTO I (1)

Al nobilissimo giovanetto Giovanni Locatelli. i Di Grecia il Magno per valor guerrieroﬂ
‘ Quand’ Asia il seppe, da lui vinta e doma,
Jure oh quam merito meo dolori Senza premj d’ amor posto la soma,
Luges, ter mihi care Lucatells! ‘ ;, Disperse i novi acquisti el grande impero.
Luges nam merito omnium dolors, . ‘ o 1’ Alessandro Lalin, che per V' ibero
Quorum cor sapit elegans, honestum. Su la Mosa ¢ la Senna ornd la chioma,
Sat dirum [acinus dedere Parcaes : D’ allér cui par non vide o Sparia o Roma,
Hew Parcoe nimium invidae malaeque! ) Corona ancor " augusto ceppo intero:
Parcae, quae male lilium Minervae E svelto or un da 1" altro inclito ramo
Carpserunt niveum lenellulumque; ; Italia attende un tanto onore, elerno
Et mel, Phoebe, avidae {uum vorarunt : : . Da propagarsi in regj fasti al mondo.
Ciminam egregiam extulere Parcae. : Santo Imeneo, te dunque invoco e chiamo:
Foecundo male corpore acgra nupta; Scendi a noi pieno d’ ogni ben superno,
Quam mente haec fuil ot ferax virago! ' Suo grande innesto a far lieto e fecondo.
Hetruscae decus haec erat Poesis :
Et graecae decus haec eral Sophiae. ’ ‘ (1) Questi Componimenti furono inseriti nella voluminosa Raccolta fatta in Parma nel
Praestans femina, cui placere avebant , 1728, in-4, per le Nome di Antonio Farnese, duca di Parma , ed Enrichetta d'Este ,

nella quale banno luogo molte belle poesie italiane e latine de’pia dotti letterati napoleta-
ni di quell’eta. .
Vico. Opuscoli. ; o L a0

Suadae qui celebres viri medullae !
Diae corcula qui viri Sophiae!
Dein, te sine, cii placere avebunt ?




SONETTO 1L .

De’ vostri almi laureti i sacri orrori
Spiate, Muse, e tu, gran Dio del canto;
E in vecchi tronchi rileggete quanto
Gli Estensi eroi vi fér d’ incisi onori.

Or, discesa da tanti e tai maggiori
L’ inclita Enrica, in nodo onesto e santo
S’ unisce al gran Farnese, e d’ ogni canto
Imeneo le due reggie orna di fiori.

Ecco il degno subietto, ov’ impieghiate
Vostri divini ingegni, e s’ oda il suono -
Di non comuni pregi e laudi vere.

E sembra a noi tornar la prisca etate,

- Cheé non ad altri le vostr’ opre altere

Ch’ al gran Giove e Giunon sacraste in dono.

Per Uistessa occasione

CANZONETTA

§' alzi Italia in alta spene;
Due gran cor, che inchino e lodo,
11 Farnese in santo nodo
E I’ Estense or lega Imene.
E di voglie alme leggiadre,
Che son fiamme in cielo accese,
Con la face qui discese,
Stretto a man con la sua madre.
Tra le dotte altre sorelle
Quella & dessa Urania amica;
Ed osserva in fronte a Enrica
In un terzo ciel le stelle.
Anzi un Sol le osserva in fronte,
Che consola le vicine
Vaste flamme, alte rovine
Che vi fece un di Fetonte.
Sol che'l corso unqua non erra
Di virtl fra mete eterne ;
E d' onor flamme superne
Leva il ciel quinci da terra.

SRR

E sta in forse al paragone:
Vener sembra a la beltade;;
Ma in mirar la maestade,
Simigliar parle Giunone.

Con lei giunto in guise nove
Al supremo Antonio in volto
Sfolgorar vede raccolto
Altro pilt benigno Giove.

Si vedendo in uman velo
De’ celesti i due gran numi,
Non distingue il re de’ fiomi
Questo in terra e quel del cielo.

Di Ciprigna il sacro cinto,

Ove in bei color vivaci
Risi, scherzi, amplessi e baci

- Ha col dardo Amor dipinto,

Gli attraversa in atto fero
L7 omer destro e’l lato manco;
E di ferro armando il fianco,

Gli accompagna Amor guerriero.

Questo ferro armd la mano
. Ne le Fiandre al gran Farnese,
Ch’ & gridato per I'imprese
L’ Alessandro Italiano.

Questo & pur queilo che Ubaldo,
Ben accorto e saggio veglio,
Rugginito entro lo speglio
Fe’ vedere al gran Rinaldo:

¥ destandogli faville
D'altro amor di lui pitt degno,
Gli raccese il vago ingegno
Per la f& d’esser I’ Achille.

Con tal ferro in Azzon vide
De’ tiranni I’ uccisore,

E de’ mostri estirpatore
Contra Ttalia anco il suo Alcide.

“Mille e piu virth reali

Fanno lor pomposa corte,

Cui nel mezzo regia sorte

Versa doni ampj, immortali.
Gid s”appressa I alta coppia

Tutta lieta al sacro letto,

Vero campo di diletto

A que’ cor che Imene accoppia.
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{a) Il Vico qui allnde a Famianc Strada , gesuita, che in lingua latina scrisse la storia

Qui’l piacer spiega tesauri
D’oro, gemme, bisso ed ostro,
E’1 pit ricco al secol nostro
S’orna qui di verdi lauri:

Lauri, onor &’ imperadori,
Lauri, onor di dotii vati:

Son da Febo consacrati
Pur di Dafoe 1 divi amori.

Gia Imeneo la face scote,

K gia scocca Amor saette,
Le piu fine, le pilt elette
Che temprér U eterne rote.

Da la sponda un Genio avgusto
Sparge il letto d’ amaranti :
Quanti fior, di frutti tanti
Ne promette farlo onusto.

Quindi Ttalia omai confidi,

In nov’ordine di fati
Ritornar que’ Mecenati,
Alessandri, Achilli, A lcidi.

Risudar allor vedrassi
Strada (a) in lingua eterna istories
E’n Po melter nove glorie
CGoi poemi Ariosti e Tassi.

Regj sposi, or fate intanto
Guerre in mezzo a fide paci,
Cheé stordisce il suon de’ haci
De le Muse il chiaro canto.

delle Guerre di Fiandra.

Questa Storia fu tradotta dal P. Segneri ¢ forma il X volume delle opere di
queste qutore publicate in Napoli nel 1858 per cura dell’ Abbate Vincenzo Morane .

GG

In morte di Don giuseppe Alliate Paruia
Colonmna, principe di Villafrance, ec.

SONETTO (1)

Morte, o &’ invidia vil ministra e fera,
Per cui fai degli eroi cruda vendetta,
E a’nomi lor ogni memoria eretta
T adopri pur che si disperda e pera:
Ma. sono corpi in cui di rabbia nera
Tu spargi, o rea, la tua falce o saetta;
Ve’ ¢’ unquemai la lorda man tu metta
Sovra senno, valor e virtl vera !
Tai rari pregi in mezzo al petto nosiro
Al gran Giuseppe un sacro templo alzaro,
Donde tu star hen déilunge e profana.
Qui ritratto in idea somma e sovrana
Egli vivranne immortalmente chiaro,
Maggior d’ogni piti grande opra d’ inchiostro.

In lode del ®. Michel Angelo da Reggio.
Cappuccino, sacro oratore.

SONETTO I (2.

Alma mia, che perdesti il bel candore,

Sol intenta del corpo ai sensi {rali,

Deh ti raccogli, e vedi i veri mali

Dei qual ti ha colmo il tuo fallace errore.
Ma di mirar te siessa hai sempre orrore,

E de’ vani desir fuggi su I"ali:

Deh ¢ ergi con le pure aure immortali,

Che al ciel ¢ ispira il gran sacro orafore.
Vedi che immota nel vil fango giaci,

Perché i caduchi beni agogni e brami:

Ma ecco chi col vigor ti spinge al volo.
Scuoti quei lacei tristi e st {enaci,

E Vindurito cor fa che sol ami

Quel vero ben ch’ el mostra unico e solo.

(1) Stampato nel 4729 in una Raccolta fatla in detta occasione.
{2) 1P, Michel Angelo da Reggio cappuccino venne a predicare nel Duomo di Napoli
nel’anno £729, e fu generalmente applaudito. Sirinse amicizia col Vico, il quale ebbe cu-

va di raccogliere molti componimenti in lode di tal sacro Oratore , e che egli dedict alle
stesso,
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SONETTO IL

Angel di Dio, che fai le vaneggianti
Gia poetiche fole, istorie vere: «
Giove tonante, ch’ empie forze altere
 Atterri in fulminar @’ alme giganti:
Deucalion divino, oh quali, oh quanti,
E Orfeo disceso a noi da 1’ alte spere,
E duri sassi e stolte immani fere
In uomini trasformi onesti e santi!
Tu co’ tuoi pesi libri il nostre cuore,
E quali tu ne dai, sentiam gli affetti
Pel vero Ben cui sordo €1 nostro frale:
Dando allo spirto etereo senso, i peiti
Ne infiammi di celeste e divo amore
Ov’ eloquenzia mai tant’ alto sale ?

SONETTO IIL

Ammiraro gia un tempo Atene e Roma
Chiari orator che negli umani petti
Machine opraro di turbati affetti,

Per trionfar dell’ altrui voglia doma.

Tu, o voli al ciel con la terrena soma,
0, tra noi sceso, un degli spirti eletti,
Angel di Dio, fai co’ celesti detti
Che la mente 4’ alloro orni la chioma:

Ed ella sopra un Campidoglio eterno
Si meni dietro debellati e presi
Ciechi odj, rei timor, vani desiri :

Onde i cuor tersi al puro Amor superno,
Iy immensa vera immortal gloria accesi,
Varchin dell’ efra i spaziosi giri.

G

Nella promozione della Santitd di Clemente XII
al Somno Ponleficato.

CANZONE (1)

Che insolito in me sento e raro e novo,
Onde in quest’ egro afflitto,
Ch’ al fondo mi premea, mortale incarco,
Pitr che spedita mai volar si vide
Aquila altera, o scitica saetla,
Fendo le nubi, e m’ ergo
Su le superbe, stolide, feroci,
Empie cime di Pelio, Ossa ed Olimpo ?
Ecco di sfera in sfera,
Di pianeta in pianeta e d’ astro in astro,
11 pitr puro del ciel squarcio e sorvolo.
Deh come gia I'argivo legno occhiuto,
Perseo, le spoglie del famoso A Icide,
E ogni altro che fissd la greca gloria
E 1 etra de’suo’eroi chiaro trofeo,
Mi fugge sotto e cade,’
S’ impicciolisce, si dilegua e sgombra !
0 quanto corto, 0 quanto '
Lol suo lungo aguzzar I’occhio ne’ vetri,
E-quel che ne le stelle Urania osserva !
Perche quanto le fredde
Sono minor de la gran fascia ardente,
Tanlo maggior de la gran fascia ardente
Sparsa vegg’ io d’inaccessibilluce
Zona che cinge e tiene avvolto il mondo :
Ov a note di ben saldo diamante
Alfe vi leggo sculti i grand’ imperi.
T quai ben da una parte
Tutti insieme oltenuii .
Latini e Greci e Assiri e Medi e Persi,
Con magnanimo sforzo
Ciascun tenta e s adopra a sé di trarre
Tutto I’ orbe de’ popoli e de’ regni ;

(1) Per la promozione 2l sommo ponteficato di Clemente XII (Corsini) eol quale avea te-
nuio commercio epistolare mentre era Cardinale ; avendogli anche dedicato I’ Opéra della
Scienza Nuova del 1725, compose il Vico la presente Canzone, che impresse in Napoli con
magnifica edizione. Avendo poi ristampata ed ampliata 'Opera della Scienza Nuova nel
4730, la dedico anche all'istesso Sommo Pontefice,



(o)

Ma da la parte opposta

Tutti col suo forte soave cenno
Pe’ vasti campi de ' immenso abisso
Gli si strascina dietro il sommo Giove.
Del divin Cenno e Nume

A condur la grand opra

Sono Menti e Virlit ministre eleite,

A le quali fremendo

Dura necessith presta ubbidisce ;

E con necessitade

Ben cento e mille Enceladi e Tifei

Di vizj vinti, debellati e domi,

Con cervici di bronzo e ferrei petti,
Con braccia e piante di ben duro acclaio,
Tra lo strido e 'l fragor 4’ aspre catene
Gemono in eseguire il gran coman do.

Oh- mio pur troppo infermo occhio mortale,

Che Ia nel basso mondo,

Per ravvisare il vero,

Che nascondono in sé le cose umane,
Tutte scevere ¢ sole

Tu le scorgevi, e si scevere e sole

I umane cose nascondeanti il vero,

E ti dolea, con grave

Sdegno gentil de la Ragion delusa,
Veder misero il giusto, e’l reo felice,
Vedi ora, vedi, come

Quelli che ti pareano ¢ laidi e brufti,
O dal Fato scoppiati,

O ver dal Caso usciti orrendi mostri,
Rapportati tra loro e ben intesi,

(uai i presentan ora

Di bellissimi obietti eterne forme !

Su la grand’ Asia il capo

La superba Babelle alza e torreggia;
Perche dipoi per Alessandre il-Magne
A la greca sapienza in Dario inchini.
La perfida , feroce, alta Cartago,

Ch’ ambiziosa affetta

Su I’ impero del mar quello del mondo,
Dal fulmin de la guerra inclito Scipio
Veduta appena e tocca,

Consegrata, cadeo ,
A la virth romana arsa e distrutia.

&
[X>)
e

Di sua felicitade ebra ed insana,

Donna de le provincie,

Infuria ne’ capricci e ne’ placeri
Sfacciatamente dissoluta Roma

Che per ornar di marmi e bronzi e &’ oro,
Parve insultare a la Natura il Fasto :
Com’ a meraviglioso

Splendid’ ampio covile

Di tante crude, immani, orrende fiere,

. Da T Aquilon gelato

Scendon harbare genti a darle il foco
Perche, quando a si rei fini infelici

Pur condussero il mondo

E la sapienza e la potenza umana,
Contro a le quai nimiche il vero Iddio
Sostenne la celeste

Con prove di miracoli e martiri,

Quivi fermasse il regno

Sua veritade eterna,

La qual a un Bene immensc ed immoriale
Gli oracoli dettasse ai ver-credenti (a).
(uesta somma e sovrana

Gloria di Roma, ond’ & I'Italia in pregio,
Che di questa, di cui oggi nel mondo

‘Ne' mestieri di Marte e di Minerva

Non vede il sol pilt valorosa parte,

I primi regi col possente Augusto

V’ adorano divoti il gran triregno;

Da minaecevol turbo

Di fiera guerra, in punto ch’ a lei manca
Del catolico gregge il gran Pastore,
Posta in forse, di sé forte paventa.

Quivi al grand’ uopo e al paragon di tutti
Gli altri almi, incliti Padri, ognun de’ quali
Fora degno Pastor di tanto gregge,

Il gran Clemente s’ alza al sagro soglio.
Tanto grand’ uopo e paragon fan prova
Quanta virtl inalzovvi il gran Clemente.

(a) Vedi in Dante nel Canto II dell'Znferno le terzine vit ed vur. E prima i g racoli
e martiri richiamano P'ultimo verso della terzina xrt nel XVIII del Paradise

Vico. Opuscoli. ) 4t o
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In lode del Badre 'Tolotil de’ Chierici Regolari,
sacro oratore.

SONETTO (1).

Lieve Grecia credeo per lungo errore
Che di Giapeto in prima il figlio audace
Vold nel cielo, e accese al sol la face, -
Onde formd dell uman loto il core:
E ¢k’ indi Desir vano e van Timore
E ¥ Invidia che aduggia, e Amor che sface,
E’nsieme pazza Gioja e Cura edace
11 mondo empiér di lutto e di dolore.
Ma tu, chiaro Tolotti, al vero Sole
Tirgesti dritto il cor, pura la mente,
Onde tua lingua & una celeste flamma,
Che nel suo fango la sepolta gente
Con sublimi, infocate, alme parole
A divine virtl desta ed inflamma.

In, morte di Anna Maria Caterina Doria
moglie di Nicolo Salerno.

SONETTO (2

Mio dolente Salerni, hai tu ben onde
Bagni di largo pianto il viso e’l petto,
Se quella a cui con santo nodo stretto
Lieto vivevi, or freddo marmo asconde:
Che fea ridenti a questo lido I onde,
Spirava a questi colli almo diletto
Col parlar saggio e col leggiadro aspetto,
’ngemmava al Sebeto ambo le sponde.
Poiché tanta tua gioja & giunta a riva,
Dritt’ & ch’ or tessi a lei tra doglia e pianto
Di mirti in Pindo colti eterno serto.
Che se I imago si serbasse viva,
Ognun direbbe, il tuo sublime canto
Risonar di gran lungi infra il suo merto.

1) 1l principe di Colombrano , molto amico del P. Tolotti-che predico con gran plausc
nell’anno 1731 nella chiesa di Sau Paolo di Napoli, richiese con sua lettera qualche com-
ponimentio al Vico, ed ottenutolo, lo impresse nella Raccolta fatta in lode del Tolotti con la
data di Firenze, 1731, in-8.

(2) Fu publicato con le Rime di Nicolo Salerno, per la morte di sua moglie, Napoli,

4732, in-8.
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Endecasillabi fra’ Componimenti pel cardinal
Giambattista Salerni

Almae quid facerent, rogo, Sorores
Dispersae undique solilariaeque,
Arles quae fugitant neyociosas,

Artes quae fugiiani severiores,

Ni Capassius, ipse deque Musis,

El muliwim merita e domo Salernum,
Ostro quod merilo caput decoret,
Vestris det modo versibus canendum !
Laetandum est igitur cuique, amict,
Pindi qui colitis sacrata montis,
Quod vatis studio excitae Salerno
Sebethi celebrent chorum prope undas
Almae, quoe facerent wilil, Sorores
Dispersoe undique solitariaeque.

Egloga impressa nella Raccolta di-Componimenti fatti nell” apertura
della Colonia Sebezia per I'arrivo del Vicere di Napoli Don Giu-
Bi¢ Viscownti Panno 1733,

MELIBOEUS ET DAMOETA:

Mel. Quae mira, o Damocta ? ut candet lumine cocbum !
Ut liguidae rident Tyrrhens littorés undae !
Astate ac media, que arescunt graming campis,
Hosce novos flores uf gemmat roscide ripe
Sebethi, et colles hic vernans ambil amictus !
Sponte cavo fusa exundant de robore mella!
Ubera lacte fluunt graviter dislenta capellis!
Dam. Desine mirari, Meléboee: ul nuper in urbem
Caedendos agnos egi, per compita vidi
Laetitid offusam; tum caussam sciscitor; aiunt
Ipsius ad regimen modo pervenisse beatae
Insignem virtute virum, comemgué gravemgue,
De caelo semen qui divdm ducit ab alto;
Heroum in morem divine tnsignia gestans,
Serpens qui puerum voral. Atgue ibé forle sacerdos,
Ultima cus aetatum perdocle est nota vetustas,
Stemmatis has infit pictas exponere voces: (1)

(1) Per 1i principj della Mitologia istorica ritrovati con la Scienza Nuova d'intorne
alla Natura comune delle Nazions si dimostra questa esser un’istoria delle antichissi-
me genti eroiche, poiché tutte le storie profane, come chiunque vi rifletta facilmente pud
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Tempore guo prémo viguerunt laurea saecia,
Quum terrae viderunt una hominesque deosque
Versari, atque vicissim audire et reddere voces,
Graecia ( proh infandum! ) tetro infestatn dracone ;
Python dictus erat late exitiabile monstrum,
Ex se quod natos foede truciterque voraret ;
Auaxilio sancta imploravit wuming Phoebi ;
Adfuit et miserae praesenti numine Phoebus ,
HMonstrumaque offlizit saevi celerique sagitia.
Pythius hinc Graiis et dictus viclor Apollo,
Stenunate et herois prodit caelestis origo.

Mel. Id nempe ostendunt oris miracula nostris,

Quod nostré Reclor veniat de sanguine divum ?
Idcirco alme Ceres lom laetas reddere messes
Dignata? et Pomona refert tot munera ramis?
- Et Bacchus vites onerat praedulcibus wois?

‘Dam. Quéid dubilas, redeant nobis Saturnia Regna,
Justitia atque Pudor, sanctae Pietasque Fidesque,
Nos ubi vér talis laetos tantusque gubernet,

Cui divos atavos Saturnia protulit Aetas?

Mel. Quin spero; idque jubent ef nomina et omina tuntc.
Dam. Cras igetur prima quum Phoebus lampade ferras
Lustrabit, crocewm madidumgue cubile relinguens,
Casti adeamus summi Panis temple biformis :

1ltius ac festa fronde exornabimus aros ;
Lllius ante aras teneros mactabimus agnos.

ravvisarlo, hanno favolosi i principj:-e da’Greci, i quali per le cagioni che si meditano i
. quell’Upera, conservarono le favole pi& di tutie Valtre nazioni del mondo antico, tal ser-
pente, che si divorava gli uomini, fu detto Pitone, e ne fu appellato Pizio A.pollo il quale
Vuccise, ed era creduto Dio della Nobiltd.

In lode di Cario Borbone o delle due Sicilie.
(1734)
SONETTO I

Di sommi Imperadori e Regi augusti,
Onde &’ incliti fatti e gloriosi
La Senna, il Tago, il Po corron famosi
Da’ pit1 lontani secoli vetusti,
Da’ freddi Sciti a i Mauritani adusti
Per chiari pregi, che non mai fien rosi
Del Tempo rio da’ neri denti annosi
Che fanno in brani archi, colonne e busti,
Generoso rampollo, in si ridente
De’ tuoi verdi anni e tenera stagione,
Guidi e comandi memorande imprese ;
Che fia in robusta eta, poiche tua mente
Rami onusti di palme e di corone
Dal tuo gran core al ciel larghi distese?

SONETTO II (1).

« Oh qual te vide vincitor guerriero
11 Sebeto, gran re di lauri cinto !
Vide alir’ ordin di Fati in ciel distinto,
Ond’ ergera su i fiumi il capo altero.
Vide in te da la Senna e da I’ Ihero
Ritornar altri Carli e Magno e Quinto,
Dal Po Alessandro, da cui’n gloria vinlé - -
Fia quel che sottomise il Perso impero.
Vide tornar da I' Arno il Tosco Augusto,
Il gran Lorenzo, il padre de le Muse,
Che saliranno liete al prisco onore.
Vide tanto splendor nuoevo e vetuste,
Ch’ alto italico sangue in te confuse,
« La patria mia che ti adoro col core.

(1) Stampato nella Raccolia de’ Componimenti de’ Pastori Arcadi della Colonia Sebeziz,

che allora univasi in Napoli, ove Vico era nominato Laufilo Terfo.
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SONETTO IIL.

« La patria mia, che t’adord col core
Al primo suon del tuo gran nome augusto,
Lieta ella disse: ecco il possente e giusto,
Da me gia sospirato, almo signore.
Vieni a’ trionfi omai, germe ed onore
D’ eroi, e di quel tronco alto e vetusto;
Ricco di palme in ogni tempo e onusto,
Spegni degli empj mostri’l rio furore.
Ed or che del sovrano amico pregio, -
Dopo sl lunga etd, si vede adorna
Tua pietd, sua ventura & sol tuo merlo:
Cresci, dice, alle glorie, e fregio a fregio
Addoppi’l Giel, se’l Giel ch’ognor pitt ¥ orna,
« Cinse su’l capo tuo il real serto. ‘
Per le nozze di Don Raimondoe de Sangro, principe di Sansereros
¢ Donna Carlotta Gaetani dell’Aquila &’ Aragona de’ duchi

di Lauwrenzana.
SONETTO I (4).

Alla sig. Donna Guglielmina Merodi madre della sposa.

Alta stirpe @ eroi, onde famoso
11 Batavo Lion siede sul mare,
Che con nuove virtl sublimi e rare
Accresci pregi al regal ceppo annoso,
Da’ tuoi cari complessi a regio sposo, -
Del sangue che d’ Italia illustri e chiare
Ha fatto I armi, or vedi lungi andare
11 tuo vago gentil pegno amoroso
Soffri con alto cor la sua partita ; ,
Che’l Ciel sempre benigno, ora pittlieto. - ;
Dispensi giuste tai voci leggiadre. ’
0 Giustizia, che sei sempre gradita!
Tu togliesti al Sebeto il chiaro padre;
" E la gran figlia rendi ora al Sebeto.

{1) Furono stampati questi due Sonetti nella Raccolta fatta per tali nozze in Napoli nel
1733, in-%,—Don Gaetano Brancone, a cui il Vico indirizza il sccondo Sonette, fu nella
sua prima eth applicato alla Giurisprudenza, dotato di sommo ingegno e probitd. Scrivea con
molta eleganza in latino ed italiano, cost in prosa come in verso. Fu eletto prima segretario

SONETTO H.

Al sig. Don Gaetano Brancone.

Ne corone, né ostro, o gemme ed auro
Giammai mi ponno, o mio Brancon gentile,
Rimenare il mio gia caduto aprile,

Né qual serpe di nuovo al sol m” inauro;

Hammi in Pindo aduggiato il verde lauro
Tnvida nebbia, a rio tosco similes
Da la tremante man cade lo stile,

E de pensier si & chiuso il mio (esauro.

Ove manca natura, inferma & Larte,

Perche I ingegno & il gran padre felice
Di bell’ opre ammirande, eccelse e chiare.

A te, cui Febo ispira e nuove e rare
Forme di laudi, d" allogar ben lice
La gran coppia da tutte altre in disparte.

7n lode del sig. Don Domenico Rarone di Liveri per unt Comedia
falta dallo stesso intitolale La Contessa.

SONETTO (4).

Di guardar tu ne dail’ util piacere -
De la vita privata i varj eventi,
Amor, tema, speranze, ire e contenti,
Finte cosi, che sembran cose vere:
Per cui van sile greche Muse altere,
Che ne sdegnan del Lazio anco i cimenti ;
1l difficil lavoro inalzar tenti,
Onde il bell” Arno miglior fato spere.
Quindi drappello di gentili Spirti
Di riva in riva al gran flume sacrato,
Che versa I’ acque del divin furore,
Per somma laude ed immortale onore
Or al tuo nome d’ alto pregio ornato
Ghirlande intesse-d” odorosi mirti.

del Corpo della eittd di Napoli, carica che allora occupavasi da uomini forniti di talento ;
ll'l-dl fu scelto per segretario della R. Camera di S. Chiara, ch’era in quei tempi il primo
tribunal del Regno, e finalmente per la sua somma integritd ed espertezza dal re Carlo Bor-
bone venne promosso all’ onorifico impiego di segretario di Stato degli Affari Ecclesiastici,
avendo anche dall'istesso Sovrano ottenuto il titolo di Marchese. '

A (1) Don Domenico Barone di Liveri, patrizio della citta di Nola, fu un cavaliere ornato
di molta letteratura, ed assai proclive a compor comedie, che facea recitare privatemente
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Inlode di Padre Glacomo Filippo Gatti dgostiniano, professore di

Teologia nell Undversita di Napoli, per lo Quaresimale falio dal mede-
simo I anno 1738 nella Chiesa dello Spirito Sanfo di Napoli.

SONETT O (1)
Per la famosa predica della Grazia, replicata a richiesta di molti letterati.

Nel pit pure sublime empireo chiostro
Divampa in mezzo de’ beati cort
~Eterno fonte &’ immortali ardori,
Che discolora e gemme ed oro ed ostro:
Indi chiaro da te ci vien dimostro
~ Che tra i nostri a hen far egri languori
Scende soave forza entro de’ cori,
Tal che’l divin voler sia voler nostro.
Quindi noi tulti nova voglia assale
Aperto udir da te I’ arcan superno,
Che I' umana ragion umile inchina :

Y

Onde tua voce ¢l Campidoglio eterno,
Ove spiega sue pompe la divina
Diega Sue PoIpe
Grazia vitioriosa e irionfale.

nella sua casa in Nola. Portatosi cold il re Carlo Borbone, ebbe I'agio di sentire ivi una co-
media di tale autore, che incontré molto il genio di quel magnanimo Sovrano. Da tale occa-
sione il Baron di Liveri incoraggito, seguitd a scriver comedie che facea rappresentare nella
sua easa in Napoli, ove si condusse, e che venivano applaudite. Avendo cominciato a darne
alcune alle stampe, e fra queste quella intitolata La Contessa, gli Academici detti Ozio-
7, che univansi nella casa di Don Nicold Salerno, scrissero molti componimenti in sua lo-
de (e fra questi si legge il Soneito del Vico) che publicarono con le stampe nel 1735, in-8.
Ehbe Vincarico il Baron di Liveri ( che fu dalla munificenza di Carle Borbone onorato del
titolo di Marchese e di annua pensione) di scrivere ogni anno una comedia, per rappresen-
tarsi mella gran sala del R. Palagio in presenza del Re e della famiglia reale. Il marchese
Liveri formé la numerosa compagnia di Comici a suo piacere, fra i quali vi era un celebre
buffo chiamato Cristofaro Russo di professione pittore, i quali tuiti erano stipendiati, non
escluse le semplici comparse, Tutto il pregio di dette comedie consisteva nel vedersi in esse
espressi al vivo i pit minuti accidenti che giornalmente accadono nel minuto popolo di Na-
poli e de’ vicini paesi. Per ottener cid, al che riusci mirabilmente, il marchese Liveri con-
certava le comedie, prima di farle rappresentare , per un anno intero ogni sera in sua casa,
non contentandosi che le azioni fossero eseguite con qualehe mediocrita. Linvilppo di qua-

si tutte le comedie del Liveri & soverchio intralciato, e tutte peccano di lunghezza e di una -

affettata locuzione; cosicchi doveano tediar Pudienza, che dovea trar diletto dalla sola esat~
tezza dell’azione. Fcco Pelenco di tutte le comedie del Marchese Liveri. La Contessa, pu~

blicata nel 1735, per Mosca, in-8.—I1 Partenio, 1737, per Mosca, in-8.—I1 Governa-

tore—L’ Errico, per Riccardo, 1742 Il Corsale, 1743, per Vocola, in-8. — Il Gian-~
fecondo, 1748, per Vocola, in-8.—L’ Abbate, 1748, senza nome d'impressore—11 Cava-
liere— Gl Studenti, 1784, per Simone, in-8.—I! Solztamo——La Claudia , 1755, per
Simone, in-8.—La Sirena, comedia ms.

(1) Fu quesio Sonetto inseritc nella voluminosa Raccolta di Poesie fatta in Napoli nel

S
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Per le nozze di Don Antonie Capece Minutolo dJe princip:
di Canosa, ¢ Donna Teresa Filangieri de'principi di Arianello.

SONETTO I (1).

Di due semi del ciel gentile innesto,
Ti spiri sempre fresca aura feconda
Ti irrighi alma rugiada o limpid’ onda,
Né torhid” Ausire mai ti sia molesio:
Lungi da te si sciolga il gelo infesto,
E’I el Sebeto da la verde sponda
Inclini umil la tna onorata fronda,
E’n tua custodia Pan stia sempre desto.
Quai da te spunteran soavi fiori
Ne’ dolci e cari pargoletti figli,
Che lieti e gai ti scherzeranno intorng ;
Che produrran maturi frutti un giorno,
Che dia la lor virti ch’ a te somigli,
Minutol indi e Filangieri onori.

SONETTO I (2).

Oh al mondo istrania, nova, altera mostra §
Le vaghe chiome innanellate e bionde
Vener entro I’ acciar chiude e nasconde,
Cui’l cimiero di rose infiora e inostra:

Con spada al fianco, che se mai gliel mostra,
Il latte ben 4’ assai vince e confonde,
Splende sul pomo la sua stella, donde
Piove piacer quaggiit la terza chiosira.

Ella presiede alla fastosa e lieta
Pompa, con cui la Filangiera diva

. A Minutolo eroe conduce Imene.

Con dolei canti le gentil Sirene
Fan risonare la Sebezia riva,

Qua’ Y onda ascolta mormorando cheta.

4738 1n lode di questo sacro Oratore. Silverio Giuseppe Cestari ebbe cura di una tal Rac-
colta, nella quale si leggono le poesie de’ pitt dotti di quel tempo.

(1) Stampato nella Raccolta fatta in nome degli Academici Oziosidi Napolinel 1737, in-8.
(2) Stampato fra le Rime raccolte per tali Nozze con magnifica edizione e ritratti degli

sposi in Napoli, 4787, in-4.

Vico, Opuscols. : A2



330
Loda ™. Boeceniga Nobi'e Veneziano.

SONETTO (1).

0 sovrano, real Lione alato,
Ch’ un pi2 sull’ Adria hai fermo ed altro in terra,
E’l cui gran cuor tanto valor disserra,
Che degl’ Imperj hai vinto il comun fato:
+ 11 too di tanti re almo senato
Che ne’ sacri consigli unqua non erra,
F tempra cosl saggio e pace e guerra,
€’ ha in Europa ! Italia inclito Stato,
De’ Mocenighi eroi, che riporiaro
Dentro I’ amplissim’ Ordine regnante
Mai sempre grandi e spesso i primi onori,
A Giovan colmo d’ alto merto e raro,
Il qual va sempre a scelte lodi innante,
Ha commesso i tuoi divi, ampi tesori.

In lode d; Don Ferdinande Sanfelice Patrizio Napolitano per la
machina volgarmente detta Fiera , da lui ideala ed esequita nel largo
del Castello di Napoli , in occasion delle Nozze di Cario Borbone,
e delle Due Sicilie, con Maria Amalia walburga.

SONETTO I (2).

Con sue ampie alte moli e sterminate
Di palagi, obelischi e torri e tempi,
D’ immense regie forze ultimi esempi,’
Fece Menfi stupir la prisca efate :
Tu con lodi &’ ingegno al mondo or nate,
Saggio Fernando, in breve spazio n’ empl
" La vasta maraviglia, e 1 nostri tempi
Orni di nuove glorie alme e pregiate. .
Ché a un tempo ergesti I’ ammirabil opra,
. Ove al bisogno ed ‘al piacere umano
Fan di sé copia la Natura el Arte.
Si ben ella s’ intende in ogni parte,
Che della rara idea ©’ onor sovrano
Non fia che’l tempo unqua d’ oblio ricopra.

~

(1) In occasion dell’ingresso alla carica di Procurator di §, Marco in Venezia di Luigt
Gio. Mocenigo fu in detta citid nel 4737, in-8, impressa una Raccolta di Poesie, fra le quali
leggesi il presente Sonetto.

(2) Fu dato alle stampe nel 4738 insieme con altri componimenii per tal occasione.

[
o
ety

SONETTO II (1).

« Con mano al Re quelle gran vie far note
Che menano del mondo oltre le mura,
Ove ¥ alto confin pose Natura
Tra le cose mutabili e le immote,

Studia eroica virtll, la qual & cote
Pur a sé stessa, e la cui luce pura
Ogni cosa mortal adombra e oscura,
Ove col suo divin raggio percote ;

Che ei menire acquista ampie provincie e regni,
Gli siede ella in trionfo in seno ascosa,
E d ogni sua grandezza il fa maggiore.

Quivi trae vinti orgoglio, ire e disdegni
Ella vede alta pace entro il gran core
« Che ne’ fati per lui unqua non posa.

SONETTO TIL (2).

Stese 1 Italia il suo famoso impero
Da i regni de I Aurora a I’ Occidente,
E vi rinchiuse anco il Numida nero,
Ma arrestd I’ armi in riva a 1’ Istro algente.
Ora & sorto in Italia un Rege altero,
11 cui gran ceppo su la Franca gente
Regna, ¢’l gran padre sopra il grave Ibero,
E tien tra ceppi I’ Africano ardente.
E diva sposa dal gelato po lo
Altri ajuti or gli porta in dolce teda,
Che a 'Asia fia Paltra funesta face.
0 gran germe d’Enea, gli sgombra il duolo,
T con navi e cavalli al fiero Trace
Cerca ritrar la grande ingiusta preda.

(1) Recitato pell’ AcademiadeglTnvestiganti,che univasi incasadel sig. D. Stefano deStefa-

no—Esercitavansi gli Academici in esercizj Ietterarjche avean per scopo le materie filosofiche,

Pamena letteratura e la poesia. Fini detta Academia con la morte del presidente De Stefano.
Colonia Sebezia, al

(2) Tratto dalla Raccolta de’Componimenti dei pastori Arcadi della
lora esistenti in Napoli,



SONETTO IV (1)

Risposta ad un altro &i Gioachino Poets.

Non & gia del mio ottuso e rozzo stile,
Di mia palustre penna e oscuro inchiostro
Lodar quella ch’ onora il secol nostro,
Sopra il sesso ¢!’ etd saggia e virile;

E con un sol regale atto gentile
Vince di pregio e gemme ed auro ed ostro;
Ma. degn’ opra egli & ben del valor vostro,
Onde il Fato vi dié nome simile.

Da. divino furore acceso il seno
Cantate ancor, che’l Cielo al Re Sovranc

~ Serbbd il suo bel diletto onesto ¢ santo :

E avvereransi i nostri augurj appieno ;
Ch’ indi avra prole sl felice e tanto,
Ch’ userd mente greca e ¢HOr romano.

Fer le Nozze di Don Girolamo Pignatelli, principedi Marsicontiovs,

¢ Donna Francesca Pignatelli deduchi di Monleleone.
SONETTO (2).

Sommo Genio sovran d’ eroi famosi ,
Il casto letto da le ricche sponde,
Ove accoglier dovrai gl incliti spost,
Spargi di trionfale augusta fronde.

Tutti indora il Sebeto i crini algosi,
Partenope di perle ingemma 1’ onde,
Flora e Pomona il piano e i colli ombrost
Par che de’ doni suoi-ciascuno inonde.

Perd ministro eletto a la nuov opra
Fingi forme gentili, oneste e belle,

(" hanno a produr la generosa prole:

Guarda Venere, Giove e 1’ altre stelle
Che versan rade grazie e al mondo sole ,
E virtit che I oblio unqua non copra.

{1) Stampaio nella Raccolta de’ Gomponimenti fatti da’ RR, Professori della f}niversii'a
degli Studi di Napoli.

(2) Leggesi nella Raccolta di Componimenti per le dette Nozze, Napoli, 1739, in-8. -

|
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Per le Nozze del principe di Francavilla Bichele, signore deliq
casa Imperiale, marchesed’ Oyra e principe di Montefia, grande di Spa-
gna , con la signore Eieonora Borghese.

SONETTO (1).

0 bel trionfo, a coi rado favore
Da’ henigni astri suoi rovesci il Gielo,
Che due sposi real con I aureo telo
Mena conquisi nel suo regno Amore !
Siede al governo-bel desio d” onore,
Che ha sol di ben oprar fervente zelo ;
Vestito di sottil candido velo,
Tal ¢’ ogni suo pensier traluca fuore.
Ovunque passa il nobil carro, il suolo
S’ ingemma, e inostra, il sol piit chiaro splende,
E riso e gioja la dolce aura spira.
Quali famosi eroi I’ Italia attende
Da ! alta coppia, che lodando ammira,
Ch’ empian di fama ' uno e I altro polo.

In morte di Grazioc Pacifice.
SONETTO (2).

Febo ha smarrite le sue chiome bionde,
Languiscon de le selve i verdi onori,
Cadono seechi i rigogliosi fiori,

E inaridite I’ erbe in su le sponde ;

Vanno git pe’ ruscei torbide I onde,

Neé liete muovon 1" aure i lor favori;
Dorinda, Silvia, Aglaura, Egle e Licori
Giacciono meste in su le smorte fronde,

Ed a’ cipressi han le sampogne appese;
Neé per I’ Arcadia, dove I’ occhio giri,
Imagin ¢ offron che di mesto duolo.

In questo d’ amaranti asperso suolo,

Che dal pian rilevato alquanto miri,
It buon Criteo Ia mortal spoglia rese.

(1) Leggesi nella Raccolta fatta in Napoli nel 1740, in-8, per tali Nozze,

(2) Fu questi un letterato napoletano che mend sempre una vita privata ed oscura, sen-
Zaver mai occupato alcuna carica, Per la morte di lui i suol amici scrissero alcuni compo-
nimenti che furono publicati nell’anno 4743,
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In morte del duce di S. Filippo Don Gluseppe Brunasso.

SONETTO (4).

Al duca Lorenzo Brunasso.

A le Muse ed Astres diletto e caro,
Gentil Lorenzo, omai lenisci il duolo
Del tuo buon genitor ¢’ ha posto al suolo
La spoglia, dritto fral del Tempo avaro :
Perche lo spirte di gran merto e raro
Per pietd de la patria alzato & a volo
Lieve e spedito a lo stellato polo,
Ov’ eterno rifulge inclito e chiaro.
Questo degno di te saggio pensiero
Ti volga ad onorar la sua memoria,
Piit tosto che desiderario in vano;
E questo va sovra 4’ ogni altro altero
Dietoso affetfo veramente umano -—
Lieto goder de la paterna gloria. —

In morte di Arges Pocla Arcade.

MADRIGALE

Partisti, Argeo, da noi,

Cui fu dal ciel concesso : '

Entendere il parlar de’ prischi eroi,

E dal ciel fu permesso

Di ragionar con Pane assai dappresso.

Un colmo di dolore

Tuo compagno pastore ,

Socio, che lungi dietro a te veniva

Del bel Sebeto in riva,

All' immortal tuo merto

Di timo colto in Attica offre un serto.

(1) Per la morte del duca di San Filippo Don Giuseppe Brunasso (che godé somma ri-

putazione nella citta di Napoli, anche per essersi condotto con lode nella carica che due
volte esercitd di Eletto del popolo in tempi difficili ), dopo essersi celebrato magnifico fu-
nerale nella chiesa di Sant’Anna de’ Lombardi, nel quale recitd la funebre orazione il Pa~
dre Giacomo Filippo Gaiti Agostiniano, insigne oratore di quell’etd, s"impresse una lunga
"Raccolta di poetici componimenti de’'migliori autori cosi napoletani, com’esteri, Il miede-
simo Padre Gatii ebbe cura di una tal Raccolta, che usct alla luce nel 4743, ¢ che fu de~
dicata a Don Lorenzo Brunasso, figlio del defunto, giudice del tribunale della Gran Corte
della Vicaria, ‘

Versi in morte del giureconsulto Bhalnarss.

Ehew! Dalmarsus, summi pars magne Senalus,
Falis concessit, gloria nostra fore.

Qui non mutatus, non est convulsus honore ;
Qualis privatus ; talis in imperio.

Non alter juris custos servantior aequi
Non alter vilae sanctior officiis.

Novit Parthenope, novit Trinacria, novit
Urbs, et ubi Austriadis nobilis aula nitet.

Ast ope divina qui ingentia damna rependas,
Digne nepos, Caesar, candide spes, superas.

Qui quidque egregia promitlis laude refertum,
Rarus, praeclarus indole et ingenio.

Undique honeste domus virtulum spérat honesla,
Atque afflat Musas undique docta domus.

Grassare ergo, puer, qua te via ducit honorum,
Dalmarsum nobis et cito redde tuum.

Per Monacazione.

SONETTO (o)

Due candide colombe a Dio dilette,
Ricolme il seno di celeste ardore,
Sdegnano il giogo di terreno amore,
Che fa de’ presi amabili vendette,

E con rapido vol sole solette,

Puro serbande il lor natio candore,
Che produce a belth sovrano onore,
Chiuse si sono in due sacre cellette.

Si godon quivi &’ un divino Sposo
Che d’ infinita gioja empie ciascuna,
Talché tra loro gelosia non regna.

Santo Amor quivi ha i suo’ bei vezzi ascoso,
Quivi sue dolci eterne grazie aduna.:
Oh quaggill vita d’ angiolette degna!

(@) Questo Sonetto, ed i tre seguenti potrebbero dirsi oasi nel deserto, se veramente la

poesia del Vico potesse dirsi tutta e sempre deserta di fiori, dove si tolgano queste oasi,



Per Monacazione.

La candidata avea nome Rosa.

Divina Rosa d’un eterno Aprile,
Che diffondi quaggit celeste odore,
Serhi tra’ fiori il vanto e 1’ alto onore
E la vaghezza sola a fe simile.

Gid sdegnando i tuoi pregi, e avendo a vile

Spiegar tra frali pompe il tuo splendore,
Tatta rivolta al primo sommo Amore,
Chiusa ne vai in siretta cella umile.
Sprezzando e bissi e gemme ed ostro ed oro,
Involta dentro rozze oscure lane,
Armi di spine il tenero tuo stelo,
E in povertd riponi il tuo tesoro; .
Lungi quindi occhi non che man profane :
(Giulia & belth che sol vagheggia il Cielo.

Per Monacazione.
SONETTO

0 leggiadra, gentil, casta donzella,
Pur troppo (i convien nome Bennala;
Che a lo Sposo divin dileifa e grata
Corri a goderlo entro pudica cella.

Non mai cosi cerva leggiera e snella
Per conservar la libertade innata,
Correndoe verso la sua lana amata,
Fugge la pania insidiosa e fella;

Come del cieco, guasto mondo e frale
Da. lusinghieri lacci ora t involi
In braccio a pura solitaria vita!

Quindi un’ alba godrai sempre gradita,
Ne ti ecorromperanno i caldi soli,

In celeste giardin rosa immortale.

Per Monacazione,

SONETTO

Vaga colomba, che con spedit’ ali,
Ne la leggiadra forma, a1 erte cime
Di celeste virtd t' alzi sublime
U’ nero turbo ad oscurar non sale:
Sue false gioje ¥ offre in seno frale,
Che tu disprezzi quai caduche ed ime;
E quelle sole agogni elette e prime,
Che sole largir pud Bene immortale ;
E chiusa in rozze lane e fosco velo,
Dentro romita e solitaria cella
~Sdegni ricchezze e gemme ed oro ed ostro,
Perche nascosta entro sacrato chiostro,
Al tuo sposo divin sola si bella,
E con le stelle ti vagheggi il Cielo.

Alla signora duchessa d’ Erce
Donna Isabella Pignone del Carretio.

SONETTO

Donna gentil, tra noi dal ciel discesa
Per inalzar al ciel nostri desiri,
F. contemplar entro gli eterni giri
La bella idea d’ onde voi foste presa:
Se avversa sorte al mio mal sempre intesa
Con pil venti crudel d’ egri sospiri
Non agitasse in mar d’ aspri martiri
Mia stanca nave, combattuta e offesa,
Da tal subietto qual alta, immortale
Verrebbe lode al mio non culto stile,
Cantando in parte i vostri eccelsi pregi!
Poiché manca d’ingegno a’ sforzi egregi
Resta al pensiero che v’ inchini umile,
E onor vi faccia a le mie forze uguale,
Vico. Opuscolt. 43
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In lode di Don Ferdinando Caraffa de princip:
di Belvedere.

SONETTO (1) .

Del fier, perduto mondo i primi vati,
Che col vano timor di falsi numi
GI’ insegnaro civil leggl e costumi,
Teologi fur detli e celebrati.

Tu, buon Fernando, con bei carmi ornati
Di F& nostra spiegando i veri lumi,
Non di Elicona ci fai nascer fiimi,

Ma perenni dal ciel fonti beati;

Che ben consagri al gran Ghirone Ispano,
Che’l regal giovinetto eroe Borhone
Caslo formbd, religioso e pios

Il e’ esemplo@ a’ soggetti aculo sprone
Di coltivare un viver sovraumano
Per amor dell’ immenso ottimo Dio.

Al sig. Don Paolo Haltia Doria.

SONETTO

Questi di chiari cigni alti e canori
Si sublimi, soavi, almi concenti,

Che molcean sopra i miei sensi dolenti
De I’ invida Fortuna irei furori, -

Onde il mio nome pien & amipli splendori
Fia che rifulga a le lontane genti,

Son tronchi, che rispose, ultimi aceenti,
Debil eco di dentro a mesti orrori,

Ch'or leggi, o di Sofia pregio sovrane-
Doria, e col petio pien d’ Urania vera
Colmato hai pur d’ onor sommo e divino,

Quando ti ergesti olire il costume -umano
Presso a Minerva, in quell’attica sera
Che riverente or rimembrando inchino.

(4) Questo Senetto inedito del Vico fu composto in lode di Don Ferdinando Curaffa dei

principi di Belvedere, ch’ebbe la passione di scrivere molte italiane poesie, sebbene avesse

avute Iz Muse al nascer suo nemiche. Fra quesie publico un poema in versi sciolti che
aveva per titolo La Santa Fede, e che dedico al duca di Monteallegre Don Giuseppe Sa-
las, educatore del giovanetio re Carlo Borbone venuto recentemente all’ acquisto di questo
Regno. Forse il Caraffa volea ripfodur migliorato alquanto un tal poema , e, secondo anche
Puso di quei tempi, corredarlo di componimenti in sua lode.

s

I lode di un letterato suo amico.

SONETTO

Con voi m’ allegro, o figlie alme di Giove,
Del tempo che magnanime e severe
Adornaste di-laudi eterne vere
Solo rade virtudi eccelse e nove,

Che per uom cosi avvien che or si rinove,
Che per I erte d' onor strade si altere
Dietro si lascia le pil elette schiere,

E’l secolo a bell’ opre invita e move.

Appo lui ogni laude eroica e prima,

Ond’ immortal poema in grido sale,

Divien vostra sincera e casta istoria.
Ne’l fingete con dir, tralcio reale,

Ove regie virtlt spiega la gloria,

E sapienza infiora in su la cima.

In lode di nobil Donzella.

SONETTO

Un nume io vidi in spoglia di pastore ,
Che con aurea sampogna al filanco appesa
Guidava il gregge, e, per vincastro, accesa
Face portava di celeste ardore.
A tai sembianze per ben giusto errore
L’ alta imago di Apollo in me fu appresa,
E &’ Anfriso in Arcadia a nuova impresa
Passato, usar del suo divin furore.
Ma sono Amor, mi disse; errasti oh quanto!
Di Ricalba allo 'ngegno io diedi I'ale;
A serbar I'arco al ciglio, agli occhi i dardi.
Con tal sampogna io le accompagno il canto,
T sensi accendo a tal foco immortale,.
Ch’ ogni Arcade gentil per lei sempre ardi.
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Inlode del Cardinal Borghese

SONETTO

Pregio sommo e sovran del secol nostro,
In cui con larga man Regia Fortuna
Tutt i favor, tutte le grazie aduna,

Che piovver sparsi dall’ eterno chiostro;

Si chiara virtlt infiamma il petto vostro,
Che col vulgo non sol non v’ accomuna,
Ma lieve nebbia pur niente v imbruna,
Sicché recate voi splendore a I’ostro.

De I augusto sepolcro infin dal fondo
Il gran cener di Paclo ecco si scuote,
Ecco si scalda, e parla in questi segni :

Entr‘a ne’miei gran fasti, eroe nipote,
Rinfranca il merto, ¢ rinovella al mondo
L’arti di esperte mani e dotti ingegni.

Alla principessa di Stigliane.

SONETTO

Donna bella e gentil, pregio ed onore
Chiaro, immortal dell’ amoroso reguo,
Qual pud giammai umana arte ed ingegno
Degne ordir lodi al vostro alto valore ?
Poiche, se quei ch’aprite a noi di fuore
CGontemplo, sembran paragone indegno -
Perle, ostro ed oro: anzi a vil pregio io tegno
( Sia con sua pace) il sole e’] suo splendore.
Ma i cortesi pensieri e i bei desiri,
Gli onesti, santi, angelici costumi,
Le parole di senno e grazie ornate,
Qual mai d’alto parlar ben largo fiume
Lodar potria ? Oh degna che I’etate
Yo consumi per voi tutta in sospiri !

Per Nozze.

SONETTO

In coppia ricea di valor latino
Vedendo Amor, sceso dagli alti chiostri,
Una render Lucrezia a’ tempi nostri
Ne’pregi ugual, ma con miglior destino,
E di Ottavio, il cui nome alzd il divino
Maron al ciel con chiare opre d inchiostri,
1’ altro serbar un gran sembiante, i vostri
Fati augusti, egli disse, onoro e inchino. —
Poi strinse fasci d’ immortali allori;
Che mille in guerra e in pace avi famosi
Co’sudor inaffiaro e co’ periglis
B 1i sommise &’ pié de’ regi sposi,
Con dir : Voi li serbate a’ vostri figli,
Perche Roma risurga a’ prischi onori.

Risponde ad Agnello Albani.

SONETTO

A quello di valor alto, immortale,
Ove di rado uom giunge, inclito regno,
Ed ogni cosa, fuor che gloria, a sdegno
Prende chi mai vi signoreggia e vale;
Tutto ¢id ch’ appo ' vulgo in pregio sale,
T qual de’ sensi pitt gradito pegno,
E’1 bieco sguardo di ner’ odio pregno
D’ invidia, cui nullo oprar ben sol cale,
Sprezzando, t’ inalzd I’ ardor possente
Di grido, il qual dopo mort’ uom non tace,
E al cener freddo eternita gl impetra.
Quindi pareggi, Alban, la prima cetra:
Ma da stolta fortuna oppresso giace
11 nostro incolto stile egro e languente.

541
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Per Nozze.

SONETTO

Quest inclito, regal ceppo vetusto,
Che, regnando, la prima alta radice
Gittd, dove d’ Enea I’ alma nudrice
Depose stanca il venerando busto;
A un ramo sol 4’ eccelsa gloria onusto
Ditanti, che spiegava, altri felice,
Sua virll strinse, onde sperar ne lice
Lieti vedere il bel germoglio augusto:
E’l genio marital de’ prischi eroi
Serbd a tant’ opra altra regal donzella
. Di Chiaromonte del gran sangue antico.
La secondate, santi numi, or voi,
0 Dea col riso di tua terza stella,
0 Giunto in braccio stretta a Giove amico.

Per Nozze.

SONETTO

Venere, menlre a le sue Grazie unita
Sparge del Tebro in riva allori e rose,
Tragg’ei fuor de 1 antiche onde famose
1l capo augusto che a onorarsi invita ;

E scorge in lunga pomipa alma e gradita
Alte donne latine irne fastosé
A commiafar donzella in cui compose
Il Giel quanto- mai bea I’ umana vita,

Che va nel sen de la gentil Sirena
Sposa al Riario giovinetto eroe,

E una gentil invidia ha del Scbeto;

E ne canta le sorti a suon di avena:
Nasceran germi di st nodo lieto,
Chiari da Esperia a le contrade Eoe.

343
Per Nozze.

SONETTO

Febo, o gran nume del divin furore,
Ecco sei pur tornats o’ primi tempi,
Che rendevi dal fondo a’ sacri tempi
Le liete sorti al conjugale amore :
Poiché non pit regal grazia o favore,
Di che pur vivon verdi i grandi esempi,
Tenti or coi carmi, onde i tuoi voti adempi,
Questo sol t' ¢ rimaso ultimo onore.
Dunque, perché non fia Marsia sfacciato
Che riporti sul tuo divino canto
Indegnamente alta vittoria e palme,
Cantiam di queste due liete bell’ alme
11 bel nodo gentile, oneslo e santc,
Clv ordi mill’ eth innanzi in cielo il Fato.

Per Nozze.

SONETTO

Del santo Amor che 'universo informa,
Ed ogni pravo amor rattempra e calma,
Piovver due parti in voi di flamma in forma,
E si annidaro nel pit bel dell’alma;
E mentre una nell’alira si trasforma,
I cuor giungendo, or che voi palma a palma
Strignete, un sol voler d’ambo si forma
Che ha suo regno diviso in doppia salma.
Si vedra’l mondo sfolgorar da voi
Luce, fin dove il sole a noi si fura,
E donde porta ilnuovo giorno a noi:
L fia che splenda ognor piu ardente e pura
Per quei che nasceranno incliti eroi
In mezzo all’ ombre dell’ eth {utura.
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Per la Vergine addoloraia.

SONETTO (4).

Vergine Madre, sconsolata e trista,
Ch’ egra languisci a pié del crudo legno
Che tien trafitto in vergognosa vista
Chi di gloria beata ha in cielo il regno,
Di tal, ch’ ora ti affanna e ti contrista,
Fiero, crudele, aspro supplizio indegno
Cagion & la mia colpa a I’ error mista
Del prim’ wom che f¢’ rio ' umano ingegno.
La mia superbia il corond di spine:
La mia avarizia g’ inchiodd le mani:
Mie voglie impure a lui rapriro il petto.
Tu m’ impetra or da lui grazie divine,
Perche il corrotto cor mi purghi e sani,
E’n lui sia senza fine il mio diletto.

Por I immacolato concepimento di Mostra Donna.

SONETTO (2).

To miser uomo sospirando chiamo -
Te, Vergin santa, immacolata e pura,
Insino al fin mi sii scorta sicura
Nel fido porto ch’ io sospiro € bramo.
Tu sola fosti il benedetto ramo
Di quanti mai I’ umana, egra natura
Germoglid al mondo carchi di sciagura,
Che vi produsse il comun germe, Adamo.
L’ universal naufragio tutte assorie
Avea le genti sparse per la terra,
Ch’ erano nel peccato ingenerate :
Tu, tra tuite le donne al mondo nate
Ottenesti da Lui che mai non erra
Ristoro e scampo dasi trista sorte.

{4) Questo Sonetto fu dal Vico scritto a richiesta del presidente Di Franco per una festa

annuale che dal medesimo si celebrava nel giorno de’ Dolori della Vergine nella publica -

cappella sita sotto la sua casa in Napoli nella sirada Foria. .

(2) Fu recitato questo Sonetto dal Vico nell’ Academia che teneasi ogni anno nel di della
Concerione della Vergine nella casa di Don Gio. Antonio Castagnola, Caporuota allora del
tribunale detto Sacro Consiglio. '

In lode di Sam¥® Agostine.
SONETTO (1)

il Duce valoroso, astuto e fero,

Che di sangue e spavento in Canne armato,

Differi di portar I’ uliimo fato

Del Roman rotto al vacillante impero,
T di Cartago sopra il lido altero

L’ ampia reggia del mondo arfa fondato,

De la sua patria alfin con ciglio irato

Vide il cener superbo afflitto. e nero.
Altre maggior vittorie il Nume eterno

A T Africa serbd contro di Roma,

Su le quali non val tempo neé oblio,
Questa crebbe in immenso ; e poi fu doma

Del mio Agostino dal saper superno,

Che vi spiegd I’ alma Ciita di Dio.

Di Gherardo de Angelss.

SONETTO

A Giambattista Vico,

Questo spirto divino, alto, immortale,
| Ch’oggi a nuovo saper n’ apre la via,
{ Considerando I’alma fiamma mia
i (' ho di spiegar pel cielo ardite I’ ale,
5 Veggiol com’ un cui di me forse cale
| Pil1 che altri ereda, quanto ama e desia
Dirmi quel che io giammai dopo né pria
Potuto avrei sentir da uom mortale.
Perd talor pensando a sua virtute,
| A i saggi modi, a I’ anima cortese,
| Voci non frovo a celebrar sua gloria:
B bencheé spesso a dir di lui riprese
% Alcun pensier, piegd 1’ ali abbattute,
Ch’ eternar deve il Ciel tanta memoria.
(4) Fu recitato questo Sonetto nell’Academia detta degli Oziosi che univasi allora in Na,

poli 1:1 casa‘dx Don Nicold Salerni, e che solea tenere un’adunanza ogni anno in onmor di
Sant’Agostino protettore dell’Academia medesima.

\J v ;
Yieo, Opuscols. &4



Risposta di &. B. Vico.

SONETTO .

Quell’ ardente desio, alto, immortale,
Che ti mena per dura ed aspra via,
Spirto gentil, ei con la scorta mia
Pur dee tarpar le pronte e spedit’ale.
Altro & onore d’alloro a cui non vale.
Mostri incontrare in suo cammin desia,
‘E armar lo dee valor, qual Ercol pria
Per fatiche maggiori ad uom mortale.
Perecid restrigni al cor la tua virtule;
Ne sperar di vedere ungqua cortese
Che al freddo cener tuec I’amata gloria s
B imagini di eroi dal Giel riprese
Sienti, non gid le nostre ime, abbattute,
Di cui Uarrestera 1" egra memoria.

Al medesimo.
SONETTO

Garzon sublime e pien di anima grande,
Che poche carte far questa etd d’oro
Estimi, e come GCirci altre, quai foro.
Sopra il vulgo mostrar forze ammirande !

€ol tuon Giove forzd I'uom da le ghiande

«  Ad ammirare il suo divin lavoros
Ché su gl ingegni e le vaghezze loro
Sol pud chi’l poter suo per tutto spande.

11 divo Augusto perche ad onorarlo
Roma ebbe 1" ocedno, ¢l ciel confini,
Chiaro feo da per tutto il Padovano. ;

Ah dir non puoi: son pronii ad esaltarlo,

Perche I’ autor, poiché scovri la mano,
B’ si nascose a’ popoli vicini. =

347
Di Roberto Luigé Sostegni Fiorentino, Canonico
Regolare Lateranese.

SONETTO

A Giambattista Vieo,

Vico, che per sermone eletfo e saggio
E per I eterne carte unico e solo
Gia divenisti, il di cui chiaro volo
Compiuto ha di Sapienza il gran viaggio:
Perché colma & di questo almo vantaggio,
La fera ingrata patria adoro e colo,
Benché de la tua sorte amaro duolo
M assale, e luogo pel gaudio non aggio.
La preziosa gemma, che in suo seno
Rinchiude, ella conosce, e la sua vile
Bassezza insiem per voi scorge e rimira.
Quinci perduto ha del rossore il freno;
B come in sua citta s’ odia e si ammira
Ogni savio, per te non cangia stile.

Risposta di &. B. Vice.
SONETTO

1l cieco, insano vulgo estima uom saggio
Chi tra la turba sa mirar sé solo,
E s¢ inalzando da vil stato a volo,
Corse mai di fortuna un gran viaggio.
Poiche pullo mi di di tal vantaggio,
La pietosa mia patria onoro e colo;
E traggo da mia sorte alto conduolo,
Che, pereh’ io giovo altrui, luogo non v'aggio (a).
Severa madre non vezzeggia in seno
Figlio, che ne sia poscia oscura e vile,
Ma grave in viso ancor I’ ode e rimira:
Si il mio fral messo di ragione in freno,
La Providenzia benedice e ammira,
Ch’ or mi fa degno di vostr” alto stile.

(a) Chiaro & anche da questo verso che il Vico veramente credeva di giovare co’ suoi li-
brialla patria,
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Del Padre Luigi Lucia da S. Angelo Minore Osservanie,

SONETTO

A Giambattista Vico.

Qual per cosa immortal d’inclito vanto,
Quand’io te vidi e intesi, ebbi stupore !
E volio a Italia, dissi: Accheta il pianto
Che sul tuo versi ognor spento valore. —
Egli il buon stil smarrito e’} divin canto
Ch’i Latini temuti, a zel & onore,
Sul Tebro richiamaro, alzerd tanto,
Che avanzin pure il lor prisco chiarores
E gid’l chiuso di gloria erto sentiero
Ch’ apri, ad eccelse e degne opere, duce,
Ne lasci, a illustre esempio, opre divine.
Quindi riveggon la primiera luce
Liete le Muse, e di fulgore altero
Ne splendon pur le pure alme colline.

Risposla di G. B, Vico.

SONETTO

Spirto gentil, chiara mia gloria ¢ vanto,
D’invide menti vil freddo stupore,

€Che di cid che io coltivo, e inaffio e pianto,

Sullo spuntar aduggia ogni valore
Né virth di erbe o di apollineo canto .
Lor val punto a destar senso d’ onore,
Che di sé spargon morte ed oblio tanto
Per oscurar I’ altrui lustro e chiarore.
E si smarrisca I’ erto aspro sentiero
De I’ opre eccelse; senza scorta e duce,
Chi stampar mai vi voglia orme divine !
Ma tu con tua benigna e chiara luce
Cola mi scorgi, e splenderonne altero
Su le sacre di Pindo erme colline.

Del Padre Antonio Cimind della Congregazione de’ Padri

dell’ Oratorio di Napoli.

SONETTO

Piena di giusto sdegno al mio pensiero
Virtude appare, e grida: Ove I’ insana
Gente cieca ne corre, e s'allontana
Dal mio ricco & onore inclito impero?

Falsa lusinga ognor dal primo vero
Ne la discosta, e con piti forte e strana
Forza la tragge; ond’ & che poi I’ umana
Mente del folle error batte il sentiero. —

Ma ti placa (io le dissi) or ch’a te mostro
11 saggio Vico, per cu’ Italia & onusta
D’ incliti pregi e ¢’ alto onor sovrang :

Poiche ne schiara de I'etd vetusta
Le oscure incerte cose, e I error vano
Sgombra. del corto e fosco ingegno nosire.

Risposte di &, B, Vice.

SONETTO

Col tuo & ogni mortal scevro pensiero,
€l al ciel ¢ inalza lieve, e dall’ insana
Stolta turba ti parte e t" allonlana,
In cui sdegna. virtude aver I impero,
Unito al puro Primo Eterno Vero,
Ne la cui luce in guisa altera e strana
Pud ravvisarsi in nostra mente umana,
E qua git scorger dritto il suo sentiero,
Ivi spaziando, fa che ti sia mostro,
* Cimin laudato, onde ne vada onusta
Nostra impresa d’ onor sommo e sovrano :
E dentro 'ombre de U etk vetusia
Incontro al cieco inganno e a ¥ error vano
Ti cammin regga il fosco ingegno nostro.

349
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Del cavalier Francesco Cimind.

SONETTO

Del primo Amore, ampio ocean di luce,
Raggio d’alta virtit tua mente ingombra,
Vico, st ben, che'n lei dilegua ogni ombra
1l divin lume, tutto il ben v’ adduce.

Ella d’error ne {ragge, ed apre e sgombra
De’ prischi tempi il fosco; anzi & pur duce
A’ torti ingegni, a cul unqua non luce
11 ver, ma solo il tristo inganno adombra.

Di Monsignore, indi Cardinale Félippo Pirelli.
SONETTO (1)

A Gio. Battista Vico . 1dea dell?Opera del medesimo intitolata

La Scienza Nuova.

Desta da Giove, in pria si volse a lui
I umana gente, e sue donne disperse
Raccolse, ¢ di terren lieve coperse
L ossa insepolte de’ parenti sui.
Quindi altri poi regnd sul capo alirui,
E per suo scampo il giogo altri sofferse;
Quindi il nobil consorzio ¢ le diverse
Cittadi e le provincie e i regni a nui.
E ben fur providenzia e voci ed opre
Del Ciel che a nostra guida accende ed arde
1 lumi onde le menti illustra e copre.
Tu sveli tutto il bel lavoro antico ,

Profonda verith s inalza e cresce
Col tuo ben dotlo stil, che al ciel si eleva
0 nel Lazio sermone o pur nel Tosco.

Te guata Tnvidia; ed a sé stessa incresce, :
Atro spandendo e pift nocente tosco : |

Ma nulla offende, e te piti in alto leva. ! SONETTO

. Contro un meschino il Fato armossi, e’n Ini
Sue cieche rabbie in altri unqua disperse

E scopri ancor 1 eth future e larde,
0 saggio ed immortal divino Vico.

Risposto, di &. B, Vico,

Risposta di G. B. Vice. . . :
3 Unio ; e di venen atro il coperse
Nel corpo, e i sensi, egri suggetti sui.
' Ma Providenza, che soggetie altrui
SONETTO 4 | Le sue menti non mai volle o sofferse,

Quindi il mend per vie tutte diverse
A scovrir comy’ ell’ abbia il regno in nui;
E i fin spid di sue mirabili opre

Sopra le genli, u’ tutta ferve ed arde,

Ch’ entro profondi ahissi asconde e copre;
_E per tue laudi andrh gi fatto antico,

Signor, allaltre etd future e tarde

Chiaro in sua vita I’ infelice Vico.

(1) 11 Cardinale Filippo Maria Pirelli nella sua prima etd, menlr’era in Napoli, ebbe in

i somma stima il nostro Vico, e volle indirizzargli questo Senetto, col titolo: Al chiarissi-

P mo signor Giambattista Vico signor suo e maesiro. Il Vico rispose col Sonetto che

g segue. Conservo anche in Roma il Cardinal Pirelli I'istessa stima ed amicizia per Vinfelice

Tuo ngegno sopra il pitt seren ciel Tosco. Vico, ed accaduta la morte del medesimo, ebbe cura di fargli ergere nel bosco Parrasio una

L’ Invidia. a cui L bell opra incr lapide sepolerale rappor ata nella fine delle Aggiunte alla Vita del nostro A.utore, nomi-
a, a cul ogn bell” opra incresce, nandosi il Cardinale col nome che avea in Arcadia di Doralbo Triasto.

Trangugerebbe il suo medesmo fosco , FINE
. - i \
Che sopra noi le grinze creste or leva. o

Quella pura, immortale, immensa luce,
Che n nostra mente @ atre nebbie ingombra, |
Di terren cieco error dilegua ogni ombra,
E come in terso speglio il ver v’ adduce.
Gentil Francesco, a la tua musa sgombra
Di hassi affetti ella &’1 gran Febo, e duce,
Ch’ al mio lavor, ¢h’ unqua per s¢ non luce,
Di tue laudi sovrane i lumi adombra.
Quindi in me bel desio si desta e cresee,
Percheé ie giunga col merto, ove si eleva
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